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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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ОТЪ ИЗДАТЕЛЯ. 

Настоящимъ томомъ заканчивается первое ^Собран1е со- 
чинен1й^ Александра Степановича Афанасьева (Чужбинскаго), 
въ которое вошли беллетристическ1я, этнографическ1я и по- 
этическ1Я произведен1я талантливаго, но несправедливо забы- 
таго писателя. Этому издан1ю придапа возможная полнота 
и въ него не вошло лишь то, что съ течен1емъ времени 
утратило свое значен1е или не нредставляетъ никакого инте- 
реса. Для достижен1я такой полноты этого собран1я сочинен1й 
потребовалось пересмотр^Ьть почти всЬ наши пер1одическ1я из- 
дания, съ 1838 года по 1875 года включительно, такъ какъ 
А. С. Афанасьевъ (Чужбинск1й), то что называется, страш- 
но разбрасывался въ своей литературной д^Ьятельности. Уже 
было напечатано н'бсколько томовъ нашего издан1я, когда 
редакц1Я его находила новыя, достойныя пом'Ьщен1я произ- 
ведеи1я А. С. Афанасьева и печатныя, и рукописныя, кото- 
рыя необходимо было включить въ дальнМш1е томы. Ради 
этого пришлось значите.1ьно расширить объемъ издания, для 
чего и романъ „Петербургск1е игроки'* вм'Ьщенъ въ одинъ 
томъ, вм-Ьсто двухъ. Такое расширен1е объема издан1Я уве- 
личило затраты на него и не могло не повл1ять на замедле- 
ние выпуска посл'Ьднихъ томот», которые достаточно запо- 
здали. Однако передъ затратами, сверхъ бюджета, на издан1е 
издатель не остановился въ виду большаго сочувств1я, кото- 
рое встретили и въ обществ*, и въ печати еще первые томы 
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ЭТОГО собран1я сочинен1й. Вотъ почему издатель надеется, что 
опоздание выхода посл'Ьднихъ томовъ не будетъ ему поставлено 
въ вину. Онъ могъ бы окончить издан1е гор^едо раньше, но 
тогда вновь отврываемыя, во время печатан1я, нроизведен1Я А. С. 
Афанасьева пришлось бы бросить, пренебречь ими, чего из- 
дате^иь не хотЬлъ какъ въ силу увс1жен1я къ памяти писа- 
те.1я, такъ и всл'Ьдств1е совершенно безкорыстнаго же- 
лан1я своего дать публик* издан1е на сколько можно полное. 

Издатель, 
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Полены думкою хочъ до початку св1та, колы ще народъ 
жывъ соб1 не у городахъ, не у селахъ, а невелыкымы хуто- 
рамЫ} то й Т0Д1 вже чоловхкъ сшвавъ: бо П1сня найкращый 
прыятель людын!, чы то у смутку, чы у радосты. Якъ не по- 
трапышъ росказаты одъ чого беретьця у тебе смгхъ, в1дк1ль 
налываютьця на оч1 слёзы; стеменшсенько такъ не вгадасшъ 
де озьметьця П1сня и голосыть у серщ, покы ты в! не высп!- 
ваепгь, хоча бъ то й на самот! у чыст1мъ пол!. Ск1лькы жъ, 
якъ подуиаемъ, пропало п1сень и пропало за тыиъ, що я1хто 
1хъ неперенявъ, що воны розв1ялысь по В1тру, що згынулы, 
якъ самотна кв1тка де небудь у пущ!! Теперь не те, добр! 
люде! Е(Я1ы Богъ пославъ чолов1ков1 хысть, колы чыя душа 
здольна росказать словамы те, про що шепче Ш якый-сь 
тавмный голосъ: гр1хъ тому кыдать даремно отт1 п1сн1, бо, може, 
у котрхЯг небудь блысне слово свято! правды и навчыть, на- 
ставыть на добро — не одно запекле серце. Усяк! в люде на 
свт; кошне дывытьця и дума по своему; але чы е хъ та лю- 
дына. щобъ хочъ колы небудь не засшвала, або не послухала 
теш? 

Сп1вавъ и я, братця, высп1вувавъ що було на серщ, що 
ро1лось на думщ, и, дывлячысь якъ инод! чорнобрыв! Д1вчата 
переймають мо1 п1сн1, подумавъ: нехай же не пропадають 
30Л0Т1 годынкы, котор!, Богъ Д1хъ снятый зна В1дк1ль, силы- 
валысь у душу и голосно вырывалысь на волю. Б/вайте жь 
здоров!, мо1 думкы! нехай васъ прывытають д1вчата и колы 
небудь згадають добрымъ словомъ. 



С.-Пстербургъ. 



1* 
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Д у м к а. 



Якъ ранокъ осыпле кв1точкы росою, 
А межъ очеретомъ в1трець подыхае, 
Прыслухайся т1лькы, чуешъ надъ водою, 
Мовъ щось потаемне голосно сп1вае. 
То не соловейкы налеты въ лозы; 
П'щнявгпысь у гору, не чайкы кыгычуть: 
А въ т1й П1сн1 чуэшъ и радкть и слёзы, 
Мовъ бы твою душу яккь душ! клычуть. 
А нема шкого... Очереты гнутьця; 
Въ зелен1мъ лататт! мак1вкы б1л1ють; 
По надъ мак1вкамы метылыкы вьютьця, 
II скр1зь проты сонця — ясно голуб1ють. . 
И якъ прыдывытьця, то мешъ мак1вкамы, 
По П1дъ тымъ легенькымъ, ранштмъ туманомъ, 
П1;ось мовъ выглядае очыма — 31ркамы, 
Колышетьця зъ тиха тонкымъ, гнучкымъ станомъ. 
Отце жъ то та думка, що душу тревожыть, 
' Якъ гляне у серце, — мовъ бы рай укыне, — 
Й покы те1 шсш сп1вака не зложыть — 
То поты В1нъ св1томъ нудыть, поты гыне *). 



♦) Вар{аятъ. Отце жь то та думка, що душу чаруе, 

1Цо серцю сп1вае и1сею таемничу: 
Душа V тихъ сгпвахъ свят! душ! чус: 
Боны И съ пекла у тлхий рай клпчуть. 



— 6 — 



Весна. 

Росцв1тае весна Бояса, 

Зм1нылысь морозы, 

Все дерево набростылось, 

Розвылыся розы; 

Скр1зь де глянешъ гарно въ пол! - 

Рад1сть П1СЛЯ горя; 

И вже птыця веселенько 

Летыть изъ за моря. 

Св1тыть сонце въ чыстхмъ неб1, 

Усе жыве гр1е, — 

Та и небо скр1зь, якъ глянешь,— 

Ясно голуб1б... 

Такъ весело, хочъ е думка 

Що 0С1ННЮ знову — 

В1теръ буйный роскв1чае 

Байракъ и дуброву. 

Але, ос1нь ще далеко, 

Нехай все й повъяне, 

Упьять прыйде весна Божа 

Все рад1сн1шъ станр. 

Тшькы я щось дуже смутно 

Дывлюсь на сю весну... 

Все ожыве, а я б1дный 

Серцемъ не воскресну... 

Взялы его роз1рвалы,— 

Воно застогнало — 

Чують люде, та и кажутъ 

Щобъ воно мовчало; 

Задушылы его слёзы. — 

Вже б1льше не плачо: 

Мовчыть, т1лкы глухо болыть 

Серденько козаче... 

И жде воды шлющо!, 
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А на те похоже, — 

Що вже ему на С1мъ св1т1 

Б1ХТ0 не помояср. 

Цв1те весна, шумлять воды, 

Тече р1чка логомъ, 

А я соб1 дывлюсь мовчкы, 

Та думаю: «Зъ Богом1-!<> 

Уже жъ МЫН1 зъ мо1мъ горемъ 

Та не розлучатысь, 

Мо1мъ думкамъ, якъ С1мъ кв1ткамъ, 

Та не роспускатысь. 

Тыькы й щастя що подумать: 

Прыленуть морозы, 

Здавлять душу молодецьку 

И высушать слёзы... 

Ажъ тутъ доля де озьметьця, 

Тай словами каже: 

«Хто вродывся несчаслывымъ, 

То такъ и поляже». 

А я кажу сво1й дол1: 

«Тебе не гааную, 

Бо смерть моя ходыть блызько 

Я серденькомъ чую... 

А якъ зъ нею побачымось, 

Душа горя збуде— 

Тод1, доле, Богъ зъ тобою, 

А буде що буде». 
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О С 1 Н Ь. 

З^же ос1иь красыть лыстя, 

Тополя жовт1е, 

Вербы, лозы опадають, 

Бересть червоше; 

Скр1зь, де глянешъ, пусто въ пол!, 

Дегде козакъ оре, — 

II вже птыця въ край тепл1шный 

Одл1та за море. 

Вже не гр1е сонце ясне. 

Мовъ бы одцуралось, 

Та и небо скр1зь, якъ глянешъ, 

У туманъ убралось. 

Скушно, правда, — та е думка, 

Що весною знову 

Лыстъ зеленый закв1чае 

Байракъ и дуброву; 

Все оживе, що повъяне, 

Все помолодхе, 

Весел1ше сонце гляне 

И землю прыгр1в. 

Госп1дь верне чолов1ку 

Усе ут1шатьця — 

Кв1ткы, сонце... его жъ весн1 

Уже невертатьця!.. 

Не вернутьця жъ и до мене 

Л1та М0Л0Д11, 

Що день Божый, що часъ Бож1й, 

И м1й лыстъ жовт1б. 

Оттакъ, бува, засумую 

Якъ серце озветьця, — 

А я его здавлю горемъ, 
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Тай скажу: «Мынетьця! 

Бо вше люде не т1 сталы, 

Що булы колысь-то; — 

Теперь усе-злото, злото,— 

Бажають корысты; 

Теперь душа, теперь серце 

Звелыся Н1нащо: 

Б уде добре, а бы грош! — 

Хоть ты и ледащо». 

Здавлю жь горемъ свое серце. 

Тай скажу: мынетьця! 

Ажь и чую, Боже мылый, 

Якъ доля см1етьця. 

«Ш, козаче, вона каже, 

То спрежду бувало: 

Покы цв1въ ты, якь калына, 

То й лыхо мынало. 

• 

Тод1 и я, твоя доля— 

Була молодою, 

Була добра, не хот1ла 

Говорыть зъ тобою. 

Теперь — слухай, М1й козаче: 

Зь серцемь горе жыты, 

Якь оэветьця, що й незнаешь 

К уды его д1ты. 

Чы ты бачывь якь вь колодязь 

Упустять в*1дерце — 

Воно плава само соби — 

Отто твое серце! 

Що въ колодяз! даремно 

МуСЫТЬ В1КЬ дожыты, 

Воно, може, й воды повне — 

Такь шкому пыты. 

Оттакь теперь, — скажу правду: — 

Якь тее вгдерце, 

А н1 кь селу, Н1 кь городу 

Чолов1ку серце». 

И зновь доля засм1ялась, 

Мын1 сумно стало, 

И важке якь шбы кам1нь, 

1Цось у душу впало. 

<1Богь зь тобою, моя доле. 
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Кашу 1й у в1ч1», 

Здыхну тяжко, гляБу въ гору, 

Перехрыщусь трыч1,— 

Тай подумаю якъ кажутъ 

Въ свт добр! люде: 

Що було вже те бачылы, 

Побачымъ що будо. 
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Розду\гья. 



Мене часто бере думка 

Чы то такъ здаетьця: 

Що бува заплаче рад'ють, 

А лыхо см1етьця! 

И якъ бачу слёзы щастя— 

Въ душ1 въ мене тыхо: 

А на серщ страшно стане 

Якъ см1етця лыхо. 

Такъ и бачышъ що сердега, 

Не стершвшы мукы, — 

Самъ на себе божевгльный — 

Ось налошыть рукы... 

Оттакъ и я см1юсь, братця, 

А н1хто незнае, 

Що но серд! молодецьк1Мъ 

Печаль поростае; 

Регочуся межъ челяддю 

Мовъ и гадкы мало, 

Що жыття мое давно вже 

Буръяномъ запало... 

Згубывъ, забувъ свою долю, 

Н1чъ округъ чорн1е — 

Та й стою на перехрест! 

В1дк1ль В1теръ В1е?.. 

И то шляхъ и то дорога — 

Кого спытать въ пол!? 

Хочъ не пытай, куды не йды 

Нестр1ваты дол!. 

Вдарю жъ лыхомъ я объ землю — 

Врагъ не роз1бьетьця! 

Вже жъ бачылы добр! люде 

Якъ лыхо см1етьця; 

Шду жъ пще тандюючы — 

Лыхо вереду е! 

Нехай бачять люде добр! 

Якъ воно танцюо! 
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Огныще. 

Кв1ткы пахнуть яснымъ ранкомъ. 

Соловейко свыще, 

Край дорогы догаряе 

Забуте огныще. 

Курыть дымокъ; головешка 

То сямъ, то тамъ тл1е, 

И поломъя бува блысне 

Якъ в*1теръ пов1е... 

Кв1ткы пахнуть, сходыть воч1ръ. 

Соловейко свыще, 

На дороз! догор1ло 

Забуте огныще... 

Тиькы й бачышъ, якъ пов1е 

В1терецъ маленькый, — 

Летыть у подовжъ дорогы 

Попелець С1ренькый. 

Прохололо... Н1 искоркы! 

Лежыть попелыще. 

Чы згадае жъ хоть хто небудь 

Забуте огныще? 

На що жъ его та згадувать 

Тому хто покынувъ: 

Було треба — гор1въ огонь, 

Не треба — в1нъ згынувъ... 

А зъ попеломъ яка рада? 

Хай соб1 С1р1е, 

Покы его буйный в1торъ 

По полю разв1е. 

А хто его спалывъ дарма — 

Десь по св1ту рыще, 

Ище спалыть п забуде 

Но одно огныще. 
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Прощания. 



Прощай на В1кыу моя чорноброва! 

Бачъ я не плачу — бо й ты незаплачешъ, 

А зъ насъ хтось выненъ... Бувай же здорова 

Вже на с1мъ свт мене не побачышъ. 

Р1зная доля насъ выпроважала 

На св1тъ шырокый, не въ одну годыну, 

И моя доля зъ мене шуткувала, 

Та й одурыла якъ малу дытыну. 

А твоя доля, мовъ р1дная маты, 

Все выб1рала счастлыв! дорогы, 

Убрала въ щастя, п щобъ легшъ ступаты, 

Все птдстылала кв1точкы п1дъ ногы... 

Ты йшла весела у кв1тчаст1мъ пол! 

Я у пустын! зъ слёзамы и страхомъ, 

Все жъ наш! стежкы, по чы1йсь-то вол1, 

31йшлысь у свт перехрестнымъ шляхомъ. 

А хто, голубко, не боявсь пустын!? 

А хто на путь м1й кв1точку покынувъ? 

Н1, що бувало не казать д1вчыв1, 

Бо цв1тъ рожевый вже давно загынувъ! 

Бувай здорова! пый зъ повно! чаш! 

Щастя и рад!сть, такъ нехай вс! кажуть— 

Прощай на в!кы: бо вже стежкы наш! 

Б!льшъ перекрестямъ на св!т! не ляжуть! 
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Могыла. 

I 
• 

Десь далеко въ чыст1мъ пол! 

Могыла сто1ть, 

Округь не! на роздол! 

Та тырса шумыть; 

Степъ шырок1й роз1слався 

Небо та земля; 

А надъ нею лыстомъ зъ В1тромъ 

Верба розмовля. 

Коло не! шляхъ — дорога 

Ажъ на тры рукы, 

По т1хъ шляхахъ весну й л1то 

Идуть чумакы, 

Та й сп1вають чы про рад1сть 

А чы про журбу, 

Т1лькы бува оглянетьця 

Иншый на вербу, 

Та й спытае товарыша: 

Хто-то тутъ ходывъ, 

Що у степу на могыл! 

Вербу посадывъ? 

А товарышъ той край воза 

Могылу мына, 

Та и каже: давне д1ло, 

А хто его зна! 
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Д1воцька Правда. 

Сонце вставало; скр1зь на неб! чысто, 
Де не где хмарка гуляла на вол1, 
Тыхо въ дубров!, т!лькы ледв! лыстомъ 
Щось розмовляла высока тополя. 
«Слухай, коваче! говорить д!вчына 
Якъ одно сонце у неба святого, 
Такъ ты, м!й любый, в!рная дружино, 
Одынъ у мене, й немае другого». 
Сонце с!дало; скр!зь на неб! чысто, 
М!сяцъ зъ за гаю выплывавъ по вол!; 
Тыхо въ дубров!, т!лькы ледв! лыстомъ 
Щось розмовляла высока тополя. 
А вже другому казала д!вчына 
«Якъ одынъ м!сяцъ у неба святого, 
Такъ ты, козаче, в!рная дружыно, 
Одынъ у мене, й немае другого». 



Аф»в»еьввг-Чу«б. Собр. соч. IX. 
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М1СЯЦЪ. 

Якъ засв1тыть повный м1сяць 

Ясно надъ горою, 

Щось таке чудне, таемне 

Д1етьця 30 мною: 

Мовъ бы серце хто ворушыть 

Въ небо переносыть, 

Душу клыче, дае крыла, 

Геть одъ земл1 просыть. 

Ось и выще сплыва М1сяць, 

Прытухають зор1... 

В1нъ самъ соб1. якъ той човенъ 

Безъ весла у мор1; 

Н1ХТ0 его не проводыть. 

Шхто не стр1вае. 

Св1тлый, ясный, але, ему 

Друшыны не мае... 

Оттакъ и я на с1мъ свш 

Самъ одыеъ б1дую, 

Чы ясный день, чы погода 

Самъ соб1 сумую; 

Оттакъ и я въ ранщ встану 

Вечера бажаю, 

.Прыйде веч1ръ — вже ранка жду 

Чого? й самъ не знаю! 

Безъ прыгоды, безъ хуртуны, 

Атъ соб1 — жыветьця! 

А ще й часомъ бува нышкомъ 

Серденько озветьця... 

Во дурне та божев1льне, 

Чы вжебъ не мовчало: 

Во кохання, далеб1що, 

ему не прыстало. 

Я вже бачывъ якъ рыбоньку 
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ВЫТЯГНУТЬ ЗЪ В0ДЫЦ1: 

Трепечетьця, П1дскакуе 
Бона на травыщ... 

А ОКруГЪ и КВ1ТКЫ цв1туть 

И сонечко сяе... 

Але, рыбка заразъ гьгае — 

Бо воды не мае! 

Бачывъ я колысь весною 

Невелыку птычку, 

Якъ вона ЗЪ лозы густо! 

Упала у р1чку; 

Такъ хороша вода б1жыть 

Ясно сонце гр1е: 

Але пташка потонула, 

Бо плавать не вм1в. 

Усе въ свт сотворено 

Одъ Господа Бога, 

Усякому назначена 

Своя путь дорога; 

Птычка л1та, рыбка плавле, 

В1терець гне лозы: 

Кому щастя, такъ и щастя, 

А слёзы такъ слёзы. 

Я вже знаю свою долю, 

Що мыш прыпала. 

Вона жъ мене, якъ мачуха, 

Зъ малку сповывала; 

Году вала якъ мачуха 

На лыху годыну, 

Та й прогнала: «^Идысоб! 

Куда хочешъ сыну! 

Шукай соб1 чого хочешъ, 

ХОЧЪ и В1Тра въ П0Л1, 

Усе знайдешъ, кажу тоб1, 

Та не знайдешъ долИ 

Колы жъ часомъ задывысся 

На красы Д1В0Ч1; 

Або вразять у серденъко 

Тебе кар! оч1, 

Т1кай швыдче! тай шчого 

Не скажу вже сыну». 

Такъ на що жъ мыш и серце 



2* 
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На лыху годыну? 

А воно не нартве въ иене 

Трепечетьця въ грудяхъ, 

Ттлькы нышкомъ, все бо1тьця 

Говорыть пры людяхъ; 

А въ ему огню багато 

На перек1ръ доль.. 

^акъ щожъ! згорытЬу якъ забуто 

Огныще у П0Л1... 

А тымъ часомъ года пройдуть, 

Якъ вс1мъ по закону, 

Посыв1в усъ козацькый 

И я проход ону... 

И н1Кому не жаль буде, 

ЩО я НУДЫВЪ СВ1Т0МЪ, 

И ЩО повне серце зсохло 
Санымъ пустоцв1томъ. 
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Мет1ль. 

Шумлять лозы надъ р1чкою, 

За61л1Л0 въ пол!. 

Мет1ль мете. Буйный в1теръ 

Росходывсь на вол1. 

Гуля соб1, нема ему 

На свш зупыны, 

Гуля соб1 черезъ горы, 

Та черезъ долыны. 

Колыбъ мын1, в1тре буйный, 

На часъ тво1 крыла, 

Тод1бъ мене людьска воля 

Н1чымъ не спыныла: 

Т1лькы бъ вечера дождався. 

Заховалось сонце, 

Иоленувъ бы до мыло!, 

До е! в!конця; 

Черезъ садокъ перекынувсь 

Зь шырокого поля, 

Та й нахылывъ край в!конця 

Высоку тополю, 

Клыкнувъ мылу потыхеньку... 

Чуе — хтось-то клыче. 

Та и дума «чудный в!теръ, 

Чудн! его р!ч1». 

Я бъ усе, що е на серц! 

Росказавъ д!вчын!, 

Росказавъ бы якъ у св!т! 

Тяжко сыротыш; 

Якъ безъ не! душа болыть, 

Мовъ слезами плаче, 

Якъ зъ нею вбываетьця 

Серденько козаче. 

Росказавъ бы якъ горюю 
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, ■ Цш .дн1 и ноч1, 

Колы мыл1й не подывлюсь 

У ЯСШ1 041. 

Може бъ в1тру послухала 

Моя чорноброва, 

Може бъ в1тров1 сказала 

Хочъ ласкове слово... 

А я тод1 бъ, в1тре буйный, 

Вернувътоб! крыла, 

Колыбъ знавъ по щыр1й правд! 

Що думав мыла... 

Якъ нелюбыть, тоб! бъ тод1 

Оддавъ я кручыну, 

А ты бъ зам1въ, в1тре буйный, 

Мою домовыну. 
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Жаль. 

Якъ настане весна Божа, 

Степъ зазелен1е. 

Якыхъ тикы нема кв1токъ! 

Ажъ серце рад1е: 

Рястъ, барв1нокъ, чебрець, зор!, 

Васылькы и рута. 

Пахнуть КВ1ТКЫ, — але въ инш1й 

Сховалась отрута. 

На все, братця, Божа воля, 

Всему е прычына, 

Такъ п въ св1т1 пом1шан1 

Рад*1сть и кручына. 

Бо якъ глянегаъ, то побачышъ, 

ЩО по ВС1 смштьця: 

Бшьшъ тыхъ, братця, помежъ намы, 

Въ кого слезы ллютьця. 

Всяка б1да, горе — въ серц1; 

Мовъ гадюка лазыть; 

Та все жъ кыяе: заго1тьця 

Тамъ де воно вразыть... 

А онъ горе — зъ его часто 

Дуту свою гублять: 

Колы любышъ щырымъ серцемъ, 

А тебе не люблять; 

Колы сохнешъ одъ печал!, 

Сам! олёзы ллютьця, 

Ждетъ хочъ ласкового слова, 

А зъ тебе см1ютьця. 
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Товарышев!. 

Якъ ты думавъ, такъ и сталось, 

Ты вже й заручывся. 

Помогай же тоб1 Боже, 

Щобъ швыдче женывся. 

Нехай горе п здалеха 

Вамъ ^е замаячыть. 

Хот1въ бы я васъ щаслывыхъ 

У купц! побачыть; 

Подывытьця якъ жытыме 

Товарышъ жонатый... 

Колы жъ небудь знайду стежку 

До твое! хаты. 

Дай вамъ Боже ст1лькы щастя, 

Скхлькы въ свт треба; 

Нехай на васъ рад1сть ллетьця 

Зъ высокого неба. 

Любытеся в1рно, щыро, 

Якъ Д0С1 любылысь, 

Щобъ на васъ ус1 сус1ды 

Та не надывылысь; 

Жывхть, голубъ зъ голубкою, 

Щастя нажывайте, 

Та и часомъ колы небудь 

Козака згадайте, 

Котрый десь-то на чужыт, 

Сердега убогый, 

Шде шукать помежъ людьмы 

Свое! дорог ы; 

Котрый в1къ св1й промандруе 

Зъ пустымы рукамы, 

Вставаючы й лягаючы 

Вмыетьця слёзамы; 

Котрый п1де шукать щастя, 
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Та й серце поколе... 

Чы ты бачывъ якъ мавтьця 

Перекоты-поле? 

Ыжыть соб1 черезъ степы, 

В1теръ пов1вав, 

В1дк1ль, куды, за ЧЫИЪ б1ЖЫТЬ 

И само не знав... 

А тамъ гляды зачепылось 

Поб1ля могылы, 

Сто1ть, сохне, покы его 

Сн1гы бш вкрылы; 

А весною нема й сл1ду 

Исходы все поле^ 

Вше не знайдешъ куды й д1лось 

Перекоты-поле. 

Оцце, брате, моя доля... 

Дешъ то я спочыну? 

А моше й я колы небудь 

Свое щастя стр1ну. 
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С п 1 В а К а. 

Якь блысне думка, у душ! засяе, 
Шсня мовъ рветьдя зъ серденька на волю, 
Тод1 сердега ввесь мыръ забувае, 
Горе вашкее и нещасну долю... 
Хочетьця жыты въ Т1 ясн1 годыны. 
Мовъ щось таемне серденько голубыть, 

РаД1СН0 думать и ОбЪ Т1Й Д1ВЧЫН1, 

Котру кохаешъ, а вона не любыть. 

Щожъ то за думка? що за п1сня, братця, 

Зъ котрою серцю нестрашш морозы, 

Зъ котрою въ гор1 мошна засмЫтьця 

А въ щаст1 знаты солодкИ слёзы? 

Якъ вамъ сказаты? та думка тавмна, 

На наш1й мов1 мення 1й немае, — 

Якась хороша, прост1мъ людямъ темна, 

А есть т1 люде, котр1мъ вона сяе. 

Вона даетьця спгвакамъ, Панове, 

Не Т1мъ, що П1сн1 сп1вають чужи, 

А Т1мъ, що, зъ серцемъ сво1мъ у розмов!. 

Шсн1 складаютъ, що ажъ серце мл1е. 

1хъ небагато у св1тоньку, люде; 

Прко 1мъ жыты, братця, помежъ вамы: 

Во покы зъ сердя п1сню В1нъ добуде 

Вже постариша к1лькыма годамы. 

Рад1сть велыка ту Д1сню зложыты, 

Такъ зъ нею жъ душу поломъя опалытъ... 

Во треба бъ е1 зъ кымъ и роздглыты — 

Отъ тутъ сп1ваку горе запечалыть! 

Зъ кымъ же дшытьця? хыбажъ п1сня грош!, 

Або худоба? Геть соб1 зъ П1снямы! 

Скаж1ть же, братця, люде вы хорош! — 

Чы я не правду кажу передъ вамы? 

Усяке бачыть якъ вода весною 

В1жыть, шумуе, греблю нап1рае; 
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Шхто жъ не бачыть, що тамъ п1дъ водою, 

Якъ вона рые греблю й шдмывае. 

Отъ такъ и рад1сть, або горе, братця, 

Сперте у серщ — его на дн1 рые, 

Якъ помежъ вамы н1 съ кымъ под1лятьця, 

Тому хто плаче, або хто рад1е. 

Вс1 мы сп1ваемъ, н1чого й казаты, 

Якъ намъ що не будь душу затревожыты 

е т1 годыны, що хочешъ сп1ваты, 

Але, чы всякый П1сню соб1 злсжыть! 

Мале й старее, усяке сп1вае; 

Часомъ спытають: де П1сш навчывся; 

Т1лькы н1колы н1хто не спытае: 

Хто жъ ЗЛОЖЫВЪ П1СНЮ и де В1НЪ П0Д1ВСЯ? 

Отъ така правда! Сп1вака жъ межъ вамы, 
Часомъ безъ шапкы у пору ос1нню, 
Самъ соб1, старцемъ, сл1пый зъ торбынкамы 
Ходыть сердега, мовчкы, поп1дъ-тынцю. 
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6. П. Гребенщ. 

Скажы мыш правду, М1й добрый козаче, 

Що д1яты серцю, колы заболыть, 

Якъ серце застогне и г1рко заплаче 

И дуже безъ щастя воно защемыть? 

Якъ горе, мовъ теренъ, всю душу поколе, 

Колы одцуралось тебе вше усе, 

И ты, якъ сухее перекоты-поле. 

Незнаешь куды тебе в1теръ несе? 

Э, ни, кажешъ мовчкы: скосывшы былыну 

Хочъ равокъ и веч1ръ водою полый, 

Незазелеше; — кохай сыротыну, 

А матер! й батька не бачыты 1й. 

Оттакъ и у свт: хто рано почуе 

Якъ серце заплаче, якъ серце здыхне. 

Той рано й заплаче... А доля шуткуе— 

Поманыть, поманыть, тай геть полене. 

»А можнажъ утерп1ть — якъ яснее сонце 

Блысне и засяе для мыру всего 

И гляне до тебе въ убоге В1Конце?... 

Осл1пнешъ, а дывысся все на его. 
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О, якъ весело глядиты 
Якъ см1юцця вси на свити. 
Аъ я зъ горя по маневьку 
Наллю чарочку повненьку. 
Выпью добре, посмакую 
И самъ зъ кого покепкую. 
Свить шырокый, своя воля, 
Хочъ и злая моя доля, 
А мого тилкы на свити — 
Якъ- на людей поглядиты, 
Йхъ веселямъ упитацця, 
Та зъ ихъ добре посм1яцця. 
Бо якъ зъ мене хто см1ецця, 
То НИКОЛЫ не мынецця; 
Бо я бисъ такый удався, 
Що хто зъ мене посм1явся, 
Хай якъ хоче забувае — 
Черезъ десять годъ згадас. 
Бо такее чудо буде, 
Що побачять, уси люде — 
Не побочять, то почують. 
Та изъ того покепкують. 
А я зъ горя по маненьку 
Наллю чарочку маненьку. 
Та на не1 подывлюся, 
Выпью, тай самъ посмхюся. 
Нехай оцце оттакъ буде. 
Послухайте добри люде, 
Хочъ я чортеня скажене, 
Та не см1йтесь тилькы зъ мен(\ 
Хочъ я зъ того й не заплачу — 
То все чую и вибачу — 
И якъ и я вдеру вирши — 
Буде, брацця комусь гирше. 



1843. Августа 20. 

* 

Матяшовка. 
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Яюблю спивать я колы серце въ грудяхъ 

Нибы що здавыть зализомъ прыдушить, 

Тилькы люблю я спивать не прк людяхъ: 

Имъ моя туга сердце не зворушить... 

Була людына, Ч1я душа знала 

Жаль м1й и тугу и велыки нукы, 

Та вже людыны Т1еи не стало... 

Зъ другымъ навикы 1й зъязалы руки... 

То Божа воля... хочъ вона й жива, — 

Та для мене уже въ домовыни... 

Я жъ помолюся, щобъ була счаслыва, 

Та й пожалкую объ сво1й дивыни... 
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Д у м к а. 



НА М0ГЫЛ1 ГРЫЦЬКА ОСНОВЬЯНЕНКА. 

Ходимъ до церквы, помолимось Богу. 
Гозважымъ тугу п злую годыну: 
Бо нашъ спивака пишовъ у дорогу — 
Грицько покынувъ свою Украину... 



1843. Августа 22. 
иссовцы. 
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Надъ гробомъ Т. Г. Шевченко. 

Не въ степу, не на могил! — 
Надъ Дшпромъ широкимъ — 
Ти заснувъ еси, Кобзарю, 
Вичнымъ сномъ глцбокымъ. 
Надъ Невою, п1дъ сшгаии, 

При П0ХМурН1МЪ С0НЦ1, 

Ти пол1гъ еси, м1й друже, 

На чужой сторонщ. 

У головахъ не посадить 

Червону калыну. 

Не прив1та соловейко 

Твою домовыну.., 

Кругъ тебе чужа — чужина... 

Та не чуж1 люде: 

е кому тебе оплакать, 

^ — и довго буде 

Покол1ння поколшню 

Объ тоб1 роскаже, 

И твоя. Кобзарю, слава 

Не вмре, не поляже! 
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Шевченкови. 

Гарно твоя кобза грае, 

Любый м1й земляче! 

Бона голосно саивае 

Голосно и плаче. 

И сопилкою голосыть, 

Бурею лютуе, 

И чогось у Бога просыть, 

И чогось суму е. 

Ни, не люди тебе вчили: 

Мабуть, сама доля, 

Степъ, та небо, та могылы, 

Та широка воля! 

Мабуть, часто думка жвава 

Труны роскрывала, 

И козацька давня слава, 

Якъ сонечко, сяла; 

И вставали зъ домовины 

Закути въ кайданы 

Бирни диты Украины: 

Козаки й гетьманы. 

И святи кистки бплилы 

Спаленныхъ въ Баршавп; 

И могилы кровавили 

Прадиды безглави. 

Мабуть, ты учивсь спивати 

На руинахъ Сичи, 

Де ще ридна наша мати 

Зазирае въ вичи; 

Де та бидна мати просить 

Кошну душу щиру, 

Хто по свиту кобзу носыть, 

▲фавАС&еяъ-Чужб. Собр. соч. IX. 
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Щобъ спивалы м1ру 

11ро казацьство незабутне, 

Вирно, стародавне, 

Про житя козацьке смутно, 

Смутно, ало славно. 

Знаю жъ, братику ридненьк1й, 

Якъ учивсь ты грати: 

Ты послухавъ тех неньки — 

Та й ставъ намъ спиваты! 



1841. Ноября 26. 
Чугуевъ. 
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П И С Ь Н Я. 

Ой у ПОЛИ на раздольи 

Шовкова травыця; 

Середъ не! край тополи 

Чыстая крыныця. 

Тилькы туды коныченька 

Мини не водпты, 

Изъ т1еи крыныченьки 

Водыци не ппты. 

Травка звьяне, травка зсохне 

Коню вороному, — 

Отрутою вода стане 

Мини молодому! 

На т1й шовков1й травьици 

Багато отруп'ы: 

А зъ т1еи крыныченьки 

Пывъ М1Й ворогъ лютый. 



1842. Генваря 30. 
Чугуевъ. 



г* 
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Малоросс1йск1Я народныя п'Ьсни 



I 



I. 

» Ой П*1ДЪ мостомъ, мостомъ 

Трава зелетв, 
А за добрымъ чолов1комъ 
Жтнка молод1в. 
Ой п1дъ мостомъ, мостомъ 
Трава посыхае, 
За ледачымъ чолов1комъ 
Ж1нка пропадае. 
Пусты мене, мамо, 
У степъ погуляты: 
Буду травы прогортаты — 
Доленьки шукаты. 
Пусты мене, мамо, 
У ставъ покупатьця: 
Буду плавать, порынаты 
Доленькы шукаты. 
Э Н1, моя мамо, 
Де я не ходыла — 
Та не знайшла те1 дол!, 
Що ты загубыла. 
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П. 



О въ Крыму на рынку 
Пье чумакъ горшку, 
Ой пье чумакъ и гуляе, 
Товариш1въ наповас 
За свое добро. 
За свое добро. 
Проиывъ чумакъ волы, 
Пропывъ чумакъ возы, 
Пропывъ чумакъ волы й возы 
Пропывъ ярма ще й занозы — 
Все свое добро. 
Все свое добро. 

Шду до ЖЫД1ВКЫ — 

Сыпъ на боръ горылкы! 

Жыд1вочка къ чорту дмецця, 

Ще й зъ чумаченька см1етця - 

На боръ не дае. 

Ыа боръ не дае. 

Скыну шъ кожухъ зъ себе — 

Буде впытця зъ мене, 

Буде впытьця й похмелытьця 

И чумак! не журытьця 

Що пропывъ добро. 

1Цо пропывъ добро. 
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III. 

Не жаль мыв! на голочку 
Якъ на тую на вороночку, 
Зан1съ мене дурный розумъ 
Ажъ у чужу стороночку. 
А у чуж1й сторононьщ 
Зовутъ мене заволокою, 
Велятъ мыш р1чку брысты. 
Шырокую та глыбокую. 
А я тую быстру р1чку 
Очеретомъ перетычу, 
А я свою родыночку 
Та до себе переклычу. 
А чы мыш перебрысгы, 
Чы перепенуты... 
Далек1й край родынонька 
Нидокого прыхылытысь. 
Прыхылюсь я до явирка 
А явирко та не батенько, 
В1теръ В1е, лыстья мае, — 
В1нъ до мене не промовляе. 
Прыхылюсь я до яблуньки 
В1теръ в1е, лыстя мае, — 
Вона до мене не промовляе. 
Прыхылюсь я до дубонька, 
А дубочокъ та не брат1чокъ - 
В1теръ В1е, лыстя мае — - 
В1нъ до мене не промовляе. 
Прыхылюсь я до кыслычкы 
А кыслычка та не сестрычка 
Вттеръ в1и, лыстя мае, 
Вона до мене не промовляе. 



РУССК1Й СОЛДАТЪ. 



ПРЕДИСЛОВ1Е. 



Въ трудной жизни солдата, столько богатой разнообраз1емъ. 
ость ыног1я страницы, исполненныя и высокаго чувства, и 
драматическаго интереса. Разлученный съ домашнимъ кровомъ. 
съ тихой семейной жизнью, воинъ им^егь одну ц-бль — точ- 
нымъ исполнен1емъ своей благородной обязанности и безуслов- 
нымъ повиновен1емъ действовать на поприщ*, ему указанномъ. 
Нужды, всевозможный лшпетя въ чужомъ, непр1язненномъ 
1фаю, страшный зной, тяжкая стужа, голодъ, раны, все это — 
обстоятельства, разбивающ1яся о солдатское терпите. Следо- 
вательно характеръ солдата долженъ носить на себ* отпеча- 
токъ особенной самостоятельности. Преданность и неизменная 
верность царю и религхи — его отличительный, твердый осно- 
вашя, а мужество и уверенность въ победе — необходимый 
принадлежности. И эта-то жизнь, полная самыхъ живыхъ. за- 
нимательныхъ интересовъ, почти еще у насъ не тронута въ 
своей поэтической простоте, если исключить некоторый сочи- 
нен1я, где набросаны общ1я черты солдатскихъ характеровъ. 
Принадлежавъ некогда къ благородному зван1ю воина, я всегда 
съ особеннымъ вниман1емъ прислушивался и присматривался къ 
солдатскому быту, и плоды этихъ наблюден1й представляю теперь 
на судь читателя. Я не хотелъ разводить въ прозаическая по- 
вести этихъ краткихъ, но иной разъ полныхъ драмъ изъ жизни 
солдата, и решился писать ихъ стихами, съ цЬлью — удержать въ 
сжатомъ стихотворномъ разсказе то, что ушло бы въ длинной 
повести. Все это — событ1я простыя, виденныя или слышан- 
ный мною отъ ратныхъ товарищей; сколько умелъ и могъ. я 
старался говорить языкомъ русскаго солдата. По крайней мере 
я счастливъ темъ. что и мне удалось положить хоть простые 
и дик1е цветы на алтарь отечественной поэзхи. Понравятся ли 
они или нетъ — не знаю; но пламенно желалъ бы, чтобы более 
искусное перо передало въ зв^'чныхъ стихахъ то, что я издаю 
въ виде простыхъ очерковъ. 

1850. Января 20. 
К1евъ. 



I. 

Часовой. 

при бур* жестокой, какъ духъ разрушитель, 

Трещалъ и крутился обширный пожаръ; 

Чертош богатыхъ и хижины б*дныхъ 

Сливали свой пламень въ одни облака. 

Весь городъ въ тревогЬ. Шумптъ, суетится» 

По улицамъ рыщеть въ испуг* народъ; 

Одинъ часовой на посту отдаленномъ 

Отоптъ, какъ и прежде, съ ружьемъ на плеч*. 

Онъ смотрить на домикъ у церкви высокой, — 

Въ тоиъ домик* д*ти его и жена, — 

И набожно иыслить: »Инъ Бож1я церковь 

Защитою будеть огь злаго огня,« 

Но грозно пируегъ пожаръ разъяренный, 

И валить клубами удушливый дыиъ, 

И скоро, какъ столбъ одноцв*тною лентой, 

Обвился огненной струею соборъ. 

Вздохнулъ часовой и т*ыъ горестнымъ вздохонъ. 

Который понятенъ лишь сердцу отца, 

Когда онъ увидитъ грозящую гибе.1Ь 

Любиыымъ малюткаыъ и в*рной жен*. 

Разгуливалъ в*теръ, и каждымъ иорывомъ 

Онъ облако дыма съ пожара св*ва.1ъ, 

И въ эти мгновенья вдали часовому 

Видн*лась лачужка съ убогой семьей. 

Б*жалъ бы, лет*лъ бы отецъ злополучный 

На понош;ь .тюбимцамъ; но русск1Я солдать — 

За мать, за (ггца, за жену, за семейство, 

Н*ть — онъ не изм*нигъ присяг* своей. 

('толпилися люди у дальней заставы, 

Кричать и гортоготь объ общей б*д*; 
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А бедный страдалецъ. шаги прибавляя, 
По узкой платформ* ходилъ часовой. 
Вотъ кто-то увид'Ьлъ — изъ глазъ, гренадера 
Слезинка упала на б*лый ремень... 
Старушка съ участьемъ б'Ьжитъ къ часовому, 
— » Скажи, о чемъ плачешь, голубчикъ солдатъ?* 
»Не спрашивай «, съ горькой улыбкой старух* 
Солдатъ отв'Ьчаетъ, смотря на соборъ: 
»Ахъ въ этой лачужк*, объятой пожаромъ, 
Горятъ три малютки и съ ними жена.« 

— лБ'Ьги же, быть можетъ, еще ты успеешь 
Имъ во время помощь спасенья подать! « 
»0, еслибъ хоть поел*, старушка, увидать, 
Ихъ косточки въ куч* родимой золы...« 

— »Б*ги, иль не видишь въ окн* показались 
Рученки!« — Ахъ, это сынокъ мой меньшой! 

— »Сп*ши-жъ, для спасенья... « — А Богъ, а присяга! 
Я в*рнымъ быть клялся и крестъ ц*ловалъ!« 
Забыли въ тревог* см*нить часоваго, 

И скоро пожаръ до заставы проникъ, 

А все гренадеръ съ своей узкой платформы 

Безъ см*ны обычной не см*лъ отойти. 

Вотъ стихло надъ городомъ бурное пламя, 

На утро повсюду зола и зола. 

Кто спасся — б*жалъ тотъ въ открытое поле... 

Лишь, в*ренъ присяг* и долгу и чести 

Одинъ у заставы стоялъ часовой, 

Стоялъ и безропотно съ мужествомъ въ сердц* 

Гляд*лъ, какъ дымился обширный соборъ. 

На этомъ печальномъ, сожженномъ пространств* 

Не могъ ужъ узнать онь избушки своей... 



Есть въ царскихъ чертогахъ дворцовая рота, 
И въ рот* той служить с*дой гренадеръ, 
Со взоромъ орлинымъ, съ осанкой геройской, 
Съ крестами, съ медалью на в*рной груди. 
Онъ преданъ, какъ прежде, отцу-государю; 
Но если порою стоить на часахъ, 
И видитъ, иль слышитъ тревог)' пожара. — 
('*дыя р*сницы туманить слеза. 
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II. 



Т р у б а ч ъ. 



Посвящается его прев — ству Александру 
Ивановичу Лизогубу. 

Облегчивши коня, 

Межъ гусарь у огня, 
Вотъ прис*лъ пос*д'Ьлый трубач'ь: 

Вынулъ трубку, набплъ. 

Уголькомъ раскурилъ, 
И молчитъ невеселый у сачь. 

-> Моло децъ — голова! 

Ч'П)-жъ какъ въ бурю трава. 
Ты согнулся, безстрашный гусаръ? 

Аль въ теб* ужъ остылъ 

Прежшй пламенный пьиъ. 
Аль потухъ въ теб'Ь храбрости жаръ? 

Завтра въ битву пдемъ, 

Говорить, на проломь 
Памь ударить волять на полки; 

^Голодежь вся кипить. 

Какъ на пирь, въ бой спешить: 
Веселее глядятъ старики... 

Ты-жь всегда говориль, 

Чт<^ сраженья любиль. 
Что въ бою могь лишь сладко дохнуть. 

А теперь, завтра бой — 

Ты-жь поникъ головой. 
И печалью наполнилась грудь!.. • 

Кинуть трубку усачь, 

Ппс*д*лый трубачъ, 
И, вздыхая, взглянуль онь на даль; 

Оглянулся окресть. 

И поправилъ свой кресгь, 
И рукою онь стиснуль медаль. 
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— » Много вид'Ьлъ смертей 

Я на служб* моей. 
Много ранъ поражало меня.— 

И бывало, лрппь бой 

За сигнальной трубой. — 
Первый я ужъ взлеталъ на коня. 

Не съ трубою въ рук1Ь, 

Но на добромъ гн^ЬдюЬ. 
Я во фронт* рубился съ врагомъ. 

Эхъ, да жизнь же была! 

Много крови пила 
Эта сталь, на пиру боевомъ. 

М'Ьтокъ мой карабинъ, 

Н'Ьтъ, друзья, не одинъ 
АГною врагъ на сраженьяхъ убить. 

Я всегда впереди, 

И за то на груди 
У меня и Ег(зр1Й виситъ. 

Пос*д*лъ ужъ МОЙ усъ, 

Но СергЬевъ не трусъ, 
Я вамь завтра, друзья, докажу. 

Знайте -жъ думу мою: 

Завтра в'Ьрно въ бою. 
Первый я свою жизнь положу. 

Л'Ьтъ осьмнадцать назадъ, 

Зд-Ьсь насъ зр-Ьлъ супостатъ. 
Бились съ туркомъ мы въ этпхъ кралхъ; 

Я былъ молодъ, друзья. 

И отвага моя 
Все начальство дивила въ бояхъ. 

Зналъ полковникъ меня, 

Далъ МП* чудо коня, 
И вел*лъ всюду быть за собой; 

И не разъ я за нимъ, 

Сквозь картечи и дымъ. 
Проносился пернатой стрелой. 

Вотъ на этихъ поляхъ. 

Многочисленный врагъ 
Насъ нечаянно разъ окружиль. 

Командиръ приказаль, 

Заиграли сигналъ, 
И штандарты ужъ полкъ распустилъ; 
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Кони бодро взвились 

Мы въ атаку неслись, 
И ударили вмигъ на враговъ; 

Пошатнулся нашъ врагъ, 

И на этихъ поляхъ, 
Только трупы, да стоны, да кровь.. 

Нашъ иолковникъ скакалъ, 

Я за нимъ посп*шалъ. 
Оглянулся, а полкъ назади. 

Я гляжу, вдругъ на насъ 

Туча турокъ неслась, 
Н'Ьгь дороги и л^Ьсъ впереди... 

Сльш1а топотъ и г>'лъ; 

Нашъ полковникъ взглянулъ. 
Повернулся направо -кругомъ, 

И какъ вкопанный сталь, 

Но, друзья, не дрожалъ 
Богатырь передъ злобнымъ врагомъ. 

Разомъ шпоры коню, 

Да на встречу огню 
ПолегЬлъ.... Поскакалъ я за нимъ. 

Тотъ огонь быль жестокъ, 

По подулъ в-Ьтерокъ 
И разнесъ закл^'бивш1йся дымъ. 

Конь П0ЛК0ВНИЧ1Й ржалъ, 

Командиръ мой лежалъ. 
Кровью храброй покрылась трава; 

Я къ нему въ торопяхъ. 

Но и турка въ рукахъ 
Командира была голова; 

Прямо въ сердце мое. 

Страшно очи ея 
ПоглядЬли, прощаясь со мной.... 

Наши въ мигъ принеслись, 

И съ врагомъ разочлись; 
Но ушелъ янычаръ съ головой, 

А сегодня, друзья, 

Задремалъ только я, 
Въ чистом7> пол*, на мягкой трав*; 

Въ этомъ сумрачномъ сн*. 

Вотъ и чудится мн*: — 
Въ очи мертвой смотрю голов*. 
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Я проснулся, дрожалъ, 

И молитву читалъ, 
И съ тЬхъ поръ на душ^Ь старика, 

Мысль о смерти лежитъ. 

И невольно томить 
Сердце мн* будто страхъ и тоска... «. 

И трубачъ замолчалъ. 



День приватно с1ялъ, 
Нашимъ гордая Варна сдалась; 

Сквозь разрушенный валъ, 

Полкъ гусарск1й вступалъ 
Въ этотъ городъ. Вотъ пьыь улеглась. 

^Трубачи, эй, впередъ!<( 

Заиграли походъ, — 
Лгппь знакомой неслышно трубы. 

Гд*-жъ сЬдой нашъ усачъ, 

Гд* Серг^Ьевъ трубачъ? 
Вы спросите о немъ у судьбы. 

На валу, на зубцахъ 

На высокихъ шестахъ 
Было несколько русскихъ гс^ловъ, 

И межъ ними одна 

И мрачна, и страшна 
Съ рядомъ бФлыхъ широкихъ зубовъ. 

Къ голов* страшной той 

Офицеръ молодой 
По каменьямъ приблизился вскачь; 

Вотъ коня удержалъ 

И печально сказалъ: 
»Это, братцы, Серг'Ьевъ трубачъ! < 
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111. 



К р е С т ъ. 



Посвящается его прев — ству Дмитр1ю Богдановичу 

Броневскому. 

Разскажу вамъ, друзья, 

Про минувшее я: 
Было больно намъ жарко подъ Прагой; 

Мы стояли въ каре. 

На высокой гор*, 
И сердца въ насъ кипели отвагой. 

Много ядеръ въ тотъ часъ. 

Перемчалось чрезъ насъ; 
Но свернлми насъ скоро въ колонну. 

Каждый въ битву былъ радъ. 

Встрепенулся солдатъ: 
На редутъ довелось батальону. 

Впереди командиръ. 

Весь пзрубленъ мундпрь, 
Все отъ дыма лицо почерн'Ьло; 

Но светились на немъ 

Три медали съ крестомъ. 
И въ рук* его шпага блесгЬла. 

Повернулся онъ къ намъ, 

Проскакалъ по рядамъ, 
То и Д'Ьло, что ядра на встречу: 

Но ни въ усъ молодецъ — 

Ободрилъ какъ отецъ, 
Насъ ведя на кровавую сЬчу. 

Сльш1енъ шопотъ въ устагь. 

Колыхнулись въ рядахъ; 
Но ни слова за то офицеры - 

▲Ф»в«сье1ъ-Чу«б. Собр. ео1. IX. 
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И ма1оръ не серчалъ, 

» Смирно! « намъ не крнчалъ: 
То крестились въ рядахъ гренадеры. 

Небесамъ помолясь, 

См*ло каждый изъ насъ 
Быль готовъ, и сердца разыгрались... 

Что намъ вражьи полки! 

А штыки старики, 
Ну, какъ будто, ей-ей, улыбались. 

Съ фитилями нась ждутъ. 

Но жив1>й на редутъ 
Поспешили мы съ братскимъ поклономъ; 

ПогЬшаться пора, 

Да какъ гаркнемъ: »ура!<' 
И взб^^али на валъ батальонозгъ. 

Поработалъ штыкомъ, 

На редут-Ь я томъ, 
И, простившись съ посл-Ьднимъ зарядомъ, 

Я и къ пушкЬ посп'Ьлъ, 

И верхомъ на ней с^лъ. 
Да и ну отбиваться прикладомъ. 

Рукопашь началась. 

Вдругъ откуда взялась 
Пуля, съ визгомъ впилася мнЬ въ руку. 

Боль — и страхъ горячо. 

Будто ломитъ плечо, 
Н'Ьту словъ разсказать вамъ про 31уку. 

И я т}тъ же упалъ... 

Долго-ль поел* лежалъ, 
Я не знаю, но лишь пробудился. 

Наши взяли редутъ, 

И на бруствер'Ь-жъ тутъ 
Батальонный нашъ лекарь трудился. 

Скинулъ онъ свой сюртукъ, 

А вокругъ — ногъ, да рукъ, 
Ажио страшно на душпнькЬ стало... 

Я лежу, да молчу, 

Трубки-жъ, братцы, хочу, 
Какъ еще никогда не бывало. 

>Нутка, брать, покажи!» 

Притапхили ножи. 
Я лежу, прислонившись къ обрубку, 
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II стоить надо мпой 

Л-Ькарскь молодой. 
И душистую курить онъ трубку. 

)>Эй! зд-Ьсь н*ть ли кого? 

Подержите его!* 
Закипало во МП* все досадой. 

— Полежимь как'ь нибудь, 

Только-бъ трубки курнуть. — 
Молвиль м, — и держать бы не надо. 

Слыша просьбу мою, 

Л*карь трубк}»^ свою. 
Не сь простымъ табакомь, а съ турецкиз1ь, 

Усмехнувшись, мн'Ь даль; 

Усмехнувшись, я взялъ, 
Да и ст^шь дымь пускать молодецки. 

Эхь! да больпо-дсь, ей-ей — 

Какь до самыхь костей 
Мн* разр-Ьзывать начали ран)'; 

Я-бь рев-Ьлъ, какь д^-ракь, 

Но быль вкусень табакъ; 
Докурю и реветь тогда станл-. 

Не усп*ль докуррггь, 

Слышу, стали пилить... 
Уфь! мученье, какь пилка на кости! 

Ну, ужь воп> раскричусь, 

Не кричаль, признаюсь. 
Но изгрызь весь чубукь я оть злости. 

Чрезь полчаса я 

Ужь безрукимь. друзья, 
Отнесень вь лазарег1> на шинели. 

Говорить, все стоналъ, 

Да вь горячк* леж^4ль, 
Чуть не сь липшизгь никакь дв* недели. 

Легче ста:ю лишь мнЬ, 

Погляжу, на сгЬн'Ь 
Близь меня что-то св'Ьтить... Постой-ка 
Что за диво? но н-бть — 
Лихорадочный бредь — 
И привсталь я тихонько на койк*. 
Нашь фельдфебель стоить, 
Улыбаясь 1^лядить, 
II на станку мн* кажеть рукою. 
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Я не в-брю, смотрю, 

И отъ счастья горю: 
Б'Ьлый крестикъ висхггъ надо мною. 

И заплакалъ, друзья, 

Ужъ отъ радости я... 
Б'Ьдь одну потерялъ лишь я руку; 

Но за то-же другой 

Покажу кресгь святой 
Я съ восторгомъ и сыну, и внуку! 
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IV. 



Драгунъ. 



Посвящается его прев — ству Дмитр1Ю Богдановичу 

Броневскому. 

Балалайка звучитъ. 

И подъ часъ дребезжитъ. 
Чуть не рвутся отъ радости струны 

Смотръ отбывши, кутятъ. 

Веселясь на свой ладь, 
Удалые ребята драгуны. 

Тотъ, съ фуражкой въ рук*, 

На одномъ каблук* 
Пляшетъ, гЬша товарищей взоры, 

И, носясь быстро, онъ 

Вдругъ отв'Ьситъ поклонъ, 
И бренчать его длинный шпоры. 

А другой молодцомъ, 

Подбочась удальцомъ, 
Заломавъ на затылокъ фуражку, 

Пролетитъ на носкахъ. 

Съ балалайкой въ рукахъ, 
Разстегнувъ лейбикъ свой на распашку. 

А проказникъ иной 

Съ изогн)"гой спиной 
Въ танецъ л'Ьзетъ. какъ будто хромая, 

Туть-то хохотъ пойдегЬу 

Веселится народъ, 
Крикнувъ: »вотъ голова удалая! « 

Вдругь, какъ чудомъ, хромой, 

Горбъ расправивши свой, 
Прхударитъ въ присядку нежданно, 

За бока лишь берись; 

Пляшетъ такъ, что держись, 
Словно, братцы, цыганъ окаянный. 
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Да п правду сказать. 

Русь, Россиощка мать, 
Лишь въ теб'Ь только водятся хваты: 

На подборъ молодцы, 

На подборъ удальцы — 
Русской службы лих1е солдаты. 

По средин* двора, 

Все стоять ундера. 
(Галуны имъ плясать запрещають); 

А межъ гЬмъ, тактъ они, 

Вспомня прежн1е дни, , 

Бьютъ ногой, иль усами моргаютъ. 

Одинокъ въ сторон*. 

На склоне нномъ плетн*. 
На забавы смотря хладнокровно, 

Молча, важно сид*лъ, 

Только шпорой звен'Ьлъ 
Взводный вахзшстръ, Данйло Безкровный. 

Для геройской красы — 

Распустилъ онъ усы. 
Но не могъ победить онъ печали; 

На груди-жъ у него 

Было много всего: 
И крестовъ, и добытыхъ медалей. 

Вотъ товарищъ пришелъ, 

Р*чь съ Безкровнымъ завелъ: 
— Отчего эта грустная дума? 

В-Ьдь не разъ генералъ 

Намъ »спасР1бо!« сказалъ, 
Вс* кутятъ, ты-жъ печаленъ средь шума? 

»Слишкомъ молодъ ты, брать, 

Хоть и бравый солдать«. 
Молвилъ взводный какь могь хладнокровней: 

»Ты слывешь удальцомъ, 

По.... ты не быль отцо>гь, 
Не рыда.1ъ на могил* сыновней! 

Было время, п я, 

Молодые друзья, 
Веселился, какь вы. на свобод*, 

И подобнаго мн*. 

Молодца на кон*. 
Иль танцора не сыщешь во взвод*.... 
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Что-жъ теперь изъ меня? 

ОсЬдлавшп коня, 
Не взлечу на него, какъ бывало! 

Чистой *) къ празднику жду, 

На покой побреду.... « 
— Что же сердце твое встосковало? 

> Грустно, правду сказать! 

Коли хочешь, присядь, 
Разскажу про свою я кручину. 

Только помни о томъ. 

Между наз1и потомъ, 
Чтобы не было вовсе помину. 

Въ длинный вечеръ отъ насъ 

Ты слыхалъ ужъ не разъ * 

Про двенадцатый годъ знаменитый, 

Про жптье и бытье 

Разсказалъ я свое, 
И про кресгь, подъ Смоленскомъ добытый, 

Но молчалъ объ одномъ 

Я о сын* родномъ....'^ 
Тутъ умолкъ на минуту Безкровный. 

:>Ты слывешь удальцомъ. 

Да ты пе былъ отцомъ, 

Пе рыдалъ на могил'Ь сыновней. 

Быстро шли мы къ Москв*, 

Я не спалъ ночп дв*, 
И на третью досталось въ разъезды; 

Было страхъ холодно, 

Въ чистомъ пол* темно. 
Хоть мерцали блестящхя звезды. 

Я въ гусарахъ сл^^жилъ 

Спн1й ментикъ носилъ. 
Подо мною не конь, загляденье; 

Да и я былъ не тотъ, — 

Двадцать трет1й лишь годъ 
Наступил!) мн*, какъ разъ съ Вознесенья. 

Ъдемъ. Съ нами корпеть. 

Непр1ятеля н^тъ, 
Осторожность же все наблюдаемъ, 



*) Подразуы'Ьвается — чпотой отставки. 
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(Я хоть мало ел ужи ль. 

Только опытенъ быль), 
Шагь за шагомъ по нивамъ ступаемъ. 

Вдругь направо набатъ... 

В'Ьрно врагь-супостагь! 
Вс* мы, вздрогщ'въ — и сонь позабыли; 

Приказалъ намъ корнетъ 

Въ руку взять пистолетъ. 
Мы направо въ галопъ своротили. 

Что же брать? узнаю, 

Я деревню свою. 
Всю объятую пламенемъ сильнымъ; 

Такъ душа и дрожитъ. 

Сердце слышу молчитъ. 
Будто сжатое хладомъ могильнымъ. 

Но недолго... Ручьемъ 

Зарыдалъ я потомъ. 
Вдругь велятъ скоротить намъ поводья. 

Я съ тревогой въ груди, 

Ужъ давно впереди. 
Въ ста шагахъ отъ его благородья. 

ЗдЬсь сначала села 

Моя хатка была; 
Погляжу все трепщтъ и пылаетъ, 

Я скачу.... и при мн* 

Моей бедной жен* 
Врагъ прикладомъ високъ разбиваегь. 

Я какъ вихрь наскак^глъ, 

И врага растопталъ, 
Сердце мщенья кроваваго просить... 

А другой злобный врагь 

Показался въ дверяхъ, 
И :1галютку за ножку вьшоспгь. 

Сколько въ зшгъ лтотъ мукъ! 

Но нзь вражескихъ рукъ 
Вырвалъ я безталаннаго сына, 

П къ себ* на сЬдло, — 

И родное село 
С'Коро скрыла отъ взоровъ долина. 

Мы сп'Ьшили уйти, 

А французъ по пути 
Разсылалъ за погонью погони: 
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Но поймать не легко — 

Унесли далеко 
Насъ могуч1е русск1е кони. 

Поел* тоже два дня 

Не сходилъ я съ коня, 
И сынокъ все со мной не разлученъ, 

Только б'Ьдненькхй онъ 

Былъ путемъ утомленъ, 
Съ непрывычки походомъ измученъ. 

И бывало порой, 

Въ плащъ укутавшись мой. 
Сильно горькими плачетъ слезами. 

Вечереть .1ишь начнетъ, 

Б'Ьдный маму зоветъ, 
Но не видЬть намъ бол'Ье мамы. 

Охъ, товарищъ, не знать 

Мукъ такихъ, не видать 
Два раза.... смерть отраднее злая; 

Я хоть бравый солдатъ, 

А порой, виноватъ, 
Я рыдалъ, словна баба какая. 

И друзья для него 

Доставали всего. 
И корпеть съ нимъ дЬлплся бывало; 

Но пошло холодать. 

Гд* малютку д-Ьвать? 
Горе въ душу солдату запало. 

Вотъ мы праздничнымъ днемь 

Чрезъ село разъ иделгь! 
Бидимъ — 'Ьдетъ шестеркой карета; 

Въ ней старушка сидитъ. 

И на насъ все гляд1пъ. 
Да и проситъ подъехать корнета. 

Я гляжу на нее. 

Сердце бьется мое... 
Вотъ корнетъ и меня подзываетъ. 

Слышу: барыня та, 

Будь на неб* свята! 
Взять сынка моего об'Ьпцаетъ. 

Молвивъ: »съ давнпхъ ужъ дней 

Я лишилась д'Ьтей. 
Дай, солдатъ. мн* дитя вместо сына, 



■« 
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Я его, какъ могу, 

Сохраню, сберегу... << 
И въ карет* мой бы.1ъ сиротина. 

Записала она 

Наши съ нимъ имена. 
Помолясь милосердному Богу, 

Я разстался съ сынкомъ... 

Грустно было потомъ 
Одному выступать мн* въ дорогу. 

Много мчалось годовъ. 

Д1ы ужъ новыхъ враговъ 
За Балканомъ турецкимъ разбили. 

Я жъ о сын* своемъ 

Не слыха лъ и мелькомъ, 
И считалъ его въ тесной мопы*. 

Разъ въ кампаментъ весной, 

За спгна.'1Ьной трубой. 
Суечусь и зову къ водопою; 

Вдругъ во дворъ, брать, ко мн* 

Офицеръ на кон* 
Ирпскакалъ и сдержал!, предо мною. 

Мн* как'ь будто испугъ. 

— Ты не мож'егаь ли, другъ, 
Просьбы выполнить? молвилъ онъ тихо 

И какъ Ж1гр7> покрасн'Ьлъ... 

На коп* же сид*лъ — 
Ну, красавцемъ такъ бойко и лихо. 

Вмигъ (фуражку я снялъ, 

Да въ ум* лишь сз1*калъ — 
Генеральскаго видно отродья — 

И сказалъ: »Съ дорогой 

Радъ исполнить дупк^й 
Просьбу вашего я благородья! « 

— Гд* Безкровный зд*сь есть? 
»Саз1ъ им*етъ онъ честь 

На лицо разговаривать съ вами.« 

Офицеръ вмигъ съ коня 

И. обнявши меня. 
Обливать началъ грудь мн* слезами. 

— Мой отецт,, это я. 
Твой Андрей — кровь твоя! 

И онъ сталъ ц*ловать мои руки...« 
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Тутъ Безкровный утпхъ, 

А изъ глазъ, кь этотъ мигь,' 
Слезы капали, в'Ьстницы муки. 
>Такъ я сына нашел1>, 

Богъ небесный привелъ 
Мн'Ь увид'Ьть его офицеро^гь. 

Черезъ годъ жо подъ нимъ, 

Ъздокомъ удалымъ 
Заупрямился конь предъ барьеромъ. 

Онъ Андрея взб'Ьсплъ, 

Шпоры въ бокъ тотъ вонзилъ. 
Конь же назвнпчь злодМ протянулся. 

Да сЬдломъ сына въ грудь... 

Не усп*лъ сынъ вздохнуть. 
Какъ уснулъ и досель не проснулся. 

Я при зхертвомъ ужъ бьыъ, 

а его хоронилъ, 
К1а,1ъ въ могилу его я сырую; 

Слезы градомъ текли, 

Когда горстку зем.1п 
Бросилъ я на доску гробовую. 

И, товарищъ, съ гЬхъ поръ 

Помрачился мой взоръ, 
Я межъ вамп грущу одиноко. 

Чистой къ празднику лу1у, 

На покой побреду... 
Я къ могил'Ь сыновней дгиекой.^ 

И печальный старикъ 

Головою поникъ, 
А когда онъ вокругъ осмотр'Ьлся, 

Видитъ— пляски ужпь н-Ьтъ, 

И у всЬхъ грусти сл*дъ 
Отъ разсказа на лицахъ виднелся. 
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у. 



М а т р о с ъ. 



Тишина въ лон* водъ, 

Море стихло и вотъ, 
Будто зеркало, ровно легло. 

День згасалъ за горой, 

И надъ бездной морской 
Въ небесахъ такъ отрадно, светло. 

Разныхъ странъ корабли 

Рано въ пристань вошли 
Запастися водой, отдохнуть — 

И потовгь съ в'Ьтеркомъ, 

На простор* морскомъ 
Плыть опять въ предназначенный путь. 

Какъ орелъ межъ скворцовъ, 

Средь торговыхъ судовъ, 
Рисовался военный фрегаты 

Дивно мачты стройны, 

Паруса убраны, 
Реи длинныя прямо лежать. 

Строенъ онъ и красивъ, 

Флюгера распустивъ, 
Словно въ зыбк*. лежитъ на водахъ; 

Надъ кормой. — в'Ьтеркомь, 

Съ Первозваннымъ крестомъ. 
Тихо русскШ колеблется флагъ. 

Подаваясь впередъ. 

Мрачно въ зеркало водъ 
Страшныхъ смотрятся пушекъ ряды. 

Чудно день догоралъ, 

На верхахъ дикихъ скалъ. 
Отражайся въ лон'Ь воды. 
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Предъ вечерпей зарей, 

Возл* мачты большой, 
Собралися матросы въ кружокъ. 

Вспоминали они 

И счастливые дни, 
И крушенье, и мель, и линекъ; 

И см^^лся иной, 

Надь чужой стороной: 
»Что за странный бываетъ народъ! 

Имъ по русски толкуй, 

Онъ бормочетъ лишь вуй^ 
Просишь 'Ьсть, а онъ пить подаетъ! 

Есть и этакой людъ, — 

Говорить только гутъ 
И живешь въ препогбшныхъ домахъ.« 

Волю давъ языкамъ, 

Говорили ужъ тамъ, 
Все что впд1>лн въ разныхъ краяхъ. 

Чудо все молодежь! 

Вс* развязны, но кто ж*ъ 
Неразвязенъ, кто на мор* взросъ? 

Но у мачты большой, 

Прислонясь къ ней спиной. 
Тихо п*лъ загорелый матросъ. 

Этотъ говоръ и СМ15ХЪ 

Любопытны- ль для гЬхъ — 
Кто два раза вкру1ч> св*та ходилъ, 

Кто забравшись на бакъ. 

Жегь всЬхъ нащй табакъ, 
Кто такъ долго и много саужилъ? 

Кто въ бояхъ посЬд^лъ, 

Кто въ п>"гяхъ загор'Ьлъ, 
И кому такъ ничтожна земля, 

Кому родиной былъ — 

Лишь корабль, гд'Ь служплъ, 
Чьей былъ честью лишь флагь корабляг* 

Вотъ ребята къ нему, 

Колдуну своему. 
Онъ ихъ тЬшилъ всегда стариной; 

Да и слушать его 

Есть признаться чего: 
ВФдь что день, и разсказецъ иной. 
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»Нутко, дядя Нванъ, 

Вспомни свой океанъ. 
Иль заклятый корабль вспомяни, 

Море пресной воды. 

Или вечные льды. 
Иль военные славные дни.< 

— Тйть, ребята, огЬшно 

Толковать все одно. 
Молвилъ тихо имъ дядя Иванъ: 

Много видывалъ я, 

Посети лъ ВС* края, 
И скрести лъ не одинъ океанъ. 

Я люблю корабли. 

Ненавиж^^ земли — 
Всякъ изъ васъ это знаетъ давно; 

Вс* вы думайте такъ; 

Да и что за морякъ, 
Коли любить не море одно? 

Но, ребята, вчера. 

Еще въ мор*, съ утра 
Что-то сердце грызетъ и грызетъ, 

И порой въ ТПШРГН* 

Так'ь и чудится мн-Ь, 
Что надгробную кто-то поетъ. 

Э, да все это вздоръ! 

До которыхъ же поръ. 
Словно баба я буду грустить? 

Моряку-ль горевать, 

О земл* вспоминать, 
И матросу ли плаксою быть? 

Мой далекъ, братцы, домь. 

Надъ струистымъ Дн'Ьпромъ. 
Было насъ — только братъ да сестра; 

Годъ двадцатый насталъ, 

Какъ я тамъ не бывалъ, 
А какъ будто оттуда вчера. 

У сестрицы моей, 

ВсЬхъ подружекъ мил-Ьй — 
Была Маша — подружка одна. 

Какъ любилъ я ее, 

Знаегь сердце мое. 
Хоть любовь-то матросу смешна. 
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Не забыть того дня, 

Какъ сби1)али меня, 
Снаряжали на службу Царю: 

Мать рыдаетъ, отецъ 

Побл'Ьдн^лъ, какъ мертвещь, 
Я же только молитву творю. 

Плакалъ. правду сказать, 

Какъ обнялъ отца, мать, 
Какъ сестрицу впосл*дн1е сжалъ. 

Но не плакалъ потомъ, 

Никогда, ни по комъ, 
Какъ, прощался съ Машей, рыдалъ. 

Не видать ужъ гЬхъ згЬстъ! 

Мн* серебряный кресгь 
Подарила на память она — 

И сказала, друзья: 

Гд'Ь-бъ ни странствовалъ я — 
Будетъ ыкЬ до могилы в-Ьриа. 

Я не знаю что съ ней - - 

Все нев'Ьстой моей, 
Или Маша давно за другимъ? 

Но подароюь ея 

Бьыъ все счастье мое, 
Ничего не боялся я съ нимъ; 

Пусть шумптъ океанъ. 

Пусть реветь ураганъ. 
Пусть ужасная битва кипитъ, 

Ничего не боюсь, — 

Я крест}»^ помолюсь, 
И отвага мн* душу живить. 

Но, ребята, вчера 

Еще въ мор!; съ утра 
Сталъ я горько душой горевать: 

Я по ре* ходилъ, 

И свой крестъ уронилъ — 
Да из7> моря его не достать! 

ВсЬмъ известно, я см^лъ,' 

Я въ бояхъ пос'Ьд'Ьлъ, 
Безъ креста-жъ вся отвага прости: 

И предчувствую я. 

Что кончина моя — 
Ужъ близка — головы не снести. 
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VI. 



А X т ы р е ц ъ. 



Кирасиръ усачей 

Т*шилъ хорь трубачей: 
Эскадронный грем*лъ у нихъ праздникъ. 

Вс* собрались въ кружокъ, 

Трубачамъ же въ свистокъ 
Вторилъ р^Ьзко какой-то проказникъ. 

Старш1й вахмистръ сид-Ьлъ 

И подъ музыку п^лъ 
Съ разлихой молодецкой ухваткой; 

Головою водилъ. 

Тактъ усердно онъ билъ 
По кол*ну своею перчаткой. 

Вдругь онъ живо встаетъ. 

» Братцы — пестрый народъ!« 
И махнулъ трубачамъ онъ рукою.— 

Хоръ лихой замолчалъ. 

х>Адъютанть приказалъ 
Вамъ собраться къ нему предъ зарою. 

Благодарствуемъ васъ! • 

В*дь заря черезъ часъ; 
Адьютантъ же стоить далеконько. 

Гд$-жъ артельщикъ то-нашъ? 

По одной и шабапгь. 
Расходиться пора потихоньку. 

Эй. Кулевъ, хлопочи! « 

И еще трубачи 
Осушили по чарк* въ дорогу: 

Хоть винцо горячо. 

Но трубу на плечо, 
И, не сморщась, пошли себ-Ь въ ногу. 
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Былъ тоть пиръ за селомъ 

На пригорк:]^ большомъ; 
ЗдЬсь и мельницы фрунтомъ стояли; 

А внизу подъ горой, 

Надъ широкой р^кой 
Поселянки въ горЬлки играли. 

Скучно дома сид*ть, 

Имъ хогЬлось гляд4ть 
Какъ кутятъ молодцы постояльцы; 

Не одни собрались... 

Но грозили не разъ 
Имъ за то материнсше пальцы. 

Кирасиры въ кружки. 

Да зажгли огоньки, 
Чтобъ не часто стучало огниво; 

Каждый трубку набилъ, 

У огня закурихь, 
В-Ьдь безъ трубки солдатъ не служивый. 

Старш1й вахмистръ Карась, 

На трав^^ развалясь. 
Вынулъ трубку съ красивой оправой. 

Близь него жъ кругъ большой, — 

Все народъ не простой: 
Въ галунахъ вс* налево, направо. 

Вс* сидятъ на трав*. 

На иномъ рукав* 
Этакъ штукъ съ полдесятка шевроновъ. 

И городятъ не вздоръ, 

А ведутъ разговоръ 
О на*здникахъ вс*хъ эскадроновъ. 

— Хоть возьмемъ Цукура, 

Въ ундерг(,еры *) бъ пора: 
Крепко *здить не надо ужъ бо.тЬ, 

Ну, къ сЬдлу какъ пришить, 

И красиво сидигь, 
Да носки все ворочаетъ въ поле. 

— »А другой, Балабашъ, 

Прямъ, какъ добрый палашъ, 
Первый въ танцахъ и первый онъ въ п-Ьсни, 



*) Пишу это слово вакъ произносится оно нижними чинами въ вой 
скахъ 1-го Резервнаго Кавалерхйскаго корпуса. Соч. 
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1 

Молодчиной а1ыветъ, 

А какъ рысью пойдетъ. 
Нз% болтаегь рукою хоть тресни. 

»Иль Марыгинъ меньшой, 

Посмотреть такъ герой, 
Онъ артельщикъ въ шестомъ Эскадрон*, 

Въ п*шемъ фронтЬ, какъ б-Ьсь, 

На коня жъ только взл-Ьзъ — 
Ужъ поклонъ каждой встречной ворон*. 

— Служба всЬмъ не далась, 
Молви лъ громко Карась: 

Вотъ какъ я потерп^лъ надъ попоной, 

Да потомъ безъ стременъ 

Ъздилъ много временъ, 
Такъ и сталъ щеголять- то персоной. 

Ординарцемъ ужъ быль, 

А однажды сглупилъ, 
Разъ собралъ не въ ту сторону мордз': 

Что-же вышло, друзья? 

На два месяца я, 
Словно рекрутъ попался на корду. 

Битвы намъ ни почемъ... 

Есть признаться о чемъ 
Разсказать ребятишкамъ въ отставк*. 

Много войнъ перешло. 

Все счастливо прошло. 
Нутко, братцы, къ воинственной справк*! 

Кто въ сраженьяхъ бывалъ? 

Начинай Шаповалъ! 
— Крестъ добылъ я, ребята, надъ Рейномъ; 

На ш;екЬ же рубецъ 

Янычаръ сорванецъ 
Положилъ, какъ гнались за Гуссейномъ. 

Я въ Драгунахъ служилъ... 

— Да, в-Ьдь я позабылъ! 
Кто-жъ еш;е? Ну, хвалися отвагой! 

Голосовъ слышно съ пяты 
>Какъ огня не видать — 
В-Ьдь и мы то бывали подъ Прагой. « 
И Карась просвисталъ. 

— Ну, друзья, онъ сказалъ: 
Лишь одинъ изъ васъ видывалъ дива — 
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II за Рейномъ бывалъ. 

И всЬхъ нацШ бивал-ь, 
И попробовалъ разнаго пива. 

Молодецъ, право, брать! 

А когда въ службу взять? 
Не посп'Ьль в-Ьдь, дружокь, кь Аустерлицу! 

— Гд* жъ поспать мн* туда! 
Я быль взять ужь тогда, 

Какъ прогнали врага за границу! 

— Ну, товарищь, такь я 
Побывал*й тебя, 

Да и врядь ли въ полку есть так1о: 

Аустерлицъ мн^Ь знакомь, 

И Эйлаусюй погромь, 
И Литовск1я дебри глух1я. 

Подь Тарутинымъ мн* 

Вь распроклятоз1ь огиЬ 
Пулю добрую вь ног}^ вл-Ьпили, 

Даже крикнуль — бьшь гр-Ьгь; 

Бородинскихь пот*хь 
До сихъ порь мы еще не забыли. 

Зналь всего и Фрапцузь! 

Да! над:ь Эльстромь контузь 
Получиль я на Лейпцигской схватк*. — 

И теперь какь порой 

При погод* сырой, 
Словно кошка скребегь по лопатк*. 

А Березина! Эхь, 

Видно ужасовь гЬхъ 
Не видать на в*ку у^жь вамь, братцы: 

Люди, кони, не лгу, 

Запрудили р*ку. 
Словно мость — хоть изволь прокататься. 

А Парижъ! воть лихой 

Городокь пребольшой — 
Онъ столица французовь, прт1*ромъ 

Какь нашь Питерь, а я 

Во Парижь-то, друзья, 
Какь вступаль, такь ужь быль ундергщюмъ. 

Ровно двадцать годовъ 

Не сымаль галуновь, 
А, ребята, подумать легко-лп? 



— 70 — 

Но я бодро гляшу, 

я изъ чести служу, 
И привыкъ я къ солдатской ужъ дол*. 

И пустилъ вахмистръ дымъ, 

Вс* съ восторгомъ н^мымъ 
Любовались геройскою славой. 

.Затрещалъ огонекъ, 

Изъ костра уголекъ 
Кто-то вьгаулъ рукою костлявой. 

Вс* глядятъ. Весь с*дой 

На костыль пребольшой 
Опираясь, присЬлъ незнакомецъ. 

Чисть на немъ казакинъ, 

И на лбу тьма морщинъ, — 
Знать не этого в^^ка питонецъ; 

Сивый усъ пор*дЬлъ, 

Взоръ же ярко гор^лъ. 
Вотъ досталъ свою трубку большую 

И сказалъ: — *Возлф васъ 

Я присяду на часъ, 
Покурю и, друзья, потолкую. 

Моя мельница здЪсь. 

Просид^лъ день я весь, 
Вид-бль пиръ вашъ, лих1е ребята; 

А теперь шелъ домой. 

Да подслушалъ душой 
Про святые походы солдата. « 

— Э, да ты старина! 
Молвилъ вахмистръ: видна 

Въ теб* удаль — солдатъ по природ*. 

Ты изъ нашихъ, дружокъ, — 

Ну, пртЬшь же кружокъ — 
^ймъ нибудь о дв'Ьнадцатомъ год*! 

Ты молчишь, старина, 

И улыбка видна, 
И насм*шку я вижу изъ взоровъ.... 

— » Ничего.... такъ.... пройдетъ.... 
Что двенадцатый год1., 

Коли крестъ мн* над*лъ самъ Суворовь!* 
Вахмистръ мигомъ вскочилъ. 

— Ты съ Суворовымъ былъ? 

— > Знали много и битвъ, и биваковъ! 
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— Гд*-жъ лишился ноги? 
Гд* отбили враги? 

— »Да! недавно — какъ брали Очаковъ.« 

ВсЬ столпились вокругъ, 

И фуражки ВС* вдругъ 
Ужъ въ рукахъ кирасиръ очутились, 

И со вс*хъ вмигъ сторонъ 

Собрался эскадронъ, 
Веб безногому старцу дивились, 

Вотъ вина принесли 

И ему поднесли. 

— Пей за весь эскадронъ, — мы отплатимъ. 

Да, герой старина. 

По стакану вина 
За твое мы здоровье отхватимъ, 

Яип1Ь подымется пыль! 

Опершись на костыль. 
Приподнялся очаковсюй воинъ. 

— »3а здоровье лихихъ 
Кирасиръ удалыхъ, 

Всят» креста будь святаго достоинъ!« 
И онъ выпилъ вино. 

— Еш;е словно одно. 
Молвилъ вахмистръ: полка ты какого? 

— »Я ахтырецъ.« 

— Пора! 

Ну, ребята, ура! 
За здоровье ахтырца с*даго! 

И гремело »ура!« 

Повторила гора 
Этотъ откликъ могуч1й военный. 

И безнопй герой 

Съ посЬдЬлой главой 
Прослезился, душой умиленный. 

Пятьдесятъ ужъ годовъ 

Онъ военныхъ пировъ 
Не видалъ, переживъ поколенья; 

Одиноко въ глуши 

Прово дилъ дни въ тиши, 
Въ скромной хатк* роднаго селенья... 

Й давно, какъ о сн*. 

Вспоминалъ о войн* 
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И, какъ сонъ, вспоминалъ полкъ ахтырскхй 

Тймъ друзей никого.... 

Вдр^тъ здоровье его 
Пьетъ лихой эскадронъ кирасирсюй! 

Звукъ летитъ по р-Ьк*, 

РЬзко вдругъ вдалек* 
Раздалася труба заревая. 

Помня строго приказъ, 

Вся семья поднялась, 
Разойтись по домамъ поспешая. 

Площадь разомъ пуста, 

И опять сирота, — 
Меяп> потухшихъ костровъ по дорогЬ, 

Тихо брелъ по гор*, 

При вечерней зар*. 
Мой очаковск1й воинъ безнопй. 
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VII. 

Бомбардиръ. 

Ужъ давно св'Ьтлый день 
Разогналъ ночи тЬнь, 

Туча дьо1у подъ небомъ висЬла. 
Трескъ оруд1й и громъ 
II далеко кругомъ 

Бородинская битва гремела. 
Вотъ и полдень давно, 
Но надъ битвой темно, 

Будто св*та не видЬть ужъ бол*: 
Сильный гул7>, ярк1й блескъ 
И губительный трескъ — 

Стонетъ все Бородинское поле. — 
Н*тъ не мн* описать, 
Какъ пошла рать на рать, 

Какъ снаряды взрывали окопы, 
И геройства полна, 
Какъ Росс1Я одна 

Отбивалась отъ ц*лой Европы! 
Тамъ п'Ьхота идетъ 
Жизнь за в*ру несетъ, 

Быстро скачутъ за ней эскадроны; 
Артиллер1я тамъ, 
По крутымъ высоталгь, 

Осыпаетъ картечью колонны. 
Генералы — вожди 
На чел* впереди 

За дружиною вводягь дружину. 
С'иленъ, мужественъ врагъ. 
Но и въ русскихъ сердца х'ь 

Есть отвага — отпоръ исполину. 
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На холм* въ сторовгЬ, 

Вся блистая въ огвгЬ, 
Рокотала вдали батарея, 

И начальникъ ея 

Все усердье свое 
Истощалъ, жизни, силъ не жал-Ья. 

Н-бть на немъ лентъ и зв*здъ, 

Но Георпя крестъ 
Бьыъ пов'Ьшенъ на раненой груди. 

Врать идетъ съ двухъ сторонъ. 

Но командовалъ онъ 
Громомъ страшнымъ послушныгь оруд1й. 

Вотъ прикрытье легло, 

Скоро вражье крыло 
Баттарею кругомъ охватило; 

Капитанъ не роб'Ьлъ — 

Зарядить онъ вел*лъ 
Вс'Ь оруд1я, сколько ихъ было. 

Залпъ ужасный гремитъ. 

Но назадъ не б*жить, 
А впередъ все идеть врагъ могучШ; 

Вотъ уже приб'Ьжалъ, 

Вотъ взобрался на валъ, 
Баттарею накрылъ словно тучей. 

Капитанъ пораженъ 

Испустилъ тяжкой стонъ, 
И упалъ, зажинаючи рану... 

Лишь упалъ командиръ, 

А лихой бомбардиръ, 
Оаблю вынувъ, сп'Ьшитъ къ капитану. 
• Кто къ нему, онъ того, 

Не щадя никого, 
Рубить саблей налево, направо: 

Весь израненъ круп)мъ, 

Но съ подьятымъ челомъ 
Огь врага отбивался со славой. 

Вотъ французъ генералъ 

Гренадерамъ знакъ далъ — 
Не колоть, не рубить бомбардира; 

Онъ его отпустилъ; 

Бомбардиръ же сп'Ьшилъ — 
Взять съ собой на плеча командира. 
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Пули, ядра въ пути 

Не 1гЬшак)гь идти, 
Пробрался Бомбардиръ на поляну: 

Тамъ все наши вокругъ, 

И онъ бережно съ рукъ 
По[)едалъ л'Ёкарямъ капитана. 

Уягь давно светлый ден11 

Разогналъ ночи тЬнь 
Рать Росс1и од*лася пышно. 

Трескъ оруд1й и громъ 

И далеко кругомъ 
Бородинское пиршество сльш1Но. 

Н*тъ не мн* описать 

Какъ могучая рать 
Вдоль пошла чрезъ святые окопы — 

Какъ Р^хь, в-Ьры полна, 

Поминала одна — 
Падшихъ воевъ почти всей Европы. 

И на т*хъ же поляхъ, 

Гд* разбить сильный врагь, 
Гд* кровавая смыта обита, — 

Мужу доблему въ честь 

Пышный памятникъ есть, — 
По усопшимъ гремитъ панихида. 

И на праздник'^ томъ 

Съ осЬненнымъ челомъ. 
На Петра царской доблестью схожШ, 

Величаво стоить 

И приватно глядитъ — 
Царь Росс1и, помазанникъ Бож1й. 

Тамъ пехота идетъ 

И знамена несетъ. 
Быстро скачутъ вдали эскадроны; 

Артил.1ер1Я тамъ 

По л*снымъ высотамъ 
Поздравляетъ съ тЬмъ пиромъ колонны. 

На Х0Л51* въ стороне. 

Вся блистая въ огн*, 
Рокотала вдали батарея, 
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И отъ ней въ дв>'^ъ шагахъ 

На своихъ костыляхъ, 
Слезъ восторга сокрыть не ум'Ья, 

Старый воинъ стоялъ 

И за руку держалъ 
Батарейнаго онъ командира. 

И узналъ въ первомъ я 

Капитана, друзья. 
А въ другомъ я узналъ бомбардира. 






VIII. 

Знамя. 

Опускался т^^манъ. 

Застучалъ барабанъ, 
Заиграли лезд* на молитву; 

Мигомъ шапки долой, — 

ВсЬ равняются въ строй 
Помолиться окончивши битву. 

Вс* молились тепло, 

Вс*мъ на сердц* светло, 
ВсЬмъ покой поел* сЬчи на см*ну; 

Но изъ всЬхъ усачей 

Т* молились тепл*й — 
Кто Пылъ вырученъ утромъ изъ пл*ну; 

Вотъ посл*дн1й сигналъ 

Барабанъ застучалъ, 
Раздались и трубы перекаты. 

Загорались костры, 

Распахнулись шатры. 
Балагурить лиххе солдаты, 

На двор* ночь тепла, 

И л^тва ужъ взошла 
И катил ася въ неб* высоко. 

У палатки одной 

Гренаде ръ молодой 
Съ грустной думой сид-Ьлъ одиноко. 

Близь него ц*лый взводъ, — 

Но лишь кто подойдотъ, 
Остановится скорбь уважая; 

И молчатъ ВС* кругомъ, 

Гренадеръ же тайкомъ 
Что-то шепчетъ, печально вздыхая, 
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Вотъ къ нему изъ кр^-жка 
Вышли два старика, 
И одинъ изъ нихъ, тотъ что С'Ьд'Ье, — 
Хвать его по пле^\ 

— Что молчишь? 

— »Такъ молчу! 
Скучно, братцы, сказать не ум*ю! 

— Что смотреть въ эту даль? 
Разскажи про печаль — 

Изъ друзей кто нибудь да поможетъ. 
Ну не хмурься, какъ ночь! 

— » Трудно, братцы, помочь: 
Не такая тоска меня гложетъ. 

В*дь изъ пл*на не всякъ 

Возвращается такъ, 
Какъ вернулся я утромъ сегодня: 

Знать меня столько дней 

Дивной силой своей 
Сохраняла Десница Господня! 

Кто забылъ этотъ день. 

Какъ вечерняя тЬнь 
Од^^вала сЁдые Балканы, 

И какъ вмигъ съ двухъ сторонъ 

Нашъ лихой батальонъ 
Окружили толпой басурманы. 

Много крови лилось, 

Но немного спаслось 
Изъ лихаго тогда батальона: 

А какъ помощь пришла. 

Ужъ на в^^ки легла 
Трупомъ храбрая наша колонна. 

Я подъ знаменемъ былъ, 

Я святыню хранилъ 
И дрожалъ за него я со страху; 

Наконецъ съ древка снялъ. 

Вкругъ себя обвязалъ, 
Подъ солдатскую спрятавъ рубаху. 

И потомъ ужъ съ врагомъ 

Я работалъ штыкомъ. 
Но мн* руку на зло разрубили; 

И какъ бой ужъ утихъ — 

Сколько было въ живыхъ 
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Турки всЬхъ насъ въ полинъ потащили. 

А въ дорог*, друзья. 

Сколько вытерггЬлъ я, 
Какъ страдалъ я израненный много! 

Тамъ пощады не жди! 

Но я зналъ: на груди 
Что носилъ, — и молился лишь Бог}'. 

Въ Шумл* я пролежалъ, 

А здоровъ только сталъ — 
На работу меня выгоняли: 

Валъ чинить крЬпостной. 

Рыть канавы порой... 
Но потомъ насъ подальше погнали 

И въ Стамбулъ привели. 

По рукамъ мы пошли, 
Я достался вельмож* въ неволю, 

Мн* приказъ: чистить садъ. 

Я былъ этому радъ 
И доволенъ своею былъ долей. 

Ну, об*дъ какъ об*дъ. 

Толко чарочки н*тъ — 
Воадл турокъ не пьетъ бородатый; 

Только горько одно: 

Въ праздникъ Бож1й равно, 
Что и въ будень — въ саду я съ лопатой. 

Дней ужъ съ пять я копалъ. 

Но въ глаза не видалъ, 
Что такое хозяинъ мой важный: 

А должно быть богатъ — 

Словно рай, чудный садъ, 
Да и домъ не простой — двухъ- этажный. 

Вогь прис*лъ я подъ тЬнь — 

(Жарокъ очень былъ день) — 
Отдохнуть отъ работы немножко 

И смотрю на цв*тникъ... 

Вдругъ оттуда старикъ 
Съ длинной трубкой идетъ по дорожкЬ. 

Вогь ко МП* подошелъ, 

1-**чь по русски завелъ... 
Я дрожу, слыша русск1е звуки. 

На него посмотр'Ьлъ... 

И душой охлад'Ьлъ, 
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Отнялися и ноги, и руки! 

Этотъ старецъ с4дой, 

Что стоялъ предо мной 
Въ басурманской одежд* богатой, 

Новый мой господинъ, 

Новый мой властелинъ — 
Былъ... родимый отецъ мой, ребята! 

Онъ давно ужъ б*жалъ, 

Но я тотчасъ узналъ 
Этогь взоръ, этотъ голосъ знакомый. 

Жаръ по мн*, то морозъ; 

Очи полныя слезъ; 
Н-Ьту словъ отъ душевной истомы. 

И едва, наконецъ, 

Прошепталъ я: отецъ! 
И упалъ передъ нимъ на кол*ни. 

Мой старикъ задрожалъ. 

Меня сыномъ назвалъ 
И тогь мигъ былъ мн* счастьемъ средь пл^&на. 

Ну, друзья, съ того дня 

Не гоняли меня 
На работу. Съ отцомъ неразлучно 

Весь я день проводилъ, 

Что желалъ, *лъ и пилъ; 
Но, пов-Ьрите-ль, стало мн* скучно. 

Разъ въ бесЬдк* сидимъ 

Мы вдвоемъ только съ нимъ. 
Онъ привстанетъ, то снова приляжетъ. 

— Слушай, сынъ! онъ сказалъ, 
И потомъ замолчалъ, 

Я все жду, что онъ дальше мн* скажетъ. 

— Ты простой в*дь солдатъ, 
Сирота, не богагь. 

Ну, заслужишь и чинъ, какъ потянетъ — 

Эка шт^'ка, а тамъ 

Офицерскимъ рукамъ 
В'Ьдь возиться съ сохой не пристанетъ. 

Надо пить, надо -Ьсть, — 

Благородная-жъ честь 
Дровъ рубить иль пахать не позволить. 

Хорошо пансюнъ, 

Хоть и маленьюй онъ... 
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А, какъ, брать, безъ копейки уволятъ! 

И видать сколько разъ 

Мн* случалось у васъ 
Отставныхъ офицеровъ съ бумагой: 

Просить добрыхъ людей 

Для жены для д-Ьтей, 
Иль таскается жалкимъ бродягой. 

Онъ мужикъ — не щ'жикъ 

И ужъ къ сп'Ьси привыкъ, 
Стыдно честной работой заняться, 

Но обуть, не од'Ьтъ, 

А служить силы н'Ьтъ, 
Старъ и слабь, а все-жъ надо питаться. 

Знаемь мы! Слушай, сынь, 

Я большой господинъ, 
Турокь простъ... Оставайся со мною! 

Вь м1р'Ь все трынь-трава! 

Черезъ годь, черезь два — 
Ты увидишь тебя какъ пристрою! 

Только надо ума... 

Что такое чалма? 
Та же шапка! а в1>ра курану — 

Тоже, брать, не б'Ьда! 

Я и самь не всегда 
Поступаю какь сл*дь музульману. 

А за то же здЬсь жить! 

Время н'Ьть и тужить 
Ни о чемъ, все чудесно, свободно; 

И не строгъ зд'Ьсь законъ — 

Лишь богать будь, — а жень 
Ты держать можешь сколько угодно! 

И отець замолчалъ. 

Я невольно привсталъ, 
Мигомъ пЬ сердцу дрожь проб-Ьжала; 

Самь какь будто не свой: 

Что творилось со мной 
Я не зналъ, а душа замирала. 

И кь отцовскимь ногамь 

Я уп^гль. » Н'Ьть, не дамь 
Я, отець мой, души на проклятье! 

Я царю присягаль«. 

— )>Самь я кресть ц'Ьловаль, 
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А теперь не смотрю на Распятье < . 

»Какъ, чтобъ в'Ьр'Ь своей 

Изменить дл^1 честей. 
Позабыть край родной и присягу?., с 

— )>Что такое душа? 
Посмотри, я — паша... 

— »Н1эТЪ, сказалъ я, отецъ. 
Пусть мучены! в1;нецъ 

Я приму за отчизну и в^ру, 

Будегь воля г твоя. — 

Муки вытерплю я... « 
— » Брось ты эту пустую химеру! «. 

Взоръ отцовсшй блисталъ, 

Но я гордо привсталъ 
И въ очахъ своихъ члвствовалъ пламя: 

Въ жилахъ кровь такь и бьетъ. 

Сд-Ьлалъ шагъ я впередъ 
И съ груди снялъ священное знамя. 

— л Сей святыней клянусь, 
Мой отецъ, не страшусь 

Никакой я ни пытки, ни кары, 

Буду в-Ьренъ тому. 

Научили чему 
Меня въ д'Ьтств'Ь. и ты и дЬдъ старый «. 

И дививитесь, друзья, 

Показалъ только я 
Ему русское знамя святое, 

Опустилъ онъ глаза. 

Въ нихъ сверкнула слеза. 
Знать забилось въ груди ретивое: 

— ('Прячь, мой сыпь, вновь на грудь. 
Чтоб'ь не зналъ кто нибудь. 

Молодецъ! оставайся-же съ Богомъ 

В'Ьренъ чести, царю! 

Я не в-Ьрю, смотрю, 
А старикъ мой ужъ былъ за порогомъ. 

Разсказать нЬту словъ 

Т15хъ посл'Ьднихъ часовъ, 
Какъ готовились съ нимъ мы къ разлук'Ь. 

Онъ отступникъ, но мой 

В-Ьдь отецъ онъ родной! 
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€ъ грустью я ц*ловалъ ему руки. 

И заплакалъ старикъ, 

И печально лоникъ 
Мн* на грудь онъ, б'Ьднякъ. головою. 

— »Сынъ мий милый, отца 

Не забудь беглеца — 
Мы не СВИДИ31СЯ больше съ тобою «. 



Я на во.тЬ ужъ бьгп» 

Я КЪ СВОИМЪ ПОДХОДНЛ'Ь 

И со МНОЙ было знамя святое; 
Но прощанье съ отцозп> 
Все лежало свинцомъ 
На душ*... грызла грусть ретивое. 
И теперь, когда я 
Осчастливленъ, друзья, 
Когда кресгь мн* священный достался, 
Не могу разсудпть: 
Какъ въ тоть мпгъ могь я жить 
Какъ на в'Ьки съ отцомъ попрощался. 
Воп>, ребята, зач-Ьмъ 
Я не веселъ и п'Ьмъ, 
Вотъ печ^гли глубокой причина: 
Какъ солдатъ, — я крестомъ 
Счастливь въ сердц* моем1>. 
Но болитъ сердце б-Ьднаго сына с 
Гренадеръ замолчалъ. 
Каждый ясно видалъ. 
Что участье ему не поможетъ. 
Что страдалецъ былъ правь, 
При начал* сказавь: 
^Не такая тоска меня гложегь< . 
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На Аоонскихъ горахъ 

Есть ВЫС0К1Й монахъ, 
День и ночь онъ стоить на молитв*. 

Онъ печально суровь, 

И отъ ранъ тьма рубцовъ — 
Не въ одной знать участвовалъ битв*. 

Но монахъ тогь с*дой, 
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Видно, гр^шникь большой — 
Онъ все молится, ставъ на колени; 

Молить Бога о томъ, 

Чтобъ предъ страшнымъ судомъ 
Онъ простилъ его въ тяжкой изм'Ьн'Ь. 

И о сын* порой 

Предъ иконой святой 
Вспоминаетъ онъ , Г1)у стью убитый — 

И видали не разъ, 

Какъ изъ старческихъ глазъ 
Слезы льются на хладныя плиты. 
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IX 



Партизан ъ. 



Поев. Алекс. Грпг. Розал1онъ-Сошальскому 

Св*тлымъ днемъ, разъ восной, 

Въ караульЕгЬ большой, 
Б^лгородцы *) лих1е сид'Ьли; 

Молодоцъ въ молодца, 

Н*тъ въ морщипахъ лица — 
И въ усахъ сЬдпны не блестЬлп. 

Н'Ьтъ священныхъ крестовъ 

На грудп удачьцовъ, 
Но работали знать они ста;1ью; 

Только бьшъ между нихъ. 

Б'Ьлгородцевъ лихихъ, 
Лишь одинъ съ боевою медалью. 

Видно ловкШ быль хватъ, 

Т*шилъ бравыхъ ребятъ, 
Говоря о войн* за Кавказозгь 

Все, что видывалъ тамъ, 

Разсказалъ онъ друзьямъ, 
И довольны ребята разсказомъ. 

Оппсалъ перс1янъ, 

Говорилъ, что въ ихъ стань 
Не нарочно за'Ьхалъ разъ въ гости, 

Какъ по1'налп его. 

Пять враговъ одного, 
Какъ онъ саблю тупилъ об'ь ихъ кости. 

И онъ началъ разгказъ, 

Какъ пашу одинъ разъ, 
Будто зайца, онъ по степи луха,ть<г; 



♦) Уланск1Й Р]. И. В. Эрцъ Герцога Австр1нскаго Фердинанда Карда 
подкъ назывался прежде Б-ктгородскимъ у.танскимъ иолкомъ. 
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Что досталось ему 

Ужъ схватить за чалму... 
» Только пороху, брать, ты не нюхалъ!« 

Кто-то молвилъ. У вс*хъ 

Вмигъ исторгнулся см*хъ, 
А храбрецъ нашъ назадъ оглянулся. 

Передъ нимъ весь сЬдой 

Ундеръ славный лихой, 
Будто дразня его, — улыбнулся. 

»Ч'6мъ ты гЬшишь кружокъ? 

Полно, правда- ль дружокъ? 
Ты кажись у меня былъ во взвод*! 

Не гонялъ ты пашей, 

Не видалъ ихъ ей, ей, 
Хоть и былъ съ эскадронномъ въ поход*. 

Ты лихой молодецъ, 

Слова н'Ьтъ, и храбрецъ 

Изъ тебя можетъ выйти на славу, 
Только хвастаешь, братъ, 

Иногда не впопадъ. 

Разскажи-ка еш;е про Варшаву.^ 

Ундеръ усомъ моргну лъ. 

Тутъ къ нему караулъ: 
— Что нибудь разскажите намъ сами! 

»Д'Ьло! Молвилъ усачъ, 

Только ты, братъ трубачъ, 
Сядь вонъ тамъ да и слушай ушами 

И туда, и сюда, 

Чтг)бъ порой иногда 
За звонкозгь намъ сейчасъ на платформу; 

Ты же, братъ вестовой, 

Челов-Ькъ запаснбй, 
Поищи моей трубочк* корму «^. 

В'Ьстовой посп'Ьшилъ, 

Мигомъ трубку набилъ, • 
О кремень застучало огниво; 

Вотъ и вьется дымокъ 

И т^сн'Ье кружокъ; 
Любопытство па лицахъ вс*хъ живо. 

»Я служилъ... Но, друзья, 

Вижу, чувствую я, 
Что отважны вы, храбры, уланы, 
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Хоть па встр1^,чу огыю, 

Только какъ пзъяспю. 
Что такое у насъ партизаны! 

Это какъ бы сказать, 

Чтооъ притомъ не солгать — 
Все налёты мохучи, какъ буря, 

И но -то на врага, 

Хоть чертей за рога, 
А на смерть мчатся — глазъ не зажмуря! 

Партизанъ дьяволъ весь, 

Утромъ тамъ, ночью зд'Ьсь — 
^1е преграды л-Ьса и болоты, 

II всегда впереди... 

Улсъ пощады не жди — 
Да, лих1о мы были налёты! 

Разныхъ войскъ напгь отрядь, — 

Лип1ь бы только быль хватъ; 
Тугь. уланы и тутъ же казаки, 

Та1^1ъ драгунъ, тамъ гусарл», 

Хотя молодл», хоть старъ — 
Такъ и пщемъ съ французами! драки. 

Ну, а съ ними-то кто, 

Вы слыхали про то? 
Ие видали вы этакихъ видовъ: 

Да, немного такихъ, 

Партизановъ лихихл> 
Какъ гусарск1Й иолковник'ь Давыдовъ! 

Ну, ужъ вп1)ямь что гусаръ, 

Въ битв'Ь словно понсаръ 
Такъ и жжегь все направо, нал'Ьво; 

Что не срубить хслинкомъ — 

То затопче1ъ конемь, 
Страиюнъ был'ь онъ и вл, битв*, и въ гн'Ьв'Ь. 

По онъ добръ бьиъ дупк^й — 

Г)алагуръ пребольшой. 
Не держалъ себя слишкомъ по барски; 

А когда виновать, — 

Ужл> не гн'Ьвайся. брап>, — 
Лишь держись, а задасгь по гусарски. 

По л'Ьсамъ, по ярамъ. 

По дремучимъ борамъ 
Мы съ Давыдовызгь долго хг»дилп — 
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И врага, гд* не ждалъ. 

Вилп мы наповалъ — 
И случалось б^)игады мы били. 

Ночью зд'Ьсь разобьемъ 

И до утра идемъ 
Все назадъ. да минуемъ ихъ силу: 

Били тамъ авангардъ, 

А ужъ здЬсь арьергардъ, — 
Ну, какъ черти являемся съ тылу. 

Жарко было не разъ 

Бонапарту отъ насъ; 
Доставалось и намъ на ор-Ьхи; 

Но за то же, порой, 

Какъ пойдемъ строй на строй, 
Задавали и мы имъ потЬхи. 

Гд* ни явимся — страхъ! 

Вотъ однажды въ л'Ьсахъ 
Мы стримъ. Съ нами рота нЬхоты. 

Вправо темный оврагъ; 

Въ ста-жъ не бол* гаагахъ — 
Передъ нами гнилое болото. 

Разнуздавъ лошадей, 

Мы сидимъ вкругъ огней, 
Приказали сварить этакъ кашу. 

Все народъ боевой, 

Вс* съ отважной душой. 
Ну, сидимъ, да и хвалимъ жизнь нашу. 

Вдругъ встревоженъ бивакъ. 

Показался казакъ. 
Да кгь полковнику прямо съ докладомъ: 

Что враговъ батальонъ 

И съ оруд1емь онъ 
Тутъ съ л'Ьсною опушкой рядомъ. 

Нашъ полковникъ привсталъ 

Только знакъ намъ подалъ, 
Вмигъ огни загасили водою. 

»Эй проворней, живМ 

Зануздать лошадей, 
Сваримъ кашу, друзья, посл'Ь бою!<^ 

На меня онъ взгляну лъ. 

Головою КИВНУЛЪ — 

« 

У меня все въ минуту готово. 
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Мигомъ я на кон*. 

»Федоренко, чтобъ мн* 
Ты разслушалъ отъ слова до слова: 

Осторожно ст>'пай. 

Да, смотри, не плошай. 
Густотой по кустамъ пробирайся; 

А приблизишься къ нимъ, 

Въ зубы выстр'Ьли имъ, 
Да сюда заманить ихъ старайся. 

Только мн*, брать, не струсь! « 

Забрал5, признаюсь, 
Мн* морозомъ немножечко душу. 

Поел* думаю я, 

Что-жъ такое, друзья. 
Умереть? Право слово не струшу. 

Я по-Ьхаль н1а}ккомъ 

За донскимъ казакомъ. 
Вотъ болото ужъ мы миновали. 

Ъдемъ дальше, и вотъ 

('Льппимъ, кто-то идетъ. 
Голоса уже слышны намъ стали. 

А опушка кругомъ 

Заросла ивнякомъ. 
Мы туда осторожно пустились; 

И потомъ межъ в-Ьтвей, 

Придержавъ лошадей. 
Мы вдвоемъ съ казакомъ притаились. 

Не вдали батальонъ. 

Газстянулся весь онъ. 
ВсЬ покойны, какъ бы на ночле1^[5: 

Т^>тъ разстегнугь идетъ, 

Этотъ п'Ьсню поетъ. 
Чье ружье межъ вещей на тел-ЬН^. 

Авангардъ ужъ прошель. 

Я их7> вс1'>хъ перечелт» — 
Все народедъ мизерный, поджарый; 

И какой скверный шагъ! 

И у вс*х7> на плечахъ 
Ранецъ в'ь дыркахъ истертый и старый. 

Поравнявшись со мной, 

Усачище большой 
Сталъ вздохнз'ть. а въ рукахъ его знамя... 
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На него я гляжу, 

Самъ же, братцы, дрожу, 
А на сердд* то холодъ, то пламя. 

Что тутъ д'Ьлать, какъ быть? 

Славно знамя отбить! 
Шпоры въ бокъ, да впередъ я со скуки. 

По рукамъ его, цапъ! 

А онъ знамя изъ лапъ 
Какъ нарочно мн* въ самыя руки. 

Я направо-кругомъ 

П съ донскимъ казакомъ 
Мы къ евоимъ понеслись, полетали. 

Я скачу и за мной 

Пули все стороной 
Знай впиваются вт^ сосны, да въ ели. 

Вотъ отрядъ виденъ намъ. 

Погляжу, по в'Ьтвямъ 
Егеря притаились, какъ б'Ьлки: 

Ужъ врагамъ не впервой 

Мы въ трущоб'Ь лесной 
Задава;1и так1я проделки. 

И пошла вдругъ жарня. 

Эхъ, такого огня 
Въ партизанской лишь видишь охотЬ! 

А французы стр'Ьлки 

Было къ намъ на пгтыки, 
Да и сЬли дружечки въ болот1>. 

Правду вамъ говоря, 

Ихъ съ деревъ егеря, 
Какъ измокнувшихъ га.'10къ, стр-бляли. 

А что было потомъ. 

Какъ лих1е — кругомъ 
Партизаны врага обскакали! 

И. опять кончивъ бой, 

Мы въ трущоб'Ь л'Ьсной 
Отдыхать, подкрепиться остались. 

И добыча была, — 

Да, чортъ съ ней, тяжела! 
Кром* к^гши по чарк'Ь досталось. 

И полковнику я 

Разсказалъ все, друзья, 
И отбитое знамя представилъ. 
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Опъ меня похвалилъ, 

Храброцомъ все честплъ, 
И съ крестомъ при отряд1з поздравплъ. 

Чрезъ нед'Ьлю потомъ, 

Какъ-то разъ вечеркомъ, 
Ыав'Ьстплъ насъ фельдмарш^иъ Кутузов ь 

Благодарность отдалъ, 

А ПОЛКОВНПКЪ С1К13а.1Ъ, 

Какъ мы ЛИХО колотимъ французовъ. 

Не забыть того дня! , 

Вотъ онъ вызвалъ меня, 
Разсказалъ, какъ мн* знамя досталось. 

П меня генералъ 

По плечу потрепалъ... 
Ч'Ьмъ-то сладкимъ душа наполнялась. 

Самъ фельдмарпшлъ, друзья, 

Крестъ над'Ьлъ на меня, 
Шть онъ зд'Ьсь на груди зюй Георг1й! 

Хоть за то восемь ранъ..« 

И старикъ партизань 
Прослезился въ сгященномъ восторгЬ. 

ВсЬхъ разсказъ тотъ увлекь. 

Но раздался звонокь. 
Еараулъ уже сталъ по разсчету; 

Вотъ начальникъ пдетъ, 

Лихо саГаи впередъ 
Карауль отхваталъ какъ п<) счету. 
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XI. 



Имянинни КЪ. 

з>Стой, ребята, слезай, 

Лошадей облегчай! « 
Закрпчалъ камандиръ молодой. 

Не усп'Ьлъ онъ вскричать, 

Подскакавши, анъ г.1ядь, 
Ужъ и сл'Ьзъ эскадронъ удалой. 

Чуть солдаты съ сЬдла — 

И работа пошла: 
Тотъ подпругу сп-Ьшитъ отстегнуть, 

Тотъ ужъ кв1ггь съ мундштукомъ, 

Тотъ ужъ ходить съ конемъ 

и в^Ьдь, все молодцомъ — 
Н-Ьту въ служб* у насъ какъ нибудь. 

Поводивъ лошадей, 

Б'Ьлгородцы *) скорей 
Амм>-нищю чистить взялись; 

Полчаса не прошло, 

Все горитъ, все св1;тло, 
Право, слово, дрЗ'Зья, хоть глядись. 

Принесли котелки 

Мигомъ всЬ третьяки 
Посп'Ьшаютъ къ об'Ьду прис1Ьсть: 

Кто не слази.ть съ копя 

Отъ зарп до полдня, 
Тотъ ужъ в*рпо захочотъ поЬсть. 

Веселъ бравый народъ, 

Каждый радостепъ взводъ — 
Отчего-жъ первый взводъ восел1^>й? 



*) См. разсказъ „ТГартизапъ". 
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Слышонъ шумъ въ третьякахЪ; 

Только хохо1ъ ьъ устахъ 
Б'Ьлгородцевъ лихпхъ усачей. 

И «:ртолыцикъ кругомъ 

Ходить СЪ П'ЬННЫМЪ виномъ, 
и, предъ каждымъ отв-Ьспвъ иоклонъ. 

Наливаетъ винцо, 

И отпустить словцо, 
И см'Ьшитъ гсЬхъ товарищей онъ. 

Вотъ разр'Ьзанъ пиропь, 

Въ немъ б'Ь.1'Ьетъ творогь; 
По куску всЬыъ досталось, друзья, 

ВсЬ за ложки взялись, 

За об'Ьдъ принялись. 
Будто братьеьъ родимыхъ семья. 

Межъ солдатъ удалыхъ, 

Какъ хозяинъ. средь нихъ 
Шег.ронистъ улыбаясь ходилъ; 

Онъ ребятъ угощалъ 

41>мъ Господь ему далъ — 

ИМЯНИНННКОМЪ ВаХМИСТрЪ Т01Ъ бЫ.1Ъ. 

Имянины не гЬ, 

Что справляютъ везд*, 
Вахмистръ праздно валъ въ годъ разъ одинъ; 

Но ручаюсь, что онъ 

Былъ т*мъ днемъ восхищенъ — 
И немного такихъ имянтгаъ. 

Щей уж-ь н'Ьтъ, каши н'Ьгь — 

Вогь и копченъ об'Ьдъ — 
ИезагЬйливъ на блюда солдап». 

Встали гости крестясь, 

И потомъ, помолясь, 
Къ шевронисту с'1^дому сп'Ьгаатъ. 

Вс* ус1Ьлись семьей. 

Но фуражки дол<)й, 
И готовъ каждый слушать душой, 

Чти имъ въ годъ разъ идинъ 

Въ день своихъ имянинъ 
Кириченко 1>азск<1жеть с*дой. 

Вахмистръ усъ покрутилъ; 

Выпулъ трубку — набилъ 
И, пустивъ синеватый дымокъ. 
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Онъ не первый ужъ разъ 

Ыачалъ тшъ свой разсказъ. 
П утпхъ, какъ во фронгЬ, кружокъ. 

»Возпесенскъ всЬмъ знакомъ, 

Каждый помнитъ о немъ. 
Ну. собрались на смотръ мы къ царю. 

А во мн* все пспугъ: 

Мн* то холодно вдругъ, 
То какъ будто бы въ бан1з горю. 

И кажись- бы чего? 

На коня своего 
Я над!^ялся — конь удалой: 

Богатырски кипигь 

И ужъ иЬти не сфальшигь 
Ни передней, ни задней ногой. 

Новъ на мн-Ь былъ колетъ, 

Даже пятнышка н'Ьтъ; 
Чистъ клинокъ и горить, какъ стекло; 

И парадный весь вьюкъ 

Пзъ моихъ вышелъ рукъ. 
А за сердце — признаться — взяло. 

Полкъ въ колонн!^, друзья! 

Первымъ нумеромъ я — 
Зпачитъ съ праваго (1)лангу стою. 

Ну. сижу на кон'Ё. 

А мурашки по мн*... 
Душу-жъ радуетъ что-то мою. 

Вогь вдали скачетъ царь 

Нашъ отецъ — государь; 
Свита длинная +>детъ за нимъ; 

Мчатся мимо колоннъ, 

Поздоровался онъ 
Звучнымъ голосомъ громкимъ своимъ. 

Вогь онъ къ намъ подскакалъ, 

Ч^ть » здорово « сказалъ. 
Не утихло »ура« по рядамъ. 

Онъ взглянулъ на меня, 

Осадилъ вдругъ коня 
П подъ'Ьхалъ прямехонько къ намъ. 

Мигомъ фронтъ оглянулъ 

И коня повернулъ, 
.Да и сталъ поровнявшись со мной. 
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»Молодецъ!4 царь сказалъ 

И меня потрепалъ 
По плочу 01П. державной рукой. 

Да и вымолвилъ онъ: 

»Ты второй свой шовронъ 
Какъ давно ужъ над1>лъ молодецъ?« 

"7- Водъ ужъ годъ. я сказалъ. 

Вновь меня потрепалъ 
По плечу добрый напгъ царь-отехгь. 

Но не кончилось. н'Ьтъ! 

»С'КОЛько думаешь л1^т1» 
Мн1з служить?^ вновь спросилъ государь, 

— Пока буду я жить. 

Буду в'Ьрой служпть. 
Молвиль я. » Молод ець.Ч молвилъ царь, 

И опЛ»халъ орломъ. 

Па кои* ()Н7> своемъ. 
И не спилось мн1> счастье мое: 

Государь подъ1.зжалл>, 

По плечу потрепалъ, 
('лово молвилъ солдату свое! 

Я как'ь выросъ. друзья. 

Грудь дыпииа моя 
Как7>-то сладко, ребята, тогда. 

И давай ми1> въ тоть мигъ 

Сто враговъ заклятыхь: 
Пе оставнл7з бы ихъ и сл1иа. 

Вотъ полки не попгли, 

А я вижу вдали 
Пмие])аторъ летитъ перед'ь строй. 

Вновь »ура!« по рядамь. 

Подъ'Ьзжаетъ онъ къ памъ 
Пе одинъ, а съ Оержавион женоп, 

П, увид'^эвъ меня. 

Удержалъ вновь копя 
И сказ^и'ь государын* онъ: 

У'Вогь с1;дой молодецъ, 

Вотъ лихой удалеп;ъ — 
Заслужилъ онъ второй ужь шепронъ.с 

Я отъ счастья горю, 

И безъ страха смотрю 
Государыне прямо въ глаза. 
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На душ* такъ светло, 

Такъ на сердд* тепло, 
Хоть на усъ покатилась слеза. 

Да и можно-ль когда 

Разсказать, что тогда 
Зд'Ьеь творилось въ груди у меня: 

Не забуду дупюй. 

И въ могил* сырой 
Незабвеннаго этого дня.« 

Кириченко молчалъ, 

Взоръ весельемъ с1ялъ, 
Хоть на усъ покатилась слеза... 

Да, онъ правъ, — этихъ дней 

Видеть въ жизни своей 
Но приходится по два раза! 

Въ этотъ день каждый годъ 

Угощаетъ онъ взводъ — 
И почтенье у всЬхъ заслужилъ; 

ВсЬмъ полкомъ онъ ЛЮбИМ'Ь. 

Да, друзья, вотъ какимъ 
Имянинникомъ вахмистръ тоть былъ. 



{' 
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XI. 



Сане р ъ. 



День Кгор1Я былъ. 

Генералъ прпгласилъ 
Пооб1^дать лихихъ клвалоровь. 

Вс'Ьмъ хозяинъ былъ радъ. 

Во* сид'Ьли тамъ въ рядъ. 
Хотя много былб офицеровъ; 

И любовью горя, 

Яа здоровье даря 
Дружно выпили гости лих1о. 

Въ каждомь сердце зажглось 

И >ура« раздалось 
Въ честь царя и могучей 1*осе1и. 

И об'Ьдъ конченъ былъ. 

Генералъ пригласилъ 
Въ садъ идти поразмять свои кости; 

Вс* и вышли ГУЛЯТЬ. 

Походить, поболтать 
Были рады веселые гости. 

Подъ рукой киверъ былъ 

И наверно добылъ 
Себ'Ь трубочку каждый оттуда 

Тутъ диковины н*тъ: 

Кто окончилъ об*дъ, 
Стало быть и курнуть гЬмъ не худо. 

Подъ березой большой, 

Говоря межъ собой, 
Старики ундера отдыхали: 

Разныхъ войскъ молодцы - 

И на всЬхъ ихъ рубцы 
Старыхъ ранъ, да кресты да медали. 

Аф«Вй(1«>»г-Чужб. Собр. соч. IX. 
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Богь зашелъ разговоръ 

Кто съ какихъ уже поръ 
Въ царской служб*? гд* бился съ В1\а1'ами? 

Гд* святой крестъ добылъ? 

Гд* свою кровь пролилъ? 
Г'д-Ь, когда награжденъ галунами? 

На трав* ВС* сидятъ — 

И разсказы кипягь, 
Блещетъ пламень геройскхй во взорахъ; 

Тотъ на приступъ ходилъ. 

Этотъ знамя отбилъ, 
Тотъ взорвалъ непр1ятельск1й иорохъ. 

Много было рЬчей 

У с*дыхъ усачей. 
Бее такъ просто, да славно, ребята. 

Не наслушаться ихъ - 

(■тариковъ удалыхъ: 
Жизнь военная в-Ьчно богата. 

— В*дь, ребята, никакъ 

Разсказалъ уже всякъ 
Что нибудь, молвилъ вахмистръ высокий 

Лишь одинъ между нась 

Только скупъ на разсказъ. 
И сидитъ въ сторон* одиноко! 

Э, товарищъ саперъ! 

Что потупилъ ты взоръ? 
Н*дь недаромъ достался Е1'ор1й! 

Знаемъ мы какъ порой, — 

Надъ глубокой р*кой. 
Хватски д*лаюгь дЬло саперы. 

Слыша тотъ разговоръ, 

Улыбнулся саперъ 
И подвинулся ближе къ соГфатамь; 

Усъ лихой покрутилъ, 

Огонекъ придавилъ 
Бъ своей трубк* съ оправой богатой. 

»Да, сказаль онъ, друзья! 

(11ушалъ долго вась я. 
И дивился отваг* геройской... 

Б*дь во вс*хъ сторонакъ 

Бспоминаеть насъ врагъ, 
Знаетъ храброе русское войско. 
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Век вы были в'ь ООН). 

РазеказаЛъ вслк'ь свою 
Молодецкую удаль. И что же 

Разсказать зюгу я? 

Въ нашей служб*, Д1)у;1Ы1, — 
И'Ьда на вашу ничто но похоже! 

II на вражьи полки 

Мы не ходимъ въ и1тыки; 
11(» беремъ баттарей мы средь сЬчи, 

1*азв11 строимъ подъ часъ. 

Хоть порою на насъ 
'Гакже пули летятъ и картечи хч 

- Ч1у саперъ, брагь, постой, 

Молвилъ егерь скдой, 
А понтонъ наводить разв* пгутка? 

В'Ьдь безъ васъ иногда. 

Просто, злая б*да, 
Приходилось бы оченно жутко... 

> Что понтонъ? — Это вздоръ! 

ЛГолвилъ статный саперъ — 
Мооть навесть — это д'Ьло минуты; 

II дорогу провесть 

Инструменгь у «ась есть, 
Ваттарею построить, редуты. 

Мы на то мастера. 

Но, друзья ундера! 
Приходилось слыхать вамъ про мину? 

Вогь такъ штука! 11о1к»й. 

Въ глубин* подъ землей, 
.Мы заводиз1ъ съ врагомъ р'Ьзаиину.^ 

— Это какъ-же? сказалъ 

Г1)енадеръ: не слыхалъ 

О такой подземельной я схват1с111 

>^), дружокъ, иногда, 

Подъ землей, как^ь вода, 
Льется кровь и душа входить въ пятк1^1. 

Мина... к<угъ наприм-Ьръ 

Подошли мы теперь 
1^.ъ н(»пр1ятельской крепости. Надо 

Ее взять, а она 

Гарнизономь сильна, 
Неприступней!, словомъ, 1'ромада. 
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Тутъ то мы подъ землей. 

Ходъ 0(^6* небольшой 
Къ бастюну какому пророемъ, — 

И потомъ подъ шумокъ 

На красу погребокъ 
Мы отлично и скоро устроимъ: 

А меж'1э гЬмъ принесугь 

Туда порохъ — не пудъ 
И но два, а съ десятокь отпустить; 

Какъ его накладемъ, 

Не* назадъ мы идемъ, 
И фитиль предлинн*йш1й пропустят!!. 

И взорвемъ баст10нъ... 

И со вс*хъ улгь сторонъ 
Наше войско на приступъ готово... 

— » Правда, много огня, 

Только гд'Ь-жъ, брать. р*зняУч: 
Бомбардиръ туть ввернуль свое слово. 

з^Гд* р-Ьзня? Вотъ она: 

Крепость будегь сильна 
И захочеть подъ насъ провесть мину: 

^1ы-жъ см*каемъ и въ ми п. 

Роемь мин}'^ на нихъ 
И сойдемся. — Что? поняль причину? 

Такь то было у насъ: 

Брали крепость мы разъ 
И узначи, что роются т\фки 

Къ намъ подъ лагерь. Постой. 

Хитрый вра1л>, подъ землей 
Поиграем^ь съ тобою мы въ жмурки. 

Рылись долд) мы. Вдругъ 

Слышимъ застл'па стл^къ: 
Мы притихли: сидимь осторожно. 

Ружья были у насъ 

И, какъ сл'Ьд!», весь запасъ, 
Чтобь схватиться порой было можно. 

Турки роютъ. Кругомъ 

Какъ въ склепу гробовомъ 
У насъ тихо. Р^два только дыгаемь 

Пусть идуть кь намъ они. 

Мы сгасили огни 
И вотъ говорь ужь вражесшй сльпппмъ, 
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Узокъ больно проходь. 

я подался впередъ. 
Вынулъ ножъ свой саперск1й широк1й, 

Да и сталъ у сгЬны. 

Голоса ужъ слышны.. 
Сердце бьется... Враги недалеко. 

Шорохъ ближе, и вотъ 

Къ НИМЪ прорылись ВЬ П1)ОХ0ДЪ. 

Да и стали... земля обвалилась 

Св'Ъть блеснул^ь и потухъ. 

Неожиданно вдругъ 
До1адались они, всполошились — 

И' хогЬли назадъ. 

Н*тъ, постой, супостатъ! 
Мы съ >ура« на ножи къ нимъ на встр-Ьчу 

И уж'ь кто ч*мъ попа.чъ 

Вили ихъ наповалъ, 
Иодъ землей заварили мы сЁчу. 

Но о д1^л'Ь. друзья, 

Разсказать мо1л* я 
О такомъ, что вы врядь ли слыхали. 

13сиомяну старину — 

Нашу съ туркомъ войну, 
Ахалцыхъ когда грозный мы брали. 

11ероп1ло много л'Ьть, 

Много новыхъ поб-Ьдъ 
()держ:^ли мы, дрались богато; 

Кто жь остался съ т^хъ порь 

Изъ кавказскихъ саперь, 
Лхсицыхъ будетъ помнить, ребята. 

Эривансюй герой, 

Т'енералъ боевой, 
Ле смигнет-ь предъ опасностью глазом ь; 

А въ сраженьи — краса, 

11 мы съ нимъ чудеса 
Просто д'Ьлали тамъ, за Кавказомъ. 

Въ пол* бить перс1анъ 

Или турокъ, ихъ стань 
Ваять безъ выстрела, братцы, пустое; 

Но ужъ много р*зни, 

Какъ засяд}тъ они 
Въ кр1>постяхъ — это д*ло другое! 
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Ла горахъ прекрутыхъ 

Укр'Ьпленъ Ахалцыхъ. 
Мы пришли, подвели вмигъ траншеи, 

Почитай, ввечеру. 

А, гляди, на утру 
Навели на враговъ баттареи. 

Исходи (уЬлый св*гь, 

Артиллер1и н'Ьтъ 
Противъ русской — работаешь м'Ьтко: 

Врагь хоть носъ показалъ, 

Такъ ужъ носъ потерялъ — 
Правду молвить — ужъ промахи р'Ьдки. 

Что жъ? орудья гремятъ. 

Баттареи, какгь адъ, 
БсЬ въ огн*; м*тятъ ядрами лоико, 

А врагамъ н'Ьтъ вреда 

И смотри борода 
]*алъ иной тамъ мелькаетъ съ винтовкой. 

При ужасномъ огн*, 

Н*тъ пролома въ ст*нЬ. 
А у нихъ въ два ряда колья вбиты 

И межъ этихъ рядовъ, 

Этакъ въ десять шагов7> 
Крепко, ту1ю землею набито. 

И ядро колъ пробьетъ. 

Да и въ землю войдетъ, 
И другое, и третье в'Ьдь тоже. 

Только ядра свистягь, 

;1,а землю пылятъ. 
А на брешь что-то все не похоже. 

Вотъ нашъ графъ разсерчалъ 

И врагу приказалъ, 
Чтобъ сдавался, что спорить но надо, 

^1то дрянной па.лисадъ 

Разберемъ на подхватъ. 
Что, молъ, видели мы палисады. 

Что же турокъ въ отв'Ьтъ? 
Гово1)ИТЪ: сдачи н*тъ; 
Ксли городъ Паскевичу нужень, 

Пусть штыками береты 

На валахъ есть народъ 
И картечи, и ядра на уж1шъ. 
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('лыша отзывъ такой. 

Эривансшй герой 
Не хогЬлъ заводить съ ними сиоровъ; 

Приказалъ только онъ 

Двинуть нашъ батальонъ 
Молодедкихъ кавказскихъ саперовъ. 

Мы пришли. Намъ приказъ: 

Скорымъ шагомъ тоть-часъ 
Подходить и рубить палисады, 

То есть, справясь съ однимъ. 

Рыть походъ по за нимъ 
До другой частокольной 01'рады: 

А пророемъ, у ять тамъ 

Долго -ль добрымъ рукамъ 
Остальной палисадъ уничтожить. 

Вогь сигналъ намъ поданъ, — 

Загре1кгЬлъ барабанъ, 
Скорымъ тагомъ и маршъ! Богь поможешь. 

Пули вражьи, какъ градъ, 

Къ намъ на встрЬчу летятъ 
И картечи посыпались скоро. 

По равняется въ строй 

Батальон'ь боевой, 
11 впередъ б-Ьглымъ шагомъ саперы... 

Ран(»нъ кто, тутъ лежигь; 

Кто убитъ. внизъ летигь; 
Кто въ живьпсъ, съ топоролгь къ палисаду. 

Офицеры все, знай, 

Намъ кричатъ: »не плошай! 
Поскор'Ье проломъ сделать надо!<: 

Турки пйлятъ въ упоръ. 

^Гы за поясъ топоръ. 
Да работать лопат<^й дружнее; 

Часъ, не больше, прош(»ль, — 

И другой частоколь 
Передъ нами. Отрадн'Ье стало... 

Прочь лопату саперъ, 

И опять за топоръ, — 
А саперовъ-то братцы ужъ мало. 

Тутъ то было, друзья, 

Кровь лилась въ три ручья: 
Руку ранятъ, работай другою. 
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Топоры лишь стучать. 

1'олько щепки летятъ; 
Вдру]'ь улгь слыпшмъ *ура« за собою. 

Чуть упалъ палисадъ. 

Подались мы назадъ; 
И Ширванцы какъ тугь словно были — 

Вс1; съ отвагой въ очахъ, 

Го П1тыками въ рукахъ, 
Съ п*сны<) громкой на штурмъ подходили, 

И, конечно, потомъ 

Разсчита,1ись съ В1)аг<жъ. 
Л о кавказсше. братцы, саперы — 

Кто остался въ живыхъ - 

Как'ь вошли въ Ахалцыхь, — 
Не одинъ на груди несь Кгор1й. 
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хп. 



Б и в а к ъ 



Томной ночью одн«>й. 

Иодъ золеной горой. 
1)скадронъ на бнвак1^ стоить. 

Вкругъ весолыхъ кпст|)'»вь 

У уланъ молодцоиъ 
1*1^чь о прошломъ сражоньи книигь: 

Какъ въ атаку пошли. 

II каро ра.'шосли. 
Каь^ь ужасонъ батальный огинь, 

Какъ лихой команл11Р'ь 

Задалъ славный имъ пиръ. 
1{.ак'ь два раза убить подъ нимъ конь. 

ГТ жал'Ьли дру.зьи. 

Что лихая семья 
Уменьшилась; уланъ перечли 

1'1^.\ъ. что нын*и1нимъ днемъ 

Пали въ битв* съ И|)а1ч»мь. 
Что на пол'Ь кровавом ь легли. 

Говоръ тише. Норий 

Въ далек1^ слышенъ и<»й. 
^|,а играеть волнами р-Ька — 

И кольппется л-Ьсъ. 

Воть и м'Ьсяцъ съ небось 
Гквозь сЬдыя взглянулъ облак,!. 

('ъ трубкой вахмистр'ь сид1;ль; 

Взоръ отвагой гор'Ьль: 
Въ перевязк'Ь его голова 
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Онъ былъ раненъ тЬмгь днемъ, 

Но рубился съ врагомъ — 
Смерть улану, друзья, — трынъ трава* 

Каждый русск1й солдагь 

Отъ души, сердцемъ радъ 
Жизнь отдать за царя и за честь; 

И такихъ молодцовъ, 

И уда.1ыхъ головъ, 
Какъ у насъ — врядъ ли больше гд* есть. 

<сПотепл'Ьло никакъ, 

Молвилъ вахмист1)ъ. бивакъ 
Нашъ не много какъ будто уснулъ; 

А был 6 холо;^н6; 

Для меня-жъ все равно — 
И на мигъ я одинъ не вздремнуль. 

И, коли кхо нибудь. 

Братцы, хочегь уснуть — 
Вы ложитесь — а мы старики 

Потолкуемъ: у насъ 

Есть разсказовъ запасъ. 
Есть для трубокъ въ костр* угольки «- 

Спать никто не пошелъ — 

Знать у всЬхъ сонъ прошелъ, 
Возл* вахмистра тЬсенъ кружокъ: 

Кто сид1ц1ъ, кто лежал'ь. 

Кто дрова поправлялъ. 
Кто золою свой чистилъ клинокъ* 

Выбивъ трубку, старикъ 

Наложилъ ее въ миг1>, 
И сказалъ: »вотъ что выдума.1Ъ я: 

Кто нибудь пусть из'ь насъ 

Начинаетъ разсказчэ, 
И начнемъ хоть пожалуй съ меня. 

Но разсказъ лип1ь такой. 

Что случилось съ тобой, 
Чего въ жизни не можешь забыть: 

Что всего веселей 

Бьпо въ жизни твоей 
Лип1ь о томъ должно намъ говорить.- 

ВсГ» согласны. Старикъ 

Призадумался мигь 
И сказалъ: »Ну пускай мой чередъ. 
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У меня есть разоказъ: 
Да и каждый изъ насъ. 
Что нибудь изъ былагс) найдетъ. 
Чрезъ Балканы мы гали. 

Горы словно росли — 
Все одна будто выше другой; 

Тздемъ — кр^ть лишь, да высь. 

Только крепче держись; 
Ну, тащились нога за ногой. 

Вотъ ужъ, братцы походъ! 

Иногда иереходъ — 
Въ ц*лый день верстъ десятокъ пройдомъ, 

И. такой кончивъ путь, 

Мы ночлегь гд* нибудь — 
Подъ скалою, бываю, найдемъ. 

Доводилось у насъ — 

До разсв'Ьта не разъ, 
Ищешь травки въ разсЬлинахъ скалъ, 

Чтобъ коня покормить — 

И случалось ходить, — 
Гд* ни разъ челов*къ но ступалъ. 

Чуть займется за[)я. 

Посмотри куда зря. 
Вогь ребята, признаться — краса!.. 

А какъ солнце изъ гор1э 

Да всплывегь на п|)ОСторъ 
И (1СВ'Ьтитъ кругомъ небеса!.. 

Иль идемъ, да поемъ; 

День чудесный; вдугъ грозхь. 
Вуря, дождь, все подъ нами внизу, 

А мы дивимся, какъ 

Богъ насъ милуеть та1гь. 
^1то устроилъ подъ нами трозу. 

Что смеешься, тру^бачъ? 

Ротмист[)Ъ — тертый калачь: 
Разспроси и поверь, вотъ рука, 

Онъ разскажетъ теб*. 

Какъ мы важно оебЛ 
Скво.чь густыя прошли облака. 

В-Ьдь Балканы, дружокь. 

Не какой бугорокъ. 
А повыше, ч'Ьмь :)та гора 
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В'1, двадцать разъ. можегь быть. 

Да и что говорить? 
Иа разсказъ приниматься пора. 

Вотъ однажды пришли 

На ночлегь, развели 
Мы огонь на долин-Ь одной; 

()ц^ппли бивакъ. 

Лай намъ слышеш» собак ь, 
Таз1ъ внизу, далеко подъ горой. 

Накормилъ я коня. . 

Вдругь позвали зюня 
Къ командргру и дан!» мн'Ь при1с<1зъ: 

Собираться опять 

И съ конвертомъ скакать. 
Ли минуты не медля, сейчас ь. 

Разсказали маршрутъ: 

Что въ ущел1и тутъ 
^1,еревенька стоить за ручы^мъ. 

Что нанду П1табъ я тамъ, 

И конвертъ лишь отдазгь, 
Чт()бъ опять посп'Ьшалъ за полкоме». 

Осз1отр*въ карабинъ. 

Пистолетъ я одинъ 
Чрезъ и.1ечо приц'Ьпи.ть на ремн1;. 

Наверху, чтобъ порой 

отак'ь былъ подъ рукой. 
Если надобно въ случа* мн*. 

А к.:1инокъ. вамъ скажу. 

Вогь ужъ сколько служу, 
Но ни разу не вьщербленъ быль. 

Въ служб'Ь-жъ, братцы, моей 

Ужъ какихъ онъ костей 
Не рубиль и чьей крови не пиль! 

Мигомь быль я ГОТОВ'Ь. 

Изъ подъ звонкихъ подковъ 
Только искры блесгЬли, друзья, 

Какъ мой конь боевой 

Мчался рысью большой. 
Но сдержа.1ъ я лихаго коня. 

Мракъ кругомъ, просто ст1)ахъ, 

Ни зв'Ьзды в'ь пебесах11. — 
И долина кончалась, а тамъ 
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И гора нача.1ась; 

Чуть тропинка вилась, 
И спускалась внизъ по скашмъ. 

Съ'Ьхалъ я. Ничего. 

Не встр'Ьчалъ никого. 
Назади раздается: слуиши! 

Впереди — тишина. 

Лишь мои стремена 
О каменья стучать невзначай. 

Да клокочетъ ручей. 

Вотъ немного л'ЬвМ — 
Будто л'Ьсъ и дорожка, туда 

Я коня своротилъ 

И тихонько пустилъ: 
'Ьду молча, чтожъ л*съ не б*да! 

Только худо ОДНО: 

Я зам'Ьтилъ давно. 
Что сбирается дождь, но не зналъ, 

Что онъ скоро пойдетъ. 

М поси'Ьшн'Ьй впередъ 
Подвигаться ужъ рысью я сталъ. 

Громъ вдали загрем'Ьлъ, 

Дождь слетка зашум'Ьлъ 
Но деревьямъ, но скоро полилъ 

Страпхный ливень... какъ быть? 

Надожь. братцы, спешить: 
В*дь по служб* же послант> я был'1>. 

Вотъ дорога — вольной. 

Впереди вновь ручей — 
Разг.тд'Ьть ничего не могу... 

Какъ блеснегь молонья! 

И увид'Ь.чъ вдругъ я 
Янычара на томъ берегу. 

Онъ на б'кюмъ кон*!? 

Т^детъ прямо ко мн* 
И при блеск1; меня разгляд'Ьль. 

Я коня удержалъ — 

Конь, какъ вкопаный, сталъ, — 
]1истолетъ я добылъ въ тишин*. 

Отыскалъ турокъ бродъ, 

Но ни шагу впередъ. 
Слышу — щелкнулъ тяжелый курокъ. 
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Л ужъ свой я спустил ь, 

(Пиетолетъ не спалилъ: — 
Сильно порохъ отъ ливмя промок'ь). 

Блещетъ М0ЛН1Я вновь. 

Янычаръ ужъ 10товъ; 
Щолкъ курокъ, — не спалилъ, что и мой. 

Я за саблю, и онь 

Ятаганъ мигомъ вонъ, — 
И опять скрылось все темнотой. 

»Га! вскричалъ онь: ^Урусь^Л 

Видно малый не трусъ. 
И подумалъ, и мигомъ въ ручей. 

Небо такъ и горитъ: 

Янычаръ наровитъ — 
Ятаганомъ меня поскорМ. 

Но не промахь я былъ, 

Самъ чалму ему сбилъ 
И за*ха.ть преважно въ башку — 

И помчался впередъ. 

('лышу *детъ народъ; 
Лто! узнать я никакъ не могу. 

^1то-то стихла хроза, — 

И во всЬ я глаза 
Хоть гляд*лъ, но не вид'Ьлъ, Д1)узы1; 

И коня вновь сдержалъ. 

Что же вдрутъ я узналь? 
Очутился межъ турками я. 

Мимо 'Ьдугь; иной 

Зац*Ьи.адетъ ногой 
Иль винтовкой меня; я стою, 

Только мыслю одно: 

Если будетъ темно — 
Унесу я го.ювку свою. 

А блеснеть молонья, 

Ну, конечно, ужъ я 
Не отдамся живой ни за что... 

Вс* минуютъ меня; 

Я держу все коня. 
Не окликнулъ в*дь даже никто. 

Сново шагомъ я въ путь, 

И дышать стала хрудь 
Вновь свободней... Ота;1ъ дождь утихать. 
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Ъду я В-Ь ТИШИН1», 

Вдругъ на встрЬчу ко мн* 
Г1г)падаются люди опять. 

Слышу наши, я къ нимъ 

И скорее своимъ 
Разсказалъ про т^^рецшй отрядъ. 

Указалъ, гд* прошли. 

Наши рысью пошли. 
Я сразиться, признаться, быль радъ; 

Но я помнилъ приказъ, 

И мн* дали тотчасъ 
Казака, чтобъ меня проводилъ. 

Бее я сд'Ьлалъ. какъ сл-Ьдъ, 

II изъ штаба Ч'Ьмъ св*тъ 
Нъ мпгь отправленъ ужъ къ м'Ьсту я бы;гь. 

Вотъ оно что за день! с 

И, склонившись на пень, 
Призадумался вахмистръ сЬдой. 

»Да, сказалъ онъ, денекъ!« 

И, раздувъ огонекъ. 
Чистить сталъ свой юпшоюь боевой. 

:>Молодецъ ты, лихачъ, 

Молвилъ статный услчъ, 
Иотрепавъ по плечу старика: 

;>Да, не мало головъ, 

Средь турецкихъ песковъ. 
Потеряли мы брагь, изъ полка. 

Но за то удалой 

Забалкансшй герой 
*^адалъ нехристямъ пир'ь на весь М1р1», 

Что въ другой, значить, разъ 

Не посм'Ьютъ на насъ 
Возставать. Знатный былъ 1саз1андиръ! 

Вспомянувъ старину, 

Ни въ одну мн* войну 
Не пришлось отличиться, друзья... 

Я люблю жаркШ бой; 

Но солдатъ рядовой 
На войн* лишь во фронгЬ былъ я. 

Если жъ я разбужу 

Старину, разскажу 
Обь одномъ я. ребята, вазгь дн1;: 
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Все смеялся, болталъ. 

Вздохъ въ груди загл^'^шалъ — 
И простился, съ веселымъ лицомъ. 

— Пусть не знаетъ она, 

Думалъ я, что одна 
Мысль о ней разрываетъ мн* грудь. 

И съ родимымъ селомъ 

Я разстался потомъ, 
Съ п'Ьснью громкою вышелъ я въ путь. 

Я ужъ долго служилъ 

И въ кампан1и былъ. 
Довелось вид'Ьть многое мн*; 

Но когда- бъ ни пришло 

Въ мысль родное село — 
Груня такъ и мелкнетъ въ тишин'Ь. 

Водъ однажды походъ. 

Все идемъ мы впередъ 
И въ губернш) нашу зашли. 

Какъ узналъ я маршрутъ, 

Вижу ясно, что Т>"ГЬ 
И родные мои невдали. 

Было утро. Идемъ; 

Съ позлащенным1> крестомъ 
Вижу церковь роднаго села. 

Сердце бьется, и вотъ 

Показался народъ; 
Лишь об*дня едва отошла; 

Бабы, д*вки вокругъ 

Посп^гпаютъ на лугь 
Посмотр'Ьть на красивыхъ уланъ. 

Вотъ ужъ мы на иескЪ, 

Вотъ подходимъ къ р-Ьк*, 
И слезать ужъ приказъ былъ отданъ. 

Вдругъ на томъ берегу, 

Разсказать не могу. 
Что за жалостный слышится крикъ: 

Ну, печальный такой. 

Будто гЬло съ душой 
Разстается... ВсЬмъ въ душу проникъ. 

Тамъ народъ въ хлопотахъ. 

Мы глядимъ. а въ волнахъ 
Чуть видн-Ьетъ дитя и порой 
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То всплыветъ. то опять 

Вновь начнетъ утопать, 
То рученки мелькщ^тъ надъ водой. 

Волны плещутъ, б-Ьгутъ... 

Чтожъ разсматривать тутъ? 
И в'ь команд* былъ первымъ пловцомъ: 

Мигомъ пику долой. 

Шапку, саблю съ сумой — 
И съ моста, осЬнившись крестомъ. 

Волны словно шутя 

Уносили дитя; 
Шумъ на берегЬ страшный, а мать 

На кол^няхъ стоить 

И молитву творить; 
Ея горя н^тъ словъ разсказать. 

Быстро плыль я, и воть, 

Ужъ рука достаеть 
До ребенка; вдругь хлынеть волна 

И умчитъ вдаль опять; 

Но усп'Ьлъ я отнять 
Что хогЬла унесть глубина. 

И на берегъ скорей 

Съ легкой ношей своей 
Посп'Ьшаю... Воть вьшлылъ, друзья..., 

Тотъ малютка былъ живъ, 

Даже глазки открывь, 
Онъ, роб*я, смотр^лъ на меня. 

Разступился народъ 

И дорогл- даетъ 
В*дной матери. Я отдаю 

Ей ребенка, и что-жъ 

Такъ нежданно кого-жъ? — 
Груню БЪ ней я сейчасъ узнаю. 

И усачъ замолчалъ. 

Взоръ катеъ будто блистал1>. 
Но въ лнц-Ь грусть мелкнула, какъ тЬнь. 

И сказалъ нашъ герой: 

Усъ расправивши свой, 
^Уто былъ мой счастливМш1й день!^ 

И теб'Ь знать, дружокъ, 

Молвилъ вахмистръ, помоп> 
Д'Ьло доброе сд'Ьлать Творецъ. 

8' 
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— » Оступайся ужъ т^тгъ, 
А каггь л*зъ не редутъ 

Подъ Смоленскомъ, гд* штыкъ изломался 

И однимъ тесакомъ 

Ты рубился съ врагоз1ъ, 
Врядъ ли тамъ ты, дружокъ. оступался. *^ 

— Эка штука тесакъ! 
Онъ тогда не пустякъ, 

Какъ рука удалая, ребята; 

Приходилося, брать, 

Какъ порядкомъ сгЬснятъ, 
И за горло душить супостата. 

»Я. теперь бы съ штыкомъ. 

Значить, былъ молодцом ь.« 
Улыбался молвилъ безрушй, 

»А когда-то въ бою 

Знали удаль мою.« 
— Да твои мы видали-то штукп. 

Я въ прикрьггш былъ 

И еще не забылъ. 
Какъ легла баттарея вся лоскозгь, 

Гд* ты банникомъ тамъ 

По чужимъ головамъ 
Все допытывалъ много-ль ихъ съ зюзгомъ. 

»Э, брать, банникъ пустякъ. 

Имъ управится всякъ, 
Лишь была бъ молодецкая сила, 

А припомнилъ вотъ я, 

Подъ Можайскомъ, друзья, 
Въ гости бомба къ намъ разъ привалила. 

Отшатнулись всЬ въ бокъ: 

Дьяволъ роетъ песокъ, 
Знаешь, къ ящикамъ ближе Зс1ряднымь; 

Трубка жъ чуть-чуть видна 

И дымится она. 
Я подумалъ, что д-Ьло неладно. 

Гостью я за бок;1, 

Обнялъ — очень тяжк^). 
Д1>лать нечего — я ужъ скрепился; 

Сердце бьется мое - 

И за брустверъ ее! 
Самъ же навзничь назадъ пок11Т11лся. « 
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Вновь молчать старики... 

Баттареи, полки 
Ихъ старинные гд'Ь-то далеко; 

Да и столько ужъ л'Ьтъ, — 

И товарищей н*тъ, — 
Много ихъ ужъ вь могил* глубокой. 

Что то брязнуло тутъ: 

Неда.1еко идутъ 
Въ доломанахъ красивыхъ гусары: 

Тонокъ, молодъ одинъ, 

Безъ морщинъ и сЬдинъ, 
А другой тоже бравый, но старый 

Так1> немножко горбап» 

И собой рябоватъ, 
Ноги выгнуты, тяжко ступаетъ; 

Усъ завился кольцомъ. 

На груди жъ подъ шнурком'1» 
Канал ерш всякой мелькаетъ. 

»Что тутъ, дядя, сидить 

Гарнизонъ инвалидъ, 
Али что?« молодой молвилъ слово: 

лЗд'Ьсь собрались въ кружокъ 

Нюхать чтоль табачокъ 
Изъ тавлинки они берестовой? 

Ужь и впрямь... » — « Смирно! Стоп! 

Крикнулъ ундеръ сЬдой, 
Ты дрянной рекрутишк;!, небол1>, 

Этожъ все старики 

Безъ ноги, безъ руки. 
Что въ кровавомъ состарились пол*. 

Вмигь фуражку долой! « 

И гусаръ молодой 
Сня;1Ъ фуражку, а вахмистръ усатый 

Подошелъ къ старикамъ. 

Поздоровался самъ 
И иодвелъ молодаго солдата. 

— ^Это мой рекрутокъ; 

Къ вамъ нарочно въ 1фужокъ 
Я привелъ его, братцы сЬдые. 

Чтожъ краснеешь какъ жаръ? 

Ничего, братъ гусаръ, 
Сядь поближе, в'Ьдь вс* мы родные. 
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Тутъ то р'Ьчи пошли... 

Гд*, какой ужъ земли 
Не видали вотъ эти кальки! 

Тогь въ ПарижЬ бываль, 

Этотъ шведовъ бивалъ, 
Вс* видали кровавыя р*ки. 

Рекрутъ нашъ спасовалъ, — 

А какъ онъ увидалъ, 
Чтб за ленты на старой шинели 

У иныхъ стариковъ — 

Быль бы плакать готовъ... 
Но они такъ прив-Ьтно глядели. 

»Да, друзья, не придетъ 

Ужъ двенадцатый годъ!« 
Молвилъ старецъ безнопй: »не шутка 

ведь под5'мать: не разъ 

Приходилось у насъ 
Безъ усталости биться по суткамъ. 

Да не только что мы, 

Средь жестокой зимы, 
На бивакахъ стояли и дрйлись, 

Мы на то ужъ полки; 

Но, смотри, мужики 
Какъ съ французомъ тогда расправ;шлись, 

Чуть въ село гд* прид^тгь 

Мародеры, какъ тутъ 
Ихъ дубьемъ и встр-Ьчаютъ ребята; 

И, поверьте, не лгу. 

Побожиться могу, 
Что дрались даже бабы ухватомъ! 

Да, двенадцатый годъ 

Чудо! Руссюй народъ 
Показалъ себя храбро и хватски: 

Каждый грудью стоялъ, 

Русь, царя защищалъ 
И съ солдатомъ делился по братски. 

Вотъ былъ случай у насъ: 

Подъ Москвой какъ-то разъ 
Нашихъ пл*нныхъ въ л^су мы <.)тбпли. 

Разумеется, имъ, 

Однокровнымъ свопмъ, 
Чемъ могли изъ харчей пособили. 
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ВсЬ собрались въ кружокъ, 

А можъ нпхъ мужичокъ, 
Боз'ь руки, такъ по локоть — не бол*. 

Онъ ужъ выл1;чен'ь бьыъ 

И опять, говорихь. 
Хоть сейчасъ на кровавое поле. 

Что-жъ узнали мы? онъ, 

Какъ попался въ полонъ, 
Бьиъ представленъ начальству съ другими 

Прямо въ Кремль. Генералъ 

Ихъ списать прикгшалъ; 
А толмачъ разговаривалъ съ ними. 

Мужичокъ съ топоромъ 

За своимъ кушакомъ 

«г 

Въ армяк* межъ солдатъ находился, 

А полякъ, на примерь. 

Тамъ какой, офпцеръ 
Оь пимъ по русски въ бесЬду пустился: 

— Ты теперь нашъ, дружокъ! 
>Н'Ьт'ь, С1сазалъ мужичокъ, 

Такъ как'ь жилъ и умру в'Ьрнымъ русскимъ.« 

— Пустяки, не умрешь. 
Завтра жъ въ битву пойдешь 

Разлихпмъ гренадеромъ французским'ь. 

» Шутишь, баринъ!<^ — Шучу? 

Ксли я захочу, 
Ты сейчасъ будешь наптмъ французомъ. 

Вкруп, мужикъ погляд'Ьлъ 

И маленько сроб*л7> 
Передъ этакимъ, ;шаеп1Ь, конфузомъ 

Да и зюлвилъ: ^Анъ н'Ьтъ!^ 

— Я ужъ знаю секреть. 
1'оворигь о(|>ицерь, вашу братью — 

Какъ легко уломать. 

Видипть эту печать? 
Припечатаю только печатью 

Твою руку — и вдругь 

Ты не врагь напп». а другь. 
Бедный руку подальше припряталъ. 

Офицерь, 01» взявъ 

И, печать подержавь 
И а огн1» — Ъдругъ см'Ьясь припечаталъ. 
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Что же нашъ мужечокъ? 

Снесть онъ горя не могь. 
Знать подумалъ про вечную мл^ку. 

Про измену, позоръ... 

И, схвативъ свой топоръ, 
Онъ отс^къ себ* по локоть руку. 

Вотъ оно каково! 

»Нутка, братцы, того, — 
Молвилъ вахмистръ — въ фронтъ не м*шаеп>; 

Вонъ красн^егь мундиръ, - 

Это нашъ командиръ 
На своемъ жеребц* подъ^зжаетъ. « 
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XIV. 

Измятый крестъ. 

<'Ты — бывалый солдагь, 

Разскажи-ка мн*. брать, 
Что нибудь про свою старину: 

Вспомни славный походъ, 

Аль двенадцатый 1Х)Дъ, 
Аль турецкую вспомни войну; 

веришь, дядя, не раэт> 

Твой геройсшй разск;1зъ 
Кипятилъ такгь сер де чушки намъ, 

Что ружье лишь возьмсчпь 

И учиться начнешь. 
Просто ложа трещать пополамь. 

Разскажи про себя, 

На груди у тебя 
ведь н(?даромъ Кгор1й измяп»: 

Не французъ ли рубнуль. 

Не штыкомъ ли пырнулъ, 
Али пулей хватилъ супостап>У» 

.У^см^хнулся старикъ 

И въ очахъ его вмип> 
Загорался огонь боевой; 

На траву онъ прпсЬлъ, 

Быстро вк1)угь посм<>тр1;лъ 
И ребятамъ тряхнулъ старинг)й: 

— «Каждый, братцы, и:гь вась 

И теленковъ не пасъ. 
Да и врядъ ли родился на св'Ьгь. 

Какъ треграннымъ штыкомь 

Бились мы со врагомъ. 
Уставая оть славныхъ побЬд'ь. 

Иомню д'Ьло одно, 

Неизвестно оно 
Вамъ ребята; хоть правду ска:{ать, 
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Въ книгахъ гд*-то и есть. 

Да кЬдь надо П1ючесть. 
А не каждый готовъ почитать. 

те же вы молодцы. 

Что и ваши отцы, 
Ио я врядъ втолковать попаду. 

Какъ былъ каждый готовъ 

Проливать свою кровь, — 
Что въ дв'Ьнадцатомъ было Р^д}^ 

Этогь крестъ, хоть измятъ, 

Но. ребята, мн* свят1> 
И достался истоптанъ, въ крови; 

Самъ его я купилъ: 

Девять рань заплатилъ, — 
Но зажили ужъ ])аны мои. 

Изъ героевъ герой. 

Командиръ разлихой 
Милорадовичъ былъ генераль: 

Ужь признаться сказать, 

Со св11чей поискать — 
И уменъ былъ, и добргь, и удалъ, 

И всегда подъ нимъ конь 

Настоящ1й огонь, 
Сбруя чистымъ блеститъ серебромъ: 

А ужъ самъ генер^глъ 

Чудо какъ вы'Ьзжалъ 
Нъ полной форм*, въ зв*здахь, - молодедъ, 

И гд* ядра летятъ, 

Гд* картечи свистягь, 
]\1плорадовичъ тамъ впереди. — 

На кон^Ь боевомъ 

Ъд-Ьтъ, молча, шажкомь — 
И ему хотъ трава не рости. 

Сд'Ьлалъ два. три шага 

И въ виду у врага. 
Остановится трубку зажечь, 

Аль иотреплетъ коня, 

Аль попросить огня 
У солдатъ, поведетъ съ ними р'Ьчь. 

И >ткь вогь говорилъ, 

Кто его и училъ — 
Ну. солдатскимъ такимъ языкомъ — 
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Словно рекрутомъ былъ 

И солдатомъ служиль. 
Ну, какъ будто родился съ 1)у;кьемъ, 

Было дЬю у насъ: 

Рукопашь началась; 
Мы два раза ходили въ и1тым1: 

Чуть прогонпмъ врагов!., 

Омотримъ, выростутъ гновь — 
И откуда берутся полки; 

Ничего бы ргЬзня... 

Но б* да отъ огня... 
. Баттарея одна въ сторон* 

Намъ вредила, а взять 

Н'Ёту средствъ; устоять 
Н-Ьту силъ при картечномъ огн15. 

Вотъ разс*ялся дымъ. — 

Перодъ нами, — глядлмъ — 
Милорадовнчъ -Ьдеть шажкомъ, 

И см'Ьясь говорил,: 

«:Ну, друзья, будетъ стыдъ, 

КСЛИ ИуШОКЪ 31Ы ТЬХЪ НС ВоЗЬМ(*^Г1>!<^ 
ВдруГЪ ОНЪ руку ПОДНЯЛ'Ь 

и въ рук1> показ^иь... 
1'азс1сазать не достапетъ в'Ьдь словъ. 

Онъ обрадовалъ насъ 

И привезъ на показ'1> 
Он'ь Кшрьевскихъ кучу крсстпвг». 

Вогь вперед ь отека кал ъ. 

> Собирай! « онъ сказа лъ. 
И Н1вырнулъ въ батарею кресты... 

Встрепенулся на1)0дъ. - 

Мы за ними влередь 
\[ прогнали французовъ въ кусты. 

Взя:11[ пушки сейчасъ. 

И кто жив'ь былъ из'ь нас'ь — 
Тоть Кгор1я въ битв* сыска ль... 

Воп> каков'ь удалецъ, 

Командиръ нашъ отецъ. 
Милорадовичь бы.ть генералъ. 
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XV. 

Дневка. 

Быстро р*чка б'Ьжитъ. 

По каменьямъ шумитъ. 
На 11ригорк15 близь ней, кь сторон-Ь. 

Т'ренадеры сидягь, 

Межь собой говорят!. 
О недолгой венгерской войн^Ь. 

Бравый стройный народ'1>, 

Ни почемъ имъ походь - 
Уж'ь давно отдохнули они; 

На зимовку идутъ, 

Только п'Ьсни поюгь, 

- • 

Вспоминая бивачные дни. 

Можъ веселой толпой. 

Гренаде р^ь отставной 
Вогь присЬлъ, про свой полкъ разспросилъ. 

И сверкнули глаза, 

Точно словно гроза, 
Какъ узналъ онъ. что полкъ в'ь д15л1'. былъ. 

— Ну. а недругъ каковъ, 

Онъ СПрОСИЛЪ МОЛОДЦОВ'Ь, 

Хорошо ли идетъ на штыки? 

^Ничего, — былъ отв'Ьп., — 

Иротивъ нашихъ то н1Ьтъ, 
Но встречались лих1е полки. <г 

— Я теперь не служ>% 
Но, друзья, вамъ скажу 

Вь наше время бывали дЬла. 

Как'ь пошли на штыки. 

Какъ сцепились полки, 
К1ювь ручьями, ребята, текла. 
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Что венгероцъ, полякъ. 

Али турокъ, прусакъ? 
Слова н'Ьтъ, есть изъ нихъ молодцы. 

Бонапартъ подбирать 

Такъ ум'Ьлъ; — не сыскать 
Отарой гвард1и — вогь удальцы! 

Вогь такъ были враги! 

И съ такими въ штыки 
Любо дорого - знатный народъ. 

Он'ь стоить молодцомъ. 

Смерть ому ни почемъ. 
Ну, почти такъ какъ русск1й идегь. 

Бы.гь скажу вамъ одну: 

У (|)раш1;узон'ь въ пл'Ьнз' 
Был'ь я два года что-то никакь. 

Я по вол* ходилъ. 

Л-Ькарь рану л'Ьчил'1>, 
И мусиемъ называл!, меня всяк'ь. 

Скучно, что говорить! 

Въ волю 'Ьсть, в'1> волю пить - 
;1,а в-Ьдь все не своя сторона... 

Только душишь тоску. 

За стаканчикъ кваску 
Право отдалъ бы бочку вина. 

Ну въ деровн'Ь-жъ одной, 

Былъ ихъ штаб'ь полковой, 
Оь гренадерами былъ я знакомъ. 

Даже этакъ порой 

(Ч^беремся толпой. 
Да и р1эчь кс^е-как!» поведемъ. 

Быль сержангь тамъ одинь 

Чуть ни трехъ лип1Ь арши1гь 
Молодец'ь, - а сЬдыо усы 

По груди разсьшалъ; 

Всюду въ битвахъ бываль; 
Трудно встретить неудобной красы. 

Ве* солдаты за нимъ. 

Какъ за дядькой своимъ: 
Балаг}фъ же онъ былъ и добрякъ; 

Если въ чемъ и нужда, 

То къ сержанту всегда 
Отпрявлялся за помоиц>ю всякъ. 
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Нагрубилъ какъ-то онъ. 

А у нихъ строгъ законъ, 
И въ военное время №да! 

Кто бы ни былъ — подъ судъ 

Тотъ же часъ отдадутъ, — 
И пощады не жди никогда. 

Старика генералъ 

Разстр'Ьлять приказалъ. 
('нарядили, какъ всюду, конвой; 

Вс* солдаты на взрыдъ, 

Онъ же браво глядитъ 
И идетъ впереди, какъ герой. 

Провожать МН01Х) шло. 

Почитай, - - все село; 
Я поплелся туда же къ р^Ьк-Ь, 

А сержантъ удалой 

Все ровнялъ свой конвой 
И разсказывалъ съ трубкой въ рук*: 

:>Тихимъ шагомъ, друзья! 

Трубку выкурю я, 
Къ быстрой р'Ьчк'Ь покам'Ьсть дойдемъ; 

Ну же, рекруты, вы, 

Не склоняй головы. 
Иди бодро впередъ подъ ружьемъ. 

Л'Ьвой! Правой! какъ ел'Ьдъ, 

Гд*-бъ ни шелъ, нужды н'Ь'гь 
Хоть подъ пулями, браво иди, 

Лйрно въ ногу ступай. 

Ничего не плошай. 
И не будь никогда назади. 

Да, посл*дн1й ужъ раз'1» 

Распекаю я васъ. 
Былъ сварливъ я, ребята, порой. 

Но не скажетъ никто, 

Чтобы такъ ни за что 
Обижалъ я кого разъ иной. 

Какъ сержантъ, какъ солдатъ,. 

Много я виновагь; 
Не берите примера съ меня; 

Я законъ преступилъ. 

Мной нарушенъ онъ быль, 
И за то разстр*ляюгь меня. 
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Тихимъ шагомъ, друзья. 

Докурю трубку я, 
Къ быстрой р^чк* покам^стъ дойдемъ! 

Ну же, рекруты вы! 

Не склоняй головы, 
Иди бодро впередъ подъ ружьемъ. 

Ты мой добрый землякъ, 

Прослезился никакъ... 
Э, не плачь! я ужъ отжилъ свое: 

Мн* ужъ тяжко дохнуть, • 

Вся изранена грудь, 
Сердце тихо ужъ бьется мое. 

Кончивъ службу, в'ь свой край 

Ты пойдешь... Вспоминай 
Старика... тамъ мой домикъ стоитъ, 

И жива еп^е мать, 

Но не надо ей знать, 
Какъ я умеръ... скажи, что убить. 

Это кто въ сторон* 

Пожал*лъ обо мн* 
II идетъ проводить старика? 

А, узналъ теперь я: 

Маркитантка, друзья, 
Изъ седьмаго лихаго полка. 

Гд'Ь-то въ русскихъ сн'Ьгахъ 

Вынесъ я на рукахъ 
И ее, и малюточку дочь; 

Я плащемъ ихъ прикрылъ, 

Ч*мъ далъ Боп> покормилъ, 
И берегь отъ мороза всю ночь. 

И за душ^' мою 

Знать молитву свою 
Сотворила она въ тишин*. 

Стой! равняйся, друзья! 

Докурилъ трубку я — 
Разставаться пора съ вами мн'Ь!« 

И высок1й старпкъ 

Головой не поникъ, 
Онъ прштоднялъ ее, и сверкнулъ 

Быстрый пламень въ очахъ, 

И съ молитвой въ устахъ 
Старина вмигь шинель растегнулъ. 

Афянясь«1Ъ-Чужб. Собр. соч. IX. «^ 
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»Будегь просьба моя: 

Прямо — въ сердце, друзья! ^ 
Онъ сказалъ и, раскрывъ свою грудь, 

Сд*лалъ шагъ онъ впередъ. 

Приложился весь взводъ, 
Но стрелять врядъ ли мо1^ кто нибудь. 

Зарыдавъ горячо, 

Снова ВС* на плечо... 
Тутъ старикъ удержаться не могъ, 

Онъ поникъ головой, 

Взоръ налился слезой; 
Словно камень на душу всЬмъ легъ. 

»Ну, стреляйте, друзья, 

Не на васъ кровь моя, 
Я преступникъ: караетъ законъ.« 

Пли! И вмигъ залпъ гремитъ 

И старикъ въ грудь пробить 
Испускаетъ посл-Ьдихй свой стонъ.с 

— Да, фельфебель сказалъ: 

Хорошо умиралъ 
Твой сержантъ, но коли виноватъ: 

Заслужилъ кэзни онъ — 

Строгъ военный законъ — 
Уважай дисциплину солдать. 
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XVI. 



Архипъ Осиповъ. 



»Разсказалъ бы вамъ я, 

Молодые друзья, 
Какъ солдатъ иногда умираетъ; 

Да в*дь вы рекрута, 

А въ ташя л*та 
И ума-то небольно хватаегь 

Хоть бы этотъ сЬдой 

Вамъ солдатъ отставной 
Говорилъ про дЬла; правда складно: 

Пули, ядра, да плык-ь... 

Кто-жъ изъ насъ не привыкъ 
Къ этимъ штукамъ? Эхъ право досадно! 

Вы башкой-то своей 

Если-бъ были умн*й 
Хоть пезгаого, пот1>шилъ бы лихо!^< 

— Можетъ, дядя, смекномъ, 
Какъ нибудь разберемъ, 

Молвилъ рекрутъ молоденьшй тихо. 

»Тутъ см'Ькать-то не что! 

Ну, а слышалъ ли кт1» 
Хоть про валъ, баст1онъ, амбразуру? 

Назови палисадъ. — 

Вамъ покажется садъ, 
С-кажегаь: брешь, — расхохочетесь съ дуру<.'. 

— >Ну, а мы-то на что? 
Позабылъ брать про то: 

В'Ьдь, кажись, мы и сами видали, 

Какъ рФкой льется кровь, 

И сл5^алось враговъ 
Этак7> ловко, прш1*ромъ, бивали!' 

'Л* 
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Молвилъ старый солдатъ, 

Ужъ почти с*доватъ; 
А за нимъ челов'Ькъ тожъ десятокъ 

Вс* сюда подошли, 

Да и р^^чь повели 
Предъ зарей у открытыхъ палатокъ. 

И усЬлись кругомъ — 

Кому ловче на чемъ; 
Рекрута попридвинулись ближе, 

Чтобы слушать ловч*й 

Богатырскихъ р'Ьчей, 
Какъ начнутъ старики о Париж*... 

— »Нутка, что за разсказъ, 

В'Ьрно, брать, про Кавказъ, 
Про своихъ кабардинцевъ, чеченцевъ?« 

»Да, про горы, про л*съ... 

Только, братцы, черкесъ 
Не похуже французовъ, иль н*мцевъ. 

Простъ, онъ, правда; полковъ 

Не им'Ьетъ; штыковъ 
Не завелъ, а подитка порою 

Какъ, устроивъ завалъ. 

Бить начнетъ наповалъ: 
Надо русскаго противъ нихъ строю 

На черкесскихъ земляхъ, 

На морскихъ берегахъ 
Есть ужъ наше давно поселенье; 

Вновь построили тамъ 

Для острастки врагамъ — 
Небольшое еще укр-Ьпленье. 

Ровъ глубошй кругомъ 

Обложивъ хворостомъ. 
Сверху прутьевъ колючихъ наклали* 

Вотъ и все теб* тутъ. 

Этотъ новый редугь — 
Михаиловскимъ фортомъ назвали. 

Тамъ, братъ, н*тъ крЬпостей, 

Аль такихъ баттарей, 
Что, какъ взглянешь, такъ шапка валится: 

Хворостъ кучей, да ровъ. 

Да побольше стволовъ 
Изъ плетня — и черкесъ не решится. 
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И притомъ, братцы, тамъ. 

Надо знать, по угламъ 
На подмогу стоить по орудью. 

Не угодно -ль въ редутъ, 

Какъ картечью начисть? 
Не угодно -ли взять его грудью? 
• Аз1атъ ни по чемъ; 

На кон*, иль п-Ьшкомь, 
Что онъ сд*лаетъ съ нами безъ пушекъ?* 

Между тЬмъ изъ плетня 

Человека, коня 
Выбирай и стреляй, какъ лягушекъ. 

Вотъ однажды въ редутъ 

В*сть пришла, что идутъ 
Десять тысячъ черкесовъ къ намъ въ гости. 

Насъ дв* роты, друзья, 

Не большая семья, — 
Но решились сложить свои костп. 

Комендантъ насъ созвалъ. 

Эту в'Ьсть намъ сказалъ 
И вел*лъ приготовиться къ бою. 

Не прошелъ часъ, другой. 

Видимъ, ну, саранчой 
Окружили насъ горцы толпою. 

Вотъ ужъ битва была! 

Вотъ ужъ кровь гдЬ текла! 
Но мы долго и храбро сражались. 

Горцы все на редутъ, 

И ч'Ьмъ больше ихъ бьютъ, 
Т^мъ сильней къ намъ ворваться старались. 

Всяк1й разъ имъ отпоръ. 

Но изъ ружей въ упоръ, 
Изъ оруд1й палили картечью; 

Кто штыкомъ, топоролгь, 

Ч'Ьмъ попало ихъ бьемъ 
Превзошли силу мы человечью, — 

А все плохо. Изъ насъ 

Кровь ручьями лилась; 
Переранены вс* офицеры... 

Что т>'тъ делать, какъ бьггь? 

Надо было решить 
И принять ужъ посл'6дн1я м-Ьры. 



— 1Я4 — * 

И решилась, друзья, 

Небольшая семья 
Оъ видомъ храбрымъ, съ геройствомъ во взорахъ: 

Какъ совсЬмъ ужъ возьмутъ 

Нашъ черкесы редутъ, 
Подорвать' весь оставш1йся порохъ. 

Силъ не стало, а врагь 

Съ гикомъ, съ шашкой въ рукахъ 
По т-Ьламъ перешелъ ровъ широк1й. 

Утихала пальба. 

Завязалась борьба 
Ужъ на смерть. Льются крови потоки. 

Вотъ пришолъ грозный часъ. 

»Кто ребята изъ васъ 
Подорветъ?« Комендантъ отозвался; 

И взглянулъ онъ вокрурь: 

Бравый Осиповъ вдругъ 
Съ фитилемъ сквозь толпу ужъ пробрался 

И стоитъ, какъ герой. 

А священникъ сЬдой, 
Со слезой умиленья во взорахъ, 

»Съ Богомъ, братъ!« говорить, 

»Онъ тебя подкр'Ьпитъ! « 
И ужъ Осиповъ нашъ — тамъ, гд* порохъ. 

Горцы къ намъ, какъ волна, 

А у насъ тишина; 
Мигомъ площадь враги наводнили. 

Комендантъ знакъ под^лъ... 

Я лишь громъ услыхалъ, 
И раскиданы взрывомъ мы были... 

Я очнулся потомъ: 

Л*съ дремуч1й кругомъ, 
Я пзраненъ, ушибенъ, голоденъ, 

И поверьте, друзья, 

Не былъ радостенъ я, 
Что остался и живъ, и свободенъ. 

Богь меня чудомъ спасъ. 

Но кому же изъ насъ 
Умереть не хотелось геройски 

И со славой такой. 

Какъ лихой рядковой, 
Кого знаетъ все русское войско?!.- 
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Онъ погибъ молодцомъ, 

и ВС* знаютъ о немъ, — 
Самъ Отецъ-Императоръ державный, 

Въ удивленье в-Ькамъ, 

Далъ приказъ по войскамъ 
И почтилъ этотъ подвить онъ славный. 

Вотъ седьмой годъ насталь, . 

Какь ужъ Осиповь паль, 
Е1Г)-жь имя на списк* осталось; 

Вь полкь приказь быль тогда, 

Чтобы въ рогЬ всегда 
Перекличка съ него начиналась... 

И на имя его, 

Рядовой за него, 
Отв'1Ьчаетъ всегда съ умиленьемь: 

»Онъ пролилъ свою кровь 

Въ славу Русскихъ штыковъ, 
Въ ЛГихаиловскомь палъ укр'Ьпленьи. « 
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XVII. 



Старый солдатъ. 



Шестьдесятъ мн* ужъ л*тъ; 

Посмотреть, — такъ я сЬдъ. 
Съ виду старь; но въ груди такъ же молодъ. 

Какъ и въ двадцать годовъ, 

И, какъ преаде, готовъ 
Я на зной и на холодъ и голодъ. 

Не смотри, что старикъ: 

Я къ сраженьямъ привыкъ. 
Полдесятка французовъ не струсимъ. 

Хоть зубовъ недочетъ, 

Не клади пальца въ ротъ: 
Будетъ больно, ей Богу откусимъ! 

Не одну въ старину 

Мы видали войну, 
А пггыками кончали вс* битвы. 

Что намъ врагъ-супостатъ! 

Руссшй знаетъ солдатъ 
Лишь приказъ, да святыя молитвы. 

Царь вел4лъ... Смирно! Стой! 

Мигомъ шапку долой. 
Да молитву усердную къ Богу 

Посылай, и потомъ 

Ужъ съ примкнутымъ штыкомъ 
Отправляйся ты см*ло въ дорогу. 

Все тогда трынъ-трава: 

Хоть одна голоба 
На плечахъ у солдата лихого, 

Да подъ каской она 

И кр'Ьпка, и сильна, — 
Мастерства то выходитъ иного. 
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Двадцать л*тъ какъ съ полкомъ 

И съ трехграннымъ штыкомъ 
Я простился, и воть въ деревеньк* 

Обзавёлся семьей, 

Лошаденкой, сохой — 
Къ служб']^ новой привыкъ по маленьку 

Сыновья ВС* въ отца — 

Молодецъ въ молодца, 
Дочки просто на чудо красотки, 

И хозяйка — Д}'ша, 

И изба хороша, 
Да водилась и чарочка водки. 

Все, ребята, какъ сл*дъ, 

А сготовятъ об'Ьдъ, 
Потекутъ и у куцчика слюнки... 

Баловства ни гугу, 

Н на каждомъ шагу 
Все кругомъ меня ходить по стрункЬ. 

Такъ я жилъ'поживалъ, 

И во сн* не видалъ 
Ни нужды, ни печали, ни скуки, 

И трудился съ семьей: 

Знаешь, свыклись съ сохой. 
Да съ косой гренадерск1я руки. 

Вотъ одинъ какъ -то разъ 

Данъ въ деревню приказъ — 
Посылать въ городъ рекрутъ: Ну, Д'Ьло! 

Долго думать не стать 

Молодцовъ собирать: 
Мигомъ все это, братцы, посп'Ьло. 

Знаешь, жребгй пришелъ: 

СтаршШ сынъ мой пошелъ. 
Самъ отвезъ я лихого солдата. 

Въ три пр1ема онъ зналъ 

И ружьемъ онъ металъ 
Артикулы, какъ должно, ребята. 

Что же въ город* я 

Вдруп» услышалъ, друзья! 
Говорятъ про войну, да такую. 

Что враговъ миллюнъ 

Л'Ьзс'гь съ разныхъ сторонъ 
Къ намъ въ Росс1Юшку нашу родную 
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Я скорее домой, 

Сынъ скучаетъ меньшой: 
Вишь завидно, что выбрали брата! 

Я ему лишь шепнулъ, 

А ушъ онъ и махнулъ 
И пошелъ по охотЬ въ солдаты. 

Ну, отправилъ я ихъ 

Гренадеровъ лихихъ, — 
Съ мальчуганомъ однимъ лишь остался. 

И легко мн*, друзья: 

Такъ и чудится, я 
Словно самъ на войну отправлялся. 

» Добрый путь! — говорю — " 

Пусть же служить царю, 
Какъ отецъ ихъ служилъ безпорочно. 

Я за нихъ помолюсь, 

И, кто знаегь, дождусь, 
Можегь быть и своихъ я безсрочныхъ«. 

Снарядивши дЬтей, 

Я съ семьею своей 
Вновь принялся за прежнее д*ло; 

А люблю, братцы, страхъ, 

Чтобъ, прим-Ьромь, въ рукахъ 
Всяко Д'Ьло спорилось, кип'Ьло. 

Вечеркомъ разъ въ село 

Два солдата припыо — \ 

Отставные и ищутъ квартеры — 

Кирасиръ и саперъ. 

Я завелъ ихъ на дворъ: 
Ночевать молъ прошу, кавалеры... 

— »Вы куда же, друзья?« 
Началъ спрашивать я, 

Посадивши за добрый ихъ ужинъ. 

— А туда, говорить 
Кирасиръ: гд* кипитъ 

Смертный бой, гдЬ солдатъ царю нуженъ. 

— »Аль такъ много врага, 
Аль война такъ строга?* 

Говорю я, винцо подливая. 

А саперъ мн* въ отв-Ьтъ: 

»Ну, пока еш;е и'Ьтъ, 
А случится, что будегь презлая. 
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Вотъ въ начал* зимы 
Л^тъ десятокъ, рсакъ мы 
Ужъ въ отставк* пахали, косили, 
И совсЬмъ обжились, 
И семьей завелись, 
Въ три прхема сынковъ ужъ учили. 
Вдругъ пришла, знаешь, в-Ьсть, 
Что сраженье ужъ есть. 
Что ужъ туркамъ пош;упали кости, *) 
Что на насъ ужъ союзъ 
Англичанъ и французъ 
Сочинили и жалуютъ въ гости... 
Кирасиръ братъ, сосЬд^ь, 
Говорю: мочи нЬтъ, 
Руки чешутся, сердце взыграло! 
Онъ лишь усомъ моргнулъ, 
Да рукою махнулъ 
И сказалъ: — А зачФмъ д'Ьло стало? 
Мы собрались, и вотъ 
Съ кирасиромъ въ походъ 
Прямо въ Питеръ на службу и только! 
Насъ зачислить велятъ: 
В-Ьдь бывалый солдатъ 
Не м'Ьшаетъ, братъ, въ д*л* нисколько* 
Замолчалъ мой саперъ. 
У меня же съ гЬхъ поръ 
Въ сердц* ёкнуло — » Славно, ребята, 
Говорю: — Вотъ и я 
Двухъ сынишекъ, друзья. 
Императору отдалъ въ солдаты «. 
Утромъ рано своихъ 
Я гостей дорогихъ 
Проводилъ за село, попрощался, 
И, не помню, домой 
Ужъ дорогой какой 
Отъ околицы я возвраш;ался. 
Такъ и слышу: пальба, 
Барабанъ иль труба 
Раздаются... идутъ батальоны, 
И сверкаютъ штыки. 



*) Писано поел* иоб'Ьдъ нашпхъ въ Аз1атской Турщн. 
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И несутся полки. 
И штандарты шумятъ и знамены. 

Ну, пришелъ я домой. 

Какъ разстаться съ семьей? 
Будетъ плачь — ужъ я знаю наверно! 

А тихонько уйти. 

Не сказавши прости. 
Тоже, думаю, было бы скверно. 

Вотъ и выдумалъ я. 

Говорю: — » Сыновья 
Не далеко, пойти попрощаться! « 

И собрался я въ п}ть, 

А солдатская грудь 
Такъ и ходить... Пора разставаться. 

Обняль бабу, дЬтей, 

Да за шапку скор']Ьй, 
И отдавши приказь самый строг1й: 

Чтобь все было какъ сл*дь, — 

Утромь рано, ч^^мь св-бть. 
Помолясь, я пустился вь дорогу. 

И чрезь м*сяць ужь я 

Гренадеромъ, друзья, 
Вь первой рот*, какь встарь, очутился; 

Такь же точно ходилъ 

И ружьемь не забыль. 
Словно вь каскЬ и вь ранц* родился. 

Эка штука, что старь! 

Да в-Ьдь вь сердц* есть жарь. 
Есть вь рукахь богатырская сила; 

Молодцомь прослуж}', 

И на штыкь нанижу — 
Посмотрите — какого верзилу! 

И кто знаеть, друзья, 

Рука Обь руку я, 
Можеть сь сыномь пойду на сраженье: 

Воть я мыслю о чемь 

И молюся тайкомь, 
Воть одно лишь зюе награжденье! 

А ручаюсь, за мной 

Рекрутокь молодой. 
Не роб'Ья. пойдеть хоть на чорта! 

Ужь враговь угостимь. 
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Поднесемъ, братцы, имъ 
Киселя распорв'Ьйшаго сорта. 

Позабыли они, 

Какъ въ бывалые дни, 
Ихъ телами мостили ухабы; 

Позабылъ, знать, мусьякъ, 

Что не только ужъ всякъ 
Ихъ бивалъ... колотили и бабы. 

Вамъ ли Русь воевать? 

Противъ насъ ли стоять? 
Нашъ солдатъ изъ жел*за построенъ, 

И на смерть онъ готовъ: 

А за сирогь и вдовъ, 
Идучи на войну онъ спокоенъ. 

Смирно, врагъ! ты силенъ, 

Да и насъ миллюнъ 
Войска храбраго, лучшаго въ мхр*, 

Царь прикажетъ едва — 

Тотчасъ будетъ и два, 
А, какъ нужно, такъ будетъ — четыре!. 
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XVIII. 



Вечершй разсказъ. 



> Загоралась война. Ну, знакома она; 

Знаемъ мы, что сраженье не жмурки! 
Да зач'Ьмъ же на насъ нападаютъ заразъ 

Англичане, французы и турки? 
Турокъ что-жъ? басурманъ, какъ и жидъ, христ1анъ 

Ненавидитъ; ну, сббралъ онъ войско, 
Да и л*зетъ съ-проста. Эти-жъ в'Ьрятъ въ Христа. 

Хоть и молятся какъ-то по свойски! 
И какая же стать вм*ст* имъ нападать 

На могучее русское царство? 
Тутъ ужъ знать не могимъ: что мы сделали имъ 

Ч'Ьмъ обидели ихъ государство? « 
Такъ въ солдатскомъ кружкЬ, съ доброй трубкой въ рук*, 

Говорилъ старый егерь усатый, 
И на всЬхъ онъ смотр'Ьлъ и услышать хот*лъ, 

Что на это отв*тятъ ребята. 
Разныхъ войскъ всяшй людъ былъ собравшися тутъ. 

Да ответа никто, значитъ, не далъ. 
Хоть среди усачей не одинъ. грамотЬй 

Находился и много изв'Ьдалъ. 
Тотъ болтаетъ одно, а выходить темно; 

Этотъ гнетъ околесш^ю тоже: 
Ну, сперва будто такъ, а раскусишь — пустякъ 

И на д'Ьло совсЬмъ не похоже. 
— Да, наслушался я вашихъ толковъ, друзья: 

Этакъ правды во всемъ маловато, 
А простой в4дь былъ спросъ! такъ сказалъ имъ матросъ 

Коренастый, сЬдой, смугловатый. 
Наши, братъ, корабли всяки земли прошли. 

Проходились, дружокъ, слава Богу! 
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Знаемъ, что. гд* и какъ: в1^дь ужъ русск1й морякъ 

Насмотрелся, на все понемногу. 
Вотъ про эту войну издалека начну, 

Какъ слыхалъ я недавно, ребята; 
И смекнетъ изъ васъ всякъ, что ужъ стало быть такъ 

Отчего къ намъ идутъ супостаты. 
Кто изъ васъ не видал^ь, или кто не слыхалъ. 

Что есть греки? Народъ этотъ, братцы. 
С'ъ нами в^бры одной, православной такой. 

Какъ и МЫ: та-жъ обедня, тЬ-жъ святцы. 
И Владим1ръ то князь православье у насъ 

Ввелъ отъ грековъ; объ этомъ известно 
Въ книгахъ умным'ь людямъ: стало, Грец1я намъ 

ведь доводится матерью крестной! 
Въ старищ% говорятъ, былъ народъ это хватъ, 

Воева;1ъ, по морямъ всюду плавалъ, 
Какъ откуда возьмись турокъ къ греку вломись. 

Словно самъ натолкнулъ его дьяволъ... 
И, друзья, басурманъ поб'Ьдилъ христ1анъ, — 

Гибли жены и старцы, и дЬти; 
Цареградъ турокъ взялъ, разгромилъ, разломалъ, 

Изъ церквей онъ построилъ мечети: 
Въ. царств* греческомъ томъ, полоненномъ врагомъ, 

Кром* грековъ, жили христ1ане: 
Сербъ, бо.т1гаръ и боснякъ, и ихъ много никакъ — 

Наши братья таше жъ славяне. 
Завоеванный грекъ — бедный сталъ челов*къ; 

Обходился съ нимъ турокъ безбожно: 
Мучилъ, грабилъ, терзалъ, дочь, жену отыма^гь, 

Д^Ьлалъ то, что и в*рить не можно. 
И забылъ ц^лый св'Ьтъ вотъ четыреста л^тъ 

Христ1анъ, что страдали въ невол*, 
Что нигд* ничего н-бть у нихъ своего — 

Ни въ дому, ни въ карман*, ни въ пол*... 
И не см*ютъ они въ праздникъ, въ Бож1и дни 

Зазвонить, призывая къ обедни... 
Словомъ, злой басурманъ мучилъ такъ христ1анъ. 

Словно день ужъ пригаелъ ихъпосл*дтй. 
Вотъ друзья, государь, православный нашъ царь 

Ужъ давно намекаетъ султану: 
>Молъ, сос*дъ, не шали, обижать не вели 
Христганъ своему басурману. 



I 
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А не то, говорить, не люблю кто шалить 

У меня по соседству: будь честный 
И правдивый, а н*ть — будеть плохо, сосЬдъ, 

Разсчитаюсь по русски, любезный...! « 
Турокь, знаешь, проставь, имь ворочаетъ всякъ: 

Англичане, французы, ну, слововсъ 
Голова-что чалма, н^ть ни капли ума, 

Н*ть смекалки вь мозгу безтолковомъ. 
Англичанъ и французь замотали на усь 

Ужь давно, что Россиошка наша, 
Слава Богу, цв'Ьтеть, разотлично живеть 

И богата, какь полная чаша. 
— » Плохо будеть моль намь: не по днямь, по часамь 

Эта Русь выростаеть, сильн'Ьеть; 
Фабрикъ много у ней, пристаней, кораблей, 

Словно красна молодка добрЬеть. 
Плохо намь торговать, надо Русь напутать!* 

И за турокь ВС* разомь вступились, 
Дескать: »Русь берегись, аль оть нась откупись, - 

Мы, моль, ВС* на тебя ополчились*. 
Н-бть стыда, чести н-бть, — видить то ц'Ьлый св'Ьть, 

Сочинили союзь сь басурманомь, 
И, чтобь сь туркомь дружить, христ1ань стали бить — 

Христ1ане — враги христханамь! 
Вотъ и вся не долга! Ну, давай намь врага — 

Эка важность! видали мы виды! 
Хоть не то англичань, аль французь, басурмань, — 

Хоть самь чорть — не дадимся вь обиду. 
Нашъ русакь удалець, да и царь молодець, — 

Бровь нахмурить — такь всю эту челядь 
Разнесутъ по кускамь, — по оврагамь, степямь 

Трупы длинной дорогой постелять... 
Что-жь имь надо? Рожна? В'Ьдь Росс1я сильна 

И штыкомь, и народомь, и в-Ьрой; 
Неча имь храбровать: Русь нельзя испугать, 

Стало быть, никакою манерой. 
А придуть — не б*да! Просимь кь намь, господа! 

Невпервые кь намь жалують гости: 
В'Ьдь двенадцатый годь очень помнить народь, 

Есть досель на поляхь ваши кости. 
Царь нашь добрь, — все терп-Ьдь, крови лить не хот*ль, 

Думадь миромь покончить; а то-бы 
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Ушъ въ Туречин* мы задали -бъ кутерьмы 

И поставили бъ гробы на гробы. 
Ужъ давно РУССК1Й флагъ на стамбульскихъ ст*нахъ 

Разв-Ьвался бъ надъ моремъ, ребята, 
На старинныхъ церквяхъ были бъ улавы въ крестахъ, 

Полум-Ьсяцъ пропалъ бы рогатый «•.. 
И матросъ замолчалъ, — всЬ, кто только слыхалъ 

Эту р15чь боевую, живую, — 
Устоять не могли, такъ бы вотъ и пошли 

За царя, за Росспо родную. 
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XIX. 

Солдатсшя п'Ьсни. 

1. 

КЪ ЗНАМЕНИ. 

Посвящается бывшему Б'Ьлгородскому уланскому полку. 

Шуми, святое наше знамя. 
Шуми, какъ въ старину; 
Теб* знакомы кровь и пламя 
Ужъ не въ одну войну... 

Давно ли двадесять языковъ 
Насъ обошли кругомъ, 
А ты среди поб*дныхъ кликовъ 
Шум'Ьло надъ полкомъ!.. 

Тебя разили вражьи пули, 
А ты вилось въ бояхъ, 
И не сломали, не согщ'ли 
Тебя у насъ въ рукахъ. 

Шуми же, знамя! Слава в-Ьеть 
Съ тебя на усачей. 
А Русь давно встречать ум*етъ 
И провожать гостей. 
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2. 

Солдатская п'Ьсня 

для Ле8бъ-Гва])Д1и Шмайловскаго полка. 
Посвящается князю Павлу Александровичу Урусову. 

Кажись, всему известно св*ту. 
Что русака не тронь. 
Что намъ преградъ, ребята, н-Ьту, — 
Пол-Ьземъ и въ огонь! 

Кажись, не разъ з'жъ мы учили 

Не одного врага, 

Не разъ лун* турецкой сбили 

Бодливые рога. 

« 

Такъ н'Ьтъ же, турокъ бородатый 
На Русь возста.1ъ опять... 
Какъ будто руссше со.1даты 
Забыли воевать. 

И вогь, собравшись, хлынулъ въ гости 
Онъ съ двухъ сторонъ къ намъ вдругъ: 
Ему жъ перелом^ии кости 
И расчесали въ пухъ. 

Покорно — проснмъ! мы ут*шимъ, 
Намъ гости ни почемъ, 
Б^^родку мы теб* расчешемъ. 
Пожалуй и завьемъ!.. 
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УПЫРЬ. 



МАЛОРОССГЙСКОЕ ПРЕДАН1Е. 



Упырь *). 

(МЛЛОРОСМЙСКОЕ ПРЕДАН1ЕЧ 

Посвящается Гр11гор1Ю Андреевичу Хоруженку. 

Дохнула теплая весна, 

0д%2ись листьями береаы, 

Давно верба опушена, 

Цв'Ьтутъ пушистыиъ цв1^1гь лоаы; 

И въ слалЕоВ тишивЪ ночей, 

Роскошно убравныхъ зв'Ьадани, 

Поетъ аалетный соловей 

Между прибрежныни кустанн. 

Весна иагичесБинъ жевлокъ 

Живить уснувшее творенье, — 

Я зелен'Ьетъ все Брутонъ, 

И въ сердп'Ь пылЕомъ, ноходоиъ 

Жив1|е страсти упоенье... 

Какой-то Н'Ёгою дыша, 

Л1ЁнйВ'1Ёй время днв уносить! 

И аылЕой юности душа 

ЖивЫ любва восторговъ просить. 

Но тотъ, Ето — жалк1й1 — не сберегъ, 
Иль кто любви сберечь не могЬ; 
Шепча напрасныя проклятья, 
Слезой оттаявъ сердца ледъ, 
Въ свои холодный объятья 
Подругу юную аоветъ. 
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Былъ ясный день. У новой хаты 

Сид'блъ СЕДОЙ казакъ усатый. 

На солнышк'Ё отогр^^валъ, 

Казалось, старыя онъ кости, 

Пустивъ жену къ сосЬдк* въ гости; 

А самъ сид'Ьлъ, да все скучалъ, 

Да въ призбу палочкой стучалъ. 

Сребромъ блестятъ его сЬдины, 

Чело изр'Ёзали морщины, 

Широкая нависнувъ бровь 

Отъ нетер11*н1Я трепещетъ, 

А въ этомъ грозномъ взор* блещетъ — 

Дивитесь! — пылкая любовь... 

Но такъ какъ солнца лучъ зимою 

На льдин'Ь св'Ьтится въ морозъ... 

Старикъ, ты отжилъ пору слезъ, 

И самой пламенной мольбою 

Не возвратишь минувшихъ грезъ. — 

Челомъ, морщинами изрытымъ, 

Не льни къ младой жен* на грудь, — 

Теб**, какъ прежде, не вздохнуть: 

Заснуло сердце сномъ убитымъ, 

И инеемъ запалъ твой путь. 

Казакъ ужъ старъ; но онъ недавно 

Стоялъ съ подъятымъ вверхъ челомъ, 

Какъ пень съ березкою дубравной, 

Съ младой супругой подъ в1&нцомъ; 

Но къ искрестившимся морщинамъ 

Не шелъ супружеск1й в^Ьнокъ. 

Казалось, онъ уже поблекъ, 

Чуть прикоснувшШся къ с']&динамъ. 

Жена-жъ с^даго удальца 

Была красавица на диво, 

И изъ-подъ Божьяго в']^нца 

Спускались ленты въ два конца 

И разв'Ёвалися игриво. 

Но только радостны на ней 

Одни казалися уборы... 

При блеск** праздничныхъ свечей 

С1ЯЛИ тихой грустью взоры. 

Ей мнилось: смотрятЪ вс* глаза 

На свадьбу, будто на безславье; 
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И пала не одна слеза 

На вышитое зарукавье. 

Зач'Ьиъ же съ недюбомъ '^) она 

Стоить у алтаря святаго? 

Такъ молода, красы полна, 

Клянется в-Ькъ любить сЬдаго! 

Безъ принужденья неужель 

Весну погубить золотую?.. 

Видали вы, какъ ярый хм']^ль 

Обниметъ липку молодую? 

Она хот'Ьла бы цв1ёсти, 

Но вязью хм^^ля перевита, 

И листьями его покрыта, 

Не можетъ б*дная рости? 

Хоть старъ казакъ, за то коморя **) 

Его нова и высока; 

На двери тяжкихъ два замка, 

А въ ней... На прибережьи моря 

СкорМ песчинки можно счесть, 

Ч-Ьмъ все, что въ той комор* есть. 

Въ углу зав'Ьтная святыня — 

Стоитъ тамъ на колесахъ скрыня ***), 

А въ скрын* лучшее добро — 

И имъ немнопе богаты; 

Не шелкъ, не ткани, не сребро: 

Одни звенчатые дукаты ****). 

А эта золотая с^тъ 

Издревле все на св'ёгё ловитъ: 

Дукатомъ стоитъ позвенеть, — 

Никто ни въ чемъ не прекословить... 

Такъ златомъ позвен'Ьлъ Яука: 

На столъ сосбда казака 

Явились д'^доьск1Я чарки. 

За ними рушники — ****") подарки, 

И съ ними куплена рука 



*) Иедюбъ — нелюбимый чедов^къ. 
**) Коморя — кладовая. 
*•*) Скрыня — сундукъ. 
****) Думать — червонецъ. 

4г4с4(*4(^ Рушники даются невестой сватамъ: подавать рушники — зиачитъ изъ- 
явить согдасЁе на замужество. Рушникъ — полотенце. 
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Младой красавицы Одарки *); 
Но не у ней казакъ сбдой 
Купилъ, — уста ея молчали: 
Родители ея рукой 
Какъ разъ полгода торговали, 
Все добивались барыша, 
Поили жениха и сватовъ, — 
И пылкой д'Ёвушки душа 
Пошла за н'Ёсколько дукатовъ... 
Такъ было, будетъ такъ и в*къ. 
Пока все въ мхр'б злато ц'Ьнитъ, 
Пока, быть можетъ, челов'бкъ 
Свою природу перем1&нитъ... 

Н*тъ нужды старому Лук*, 

Что плачетъ юная супруга. 

Что жертва тайнаго недуга, 

Проводить день и ночь въ тоск'Ь; 

Онъ мыслитъ: )> ненависть остынетъ, 

Со мной полюбится житье... 

А тамъ привыкнетъ... и покипеть 

Раздумье тяжкое ее!« 

Но дни за днями уб'Ьгали, 

А у Одарки на щекахъ 

Потоки слезъ не высыхали; 

И сколько пролито печали 

Въ ея страдальческихъ слезахъ! 

Терп^^лъ старикъ сластолюбивый, 

Два года не любивъ жены; 

Но сталъ его тревожить сны 

Какой-то духъ мечтой ревнивой. 

Одарку пылко онъ любилъ, 

Но, не дождавъ улыбки сладкой, 

Дрожа отъ ревности, украдкой 

Кинжалъ булатный наточилъ. 

Напрасна месть, сбдой ревнивецъ! 

Въ часы вечерней тишины 

Ни разу статный чернобрывецъ **) 

Не Ц'Ёловалъ твоей жены; 



*) Одарва — Дарья. 
««ч Чернобрывецъ — чернобровый юноша. 
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Двусмысленнымъ м'Ьняясь взоромъ, 

Никто съ Одаркой молодой 

Не см'&лъ см1&яться надъ тобой, 

Ни надъ твоимъ, старикъ, позоромъ... 

Твоя прекрасная жена 

Всегда была теб'Ё в'брна. 

Вотще присматривалъ онъ тайно, 

Не изм'Ьвйтъ ли вздохъ случайно, 

При ВЗГЛЯД'^ на красавца, ей 

Въ кругу пирующихъ гостей; 

Но все какъ прежде молчалива, 

Она была грустна, стыдлива... 

...Онъ ждетъ. Одарки н'Ьтъ, какъ н*тъ! 

Простылъ ихъ праздничный об'Ёдъ. 

И наконецъ, вздохнувъ со злости, 

Поклялся онъ жены своей 

Не отпускать ужъ бол* въ гости 

И не сзывать къ себ* гостей. 



Цв'Ьтетъ роскошно тернъ кудрявый 
Вокругъ селенья по гор*. 
Кто-жъ между терномъ на зар* 
Украдкой собираетъ травы? 
Кто-жъ на росистые сл'ёды 
Кладетъ каше-то коренья, 
Бросая ихъ черезъ мгновенье 
Въ кувшинъ непочатой воды? 
Едва земля еще проснулась, 
А кто-то бродитъ за селомъ... 
Но вотъ къ разсв-Ьту повернулась 
Казачка юная лицомъ. 
Она! прекрасная Одарка! 
Все такъ св-Ьжо, она-жъ горитъ, 
Пылаетъ вся, ей душно, жарко, 
И жгучъ огонь ея ланитъ... 
На каждый листикъ со вниманьемъ 
Глядитъ вся съ трепетомъ она, 
И часто грудь ея полна 
Какимъ-то грустнымъ содроганьемъ, 
Когда сорветъ иной цв'Ьтокъ, 
Иль вырветъ травки корешокъ. 
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Проснулся мужъ. Одарка дома; 

Давно въ печи горитъ солома, 

И сытный борщъ давно налить, 

И каша вкусная кипитъ; 

По, притаившись въ уголочекъ, 

Клокочетъ маленькШ горшочекъ, 

И изъ-подъ пбкрышки порой 

Течетъ кипучею струей. 

Лука торопится съ об*домъ. 

Какой-то думой увлеченъ; 

Сегодня, какъ бывало, онъ 

Пе разделить его съ сосЬдомъ, 

Но съ лаской говорить жен'Ь: 

2>Не подавай мн'Б въ кружк'Ь воду, 

А принеси изъ лёху *) мн'Ь 

Ты кружку д'Ьдовскаго меду, 

Да и себ'Ь его нап'Ёнь: 

Сегодня мой счастливый день! 

Всегда л'Ёнива, беззаботна, 

Одарка будто бы не та: 

Съ утра об1&домь занята, 

И мужа слушаетъ охотно. 

Лука въ саду; а сладюй медь 

Давно его прихода ждетъ. 

Межъ гЬмъ въ печи между горшками 

Не доставало одного: 

Своими б'Ёлыми руками 

Одарка вынула его. 

Лука съ женою отоб-Ьдалъ 

И меду стараго отв-Ьдаль; 

Но въ т'Ё минуты, какъ онъ пиль, 

Томимой будто жаждой знойной, 

Взоръ потаенный, безпокойный 

Его съ тревогою сл-Ьдиль. 

О, еслибь этоть взоръ подметил ъ 

Хоть только разъ с&дой старикъ! 

Но онъ, увы, его не встр'Ьтилъ — 

И тайны взора не проникъ. 

ВОТЪ онъ въ КОМОР'Ь, ВОТЪ, дрожа Щ1Й, 



') Л1ёхъ — иогребъ. 
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ПрисЬлъ на длинномъ сундук'Ё, 
И будто замеръ ключъ блестящШ 
Въ его' трепещущей рук*; 
Но вотъ онъ скрыню отворяетъ, 
И что-жъ? — дукаты онъ считаетъ? 
Н*тъ, подъ мешками въ уголк* — 
Есть драгоценность въ узелк* — 
И узелокъ онъ вынимаетъ..л 

Не перлъ, не камень самоцв'бтный, 
Хранимый столько лФтъ лежитъ — 
Листокъ травы едва аам'бтный 
Въ томъ узелк'Ё давно зашитъ. 
Беретъ Лука его проворно, 
Коморю заперъ на замокъ; 
И вотъ ужъ, перейдя потокъ, 
Идетъ тропинкою нагорной, 
А очи, посмотр'Ёвъ назадъ, 
Какимъ-то пламенемъ горятъ. 
Давно когда-то на Волыни, 
Разграбивъ домъ одной графини, 
Онъ спасъ отъ смерти старика, 
Не изъ корысти, а случайно. 
И съ той поры зав'Ётной тайной 
Влад*лъ десятки л^тъ Лука; 
Онъ на груди носилъ чудесный 
Листокъ какой-то неизв'Ьстный: 
Таилась сила въ томъ листк*, 
Возобновляла сердцу радость, 
Могла зажечь, какъ будто младость, 
Любовь въ остывшемъ старик'Ь. 
Могуч1й даръ, но даръ опасный 
Хранился въ тайн* много л^тъ; 
Онъ связанъ клятвой былъ ужасной. 
Безъ клятвы силы въ дар* н*тъ! 
За годъ блаженства и восторга, 
За сердца пламенные сны — 
Отдаться надобно безъ торга 
На в*ки въ руки сатаны. 
Давно мечталъ ревнивецъ старый 
Объ этой клятв* роковой. 
Пусть страшны за могилой кары 
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Съ преступной грешною душой, — 

По наконецъ Лука р'Ьшился, 

Пылая страст1Ю къ жев'Ь, 

Онъ медомъ д'Ъдовскимъ упядся. 

Обнялъ жену и помолился 

Съ восторгомъ пылкимъ сатан'Ь. 

Идетъ онъ по л'Ёсу и слышитъ, 

Какъ вся природа говоритъ. 

Все такъ св1ёжо, отрадой дышетъ^ 

Весна творенье все живить. 

Къ Лук'Ё склоняются ВСЁ травы. 

Цв'Ьты и кустики дубравы, 

И называютъ всё себя, ' 

По говорить: не для тебя! 

И вотъ сп'Ьшитъ онъ дал* въ горы — 

И видятъ радостные взоры — 

Одни цв*тущ1е кустц — 

И межъ травой вокругъ цв'Ёты. 

И вотъ къ Лук'Ё цв'Ьтокъ склонился 

и шепчетъ: »Я цв'Ётокъ любви, 

Я для тебя, меня сорви? « 

Блаженствомъ взоръ Луки св1&тился; 

По вналъ казакъ, что трехъ цв'Ьтковъ 

Одарки требуетъ любовь. 

И онъ прислушивался жадно, 

Па в*ки душу погуби — 

По больше ни одинъ отрадно 

Пе прошепталъ: >я для тебя!с 

И вотъ онъ видитъ предъ собою — 

Измяты вешше цв^Ьты, 

И сохранилися сл'Ьды 

Въ т^^ни покрытые росою; 

Онъ два цв'Ётка своихъ сорвалъ, 

И взоръ блаженствомъ заблисталъ. 

И радость грудь его колышетъ, 

Мечты веселый манятъ... 

По травы и ЦВ'ЬТЫ, онъ слышитъ, 

Къ нему склоняясь, говорятъ: 

Травка. 

Лишь впервые лучи 
Обогрели меня — 
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Д']&дъ с*дой, не топчи 

Ты напрасно меня. 

Я и такъ сорвана — 

Видишь, корня ужъ яЬтъ\ 

Для тебя-жъ, старый д'Ьдъ. 

Молодая жена 

Рвала травы, ч']Биъ св'Ьтъ. 

Ц в ^ т о к ъ. 

Не ходи, д*дъ с-Ьдой, 
Ты напрасно по цн'Ь, 
А поди къ молодой 
И прекрасной жен'Ь, 
И проси, для чего 
Для питья твоего 
Корень мой сорвала 
И водой налила? 

Другой цв'ктокъ. 

Ляжешь въ гробъ скоро ты! 
Для чего-жъ, Д'Ьдъ сЬдой, 
Топчешь травы, цв'Ьты 
Равнодушной стопой? — 
Разлился ядъ въ груди. 
Не топчи-жъ, не ходи! 

Травка. 

А! ревниведъ сЬдой, 
Чорту продал ъ себя! 
Н'Ьтъ! жен'6 молодой 
Не лел-Ьять тебя; 
Не дойдешь и домой, 
Сластолюбецъ сЬдой! 

Ц в Ъ т о к ъ. 

Уходи, посп'Ьшай — 
И цв'Ётокъ не срывай: 
Ужъ не властны они 
Продолжить твои дни! 

Лука дрожитъ. Ясна иям^Ьна! 
Онъ видитъ все, онъ знаетъ самъ, 
И на устахъ клубится п'Ьна, 
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Блуждаютъ муки по устамъ, 

И св'Ьтъ ужъ начинаетъ тмиться 

Въ его очахъ... Когда-бъ скорМ 

До хаты доб'Ёжать своеЁ 

И местью злобной насладиться? 

Давно-ль была въ мечтахъ любовь? 

Теперь — одна злодМии кровь. 

Онъ прокливалъ тотъ даръ ужасный, 

Готовь былъ клятву возвратить; 

Но съ адомъ смертному шутить 

И невозможно и опасно! 

Терзался муками старикъ — 

Лишь тайны чудныя проникъ, 

Узналъ ужъ наслажденья травы, 

За счастье душу пром'Ьнялъ 

И въ то же время жертвой палъ. 

Своей изм'бнницы лукавой... 

Вотъ наконецъ онъ видитъ домъ, — 

Въ груди кипитъ отмп^енья злоба. 

Но завертелся св'Ьтъ кругомъ — 

И д*дъ с*дой — добыча гроба. 



Теперь совсЬмъ она не та — 

Опять явилась красота; 

Вдова, Одарка молодая: 

Вновь красовалась, разцв'Ётая... 

И грезились нед']Ёли дв'Ё 

Упреки совести вдов*; 

Потомъ разсЬялися грезы, 

Св'бтл'бе въ сердц']^ молодомъ; 

А горе прежнее и слезы 

Ужъ ей казались дальнимъ сномъ. 

И часто къ вдовушк* богатой 

Изъ разныхъ м'бстъ сходились сваты. 

Но возвращались съ гарбузомъ *). 

Прошла весна, промчалось л'бто, 

Умолкъ волшебный соловей; 

Все жизнью теплою согрето: 

Плоды желт^ють средь полей 



'^) Гарбузъ — тыква, которую даютъ женнху, какъ знакъ отказа. 
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И рожь волнуется лениво, 
Шумитъ колосьями ячмень, 
Пшеница зыблется, и нивы 
Жнецами полны каждый день. 
Созрели сочные арбузы 
Уже по раннимъ баштанамъ 
И межъ рядами кукурузы 
ЖелгЬютъ дыни тамъ и сямъ. 
Проходятъ дни своей чредою; 
Одарк* скоро двадцать л'Ьтъ; 
Она цв-Ьтеть, но такъ весною 
Цв*тетъ на в-Ьтк* пустоцв'Ьтъ: 
Любовь какъ будто отказалась 
Отъ сердца юнаго ея, 
И страстью жизнь не обновлялась 
Въ пути земнаго быт1Я. 

Однажды утромъ за водою 
Одарка съ ведрами пошла. 
Тамъ у криницы подъ горою 
Верба высокая росла. 
У той вербы въ чекмен* шитомъ 
Казакъ сумуетъ "") молодой, 
А возл* — конь весь вороной 
Стоитъ и землю бьетъ копытомъ. 
Одарка смотритъ, и по ней 
Мгновенно льется пламень новый. 
Такъ стало чудно, странно ей, 
И изъ пл'Ёнительныхъ очей 
Закапать перлы слезъ готовы... 
Казакъ же не заводитъ мовы 
II не здоровается съ ной. 
Онъ самъ вид*Н1ю дивится, 
Но веселее становится, — 
И вотъ казакъ съ земли привсталъ 
Ц тихо шапку приподнялъ. 

Казакъ. 

Кто ты? 

*) Сумуетъ — скучаетъ, грусшгъ. 

Афа яаеьевъ-Чукб. Собр. соч. IX. П 
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Одарка. 

Изъ зд-Ьшняго села, 
Ты видишь, я пришла по Абду, 
А ты? 

Ка закъ. 

Какъ вольная стр']^а, 
Казакъ безъ племени и роду. 

Одарка. 
Куда же Богъ тебя несетъ? 

Казакъ. 

Я самъ не знаю. Жилъ я въ С']^чи; 
Но скучно тамъ: не слышно р'Ьчи 
Ни про войну, ни про походъ. 
По*ду по св'Ьту скитаться. 
Мн* все равно — я одинокъ. 
И, близокъ путь МОЁ иль далекъ, 
Я самъ не знаю, можетъ статься... 
Сказалъ казакъ и замолчалъ. 
Огонь въ очахъ его пылалъ. 
Въ раздумьи тихомъ у криницы 
Стояла юная вдова; 
Поникла грустно голова, 
И на пушистыя р1>сницы 
Сбежали слезы... 

Казакъ. 

Ты грустна, 
Готова плакать ты — я вижу. 
Когда вопросомъ не обижу, 
Окажи: о чемъ тоски полна? 

Одарка. 

Скитаясь по св'Ьту безъ ц'Ьли, 
Блуждая въ м1р'Ь сиротой. 
Ты вид'Ьлъ все: и п*сни п^ли, 
И плакали передъ тобой.. 
Ты безъ участья 'Ьхалъ мимо: 
СмЬются, плачутъ — все ты въ даль.. 
И эта даль необозрима, 
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II никого теб* не жаль... 
Оогнетъ ли буря эти лозы, 
Иль имъ сломиться суждено, 
Теб*, казакъ мой, — все равно, 
Зач'Ёмъ же видишь эти слезы?.. 

Казакъ. 

Зач1змъ?.. но н*тъ!.. пора... прощай! 
Законъ я знаю, знаю Бога... 
Сегодня-жъ вашъ покину край... 
Куда ведетъ — вотъ та дорога?.. 

Одарка. 
Зач'Ьмъ сп'Ьшишь? 

Казакъ. 

Не долженъ я 
Зд'Ьсь ни минуты оставаться, 
Душа встревожилась моя, 
А тамъ и сердце, можетъ статься... 

Одарка. 
Постой ! . . 

Казакъ. 

Кружится голова. 
О, еслпбъ ты была д'Ьвица, 
Но мы... 

Одарка. 

Хоть я н молодица, 
Но ужъ три месяца вдова!.. 



Въ очахъ Одарки черноокой 
Казакъ нашелъ отчизну, домъ; 
Онъ не по'Ьхалъ въ путь далекШ, 
И страстью пламенной, глубокой 
Зажглось впервые сердце въ немъ. 
Осенн1й вечеръ. Въ светлой хат'Ь 
Даетъ Одарка пиръ богатый; 
Два дня безвыходно у ней 
Толпа пирующихъ гостей. 

11* 
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Она счастлива, а давно ли 

Подъ гнетомъ тягостной недоли 

Влачились грустно дни ея? 

Теперь же странникъ чернобровый 

Ей путь покажетъ счастья новый 

И путь цв'Ьтистый быт1я; 

Сегодня сталъ онъ ей супругомъ. 

Съ какимъ-то сладостнымъ испугомъ 

Одарка руку подала 

Ему, избранному душою — 

И съ тихой сладостной слезою 

Об'Ьтъ любви произнесла. 

Чудесно солнце западало 

На край села, за дальн1Й л^съ, 

И св'Ьтомъ пурпурнымъ съ небесъ, 

Прощаясь, землю осв15щало; 

Кой-гд* по небу облака 

Съ озолоченными краями 

Плыли узорными рядами; 

Ясн*ла чистая р-Ька. 

И скоро въ голубомъ эфир* 

Струя заката разлилась, 

И въ невемномъ, далекомъ м1р'Ё 

Зв1^зда вечерняя зажглась. 

Пируютъ гости молодые, 

Толпу прив1>тами дарятъ; 

На нихъ наряды доропе; 

Н, какъ алмазы огневые, 

Ихъ взоры радостью горятъ. 

За ужинъ сЬли. Медъ и пиво 

Струятся въ чаш* круговой; 

И любо юно:*ти игривой, 

И любо старости с*дой. 

Но вотъ Одарка вдругъ бл'Ьдн'Ьетъ, 

Испугъ см'Ьняетъ блескъ очей, 

Ни слова вымолвить не см*етъ, 

И будто страшно стало ей. 

Въ окно глаза она вперила, 

И сердце стиснула тоска — 

Тамъ ей костлявая рука 

Изсохшимъ пальцемъ погрозила. 
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Но н*тъ, быть можетъ, то мечта; 
Лазурь небесная чиста; 
То грезы сердца молодова. 
И радостью веселой снова 
С1яетъ юная чета. 



Въ своей св'бтдиц']^ обновленной 

Давно Одарка мужа ждетъ — 

Межъ т*мъ бояринъ у воротъ 

Гуляетъ съ саблей обнаженной. 

И вотъ младой супругъ вошелъ, 

Очами мутными повелъ, 

И палъ на ложе полусонный... 

И спить... Ни нежности жены 

Въ часы вечерней тишины, 

Ни аоц'Ьлуй палящ1й, жарк1й 

Красавца пробудить не могъ: 

Убитый будто бы онъ легъ. 

И страшно въ сердц* у Одарки; 

Какой-то ужасъ рдковой 

Ей въ душу сЬмена посЬялъ 

Ужасный запахъ гробовой. 

Она въ окно глаза вперила... 

И что-жъ? — глядитъ въ него Лука! 

Его костлявая рука 

Нзсохшимъ пальцемъ погрозила... 

П у несчастной замеръ духъ; 

Одарка слова не находитъ. 

Кричитъ полуночный п'Ьтухъ, 

А привиденье не отходитъ. 

Глядитъ въ окно мертвецъ Лука, 

Раскрытый сверкаютъ очи 

И при с1яньи лунной ночи 

Грозитъ костлявая рука. 

Еще минута... Дивный Боже! 

Онъ уперся рукой на ложе, 

И машетъ страшной головой, 

Онъ на жену ваеряя взоры — 

Какъ духъ не здёшнхй, гробовой. 

Гремятъ ей тяжк1е укоры: 

)»Жена! ты не ждала меня! 
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Мечтала — онъ простился съ М1ромъ! 

Но знай, съ губительнаго дня 

Бродилъ я по св-Ьту Вампиромъ; 

И день, и ночь я былъ съ тобой — 

Не сберегать супружвей чести!.. 

Для замогильной тяжкой мести 

Давно бы гробу отдалъ я 

Твое истерзанное т-Ёло; 

Но что-жъ за радость? жизнь твоя 

Еще восторгомъ не кип'Ьла 

И на зар* прекрасныхъ л-Ьтъ, 

Съ моимъ могуществомъ не споря, 

Быть можетъ, кинула-бъ ты св-Ьтъ 

Съ душой холодною, безъ горя... 

Жена! я ждалъ, когда любовь 

Тебя проникнетъ упоеньемъ, 

Чтобъ выпить съ чистымъ наслажденьемъ 

Твою взволнованную кровь. 

Пощады н'Ьтъ! мольбы напрасны! 

Тебя не ц'Ьловалъ супругъ; 

Бунтуетъ сладостный недугъ 

Въ твоей груди... объят1й страстныхъ, 

Жена-изм'Ьнница, не жди, 

Красавца мужа не буди: 

Уже уснулъ онъ сномъ могильнымъ!. « 

И стиснута Вампиромъ сильнымъ, 

Одарка силится кричать... 

Прильнувъ къ груди ея устами 

И прокусивъ ей грудь зубами, 

Вампиръ ужъ началъ кровь сосать. 

И долго память оставалась 

Одарк* казнью роковой, 

И смерть желанная, казалось, 

Надъ б'Ьдной жертвое насмехалась 

Своей усм^Ьшкой гробовой. 

Одарка чувствовала живо, 

Какъ кровь ея сосалъ Вампиръ — 

И вспоминала этотъ м1ръ 

И въ м1р'Ь мигъ одинъ счастливый... 

И какъ нарочно возл* ней 

Леталъ супругъ ея любимый. 

Когда Вампиръ неумолимый 
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По капл* кровь сосалъ у ней. 
Къ чет* младой на утро гости 
Толпой веселою пришли; 
Но лишь изглоданныя кости , 
А не чету, они нашли. 
Толпа въ испуг* разб-Ьжалагъ, 
И хата пусткою осталась. 
За днями следовали дни — 
Ту пустку люди обходили; 
Но долго въ ней зам'Ьтны были 
Окровавленный ступни. 



1839. Сентября 5. 
Кицевка. 
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Кольцо. 

Въ отдаленности глубокой 

Жилъ когда-то Прометей, 

Жертва доблести высокой 

II возвышенныхъ страстей. 

Онъ задумалъ мыслью смелой 

Стать съ богами наравне, 

И задуманное д'Ьло 

Развивалося и зр'Ьло 

Въ тайной сердца глубин*. 

Полнъ надежды, полонъ страха, 

Пережилъ онъ много дней, 

Наконецъ, создалъ изъ праха 

Человека Прометей! 

Создалъ диво, загляденье — 

Ч.тены чудно хороши; 

Но въ прекрасней шемъ твореньи 

Нетъ ни жизни, ни дугаи. 

И недолго тайны важной 

Прометей не постигалъ, 

Онъ душой своей отважной 

Тотчасъ средство угадалъ, 

И свой алчный духъ насытилъ, 

Дожилъ радостнаго дня: 

У Зевеса онъ похитилъ 

Искру дивнаго огня; 

Въ то безчувственное т^ло 

Искру дивную вложилъ — 

И въ томъ т^л* закипало 

Пламя жизни, пламя силъ. 

Но съ Олимпа Зевсъ могуч1й 

Вид'Ьлъ окомъ все своимъ, 
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П на землю грянулъ тучей 

И Перуяомъ огневымъ. 

Казнь жестокую державный 

Похитителю изрекъ; 

Чтобъ см-Ьльчакъ изв'Ьдалъ славный, 

Какъ могучъ и силенъ рокъ: 

Чтобъ подобную заразу 

Уничтожить на земл*, 

Приковалъ его къ Кавказу, 

Къ дикой сумрачной скал*. 

И вел'Ьлъ Юпитеръ мудрый 

Кровожадному орлу, 

Чтобы каждый день, что утро 

Прилеталъ на ту скалу, 

Чтобъ страдальца Прометея 

Грудь терзалъ и разрывалъ; 

Самъ же, злобой пламен']^я, 

Силой тайною влад-Ья, 

Все назавтра исц'Ьлялъ. 

Долго длилось наказанье; 

Но Зевеса стропи взоръ — 

У виновнаго созданья 

Не читалъ въ очахъ страданья, 

А проклятья и укоръ. 

Наконецъ, явился см'блый 

И могуч1Й полубогъ; 

Разрушать боговъ пределы 

Безнаказанно онъ могъ; 

Предъ невиданною силой 

Умолкалъ и самъ Зевесъ, 

И носился быстрокрылой 

Буйной бурей Геркулесъ. 

Вотъ однажды утомленный 

Близь Кавказа онъ присЁлъ. 

Ра8Св*тало. Озаренный 

Блескомъ дня Казбекъ гор'Ьлъ. 

Вдругъ видн'Ьетъ Геркулесу 

Сквозь покровы легкой мглы, 

Сквозь прозрачную завесу 

В']^чный узникъ у скалы; 

А когда туманъ поднялся, 

Въ тучахъ по небу пошелъ. 
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Отъ страдальца удалялся 

Въ высоту сЬдой орелъ. 

Къ заключенному скор'Ье 

Геркулесъ направилъ путь; 

Смотрлтъ онъ — у Прометея 

Вся истерзанная грудь: 

Кровь изъ ранъ глубокихъ льется 

По утесистой скал*; 

Но страда лецъ остается, 

Съ гордой думой на чел*. 

— Смертный! Злую эту долю 

Кто, скажи, теб* судилъ? 

»Такъ за дерзостную волю 

Мн* Зевесъ опред'Ьлилъ. 

Пусть, что день, онъ муки множить. 

Но въ душ* не уничтожить 

Мысли: самъ я богомъ былъ!ч 

Полюбился полубогу 

Пылкой юности отв*тъ 

и приставилъ съ силой ногу 

Къ сумрачной скал* атлетъ; 

Онъ тяжелой булавою 

Мигомъ часть скалы отбилъ 

И могучею рукою 

Узника освободилъ. 

Прометея онъ избавилъ, 

Но изъ вс*хъ оковъ одно 

Онъ, въ знакъ памяти, оставилъ 

На рук* его звено. 

Память друга, но не бремя — 

Прометей кольцо носилъ, 

Перстень тотъ щадило время, 

Перстень съ пальца не сходилъ. 

Нын*-жъ кольца — знакъ пр1язни 

Н*тъ ц*ны, но некр*пки, 

Кто въ разлук* безъ боязни: 

эНе скатилось бы съ руки!« 

И пока въ груди прекрасныхъ 

Бьются женск1Я сердца, 

Не ищи въ мечтахъ напрасны хъ 

Прометеева кольца. 
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Дру 



3 Ь Я м ъ. 



Пролью предъ Господомъ я слезы покаянья. 

Онъ духъ мой свыше укр'Ьпитъ 

И исц'Ьлитъ мои дугаевныя страданья. 

Скорбящпмъ онъ покровъ и щитъ. 

Враги мои, см'Ьясь во гя'Ьв'Ь, восклицали: 

»Да гибнетъ память его съ нимъ1< 

Но рекъ Господь ко мн1>:« не унывай въ печали, 

Ихъ злоба въ кару будетъ имъ. 

Друзей твоихъ, родныхъ они вооружили 

Противу правоты твоей 

И. прпзр'Ьяны тобой, дары твои забыли 

Въ неблагодарности своей! « 

Благословенъ Господь! Ты возвратнлъ мн* нын* 

Невинность, даръ небесъ святой; 

Теб* предамъ я духъ мой при моей кончин* 

И обр'Ёту въ Теб* покой. 

Какъ мимолетный гость, явился я мгновенно 

На пышномъ пир'Ь жизпи сей — 

Явился и исчезъ. И персть мою забвенну 

Кто ороситъ слезой своей?... 

Простите, милые поля, луга, дубравы, 

Уже я не увижу васъ! 

Лазурный сводъ небесъ, подножье Божьей славы, 

Прости, прости въ посл'Ёдн1й разъ. 

А вамъ, друзья мои, да будетъ въ утешенье 

Моя прощальная слеза, 

Да ниспошлетъ Господь на васъ благословенье, 

Да другъ закроетъ вамъ глаза! 
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Время. 



Могучее время, волшебникъ крылатый, 

Скажи, мн'Ё какимъ потаеннымъ путемъ 

Уносишь ты радость, тоску и утраты 

Въ незримомъ полет* своемъ? 

Гд* тайны в'Ьковъ ты глубоко хоронишь^? 

Случайно-ль ты славу великихъ людей 

Съ своихъ в*чно-царственныхъ крыльевъ уронишь. 

Или вовсе невластно надъ ней? 

Иль ты, противъ воли, на крыльяхъ широкихъ 

Выносишь изъ мрака минувшихъ в']^ковъ 

И имя героевъ могучихъ высокихъ, 

И чистую славу п'Ьвцовъ? 

Скажи же }ш% время, на царственныхъ крыльяхъ 

Далеко ли память умчишь обо мн*]^, 

Объ этихъ порывахъ, объ этихъ усильяхъ, 

Объ этихъ слезахъ въ тишин'Ь? 

Или, безъ вниманья, широкимъ размахомъ 

Ты память о мн* за собой унесешь, 

Засыплешь всЬ думы забвенхя прахомъ 

И въ бездну В'Ьковъ заметешь? 
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Э Л е Г 1 Я. 

Дв* мысли я на черный день берегъ, 

И съ ними, засыпалъ и съ ними пробуждался, 

Въ нихъ находить свою отраду могъ, 

Ласкалъ я ихъ и къ нимъ порой ласкался; 

И думалъ съ гордостью; небесныя, он* 

Въ юдоли б*дств1я, зд*сь на земл* постылой, 

Зам^нятъ все утраченное мн'6 

И лягутъ розами межъ мною и могилой. 

И мысль одну покоемъ я назвалъ, 

Другая мысль — была отрадное забвенье... 

Съ остывшею душой я годы отживалъ, 

Безукоризненно младые дни считалъ. 

Бредя одинъ стезею назначенья. 

А сердце вольное безъ думъ и безъ страстей. 

Необходимое для жит1я земнова, 

Молчало, вытратя всЬ горести былова, 

И билось хладное оно въ груди моей. 

Кто'жъ отнялъ у меня зав'Ьтныя мечтанья? 

Какая злобная незримая рука? 

Покой см'Ьнила вновь тревожная тоска: 

Забвенье отнято, дано воспоминанье!.. 

Дв* мысли новыя въ сердечной глубин* 

Все оживили вновь таинственною силой, 

И будутъ мысли т* небесной карой мн*, 

И лягутъ тершемъ межъ мною и могилой. 
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М Ы С Л И. 

Когда до краевъ переполненъ сосудъ, — 

Прольетъ его влагу и нужный листъ розы: 

Когда переполнено сердце тоской, — 

Падетъ въ него мысль и закапаютъ слезы. 

Но влагу подернетъ корою морозь, — 

Бросайте на ледъ и жел']^зо, и камень... 

Вотъ сердце застыло, потухнулъ въ невгь пламень, 

И н'Ьтъ въ этомъ сердц* ни вздоха, ни слезъ. 

Вокругъ М1ръ веселый с1яетъ и блещетъ, 

Счастливцамъ судьба разсыпаетъ дары, — 

А я, улыбаясь, смотрю на ихъ радость 

И мыслю: дождетесь, о други, поры, 

Когда лишь холодный разсудокъ все ц*нитъ, 

И — р'Ьдше гости — восторгъ и мечта, 

И ПЫЛК1Я страсти въ душ* вамъ заменить, 

Быть можетъ, увы! не одна пустота, 

А то, ч-Ьмъ гнушались вы въ юности пылкой. 

Что въ васъ зажигало презренье и гн*въ... 

Ликуйте-жъ, — есть время, вы в*рите счастью 

И дружб*, и ласкамъ мечтательныхъ д-Ьвъ. 

Ликуйте-жъ и смейтесь, живите съ» охотой; 

Васъ жизнь обольщаетъ обманомъ своимъ, — 

А мн* эта жизнь — луговое болото — 

Оно зелен*етъ, — пучина-жъ подъ нимъ. 

1838, Октября 28. 
Ново-Б'Ьлгородъ. 



Афмгась^въ-Чухб. Собр. соч. IX. VI 
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Отрада. 



Откликнулась сердцу подруга тоска, — 

Она мн'Ё знакома изъ-млада. 

Судьба моеЁ жизни тяжка и горька; 

Но что же такое отрада? 

Не это-ль она, — какъ въ весенней тиши, 

Ночною прохладной порою, 

Чудесная д-Ьва — царица души — 

Ласкаетъ васъ б-Ьлой рукою? 

Ахъ, рай это время! но кто же возьме.тъ 

Сомн'Ёнхе опыта злаго, 

Что эта же д'Ьва въ тиши, черезъ годъ, 

Не будетъ лелеять другаго? 

Не это-ль она, — какъ, мечтою летя 

Безц'бльною въ М1ръ безпред'Ёльный, 

Я в'Ёрилъ и бредилъ, и жилъ, какъ дитя, 

И вид'Ёлъ лишь М1ръ неподд']^льный . 

Блаженство т* годы; но кто же теперь 

Р'Ёшится сказать мн'Ё какъ прежде: 

Р-бзвись, не печалься, блаженствуй и в-брь 

Теб'6 изм'Ёнившей надежд'Ё? 

Не это-ль отрада, когда въ тишин'Ь 

Минувшее вижу порою, 

И живо на память является мн'6 

Все то, что я назвал ъ мечтою; 

Когда уб-Ьгаю несбывшихся думъ — 

Возврата ихъ сердце не хочетъ, 

И глупостью все называетъ мой умъ, 

И нагло надъ вс*мъ онъ хохочетъ? 

Не это ли радость?.. О другъ мой, тоска, 

Люби меня такъ, какъ изъ-млада — 

Пусть жизнь при теб'Ё и тяжка и горька, 

Но ты ив^ милМ ч'Ёмъ отрада. 

Тебя не зам'Ьнитъ ничто для души; 
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Ты также терзаешь и гложешь, 

И въ шум* столичномъ, въ тиши и въ глушн, 

Какъ прежде ты сердце тревожишь; 

И опытъ-властитель могучей рукой 

Коснуться тебя не посм^еть, 

И время своей неизб']^жной чредой 

Какъ радость тебя не разс^етъ. 



1839. 1юля 29. 
Ново-Б'Ьлгородъ. 



и- 



— 180 



Мечты. 

Давно закатплося солнце за л^Бсъ, 

Покинуло син1е своды, 

Затеплились звезды въ лазури небесъ 

Шум'Ёли весеншя воды. 

Я долго сид-Ьдъ на высокомъ холм* 

И мрачная дума мелькнула въ ум'Ё. 

Природа все та же; что мигъ ей, намъ в*къ — 

Она не подвержена тл'Ьныо: 

То жь небо, то жь солнце — одинъ челов'Ькъ 

Мелькаетъ зд'Ьсь быстротою т'Ьнью, 

Рождается, плачетъ, смеется, живетъ 

И ищетъ чего-то, и все не найдетъ. 

I 

Промчится стол'Ьтье. Душистой весной 

На этомъ пригорк* высокомъ 

Присядетъ потомокъ, какъ я, молодой, 

Мечтать надъ шумящимъ потокомъ, 

И будетъ все то же, какъ нын* окрестъ; 

Могильный же мой уц'Ьляетъ ли крестъ? 

И юноша тотъ по могил^^ моей 

Пройдетъ равнодушной стопою, 

Подумавъ лишь: тл'Ьетъ 8д*сь масса костей, 

Подъ этой печальной землею, 

И знать онъ не будетъ, къ прекрасной сп'Ьша, 

Какая въ груди моей тл'Ьла душа... 

Для новаго гостя мой холмъ гробовой, 
Изглаженный временемъ, сроютъ. 
Могильщики, съ п'Ьснью, привычной рукой^ 
Истл'Ьвш1я кости откроютъ, 
Оставятъ въ поко* ненужную кость, — 
Д ляжетъ на ней незнакомый мн'6 гость... 
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И долго мечталъ я. Всплывала луна 

На чистые сише своды, 

Кладбище и храмъ озаряла она; 

Шум'Ьли весвнн1я воды, 

И звезды зам'Ьтн'Ьй при ясной лун* 

Бл^дн'Ьли одна за другой въ вышие1э. 



183Э. Марта 22. 
исковцы. 
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Два ангела. 

лКакъ только родится на св*тъ челов'Ькъ^ 

Мн* въ д'Ьтств'Ь такъ няня моя говорила: 

»Двухъ ангеловъ шлетъ къ нему Бож1я сила, 

И ангелы т'Ь берегу тъ его в*къ. 

Одинъ изъ нихъ ангелъ — духъ добрый, прекрасный 

И съ правой стоить онъ всегда стороны, 

Другой всегда съ л'Ьвой, духъ злобный, опасный, 

Онъ также хорошъ, но съ душой сатаны. 

И, если ты доброе сделаешь д*ло — 

На душу пов'Ьетъ крыломъ херувимъ, 

Но чуть лишь что злое въ ум* пролетало — 

Крыломъ тебя демонъ од-Ьнеть свопмъ.« 

Храня всегда свято разсказъ моей няни, 

Младенческимъ сердцемъ добро я любилъ, 

Не знадъ ни печали, ни слезъ, ни страдангй, 

И съ волею мыслей и чувствъ, и желан1'й 

Одно лишь благое сдружилъ, породнилъ. 

И жизнь моя, н'Ёжной рукою хранима, 

Неслась, и ее миновала печаль: 

И счастливъ я былъ подъ крыломъ херувима. 

Недобрый же ангелъ скрывался все вдаль. 

Такъ детство промчалось и юность мгновенно 

Инымъ быт1емъ мн* наполнила грудь, 

И опытъ нежданно рукой дерзновенной 

Въ душ* моей пламень сгасилъ вдохновенный. 

Толкнувъ сиротою на новый мн* путь. 

И годы бежали Зав'Ьтъ моей няни 

Утратилъ я скоро изъ пылкой души. 

Невольникъ страстей, незнакомыхъ желан1й, 

И зр'Ёя на пол* подъ знаменемъ брани, 

Двухъ ангеловъ стражей, не вид'Ьлъ въ тиши 

И былъ я и веселъ, и грустенъ порою, 

Разубранный мхръ еще пылко любилъ, 

И рвалъ я цв*ты осторожной рукою, 

И много я терн1Й въ пути находнлъ. 
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Когда-же какъ сонъ, моя юность, промчалась, 

Когда я т*сн^Ье сталъ съ мхромъ знакомъ, 

И въ сердц1; одна лишь отрада осталась 

Назвать все былое исчезнувшимъ сномъ: 

Я въ этомъ минувшемъ тону, какъ въ туман*, 

На образы детства вздыхая гляжу, 

И мысли о доброй ПОКОЙНИЦ'Ё нян* 

На память я часто себ* привожу. 

И вотъ изъ тумана возникло вид'Ьнье — 

Блестящ1й вокругъ разливается св'Ьтъ — 

И ангеловъ-стражей знакомыя т'Ёни 

Мелькнули опять чрезъ много мн* л15Т1>. 

Въ раскаяньи тяжкомъ гляжу я направо — 

Стоить одинокъ въ далек* херувимъ, 

Смотрю я нал'Ьво, а ангелъ лукавый 

Крыломъ покрываетъ меня ужъ своимъ. 

Въ слезахъ сожаленья мой ангелъ далешй, 

И книга б*ла моего быт1я; 

А близк1й съ исписанной книгой порока 

Смеется, восторги свои не тая. 

Я вздрогнулъ, молю херувима, но крылья 

У добраго духа спустились къ земл*, 

Гоню духа злобы, — напрасны усилья: 

Стоитъ онъ съ отвагой на грозномъ чел*. 

И злаго лишь только молитва отводитъ... 

Хоть дорого стоитъ мн* демона шагъ. 

Но ангелъ мой добрый въ то время подходитъ 

Всегда весе.тЬе и кротокъ, и благъ. 
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Ор 



е л ъ. 



Надоблачный житель 'орелъ быстрокрылый 

Покину лъ нагую скалу. 

Туманъ по долин* клубится унылый, 

А солнце С1яетъ орлу. 

Онъ воленъ, свободенъ надоблачный житель, 

Онъ крыльями 'р'Ьжетъ лазурь, 

Ударили бури въ земную обитель. 

А онъ не пугается бурь. 

И царственныхъ крыльевъ широкимъ размахомъ. 

Летаетъ надъ массами тучъ, 

Паритъ, незнакомый съ ребяческимъ страхомъ... 

Властитель пернатыхъ — могучъ! 

Но вотъ за чертою широкаго круга 

Ихъ случай съ орлицею свелъ, 

Манитъ его въ л^съ благовонный подруга — 

Спустился на землю орелъ. 

Пернатому жизнь полюбилась земная, 

Онъ счастьемъ съ подругой богатъ — 

И, гость уже р'Ьдюй небеснаго края, 

Онъ вывелъ красивыхъ орлятъ. 

По прежнему смотритъ на солнце могуч1й — 

Тотъ св-Ьтъ восхищаетъ глаза; 

Но лишь не подъ нимъ, а надъ нимъ уже тучи! 

И бури, и мгла, и гроза. 

И въ небо во время земной непогоды 

У несть его крылья хотятъ, 

Но какъ же? для этой минутной свободы 

Ужель онъ покинетъ орлятъ? 

И вотъ позабылъ онъ тотъ край отдаленный 

Не мчится въ дыму облаковъ — 

И ц'Ьл1Ю занятъ одной неизм'Ённой 

Онъ ловитъ орлятамъ зв'Ёрьковъ. 

Но часто порою въ часъ утра заветный 

Глядитъ онъ на сводъ голубой — 

И видитъ — въ лазури чуть точкой заметной 
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Играетъ орелъ молодой... 

Вотъ зависть на время какъ будто знакома 

Земному счастливцу орлу, 

Онъ крылья расправилъ, летитъ... и ужъ дома 

Къ орлятамъ присЬлъ на скалу. 

А д-Ьти встр-Ьчають его восхищаясь 

И въ знакъ возрастающихъ силъ, 

Они у отца, къ нему в'Ьжио ласкаясь 

По перышку щиплютъ изъ крылъ. 
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Ребенок ъ. 



Посвящается Г А, 



Вблизи отъ дорогц, подъ т-Ьнш липы. 

Рученки скрестя, 
Прикрыто цв'Ётами, въ своеЁ колыбельк^^ 

Уснуло дитя. 

Лучъ солнца сквозь в'Ьтви къ нему не проникнетъ 

И лишь в'Ётерокъ, 
Порой пролетая, тихонько тревожитъ 

Листокъ иль цв-Ьтскь; 

И п*сни пернатыхъ къ младенцу цесутся 

Отъ разныхъ сторонъ, 
И, будто въ отв'Ьтъ имъ, уснувш1й младенецъ 

См-Ьется сквозь сонъ. 

Узорныя крылья расправивъ, порхаютъ 

Надъ нимъ мотыльки, 
Иные приблизясь опять улетаютъ, 

Коснувшись руки. 

Но вотъ и проснулся веселый младенецъ; 

Цв-Ьты онъ поднял ъ 
И смотритъ на М1ръ онъ, и м1ромъ любуясь, 

См'Ьяться онъ сталъ. 

Разв'Ься, бросаетъ цв*ты на дорогу 

Рученкой своей: 
Полна колыбель васильковъ и фхалокъ, 

И розъ, и ли лей. 

Резвится ребенокъ, и вотъ въ колыбельк* 

Ужъ н'Ьтъ васильковъ, 
Н'Ьтъ розъ и ф1алокъ, ли лей ужъ не стало. 

Есть много листовъ. 
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И скоро посл'Ьднхй летптъ за цв-Ьтами 

Зеленый листокъ... 
Взгрустнулось малютк*; но ыплый порхаетъ 

Надъ нпмъ мотылекъ. 

Онъ ловитъ сначала его улыбаясь, 

А поел* сквозь слезт,, 
И все не поймаетъ, и жаль ему стало 

Покинутыхъ розъ. 

Такъ точно и въ жизни, какъ этотъ ребенокъ, 

Мечтатель поэтх... 
Онъ дремлетъ, прикрытый мечтами — цветами 

И грусти въ немъ н'Ьтъ. 

II вотъ пробудился онъ къ жизни мятежной 

И рветъ ужъ цв-Ьты, 
Бросая безъ ц'Ьли, а чуть ихъ не стало, — 

Еще есть листы. 

А поел* за славой стремится, но слава, 

Какъ тотъ мотылекъ, 
Который кружится, резвится, порхаетъ 

Пока есть цв'Ьтокъ... 

Шэвецъ! не сп-Ьши наслаждаться безъ ц*ли. 

Мечтами шутя: 
Не то будешь плакать о брогаепныхъ розахъ, 

Какъ это дитя. 
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Воспоминан1е. 

Когда, забывъ существенЕость н'Ьмую, 

Я улечу въ другой далек1й край, 

Я весь — восторгъ, я больше не тоскую 

И вкругъ меня — мн'6 возвращенный рай : 

Неопытность, исчезнувш1Я л'Ьта, 

Желанья робк1Я давно забытыхъ дней, 

И радуга — мечты, и первый пылъ поэта, 

И п'Ёсни дивныя моихъ волшебныхъ фей, 

И дрожь невольная, нечистый созданья, 

И темный л-^съ надъ берегомъ крутымъ, 

И въ ТИШИН1; л'Ёнивыхъ волнъ роптанья, 

И западъ въ далек'6 съ с1яньемъ золотымъ. 

И я гощу въ стран* обетованной. 

Душа, согретая родимой теплотой, 

Скпдаетъ грусть, печаль, и въ тишин'Ь желанной 

Витаетъ ангелъ надъ душой. 

И любо мн*, и сердце молод'Ьетъ, 

Переливается тепл'бе въ жилахъ кровь, 

А предо мной св^тл^отъ и св'Ьтл^етъ 

Первоначальная любовь. 

ЗаглохшШ садъ раскинулся широко 

Надъ берегомъ зеркальнаго пруда, 

И виденъ домъ старинный и высок1й, 

Но къ дому Н'Ьтъ обычнаго сл'Ьда... 

Пустынный в-Ьтръ, взметая листьевъ кучи, 

Лишь тамъ шумитъ осеннею порой. 

Лишь старый дубъ высоюй и скрыпучШ 

Попрежнему качаетъ головой. 

Покрылись зеленью песчаныя дорожки 

И н*тъ на нихъ утерянныхъ цв-Ьтовъ, 

И Н'Ьтъ сл^^да знакомой легкой ножки 

Вокругъ жасминовыхъ кустовъ. 

Но иногда въ хоромахъ опуст'Ьвшихъ, 

Про'Ьздомъ, господа неделю прогостятъ, 
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Все оживетъ п въ окнахъ уц'бл'Ьвшихъ 

Огни печальные не весело горятъ: 

Тогда въ одной алле* прибережной, 

Гд* въ сердце просится невольная печаль. 

Одна съ какой-то скорбью н'Ёжной 

Гуляетъ женщина, и ей чего-то жаль... 

Какъ будто бы и волнъ пустынныхъ ропотъ, 

И вв'Ьзды — в*чные небесные огни — 

И тополя серебрянаго шопотъ 

Иные ей напоминаютъ дни. 

Въ уединешп, предавшись дум* сладкой, 

На югъ она заботливо глядитъ, 

И что-то говоритъ и слезы льетъ украдкой, 

А грустная волна у ногъ ея шумптъ... 

И можетъ быть, забывъ существенность н'Ьмую, 

Въ то время я лечу въ другой далеюй край 

И, оживленъ любовью, не тоскую, 

А вкругъ меня мн'Ь возвращенный рай. 
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Грусть. 



Есть въ жизни грусть, одинъ разъ, какъ любовь 

Она дается человеку. Р-Ьдехй 

Не испыталъ ее, а не найдется словъ 

Для выражен1Я холодной муки 'Ьдкой. 

И быстро, какъ любовь, уносится она, 

Но на душ* глубокхй сл-Ьдъ проводить... 

И посл'Ё, жизнь какъ ни была бъ ясна, — 

Воспоминанхе о грусти той проходитъ, 

И н'Ьтъ названья ей; но это та пора, 

Когда насъ молодость покинула... Все то же 

Намъ кажется, но только что вчера. 

Увы, на завтра больше не похоже! 

Когда невольно верить мы должны, 

Что намъ некстати увлекаться, 

Что мы съ поэз1ей межъ юностью см'1&шны. 

А съ старостью не хочется свыкаться. 

А между т*мъ, то новой сЬдиной, 

То новою морщиной богагЬемъ... 

И М1ръ вокругъ кипитъ все тотъ же молодой 

Яишь мы одни дряхл'Ьемъ и стар'Ёемъ. 
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Все что на св^тЬ пылко и пламенно 
Быстро, какъ пламень, горитъ; 
Все же что въ м1р'Ь хладно и каменно 
Долго, какъ камень, лежитъ. 

Въ жизни огонь — это язва смертельная, 
Онъ проиаводитъ пожаръ: 
Пылкая страсть и любовь безпред'Ьльная — 
Это погибель — не даръ! 

Искра — и въ мигъ, точно порохъ стремительный, 

Все исчезаетъ въ огн^Ь... 

Чудны минуты любви упоительной, 

Жгучи, но кратки он'Ё. 

Лучш1й же даръ — это сердце холодное — 
Бьется въ груди, какъ въ скал'Ь, 
В'Ьчно безгрустное, в'Ёчно холодное, 
Только живетъ на вемлЪ; 

Въ небо хоть мигъ погостить не запросится 
Къ яркимъ и дивнымъ зв'Ьздамъ... 
Т^Ь только счастливы, кто не уносится 
Въ даль отъ земли къ небесамъ. 

Ты же съ душою возвышенной н^Ьжною 
Мученикъ жизни земной, 
Б'бдный поэтъ! если страстью мятежною 
Духъ загорается твой, 

Ты пламен'Ьешь весь искрой мгновенною. 
Вспыхнул ъ и сердцемъ сгор*лъ — 
И сиротою, съ тоской вдохновенною 
Въ М1р* бродить — твой уд*лъ. 
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Сердце. 



Живуче ты, сердце! тревоги, волненья 
Тебя умертвить не могли, 
И какъ же безумвыхъ страстей увлеченья 
Тебя до сихъ поръ не сожгли? 

Неслышимо годы подкрались, и л'Ьто 
Сменило весну ужъ давно... 
Зз^ч'Ьиъ же ты жизнью бывалой согр']^то, 
А счастья, какъ въ старь, не дано? 

Живуче ты, сердце! знать пламени много 

Природа вдохнула теб*... 

Как1Я же бури, как1я-жъ тревоги 

Еще въ твоей странной судьб-Ь? 

О, еслибы опытъ твои сожал1^нья, 
Твои ВСЁ надежды унесъ, 
И тихо накинулъ зав']^сой забвенья 
Твой м1ръ сновид*шй и грёзъ! 
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Ф а н т а 3 1 Я. 

Куда летишь ты, бедная душа, 

Куда уносишься изъ М1ра своевольно? 

В-Ьдь говорить, что жизнь земная хороша, 

А ты грустишь, теб* на св-Ьт* больно. 

Зач'Ьмъ, безумная, къ невЪдомымъ краямъ 

Стремишься ты все дальше, все безъ ц'Ьли? 

Ужели в'Ьришь ты изм'Ьнчивымъ т*мъ снамъ, 

Которые мелькнувъ, съ насмешкой улет1;ли? 

Безъ трепета ты мчишься вдаль и въ даль, 

Въ М1ры фантаз1й, сновъ чудесныхъ.... 

И неужель теб'Ь зд'Ьсь на земл* не жаль 

Своихъ прекрасныхъ думъ, для св'Ьта неизв1>стныхъ? 

Иль В'Ьришь ты, что ВС* живые сны, 

Твои живыя помышленья, 

Въ краяхъ неведомой, небесной вышины 

Божественнымъ заблещутъ вдохновеньемъ? 

О, н'Ьтъ, душа, та недоступна высь, 

Гд'Ь царствуеп, природы всей начаЛо.... 

Не улетай и въ небеса не рвись: 

Но вс1? страдан1я еще ты испытала. 
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Сердце и душа. 



Пусть сердце любить, сердце бьется, 

Находить рай вь своихь мечтахъ; 

Но жизнь прошла — и остается 

Оть сердца только пыль и прахь. 

Душа горитъ иечтой высокой. 

Ей чувства рай земной нашли, 

Она блаженствуеть глубоко; 

Но жизнь прошла — душа далеко. 

Далеко ичится отъ зеили. 

И что бы вь сердц1Ь ни кип'Ьло, 

Чтб бь вь немь ни волновало кровь, 

Всему есть срокь: исчезло тЁло, 

Исчезли дружба и любовь! 

И чтЬ бь вь душ^Ь ни совершалось, 

Какими-бь узами она 

Кь мечтамь, кь страстямь ни привязалась^ 

А только гкю лишь распалось, 

Душа по прежнему вольна... 

Она вольна, но преступленье 

Бросаетъ т^нь и на нее, 

И эта тЬеь вь святыхь селеньяхь 

Сл^Ьдить свободную ее. 

А сердце, угасая вь злоб* 

Со всею низостью страстей 

Все на земл*: оно во гроб* — 

Добыча тл*нья и червей. 
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Безумецъ онъ! тяжелыхъ мукъ, холодныхъ 

Онъ саиъ виной: ужели онъ не зналъ, 

Что св'Ётъ пустой, тщеславный не прощалъ 

Высокихъ чувствъ, святыхъ и благородныхъ. 

Безумецъ онъ! Зач-Ьмъ между толпой 

Бездушною, развратною, нел'Ьпой 

Онъ храмъ себ*]^ воздвигъ, кумиръ поставилъ свой 

Молился и любилъ, и в^Ьрилъ пылко, сл1Ьпо! 

Когда-жъ поэтъ былъ понятъ, оц'Ьненъ 

Межъ торгашей, комед1антовъ св'Ьтскихъ? 

Всегда онъ жалокъ и см']&шенъ 

Средь низостей людскихъ, среди игрушекъ д'Ьтскихъ! 

Его-ль высокому, пытливому уму 

Среди пустыхъ льстецовъ искать достойной пищи — 

И пропов*дывать ^о Бог* одному 

Бездушнымъ мертвецамъ на пышномъ ихъ кладбищ'Ё. . 

Безумецъ онъ! Въ посл-Ьдигй свой урокъ 

Онъ выплакалъ всё остальныя слезы... 

Кто посланъ въ м1ръ, какъ мученикъ-пророкъ, 

Кому терновый данъ поэз1и в'Ьнокъ, 

Зач']^мъ тому лел'1Ёять жизни розы? 
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Передъ праздникомъ. 



Природа спить и труженикъ уснулъ: 

Онъ свято праздникъ чтить Г0СП0ДН1Й. 

Не СПИТСЯ мн*]^... я вь душу заглянулъ... 

Что-жъ вь ней означилось сегодня? 

Все та же грусть безъ имени, безъ сдовь, 

Все то жъ сонн'Ьн1е эо всемъ, что мило въ жизни — 

И стало холодно... Я упрекать готовь... " 

Кого же упрекать, кому же укоризны? 

Кто-жь виноватъ, что вь сердц'Ё у меня 

И чувства добраго и силы много? 

Кто-жь виновать, что полонь я огня, 

А жизнь идеть такь мелочно, убого! 

И все, чего я ждаль когда нибудь, 

Ни разу не сбылось; все, что любиль, бывало^ 

Наперерывь меня старалось обмануть 

И безвозвратно пропадало. 
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Старая ]11^сня. 



Б*гутъ л'Ьта, и всл'Ьдъ за ними, 
Однообразно, какъ они, 
СтЛтять съ тревогами своими 
Судьбой отсчитанные дни; 
Мелькаетъ юность, возрастъ зр'Ьлый 
Несется быстрой чередой. . 
И скоро старецъ пос'Ьд'Ьлый 
Отходйтъ въ землю на покой. 
Коротк1й въ жизни срокъ наяначенъ 
Намъ появиться и мелькнуть, 
А между т1;мъ какъ пустъ и мраченъ 
Бываетъ этотъ кратк1й путь! 
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Минувшее часто тревожитъ 
Мою опустелую душу, 
И будитъ съ тревогой напрасно 
Бывалыхъ страстей отголосокъ. 

'Гакъ часто врывается в'Ётеръ 
И ходить въ пусг]Ьющемъ храм1>, 
Но глухо все тамъ безответно, 
Н'Ёмое вокругъ запуст'Ьнье: 

Разрушенъ алтарь, а св'1^тельникъ 
Потухъ уже мнопе годы... 
Лишь пыль на холодномь помосгЬ 
Тревожитъ ворвавш1йся в'Ьтеръ. 
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Сиротка. 



Ни ясныхъ дней, ни теплаго участья 
Она не знала съ самыхъ юныхъ дней, 
Воспоминан1е о д'Ьтскомъ даже счастье 
Не заронило въ сердце ей... 
Чуж1е люди, в-Ьчные упреки, 
Суровый взоръ, да горьшй хл-Ьбъ чужой, — 
Вотъ все, что суждено сиротк* одинокой 
Несправедливою, бозжалостной судьбой. 
Но беззащитное прекрасное созданье 
Безропотно тяжелый крестъ несетъ 
И съ гордостью встр*чаетъ испытанья 
И лучшихъ дней отъ будущаго ждетъ!... 
И сколько впереди томительной кручины, 
Надеждъ обманчивыхъ въ безрадостной глуши, 
А въ жизни ей блеснетъ ли лучъ единый! 
Согр'Ьетъ ли ее прив'Ьтъ родной души?.. 
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Когда пора безпечныхъ агЬтъ минула 

И жизнь такъ нагло васъ, такъ дерзко обианула, 

А въ васъ душа еще, какъ встарь, тепла 

И чувства юности на горе сберегла, 

Какъ ваша роль тогда жалка на св^тЫ 

Все представляется въ какомъ то мрачномъ цв'бтЬ, 

Вся даль гряду щаго изв1^стна наизусть. 

Ничто не радуетъ, а часто давитъ грусть... 

И вдругъ въ такомъ печальномъ состоянь')^ 

Вамъ встр'бтится печальное созданье, 

Съ глазами св']^тлыми, съ улыбкой неземной , 

Во цв'Ьт1Ь л*тъ съ нетронутой душой, 

Все мило въ немъ, все такъ наивно, чудно, 

Что сердца сохранить покой вашъ будетъ трудно... 

И вотъ вы увлеклись, въ васъ сердце говорить, 

Въ немъ чувство доброе по прежнему кипитъ, 

Вы забываетесь... Но разумъ вашъ всечасно 

Твердитъ одну лишь р'Ьчь: что поздно и напрасно! 

Съ лица у васъ сб'Ъжглъ ру минный цв'^^тъ, 

Въ васъ живости, въ васъ гибкости ужъ н'Ьтъ, 

А тамъ и сямъ видн1&ются морщины, 

Въ кудряхъ предательски порой блестятъ сЬдины, 

И, не роб'Ья, вашъ д'Ьвицы встр'Ётятъ взоръ 

И съ вами заведутъ спокойно разговоръ, — 

А та, къ кому горите вы любовью. 

Серьезно спросить васъ, быть можеть, о здоровь'Ь! 
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Истина. 

Когда чредою неизб'Ьжной 

Взгрустнется юнога*, иолюбитъ пылко онъ — 

Тогда онъ иия д']^вы н']&жной, 

Съ душой и страстной, и мятежной, 

Не см'Ьетъ произнесть, леиечетъ лишь сквозь сонъ 

Когда обычной чередою 
Тотъ юноша изм'Ёну перенесъ: 
Онъ имя д'Ёвы ужъ съ тоскою. 
Страдая б'Ьдною душою, 
Вздыхая, говоритъ сквозь слезъ. 

Когда-жъ промчится время шибко, 
И много л'Ьтъ съ печалью разд'Ьлитъ. 
Онъ все зоветъ мечтой, ошибкой, 
И имя д'Ёвы ужъ съ улыбкой, 
Не покрасн'Ьвъ, проговорить. 



1888, Мая 28. 
Ново-Б^дгородъ. 
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Бандуристъ. 



Вечерн1й сводг неба былъ ясенъ и чистъ. 
5^ темной дубравы сид'Ьлъ бандуристъ, 

Главу на бандуру склоняя. 
Предъ нимъ разстилались Сулы берега, 
Въ цв1^тахъ разноцв'1^тныхъ пестр']^ли луга 

И степь протянулась глухая. 
Лишь тамъ въ отдаленьи виддЪетъ курганъ, 
За нимъ же все пусто, и степь, какъ туманъ, 

Сливается съ небомъ далекимъ. 
И тихо въ той степи. Ковыль тамъ шумитъ, 
Да воронъ печально надъ ней прокричитъ 

Бь псглет* своемъ одинокомъ. 
Въ лиц-Ь бандуриста виднелась тоска: 
Знать горе знакомо дуга* старика!.. 

Но пылко гляд'Ьлъ онъ, какъ юный... 
Слеза засверкала на ясныхъ очахъ; 
Подруга бандура въ могучихъ рукахъ — 

И звучно настроилъ онъ струны. 
По прежнему горестно смотритъ онъ въ даль, 
И слышится въ громкихъ аккордахъ печаль. 

Но вотъ и п-Ьвецъ голосистый 
Струнамъ началъ вторить въ вечерней тиши, 
И п'Ьсня, родной отголосокъ души, 

Изъ устъ полилась бандуриста: 

— Ты какъ яворъ стройна, 

Ты какъ небо ясна — 
Да боюсь тебя, прелесть д'Ьвица: 

Отъ полуночныхъ травъ, 

Отъ ужасныхъ отравъ 
Ядовитый твой взоръ, чаровница! 

Ты роскошна, какъ лугъ; 

Зубки, словно жемчугъ, 
Губки алыя, словно калина: 
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И какъ сколь волоса, 

И волниста коса, 
Не рунянецъ на щечкахъ — малина. 

Какъ любовь — ты чиста, 

Какъ молитва — свята, 
Вкругъ тебя будто ангелы в-Ьють; 

Какъ въ зв'Ьздахъ небеса, 

Твои блещутъ глаза — 
Да мои въ нихъ смотреться не см1-ютъ. 

Не пойму я себя! 

Уб^гу отъ тебя — 
Ты страшишь меня, прелесть девица: 

Отъ полуночныхъ травъ, 

Отъ ужасныхъ отравъ 
Ядовитый твой взоръ, чаровница! 

Ты явилась — съ т*хъ поръ 

Душу жжетъ мн-Ь твой взоръ 
И вливаетъ отраву недуга... 

На тебя посмотрю. 

Пламенею, горю — 
А за мною тоскуетъ подруга! 

Уб'Ьгу, улечу, 

Все въ душ'Ь залечу 
Потекутъ снова дни мои сладко; 

О теб*-шъ, красота, 

Не взгрустну никогда, 
Я не вспомню тебя и украдкой! — 

И казакъ молодой 

УлегЬлъ въ край родной. 
Хороша какъ и прежде подруга, 

И ласкаетъ его; 

Но въ душ* у него 
Затаилась отрава недуга. 

Онъ подругой живетъ. 

Для нея онъ поётъ, 
И счастливь близъ любимой девицы: 

Но грустить въ тишин!! 

По другой сторон*... 
Такъ и св-Ьтять глаза чаровницы! 

Сердце сжала печаль, 

Сердце просится въ даль; 
Но казакъ зд*сь об^томъ прикованъ. 
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А душа все туда 

Гд* б'Ьднякъ навсегда 
Чаровницею былъ очарованъ. 

Сталъ онъ тяжко страдать 

День и ночь умолять 
Небеса объ отрадной кончин*; 

Но подруга его 

Не могла ничего 
Отгадать объ ужасной кручин*. 

Такъ прошло много л'Ьтъ. 

Онъ хранилъ свой об*тъ. 
Онъ до гроба былъ в*ренъ об15ту; 

Но съ разбитой душой, 

И съ клюкой, и съ сумой, 
Онъ безумцемъ скитался по св'Ьту... — 
Умолкъ бандуристъ, но все та же тоска: 
Знать горе знакомо душ* старика!.. 

Но пылко гляд*лъ онъ, какъ юный... 
Глаза утонули въ блестящихъ слезахъ, 
Послышались звуки бандуры въ струнахъ: 

То слезы ударили въ струны. 

Исковцы. 
10 апреля 1839. 
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Украинская дума. 



Не яворъ склонился кудрявымъ челомъ 
Въ день ясный надъ чистымъ потокоиъ. 
Не соколъ прис^^лъ съ перебитымъ крыломъ 
Въ степи на курган* высокомъ, — 

Израненъ, въ крови весь казакъ молодой, 
Покинутъ своими въ часъ ночи, 
Межъ грудами тФлъ на равнин* глухой 
Открылъ свои кар1Я очи. 

И видитъ все пусто, безмолвно вокругъ. 

День светлый с1ялъ надъ равниной; 

Подъ небомъ осеннимъ лишь кой гд*, какъ пухъ, 

Носилась въ степи паутина. 

ч 

Н*тъ жизни! лишь трупы да трупы кругомъ 
На пол* томъ кровью облитомъ, 
Да конь вороной надъ своимъ козакомъ 
Стучалъ и билъ въ землю копытомъ. 

»Гей, конь ты мой, конь вороной, боевой 
Подай мн* хоть каплю водицы! 
Ахъ, вотъ недалеко подъ этой вербой 
Я слышу журчанье криницы... « 

Съ мучительной жаждой, израненъ, безъ силъ 

Онъ клялъ, умирая, судьбину, 

А конь свою голову ниже склонилъ 

И плакалъ въ уста господину. 

>Гей, конь ты мой, конь вороной, боевой, 
Меня напоилъ ты слезами! 
Но мн* ужъ не жить, вотъ орелъ стеновой 
Взмахнулъ надъ мною крыламис. 
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И точно оредъ стеновой нодлеталъ, 
ХогЬлъ поклевать удалаго; 
Но конь голосисто на нтицу заржал ъ — 
И птица унчалася снова. 

И слышится вдругъ казаку вдалек'6 
Какъ будто бы конское ржанье... 
И жизнь закипала опять въ казак'6; 
Но снова повсюду молчанье. 

Назадъ повернулся вдругъ конь вороной 
И ржетъ, и стучитъ онъ копытоиъ; 
Вернулись казаки летучей толпой 
Къ товарищанъ ночью убитынъ, — 

И взяли страдальца, и вновь надъ Сулой 
Ходидъ онъ безпечно за плугомъ, 
Женился на иилой. А конь вороной 
Остался по гробъ ему другомъ. 
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Зв'Ьздочка. 

Звездочка, тихо съ небесъ 
Ты покатилась въ эфир'Ё... 
Вотъ уже сл*дъ твой исчезъ 
Въ дальнемъ нев'Ьдомонъ М1р1^ 

Такъ мысль поэта порой, 
Въ шум* толпы этой б-Ьдвой, 
Вылетитъ яркой зв*8дой — 
И исчезаетъ безсл-Ьдио. 

Тщетно ДРУГ1Я мечты 
Вьются толпою крылатой: 
Не заменить пустоты, 
Н'Ьтъ улегЬвшей возврата!.. 



▲Ф&ласьевъ-Чуяб. Собр. соч. 11. 14 
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Весенняя ночь. 

Раскинулась темнымъ покровомъ 
Безлунная ночь надъ садами, 
Чуть шепчутся юные листья, 
А воздухъ напитанъ цв']&тами. 
Какое-то теплое чувство 
Вливается въ душу невольно; 
И даже на мысль не приходитъ, 
Что было и грустно, и больно. 
И въ воздух* этомъ душистомъ, 
Въ тиши этой теплой и южной, 
ВсЬ образы юности пылкой 
Толпою слетаются дружной; 
И съ ними, въ одежд* прозрачной, 
Неждапною гостьею рая, 
Въ в1знк* благовонномъ росистомъ 
Является юность святая. 
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В е ч е р ъ. 



Таиаственный сумракъ спустился надъ дремлющимъ садомъ, 

Блестящ1я звезды зажглися въ лазури далекой, 

Цв'бтущгя липы своимъ незеинымъ ароматомъ 

Напомнили много былаго душ'6 одинокой... 

Ыо только мн'6 липы напомнили то изъ былаго, 

Чему я и прежде напрасно пргискивалъ слово, 

Все то, что, рождаясь въ душ*, исчезало безсл^дно. 

Хотя и блест-Ьяо средь жизни печальной и бледной. 

И сколько ихъ скрылось летучихъ, живыхъ впечатл'Ьн1й, 

Таинствен ныхъ спутниковъ юности быстро мелькнувшей, 

Зач'Ёмъ же напомнилъ какой то недобрый мн'6 ген1й 

О жизни прекрасной, но грустно меня обманувшей? 



14^ 



— 214 — 



Осенн1й листокъ. 

Какъ грустно мн'Ь межъ зеленью листовъ 

Увид'Ьть первый листъ осенн1й. 

Зач'Ёмъ-же скоро такъ прошла пора цв']&товъ 

И приближается пора опустошенья? 

Въ былые дни меЪ было все равно, 

Любилъ я л-Ьсь въ пестреющей одежд*... 

Но все, что я любилъ когда-то прежде, 

Мн1^ кажется инымъ уже давно! 

Мн* мысль объ осени теперь наводитъ скуку, 

Я самъ боюсь, что близятся л-Ьта, 

Когда останется во мн* душа пуста, 

Безчувственна на радость и на муку; 

Когда забуду я все, ч-Ьмь кипела грудь, 

Ч^мъ теплилась душа, ч^мъ сердце трепетало, 

Съ безстраст1емъ вступлю на новой жизни путь 

И поплетусь безъ ц-Ьли, какъ- нибудь, 

Какъ этотъ желтый листъ летитъ, куда попало. 

А вкругъ меня все тотъ-же Бож1й М1ръ 

И та-же жизнь, кипящая весел ьемъ, 

Блестящая, какъ шумный брачный пиръ. 

Увитая восторгомъ и похм^Ьльемъ... 

И буду видеть я весь этотъ блескъ живой 

Безъ впечатл^^н1я... не помня жизни прошлой 

И покачавъ, быть можетъ, головой, 

Я самъ себ* скажу: о, какъ все это пошло! 



Ворон ехъ. 
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В С т р 'Ь ч а. 

С1Явтъ м'Ьсяцъ полный, 
Озарены луга. 
Шумятъ Кубани волны 
И плещутъ въ берега. 

Лихой отважный горецъ 
Ползетъ въ трав* густой. 
Но ловшй чернонорецъ 
Не дремлетъ за р'Ькой; 

Онъ слышитъ дальн1й шорохъ 
На вражьей сторон*... 
На полЕу св-ЬжШ порохъ 
Насыпанъ въ тишин*. 

С1яетъ м*сяцъ полный, 
Озарены луга. 
Другъ друга, мести полны. 
Узнали два врага. 

Сверкнули страшно взоры 
Въ безмолв1и ночномъ, 
И повторили горы 
Два выстрела потомъ. 
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Н О К Т Ю р Н Ъ. 



Чуть брезжитъ М'Ьсяцъ; небо мглисто; 
Вдоль по дорогЬ л'Ьсъ шумитъ, 
И колокольчикъ голосистый 
Въ тиши полуночной звенитъ. 
Про-бзжхй мчится на тел'ЬгЬ, 
Глядитъ задумчиво онъ въ даль... 
Что-жъ въ этомъ взор*: грусть, печаль? 
Иль только помыслъ о ночлег*? 
Любви-ли пылк1я мечты 
Ему рисуютъ мигъ разлуки? 
Иль поэтическ1е звуки 
Незримо льются съ высоты? 
Коварство- ль въ этомъ взор* блещетъ, 
Корысть, предательство, боязнь, 
Слеза- ль раскаянья трепещетъ, 
Иль ненависть, или прхязнь? 
Другой звонокъ на встречу звЬнитъ, 
Чуть брезжитъ м*сяцъ, Л'Ьсъ шумитъ, 
Коней ямщикъ сильнее гонитъ, — 
Лишь вьется пыль изъ-подъ копытъ. 
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Къ Тереку. 

Шумный Терекъ, буйный Терекъ, 

Я пришелъ къ теб'Ё на берегъ, 

Благодатныхъ мыслей полнъ — 

И пришелъ я издалече, 

Чтобъ твои подслушать р'Ьчи 

У бунтующихся волнъ. 

Много тайнъ для челов'Ёка 

Вид'Ьлъ ты въ груди Казбека, 

Но языкъ нев'Ьдомъ твой: 

Ты шумишь, ревешь и стонешь 

И всЪ тайны т'Ь хоронишь 

Въ груди Касп1Я одной. 

Что-жъ таится: исц'Ьленье, 

Иль волшебное забвенье 

Въ этой мутной глубин*? 

Или я твоей струею 

Въ сердц* горе успокою 

По недоброй старин*? 

Ужъ темно въ скалахъ Дарьяла, 

Мрачной ночи покрывало 

Разстилается надъ нимъ, 

И утесистый твой берегъ 

Покидаю, шумный Терекъ, 

Той же груст1Ю томимъ. 
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Картинка. 

Надъ зеркаломъ гладкимъ широкой р'Ёкп 
Сид'Ёли вдвоемъ старики, 
И оба смотр'Ёли, какъ солнце съ небесъ 
Спускалося тихо за л^съ. 

Вблизи ихъ торчала сухая сосна — 
Разбита грозою она, 
А вкругъ зеленели деревья, кусты, 
И н'Ёжно качались цв*Ёты. 

И вотъ похоронный послышался звонъ, 
По воздуху тихо плылъ онъ — 
и старцы въ раздумьи печальномъ, н'биомъ 
Себя ос*нили крестомъ. 

Взглянули другъ другу въ глаза старики, 
Собрали свои узелки 
И въ разный стороны тихой стопой 
Оъ поникшей пошли головой. 
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Ночь наканун'Ь Св'Ьтлаго 

праздника. 

Торжественно раскинулася ночь, 
А въ небесахъ, разубранныхъ звездами, 
Такая тишина, и такъ лазурь прозрачна, 
Что, кажется, сквозь синеву, тамъ выше 
Архангелы въ б'Ьл'Ёющихъ одеждахъ 
Видн'Ьются у Божьяго престола. 
Душа парить въ над8В'1^здномъ томъ эфир'6, 
И слышатся изгнанниц1^ оттуда 
Давно забытые, таинственные звуки... 
А на земл'6 спокойно, — лишь природа, 
Къ весенней новой жизни пробуждаясь. 
Могучей грудью тихо, тихо дышетъ... 
Цв'Ётки безъ запаха трепещутъ лепестками, 
Зеленая молоденькая травка 
Одна еще весною только пахнетъ, 
Да на деревьяхъ почки, распускаясь, 
Какъ будто просятъ и тепла, и св*та... 
И какъ то радостно встаютъ изъ полумрака 
Верхи церквей, блистаючи огнями, 
И тихо Дн'Ьпръ струится, отражая 
И небеса и Шевъ златоглавый. 
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П О X О р о н ы. 

Звонъ погребальный звукомъ уяылымъ 
Въ храмъ отворенный зоветъ; 
Колоколъ стонетъ. У свежей могилы 
Разный толпится народъ: 
Д'Ьти и жены, старцы и д']^вы 
Тихо внимаютъ святые нап^^вы. 

Гробъ опускаютъ въ н*дра земныя; 

Слышатся вопли родныхъ... 

Вотъ утихаютъ и п*сни святыя. 

Колоколъ грустный утихъ, 

и надъ могилой усопшаго брата 

Тихо стучитъ гробовая лопата. 

Маршъ погребальный звукомъ унылымъ 

Въ воздух* тихо плыветъ; 

Колоколъ стонетъ. У свежей могилы 

Стройный толпится народъ: 

Не жены, не д-Ьти, не старцы, не д-Ьвы 

Уланы внимаютъ святые напевы. 

Гробъ опускаютъ въ н'Ьдра земныя; 
Воплей не слышно родныхъ... 
Вотъ утихаютъ и п-Ьсни святыя, 
Маршъ похоронный утихъ, — 
И надъ могилой усопшаго брата 
Залпъ раздается на память трикраты. 
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Русская п'Ьсня. 

Эхъ, ты жизнь моя 

Безта данная! 

Доля горькая, 

Одинокая! 

Моя молодость 

Поразмаялась, 

Сердце бедное 

Поизмучилось. 

Подойти -ль къ кому 

Душа оросится. 

А подумаешь, 

Станетъ холодно. 

Много радостей 

Въ св*т* Бож1емъ, 

Да не всЬмъ он*, 

Знать, судил ися. 

Я живалъ съ людьми, 

Съ ними брйтался. 

Но лишь зналъ отъ нихъ 

Одн* горести; 

За любовь мою 

За горячую 

Я видалъ отъ нихъ 

Лишь одинъ обманъ. 

Но не плачусь я 

И не жалуюсь: 

Такъ судилось мн*, 

Пусть ихъ Богъ проститъ. 

Эхъ, ты жизнь моя 

Безталанная! 

Доля горькая, 

Одинокая! 
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Сквозь мракъ непогодный осенн1й 
Огнями блистаетъ весь домъ; 
И видно, сквозь окна, какъ гбни 
Мелькаютъ веселыя въ ненъ. 

Въ той зал^Ь и шуино, и ярко; 
Пестр-Ьютъ наряды, цв'Ьты... 
Сердца тамъ трепещутъ такъ жарко, 
И р']Ьзвыя вьются мечты. 

И жертвы тамъ ищетъ искусство, 
И лесть тамъ сп'Ьшитъ обмануть... 
И, можетъ быть, грустное чувство 
Волнуетъ тревожную грудь. 

На улиц*, въ мгл*, одиноко 
Въ пустынномъ молчанья ночномъ 
Глядитъ п'Ёшеходъ издалёка 
На ярко С1ЯЮЩ1Й домъ. 

Онъ смотритъ сквозь стекла на лица 
И страненъ блескъ взоровъ его... 
Но св'Ьтлая жизни страница 
Мелькнула въ дупгЬ у него. 

И грустно чужое веселье 
Питомцу печальныхъ невзгодъ, 
Въ свою одинокую келью 
Безмолвно побрелъ п^Ьшеходъ. 

И въ кель*]^ его до разсв'1&та 
Приватный гор*лъ огонекъ, 
И грустную думу поэта 
Нап'бвъ вдохновенья увлекъ. 
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1862. 



Канарейка. 

Въ убранноЁ гостиной. 
Въ плющевой бесЁдк^Б 
Тредитъ канарейка 
Въ золоченой кл^ткЬ. 
Родилась въ невол'Ё, 
Выросла въ темниц*, — 
И вольная-воля 
Незнакома птиц'6. 
Р^^ть въ поднебесьи 
Не ум'бютъ крылья, 
И порхать въ кусточкахъ 
Нужны ей усилья. 
И когда случалось -7- 
Окна отворяли, 
И б*дняжку птичку 
Въ поле выпускали, — 
Б-Ьдная пугалась 
Блеска дня живого 
И въ свою темницу 
Возвращалась снова. 
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Въ ненастной мгл*]^ обширный городъ тонетъ. 

Не виденъ св'Ётъ дрожащихъ фонарей^ 

Далеко з^ полночь, печально в'Ьтеръ стонетъ 

Въ пустыхъ садахъ, между нагихъ в'Ётвей: 

Среди двора черн*етъ одиноко 

Огромный домъ, насл']^дье старины; 

Гляжу туда, и на углу высоко 

Въ немъ два окна огнемъ озарены. 

И грустно мн*. Тамъ на одр* недуга 

Томится д'Ьвушка — созданье въ цв'Ьт* Л'Ьтъ; 

Склонясь надъ ней, ея печальный бредъ 

Внимаетъ добрая подруга... 

Да, грустно мн*; но в'Ьрю я душой. 

Что скоро Богъ пошлетъ ей исц'Ьлвнье, 

И ВСЁ мечты ея, святыя всё влеченья 

Къ ней возвратятся вновь съ небесной красотой 

Далеко за полночь. Печально в^Ьтръ колышетъ 

Нагими в'Ётками, и въ этой тишин'Ь 

Молитвы теплятся въ душевной глубин*, 

И в-Ёра есть, что ихъ Творецъ услышитъ. 



1к 
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Душа болитъ, и грустно сердце ноетъ^ 

Въ глазахъ слеза — не знаю самъ о чемъ... 

Предчувств1е-ль какое безпокоитъ... 

Грущу ли я, страдаю-ль я по комъ?.... 

Къ чему грустцть? По комъ страдать? Э, полно! 

Забудь, поэтъ, что сердце есть въ теб*... 

Забудь! Неси тяжелый крестъ безмолвно, 

Покорствуй в'Ьтренной судьб*... 

Но если чувствуешь, что пламень въ жилахъ льется. 

Что молодость не стынетъ, что порой, 

Избыткомъ чувства сердце бьется — 

Въ порыв'Ь страсти молодой... 

Взгляни! твои черты поблекли; бл1&дво 

Твое лицо; сЬдины есть въ кудряхъ, 

И молодость осталась лишь безвредно 

Въ твоихъ блистающихъ глазахъ... 

Но для кого же этотъ пламень св'Ьтитъ? 

Онъ озаряетъ только грусть души... 

А если св'Ьтъ твою тоску подм'Ьтитъ, — 

См'Ьяться будетъ онъ въ тиши... 

И, среди общаго веселья, 

Съ своей высокой мыслью ты, 

Ты можешь быть и для насм'Ьшекъ ц'Ьлью, 

И пищей для пустой вседневной суеты, 

И для невинной эпиграммы, — 

Для слова остраго предметомъ можешь стать, 

Когда искусно и упрямо 

Не будешь чувствъ своихъ скрывать... 

Своимъ страдан1емъ глубокимъ 

Сочувств1я не вызвавъ у людей, 

Ты можешь быть осм^Ьяннымъ пророкомъ, 

Игрушкой жалкою д-Ьтей... 

А разв* для того ты посланъ въ М1ръ?... Н*тъ, стыдно!... 

Когда ты чувствуешь тоску, сдави 

Ее, сдави сильн'Ье, чтобъ не видно, 
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Какъ мучишься, — и весело живи, 

И улыбайся надъ любовью! 

Самъ см*йся, хохочи... и говори, что ты 

Давно ужъ осм^^ялъ сердечныя мечты, 

Хотя бы сердце истекало кровью... 

И в'Ьрь, что предъ тобой сроб-Ьотъ суета, 

Фаланга юныхъ львовъ лишь станетъ рядомъ п'Ьшекъ.. 

Страдай невидимо подъ бременемъ креста, 

Познай, что страсть твоя на женсюя уста 

Не вызоветъ ни шутокъ, ни насм^^шекъ!.. 



1854. Февраля 16. 
С.-Петербургъ. 
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Посл-Ь бала. 

Прочь городъ! коня мн'Ь, кровавую сЁчу 
И трупы, и стоны, и крики враговъ. 
Я смерть, какъ невесту любимую, встречу — 
Въ объятьяхъ ея обр'бту лишь любовь. 
Прочь бйлы! милМ боевая тревога, — 
Не вальсъ я люблю — полковую трубу; 
Съ любовью къ отчизн'Ё и съ в'Ёрою въ Бога 
Я см'Ёло на бой вызываю судьбу. 
Мой пиръ не на гладкомъ блестящемъ паркегЁ, 
Но въ с^Ьч'Ь кровавой на чуждыхъ поляхъ, 
А радость не въ этомъ изысканномъ св'1;т'Ё, — 
Но тамъ — на чужбин*, въ пр1ютныхъ шатрахъ. 
Теб* ли, биваковъ питомецъ свободный, 
Кружиться на бЛлахъ съ детьми суеты? 
Поймешь ли языкъ ихъ причудливый, модный?.. 
Н*тъ! сердце холодной, земной красоты 
Любовью теб* на любовь не отв'Ьтитъ — 
И взоръ твоей д'Ьвы въ теб* же, б*днякъ, 
Восторгъ твой несв-Ьтсшй съ улыбкой зам'Ьтитъ, 
И д*ва помыслитъ: мой воинъ чудакъ. 
Ты раненъ, ужъ смерть безотрадная хочетъ 
Посл*дн1й ударъ въ твое сердце нанесть; 
Красавица-жъ, в^рно, на бал* хохочетъ, — 
На гроб* твоемъ ея думамъ не цв*сть. 
Прочь городъ! коня мн*! кровавую с*чу — 
Я смерть, какъ нев*сту любимую, встр*чу. 
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Вся жизнь моя прошла комедтей пустой; 

Въ каюя-то отрывочныя сцены 

Разбилась молодость... Летучею толпой 

Мечты П0Э81И, какъ брызги легкой п-бны, 

Исчезли безъ сл^Ьда... И мн^Ь ихъ, право, жаль; 

Но въ сердца глубин'Ь я хороню печаль 

И тихо жду таинственной развязки 

Неконченной, довольно грустной сказки. 

Всегда въ толп'Ь, во всемъ за нею всл'Ьдъ, 

Я о моей хандр'Ь ни слова, и не связанъ 

Ни съ к'Ьмъ л дружбою... И разв'6 шумный св'Ьтъ 

Чужую грусть ц'Ьнить обязанъ? 

Всегда, везд']^ я веселъ... Но порой 

Такъ надо*стъ мн* этотъ св*тъ пустой, 

Что, пошлости твердя съ прив'Ьтливой улыбкой, 

Боюсь насм^Бшливо захохотать ошибкой. 

Но вмигъ могу опомниться, и вновь — 

Что дЪлалось вчера — за ту же роль сегодня... 

Что хочешь говори, лишь дружбу и любовь 

Забудь, какъ сн'^гъ ненужный, прошлогодн1й. 

И, право, жизнь такая хороша; 

А если разъ иной откликнется душа 

И сердце скажется... Подумаешь, о Боже, 

Какъ въ св'ЬгЬ все на д']Ьтск1й сонъ похоже! 
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На могил'Ь М. А. Б — ва. 

Ты зд^^сь лежишь далеко отъ своихъ, 
Вдали отъ родины, отъ грустнаго семейства; 
Погвбъ ты на зар'Ь весенней дней младыхъ 
Печальной жертвою злодМства. 
Въ посл'Ёдшй разъ очей родимая рука 
Теб'6 съ участьемъ не закрыла; 
И только лишь теперь слезою земляка 
Орошена твоя пустынная могила. 
Я везъ теб'Ё прив'Ьтъ семьи родной, 
Тебя &ъ подстерегла нев'Ьдомая злоба, 
И безпробуденъ ты лежишь въ земл'Ь сырой, 
Добыча грустная безвременнаго гроба. 
А ты легЬлъ сюда... Военная труба 
Тебя манила лавромъ славы; 
Но ты не зр-Ьлъ враговъ: могучая судьба 
Зд'Ьсь поднесла теб'Ё ф1алъ кровавый. 
Покойся юноша, отъ родины вдали, 
Цв'Ьтокъ безвременно отцв^Ьвппй! 
Быть можетъ, ты бы сталь красой родной земли 
И ут^Ьшен1емъ семьи осирогЬвшей. 
А ты уснулъ, твой вечный сонъ глубокъ; 
Не могъ ты вынести съ судьбою грозной битвы... 
Покойся же!.. А въ твой пустынный уголокъ 
ч Летятъ горяч1Я молитвы. 



1В84. Мая 1. 
Ставрополь. 
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Есть дальный край, гд'Ь сосны да березы 

По-надъ дорогою шумятъ. 

Туда меня пл'бнительныя грезы 

Еще до сей поры нанять. 

На берегу р-Ьки широкой и красивой, 

Обширный градъ раскинуть на холмахъ; 

Верхи церквей и башень горделиво 

Въ струистыхъ смотрятся водахь. 

За городомь старинный паркъ син'Ьеть, 

И тамъ мекъ купами акащй, вь сторон'6 

Знакомый домъ прив'бтливо б1Ьл'Ьеть, 

И многое напоминаеть мн'Ё; 

Тамъ все, какъ встарь: дома и люди тЪ же 

Деревья и цв-Ьты, и шумь, и суета, 

И все по старому, лишь н*тъ меня... и гд* же 

Моя высокая священная мечта? 

Во сл-Ьдъ другимъ ты скрылась. Но порою 

Люблю припоминать въ безмолв1и ночномъ 

И дальшй край, и городъ надъ р*кою, 

И паркъ, и въ немь знакомый домъ. 



1844. Мая 30. 
Владикавказъ. 
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Скорп10нъ. 

(Изъ Альфреда де Виньн) 

Обычай ведется з' жителей юга: 

Собравшись веселой, шумящей толпой, 

Они убиваютъ минуты досуга 

И т*шатся 8Л0Ю, свирепой игрой. 

Избравъ между камней углаженный камень, 

Кладутъ на немъ угли съ заботой въ кружокъ 

И ихъ зажйгаютъ. Минута, — и пламень 

Т* угли мгновенно собою облекъ. 

Потомъ, отыскавъ скоршона въ уш;ельи, 

Сажаютъ его въ середину кружка, 

Сл1Ьдя съ любопытствомъ, въ свир'Ёпомъ весельи, 

Движенья опаснаго прежде врага. 

Но онъ неподвиженъ, пока прикоснуться 

Къ нему еще угольный жаръ не усп'Ьлъ, 

Онъ только съ боязнью вокругъ посмотр'Ьлъ. . . 

Прижгло скорпюна, а люди смеются. 

Страдалецъ на углей пылающихъ рядъ 

Поспешно стремится; но жарко и больно, 

И онъ ороб'Ьвшхй, ожженный, невольно 

При см'Ьх'Ё людскомъ подается назадъ; 

Напрасно онъ кругъ тотъ обходитъ въ испуг* — 

Н'Ётъ выхода въ узкомъ пылающемъ круг']^ 

И угли ч'Ьмъ дальше, сильнее горятъ. 

Когда же надежда спасенья пропала, 

Ползетъ онъ въ средину. Удушлив-Ьй жаръ. 

И вотъ на себя скорп1онъ поднялъ жало 

И въ темя наноситъ смертельный ударъ... 

И этого люди какъ только дождутся, 

Шумятъ и усердней ч'Ьмъ прежде см*ются. 



Жестокость людей поразила поэта, 

Онъ палъ своевольно въ цв'Ьтущ1Я л'Ьта, 
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Своей же рукой свою жизнь погуби; 

Онъ палъ, и готово суждёше св^^та: 

Онъ гр*ганикъ — уб1йца самбго себя. 

Неправъ нарушитель святаго закона, 

Но много ли правды въ холодныхъ людяхъ? 

Они — д-Ьти юга, вокругъ скоршона, 

Съ весельемъ во взор'б, со см'Ьхомъ въ устахъ 



РОМАНСЫ 
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СпЪши, днтя, на праздвикъ жизни шуиной, 

На зовъ любви неопытной со'Ьши; 

Бше страстей иятешъ беауиный 

Не охладилъ твоей иладевческой душв. 

Сквоаь приему юности, въ блистаньи прихотлнвоиъ, 

Ты видишь шръ, разубранный въ цв-Ьтахъ, 

И аивнь передъ тобой шумитъ, кипитъ раэливоыъ, 

Какъ полная рЪка въ цв^тущихъ берегахъ. 

Но вид'блъ я, — вопросъ нераар'^Ёшвнный 

Порой въ очахъ твоихъ средь аравдниЕа блуждалъ, 

И жалостью души, нич'Ьиъ не огорченной, 

Твой вворъ задумчивый аялъ. 

Я новялъ эту грусть, — когда всЬ ликовали, 

И лица юности ясн&си, какъ цв'Ьты, 

Твои глава не разъ встр^Ёчали 

И очи нрачвыя, и грустныя черты. 

Ты не ыогла понять, и не нойнешь ты скоро, 

Ужаснаго вначенья втихъ лицъ: — 

Есть страсти бурвыя безъ п:1^и, безъ гранпцъ, 

Есть въ живни клевета, есть вопли, есть укоры; 

И то угрюыое высокое чело. 

Быть можетъ, какъ твое, весвл1е11Ъ цв^о, 

И эти бл-Ьдвыя ланиты 

Блистали юною и св-Ьжей красотой; 

Потухш1е глаза, огнемъ любви налиты. 

Быть иожетъ, пламенной св1оТЯЛИСЯ зв'бздой... 

Давно-ль? Но вотъ на юное созданье 

Упала тяжкая рука б*ды — 
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И на лицо его накинуло страданье 
Борьбы мучительной унылые сл']^ды. 
Теб'Ь-ль понять мечты тоски безумной? 
О, лучше съ простотой младенческой дупт 
Сп'Ьши на праздникъ жизни шумной, 
На зовъ любви неопытной сп'Ёши. 

1888. Августа 22. 
Харьковъ. 
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Не тронь меня. 

Посвящается Марь1 Павдовн'Ь Климовой. 

Между цв'Ьтовъ роскошною семьею 

Есть небольшой, но миленькьй цв'Ётокъ, 

Не пышенъ онъ своею красотою, 

Не гордъ его зеленый стебелекъ. 

Не ароматъ средь чашечки душистой; 

Но полюбуетесь вы гЬмъ цв'Ьткомъ простымъ, 

Всегда съ какой-то мыслью чистой 

Вы остановитесь надъ нимъ; 

И полонъ онъ непостижимой тайной, 

Которой лишены и лучш1е цв^^ты: 

Чуть прикоснулись вы къ нему хотя случайно — 

Опустить онъ листы; 

А удалились вы — листочки снова встали, 

И прежнюю красу и св'Ёжесть сохраня, 

II отъ того его назвали 

Цв'Ьткомъ »Нв тронь меня«! 

Но если вы порою захотите 

Пожать листы его сильнМ, 

Увянетъ онъ, хоть поел* отойдете. 

Не оживетъ ужъ онъ — краса полей. 

И люди есть, ихъ съ волей непослушной 

Создалъ на св'Ьтъ непостижимый рокъ, 

Безъ трепета рукою равнодушной 

Они сожмутъ и умертвятъ цв'Ьтокъ! 

Такъ девушка на св*гЁ молодая, 

Которой м1ръ коварный незнакомъ, 

Цв*тетъ, весь св^тъ благословляя, 

И весело ей на пиру земномъ, 

И все займетъ ее, все кажется ей дивнымъ: 

И мгла ночей, и блескъ отрадный дня. 

Природа говорить съ ней языкомъ отзывнымъ. 
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Но сердце у нея — цв'Ьтокъ » Не тронь меня*. 

И люди есть, ихъ волей непослушной 

Рокъ одарилъ, — они сп-Ьша живутъ 

И весело, со см'Ьхомъ, равнодушно 

То сердце горестью сожмутъ, 

Жизнь выдавятъ — и жертвой одинокой 

Покинуть, ложною надеждой поманя, 

А сердце д*вугаки умретъ въ тоск* глубокой, 

Тй-къ, какъ цв*токъ: Не тронь меня. 



1839 г. Апр4ля 19. 
Моисеевка. 
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Зач']^мъ красн']^ть и ангельской головкой 
Качать сомнительно безъ словъ? 
Не обмануть меня ребяческой уловкой, 
Я, признаюсь, не в'Ёрить вамъ готовь. 
Зач^мъ красн'Ьть? 

Зач']&мъ вздыхать, съ какой коварной ц'Ьлью? 
Завлечь меня тщеславной пользы н1^тъ! 
Мою пустынную, незнаемую келью 
Не пром'Ёняю я на вашъ блестящхй св'Ьтъ... 
Зач']Ьмъ вздыхать? 

Зач'Ьмъ слеза? О, неужель искусство 
. Способно вызывать печаль, слезу и стонъ? 
И неужель вамъ непонятно чувство? 
Смотрю на васъ и мыслю, удивленъ: 
Зач'Ьмъ слеза? 



Афавдсьевъ-Чужб. Собр. со1. IX. 16 
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Какъ можешь 1'ы смотр']^ть въ лицо мв'Ё прямо, 

11осл*дшй стыдъ тщеславьемъ заглуша? 

И говорить, доказывать упрямо, 

Что благоденствуетъ теперь твоя душа?.. 

Обманетъ ихъ разсказанная пов'бсть, 

Невыгодно промолвишь обо мн*]^. 

Но кто-жъ обманетъ въ насъ непроданную сов-Ьсть, 

Она всегда въ груди, въ сердечной глубин*... 

Придетъ пора и горестнымъ упрекомъ 

Проснется совесть та; — мы встретимся съ тобой 

И кто нибудь двусмысленнымъ намекомъ 

Минувшее напомнитъ стороной, 

Посмотримъ — т^мъ же ли безстрастнымъ дерзкимъ взоромъ 

Взгянешь ты на того, кого теб* не жаль. 

Иль будутъ тягостнымъ, томительнымъ укоромъ 

Теб* и образъ мой, и хладная печаль. 

1843. Сентября 13. 
Исковцы. 
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М оло денькой д'Ьвушк'Ь. 

Ты разцв'&ла, какъ юный розанъ: 

Въ очахъ невинвая душа, 

Твой станъ роскошный гращозенъ, 

Ты вся, какъ ангелъ, хороша! 

Сквозь призму радужны хъ мечташй 

Еще ты видишь жизни даль, 

II не было ни разу жаль 

Теб* погибшихъ упований. 

Любви не испытала ты, 

Не знаешь, что такое мука, 

Теб* неведома разлука, 

Ни ядъ мертвящей клеветы... 

А будетъ время, эти очи 

Зажгутся чувствомъ и не разъ 

Закаплютъ слезы въ мрак* ночи 

Пзъ этихъ ясныхъ, св'бтлыхъ глазъ; 

Узнаешь горечь ты страданШ, 

Утонетъ въ мрак'Ё жизни даль, 

Сожмется сердце, будетъ жаль 

Теб'Ь погибшихъ уповашй!... 

Сама обманута порой, 

Ты, въ свой чередъ, другихъ обманешь, 

Мечтать о неб* перестанешь... 

А тамъ предстанетъ предъ тобой 

Порядокъ пошлый жизни бедной 

Съ толпою будничныхъ заботъ, 

И въ немъ печально, скучно, бл*дно 

Пора П0Э31И пройдетъ. 



16* 
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* * 



Прекрасная, — но холодна какъ ледъ; 

Она судьб* своей послушна: 

Проходить день за днемъ, идетъ за годомъ годъ, 

А сердце въ ней какъ прежде равнодушно 

И светская предъ ней смолкаетъ лесть, 

Не см-Ьетъ чванство лицемирить. 

Забыться весело, что въ ней всЬ чувства есть, 

Что сердца Н'Ьтъ — печально, грустно в'Ьрпть. 
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На память ^^*ой. 

Живите безъ горя, ваботъ, 

Безъ слезъ, а съ веселой улыбкой, — 

И жизнь незам'Ьтно мелькнетъ, 

И скука тогда не придетъ, 

Не вспомнить васъ даже ошибкой. 

Лишь бойтесь всегда одного — 

Высокаго чувства на св'ЬгЬ: 

Не надо, не надо его! 

Имъ бредятъ поэты да д'Ьти... 

Кто слушаетъ сердца, тому 

•Немного веселья на долю, 

Сначала онъ в-Ьритъ всему, 

Противится дерзко уму, 

Давъ чувствамъ безумную волю... 

А поел*, съ тяжелой тоской 

Онъ жизнь за кулисами видитъ — 

И часто, убитой душой, 

Что прежде любилъ, ненавидитъ. 

И горе его обовьетъ 

Во сл*дъ за печальной ошибкой. 

Живите-жъ безъ горя, заботь, 
Безъ слезъ, а съ веселой улыбкой. 
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Если съ улыбкою васъ она встр'Ьтитъ, 
Сколько прив'Ьта и н^Ьжности въ ласкахъ; 
Такъ вамъ и кажется: искренность св']Ьтитъ 
Въ этихъ хорошенькихъ, черненькихъ глазкахъ 

Бы забываетесь, сердце тревожить 
Вамъ этотъ голосъ, исполненный чувства... 
Мысль вамъ случайно явиться не можетъ, 
Что эти ласки, прив'Ьтъ — все искусство. 
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Все для тебя: восторги сердца, думы, 
Всю жизнь мою теб'Ё я посвятилъ, 
И все, что я, печальный и угрюмый, 
Еще въ душ* отъ св'Ьта схоронилъ, — 
Все для тебя! 

Что-жъ для меня? Ненадолго, быть можетъ, 

Смутится мысль порою въ тттлЕ'Ь, 

Но сердце грусть ни разу не встревожитъ 

И ты легко забудешь обо мн'Ё. 

Чтожъ для меня? 
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Мила она въ р'бзвой печали 
И грацш дивной полна, 
Но въ радости грустной едва лп 
Еще не прекрасн'Ьй она. 

Чего-то въ ней много таится 
Понятнаго сердцу, — готовъ 
Поэтъ ей душою молиться... 
Но этой МОЛИТВ'Ь н'Ьтъ словъ. 

При ней какъ то жизнь лучезарнМ, 

Не видится мракъ впереди, 

И Богу душа благодарней, 

И къ людямъ Н'Ьтъ злобы въ груди. 

Но вдругъ неожиданно, ясно, 
Какъ грустный, далекШ пророкъ, 
У ней на головке прекрасной 
Увидишь терновый в'Ьнокъ. 



— 249 — 



Противъ воли, непритворно 
Всякъ влюбляться въ васъ готовь, — 
Какъ монашенка, вся въ черномъ, 
Вы прекрасны, какъ любовь. 

Въ сердце льются ваши р'Ьчи! 
Безъ искусства, безъ зат4й, 
И при каждой съ вами встр'Ьч'Ь 
Разставаться тяжелей. 

Взоръ вашъ полонъ благодатью. 
Много светлой въ немъ души... 
Ахъ, зач-Ьмь же въ черномь плать* 
Вы, какъ ангелъ, хороши? 
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Р О м а н С ъ. 

Ваша злая шутка 
Удалась вамъ ловко, 
Вы теперь смеетесь, 
Качая головкой. 
Но спросите совесть — 
Что она вамъ скажетъ.. 
Шутка та упрекомъ 
Н4 сердце вамъ ляжетъ. 
А если въ васъ н-Ьту 
Сов'Ёсти въ ПОМЯН'Ь, 

Я васъ презираю 
На в'Ьки отнын'Ё. 
Тешьтесь злою шуткой, 
Насм'Ьшкою ловкой, 
Смейтесь на здоровье, 
Качая головкой. 
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Глазки. 

Смотрю въ ваши черные глазки 
И съ грустью читаю я въ нихъ 
Все т']^-жъ небывалыя сказки, 
Чтб въ глазкахъ читалъ я другихъ. 
Въ нихъ клятвы, надежды, об']Ьты, 
Пророчество счастья на в'Ькъ 
И все, ч'Ьмъ такъ бредятъ поэты, 
И все, Ч'Ьмъ блаженъ челов'Ькъ... 
Но все это только искусство, 
Въ васъ н'Ьтъ, къ сожаленью, души; 
Въ глазахъ вашихъ доброе чувство 
Не теплится скромно въ тиши. 
Отъ вашихъ хорошенькихъ глазокъ 
Н'Ьтъ силъ свои взоры отвесть, 
Пока ихъ пл'Ьнительныхъ сказокъ 
Душа не усп'Ьетъ прочесть... 
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Р О м а н С ъ. 

Забудь меня! В-Ьдь это, право, шалость, 

Одна мечта. 
Нед-бля-жъ слезъ, поверь, большая жалость 

Въ твои л*та. 

Ты увлеклась, была неосторожна; 

А для души, 
ГТов'Ьрю я, ошибка такъ возможна 

У васъ въ глуши. 

Ну, погрусти, пожалуй, дв* недели, 

Потомъ забудь... 
Еще твой путь ведетъ къ прекрасной ц'Ьл и, — 

Мой конченъ путь. 

И ты, моя прекрасная малютка, 

Полюбишь вновь 
И скажешь, что была не бол-Ье какъ шутка 

Ко мн'Ё любовь. 
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Рома нсъ. 

Увы, печальная картина, 
Б*да грозить со вс*хъ сторонъ, 
Тому ужасная причина: 
У'Ьхалъ онъ, уЬхалъ онъ. 

По своему ли произволу, 
Иль не по вол'Ь кинулъ насъ, 
Но, направляя путь къ Хоролу, 
Назадъ оглянется не разъ. 

Когда же время то настанетъ, 
Что я забуду грустный стонъ, 
И сердце говорить мн* станетъ: 
Прйдетъ онъ! продеть онъ! 



1813 г. Августа 20. 
Матчвшовки. 
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Пророчество. 



Уйдетъ, какъ л-Ьта, 

Красота; 
II юность, и св'Ьжесть завянутъ; 
Мечты живыхъ сновъ 

И любовь 
Не разъ тебя въ жизни обманутъ.. 
И вотъ, наконецъ, 

Подъ в*нецъ 
Пойдешь ты, потупивши глазки, 
И все, ч*мъ жила, 

Какъ цв']Ёла, 
Забудешь, какъ д'Ьтсшя сказки. 
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Одной моей знакомой. 

я иривыкалъ къ пустынной жизни; св']^та 

Не уб'Ьгалъ, но, появляясь въ немъ, 

Не сердцемъ жилъ, какъ прежде, а умомъ — 

И жизнь меня не тяготила эта. 

И постепенно я в&к таинства проникъ: 

Значенье понималъ и взоры, и улыбки, 

И св'Ётск1й плавныЁ ватъ языкъ 

Переводилъ прекрасно безъ ошибки. 

Казалось мн*, я пережилъ душой 

Страстей волненье, бури, грозы, 

И не придутъ за грустной тишиной 

Ко мн'Ь опять таинственныя грезы... 

Зач-Ьмъ-жв ты огнемъ своихъ очей 

Зажгла въ душ* болезненный муки? 

Зач-Ьмъ гармошей своихъ р^чей 

Напомнила небесные мн* звуки?. . . 

И насъ судьба свела такъ странно... Счастье — 

Не мой уд^лъ съ младенчества, давно! — 

Зач^Ьмъ-же пламенной и безнадежной страстью 

Тебя любить мн* суждено? 

И часто въ шум* суетнаго св*та 

Я на тебя съ молитвою гляжу 

И никогда въ очахъ твоихъ не нахожу 

Отраднаго участья иль привата... 

А знаешь ты, что за одинъ твой ввглядъ 

Душа моя на все, на все готова, — 

Что жертвоватъ я всЬмъ на св-Ьт* радъ 

За ласковое только слово?... 

И все по прежнему твой пзоръ ко мн* суровъ, 

И н*тъ въ теб* и гЬни сожаленья, 

И н*тъ мн* на устахъ твоихъ приватных! словъ. 

Одни обычныя, холодный реченья... 

Но я не жалуюсь, о счастьи не молю. 

Не говорю о томъ, какъ я страдаю!... 

Такъ Богъ судилъ, — я все тебя люблю, 

Я все тебя въ душ* благословляю. 
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М. *** ОЙ. 

Была пора — хорошенькой малюткой 

Я васъ знавалъ. И много, много л'Ьтъ 

Оъ т'Ёхъ поръ прошло... Я жилъ, я вид'Ьлъ св'Ьтъ 

И жизнь привыкъ считать печальной шуткой. 

Изъ края въ край скитался я. Года 

Мои летали шумно, живо, 

Безъ грусти тягостной, безъ радости игривой 

И, къ сожал'Ьнью, безъ сл-Ьда. 

И, если разъ иной — скиталецъ одиношй — 
Въ чужомъ краю я отдыхалъ душой, 
Случалося не разъ *** далекой 
Бс*хъ обитателей я вид'Ьлъ предъ собой. 

И въ этомъ сн'Ь живомъ свивались, развивались 

Событ1я и теплыя мечты, 

И въ групп'Ь лицъ неясно рисовались 

И ваши д'Ьтсшя, прекрасный черты. 

А годы шли. Событ1й новыхъ — много 
На жизненномъ пути встречалось мн*. 
И р^же началъ я мечтать о старин* 
Средь жизни мелочной, ничтожной и убогой. 

Я не забылъ друзей минувшихъ дней; 
Но въ этомъ хаос* былыхъ воспоминан1й — 
Ужъ д*тск1Я черты живой веселой *** 
Утратились на памяти моей. 

И, вдругъ, я васъ встречаю... Пышно, чудно 
Вы распустились, какъ цв'Ьтокъ. 
И мудрено ль? въ толп* шумящей, многолюдной 
Я васъ узнать никакъ не могъ. 
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Но два часа бесбды вашей снова 
Напомнили мн'Ё жлво старину 
И разбудили мысль о прежнемъ не одну, 
Которая молчать была готова. 

Я благодаренъ вамъ. Такъ въ сторон* чужой, 
Скитался между чужимъ народомъ, 
Отрадно намъ, нежданно, мимоходомъ, 
Внимать нап'Ьвъ страны родной. 

И если мн'Ь судилось въ жизни св'Ёта 
Не встретить васъ средь шумной суеты, 
Но ваши милыя прекрасный черты 
Ужъ не изгладятся изъ памяти поэта. 



Афяписьевг-Чужб. Собр. соч. IX. 1* 
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Р О м а н С ъ. 

(А. М. д.). 

Е1угЪу ты не знаешь меня 
Въ св1угЬ хололномъ, пустомъ: 
Грустно молчанье храня, 
Я появляюся въ немъ. 
Вворомъ печальныхъ очей 
Пристально я не гляжу; 
Звукомъ холодныхъ р'Ьчей 
Я ничего не скажу. 
Много мучительныхъ грёзъ 
Выплакалъ я въ тишин'Ь, — 
Все-же, что я перенесъ 
Богу изв'Ьстно, да нн1^. 
Но, никого не виня, 
Веселъ я въ гор'Ё моемъ... 
Н'Ьтъ, ты не знаешь меня 
Въ св-Ьт* холод номъ, пустомъ. 
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Алек. Льв. Брж — ой. 

(ВЪ АЛЬБОМЪ). 

Зач'Ьмъ мн^Ь альбомъ вашъ не встр'Ьтился въ прежнхе годы^ 

Когда я поэз1ю черпалъ изъ книги чудесной природы, 

Когда неизв'Ёстно откуда лилось вдохновенье, 

И муза въ тиши навивала свои П'бсноп'Ьнья? 

Быть можетъ, въ то время на этомъ красивомъ листочк'Ё 

Ум'Ьлъ бы оставить и я вадушевныя строчки, 

Въ которыхъ бы чувство блеснуло и мысль засверкала 

И имя поэта подъ ними не скоро бы въ Лету упало. 

А нын^^ хоть та же поэз1Я сердце тревожитъ. 

Но въ звуки пролиться мое вдохновенье не можетъ; 

В'Ькъ прозы пов^^ялъ на душу мн'Ё холодомъ прозы... 

Давно безвозвратно исчезли мечтанья и грезы, 

И въ траурной муза моя постоянно одежд'Ё 

Стиховъ не лепечетъ и рифмы не шепчетъ, какъ прежде, 

А только приводить на память невзгоды... 

З'лч'Ьиъ же я съ вами не встр'Ьтился въ прежше годы? 
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Елизавет'Ь Михайловн'Ь Багреевой. 

Въ дсиь ангела и па полоселъе. 

Позвольте мн'Ь отъ искренней души 

Вамъ пожелать безоблачнаго счастья, 

Чтобъ не тревожимы въ, поко'!^ и въ тиши 

Дни ваши протекли безъ горя и ненастья. 

И в'Ьчнымъ спутникомъ чтобъ было этлмъ днямъ 

Одно лишь светлое сердечное веселье — 

Вотъ все, чего я пожелаю вамъ 

Въ день ангела на новоселье. 

Солдатскую молитву Богъ слыхалъ, — 

Она всегда проста и безъ искусства... 

И в*рьте — все, что я зд*сь ни сказалъ, 

Изъ сердца вылилось, какъ дань прямаго чувства. 

1843. Сентября 5. 
Буромка. 
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Въ альбомъ Л. П. Гребенкиной. 

Когда лежитъ передо мной альбомъ, 
Сомн'Ьнхе овлад']^ваетъ мною: 
Уже-ль мои стихи, написанные въ немъ, 
Напомнятъ обо мн'Ё когда нибудь порою? 
Напомнятъ или н*]^!^... но напишу одно 
На маленькомъ листк^ё красиваго альбома: 
Чтобъ счастье св'Ьтлое вамъ было суждено, 
А горе и печаль чтобъ не были знакомы. 

1844. Августа 14. 
Убежище. 
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Настеньк'Ь Остроградской. 

»Мн'6 все равно* — вы часто повторяли... 
О, неужель вамъ въ мхр'Ё суждено 
Смотреть на радости, на скорби и печали 
И повторять: >мн'Ё все равно! с 
Не в^Ёрю я у чтобы судьбы капризомъ 
Вамъ сердце не было природою дано!.. 
Н'Ётъ! своевольно взяли вы себ'Ь девизомъ 
Ужасное эмн'Ь все равное. 
Придетъ пора, забьется сердце шибко, 
И станетъ съ нимъ разсудокъ за одно, 
Тогда вы скажете съ веселою улыбкой: 
»Не все равно, не все равное 



1844. Сентября 1. 
Крсменчугъ. 
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В ъ а л ь б о м ъ. 

(Е. Н. Б ой). 

Вы ВЗЯЛИ свой альбомъ, и вотъ въ листкахъ альбома 

Встр'Ьчаются стихи, рука вамъ Незнакома, 

На имя смотрите и думаете: «н'ЁтЪу 

Такъ то^но какъ стихи — нев'Ёдомъ мн^^ поэтъ... 

Еогда-жъ и гд'Ь, какой страны питомецъ, 

Въ альбомъ мн'Ь написалъ на память незнакомецъ?« 

И весело мн'Ь думать, что порой 

Васъ, можетъ быть, займетъ невольно образъ мой, 

Вы мыслить будете: >онъ статскШ иль военный? 

Поэтъ ли точно онъ, иль мысли вдохновенной 

Въ немъ станетъ лишь на то, чтобы порой въ альбомъ 

На память написать и щегольнуть стихомъ?€ 

Но тотъ, о комъ подъ часъ вамъ мысль придетъ нежданно, 

По прежнему причудливый и странный, 

Изъ края въ край своей судьбой гонимъ. 

Все будетъ странствовать всегда путемъ однимъ, — 

Куда? зач'Ьмъ? и самъ того не зная. 

Глубоко чувствуя, томительно страдая. 

И если встр'Ьтимся мы съ вами разъ иной 

На бал* гд* нибудь, и св*тской болтовней 

Займемся мы, какъ всё, начавъ хоть о погод*. 

Иль что нибудь другое въ этомъ род*, 

О танцахъ наприм*ръ, — и въ мысль вамъ не придетъ, 

Что съ вами говоритъ о бальномъ вздор* тотъ, 

Въ комъ иногда, въ тиши уединенья, 

Горитъ огонь святаго вдохновенья, 

Кто страстно любитъ все прекрасное душой. 

Кто нехотя м*шается съ толпой, 

Кто смотритъ съ завистью на теплое участье 

И кто лишь зналъ по слуху только счастье... 

И никогда нигд* на б*дняка 

Ни дружба, ни любовь не бросвли цв*тка. 

Полтава. 
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Марь'Ь Васильевн'Ь Балясной. 

Прп посылЕ'Ь романса. 

Мн*6 сов'Ьстно на первый разъ 

Вамъ предлагать такой романсъ ничтожный; 

Но мн'Ёнье лучшее отъ васъ 

Я заслужить хог&лъ бы, если ыожно. 

А то, взглянувъ на пошлые стихи, 

На жалк1Я, простыл выраженья, 

Объ автор'Ё подобной чепухи 

Какое же составите вы мн'Ьнье? 

> Романсъ пустой и авторъ его пусты, 

Вотъ все, что вамъ сказать осталось. 

Но, признаюсь, изъ вашихъ устъ 

Названья этого мн'б-бъ слышать не хотелось. 

Быть можетъ, я чудакъ — объ этомъ слова н'Ьтъ, 

Но лучъ П0Э31И блеститъ и мн* порою... 

Сознйюсь самъ — я не поэтъ. 

Но все прекрасное всегда пойму душою; 

Понятны мн'Ё и горе, и слеза 

И уважаю я несчастье и потерю, 

Тому-жъ, что говорятъ съ улыбкой мн* въ глаза 

Я иногда пов'Ьрю и не в'брю. 

Что говорю и думаю одно, 

И съ этой ц'Ьлхю пишу вамъ предисловье, — 

И если зд*сь вамъ будетъ что смешно, 

Безъ церемоши посм'Ёйтесь на здоровье. 



1843. Августа 20. 
Матяшовка. 
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Безъименный очеркъ. 



Она была прекрасна. Вс11 любили 

Ее за кроткШ нравъ, за чистоту души, 

И дни ея въ безоблачной тиши 

Однообразно проходили. 

Въ глазахъ всегда какой-то грусти сл*дъ — 

Поминки юности святой, первоначальной, 

Былой любви бывалыхъ л'бтъ 

Нанекъ несбывш1йся печальный. 

И, видя иногда улыбку на устахъ, 

И слыша сжЬхъ ея порою непритворный, 

Мирился челов'&къ съ своею грустью черной 

И билось сердце весел'Ьй. 

Ни чувствомъ пламеннымъ, ни страстью безграничной 

Душа ея не трогалась... Ответь 

На все одинъ, всегда одинъ обычный: 

Въ ея глазахъ печали прежней сл'Ьдъ. 

Казалось, кончена была ея поэма 

Любви несбывшейся, тоска запала въ грудь, 

И не хогЬла создавать эдема 

Она себ'Ь изъ жизни какъ нибудь. 

»Какая ц'Ёлы, не разъ она твердила: 

» Обманывать дов'Ьрчивость другихъ? 

Переменить я чувствъ ужъ не могу своихъ — 

Я знала счастье — разъ и я любила. 

Теперь она еще прекраснМ. Въ св'бгЬ 
Любима обществомъ попрежнему она, 
Какъ роза пышная столистая въ расцв'Ёт'Ь, 
Поклонниковъ толпой всегда окружена. 
И н1§тъ въ глазахъ сл'бда былой печали, 
Самодовольств1емъ блеститъ прекрасный взоръ. 
И чувства грустнаго давно сл^Ьды пропали, 
Какъ сонъ забытый съ давнихъ поръ. 
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Мхръ чистыхъ думъ безжалостно разв^Ьянъ 

И ореолъ П0Э8Ш угасъ; 

Страхъ ложныхъ клятвъ минувшаго не спасъ — 

И чувствъ святыхъ алтарь разрушенъ и осм'бянъ. 

Она ужъ отдалась другому... не за страсть, 

Не за сокровища, иль красоту , иль славу, 

Не за могущество иль силу, или власть, 

За голосъ вкрадчивый или за взглядъ лукавый; 

Н^Ьтъ, отдалась безъ ц^^ли, такъ... одно 

Желанье замужъ выйти... Въ св'бгб 

Названье д^^вушки казалось ей см'Ьшно 

И нуженъ мужъ при вы'Ёздахъ въ карете... 

И тотъ, кто былъ насм'Ёшки самой злой 

Всегда предметомъ жалкимъ, пошлымъ, 

Тотъ завлад^^ъ ея рукой 

И примирилъ ее съ печальнымъ прошлымъ. 

И добряку съ едва живой душой 

Она солгала такъ безбожно 

И предъ лицомъ Творца скр']^пила клятвой ложной 

Союзъ и в'бчный, и святой. 

И кончена д'Ьвическая пов'Ьсть... 

Прекрасной женщиной довольны мужъ и св'1^тъ 

И счастливы они... Какъ будто въ М1р'Ё н^Ьтъ 

Другихъ значен1й слова сов'ёсть. 
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Безыменный очеркъ. 

Гаге 1Ье х^еП, апй 1Г 1Гог еуег, 
Гог еУ€г Гаге 1Ье т^еИ! 

Вугоп. 

Одинъ, облокотясь, сидитъ онъ у стола, 

Не ВИДЕТЬ ничего, задумчивъ и печаленъ... 

Онъ все припоминалъ, какъ жизнь его прошла, 

Какъ широка, роскошна какъ была — 

И сделалась лишь грудою развалинъ... 

Все обнажилъ пытливый умъ давно; 

Все оборвалъ тотъ опытъ неизб^Ьжный, 

Что рано- ль, поздно ли намъ ос1»гЁетъ равно 

И славолюб1е, и пламень страсти н'Ёжной. 

Съ сомн'ЁН1емъ въ душ^&, нев'Ёрхемъ больной 

Изъ битвы выносилъ одно еще онъ чувство: 

Еще искалъ пр1Я8Ни онъ святой — 

Безъ хитрости, безъ тонкаго искусства. 

Любви онъ не искалъ... не в'Ьрилъ онъ въ любовь... 

Да и не могъ вдохнуть ее: ужъ онъ не молодъ, 

Давно прошла пора его цв'Ьтовъ, 

Хоть про8аическ1й его не обнялъ холодъ. 

Н'Ьтъ, дружбы онъ искалъ... 

И вотъ мелькнулъ предъ нимъ 
Печальный образъ женщины прекрасной, 
Которая, какъ скорбный херувимъ, 
Взглянула на него... О, въ этомъ'взор* ясномъ 
Увид'Ьлъ онъ и прелести души, 
И сердце р*дкое, и чувство неземное, 
И, скептикъ, въ тишин*, молился отъ душп, 
За то, что встр'Ьтилъ существо родное. 
Они сошлись, и сердце въ немъ 
Откликнулось, воскресло, замечтало, 
Онъ жилъ, дышалъ прекраснымъ существомъ; 
Ничто ихъ дружбы не смущало. 
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И ч'Ьмъ грустн-Ьй была она у 

Т'Ёмъ от бывалъ краснор']^чивМ, 

А радость какъ его была сильна, 

Когда встр^^чалъ ее веселой, говорливой. 

И время шло... Но долго-ль на земл'Ь 

Блаженство? Это звукъ въ пустын*, 

Цв'бты морозные зимою на стеюсЬ: 

Пригр-ботъ солнца лучъ, и н'Ьтъ ужъ ихъ вь помин-Ь! 

Ее нежданно св-бть увлекъ... 

Она такъ молода... И тихо, понемногу 

Ихъ дружба гасла, словно огонекъ. 

Забытый въ пол'Ё на дорог'Ё, 

И наконецъ, потухла... 

От у ней 
Еще былъ вечеромъ сегодня, 
И вид'Ёлъ изъ ея пл'Ёнительныхъ очей, 
Что ужъ о немъ, среди иныхъ друзей, 
Забщли, какъ о сн'1^г'Ё прошло го днемъ. 
И вспомнилъ все онъ, сидя у стола... 
Ужель ему идти теперь путемъ безв*рца? 
И какъ горька слеза его была, 
И какъ она мучительно текла 
Изъ одинокаго, покинутаго сердца! 



1854. 
С.'Петербургъ. 
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Портретъ какихъ много. 

Мила, какъ херувимъ, она, 

Стройна, какъ будто пальма юга, 

Талантовъ, гращи полна; 

Но въ ней душа отравлен^ 

Началомъ страшнаго недуга. 

Давно съ младенческихъ годовъ 

Ей о богатств'Ё толковали, 

Хвалили блескъ связей, чиновъ, 

А думы сердца и любовь 

В*^ каррикатурахъ выставляли. 

И если скажется порой 

Ей въ сердц* страсть, о н*тъ сомненья, 

Она ее, какъ бредъ пустой 

Прогонитъ МЫСЛ1Ю одной 

Въ минуту здраваго сужденья. 

Она привыкла съ малыхъ л'Ётъ 

Къ разсчетамъ жизни; ей изв'Ьстно, 

Что безъ богатства счастья н'Ьтъ 

И что однимъ — просторенъ св'Ьтъ, 

А для другихъ — везд* въ немъ т*сно. 

И, если въ случа* она 

Порой нечаянно полюбитъ, 

И будетъ страсть ея сильна, 

Но чуть лишь парт1Я б'Ьдна, 

Она и страсть свою погубитъ. 

Она вамъ скажетъ: ^Н'Ьту словъ 

Мн1^ горе выразить; но въ св'Ьтъ 

Есть свой законъ, и онъ суровъ — 

Тамъ и любовь ужъ не любовь, 

Когда прх'Ьдетъ не въ карет^^. 

Н*тъ, не могу я быть твоей. 

Привыкла я къ довольной жизни; 
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Положимъ, въ счастьи первыхъ дней 

Забуду о судьб* моей; 

А посл'Ё что же? Укоризны!.. 

Разстанемся... Тебя забыть 

Мн4 тяжело — Творецъ свид'Ьтедь! 

Но св^&тъ... а въ св-Ьт* трудно жить...« 

Не правда-ль, этакъ говорить 

Одна лишь можетъ доброд'Ьтель? 

О, этотъ ангелъ разочтетъ 

По пальцамъ в'Ьрные доходы, 

Въ ней все разсудокъ и расчетъ, 

Приличье верхъ всегда возьметъ 

Надъ увлечешемъ природы. 

О, Боже, какъ тотъ простъ изъ насъ, 

Кто въ св^^тской д'6вушк^& прекрасной, 

Любуясь чуднымъ блескомъ глазъ, 

Мечталъ найти хоть въ жизни разъ 

Порывъ возвышенный и стристный! 

Но какъ тотъ жалокъ. Боже мой, 

Какъ тотъ см'1^шонъ, друзья, безъ м1Ёры, 

Кто полюбилъ ее душой 

Ж видитъ въ цей кумиръ пустой 

И безъ участья, и безъ в']^ры! 



ЮМОРИСТИЧЕСК1Я 

СТИХОТВОРЕН1Я 




Логика. 



Ночью при лун']^ 
Рекруть въ тишин^^ 
Замечтался молчаливо, — 
И явилась беаъ призыва 
Грусть по старин*. 

Слышенъ ТЯЖК1Й стонъ. — 
То заплаЕалъ онъ, 
И Еъ нему вотъ изъ-за хаты 
Вахмистръ подошелъ усатый; 
На рук1^ шевронъ. 

> Полно слезы лить. 
Перестань тужить! 
Эка невидаль, пожалуй! 
Разревелся добрый малый — 

Въ служб* ль плохо ЖИТЬ€? 

— Радъ не плакать я... 
Научи-жъ меня 

Какъ забыть о черноокой, 

Что грустить въ стран* далекой? 

» Полюби коня«! 

— Дядя, конь конемъ! 
Сердце жъ объ одномъ 

Все грустить, тоскуетъ больно. 
Смотришь— и всплакнуль невольно. 
»Чортъ знаеп> о чемъ!« 



Афяш&еьевъ-Чужб. Собр. еоч. IX. 



\& 
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»Я-ль ее молодецъ? 

На щек* рубецъ; — 

Ч*мъ добылъ я красть? любовью? 

Н*тъ, брать: честной верной кровью, 

Службой — и конець« ! 

— Служба въ сторон*; 

Не страшна погибель мн*: 
Храбрь и я отважень буду, 
Только милой не забуду 
Вь сердца глубин*. 

» Можешь и 'Любить — 

Да зач*мъ тужить. 

Грусть твоя мн* не обидна — 

Да солдату плакать стыдно — 

Перестать же выть! 

— Кажется, пустякь, 
А нельзя никакъ. 

Чуть лишь вспомню дорогу Н), 

Я заплачу, затоскую... 
»Ну такъ ты дуракъ!<^ 



1839 1ЮЛЯ 13. 
Ново-Б'Ьлградъ. 
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Дождь и в'Ётра завыванье, 

Грязью улицы полны, — 

Бъ благородномъ же собраньи 

Жирандоли зажжены... 

Все парадно, все такъ чинно 

Въ этой зал*]^ очбнь длинной — 

Но ужасно скучно намъ: 

Кавалеровъ н'бтъ, ни дамъ... 

Что тутъ д'Ьлать? расходиться 

Или ждать еще решиться?.. 

Ни тепло, ни холодно... 

Мн'Ё же право все равно. 

Кавалеры отъ печали 

Чуть на креслахъ не дремали. 

Я же чинно с*лъ на стулъ 

И чуть тоже не уснулъ... 

Наконецъ, пронесся шопотъ: 

Дамы: — слышенъ легк1й топотъ 

И что съ бантомъ у дверей 

Просыпаться сталъ лакей. 

Музыканты очень въ пору 

Забренчали вальсъ Аврору, 

Два мундира, трет1й фракъ 

Улыбнулись н'Ёжно такъ. 

Храбро, какъ лихой хорунж]'й 

Входитъ старая Т.... 

Съ краснымъ пятнышкомъ на лбу... 

А за ней дв'Ё дамы рядомъ 

Чинно входятъ съ н'бжнымъ взглядомъ 

И съ надеждой на судьбу. 

Об* въ б'Ьломъ — съ модой новой 

И на нихъ кушакъ пунсовый. 

Лишь им1^ютъ башмаки 

Старомодные носки. 

Словно кошка на мороз']^ 

18» 
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Входить бледная М.... 

Видно знаетъ модный св'ётъ: 

На рук* виситъ лорнетъ... 

Только дамы этой жалко 

Танцовала въ кардинал к* — 

Если только не совру, — 

Изъ матвр1и тру-тру. 

Вм^ЬсгЁ съ ней запаниб|)ата, 

Такъ немножечко горбата 

Дама въ перьяхъ вся вошла, 

Платьемъ залу подмела; 

Вся была од'Ьта въ черномъ, 

Осмотр'Ёла всбхъ проворно, 

И над'кза для красы 

Миньятюрные часы. 

А за нею сл'Ёдомъ чинно 

Съ тальей полной, впрочемъ, длинной 

Появилась д'Ьва къ намъ. 

Не скажу названья вамъ — 

На спин* четыре банта — 

Гувернантка фабриканта... 

И влегЬли, какъ амуры, 

Дв* обидныя фигуры — 

Т. е. такъ ни то, ни се — 

Вотъ вамъ и собранье все... 

Музыканты заиграли, 

Три кадрили отхватали 

И скорее по домамъ — 

Вотъ отчетъ подробный вамъ. 

И съ усмешкой сатанинской 

Тамъ вокругъ ходилъ ЧужбинскШ — 

Тотъ уланъ безъ эполетъ, 

Что мечтаетъ: »я поэтъ«... 

И какъ было очень мало, 

То и ойъ, совсЬмъ усталый 

Дв* кадрили — свыше силъ, 

Прогляд'Ьлъ и проходилъ. 



1848. Сентября 2. 
Кременчугъ. 
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Элег1я. 

Есть уд-Ьдъ несчастный — 
Вотъ хоть мой, прим'Ьрно: 
Бее начнешь прекрасно, 
А окончишь скверно; 
Л, нопавъ на сворку, 
Вспомнишь поговорку: 
»Не было печали, 
Черти накачали €. 

Я служилъ отлично, 
Заправлялъ палатой, 
Денежки прилично 
Загребалъ лопатой, 
Дралъ со всЬхъ я кожу. 
Но прижалъ вельможу... 
»Не было печали, 
Черти накачали*. 

Поел* увольненья — 

Я въ акцюнеры, 

И завелъ въ правленьи 

Разныя манеры, 

Но ужъ слишкомъ сразу 

Позабрал ся въ кассу... 

»Не было печали. 

Черти накачали «. 

Вышелъ, но уважилъ 
Кассу тысячъ на сто 
И отлично зажилъ, 
Какъ бываетъ часто. 
Что-жь? Остепенился? 
Н-Ётъ, — дуракъ, женился... 
»Не было печали, 
Черти накачали€. 
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Ночная бабочка. 

Осв'Ётплись магазины, 

Фонари св'Ьтло горели, 

Ты украдкой шла впервые 

Робкой ножкой по панели... 

Весь оборванный бурнусикъ 

И платочекъ полинялый, — 

Но манили всЬхъ — румянецъ, 

Черный локонъ, ротикъ алый. 

Эта робость, св'Ьжесть много 

Обещали и сулили, » 

И толпой герои ночи 

За тобою всл*дъ сп-Ьшили. 

Ты б-Ёжала безъ оглядки, 

Все въ глазахъ твоихъ двоилось, 

И сама была не рада, 

Что на Невскомъ очутилась. 

А теперь въ атласной шляпк'Ь, 

Въ щегол ьскомъ бурнус* модномъ, 

Ты, какъ дома, на панели 

И хохочешь всенародно; 

Только ярк1й свой румянецъ 

Ты сама нарисовала... 

Локонъ черенъ, какъ и прежде, 

Но ужъ ротикъ полинялый. 

Не пугаешься знакомства 

И двусмысленнаго слова, 

А сама ужъ волокиту 

За пальто поймать готова. 
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Л И К О В а н 1 е. 

Ночь надъ Русью налегла, 
Безпробудно Русь спала, 

Погрузившись въ Л'ЬНЬ... 
Вдругъ, заспоривъ съ темнотой, 
Надъ старушкою Москвой 

Показался »День« — 
И такъ ярко озарилъ 
Бездну нашихъ сонныхъ силъ, 

Безобразья тьму. 
Что, осклабясь въ первый разъ, 
Самъ Аскбченсшй - фоблазъ 

Шлетъ хвалу ему 
И пророчить ужъ о томъ. 
Что пррдъ славнымъ этимъ »Днемъ« 

Все во прахъ падетъ, 
И что оный новый >День« 
Разгонять намъ ночи гЬнь 

Будетъ круглый годъ; 
Возвратитъ намъ древшй быпэ, 
Древн1й русскхй аппетитъ 

И кулачный бой. 
Шапку-мурмолку, кафтанъ 
И забытый талисманъ — 

Милый Домострой. 
Все заморское къ чертямъ! 
То то любо будетъ намъ 

Жить по старин*... 
Сколько радостей, красотъ 
Будемъ черпать круглый годъ 

Въ этомъ новомъ :>Дн'Ь«. — 
Все, что изъ заморскихъ рукъ 
Рядъ художествъ и наукъ 

Позабудемъ мы, 
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Западъ б-Ьсу ыредадимъ 
И отъ Запада б'Ьжимъ — 

Словно отъ чумы. 
И воскликнетъ наша Русь: 
» Самобытно разовьюсь — 

Шапку на бекрень. 
Смажу дегтемъ сапоги 
И пойду хоть въ три ноги — 

Какъ прикажетъ »День«! 
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Печаль по юродивомъ. 

(ЛЕГЕНДА). 

Надь стогнами шумнаго града 

Осеннее солнце с1яло, 

И небо безъ тучъ и тумана 

Весь людъ изъ квартиръ вызывало. 

По Невскому массы народа 

Отъ Мойки до самой Фонтанки, 

И вдоль по гранитной панели, 

Фальшивя, играли шарманки. 

И не было скуки и гЬни, 

Вокругъ все веселыя лица, 

И даже съ улыбкой незлобной 

Стегали лошадокъ возницы. 

Какъ будто бы радости клейма 

Веселость на вс1^хъ положила, 

У самаго Карла Вергейма 

Чело не нахмурено было — 

И даже въ моментъ, когда мимо 

Лихачъ проносился, какъ Гекторъ 

Въ своей колесниц'Ь, не морщась, 

Омотр*лъ на него архитекторъ... 

Одна лишь особа смотр'Ьла 

На все такъ нахально, сурово, 

Изъ устъ ея гн^Ьвъ и проклятья. 

Казалось, сорваться готовы. 

»0 чемъ вы ликуете?* дерзко 

Особа с1я вопрошала, — 

» Когда надъ Москвою, какъ туча. 

Печаль безъисходная встала. 

>^ Главы посыпайте вы пепломъ 

И вретип^а вскиньте на плечи, 
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Иванъ бо успё юродивый *), 
Замолкли медвяныя р'Ёчи. 
А вы-то, а вы, СЕоморохи, 
Со см*хомъ, съ веселы мъ болтаньемъ, 
Какъ стадо отъ н'Ёк1ихъ козлищъ 
Готовы заняться скаканьемъ«. 
Прорекъ — и потекъ межъ толпою, 
Пророча всЁмъ ТЯЖК1Я б1Ьды. 
Кто-жъ оный, вит1я суровый. 
Спросить у Домашней Беседы. 



*) ШвЪсгЕШЙ Иванъ Яковлевичь Кор'Ьйша. 
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Прощал ы Г а. 

Ты началъ жизнь въ каморк-Ь грязной 
И д^^тства радостей не зналъ, 
И въ нищегЬ безвыходной и праздной 
Участья словъ и ласки не слыхадъ. 
Но въ десять л'бтъ быдъ плутъ разнообразный, 
Ум'Ьлъ обманывать и ловко воровалъ. 
Да, воровалъ. 

Потомъ ты поступилъ л-Ьтъ Е& восемь въ ученье 
И сколько пролилъ горькихъ слезъ! 
Оборванный, голодный, въ угнетеньи 
Ты часто битъ бывалъ, но росъ себ*, да росъ, 
Корпалъ иголкой, и на удивленье 
Житье собачье бодро перенесъ, 
Да, перенесъ. 

Но не съ одной иголкой ты сдружился, 
Полштофъ тебя давно ужъ соблазнилъ. 
Ты нечувствительно къ косушк'Ё пристрастился, 
Посл^^дшй грошъ въ кабакъ носилъ; 
Ты вм1Ьст']& шить и пить, б'Ёднякъ, учился, 
Но былъ здоровъ, загЁмъ, что молодъ былъ, 
Да, молодъ былъ. 

Потомъ связался съ прачкой старой; больно 
Колачивалъ ее пока не былъ женатъ, 
Потомъ женился и, д'бтина вольный, 
Попалъ къ ней подъ башмакъ; полдюжины ребятъ 
Съ ней прижилъ, и подъ часъ невольно 
Чужому хл*бу былъ не радъ, 
Да, былъ не радъ. 
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Работы не бросалъ, но началъ пить запоемъ, 
Домой плелся нер^Ьдко въ синякахъ, 
Попрежнему привыкъ и къ брани, и къ побоямъ 
И только оживалъ за горкой въ кабакахъ, 
И жизнь твоя пошла печальнымъ строемъ... 
Но вотъ ужъ у тебя явилась дрожь въ рукахъ, 
Да, дрожь въ рукахъ. 

Работы н']^тъ... и ты не постыдился 
Прохожаго остановить тайкомъ 
И, озираючисЬу просить его р'бшился 
»На б'^дностьсу — и разжившись пятакомъ, 
Уже см'Ьл'Ьй канючить ты пустился 
И ждать подачки за угломъ, 
Да, за угломъ. 

Передъ тобою жизнь одн'Ё невзгоды С']&етъ 
И ставитъ бревна поперекъ... 
И вотъ когда тоска тобою овладФетъ 
И камень на душу томительный налегъ, 
Ты знаешь, гд'^ и что печаль твою разс^Ьетъ, 
И горе заливать стремишься въ кабачекъ. 
Да, въ кабачекъ. 

И, очутясь предъ вождел'Ённой стойкой, 
Ощупаешь убопй свой карманъ. 
Из ужъ смотря по немъ, сивухой илъ настойкой 
Себя накатишь... Вотъ встаетъ туманъ 
Бъ глазахъ и въ голов'6, но ты выходишь бойко, 
Хоть и шатаясь, потому что пьянъ. 
Да, очень пьянъ. 

Невзгоды жизни позабыты. 
Ты счастливъ, какъ добрелъ домой, 
Хоть, можетъ быть, не разъ о каменныя плиты 
Ударился хм'Ьльною головой. 
Но д'бла в^ть: оборванный, разбитый 
Ты веселъ... Горе съ плечъ долой. 
Да, съ плечъ долой. 

Ни плачъ д'бтей, ни женино ворчанье 

Тебя не трогаютъ... Ты, можетъ быть, не *лъ. 

Но выпилъ всласть; тебя встр'Ьчаютъ бранью. 
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А ты с]гЁешься, п'Ёсенку зап'блЪу 
Швырнулъ жен'Ь остатокъ подаянья. 
Свалился, гд'6 попалъ и тотчасъ захрап'Ьлъ, 
Да, 8ахрап']&лъ. 

И завтра, посл'бзавтра то же, 
Пока поймаешься на НевсЕомъ, иль пока 
Кондрашка не хватилъ — хоть дома на рогож'Ь, 
Хоть на скамейк'6 кабака... 
Все это такъ в'Ьдь на тебя похоже, 
Къ концу идетъ, развязка ужъ близка, 
Да, ужъ близка. 

И трупъ твой гд*]^ нибудь всплыветъ по верхъ канала, 
Безъ признака, безъ образа... Свезутъ 
Тебя въ полищю сначала. 
По форм'Ь справки наведутъ... 
Потомъ, какъ говорить, >пиши пропало« — 
Велятъ » предать земл'Ё« и предадутъ, 
Да, предадутъ. 

И поплетешься ты въ посл'бднее жилище 
На кляч1^ выжившей... Вотъ привезли 
И сбросили... Все пусто на кладбищ'Ь... 
Сп'Ьшать зарыть тебя тамъ гд'б нибудь вдали 
И разв'Ь, ножетъ быть, рука старухи нищей 
На гробъ твой броситъ горсть земли. 
Да, горсть земли. 

И по теб'Ё ни сл'Ьду, ни помину, 

А безъ тебя въ семь'6, пожалуй, веселМ, 

Тамъ про твою не плачутся кончину, 

Ты въ тягость былъ давно семь'Ь своей... 

И врядъ ли въ мысль придетъ и дочери, и сыну 

Молиться о душ^Ь твоей, 

Да, о душ* твоей. 



-»-<?$:$$?>-«>*■ 



СЛОВАРЬ 



мАлорусскАго ипш. 




ШВАРЬ МАЛОРЖКАГО НАРМЯ. 



А. 

А! а! 

Або, или: Ты абд л, ты или я . Абощо, что-ли: Ходимъ до дом^/ 
абО'ЩО^ пойдемъ домой что-ли. 

Абы, лишь бы: Усе продаси^ усе купишь, абы бъ тильки гроши^ 
все продашь, все купишь — лишь бы деньги. = Абы коли, 
когда нибудь: Се можна зробить абы коли^ это можно сд'Ьлать 
и когда нибудь. = Абыщо, что нибудь: Узявъ бы абыгио наки- 
нуть, бо холодно, взялъ бы что нибудь надеть, потому что 
холодно. Слово это употребляется и какъ бранное, но только 
въ шутку: Да ну бо уставай, хай тобгь обыщо, встапай же, 
чтобъ теб*..#. = Абыяк1Й, какой нибудь: Отъ хоть нижь и 
абыякгй, а усе таки пршодитьця у дорози, вотъ хоть и какой 
нибудь ножъ, а все таки пригодится въ дорог'Ь. Абйякъ, 
какъ нибудь: Узявъ сокиру, тай полагодивг абыякъ, взялъ то- 
поръ, да и починилъ какъ нибудь. 

А га Лга: А шо\ казавъ, не дратуй собаки — укусить, Ага, ви- 

, дишь, я говорилъ, не дразни собаку — укуситъ. 

Агрусъ, крыжовникъ: Лгрусъ почаег уже роспускуватьця, крижов- 
ннкъ началъ уже развиваться. 

А же, вЪдь: Лжё винь жонатый, чою жг зь парубками гуляьву 
в'Ьдь онъ женатъ — зач'Ьиъ же проводнтъ время съ парнями. 

Ажъ, даже: 

В'Ьють в^трн, в^ють бубни, 
Лжъ деревья гнутьця. 

Азъ, азъ (буква). 

Аьеръ, аиръ (растенхе). Въ Троицынъ день травой этой усти- 

лаютъ поли хатъ. 
Алый. = Альмазъ, алмазъ. 

Анахтема, анаеема.= Анахтемськ1й, а, е, анаееискШ, ае, ое.. 
Анцйхристъ, антнхристъ. 

Афавасьевъ-Чужб. СоСр. соч. IX. 19 
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Аргатъ, поденыцикъ (слово Запорожское).... „По сравнешю всЬхъ 
наймитовъ молодыхъ по поланкамъ называли молодиками, для 
различ1Я отъ просторабочихъ поденьо^иковъ, которыхъ называли 
аргатами. (Истор1я Новой С*чи Скальковскаго часть I. стр. 124). 

Аршинъ, иногда аршинъ, но чаще сажень. Лршинъ косовый, 
аргиинъ маховый. Первый значить сажень, считаемая отъ боль- 
шаго пальца одной ноги до конца указательнаго пальца при- 
поднятой руки противоположной; — второй же м'Ьр^^ между око- 
нечностями пальцевъ рукъ протянутыхъ горизоетально. ВъМало- 
росс1и, хотя и давно уже введены аршины, однако простона- 
родье и до сихъ поръ считаетъ м'Ьру (особенно тканей) локтями. 

Ачъ! Смотри! Ачъ, яти добрый! Смотри, какой добрый! Это не- 
правильно произносимое слово: бачъ: смотри! 

• 

Б. 

Бава, 1) старуха; 2) Бабка — мать отца, или матери; 3) Аку- 
шерка; 4) Оруд1е для вбивашя свай. = Бабище (ув). = Бабка 1) 
(ум.). 2) Стрекоза. 8) Деревянный брусъ, въ который вколочена 
железная полоска для острешя косы. Бабуся, Бабуня (ум.) До 
сто бабъ не ходи\ къ ста бабамъ не ходи! Поговорка эта употре- 
бляется для выражен1я какой нибудь крайности, которой трудно, 
или невозможно помочь: Таке прШгило лихо, що и до сто бабъ 
не ходи! такая б-Ьда пришла, что и сто бабъ не помогутъ! Що 
бабгь^ те и громадгь^ что баб* то и всЬмъ. Пословица эта гово- 
рится, если хотятъ показать, что всЬмъ будетъ одинаково. Баба 
зъ воза кобыл)ь легше, баба съ тел-Ьги, легше лошади. Поговорку 
эту употребляютъ въ насм'Ьшку надъ церемонными людьми, 
которые отказываются отъ чего нибудь предлагаемаго. = Т^сна 
баба, игра въ род* чехарды. — только съ т*мъ различ1емъ, что 
зд-Ьсь не прыгаютъ = Цицй баба, жмурки. 

Бабакъ, сурокъ. = Бабачйще (ув.). Бабачокъ (ум.). 

Бабськ1Й, а, е, Бабъяч1й, а, е, Бабйный, а, е. 

Бабйнець, м']^сто въ церкви, гд'Ь стоятъ женщины. 

Бабичъ, 1) мужчина, любящ1Й женщинъ, или слабаго характера. 
2) Самецъ стрекозы. 

Бабить — ти или Бабувать — ти, заниматься акушерствомъ. 
Глаголъ этотъ происходить отъ того, что обыкновенно прини- 
маютъ новорожден ныхъ старухи. 

Ба волна, хлопчатая бумага. 

Б^вить — ти, замедлять: Якъ почавъ мене бавить^ отъ я и не 
выстьвъ на обгьдъ, какъ пачалъ меня замедлять, вотъ я не по- 
сп^лъ къ об-Ьду. = Бавитись — ся или Бавиться, медлить: 
Мабуть десь бавитьця, гио и доси нема, в'Ьроятно гд'Ь нибудь 
медлить, что и до сихъ поръ Н'Ьть. 

Багат^ть — ти, (Чернигов, губ. Багат1ьеть), богатеть = Ба- 
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гато, Багацько, много: Багато дгьтей, багацько грошей — много 
д4тей, много денегъ. = Багйтый, а. е. = Багатёньк1Й (ум.): 

Ой колнбъ же а, козаче, 
Була багатенька: 
Наплювала бъ я на тебе 
Й на твого батенька. 

Багатырь, богачъ: Се у нась багатырь на усе село, это у насъ 
первый въ деревн'Ь богачъ. = Багаття (въ н^которыхъ шЬ- 
стахъ Багачь) огонь: Пиди лишь, добудь башття, поди-ко до- 
стань огня. 

Багно, большая, вязкая грязь: Таке багнд, и^о и выл^ъзти не можна, 
такая большая грязь, что я вылезть не возможно. = Баг ниш, е, 
Багаюка (ув.). 

Бадбрный, а, е, Бадбристый, а, е, хватсвШ, лихой, иногда 
хвастливый. = Бад6рнёньк1Й, Бад6ристеньк1Й (ум.). = Ба- 
дёрйтись — ся или Бадбритьця, 1) молодечествовать. 2) Пу- 
скать пыль въ глаза: Та юдй тобгъ бадёритись, хыбаокъ мы не 
знаьемг що ты хвастикь, перестань пускать пыль въ глаза, 
разв'Ь же мы не знаемъ, что ты хвастунишка. 

Бажйть — ти, 1) желать. 2) хот-Ьть: Бажала бъ малш за пана, 
да панъ не бере, хотела бы мама замужъ за барина, да баринъ 
не беретъ. Пословица эта употребляется въ такомъ случа'Ь, если 
кто им']^етъ слишкомъ см']Ьлые виды. Въ простомъ народ'Ь есть 
пов'Ьрье, что если больной пожелаетъ чего нибудь, то стоить 
только исполнить его желанхе, и бол^нь пройдетъ: Вона дуже 
була хвора^ а якь забажала моченыхъ кисличокъ, та ззгьла 
двойка, то и очуняла. Она была очень больна, но кавъ захотела 
моченыхъ яблокъ и съ']^ла пару, то и выздоров']Ьла. 

Базарь, рынокъ, собственно городской, потому что сельскШ ры- 
нокъ называется торгъ. Но что это слово давно вошло въ языкъ 
(изъ татарскаго), доказательствомъ тому служитъ очень древ- 
няя п'Ьсня, отъ которой остался только одинъ куплетъ: 

0& тамъ на базарп> и т. д. 

Базарннка, подарокъ. = Базари ночка (ум.). НЪтъ сомн']^шЯу 
что слово это получило начало свое отъ слова базарь. 

Базавлукъ, (?) (Запорож.) Г. СкальковскШ, можетъ быть, непра- 
вильно записалъ это слово. Онъ говорить въ Истор. Нов. С-Ьчи, 
часть 3. стр. 47: 1^Что звачнтъ базавлукъ — не знаю, одни гово- 
рятъ, что это вьюкъ съ пшеномъ, друг1е, что это вообш;е съест- 
ные припасы. < Убивъ челов'Ькъ 70 непр1ятеля, и, кром^ скота, 
получили въ добычу 60 с1Ьделъ, базавлука и разнаго од']Ьятя 
достаточно... (тамъ же стр. 47). 

Базалуччя, разный хламъ: И старъ зал^ьзо, и веревки, и усяке 
базалуччя, и старое желЬзо, и веревки, и разный хламъ. 

19* 
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Базикать — ти (чер. губ. Базхьекать), 1) болтать. 2) Балагу- 
рить: Якъ почне базикать^ то й до завтрёго не переслухаешг, 
какъ начнетъ болтать, то и до завтра не переслушаешь. — Ба- 
3 и кал о, балагуръ. 

Байдакъу р'Ьчное одномачтовое судно съ прямымъ иарусомъ. 
Байдачище (ум.). = Байдачокъ (ум.) 

Байдуже, все равно: Волы роспряглысь, а ему и байдуже^ быки 
распряглись, а ему и д'Ьла н^^тъ. Маты лежить хвора, а гй и 
байдуже, мать лежитъ больна, а ей все равно. 

Люби иене, сердце, дуже, — 
До другнхъ миви байдуже. 

Байдывъ, Байдыви, (Харьк. губ. Байдаки), баклуши. = Бить 
байдыки, бить баклуши: Те и дгьла, що бье баидыки, то и 
д-Ьло, что бьетъ баклуши. 

Бакал1Я, бакалейный товаръ = Бакал1йш;ыкъ, продавецъ ба- 
калейннхъ товаровъ. 

Бакйръ, бекрень. 

Бййка, байка, =Байчиш;е (ув.).= Баечка (ум.). 

Баьёвый, байковый. 

Байстрюкъ, Байстеръ, незаконнорожденное дитя вообще.= 
Байстрючка, незакон, дитя женскаго пола.= Байстрючыще 
(ув).= Байстрючокъ (уи.).= Привести байстрюка, родить 

незаконнорожденнаго: Не на байстрюковгь грпхъ, а на его бать- 
ковп^ виноватъ не незаконнорожденный, а отецъ его. 

Байракъ, буеракъ (собрате украинскихъ п'^сень М. Максимовича 
Ч. I. стр. 21 пр. 30).= Оврагъ, пропасть, поросшая л-Ьсомъ 
(Опытъ собран1я старинныхъ МалороссШскихъ п']^сень Кн. 
Цертелева),='Мелк1Й л4сокъ (Истор. Новой С*чи Скальков- 
скаго, часть стр. 137. 

Теперь байракъ означаетъ — не буеракъ собственно, но низ- 
менное м']^сто въ степи, иногда поросшее небольшими деревьями. 
Въ древнихъ же п'Ьсняхъ это была ложбина, заросшая кустар- 
никомъ, преимущественно терновникомъ. 

Кои жъ не хочете, братпя, мене рубати, 

То прошу васъ, братця, якъ будете до байракивъ арибуватн, 

Терновн гальки въ запилдя рубайте, 

Минн признаку покидайте. 

(Дума о б'Ьгств'Ь 3 Братье въ изъ Азова) 
Погорали степы, поля и зелени байраки 

(Дума о пикиверахъ). 

>Отъ хрящеватой могилы до Дунаева байрака (мелкаго л^ска) 
въ которомъ урочищ'Ь въ байраку сид']^лъ гимовникомъ козакъ 
Левушивскаго Куреня Сидоръ Дунай давнимъ временемъ, и 



I 
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тамо его набЪгшая орда порубала, а потому называется Дунаевъ 
байракъ€, 

(Истор1я Новой СЬчи Скальковскаго Ч. стр. 37). Въ п4сни, 
приводимой г. Скальковскимь Истор. Нов. С-Ьчи Ч. I. стр. 263, 
байракъ, означаетъ еще и мундштукъ: 

С^ддо черкесько зъ пнгникоиъ, 
Уздечи новисеньке зъ байракомъ. 

Впрочемъ эта п']Ьсня, какъ и мнопя друт, приводимыя 
г. Скальковскимъ цроизведен1я новыхъ поэтовъ. 

Бакунъ, простой табакъ.= Баку нище, Бакуняка (ув.).= Ба- 
кунёцъ, Бакунчикъ (ум.). 

Балабайка, балалайка = Балабайчище (ув.). ==Балабаьечка, 
(ум.), = Грать у балабанку^ играть на балалайк*. 

Балабуха, Балабушка, небольшая булочка нзъ гречневой муки, 
сваренная въ вод'Ь. Балабушки подаются у людей бол^^е за- 
житочныхъ, въ постные дни съ постнымъ масломъ, приправлен- 
ныя лукомъ или чеснокомъ, въ скоромные съ коровьимъ 
масломъ. 

Балка, степной оврагъ (Укр. Сбор. Максимовича Ч. I. стр. 23 
прим'Ьч. 37). 

Т^до козацкеье рвали, 

По тернахъ, по балнахь жовту кисть жвакувалн 

(Дума Поб'Ьгъ 3 братьевъ изъ Азова). 

Степной оврагъ, по большой части, или почти всегда им^ющгй 
ручей или р']^ку. Теперь въ Новороссхи мнопя деревни назы- 
ваются балками отъ прежнихъ урочищъ. 

>И прибывши въ балку ^ которая впала въ куяльникъ, въ 
оной расположились и, поставивъ караулы, им^^и ночлегъс. 
(Мемор1алъ Семена Галицкаго. Истор. Нов. С^чи Скальков- 
скаго часть 3. стр. 35). 

Бели бы въ этой балк*]^ не было ручья, казаки не останови- 
лись бы на ночлегъ, не им'Ья водопоя. 

Балованый, а, е, избалованный, оя, ое. = Баловать — ти, 
баловать. 

Балувать — ты, пировать = Балъ, пиръ. 

Баляндрдсы, чепуха. 

Балясы, балясы, перила. = Точить балясы^ болтать вздоръ. 

Бандура, струнный инструментъ въ род'Ь торбана. Струны на 
бандур'Ь м']^дныя, а строй въ род'Ь строя гуслей. Играютъ по 
ней пальцами, а иногда обматываютъ пальцы проволокою. 

Банды л ля, стволы и в'Ьтви травянистыхъ растеши, еели они 
см']Ьшаны съ цв'Ьтомъ или съ листомъ травы, для чего нибудь 
приготовленной. 

Бйнить — ти, выполаскивать, стирать старательно. = Бйнитись 
— ся или Бйнитьця, вымываться. 
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Б йнт и & а, поперечное бревно въ верху или въ средине стропилъ ; 
иногда вообще поперечное бревно. 

Банька, мыльный иугиръ. ^= Баньки дуть^ мыльвые пузыри пу- 
скать. — Баньки, больш1е глаза (въ насм'Ьшку). = Банькйтый, 
а, е, ии^ющШ больш1е глаза. 

Баня, куполъ: Бувъ у Кгееуь и лазивъ на дзвиницю, ажг пидъ, 
свмисеньку баню^ былъ въ ШевЪ и лазилъ на колокольню даже 
подъ самый куполъ. 

Бараболя, картофель (шуточно). 

Баранъ, баранъ. = Баранйще, Баранюка (ув.). = Бйранёць, 
Барйнчикъ (ум.)- Баранець, снарядъ, которымъ приподымаютъ 
тяжести. Когда еще въ Малоросехи было повсем'Ьстное неустрой- 
ство, воры приподымали этими* снарядами (пидкручували баран- 
цями) углы кладовыхъ и вытаскивали имущество. = Баран кы, 
баранки. = Баркняч1й, а, е. барашй, я, е. 

Барвънокъ, барвенокъ. 

Зелененьк1Й барвгьночку 
Стелнся низенько. 

Барйло, небольшая бочка до 20 ведръ. = Барилйка (ув.) 
=Барйльцв, боченокъ. = Барйлечко, БарилА, (ув.) 

Барйть — ти, задерживать кого. = Баритись — ся или Ба- 
ритьця, м'Ьшкать, медлить. 

Пншда мила до хрнннцн, 
И не довго бариласьу 
Чого жъ така смутна стала, 
Чого жъ зажурилась? 

Барканъ, досчатый заборъ. =Баркавище (ув.). = Барка- 
никъ., Б{1рканчикъ (ум.). 

Баск1Й, а, е, р']^звый, ая, ое: Баскш кинь, р']^звая лошадь. = 
Басувать — ти (Черн. г. Басавать, Харьков, и н4кот. м4ст. 
3. г. Басовать — ти), красоваться, развиться: Вырвався кинь, 
та и басуе, вырвалась лошадь, да и резвится. Бъ превосходной 
древней д,уыЬ неизв'Ьстный поэтъ употребилъ это слово въ 
ироническомъ смысл*]^, прим'Ьнля его къ сороке: 

Анъ — ба! Кистей лежять, шаблюкы стерчять, 
Кисгки стерчять, шаблскы попереросколоти бразчять, 
А чорна сива сорока оскалилась, да и басуе, 

Басъ, вшлончель: 

Бась гуде, скрыпка грае, 

Хома новчнть, да все знае (пословица), 

Баса, басомъ. = Басище, Басяка (ув.). Басикъ, Басичокъ 
(ум.). Басокъ, струна, обвитая проволокою. 
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Батигъ (Чер. губ. Батуогъ), кнутъ, плеть = род. Батога. = 
Батожище (ув.).=Бат1Жокъ (^л.),=^ Петровы батоги, расте- 
те. = Батожить — ти, бить илетью. — Батуга, плеть. = 
Батужище (ув.). = Батужка (ум.). 

Батова (слово Запорожское), карре (Истор. Нов. С4чи Скальков- 
скаго Ч. 3. стр. 110, прим-Ьч. изъ Исторш Руссовъ). 

>Арн1я малороссШская шла четырьмя батовами (саггё) 
(тамъ же). 

Утраченныя, вышедш1я изъ употреблен1я слова трудно опре- 
делить на верное, но, кажется/ этому слову легко отыскать 
корень. Батувать (см. ниже) значить связывать поводьями ло- 
шадей; 3 — батувать^ связать; Од — батувать, отломать, а 
иногда и отр'Ьзать: отк/в якгй шматокь хлпба вона одбатувала. 
Следовательно батова значить собственно вязка, соединенхе, — 
а въ войске Запорожскомъ, по моему мнен1ю, означала колонну, 
но не карре. Г. Глищинсый (2пас2ете 2арого2а) въ статье 
Не1;юаш Мо1ого88уз8су пмшетъ, что батовой называлось: строиться 
въ три шеренги: >Гигто\уос ГгопЬ пагу^гак вхе 81а\уас мг к^^е, а 
&гто^а'с 81е Шщ згеге^! Ьа1о\уа«. То же самое говорить Н. 
Сементовсшй: >строй въ три шеренги ^атош(Малорос, Запорож. 
и Донск. старина Н. Сементовскаго стр. 16). 

Батувать — ти (Черн. губ. Батавать, Харьк. и некот. мест. 
3. г. Батовать — ти), связывать поводьями лошадей. 

Батькивськ1й, а, е, отдовсшй, оя, ое = Батькивп^ина, отцов- 
ское именхе. Наследство после отца. = Батько, отецъ. Про- 
халы батько и маты и я прошу на весйлля, просили отецъ 
и мать и я прошу на свадьбу (обыкновенная фраза невесты, 
приглашающей гостей на свадьбу). = Бйтечко, Батенько (ум.). 
= Батюта, насмешливое назван1е молодому парню, который 
ребячится. Оно происходить отъ слова батько и выражаеть 
ту мысль, что парень большой, а ребячится вместе съ детьми. 
= Батюшка, свлщенникъ. = Батюшечка (ум.). 

Бахмутка, (см. Силь). 

Бкхурь, волокита, любовникъ, особенно любовникъ замужней 
женщины: Чоловгька ма, а зъ бахурямы водытьця, имееть мужа 
а водится съ любовниками. 

Бацця (испорченное Бачитьця), кажется: Бацця и мгьсяшно, 
а ничого не видно, кажется месяцъ светить, а ничего не видно. 

Бачный, а, е, осторожный, ая, ое. Бачить — ти, видеть. Бачу, 
Бачишь, Бачить (въ Харьк. губ. и некот. мест. Запад, губ.: 
баче или бачитъ). Бачимо, Вачите, Бачять (въ Харьк. и 
некот. местахъ Запади, губ. бачатъ). 

Бачитись — ся или Бачитьця (видеться). 

Башта, башня. = Ьаштовый, а, е, башенный, ая, ое. 

Баштйнъ, бакша, нива, засеянная арбузама, дывями> огурцами. 
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= Баштанище, (ув.). = Баштанчикъ (ум.)- = Баштанвикъ, 

сторожъ, или хозяинъ бакши. 
Баюра, большая глубокая лужа посл-Ь дождя. Въ особенности 

слово это применяется къ лужамъ въ л'^сахъ, лужкахг (см. 

это слово). Тамъ у лгьсгь таки баюры, що и .чаточины покрыва, 

тамъ въ л4су так1я лужи, что и ступицъ не видно. 
Бджола, пчела. = Бджолйще (ув.). = Бджйлка (Черн. губ. 

Бджуолка), Бджйлочка (ум.). 

Чужи, брате, сестры зъ дому Божого идуть 
УсЬ якъ бджилочки гудуть. 

=:Бджолйный, а, е. = Бджоляный, я, е, пчелиный, ая, ое. 

Бёбехи, подвздохи, сила. = Надсадить бебехи^ прибить кого 
крепко, повредить внутренности: Якъ ему и не хирпть, коли 
надсадили бебехщ какъ ему и не хворать, когда повре- 
ждены внутренности. 

Бебёхнуть — ти, (см. Бехнуть). = Бебехъ! выражен1е момента 
стука или паден1я, въ особенности въ разговор'Ь съ детьми. 

Безвёрх1Й, а, е, 1) безверхШ, ая, ое. 2. Безтрубый (объ изб4). 

Безвиддя, безводье. = Безв1^дячко (ум.). 

Безвътря, безв-Ьтрхе. = Безв^трячко (ум.). 

Безгрйвый, я, е, безгривый, ая, ое. = Безгрйввньк1Й, я, е 

(ум.). 
Бездзвонный, а, е, беззвонный, ая, ое, т. е. не им'Ьющ1й ко- 

локоловъ. Такъ называютъ въ Шев-Ь церковь Св. Андрея Пер- 

возваннаго, которая не им^етъ колокольни. 
Бездна, бездна. = Безодный, а, е, бездонный, ая, ое. 
Безд'^лникъ, безд']^льникъ. 
Бездетный, а, е, бездетный, ая, ое. 
Беззаконный, а, е, беззаконный, ая, ое. 
Безземельный, а, е, безземельный, ая, ое. 
Беззубый, а, е, беззубый, ая, ое = Безз^гбеньк1й, а, е (ум.). 
Безлюддя, безлюдье: На безрыбья и ракъ рыба, на безлюддя и 

Хома чоловпкь, на безрыбье и ракъ рыба, на безлюдье и Оома 

дворянинъ (пословица). 
Безлапый, а, е, безлапый, ая, ое = БезлкпенькШ, я, е (ум.). 
Безмозкхй, а, е, безмозглый, ая, ое. 
Бёзм^нъ, безмЬнъ. = Безмёнйще, Безм-Ьняка (ув.). = Безмен- 

чикъ (ум.). 
Безм'^рный, а, е, безм']^рный, ая, ое. 
Безневйнно, безвинно: 

Т'Ьло б'Ьле, козацьке коло жовтон кости оббивали, 
Кровъ хрнст1яиьску безневйнно проливали. 

Хотя это слово и записано въ этомъ стих*: неповинно (Собр. 
Укр. п^сень М. Максимовича 1849, страница 12, строка 8), 
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однако въ народ'Ь и въ п']Ьсняхъ всегда оно говорится: безне- 
винно; да и сколько ни случалось слыхать лирниковъ и банду- 
ристовь^ они вообще поютъ: безневинно, 

Безн6г1й, а, е, безнопй. = Безногенькхй, я, е (уи.). 

Безносый, а, е, безносый. = БезносенькШ (ум.). 

Безпальчый, а, е, безпалый, ая, ое. 

Безпамъятный, а, е. безпамятный, ая, ое. 

Безперёстанно, безпрестанно. 

Безпёрый, а, е, безперый, ая, ое. = Безпереньк1Й, а, е (ум.). 

Безпёчно, безопасно. = Безпечнёнько (ум.). = Безпёчный, а, 
е, безопасный, ая, ое. — Безпечнёньк1й, а, е (ум.). = Без- 
пёчна дорога, безопасная дорога. 

Безполый, а, е, безполый, неим'Ьющ1Й пола. 

Безпремънно, непрем'Ьнно. = Без прем "Ённый, а, е, непремен- 
ный, ая, ое. 

Безпритульный, а, е, безпрштный, ая, ое. 

Безпутный, а, е, безпутный, ая, ое = Безпуття, безпутица. = 
Ьезпуттд, безъ пути, изъ рукъ вонъ глупо: На покуття 
або пипъ^ обо дурень безпуття, въ переднШ уголъ или попъ, 
или совершенный дуракъ. Смыслъ этой пословицы заключается 
въ томъ, что въ переднШ уголъ им'Ьетъ право садиться безъ 
приглашен1я или особа уважаемая, или р'Ьшительный дуракъ, 
которому все равно. 

Безпъятый, а, е, безпятый, ая, ое. 

Безрйдный, Безродный, а, е, (Черн. губ. Безруодный) без- 
родный, ая, ое = Безрйдненьк1Й (ум.). 

Безр6г1Й, а, е, безропй, ая, ое. = Безрогеньк1й (ум.). 

Бвзрук1й, а, е, безрушй. = Безрукеньк1й (ум.). 

Безрыбья, безрыбье. = Безрыбьячко (ум.). 

Безсонный, а, е, безсонный ая, ое. = Безсбнниця, Безсоння, 
безсонница. 

Безталанный, а, е, безталанный, ая, ое. = Безталанненьк1Й 
(ум.). = Безталання, безталанье. = Безтйлйннячко (ум.). 

Безтолковый, а, е, безтолковый. = Безтолковенькый (ум.). 

Безхвостый, а, е, безхвостый, ая,^ое. = Безхвостенькый (ум.). 

Безхлъбъя, безхл'Ьбица = БезхлБбьячко (ум.). 

Що одно беаввддя, 

А друге — безхлтьбъя, 

Третье — буйный 1гЪтеръ въ пол'Ь пов'Ьвае, 

Козака зъ ннгъ валя е. 

(Дума Поб'Ьгъ 3 братьевъ изъ Азова). 

Оба ЭТИ слова безвиддя и безхлтъбья понятны каждому; но они 
уже выходятъ изъ употреблен1Я собственно потому, что, мало 
по малу, исчезаютъ причины, ихъ породившхя. Удалой казакъ 
въ походахъ часто подвергался голоду и безводью; а теперь 
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иногда еще слова эти употребляются особеннымъ сослов1емъ — 
чумаками, кочующими по безплоднымъ степямъ. 

Безчёстя, безчестье. = Безчёсный, а, е, безчестный, ая, ое. 

Безъ-ок1Й, а, е, безглазый, ая, ое. = Безъ-6кеньк1й (ум.)* 

Безъ-усый, а, е, безусый, ая, ое. = Безвусый (тоже). 

БезъЛсенькый (ум.). 

Безъ-ухый, я, е или Безвуххй, я, е, безух1й. = Безъ-ухень- 
К1Й (ум.). 

Бекеша, бекеша. = Бекешка (ум.). 

Бёлебень, усторонье: Генъ хата стоить на белебемь, вонъ изба 
стоить въ сторон*. 

Белькотйть — ти, лепетать, болтать невнятно языкомъ: Отъ и 
одрубавъ ему юлову, а голова качаетьцн по трави та знай 
белькоче языкомъ, вотъ и отрубилъ ему голову, а голова ка- 
тается по трав-Ь и что-то лепечетъ языкомъ. =Бёлькотъ, 
лепетъ. 

Бёнкетъ, пиръ. = Бенкетувать — ти, пировать. 

Бервено, бревно. =Бервенк)ка (ув.). = Бервендё (ум.). 

Бёрдо, ткацюй снарядъ въ верхней части станка, заключающШ 
въ себ'Ь тростники, сквозь которые проходить основа. 

Берегтй, беречь. = Берегтись-ся, беречься. 

Вёрегъ, 1) берегь: Беречь у ртьчки^ берегъ р4ки. 2) Край чего 
нибудь: Книжка зъ золотыми берегамы^ книга сь золотымъ 
обр'Ьзомь=Бережйще (ув.). = Вереж6къ, Бережёчокь (ум.). 
Древн1я малорусск1я селен1я возникали на берегахъ р'Ькъ, от- 
того и слово берегъ приняло у нихь — бол4е обширное значе- 
Н1е. Берегъ не всегда означаеть землю, идущую не только по 
краю р'Ьки, но и удаляющуяся отъ посл']^дняго иногда на зна- 
чительное разстоян1е. По этому, кром'Ь выражен1й: на берегъ^ 
на берегь, на бсрезгь, на берегу, употребляютъ еще: у берегъ^ 
въ берегъ, у бёрезгь^ въ берег*. Пуститьця берега, изнемочь, 
отдаться на произволъ суд,ъбы, = Держатьия берега, быть осто- 
рожнымъ, предьусмотрительнымъ. = Держись берега^ а рыба 
буде^ держись берега, а рыба будетъ (поговорка). = Бережйна, 
земля, покрываемая весенними водами. 

Бережёный, а, е, осторожный, ая, ое, остерегающ1Йся: Бере- 
женого и Богъ береже, осторожнаго и Богъ оберегаетъ (Пог.). 

Берёжа, жеребая. 

Берёза = Берёзище (ув.). = Берёзка (ум.) растен1е. = Берё- 
зочка (ум.). 

Березнйкъ, молодая березовая роща. = Березничокъ (ум.). 

Б'Ьгла трличка, 
Да 8Ъ бере^ничко, 
Да въ дядивъ двиръ. 

(Колядка). 
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БерезняЕЪ, березовый л^^съ.=Берё8овый, а, е, березовый, ая, 
ое.=Берёзовеньк1й (ум.).=Бврёзова каша, розги березо- 
выя.==1)ерёзивка, водка, настоянная на почкахъ березы, съ 
пользою употребляемая, какъ лекарство противъ свЪжихъ 
ранъ.=Берёзина, березовое дерево срубленное. 

Бёрестъ, берестъ.=Берестйще, Берестяка (ув.).=Берестокъ, 
Бересточокъ (ум.)- = Берестовый, а, е, берестовый (изъ бе- 
реста).= Берестовеньк1й (ум).=Берестнйкъ, Берестнякъ, 
молодая берестовая роща.=Берестнйчокъ, ^>ерестнячокъ 
(ум.)' =Б ерестйна, берестовое дерево (срубленное) .=Бе р е с- 
тйнка (ум.). 

Берлигъ (Чер. губ. Берлуогъ) род. Берлога, 6ерлога.=Бер- 
ложип^е (ув.)..=Берлиж6къ (ум.). 

Берлйнъ, карета=Берлинйще (ув.).=Берлйнчикъ, Берли- 
нокъ (ум.). 

Беркйцнуть— ти, упасть, опрокинуться вдругъ нечаянно, = 
Беркйць! выражеше момента нечаяннаго паден1я: Беркиць у 
воду, ниначе чортяка пхнувъ, упалъ въ воду, словно чортъ его 
толкнулъ. 

Бескёда, большая рытвина въ лЬсу, непроходимый оврагъ: Тамъ 
таки яры та бескеды, що ажъ страшно^ тамъ так1е непрохо- 
димые овраги, что даже страшно. 

Беседа. Первоначальный смыслъ этого слова утратился, а теперь 
подъ именемъ беседы разум'Ьются пирушки, возни кающ1я между 
родными и знакомыми, по большей части посл'Ь свадьбы. = 
Водить беседу, водить гуляющее общество. 

Бёхать — ти, Бёхнуть~ти, 1) стучать ч-Ьмъ: Та годи тоби 
бехать у сттьну! перестань стучать въ ст4ну! 2) Падать съ 
шумомт»: Бехнувъ зъ воза ниначе мгьи/окъ, упалъ съ тел'Ьги, 
словно мЬшокъ. 3) Бить вр']Ьпко: Якь почавь его бехать дрю- 
комь, я думавъ що винъ его на смерть убье, какъ началъ его 
валять дубиной, я полагалъ, что убьетъ на смерть. 

Бёцманъ, насм'Ьшливое назваше большому, который ребячится 
или л'Ьнится? Ятй бицманъ^ а ннчою невюдемъ робить, какой 
балбесъ, а ничего не ум-Ьетъ работать. 

Бёшкетъ, б^^да, погибель: бешкеть та И годи, б^Ьда и только. 

Бешйха, рожа (бол'Ьзнь). 

Бпбъ (Чер. губ. Буббъ) род. Боба; бобъ.=Бобйще (ув.)= 
Вобокъ, Бобикъ (ум.). 

Бйбл1я, библ1я. 

Бйдло, стадо. 

Биръ (Черн. губ. Бубръ) род. Бору, боръ.=Борйще, Боряка 
(ув.^.=Ворйкъ (ум.). 

Бйря, овца (въ разговор* съ д'Ьтьми).=Бйрька (ум.)=Бирь! 
Бирь! такъ призываютъ овцу. 

Биттй, битье.=Бйтый, а, е, 1) битый ая, ое: За одною битого 
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двохъ не битыхъ дають^ та ще и не беруть, за одного битаго 
двухъ небитыхъ даютъ, да еще и не берутъ (пословица). 
2) Укатанный, уЬзженный: Битый шляхъ уезженная, гладкая 
дорога.=Битиш1Й, бол-Ье уЬзженный. 

Бить — ти, бить.=Битись — ся или Битьця, биться. 

Бичивка (Чер. губ. Бичуовка) бичевка.=Бичивовка (ум.).= 
Бичувать — ти (Харьк. и н4к. 3. Г. Бичовать) бичевать. = 
Бичуватись — ся или Бйчуватьця, вы4зжать изъ грязи, или 
на гору, съ большими усил1ами, подпрягая лишнихъ воловъ 
или лошадей. 

Бичъ, верхняя часть ц'Ьпа.=Вичйще (ув.).=Бйчикъ (ум.). 

Благать — ти. упрашивать, умолять. 

У тлжк1й невол'Ь заплакали, 

У гору руки пид1&малн, кабданами брдзчали, 
Господа милосердного прохали, да благали. 

(Дума Невольники). 

Благ1Й, а, е, плохой, ая, ое: благш уже у мене човенъ, плохая 
уже у меня лодка.=^Р.1ага уже у мене хата, плохая уже у 
меня изба.=Благёньк1й (ум.). 

Блазёнство, 1) неопытность 2) Шалость молодости.=Блазень, 
молодой, неопытный: Де ему косить, винъ ще блазень, гд'Ь ему 
косить, овъ еще слишкомъ молодъ. Чи не соромъ такому блаз- 
неви пить горгьлку, не срамъ ли такому мальчишк'Ь пить 
водку.=Блазнюкъ (то же самое). 

Блакйтаый, а, е, голубой. =Блакйтненьк1Й (ум.). 

Блёйвасъ, свивцовыя б^^илы. 

Блекота, блекота (растете). 

Блйзько, близко. = Близенько, Близёсенько (ум.). 

Блйзче, ближе. = Близьк1й, а, е, близк1й, ая ое. = Близёньк1й, 
Близёсеньк1й (ум.). 

Блймать — ти, мигать отъ стыда глазами: Поймали на крадеж^ъ^ 
а винъ хоть бы тобп слово, тильки очима блима, поймали на 
воровств*, онъ хоть бы слово, только со стыда хлопаетъ 
глазами. 

Блйскавка, молшя. 

Изъ за горы хмара выступае, выступае, выходжае, 

До Чнгрина громомъ выгримлле, 

На Укранньску землю блискавкою блискае. 

(Дума на победу Чигрияскую.) 

Блоха, блоха. 

Ой ход'Ьмо до Явдохи, 

А въ лвдохи чорни блохи. 

Блошйш,е (ув.).=Влйшка (Черн. губ. Блуошка) ум. 
Блощйдя, клопъ.=Блощйчище (ув.)=Блощичка (ум.). 
Блудить — ти, блуждать, сбиться съ дороги: 
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Козаченько ездить, блудить^ 
Да на кон'Ь св^тоиъ нудить. 

Бл укать — ти, блуждать, таскаться: Блука, мовъ той собака безь 
хазяина^ таскается, словно собака безъ хозяина. 

Бл'Ьдый, а. е., бл-Ьдный, ая ое. = Бл'Ьдёньк1Й (ум.). 

Блискать. — ти, Блйснуть— ти, блистать, блеснуть = Бл печать 
— ти, блест1ть. = Блискуч1й, блистающШ. = Блистюч1Й, 
блестя Щ1Й. 

Блювака, насмешливое назваше того, кого рветъ. = Блювйть — 
ти или Блевать — ти, Блюнуть — ти, блевать. = Блюво та. 
Блевота, рвота. = Блювотины, Блевотины, выблеванное 
вещество. 

Блятъ, ткацшй снарядъ, состоящ1й изъ тростинковъ, сквозь ко- 
торый проходить основа. 

Бляха, бляха. = Блдшище (ув.). = БлАшка, БлАшечка (ум.). 

Б о, ибо! Казавг не пш юрплки^ голова болтътиме^ бо теперь 
душно^ говорилъ не пей водки, голова будетъ болеть, ибо те- 
перь жарко. Частица эта прибавляется также къ словамъ для 
придан1я имъ силы, въ род* Великорусскаго: же: Ходи бо сюды\ 
поди же сюда. 

Бобовйння, бобовая трава. = Бобовйннячко (ум.). = Бобина, 
зерно боба. = Бобйнка, Бобйночка (ум.). 

Бован'Ьть — ти, виднеться издали: Геиъ 1цось тамг бовамье вонъ 
что-то тамъ видн-Ьется. Никакого н-Ьтъ сомн'Ьн1я, что зд-Ьсь 
опускается л., и что глаголъ этотъ происходить отъ слова 
болванъ. 

Бовдурь, (Харьк. губ. Бовдиръ), плетеная дымовая труба отъ 
полу с'Ьней до крыши. = Бовдурнще, Бовдурйка (ув.). = 
Бовдурёць, Бовдурчикъ (ум.). Бовдуремъ называется еще 
и болванъ: Ятй вырисг бовдурь, какой выросъ болванъ. 

Бовкать — ти, Бовкнуть — ти, звонить, зазванить. = Брвъ: 
Бовъ! звукоподражан1е звонящему колоколу. 

Бовкунъ, волъ, запряженный въ одиночку. = Бовкунйще, Бов- 
куняка (ув.). = Бовкунёцъ, Бовкунчикъ, БовкунчА (ум.) 
= ^хать бовкуномъ -Ьхать на одномъ вол'Ь. = Бувь колись ха- 
зяинг^ а теперь бовкуномъ 7ьздить, былъ когда-то хозяиномъ 
(им']^лъ достатокъ), а теперь 'Ьздить на одномъ вол'Ь. 

Бовтать — ти, Бовтнуть-ти, взбалтывать, взболтать, болтнуть. 
= Бовтатись — ся или Бовтатьця, 1) болтаться. 2) Пле- 
скаться. = Бовть 1) рыбацшй снарядъ, которымъ пугаютъ, 
рыбу. 2) моментъ болташя. = Бовтюкъ, испорченное яйцо. = 
Бовтючокъ (ум.). 

Богобоязлйвый, а. е., богобоязливый, ая ое. = Богобоязлй- 
веньк1й (ум.) = Богоматиръ (Чер. губ. Богомйтюръ), Бо- 
гоматерь = Богомол ець, богомолецъ = Богородица, Бого- 
родица. = Богослов1я, Богослов1е. = Богословъ, богословъ. 
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= Богоявления, Вогоявлеше. = Богъ, Богъ. = Боги, иконы. 
Слово это въ соединен1и съ другими всегда произносится: Бигъ: 
ДаАе6и{гъ), право. = Далебищо я не бравъ, право я не бралъ. 
Дастьби{тъ)у Богъ дастъ, н'Ьтъ. 'Боюте варенички зъ масломъ^ а 
сметанки дастьбигъ^ кушайте вареники съ масломъ, а сметаны 
Н'Ьтъ. Пома1ай6и(тъ\ Богъ помощь. = Помагайби, дядьку, Богъ 
помощь, дядя. Проби(тъ), Бога ради. = Пробы рятуйте, Бога 
ради помогите. Спасиби(гъ), спасибо. = Спасиби тоби за ласку, 
Исключенге: Во(г) дай, дай Богъ! = Ей Богу, ей Богу. = Безъ 
Бога ни до порога, безъ Божьей воли нельзя дойти даже до 
порога (послов.) = Що було, то було^ шо буде то буде, а буде 
те що Богъ дасть. что было, то было, что будетъ то и будетъ, 
а будетъ то, что Богъ дастъ. = Божевильный, а, е, поме- 
шанный, тронутый, не при своемъ ум4: Уставь одъ мыскы не- 
перехресшивщысь, и побгьгъ зъ хаты ниначе той божевильный, 
не перекестясь, всталъ отъ стола и выб^жалъ изъ избы, словно 
полоумный. = Божественный, а, е. божественный, ая ое. = 
Бож1Й, а, е, Бож1й, а, е, Божа воля, Божа сила, Божья воля, 
Божья сила (поговорка). = Божитись — ся или Божитьця, 
божиться. = Вожнйця, божница, кютъ. = Божий чка (ум.). 
= Бозя, Богъ, икона (въ разговорахъ съ д-Ьтьми) 

Бойк1й, а, е, бойкШ, ая, ое. 

Бокань, полнобокШ. = Ноканёць, Боканчикъ (^ум.). = Бока- 
тый, а, е, Стоже^ = Бокатеньк1Й (ум.). 

Боклагъ, баклага. = Воклажйще (ув.). = Поклажокъ (ум.). 

Бокомъ, бокомъ, стороною. = Вочкомъ, Бочёчкомъ (ум.). 

Болйголовъ ("въ н-Ькотор. м^стахъ Запад, губ. Богйлова), дур- 
мавъ (растете). 

Болото, болото. = Болотище (ув). = Болотечко, Болотце 
(ум.). = Болотяный, а, е, 1) болотный, болотистый. 2) Чортъ. 

Болесть (Чер. губ. Бол1есть), род. Болести бол-Ьзнь. Бол-Ьть 
— ти (Чер. губ. Бол1еть), болеть. 

Болюч1Й, а, о, Болн)Щ1й, а, е, болящШ, производящ1й боль. = 
Болячё, больно. = Болячка, большой вередъ: Не умерь, бо- 
лячка удавила, не умеръ, вередъ удавилъ (поговорка). = Бо- 
ляччище (ув.). = Волячечка (ум.). 

Бондарювать — ти (Черн. губ. Бондарявать,Харьк.и н-Ькот. м4ст. 
3. г. Бондарёвать — ти или Бондаровать — ти), бочарничать.= 
Бондарня, бочарня.=Бондарьск1Й, а, е, бочарскхй, ая, ое.= 
Бондарь, бочаръ. = Вондарйще, Бондарюга (ув.). = Бон- 
дарёць, Бондарикъ (ум.). = Бондарйха, жена бочара. = 
Бондарёнко, сынъ бочара. = Бондаривна (Чер. губ. Бон- 
дарювна) дочь бочара. = Бондарчя дитя бочара. = Бон- 
дарчятко (ум.), = Бодарёпченко, сынъ бочарова сына. = 
Бондарёнчиха, жена бочарова сына. = Бондарёнкивна, 
дочь бочарова сына. 
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Боркать — ти, подстригать крылья птиц-Ь, чтобъ не летала. 

Боровикъ, грибъ боровикъ. = Боровичйще (ув.). = Борови- 
чокъ (ум.). 

Борода, борода = Бородище, Бородина (ув.)- = Боридка 
(Чер. губ. Боруодка), Борйдочка (ум.) = Бородавка, бо- 
родавка. = Бородавчище (ув.). = Бородавочка (ум.). = 
Бородатый, а, е, бородатый, т. е. им'Ьющ1й большую бороду 
и Н0СЯЩ1Й большую бороду. = Бородач ъ, бородачъ. = Боро- 
дачйще (ув.). 

Борозна, борозда. = Борознйш,е (ув.). =Борозёнка (ум.). = 
Борозённый, запрягаемый съ правой стороны. Это относится 
собственно къ волу, потому что при паханьи волъ, запрягаемый 
съ цравой стороны, идетъ по бороздЬ. 

Борона, борона. = Боронйще (ув.). = Боринка (Черн. губ. 
Боруонка (ум.). = Боронить— ти, запрещать: Хибаоюъ я тоб^ъ 
бороню^ разв* же я теб^Ь запрещаю? 

Бороть — ти, бороть. = Боротись— ся или Боротьця, бороться. 
= Борюкатись — ся или Борюкатьця (ув.). 

Борошённый, а, е, мучной, ая ое, свойственный, принадлежа- 
Щ1Й мук*. = Борошно, мука. = Борошёнце (ум.). 

Борсатись — ся или Борсатьця, метаться. 

Бортъ, улей, употребляемый въ Черниговской губерн1И. 

Борщъ, 1) кушанье, приготовляемое изъ квасу, называемаго 
сировець и приправляемое различными снадобьями: квашеной 
свеклой, ботвиной, сниткой, лебедой, щавлемъ, св'Ьжей капу- 
стой. Борщъ бываетъ постный и скоромный, но тотъ и дру- 
гой для вкуса приправляется тертой просяной крупой. 2) Ра- 
стете Ьегас1еит зрЬопйусшга. = Борщи ще (ув.). = Бор- 
щикъ (ум.). 

Боса к а, босикомъ. = Босоничъ, надеть сапоги безъ чулокъ или 
безъ онучъ. = Восоног1й, а, е. = Босый, а, е. = Босень- 
к 1 й (ум). = Босый кинь^ не подкованная лошадь. 

Ботвйна, свекольный листъ. = Ботвйнка (ум.). 

Бочка, бочка. = Боч чище (ув.). = Бочечка (ум.). ' Бочко- 
вый, а, е, бочечный. 

Боязко, Ббязно, страшно: Мингь чогось боязщ мн* что-то 
страшно. = Боязкёнько, Боязнёнько (ум.). = БоязкШ 
а, е, боязливый, ая ое. = Боязть, боязнь. = Боятись — ся 
или Бойт,ьця, бояться. 

Бояринъ, молодой парень, составляющ1Й свиту жениха. Стар- 
шШ бояринъ^ парень, держащ1й в'Ьнецъ надъ женихомъ. 

Бравый, а, е, лихой, ая ое. = Бравеньк1й (ум.). 

Брага, барда, гуща остающаяся поел* выкурки вина. = Бра- 
жище (ув.). = Бражка (ум.). = Браговйръ, котелъ, въ ко- 
торомъ кипитъ заторъ. = Бражный, а, е, бардяный, ая, ое. = 
Г)ражникъ, чанъ для барды. 
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Бразол1я, черный сандалъ. Употребляется для писанокъ и для 
крашен1я яицъ еъ св'Ьтлому празднику. 

Браку вать — ти, не доставить (употребляется преимуществен- 
но въ Западныхъ губернхяхъ): бракуе грошей^ недостаетъ 
денегъ. 

Брама, 1) кр^^постныа вороты. 2) Вороты подъ домомъ, или 
въ ст-Ьн^Ь. 

Братъ, брать. = Братуха (ув.)- = Братикъ (Харьк. и н-Ьк. 
м-Ьстахъ Западныхъ губ. Брйчикъ), Братичокъ, Бра- 
т^ня (ум.). = Братъ у первыхъ. двоюродный братъ. = Братъ 
у другихъ^ троюродный братъ. = Братъ середулыиш^ средн1Й 
братъ. = Брйтатись — ся, Брататьця, брататься, свесть 
пр1язнь; назваться братомъ. = Братёрство, братство. Союзъ 
братскШ. = Бративъ, Братова, Братове братшй, яя, ее. = 
Братова, жена брата. 

Брить — ти, брать. = Братъ зъ за плечей, подирать морозомъ 
по спин*. = Брйтись — ся или Братьця, 1) браться: Коли 
не умгьешъ, то и братьг^ не треба^ коли не ум'Ьешь, то и 
браться не надо. 2) Вступать въ супружество: Годивъ зъ чотыри 
якъ вони побрались^ года четыре какъ они женились. 

А щобъ того поговору 
Непочувъ батевько, 
Поберимось, мое сердце, 
На зло ворожевькаиъ. 

Брёвкало, Бревт1й, обжора. = Брёвкать — ти, жрать. 

Брезёнтъ, кожаное или рогожаное покрывало на чумацкШ возъ. 

Бренькать — ти, бренчать. 

Брехать — ти, 1) лгать: Що не ступить, то збреше, что ни 
ступить, то солжетъ. 2) Лаять: У насъ такгй добрый собака, 
що цтьлисеньку ничъ бреше, у насъ отличная собака: ц-Ьлую 
ночь лаетъ. = Брехлйвый,а, е, любящШ, привыкшШ лгать. 
= Брехлйввньк1й (ум.). = Брехня, ложь Брехнёю увесь 
свгьтъ -пройдешъ, та назадъ не вернесся, ложью пройдешь весь 
св-Ьтъ, да не возвратишься назадъ (поговорка). = Брехунъ, 
лгунъ. = Брехунище (ув.).= Врехунёць, Брехунчикъ. (ум.). 
= Брех^ха, Брёхтя, лгунья. = Брехушище (ув.). = Вре- 
хушка (ум.). 

Бри! такъ подстрекаютъ собаку: Бри, стьрко, бри\ Очевидно, что 
это испорченное: бери! 

Брйдк1й, а, е, гадкШ, ая, ое. = Бридёньк1й (ум.). 

Бридня, вздоръ: Не що дня бридня, не каждый день пустяки 
(поговорка). 

Брова, бровь. = Бровы, брови. = Бровйща (ув.). = Бривкй 
(Чер. губ. Бруовки), Бривочкй, Бривонькй (ум.). Въ Мало- 
русскихъ п-Ьсняхъ очень часто встречается слово брови. = 
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Бровань, Броватый, а, е, им^ющ1й больш1Я брови. = Бровко 
(тоже) и кличка собаки. 

Бродить — ти, бродить, ходить по вод-Ь. = Бродъ (Черн. губ. 
Бруодъ), бродъ. =Бродокъ (ум.). 

Броить — ти, проказничать: Тамг таке броить^ що сказать не 
можна, тамъ какъ проказничаетъ, что и разсказать нельзя. 

Бростптись — ся или Бростйтьця, выбрасывать древесныя 
почки весною: Вишня почала еже броститись^ вишня начала 
уже выбрасывать почки. 

Брунька, висюлька. = Бру не чка (ум.). 

Вруква, Брюква. 

Бруслёнина, вода въ корыгЬ подъ точиломъ. 

Брусъ, продолговатый песчаный камень, обтесанный для точе- 
Н1я. = Брусйще, Брусйка (ув.). =Брус6къ, Брусочокъ (ум.). 

Брйжжи, брыжи. = Брыжжйтый, а, е, брыжжастый, ая, ое. 

Брызка, брызга. = Брызочка (ум.). =Брызкать — ти, брыз- 
гать. = Брызкатись — ся или Брызкатьця, брызгаться. = 
Дощикъ брызка, дождикъ брызжетъ. 

Брыкать — ти, лягать. = Брыкнуть — ти, лягнуть. — Брыка- 
тись — ся *или Брыкаться, лягаться. = Брыканвць, пры- 
жокъ, лошади. — Брыкливый, я, е, брыкливый, ая, ое. = Бры- 
клнвеньк1Й (ум.). 

Брыль, круглая шляпа. = Брыл Ака (ув.). = Брыликъ, Брыли- 
чокъ (ум.). 

Брышкать — ть, чваниться: Никуды еже брыгикать^ усе про- 
пиег гцо було, нечего уже чваниться, все пропилъ, что было. 

Б р из кал о, 1) названье того кто бряцаетъ. 2) Металлическая при- 
в'Ьска у мельничнаго коша (см. это слово), прив']^шиваемая та- 
кимъ образомъ, что когда въ кош'Ь недостаетъ зерна, она брен- 
читъ и даетъ знать мельнику. = Брдзкальце (ум.). = Бряз- 
кать — ти, Брязнуть — ти, бряцать, забряцать. = Брязко- 
тило (тоже что и БрАз.кало). = Брязкотильце (ум.). =Бряз- 
котйть — ти, Брязкот4ть — ти (тоже что и Брязкать). 

Брйкать — ти, Брйкнуть — ти, ударять, ударить о землю: Л 
винъ его якъ брякнувъ, такъ ао/сг шапка гетьодлстгьла, а, опъ его 
какъ ударилъ о землю, такъ даже шапка далеко отлетала. 

Бубонъ, бубенъ. = Бубны, литавры. При каждомъ казацкомъ 
отряди были литавры, что видно изъ думы: 

Ой пишди козакн на чотнрв ооля... 

На ковикахъ внгравають, шабелькамн блнскасть, 

У буСны вдаряють, 

Богов'Ь молитвы посыдають, жресты покладають. 

(Дума походъ ва Поляковъ). 

Бува, 1) бываетъ, случается. Усякоео буеа, всего случается. 2) Въ 
случае: А якъ буеа спытають про мене^ скажи що жиеъ и 

Афаааемвг-Чхжб. Собр. соч. IX. 20 
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здоровг, а если въ случа'Ь спросятъ обо мн^^, скажи, что живъ 
и здороБъ. = Бувать — ти, Буть — ти, бывать, быть. 

Бугай, 1) племенной быкъ. 2) Выпь (птица). = Бугаище, Бу- 
гаяка (ув.). =Вугаець, Бугайчикъ (ум.) 

Будара, 1) большая кибитва. 2) Жидовская брика. = Бударка 

(ум.). 
Б;^ддень, будни. =Будденный, я, е, будничный, ая, ое. 
Будить — ти, будить. 
Будка, 1) шалашъ. 2) Кибитка, = Будчищв (ув.). = Будочка 

'(ум.). 
Будувать — ти, строить (Черн. губ. Будаватъ, Харьк. ,и н-Ькот. 

м-Ьст. 3. г. Будовать— ти). — Будйнокъ, Будинки, хорошШ 

господ СК1Й домъ. 

Буза, осадокъ. 

Бузокъ, сирень. =Бузчй 01.0 (ув.).=Буз6чокъ (ум.). 

Бузина, бузина, = Бузинйще (ув.). = Бузинка (ум). = Бузи- 
новый, а, е, бузиновый, ая, ое. = Бузиновнек1Й (ум.). = 
Бузйнникъ, кисель изъ бузиновыхъ ягодъ. = Бузинничокъ 
(ум.). 

Бузув^ръ, изув^ръ. 

Буйвалъ и Буйвилъ (Чер. губ. Буйвуолъ) = род. Буйвола, 
буйволъ.=Буйвалйще, Буйваляка (ув.).=Буйваликъ (ум.). 
= Буйвалиця, буйволица. 

Буйный, а, е, 1) рослый: Буйный колосг^ Буйна трава^ рослый 
колосъ, рослая трава. 2) Сильный: Буйный дощь, сильный, круп- 
ный дождь. Буйный егьтеръ^ сильный в'Ьтеръ: 

В^ють в'Ьтры, в^ють буймщ 
Ажъ деревья гнутьця. 

Буйнёньк1Й, Буйнёсеньк1Й (ум.). 

У под^ иогида 
Зъ в^троиъ говорила: 
Пов^й, в^тре буйнесенькгй, 
Щобъ я не чоря^да. 

Букварь, букварь. = Букварйще (ув.). Букварёць, Буква- 
рикъ (ум.). Слово это вновь образовавшееся, съ введенхемъ 
гражданской печати въ Малоросс1и. 

Буквиця, буквица (растете). = Букви чище (ув.).= Буквичка 

(ум.). 
Булава, булава.=Булавйще, Булавъяга (ув.).=Булавка (ум.). 

Въ прежнее время знакъ гетманскаго и полковничьяго зван1Й. 
Буланый, а, е, буланый, ая, ое. ^= Буланеньк1Й (ум.). 
Булатъ, булатъ. = Булатный, а, е, булатный, ая, ое. 

То Ивась одъ сна прочинае, по хати погдядае, 
Ажъ НЕ одной шаблн булатной, 
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Пищали семипъяднои 

На сг&н^ не мае. 

(Дума о Кововченв^). 

Булдымокъ (слово Запорожское), родъ ружья (Скальковсшй) „и 
булдымокъ (родъ ружья), пистолетовъ съ прочими воинскими 
оруд1ями, денегъ и прочихъ вещей до немала*'. (Мемор^алъ 
Головатаго. Истор. Нов. С4чи Скальковскаго Ч. 3. стр. 33. 

Слово это нигд-Ь больше не встречается какъ въ письменныхъ, 
такъ и изустныхъ памятникахъ. 

Булка, б^лый хл^бъ. Такъ называется еще деревянный шарь, 
которымъ играютъ, катая его по льду и подбивая шями. = 
У булки гратъ^ играть описаннымъ шаромъ. = Булчище (ув.). 
= Булочка (ум.). 

Бульба, водяной пузырь.=Вульбаха (ув.).=^Бульбашка (ум.). 
Бульбык, бульбашки дуть, вздымать пузыри. Если бросить какую 
тяжесть въ воду, и на томъ М']^ст'Ь появятся пузыри, въ та- 
комъ случа-Ь о брошенной вещи говорить: Бульбы дме. 

Булька (см. Бульба). = Булькотать — ти, Булькот-Ьть — ти 
1^Чер. губ. Булькот1еть — ти), бурчать. 

Вунтъ, 1) связка нитокъ, бисеру, шолку. 2) Бунтъ. Бунтъ зры- 
вать, подымать бунтъ: 

Гей, паве Хиельницк1&, 
Отамане Чигринсьв1й, 
Батьку козацьв1Й1 
Звели намъ пидъ Москаля тикатв, 
Або звелн намъ зъ Ляхами велипй бунтъ зрывати, 
(Дума посл^ Бйлоцерковскаго мнра). 

Бунтикъ (ум.). = Бунтуватись — ся или Бунтуватьця, бун- 
товаться. 

Бунчукъ, бунчукъ4= Бунчужный, Бунчуковый, зваше въ 
прежнемъ МалороссШскомъ войск'Ь. 

Бурда, 1) нечистое, невкусное питье. 2) Дурно приготовленная 
похлебка: Се не борщг, а бурда, это не борщъ, а дрянь. 

Бурймчикъ, маленьшй буравчикъ. 

Буркунъ, волчецъ (растете). = Бурку нйн а, стебель волчеца: 

Ой постеде жъ мин^ зелевая буркунина, 
То жъ моя у под^ верная дружвва. 

Бурлака, бродяга. — Бурлаку вать — ти (Черн. губ. Бурла- 
кавать (Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. г. Бурлаковать — ти). 1) 
таскаться. 2) Шляться Богъ знаетъ гд4. 3) Долго оставаться 
холостымъ. = Бурлацтво, бродяжничество. = Бур л ацьк1Й, а, 
е, бродяжничесшй, ая, ое. 

Бурса, семинар1я. = Бурсакъ, семинаристъ.=Бурсачище (ув.). 
= Бурсач6къ (ум). Назван1е это произошло отъ того, что въ 

20* 
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древшя времена, по бедности духовныхъ училищъ, къ дверн 
семинархи прибить быль кошелекъ (Ъиг8а) для доброхотныхъ 
подаянШ, и И8ъ этихъ подаянШ содержались семинаристы, жив- 
Ш1е только въ заведеши. Впосл'Ьдствш это слово — почти 
вытеснило слово — семинар1я. 

Бурулька, бирюлька. = Бур^лечка (ум.)- 

Бурхать — ти, Бурхнуть — ти, 1) швырять, швырнуть. 2) Лить,, 
налить не осмотрительно. 

Бурч^къ, журчащШ протокъ воды. = Бурчй,ть — ти, бурчать, 
журчать. 

Буръйнъ, сорная трава. =Буръянйще, Буръянюка (ув.). =^ 
Буръянёць, Буръйнчикъ (ум.). =Буръянуватый а, е, по- 
крытый сорными травами. = Буръянуватеньк1Й (ум.). = 
Бурьянуват^ть — ти, покрываться сорными травами. = Буръя-г 
нйна, стебель сорной травы. = Буръянинка (ум.). 

Бурый, а, в, бурый, ая, ое. =Бурёньк1й (ум.). 

Буря, буря. = Буриш;е (ув.): 

Ой по Чорвому, да по глубокому иоречку, 
По тихому, да по далекому Дуваечку 
Злая буря выход2кае, вв ступав, 
Козакивъ до земли чужой проважае. 

(Дума о СерплНк). 

Бурякъ, свекла. =Бурячйще (ув.). =Буряч6къ (ум.). = Бу- 
ряковый, а, е, 1) свекольный ая, ое. 2) Цв^та вареной свеклы. 

Бусля, цапля. =Буслище, Бусляка (ув.). =Б^селька (ум.). 

Бусурмёнъ, бусурманъ. = Бусурмёньск1й а, е, басурманскШ^ 
ая, ое. 

Бахавёць, 1) хл'Ьбъ, испеченный изъ мижиситки (см. это слово). 
2) Толчокъ. =Буханчикъ (ум.). 

Бухать = ти, ударять. = Бухнуть — ти, 1) ударить. 2) Взды- 
маться. 

Бухтйрить — ти, наливать безъ м-Ьры: Такь набухтиривъ^ ща 
черезъ край бпаюить, такъ налилъ, что черезъ край льется. 

Бухйкать — ти Вухйкнуть — ти, кашлять, кашлянуть. 
= Бухй! Бух и! звукоподражаше кашлю. 

Бухт-Ьть — ти (Черн. губ. Бухтхеть), стучать во что чибудь. 
мягкое. 

Буцимъ, какъ будто, слово: Тазбтъ плягику, та буцимъ то и 
не вит, разбилъ бутылку, да какъ будто и не онъ. 

Буцикъ, кушанье въ род'Ь галушекъ, со сметаной и масломъ. = 
Буцичокъ (ум.). 

Бучяо 1) пышно. 2) Великолепно. 3) Важно. = Бучнёнько, 
Бучнёсенько (ум.). = Бучный, а, е, О пышный: Бучне ее- 
силля^ пышная свадьба. 2) Великолепный. Бучный панъ^ важный 
господинъ. 3) Важный. = Бучнёньк1й (ум.). 
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Бывъ, быкъ, но былъ молодой, не бывав1П1Й еще въ упряжк'Ь, 
или только что поступившШ въ ярио.=Бычйще (р.)«=^ь1ч^к'ь, 
БычёчоЕъ, Бычд (ум.). 

Былина, былина (растеше): 

Сохну, въяну я безъ тебе 
Якъ вь степу былина. 

Былинка, Былнночка (ум.)- 

Быстро, быстро.=Быстрёнько, Быстрё1венько (ум.). Быстрый, 
а, е, быстрый, ая, ое: 

Надъ ручкою, надъ быстрою 
Спозвавсд я зъ д']^вчияою. 

Быстрёньк1Й, БыстрёсеньЕый (ум.). == Быстрыня, быстрина! 

Быця, рогатый скотъ (въ разговорахъ .съ детьми). — Быць! 
Быць! такъ призываютъ рогатый скотъ. = Бычач1Й*, а, е, бы- 
чач]й, ая, ое. = Бычня, н']^сколько быковъ вм^ст'Ь: Дивись 
щобъ оцця бычня не доносилась до аьна^ смотри, чтобъ эти быки 
не добрались до сЬна. 

Б-Ьда (Чер. губ. Баеда), 1) б-Ьда, горе: 

Втьда бпда чайц^ небоз^ 

Що вывело д'Ьтокъ при бнт1Й дороз^. 

2) Повозка о двухъ колесахъ: Поламався визг, треба гьхать 
б/ьдою, сломалась тел:Ьга, надо ']^хать^ на двухколесной повозк'Ь. 
= Бъдонька, Бъдочка (ум.). = Бъдкатись-ся или Б^д- 
катьця, 1) жаловаться на горе. 2) Скорб'Ьть; Загубила намисто, 
да и бгьдкаетьця, потеряла монисто, да и скорбитъ. = Бъдный, 
а, е, бедный т. е. жалшй. = Бъдняга, б'Ьдняжка. = З'Ьдолаха 
(тоже). = В'Ьдувать — ти (Черн. губ. Бхедавать) (Хар. и 
н-Ькотор. Запад, губ. Бедовать — ти). бедствовать. 

Б^лка (Чер. губ. Бхелка), б4лка. = Булочка (ум.). 

Бъло, б^ло. = БАлёнько, Бйлёсенько (ум.). = Белоголовый, 
а, е, белоголовый, ая, ое.= Б4логол6веньк1й (ум.). =Б'Ь- 
логрйвый, а, е, белогривый, ая, ое. = Белогрйвеньк1Й (ум.). 
= Белобородый, а, е, белобородый, ая, ое, = Белоборо- 
роденьк1Й (ум.). = Белобровый, а, е, белобровый, ая, ое, = 
Велобр6веньк1Й (ум.). = ьелоб6к1Й, а, е, белобокШ, ая, ое: 
Сорока бгьлобока, сорока белобокая (обыкновенное прилагатель- 
ное сороке въ сказкахъ). = Велокопытый, а, е, белокопытый, 
ая, ое. = Велокопытеньк1Й (ум.). Белокъ, белокъ. = Бе- 
лочокъ (ум.). Велолйк1Й, я, е, белолицый, ая, ое. = Бело- 
лйкенькхй (ум.). = Велоручка, белоручка. = Белоусый, а, 
«, белоусый, ая, ое. = Велоусеньк1Й (ум.). = Белувать — 
ти (Черн. губ. Бхелавать) (Хар. и нек. мес. Запад, губ. Бе- 
ловйть — ты), сдирать кожу съ животваго. = Белуга, бе.туга 
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= БЬлужище (ув.).= Б4л^жка (ум.). = Б-Ьлужина, белу- 
жина. = Б4лый, а, е, б^лый = ВЬленькхй, Б4лёсеньк1* 
(ум.). = Б4лйть — ти, б-Ьлить. = ВЬлйтись — ся или Бйлить- 
ця, белиться. = Б 4 ль (Чер. губ. Бхель). = род. Бёли, б4лыя 
нитки. = Б'Ьльцй (ум.)==Б'Ьльмакъ, (Чер. губ. Б^ельманъ), 
им-ЬющШ бельмо. = Б-Ьльмо, б-Ьльмо. = Б-Ьльмйще (ув.). = 
В4льмвчко (ум). = Белявый, а, е, беловатый, ая, ое, = 
Б'Ьлйвеньк1й (ум.)- "= ВЬлккъ (слово Запорожское). Слово 
это упомянуто въ одной только дум'Ь: Самойло Кушка (по Макси- 
мовичу) и Самойло Кишка (по Лукашевичу); но ни тотъ, ни 
другой авторъ не переводятъ этого слова, неим4ющаго теперь 
никакого значен1я. 

Усматривая изо вс^хъ источниковъ, какхе дошли къ намъ о 
Запорожье, уб'Ьждаемся что эта была почти военно-духовная 
община.. Слово Бгьлецъ существуетъ и значитъ челов^къ, жи- 
вуп1;1Й въ монастыр'Ь, но не постриженный еще въ монахи. Не 
назывались ли такъ у Запорожцевъ молодики^ не вступивппе въ 
товариство, т. е. не посвященные въ зваше льщаря славнага 
войска Запорожскаго: 

Тогди златосини киндяки на коваки, 
Златоглавы на отаманн, 
Турецькую б'Ьлую чабу на козаки на бгьляки, 

(Дума о Самойл'Ь КушкФ). 

При разд^^л*]!^ добычи казаки уже поименованы въ первомъ. 
стих-Ь, въ третьемъ снова упоминаются казаки, но ужвбгьляки. 
Что же эти были за люди? пигд* о нихъ н'Ьтъ ни слова. 
Б Б си в ъ (Черн. губ. Б1есовъ) б^совъ: Бгьсивъ сынъ, б-Ьсовъ 
сынъ (обыкновенная брань). = Б']^снуватый, а, е, б'Ьсноватый, 
ая, ое. = Б'Ьснуватись = ся или БЪснувйтьця, бесноваться. 
= Б*совьск1й, а, е, Б-Ьсиный, а, е б^совсюй. = Б4съ (Чер. 
губ. Бхесъ), б4съ: Бтьсь твоему батькови^ б^съ твоему отцу. 
Бгьсъ ею батькови^ б-Ьсъ его отцу (обыкновенныя брани). = 
В4сйще, В4сАка (ув.). =Б'Ьсокъ, Б^сикъ (ум.). Б4сики 
пускать, разсыпаться мелкимъ бесомъ. =Б'Ьсйтись — ся или 
Б-Ьситьця, б-Ьситься. = Б'Ьшеный, а, е, бешеный, ая, ое 
т. е. шалунъ, неукротимый, но не всб']^сивш1Йся. 

В. 

Вава, 1) рана. 2) Боль (въ разговорахъ съ детьми). = Вйвка 

(ум.). 
Вавакать — ти, болтать чепуху и болтать невнятно. Слово эта 

идетъ въ особенности къ пьяному: Отъ катъ знагцо вавакае, 

чортъ знаетъ что бормочетъ. 
Вага 1) в^съ: У его вага неспраоюня, у него в4съ не в4ренъ. 
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2) Тяжесть: Коли йдуть возы зъ вагою, то требо звертать, ког- 
да идутъ телЬтя съ тяжестью, то надо сворачивать съ дороги. 
= Ваговый, а, е, в-Ьсовой, ая, ое, == Вйги, вЬсы. 

Ваганй, длинное мелкое корытце, въ которомъ, при многолюд- 
стве посетителей, подаютъ 'Ьсть.=Ваганйще (ув.).=Ваганкй, 
Вагоночкй (ум.). 

Вйдить — ти, тошнить. 

Важко, тяжело. = Важкёнько (ум.). = Важче, тяжели. = Важ- 
шй, а, е, тяжелый, ая, ое. = Важчиш1й (срав. степень). = 
Важёньк1Й, Важёсеньк1й, (ум.). = Нажить — ти 1) в-Ьсить: 
Часъ важить борошно, пора весить муку. 2) Им^ть известный 
в^съ: СегХ мп»шокъ важить пудивъ три, этотъ м4шокъ в4ситъ 
пуда три. 3) Намереваться, им^ть виды: Винг важить буть 
головою, онъ намеревается быть головою: 

Порадь мене, д^вчннонько, 

Якъ ридная мати: 

Ой чн мив^ женитнся, 

А чи тебе ждати? 

Об я тебе, козаченьку, 

И ражу й не ражу: 

Я зъ тобою вечнръ стою, 

За другого вожу, 

Важнйця, деревянный снарядъ, съ помощью котораго припо- 

дымаютъ телегу для подмазки . = Важнцчище (ув.). = В а- 

жнйчка (ум.). 
Вайло, увалень. =Вайлюка (ув.). 
Валахъ, кладеный баранъ. =Валашйще = (ув.). = Валаш6къ 

(ум.). = Валашать — ти, выкладывать барана. 
Валбкъ, округленный комъ глины, земли, служащШ при мазаньи 

избъ: Глины валькивъ на пъять зосталось. 
Валка, рядъ, пария чумаковъ. = Вал чище (ув.). = Валочка 

(ум.). 

Валокъ, 1) сгребенное, но не сложенное въ копны сено. 2) 
Верхняя часть граблей, въ которую вбиваютъ зубцы. 

Валъ, 1) мельничный валъ. 2) Земляная насыпь. 3) Толстыя 
нитки, выпрядаемыя изъ хлопья. = Валище, (ув.) =Валикъ, 
Валёцъ (ум.). = Валить — ти, 1) валять: Сукно валить, сукно 
валять. 2) Прясть валъ (смотр. 3-е звач.).=Валйть — ти, сва- 
ливать. ==Валятись — ся или Валйтьця, валяться. = Вал А- 
Щ1й, а, е. валягощ1йся, негодный къ употреблешю.=Валюка, 
увалень. = Валюшня, валянья. 

Вапна, известь. =Вапнище (ув.).=Вапночка, Вапниця (ум.). 
= Вапнить — ти, выпачки-вать известью. 

Варганъ, варганъ (испорченное органъ), железный инстру- 
ментъ, на которомъ играютъ, прикладывая его къ губамъ. 
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= Варганйще, Варганяка (ув.). = Варганёцъ, Варган- 
чикъ (ум.). 

Варжель, кусоЕъ дерева (цилиыдръ или треугольникъ), забивае- 
мый въ жерновъ для уЕр1^плешя веретена. = ВаржелДва (ув.)- 
='Варжеликъ (ум.). 

Варёна, наоитокъ, приготовляемые изъ водеи, съ изюмомъ, 
винными ягодами, сухими вишнями, сливами, грушами, ябло- 
ками, корицей и разными пряностями. = Варенуха ^(ув.). = 
Варенёнька (ум.). 

Варёникъ, вареный пирожокъ, сд'Ьланный изъ тЪств. и начиняе- 
мый творогомъ и вишнями, и клубникой, и капустой, и урдой 
(см. это слово). Вареники бываютъ двояше: гречневые, которые 
начиняются только творогомъ, и пшеничные, начиняемые раз- 
мыми начинками. = Вариво, капуста, свекла, морковь, р^па и 
всякая вообще огородная овощь и зелень, употребляемая въ 
пищу, но собственно квашенная свекла и капуста. = Варивцё 
(ум.). = Варйстый, а, е, употребляется въ женскомъ род4 съ 
существительнымъ: пичъ: Варьгста пичь, печь, въ которой ва- 
рятъ •Ьсть.= Варйть — ти, варить. = Варйтись — ся или Ва- 
рйтьця, вариться = Вар ъ, кипятокъ. = Варянйця, лепешка 
изъ гЬста, сваренная вм'Ьсг]^ съ варениками, но въ которой н^тъ 
начинки = Варянйчка (ум.). 

Васильки, васильки (раст.).= 3асйлечки (ум.). Цветами этими 
обыкновенно украшаютъ иконы, — а также и тройную св^чу, 
употребляемую въ Крещен]е, при осв'Ьщенти воды. 

Ватага, 1) стадо овецъ. 2) Толпа людей. = Ватажище (ув.). 
=Ватажка (ум.).=Ватажокъ, предводитель толпы. 

Вдйка, Вдача, удача. 

Ведмйдь (Чер. губ. Ведм1едь) = род. Ведмёдя, медв-Ьдь. = 
Ведмедйще, Ведмедюка, Ведмедяка (ув.). = Ведмедёць 
(ум.).=Ведмёдикъ. 1) (тоже). 2) Кофе съ ромомъ или Фран- 
цузской водкой.=Ведмёдникъ, водящ1Й медведей. = Ведмё- 
Ж1Й, а, е медв-ЬжШ, ья, ье. = Ведмёдиця, медведица. = Вед- 
медД, Ведмеддтко, медв1^жонокъ. 

Вежа, арестъ. Употреблялось въ Статут* Литовскомъ и происхо- 
дить отъ Польскаго шега, башня, ^1е21еп1е, заключенхе. 

Велелюдный, а, е, многолюдный, ая, ое. 

Велемудрый, а, е, многомудрый, ая, ое. 

Вёлетень, великань. Велетни играютъ роль въ древнихъ сказ- 
скахъ Малорусскихъ. 

Вёлйк1й, а, е, большой, ая, ое. = Величёньк1й (ум). = Вели- 
чать— ти, 1) ве.1ичать. 2) Титуловать: Я не знаю якь его вели- 
чають, я йе знаю, какъ его титулуютъ. = Величатись — ся или 
Величатьця, 1) величаться. 2) Важничать. 

Велйкъ день, СвЬтлый праздникъ: И. Велйкъ-день. Р. Вели- 
кодня. Д. Велйкодневи. Велйкъ-день. 3. Велйкъ-день. Т. Вели- 
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коднемъ. П. объ Белйкодни, на Велйкъ-день, у Веливъ-день, 
БЪ Велйкодню. = Великодни святки, Святая нед&[я. = Ве- 
лыкодный, а, е, принадлежащ1Й ая, ое св'Ьтлому празднику. 

Вельможа, вельможа.=Вельможный, а, е, вельможный, (титулъ). 

Вёльми, весьма. 

Реве в'Ьтеръ вельми въ поли, 
Реве л'Ьсъ ламае. 

Велъть — ти (Чер. губ. Велхеть), вел4ть, приказывать: 

Не велю я тоб'Ь, сннву, оковитои вааивати 
Да бты съ бусурменамн на долину гуллтн. 

(Дума объ Иван'Ь Коновченк^). 

Верба, верба. = Вербнще (ув.), = Вёрбка, Вербочка (ум.). = 
Вербный, а, е вербный, ая, ое. = Вёрбна нед'Ьля, Вербное 
Воскресенье. Въ этотъ день существуетъ обычай: придя отъ 
заутрени, бить вербой т-Ьхъ, кто проспитъ заутреню. При этомъ 
обыкновенно приговариваютъ: 

Не л бью, Якъ вода, 

Верба бье! Л багатъ. 

За тиждень Якъ землл, 

Великъ день! А ростю, 

Будь здоровъ, Якъ верба. 

Вербовый, а, е, вербовый, ая. ое. = Верб6веньк1Й (ум.) = 
Верболизъ (Чер. губ. Верболуозъ) = род. Верболозу, родъ 
мелкой вербы, растущей по болотамъ. = Вербйна, вербовое 
срубленное дерево = Вербйнка (ум.). = ВербнАкъ, м'Ьсто, 
поросшее вербою. 

Вербувать — ти, вербовать. = Вербунокъ, вербунка. 

Вервёчка, веревочка, на которой в'Ьшаютъ колыбель: 

А, а! люлечки, 
Шовков1И вервечки 

(Колыб. н'Ьсня). 

Вервеччйше (ув). = Вервёчечка (ум). 

Вергунъ, пирожное, приготовляемое изъ слоенаго т'Ьста листи- 
кам'иу на которыхъ сверху накладываютъ варенье. = Вергу- 
нйще (ув.) = Вергунедь, Вергунчикъ (ум.). 

Веревка (Чер. губ. Верюовка), веревка. = Веревчище (ув) = 
Верёвочка (ум.). 

Вередлйвый, а, е, 1) капризный, ая ое. 2) Прихотливый, ал, 
ое. = Вередув«ать — ти, (Харьк. и нЬкот. м-Ьст. 3. г. Вередо- 
вать) капризничать, прихотничать. = Вередунъ, капризникъ. 
= Вередунёць, Вередунчикъ (ум.). = Вередуха, каприз- 
ница = Вередушка (ум.). 

ВервМ1Я, 1) мятель. 2) Слякоть: Тана веремгя^ гцо й свтьта Бо- 
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жого не видно, такая мяте ль (или слякоть), что св-Ьта Божьяго 
не видно. 

Веретено, 1) веретено. 2) Железный цилиндръ, на которомъ 
укр-Ьплена шестерня (въ мельнице), ворочающ1Й верхнШ ка- 
мень. = Веретёнище (ув,). = Веретёнце (ум.). 

Верещать — ти, безпрестанно говоритъ, тараторить: Цплый день 
верещишь^ ц'Ьлый день тараторить. 

Верзтй, говорить вздоръ: Низнать що верзё, городить чушь. = 
Верзтйсь — ся, грезиться, мерещиться чепухе: Чорты батька 
що верзетьця, чортъ знаетъ что мерещится. = Верзунъ. 
болтунъ. 

Вер ни гора, сказочное лицо, силачъ, ворочабШ1й горы. 

Верстать, ткацкШ станокъ. = Верстатйще (ув.). = Вер- 
статька (ум.). 

Верства, верста: 15 верстовг, 15'верстъ. Л скильки буде вер- 
стовъ? а сколько будетъ верстъ? = Верствйще (ув.). = Вёр- 
ствочка (ум.). 

Вертать — ти, Вернуть— ти, возвращать, возвратить. = Верта- 
тись — ся или Вертатьця, Вернутись — ся или Вернутьця, 
возвращаться, возвратиться. 

Вертеть — ти (Чер. губ. Верт1еть) 1) вертеть, 2) Сверлить. = 
Верт-Ьтись — ся или ВертЬтьця, 1) вертеться. 2) Сверлиться. 
= ВертлАвый, а, е, вертлявый, ая, ое. = ВертлАвеньк1й 
(ум.). Верт^гнъ, вертунъ. = Вертунйще (ув.). = Вертунёць, 
Вертунчикъ (ум.). Вертуха, вертуха. = Вертушище (ув.). 
= Вертушка (ум.). = Верть! монеатъ, когда кто быстро что 
поворотить, или самь поворотиться. Кр1/ть1 верть! въ черепочку 
смерть (загадка). 

Вёрховень, верховой (^дущ1й верхомъ). 

Верховина, верхь дерева, срубленнаго: Окоренокъ пиде на 
стовпъ, середина на дошки^ а зъ верховины выиде топливо, отъ 
корня пойдетъ на стодбь, средина на доски, а верхь пойдетъ 
на дрова. = Верхи, верхомь: Бп,гти верхи, 4хать верхомь. = 
Верхь 1) верхх: Шапка зг червонымъ вераюмъ, шапка сь крас- 
нымь верхомь. = 2) Труба: Хата бъ ще добра, да верхь по- 
хилився, изба бы еще хороша, да труба наклонилась. 

Верховодить— ти, начальствовать, предводительствовать. 

Верховйття, верхшя в']^тви: 

То ужсжъ два козаки у байраки уЬжджае. 
Середульш1Й брать милосердя мае: 
Верховлття, у теряивъ зтнвае, 
Меншоиу братов'Ь прикиету покидае. 

(Дума поб:Ьгъ 3 братьевъ шгъ Азова). 

Верша, верша: Смгялась верша зъ болота, ажъ и сама у болоти^ 
смеялась верша падь болотомь, но и сама въ болот* (поело- 
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вица). Говорится о людяхъ, насм^^хающихся надъ чужими не- 
достатками, но им']^ющихъ тЬ же самые недостатки. 

Вершина, вершина. = Вершить — ти, вершить, выводить вер- 
хушку въ стогахъ и скирдахъ. = Вершйльникъ, рабочШ, за* 
нимающ1Йся вершен1емъ. 

Вершнйкъ (тоже что Вёрховень). 

Весёлка, радуга: Веселка воду бере, показалась радуга. 

Весело, весело. = Веселенько (ум.). = Веселише, весел4е = 
Весёлый, а, е, веселый, ая, ое. = Веселёньк1й (ум.). = Ве- 
селиш1Й, сравнит, степень. = Веселить — ти, веселить. = Ве- 
селйтись — ся или Веселнтьця, веселиться. = Веселишать 
— ти, д4латься, становиться весел4е. 

Весилля, свадьба. = Весиллячко (ум.). = Весильный, а, е 
свадебный, ая, ое. 

Весна, весна. = Веснйця (ум.). = Весинн1й, весеннШ я, ее.= 
Веснйнка, п-Ьсня, которую поютъ весною. 

Ведь! Ведь! тавъ сзываютъ свиней въ Малоросс1и. 

Вечернйди, вечершя сходки молодежи осенью и зимою (см.) 
ДосвЬтки): 

Не Х0Д7, Грицю, на вечерниии 
На вемерницяхь д^ввн чариввици. 

Вечеря, ужинъ. = Вечерять — ти, ужинать, = Вечирн1Й, я, 
е, вечершй, ая, ее: 

Ой Еа1&ди, з1&дв, 
Зиронько та вечирпяя\ 
Ой выйди, выйди, 
Д'Ьвчинояько моя верная. 

Вечирн1Й упруг ъ, собственно вечерняя упряжка, но значить: 
посл'коб']^денное паханье. 

Вёчиръ (Чер. губ. Вёчуоръ), вечеръ. = Святый вечиръ^ прип'Ьвъ 
въ колядкахъ. = Святвечиръ^ канунъ Рождества Христова. 

Вёштатись — ся или Вештатьдя, таскаться, блуждать безъ д4ди: 
Отъ вештаетъця\ вотъ таскается! 

Вивтарь (Чер. губ. Вуовтарь), олтарь. = Вивтйрикъ (ум.). 

Вивця, овда. = Овчып1;е (ув.). Овечка (ум.). = Вивчарь, ов- 
чаръ. = Вивчарйще (ув.). = Вивчйрикъ 1) (ум.). 2) Коро- 
стель. = Вивчарйха, жена овчара. = Вивчарёнко, сынъ ов- 
чара. =Вивчаривна (Чер. губ. Вивчаруовна), дочь овчара. = 
Вивчарёнчиха, жена овчарова сына.=Вивчарёнченко, сынъ 
овчарова сына. = Вивчарёнки9на, дочь овчарова сына. = 
Вивчарськ]й, я, е, овчарскШ, ая, ое. 

Видка, спиртуозное вещество, получаемое изъ браговора, и изъ 
котораго уже получается водкя. 

Видкйль, Видкиля (Чер. губ. Вуодкуль, ВуодкулА, Запад, 
губ. Звидкиль, Звидки), откуда. 
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Ой вей миръ! обизветья першй Жидъ '1>дько 
Ужехъ пакъ въ за горн Козацьк1н Корогвн ви'^ко. 

Вид лога, Еапюшонъ, пришиваемый сзади свиты, или кобеняка 
(см. это слово). = Видложищв (ув.). = Видложка (ум.). 

Видлйга (см. Одлига). 

Вйдникъ (Чер. губ. Вуодникъ)= род. Водника, горшеадкъ, 
употребляемый для питья воды. = Видничокъ (ум.). 

Вйдно^ видно. ВиднёньБО (ум.). = Видный, а, е, види- 
мый, ая ое. 

Видтиль, Видтилй (Чер. губ. Вуодтуль, Вуодтуля) (Запад, 
губ. Видти, Звидти), оттуда. 

Видусйль, отовсюду. 

Видъ, лицо: Видь хоть капусту сади^ лицо хоть капусту сади 
(Пог.). =Видокъ (ум.). = Видый, а, е, ликШ: повноеидый^ 
полнолишй. 

Видюч1Й, а, е, Видющ1Й, а, е, видящШ, ая, ое, зряч1Й, ая, ае. 

ВижЕа, Вйжки (Чер. губ. Вуожка. Вуожки), возжа, возжи. = 
Вижжйща (ув.) =Вижжечки (ум.). 

Визъ (Чер. губ. Вуозъ)= род. Воза, повозка. = Визг чумацькш, 
повозка волевая, отличающаяся отъ обыкновенныхъ прочностью 
и красотою отд']^лки и служащая для далекихъ по'Ьздокъ. = 
Визъ простый, простая, обыкновенная волевая повозка. = Що 
зъ воза упало^ то пропало^ что съ повозки упало, то пропало 
(пословица). Визъ еще значитъ созв'Ьздхе: Большая медв']^дица. 
= Возйще, Возика (ув.). = Возокъ, Возикъ (ум.). 

Вила 1) вилы. 2) М-Ьсто соединешя двухъ дорогъ, если он* схо- 
дятся не подъ прямымъ угломъ: Поставивъ шинокъ якь разъ на 
вилохъ, вйстроилъ кабакъ, какъ разъ при соединен1И двухъ 
дорогъ. = Вйлища (ув.). = Впльца, Вйлечка (ум.). 

В1Й, гномъ, упоминаемый въ сказкахъ. 

В1Йна (Чер. губ. Вуойнй) = род. Войны, война. 

В1Йсько, Вйсько, войско: 

По переду Дорошенко, Ой, Морозе — Морозенку, 

Веде свое вшско^ Ой ты, славный козаче, 

Веде Запорозьське ОйзатобоютаМорозенку. 

Хорошенько. Уел Украина плаче! 

Не такъ тая Украина, 
Якъ тс славнее вШсько. 

(Дума о Морозенку). 
То що добре козацька голова знала, 
Що безъ вгйська козацького не вмнрала. 
(Дума о Безродномъ). 

„Славне вгйсько низове Запорозьське ** (Титулъ Запорожскаго 
войска).=В1йськовый, а, е, войсковой, ая, ое. 
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В1ЙЙ, дышло особаго рода, у водовой повозки.=В1Ййщв (ув).= 
ЫйячЕо (ум.). 

Викно (Чер. губ. Вуокно), окно. = Викнищв (ув.). Виконце, 
Викнечво, Виконб'ЧБо (ум.). = Виеонниця ставень. 

Вилъ (Чер. губ. Вуолъ)=род. Вола, волъ.=Волйще, Волдка 
(ув.). = Воликъ, Воличокъ (ум.). 

Вильха(Чер. губ. Вуольха), ольха.=Вильшйще(ув.).==Вильшка 
(ум.).=Вильховый, а, е, ольховый.=Вильх6веньк1Й (ум.).= 
Вильшнйвъ, молодые ольховые поросты, молодая ольховая 
роща.=Вильшнич6къ (ум.). = Вильшйна, ольховое срублен- 
ное дерево. =Вильшйнка (ум.). 

Внрвйнтъ, железная скобка, которою прикр'Ьпляютъ шину ко. 
колесу.=Вирвй,нтище (ув.).=Вирвантикъ (ум.), 

Вйрша, Вйрши, стихъ, стихи. = Виршувйть — ти, говорить по- 
здравительные стихи. Въ прежв1я вренена семинаристы и во- 
обще школяры во время большихъ праздниковъ ходили вир- 
гиувать къ значительнымъ лнцамъ и начальнивамъ и получали 
за это вознагражденхе. Нередко случалось, что и взрослые, 
даже чиновники, сл']^довали этому обычаю. Вириш говорились 
на Малоросс1Йскомъ и Славянскомъ языкахъ: 

1. 
Я маленьк1Й хлопчикъ 
Цзл'Ьзъ на стовпчикъ, 
У дудочку граю, 
.Тюдей забавляю. 

2. 
Злат1я д'Ьта нногд{1 бнвалн, 
Но здатнмн ихъ всуе нарнцалн, 
Сей же в^къ ннн^ не яестенъ есть здатнй 
Полный щаст1я, полный благодати. 
Егда въ вертограде богатство открнся, 
Коимъ богатствомъ весь родъ обогатнсл, 
Челов^ческимъ богатствомъ нелестннмъ 
II божественномъ даромъ прелестннмъ, 
6ъ коемъ богатстве н вамъ здй пребыватн, 
И царствхе въ неб^ желаю стяжатн. 

3. 
Хоть я н мадол^тенъ, а добре все знаю, 
Що Христосъ родввся, раднсть вамъ вещаю. 
Явь ще я не вчнвся чнтатн азъ, букн, 
То й не знавъ яжъ дадуть мнни книжку у руки, 
А теперь уже читать и созвать ум^ю 
И зъ воворояиенвымъ Хрнстомъ поздравити смйю. 
Здрастуйте, паны, со Христомъ ликуйте, 
А миии за вирши грошики 'готуйте. 
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4. 
Возс1Я р&дость вед1я живущимъ въ сЬнн смерти, 
Егда, изъ гробовъ воскрешали, адовы зубы хотдщ1й стерты, 
Смнривъ себе до смерти, смерти, же крестная 
И свободидъ тою родъ Хрнст1анск1й отъ с^тн д1авода предестннл. 
Но воскресе изъ гроба славно я ко Богъ и владыка, 
Ибо любовь Создаталя нашего къ своему создан1Ю бысть превелика. 
Сш дю5овь Создатель нашъ ловел'Ьлъ всЬмъ им'Ьти, 
Да будете съ нимъ неразлучно на небеси жити. 
И сей пресвят лый праздникъ празднуйте весело и духовик, 
Мене же, яко слугу своего, прШмите любовн^, 
Что же я симъ пресв^тл'Ьйшимъ праздникомъ приветствую и поздравить 

васъ моихъ патроновъ дерзаю 
И на миога л'Ьта при всякомъ благополуч1и жить, а потомъ съ Воскрес- 

шимъ Христомъ въ неб'Ь царствовати всеусердно желаю. 

Висимъ (Чер. губ. Вуосимъ), восемь = Висмеро, Висмирко, 
Висьмечко (ум.). = Висимнадцять, восемнадцать. = Виси м- 
надцятеро, Висимнадцятирко (ум.). = Висимнадцдтый, 
а, е, восемнадцатый, ая, ое. = Висимдесятъ, восемьдесятъ. = 
Висимсотъ, восемьсотъ. 

Вискрякъ, возгря.=Вискрячнще (ув.).=Вискрячокъ (ум.). 

Вискъ (Чер. губ. Вуоскъ) = род, Воску, воскъ. = Восчйп^е 
(ув.). = Восчокъ, Восчечокъ (ум.). 

Виспа (Чер. губ. Вуоспа), оспа. = Виспище (ув.). = Виспка, 
Виспочка (ум.). = Вйспина, оспина. = Внспинка (ум.). 

Винъ, (Чер. губ. Вуонъ), онъ. 

Вйхоть (Чер. губ. Вхехоть), небольшая тряпка или кусокъ 
травы, соломы, ч^мъ вытираютъ что нибудь.=Вихтйще (ув.). 
= Вйхтикъ (ум.). 

Владыка, владыка. 

Власть, власть, воля. = Влас ный, а, е, собственный, ая, ое. = 
Рукою власною, собственною рукою. Такъ подписывались на 
универсалахъ, указахъ и письмахъ. 

Вова, такъ называютъ волка въ разговорахъ съ д']^тьми: Не 
плачъ^ а то вова озьмву не плачь, не то волкъ возьметъ. = 
ВовкивнА (Чер. губ. Вуовкуовня): 1) волчья берлога. 2) 
Волчья яма. =Вовкъ (Чер. губ. Вубвкъ), волкъ.=Вовцюга, 
Вовчище (ув.). = Вовч6къ, Вовчикъ (ум.). =^Вовка боятьия, 
у лтьсъ не ходить, волка бояться въ л'Ьсъ не ходить (посло- 
вица). Що сгьре, то й вовкь, что сЬро, то и волкъ (поговорка). 
Употребляется, если хотятъ упрекнуть кого въ трусости, напр. 
кто нибудь испугается пустяка, предполагая обстоятельство 
серьезнее, тогда друпе см-Ьются и говорятъ: Ему що аьре, 
то и вовкь, ему, что сЬро, то и кажется волкомъ. Малороссы 
в4рятъ, что волкъ, прежде ч*мъ . разорветъ челов-Ька, поды- 
маетъ вверхъ голову и воемъ испрашиваетъ у Бога позволенхя; 
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не спросясь, онъ не см-Ъехъ никого тронуть. Поверье это 
очень древне. = Вовкулака, оборотень= Вовку лачище (ув.). 
Исчезая съ каждымъ годомъ бол^^е и бол^^е, народный пов'Ьрья 
много утратили данныхъ, по которымъ можно бы воспроизвесть 
древнюю Славянскую миеологхю. Такъ теперь въ Малоросс1и 
исчезли мног1е любопытные разсказы о вовкулакахъ, слышанныя 
мной въ . д']^тств'Ь. Ходила молва, что одинъ недобрый челов'Ькъ, 
разсердясь на сос^^да, отомстилъ ему: когда женился сынъ по- 
сл'Ьдняго, оборотилъ весь свадебный по'Ьздъ въ стадо волковъ. 
Черезъ н']^сколько времени люди, обороченные въ волковъ, по- 
падались о^отникамъ и когда, бывъ убиты, подвергались 
СНЯТ1Ю кожи, у нихъ подъ шкурами находили ручники (поло- 
тенцы) — знаки достоинства н'Ькоторыхъ свадебныхъ чиновъ. 
Пов'Ьряя въ разныхъ м']^стахъ всЬ росказни о вовкулакахъ, я 
не находилъ особенной разницы, исключая мелочей, завис']^в- 
шихъ, впрочемъ, отъ прибавокъ и убавокъ разсказчиковъ. 
Вовкулака— живой человЪкъ, исключительное занятхе котораго 
оборачиваться волкомъ и душить людей, различныхъ живот- 
ныхъ, а овецъ въ особенности. Одинъ только разъ удалось мн'Ь 
слышать процессъ обраш;енья въ волка, но какъ, несмотря на 
ВСЁ мои разспросы, нигд'Ь и никогда уже разсказъ этотъ не 
повторялся, то я не см'Ью предлагать его, какъ, легко можетъ 
быть, произведен1е самой же сказочницы. Вовкулака необхо- 
димо понимаетъ и друпя отрасли волшебства, якшаясь съ не- 
чистою силою, но, какъ выше сказано, им']^етъ одно исключи- 
тельное занят1е. Объ отношен1яхъ его къ настоящимъ волкамъ 
въ то время, когда онъ самъ гуляетъ въ волчьей шкур^, раз- 
сказы одинаковы, т. е. волки пугаются и уб'Ьгаютъ оборотня. 
Вс]^ же, бол'Ье или ыеиЬе нев'Ьроятные разсказы о волкахъ 
(впрочемъ и другаго рода) оканчиваются изв'Ьстной фразой: 
Се ще дтьялось не за нагиой памъяти: такь стари люде роска- 
зуютъ, это д-^лалось еще въ древности: такъ разсказываютъ 
старые люди. = Вовчый, а, е, волч1Й, чья, чье. = Вовчйця, 
волчица.=Вовченя, волченокъ.=Во1зченятко (ум.). 

Вовна (Чер. губ. Вуовна), овечья шерсть. = Вовниш;е (ув.). = 
Вовниця, Вовночка (ум.). = Вовнина, волокно шерсти. = 
Вовняный, а, е, шерстяный, ая, ое. 

Вовотать — ти, ворчать отрывисто, какъ ворчать кошки, въ осо- 
бенности котенки. 

Вовтузитись— ся или Вовтузитьця, возиться съ чЬмъ нибудь, 
хлопотать около чего нибудь. 

В6гк1Й, а, е, влажный, ая, ое. = Вогкеньк1Й (ум.). 

Вода, вода.=Водище (ув.).=Водиця, Водичка, Водиченька 
(ум.).=Водоп1й (Чер. губ. Водопуой).=род. Водопою, водо- 
пой. =Водор1й (Черн. губ. Водор6й).=род. Водорою, водо- 
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моина = Водополля (Черн. губ. Водополле) водополье. = 
Водосвяття, (Черй. губ. Водосвятте) освящевхе воды. 

Водить — ти, 1) водить:. Вгшь водить ведмедя^ онъ водить мед- 
В'Ьдя. 2) рождать: Те и дгьла що водить дптей^ то и дФло, 
что рождаетъ дЬтей. = Вожду (въ Харьк. и н4которыхъ м4ст» 
Запад, губ. Водю). = Водишъ, Водить (въ ХарьЕ. и н4к. 
1гЬст. Запад, губ. Водитъ и Воде). 

Водянка, водяной пузырь на тйл*. = ВодАночка. (ум.). = 
ВодянЙБЪ (см. Виднивъ). = Водяничовъ (ум.). 

Воздухъ, воздухъ. 

Возйвня (Чер. губ. Возуовня) сарай для т4легъ. = Возовый, 
я, е, повозочный, ая ое. = Возокъ, игра въ свои козыри. = 
Возить— ти, возить. = Вожу (въ Харьв. и н^в. м^ст. Запад, 
губ. Возю), Возишъ, Возить (въ Харьк, и н^^к. м^^ст. Зап. 
губ. Возитъ и Возе. 

Воле, зобъ. = Волище (ув). = Волько (ум.). 

Воловый, а, е, воловый, ая, ое. 

Волога, влага. 

Володать — ти, владеть. Глаголъ этотъ употребляется, если го- 
ворить о влад']^н1И какимъ нибудь членомъ: Володать рукою, 
ногою, языко'мг. 

Воложить — ти, увлаживать: Пшеницю, жито волсжить^ увлажи- 
вать пшеницу, рожь (собираясь молоть). NВ• Воложить, иногда 
значить и бить кого нибудь. — Воложеный, а, е, увлажен- 
ный, ая, ое. 

Волока, завязка обуви, называемой постолы (см. это слово). 

Гей ТВ, Татарюго, с^днй бородатый, 

На що ты уповаешъ? 

Чи на свою шапку бирку 

Що шовкомъ шита, 

В'Ьтроиъ пидбита. 

А зъ верху дирка? 

Чи на свои постолы бобровн, 

Що волоки шовковн 

Увъ одностадь зъ валу? 

(П^сня о Годот^). 

Волокно, ВОЛОКНО. = Волокнйще (ув. = Волоконце (ум.) = 
ВолокнуватАть — ти, делаться волокнистымъ. =Волокнува- 
тый, а, е, волокнистый, ая, ое. = Волокнуватиш1Й, бол4е 
волокнистый. 
Вблокъ, бредень. = Волочйще (ув.). = Волочокъ 1) (ум.). 
2) цилиндрическ1й стеклянный сосудъ, которымъ достаютъ нзъ 
бочки жидкость. = Волоктй, Воликтй, влечь, тащить. = 
Волоктйсь — ся, влечься, тащиться. = Волокита, прово- 
лочка: 
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Волосйнь (Чер губ. Волос1ень). Род. Волосёни, волосъ изъ 
вонскаго хвоста. 

Волосный, волостной. = Волость, волость. 

Волосъ, 1) волосъ. 2) Ногто'Ьда. 3) Необыкновенно тоне1й червь, 
водяпЦйся въ стоячихъ водахъ. 4) Созв'Ьздхе Веренивины во- 
лосы. = Волосище (ув.). = Волосокъ, Волосбчокъ, Воло- 
сина, Волосинка (ум.). =Вол6сся, волосы. = Во лоссяч ко. 
(ум.). = Волосянйй, а, е, волосяной, ая, ое. 

Волотъ, просяный колосъ. = Волотйще, Волотйка (ув.). = Во- 
лотокъ, Волоточокъ (ум.). =Волотйстый, а, е, колосистый, 
ая, ое (о просЬ). = Волостя, просяные колосья. 

Волохатый, а, е» 1) косматый, ая, ое. 2) Мохнатый, ая, ое. = 
Волохатеньк1й (ум.). = Волохатиш1Й, бол^е мохнатый. 

Во л оцюга, бродяга. =Волоцюжище (ув.). = Волоцюжка (ум.). 

Волочить — ти, 1) таскать. 2) Бороновать землю прежде пос^Ьва. 
Капицы волочить, стягивать коппы сЬлл- Когда придетъ время 
сметывать въ стоги сЬно, сложенное въ копны, — тогда, обвязавъ 
вокругъ копны веревку, привязываютъ посл'Ьднюю къ ярму, въ 
которое зяпрягаютъ воловъ, и стягиваютъ копны въ одно 

^ м'Ьсто. =Волочйтись — ся или Волочйтьця, 1) таскаться. 
2) Влечься. 3) Бороноваться. 

Вольность, привиллепя. 

Вбдьный, а, е, 1) вольный, ая, ое. 2) Свободный: Вольному воля, 
спасетму рай, (поел.). = Вольна, кабакъ за городской чертой, 
гд'Ь водка продается дешевле, чЪмъ въ город'Ь. 

Воля, воля, свобода. 

Волейька (ум.). 

Ой сонъ, хаты, ой сонъ иатн, 
(Зовъ головоньку клонить. 
— Отце жъ тоб^, М1Й сыночку, 
Та своя волепька робить. 

Бона, она. Часто однакоже м']^стоимен1е это зам']^няетъ слово — 
жена. Чоловтькъ, якь чоловпнъ, такъ вона не тгей спгьва, мужъ 
какъ мужъ, да жена капризна (пог.). = Воно, оно. М']Ьстоиме- 
н1е это им^етъ важное значен1е въ нар']^ч1и Малорусскомъ, въ 
особенности употребляемое безлично; имъ также выражаютъ 
презр'Ьнхе. Що воно за птица, что это за птица? Повторите 
эту фразу другимъ товомъ, и она будетъ означать презр'Ьвхе: 
зд'Ьсь воно, относясь къ кому нибудь, уничиакаетъ. 

Вонлйвый, а, е, часто воняющШ, = Вонь, вонь. == Вонюче, 
нар1Ьч1е, означающее вонь въ какомъ нибудь м'Ьст^Ь: Якъ тутг 
вонюче, какъ зд4сь воняетъ. = Вонючка, вонючка. =Вонк)- 
Ч1Й, а, е, В0НЮЧ1Й, ая ее. =Вонючйп11Й, б^лЬь вонюч1й. = 
Вонйть— ти, вонять. 

Ворйння, жерди, употребляемый для ограды. 

АфавАсьевъ-Чужб. Собр. соч. IX. ^^ 
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Воркйтъ (Чер. губ. Воркуотъ) = род. Ворвота, мурлыка. 
Обыкновенно такъ называютъ кота, особенно въ колыбельныхъ 
п'Ьсняхъ. 

0& кнтъ воркитъу 
Да на викно санкъ. 

Вор КО та, мурлыканье. 

Ой на кота воркдта 
Ца двтину дримотя. 

= Воркотать — ти, Воркот'Ьть— ти, мурлыкать. 

Ой китъ буде воркотать^ 
Днтиноныса буде спать. 

Ворогъ, врагъ (личный). 

Ой якъ же мвни зъ вечера ходвтн, 

Будуть же васъ, м1й миленьк1й, вороги судвтн. 

Вороги, враги. = Ворожёньки (ум.). 

Бодай же вы, ворожёньки, вс^ разомъ дроналн. 
Якъ вы тую б^ду знали, мени не сказали. 

Ворожбйтъ, ворожея (мужчина). =Вор6жка, ворожея. == Во- 
рожить — ти, 1) ворожить: О, ся цыганка добре ворожить, о, 
эта цыганка хорошо ворожить. 2) Тайно хлопотать о чемъ ни- 
будь: Уже вынь щось коло ей не дурно ворожить, уже онъ 
что-то не даромъ возл'Ь нея хлопочетъ. 

Ворокъ, узк1й длинный холщевой м^шокъ, въ которомъ ВЫД'Ь- 
лывается творогъ. = Ворочокъ (ум.). 

Ворона, ворона. = Вороняка (ув.). = Воронка 1) (ум.). 2) 
Верхнее отверте въ бочк'Ё или боченк'Ь, откуда или куда на- 
ливается жидкость Н ) Затычка, которою затыкаютъ это отвер- 
ст1е. = Воронъ 1) воронъ. 2) Игра молодыхъ д'Ьвушеаъ вес- 
ною. = Воронюка (ув.). = Воронокъ (ум.). Воронъ играетъ 
немаловажную роль въ думахъ и аЬсннхъ Малорусскихъ. 

Ой не жалкуй, м1й сыну, на мене, 
Не дай Боже прнгоды на тебе! 
.Якъ ты будешъ въ степу умирати, 
Ой хто жъ тоб'Ь головку оплаче? 
;,Въ пол^, матн, чорвый воронъ кряче: 
Ой той мнн'Ь голову опл&че.^ 

Вороний, а, е, вороной, ая, ое. = Воронёнькхй, Воронё- 

сенькхй (ум.). = Вор6няч1й, а, е. вороши, я, е. = Вороння, 

вороны. 
Ворота, ворота. ^ Воротйще (ув.) = Вориткй, Ворйтця, 

(ум.). = Ворйття (множест.). 
Ворушить — ти, Ворухнуть — ти, шевелить, шевельнуть. — 

Ворушитись = ся или Йорушитьця, шеве.1иться. 
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Восвобоины, восчины. == Восковый, а, е, восковой, ая ое. == 
Восвовёньк1й (ун.). 

ВосЕресать — ти, Воскреснуть — ти, воскресать, воскреснуть. 

Воспйтувать — ти, (Черн. губ. Воспйтавать, Харьк. и нЬког. 
м'Ьст. 3. Г. Воспйтовать — ти) ирокармливать. = Воспи- 
тать, прокормить 

Восчйть — ти, вощить. = Восчйтись — ся или Восчйть — дя, 
восчиться. 

Воша (Чер. губ. Вуошъ), вошь. = Вошище (ув.)- = Вошка 
(ум.). = Вошонокъ, д'Ьтенышъ вши. = Вошопрудъ, Вошй- 
вецъ, вшивецъ = Вошйвый,а, е, вшивый, ая, ое. 

Въюга, вьюга. 

Въязальникъ, вязалыцикъ. = Въязальниця, вязальщица. == 
Въйзанка, 1) вязанье: Э, у сему волоцгь погана въязанка^ эхъ, 
въ этомъ бредн'Ь дрянное вязанье. 2) Связка: Наламавъ добру 
въязанку дровъ^ наломалъ порядочную связку дровъ. = Въязать 

— ти, вязать. = Въязатйсь — ся, Въязатьця, вязаться. = 
Въйзка, связка. = ВъАзчище (ув). = Въязочка (ум.). 

Въязбвый, а, е, вязовый, ая, ое. = Въязовеньк1Й (ум.). = 
Въязъ, вязъ. = Въязйще, Въязюка (ув.). = Въязбкъ (ум.;. =^ 
Въязйна, срубленное вязовое дерево. = Въязйнка (ум.). 

Въязы, шея (отъ затылка до плечь). 

Въявь (см. Зквъязь). 

Въяленый, а, е. вяленный, ая, ое. = Въялуватый, а, е, вя- 
ловатый. = Въялуватенькхй, (ум.). = Въялый, а, е, вялый, 
ая, ое. = Въялёньк1й, а, о (ум.). = Въялйть = ти, вялить. 
= Въялйтись — ся, или Въялйться вялиться. = Въянуть 

— ти, вянуть. 

Вы, вы. = Выкать — ти, говорить кому: вы. 

Выбавлять — ти, избавлять. = Выбавить — ти, избавить. = 
Выбавить пляму, вывесть пятно. = Выбавлятись — ся, или 
Выбавлятьця, 1) избавляться. 2) Выводиться (о пятнахъ). 

Выбазикать — ти, выболтать: 1й ничего не можна сказать: усе 
выбазипа, ей ничего нельзя сказать; все выболтаетъ. 

Выбанювать — ты, (Чер. губ. Выбанявать, Харьк. и н^кот. 
М'Ьст. 3. Г. Выбанёвать — ти) Выбанить — ти, выполаски- 
вать хорошо, выполоскать. 

Выбачать — ти, Выбачить — ти, извинять, извинить: Выба- 
чайу братву нема билыиг гортьлки, извини, братъ, н'Ьтъ больше 
водки. 2) Не прогн'Ьваться: Ужежъ, добри люде, выбачайпк^, 
кому лихе слово сказала, не прогн'Ьвайтесь, добрые люди, если 
сказала кому что нибудь непр1ЯТное. 

Выбирать — ти, Выбрать — ти, выбирать, выбрать. = Выби- 
рйтись — ся или Выбиратьця, 1) выбираться. 2) Собираться: 
9аог выбирались у дорогу, пора собираться въ дорогу. 

Ныблёвувать — ти. (Черн. губ. Выблёвывать, Харьк. и н'1>- 

2 г 
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кот. 1Г&СТ. 3. г. Выблбвовать — ти) выблевывать. = В йбле- 
вать — ти, Вйблювать — ти, Вйблюнуть — ти, выблевать. 
Вйблюватись— ся или Вйблюватьця выблеваться. 

Выб^^гать, — ти, Вйб-Ьгти, 1) выбегать, выбежать: Выйпла на 
дорогу^ тай еыгляда своихъ зъ ярмалку^ выб'Ьгаетъ на дорогу 
и высматриваетъ своихъ съ ярмарки. -2) Вытекать: Уел вода вы- 
бгыла зь видра^ вся вода вытекла изъ ведра. — Вйб'Ьгать — 
ти, об^^гать; Выбгыавъ усе село^ та и не знаишоеъ тарани^ 
об'Ьгалъ все село и не нашелъ тарани. 

Выбълювать — ти, (Черн. губ. Выбълявать, Харьк. и н1кот. 
мЬст. 3. Г. Выб^лбвать — ти) Выб*лить — ти, выбривать, 
выб^^лить. = Выб'^люватись — ся или Выб^люватьця, вы- 
б'Ьливаться. 

Выбой, ухабъ. 

Выбрыкувать — ти, (Черн. губ. Выбрыкавать, Харьк. и н*- 
кот. ]гЬст. 3. Г. Выбрыкбвать — ти), полягивать (о лошади): 
Дивись якь логия выбрыкуе^ смотри, какъ жеребенокъ поля- 
гиваетъ! 

Выбивать — ти, выбивать. — Выбить — ти, 1) выбить. 2) По- 
бить, высечь: Винг добре ею выбивг^ онъ хорошо его по- 
билъ, высЬкъ. = Выбиватнсь — ся или Выбнватьця, вы- 
биваться. 

Выважувать — ти, (Черн. губ. Выважавать, Харьк. и нЪкот. 
м']&ст. 3. В. Выважовать — ти), Вйважить, вываривать в-Ь- 
сы, выв']^рить. 

Вывйлювать — ти. (Черн. губ. Вывалявать, Харьк. и н^кот. 
м4ст. 3. Г. Вывалбвать — ти). Вывалить — ти, вываливать, 
вывалитя. — Вывалюватись — ся, или Вывалюватьця, вы- 
валиваться. Иногда вывалювать употребляется и не въ прямомъ 
его смысле, напр: Вываливг языкг, высунулъ языкъ. А ну ли- 
гиень вывали капшукь зъ гришми, нутко выложи м^Ьшокъ съ 
деньгами. 

Выварювать — ти, (Черн. губ. Выварявать, Харьк. и н'Ькот. 
м4ст. 3. Г. Выварбвать — ти), Выварить — ти, вываривать, 
выварить. — Выварюватись — ся, или Выварюватьця, выва- 
ри ваться. 

Вывертать — ти. Вывернуть — ти, 1) выворачивать, выворо- 
тить. 2) Опрокидывать: Вывернувъ вй^ъ^ опрокинулъ тел4гу. 3) 
Вычитать, вычесть: Вывернувъ пьятака^ що позичавъ^ вычелъ 
пятакъ, который занималъ. 4) Показать изнанку: Вывернуть со- 
рочку. = Вывертатись — ся, или Вывертатьця. 1) вывора- 
чиваться. 2) Опрокидываться. 3) Поворачиваться со стороны на 
сторону. 

Выв'Ьвать = ти (Чер. губ. Выв1ввать), ВйвЬять — ти, выв1- 
вать, выв'Ёять. = Выв^ватись — ся или Выв^в/^тьця, выв'}^- 
ваться. 
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Вывйртувать — ти, (Черн. губ. Выв1ёртавать, Харьк. и 
м4ст. и'Ьст. 3. Г. Вывиртовать — ти) Выверт'Ьть — ти, вы- 
вертывать, вывертеть. 

Вывйрчувать — ти, (Черн. губ. Выв1ёрчавать, Харьк. и н-бкот. 
н'Ьст.З.Г. Вывйрчовать и Вывйртювать — ти), Вйверт'кть 

— ти, высверливать, высверлить. = Вывйрчуватись — ся или 
Вывйрчуватьця, высверливаться. 

ВывБтрювать — ти, (Черн. губ. Выв1ётрявать, Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Выветривать — ти) Вйв^трить — ти. выветри- 
вать, выветрить. = Выв^трюватись — ся, или Выв^триу- 
ватьця, выв'Ьтриваться. 

Выв'^шувать — ти, (Черн. губ. Выв1ёшавать, Харьк. и 
н^кот. ]гЬст. 3. Г. Выв^шовать — ти и Выв^сювать — ти) 
Вйв^сить — ти, вывешивать, вывесить. 

Вывйршувать — ти (Черн. губ. Выв1ёршавать, Харьк. и 
н^кот. и^ст. 3. Г. Выв^ршовать — ти), заработать виршами. 
= Вывйршувать — (Черн. Харьк. и н^Ькот. вгЬст. 3. Г. какъ 
въ преды душ.емъ), Вйвершить — ти, возводить, возвесть верхъ, 
набросать верхъ. 

Выводжувать — ты, (Черн. губ. Выважавать, Харьк. и н^кот. 
мест. 3. Г. Выводжовать и Выводювать — ти) Выводить 

— ти, вываживать, выводить. = Выводить — ти. Вывести, 
выводить, вывесть. = Выводитись — ся, или Выводитьця, вы- 
водиться. 

Вывозить - ти. Вывезти, вывозить, вывезть. = Вывбзитись 
— ся или Вывозитьця, вывозиться. 

Выволикать, — ти Вйзолокти, вытаскивать, вытащить, = Вы- 
воликатись — ся или Выволик&тьця, вытаскиваться. 

Выволочувать — ти, (Черн. губ. Вывалочавать, Харьк. и 
н4кот. м4ст. 3. Г. Выволочовать — ти) Выволочить — ти, 
выборанивать, выбороновать. 

Выворотъ, изнанка: Ыадгьть кооюухъ на выворотъ, надеть шубу 
на изнанку. 

Вывихйть — ти, Вйвихнуть — ти, вывихать, вывихнуть. 

Выгйдувать — ти, (Черн. губ. Выг4давать, Харьк. и нЬкот. 
мест. 3. Г. Выгадовать — ти) Выгадать — ти, 1) выдумы- 
вать, выдумать: Чортг батька зна що еыгадуе, чортъ знаетъ что 
выдумываетъ. 2) Ухитряться; А я шахи зь сего полотения вы- 
гадала деть сорочки^ а я таки изъ этого холста ухитрилась сде- 
лать две рубашки. = Вй гадки, выдумки: На работу, то и 
хворым, а на выгадки такъ на! на работу, то и боленъ, а на 
выдумки, такъ поди! = Выгадлйвый, а, е, прихотливый, 
ая, ое. 

Выганять — ти, обегать, выбегать: Выганявъ по усему городу, 
выбегалъ по всему огороду. — ВыганДть — ти. Выгнать — 
ти, выгонять, выгнать. 
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Выгаптовувать — ти, (Черн. губ. Выгаптовавать, Харьк. и 
н'Ькот. м'Ьст. 3. Р. Выгаптововать — ти) Выгаптувать — 
ти, вышивать золотомъ или серебромъ, вышить. 

Выгордть — ти, Выгор'Ьть — ти, выгорать, выгорать. 

Выг^чувать — ти, (Черн. губ. Выг4чавать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Выгйчовать и Выгатювать — ти), Выгатить 
- ти, выгачивать, выгатить. = Выг&чуватись — ся, или 
Выгачуватьця, выгачиваться. 

Выг4шувать — ти, (Черн. губ. Выгашавать, Харьк. и Н'Ькот. 
м^ст. 3. Г. Выг&шовать и Выг4сювать — ти) Вйгасить 
— ти, выгашивать, выгасить. = ВыгАшуватись — ся или Вы- 
гашуватьця, выгашиваться. 

Выглядать — ти, Вйгляд4ть — ти, высматривать, высмотреть. 

Выговорювать — ти, (Черн. губ. Выговорявать, Харьк. и 
н4кот. м4ст. 3. Г. Выговорбвать — ти) Вйговорить— -ты, вы- 
говаривать (кому нибудь), выговорить высказать. 

Выгодбвувать — ти (Черн. губ. Выгодовавать, Харьк. и 
Н'Ькот. м4ст. 3. Г. Выгодововать — ти), Выгодувать — ти^ 
выкармливать, выкормить. =Выгод6вуватись — ся или Ны- 
годовуватьця, выкармливаться. 

Выголювать — ти, (Черн. губ. Выголявать, Харьк. и н*кот» 
М'Ьст. 3. Г. Выголбвать — ти) Вйголить — ти, выбривать^ 
выбрить. = Выголюватись — ся, или Выголюватьця, вы- 
бриваться. 

Выгонъ, м^сто въ деревняхъ или около деревень, назначенное 
для пастьбы скота. =Выгонить — ти, Вйгонить — ти, вы- 
гонять, выгнать. 

Выгортать — ти, Выгорнуть — ти, выгребать, выгресть. 

Выгбстрювать — ти, (Черн. губ. ВыгойстрАвать, Харьк. и 
Н'Ькот. м4ст. 3. Г. Выгострёвать — ти), Выгострить — ты, 
выостривать, выострить= Выгострюватись — ся, или Вы- 
гострюватьця, выостриваться. 

ВыготовлАть — ти, Вйготувать— ти, выготовлять, выготовить. 
= Выготовлятись — ся, или Выготовлятьця, выготовляться. 

Выгоювать — ти, (Черн. губ. Выгойвать, Харьк. и н'Ьк. м'Ьст. 
3. Г. Выгббвать — ти) Вйгоить — ти, вылечивать (преиму- 
щественно отъ ранъ), выл'Ьчить. = Выгоюватись — ся, Вы- 
гоюватьця, выл'Ьчиваться. 

Выгравйть — ти, 1) выигрывать: Быгравъ сорокивку, ъыиг^алъ 
гривенникъ. 2) Наигрывать: 

У кобзу грае, выгравае^ 
Голосно сп'Ьвае. 

Н) Рисоваться, молодечествовать на кон^; 

О зъ за горы, зъ за крутой 
Славне в1Йсько выступав. 
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По переду та Морозенко 
На конику выгравае 

(Дума о Морозенк-Ь). 

Вйграть — ти, выиграть. = Вй г рашъ, выигрышъ. 
Выгрйбйть — ти, Вйгребти, выгребать, выгресть. = Выгри- 

б&тись — сЛу или Выгриб&тьця, выгребаться. 
ВыгримлАть — ти, греметь: 

Изъ 8а горы хмара выступав, 

Висту пае, выхождае, 

До Чнгрина громомъ выгримляе 

(Дума на поб^Ьду Чигринскую). 

Выгрйзать •=— ТИ, Вйгрызти, выгрызать, выгрызть — Выгры- 
затись — ся, или Выгрызатьця, выгрызаться. = ВйгрызБи, 
огрызки. 

Выгублювать — ти, (Черн. губ. Выг^блявать, Харьк. и н-Ьк. 
мЬст. 3. Г, Выг^блбвать — ти) Выгубить — ти, растеривать, 
растерять. 

Выг^люватись — ся, или Выгулюватьця, Вйгулятись — ся 
или Вйгулятьця, 1) выхаживаться, оправляться посл% бо- 
лезни, оправиться. 2) Пользоваться свободой. 

Выгинйть — ти, Вйгвуть — ти, выгибать, выгнуть. = Выги- 
н&тись — ся, или Выгин&тьця, выгибаться. 

Выд&влювать — ти, (Черн. губ. Выд4влявать, Харьв. и н*к. 
м^Ьст. 3. Г. Выдйвлёвать — ти) Выдавить — ти, 1) удавить 
известное количество живущихъ существъ: Тхаръ уеихь курей 
выдавивъ^ хорекъ вс^хъ куръ передушилъ. 2) Выжимать, вы- 
жать: Таке погоне симня, гцо зъ ею не выдавишь олтьи^ такое 
нехорошее конопляное с^мя, что изъ него не выжмешь масла. 
= Выд&влюватись — ся,иди Выд&влюватьця, выжиматься. 

Выдав&ть — ти, Видать — ти, раздавать, раздать. 

Выдм^хувать — ти, (Черн. губ. Выдмухавать, Харьк. и 
н-Ькот. м*ст. 3. Г. Выдмуховать — ти) Вйдмухнуть — ти, 
1) выдувать, выдунуть. 2) Выпивать за однимъ духомъ, выпить. 

Выдовбувать — ти, (Черн. губ. Выдовбавать, Харьк. и нък. 
м'Ьст. 3. Г. Выдовбовать — ти) Выдовбать = ти, выдалбли- 
вать, выдолбить. — Выдовбуватись — ся, или Выдовбувать- 
ця, выдалбливаться. = Вйдовбаный, а, е. выдолбленый, ая, ое. 

Выдоювать — ти, (Черн. губ. Выдоявать, Харьк. и н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Выдоёвать — ти) Вйдоить — ти, выдаивать, 
выдоить. = Выдоговатись — ся, или Выдоюватьця, вы- 
даиваться. == Выдоеный, а, е, выдоеный, ая, ое. 

Выдрйпувать — ти, (Черн. губ. Выдрйпавать, Харьк. и н4к. 
М'Ьст. 3. Г. Выдряловать и Выдраповать — ти) Вйдря- 
пать — ти, выцарапывать, выцарапать. = Выдряпуватись — 
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ся, или Выдряпуватьця, выцарапываться. = Выдряпаный, 
а, е, выцарапаный, ая, ое. 

Выд]^мувать — ти, (Черн. губ. Выд^мавать, ХарьЕ. и н*еот. 
м^ст. 3. Г. Вйдумовать — ти) Выдумать — ти, выдумывать, 
выдумать. = Выд^муватись — ся, или Выд^муватьця, вы- 
думываться. 

Выдымйть — ти, Выдуть — ти, выдувать, выдуть. = Выдыма- 
тись — ся, или Выдыматьця, выдуваться. 

Выдирать — ти, Выдрать — ти, выдирать, выдрать. — Выди- 
рать сорокъ, воронь, горобцивъ^ выдирать яйца, или птенцовъ 
изъ сорочьихъ, вороньихъ, воробьиныхъ гнЪздъ. = ВыдирЛ- 
тнсь— ся, или Выдирйтьця, выдираться. 

Внднхатись — ся, или Выдыхйтьця, Выдыхатись — ся или 
Выдыхатьця, выдыхаться, выдохнуться. 

Выжалювать — ти, (Чери. губ. Выж&лявать, Харьк« и н'Ьк. 
м-Ьст. 3. Г. Выжалбвать — ти) Выжалить — ти, высекать 
кого крапивой, высечь. 

Выжатый, а, е, сжатый, ая, ое, (о нив'Ь). 

Выжелипать — ти, выжрать. 

Выжлуктить — ти, выпить что съ жадностью. 

Выжовчувать — ти, (Черн. губ. Выжбвчавать, Харьк. и н'Ьк. 
м']^ст. 3. Г. Выжовчовать и Выжовтювать — ти), Выжов- 
тить — ти, выжелтивать, выжелтить. = Выжбвчуватись — 
ся или Выжовчуваться, выжелти ваться. 

Выжив11ть — ти, Выжить — ти, выживать, выжить, изв'Ьстное 
количество времени. 

Выжинать— ти, Вйжать — ти, выжинать, выжать (о жнив'Ь). 

Выжир&ть — ти, Выжерти, выжирать, выжрать. 

Ьызбйрувать — ти, Вызбирать — т и, собирать, собрать все, 
что посыпано, набросано, нападало. 

Вызв-Ьрйтись — ся, или Вызв4рятьця, Вйзв'Ьритись — ся, 
или Вызв'Ьритьця, смотр4ть 8В']Ьрски: Такь вызвтьрився, що 
я ажъ злякал(1сь^ такъ зверски посмотр^лъ, что я даже ис- 
пугалась. 

Вызволить — ти, Вызволить — ти, 1) освобождать, освобо- 
дить. 2) Выручать, выручить. 

Выздыхать — ти, Выздыхать — ти, дохнуть всему количе- 
ству какихъ нибудь животныхъ, передохнуть: Розеивг бувъ 
овечятъ, а вони узяли, та и выздглхали^ развелъ было овецъ, 
а он'Ь и передохли. 

Вызлощеный, а, е, вызолоченный, ая, ое. = ВызлощАть — ти, 
Вйзлотить — ти, вызлощать, вызолотить. 

Вйзоленый, а, е, выбученый, ая, ое, = Вызблювать — ти, 
(Черн. губ. Вызолявать, Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Вы- 
з5л€вать — ти) Вызолить — ти, выбучивать, выбучить. = 
Вызолюватнсь — ся, или Вызолюватьця, выбучиваться. 
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Вызубрювать — ти, (Черн. губ. Вызубрявать, Харьк. и н^к. 
вгЬст. 3. Г. Выз^бревать) Вызубрить — ти, д^ать зазубри- 
ны, сд'Ьлать. == Вызубрюватись — с я, или Выз^брюватьця. 
д']Ьдаться зазубринамъ. 

Вызир11ть — ты, Вызирнуть — ты, выглядывать, выглянуть. 
= Вызиратнсь — ся или Вызиратьця, высматриваться (въ 
зеркало). 

Вызычать — ты, Вызычить — ты, брать и давать взаймы: Бы- 
зычать у кого^ брать, вызычать кому, давать. 

Выйиать — ти, Вййнять — ти, вынимать, вынуть. = Выйма- 
тись — ся или Выйматьця, выниматься. 

Выкаджувать — ти (Черн. губ. Выкйжавать, Харьк. и н^^кот. 
м'Ьст. 3. Г. Выкаджовать — ти и Выкйдювать — ти) Вы- 
кадить — ти, выкаживать, выкадить (выкадить кого нибудь). 

Выказувать — ти (Черн. губ. Выкйзавать, Харьк. и н'Ькот. 
м^ст. 3. Г. Выказовать — ти) Выказать — ти, доказывать, 
объявлять, доказать: Винъ на его выказавъ^ онъ объявилъ на 
него. 

Выкакатись — ся, или Выкакатьця, испражниться (въ разго- 
воре съ детьми). 

Выканючувать — ти (Черн. губ. Выканючавать, Харьк. и 
н4кот. М'Ьст. 3. Г. Выканючовать — ти) Вйканючнть — ти, 
выпрашивать надоедая, выплакивать, выплакать. 

Выкараскатись — ся, или Выкараскатьця, выкарабкаться. 

Выкахйкуватись — ся или Выкахйкуватьця, Выкахика- 
тись — ся или Выкахикатьця, выкашливаться, выкашляться. 

Выкачувать — ти (Черн. губ. Выкачавать, Харьк. и н'Ькот. 
.м4ст. 3. Г. Выкйчовать — ти). Выкачать — ти, 1) выкачи- 
вать, выкачать (жидкость): Выкачавъ усю воду^ выкачалъ всю 
воду. 2) Выкатывать, выкатать (б'Ьлье): Треба добре выкачать 
сорочку^ надо хорошо выкатать рубашку. = Выкачуватись — 
ся или Выкачуватьця, выкачиваться. 

Выкашлювать — ты (Черн. губ. Выкашливать, Харьк. и нФ- 
кот. мЬст. 3. Г. Выкашливать — ти) Выкашлять — ти, вы- 
кашливать, выкашлять. = Выкашлюватись — ся, или Выкй- 
шлюватьця, выкашливаться. 

Выкидать — ти, Вйкидать — ти, Выкинуть — ти, выбрасы- 
вать, выбросить. Выкидать колось, выметывать колосъ (о рас- 
тешяхъ). = Выкидать снопы отдавать снопы жнецамъ, зара- 
ботанные последними по услов1ю: трет1Й ли, четвертый, или 
изъ семи два. Выкидать дерево^ собственно выбрасывать дерево, 
но очень часто и перебрасывать черезъ него камень, или палку: 
Я сю вербу выкину, я переброшу камень или палку черезъ эту 
вербу. = Выкидатись — ся, или Выкидатьця, выбрасываться. 
= Рыба выкидаетця, рыба, играя, выпрыгиваетъ изъ воды. = 
Выкидень, выкидышъ. 
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Выкипать — ти, Выкип'Ьть — ти, выкипать, выкипать. 

Выкйшвувать, — ти (Черв. губ. Выкйшвавать, ХарьЕ. и 
н'Ькот. м-Ьст. 3. Г. Вывйшковать — ти) Вйвишвать — ти, 
выгонять вонъ, выгнать. Говорится собственно о нтицахъ и 
происходить отъ междомет1я: КгпиЬу которымъ отгоняютъ 
куръ. 

Выкладать — ти, Вйложить — ти, 1) выкладывать, выложить. 
2) Скопить. == Выклйдувать — ти, Выкласти, выкладывать, 
выложить. =-Вйвладеный, скопленый (о животныхъ). 

Выклеваный, а, е, вывлеваный, ая, ое. = Выклевувать — ти 
(Черн. губ. Выклевавать, Харьк. и н'Ькот. м'Ьст. 3. Г. Вы- 
клевовать — ти) Вйклбвать — ти, Вйклювать — ти. 
Выклюнуть — ти, выклевывать, выклевать, выклюнуть. = 
Выкле^вуватись — ся, или Выклевуватьця, выклевываться. 

Выкликать — ти, Вйкликать — ти, Вйкликнуть — ти, вы- 
зывать, вызвать. 

Выкобзать — ти, скользя по льду проделать дорожку. 

Выкованый, а, е, выкованый, ая, ое. = Вмковувать — ти 
(Черн. губ. Выковавать, Харьк. и н'Ькот. и']^ст. 3. Г. Выко- 
вовать — ти) Выкувать — ти, 1) выковывать, выковать, 
2) Выкуковать (о кукушке): Такь юлосно выкЬвуе, такъ громко 
кукуетъ. — Выковуватись — ся, или Выковуватьця, выко- 
вываться. 

Выколотый, я, е, выколотый, ая, ое = Выколювать — ти (Черн. 
губ. Выкблявать, Харьк. и нЪкот. м^ст. 3. Г. Выкблбвать 

— ти), Вйколоть — ти, выкалывать, выколоть. 
Выкол^плювать — ти (Черн. г. Выколуплявать, Харьк. н 

н-Ькот. м*ст. 3. Г. Выкол^плёвать -^ти) Выколупать — 
ти, выковыривать, выковырять. = Выкол^плюватись — ся 
или Выколуплюватьця, выковыриваться. = Выкол^пувать 

— ти (Черн. губ. Выкол^павать, Харьк. и нЬкот. м4ст. 3. 
Г. Выволуповать — ти) Вйколупать — ти, выколупать, вы- 
колупать. 

Выкопаный, а, е, выкопаный, ая, ое = Выкопувать — ти 
(Черн. губ. Выкопавать, Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Выко- 
иовать — ти) Выкопать — ти, выкапывать, выкопать. = Вы- 
копуватись — ся или Выкбпуватьдя, выкопываться. 

Вйкотъ, выр4зъ (говоря о плать*, б^ль*). = Выкочувать — 
ти (Черн. губ. Выкочавать, Харьк. и н-Ькот. м'Ьст. 3. Г. 
Выкочовать — ти и Выкотювать — ти) Выкотить — ти, 
1) выкачивать, выкотить. 2) Вырезать при кроеньи: Выкати 
литъ дужчв на рукава, выр-Ьжь ко больше отверств1е для ру- 
кавовъ. = Выкочуватись — ся, или Выкочуватьця, выкаты- 
ваться. 

Выкошеный, а, е, выкошеный, ая, ое. = Выкошувать — ти 
(Черн. губ. Выкошавать, Харьк. и н'Ьк. мЬст. 3. Г. Выко- 
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шоэать и Выкосювать — ти) Выкосить- ти, выкашивать, 
выкосить. = Выкосить перепелку^ зайця^ отыскать въ трав'Ь, во 
время косьбы, перепелку, зайца. = Выкошуватись — ся, или 
ВыкЬшуватьця, выкашиваться. 

Выкравать — ти, Вйкроить — ти, выкраивать, выкроить, Вы- 
краватись — ся, или Выкраватьця, выкраиваться. 

Выкрадать — ти, или Выкрадувать — ти, Вйкрасти, выкра- 
дывать, выкрасть. == Выкрадатись — ся, или Выкрадйтьця, 
выкрадываться. 

Выкрашеный, а, е, выкрашенмй, ая, ое краснымъ цвЪтомъ. = 
Выкрашувать — ти (Черн. губ. Выкрйшавать, Харьк. и 
н4кот. мЬст. 3. Г. Выкрйшовать — ти и Выкрасювать — ти) 
Выкрасить — ти, выкрашивать въ красный цв^тъ, выкрасить. 
= Выкрашуватись — ся, или Выкрйшуватьця, выкраши- 
ваться. 

Выкрёплювать — ти, Вйкрепить — ти, I) выдерживать, вы- 
держать. 2) Вытерпливать, вытерп^Ьть: О та и выкрепцеъ же 
я, о, да и вытерп'Ьлъ же я! 

Выкрёсувать — ти (Черн. губ. Выкрёсавать, Харьк. и н^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Выкрёсовать — ти) Выкресать — ти, выс^Ькать 
огонь, выс4чь: 

Ой хто въ д^сЬ озовися! 
Да (П4крешемъ огвю, 
Да запалниъ люльку — 
Не журися! 

Выкрёсуватись — ся, или Выкрёсуватьця, выс^Ькаться (объ 
огн*). 

Выкровать — ти (см. Выкравать). 

Выкр^жлювать — ти (Черн. губ. Выкр^жлявать, Харьк. и 
н4кот. м-Ьст. 3. Г. Выкр^жлбвать — ти) Вйкружлять — ти, 
I ) обделывать что нибудь кругло, обд'Ьлать. 2) Выпивать лихо 
(что называется высушивать), выпить: Усю кварту еыкружлявъ, 
весь штофъ высушилъ. = Выкр;^жлюватись — ся, или Вы- 
кр;^жлюватьця, обд']^лываться кругло. 

Выкрутасъ, вертлявое т'Ьлодвижен1е. = Выкрутасомъ, съ осо- 
бенными вертлявыми телодвижен1ями. 

Выкр^чувать — ти (Черн. губ. Выкручавать, Харьк. и н^кот. 
м'Ьст. 3. Г. Выкр^човать — ти и Иыкр;^тювать — ти) Вы- 
крутить — ти, 1) выкручивать, выкрутить. 2) Вывихивать, вы- 
вихнуть: Дургьвъ, та и выкрутивъ руку^ дурачился да и вы- 
вихнулъ руку. = Выкр^чуватись — ся, или Выкр^чуватьця. 
I ) выкручиваться. 2) Избавляться отъ чего нибудь съ трудомъ: 
.V си^у выкрутився, насилу избавился. 3) Вывихиваться. 

Выкрйкувать — ти (Черн. губ. Выкрйкавать, Харьк. и н'Ь- 
кот. м-Ьст. 3. Г. Выкрйковать — ти) покрикивать. 
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Вйкрышеный, а, е, выкрошившхйся. = Выкрышувать « — тн 
(Черн. губ. Выкрышавать, Харьк. и н'Ькот. мЪст. 3. Г. Вы- 
крышовать — ти и Выврысювать — ти) Выврышыть — ти, 
выкрошивать, выкрошить. = Выкрйшуватись — ся, или Вы- 
крйшуватьця, выкрашиваться. 

Вык^блювать — ти (Черн. губ. Выв^блявать, Харьк. и н^Ькот. 
м*ст. 3. В. Вык^блбвать — ти) Выкублить — ти, вытапты- 
вать, выгребать себ% м'Ьсто, вытоптать, выгресть (о животныхъ 
и птицахъ). 

Выкупать — ти, (Черн. и Харьк. губ. Выкуплйть), Выкупить 

— ти, выкупать, выкупить. = Выкупйтись — ся, или Выку- 
патьця, выкупаться. = Выкуповувать — ти, Выкуповать 

— ти, скупать все количество, 'скупить. 

Вык^пувать — ти (Черн. губ. Вык^павать, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Выкуповать — ти) Выкупать — ти, выкупывать, 
выкупать. = Вык^пуватись — ся или Вык;^^пуватьця, вы- 
купы ваться. 

Вык]^рювать — ти (Черн. губ. Вык^рявать, Харьк. и н^кот. 
мЬст. 3. Г. Вык]^р6вать — ти) Выкурить — т и, выкуривать, 
вйкурить. = Вык]^рюватись — ся, или Вык^рюватьця, вы- 
куриваться. 

Вык^сувать — ти (Черн. губ. Вык]^савать, Харьк. и и*- 
кот. мйст. Вык;^совать — ти) Выкусать — ти, выкусывать, 
выкусить. == Вык;^суватись — ся, или Выкусуватьця, выку- 
сываться (говорится и о животныхъ, какъ наприм^Ьръ, о соба- 
кахъ и кошкахъ, которыя выкусываютъ у себя въ шерсти на- 
сЬкоиыхъ). = Выкусень неловко отрезанное что нибудь, 
или неловко выстриженное м^сто. 

Вылажувать— ти, Вйлазить— ти, облаживать, облазить инопя 
ъЛста: Ся кишка усюды вылазить де треба^ де и не шреба^ эта 
кошка облазить гд^Ь надо и не надо. = Вылазить — ти, Вы- 
л'Ьзти, выл'Ьзать, вылезть: Вылтьзъ зъ лжы, выл']^зъ изъ яиы. 
Щобь тобть очи вылтьзли, чтобъ у тебя глаза вылили (брань). 

Выламлювать — ти, (Черн. губ. Выламлявать, Харьк. и яЬ- 
кот. м-Ьст. 3. Г. Вылймлбвать — ти) Выламуватъ — ти, Вы- 
ламать — ти, выламывать, выломать все количество: Увесь тыиъ 
выламали, весь плетень обломали. 

Выландатись — ся или Выландатьця, выл^Ьниться, пробаклуш- 
ни гать н']^которое время. 

Выласовувать — ти, (Черн. губ. Выласовавать, Харьк. и н'Ь- 
кот. мЪст. 3. Г. Выласововать— ти), Выласувать — ти, съ4сть 
все количество чего нибудь съ']^стнаго. 

Вылаювать — ти, (Черн. губ. Вылаявать, Харьк. и нгЬкот. 
м1^ст. 3. Г. Вылабвать — ти), выбранивать, выбранить. 

Вылёжувать— ти (Черн. губ. Вылёжавать, Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст, 3. Г. Вылёжовать — ти), Вылежать—ти, вылеживать, 
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вылежать. ===: Внлёжуватись — ся, или Вылёжуватьця, выле* 
жилатьсд. 

Выливать — ти, Вйлить— ти, выливать, вылить. = Вылив4тись 
— ся, или Выливатьця, выливаться. = Вйливокъ, яйцо, вы- 
шедшее (снесенное) жидкимъ. = Выливочобъ (ум.)- 

Вылйгувать — ти, (Черн. губ. Вылйгавать, Харьк. и в'Ьвот. 
м^Ьст. 3. Г. Вылйговать — ти), Вылигать— ты, выжирать, 
выжрать. 

Вылйзувать — ти (Черн. губ. Вылйзавать, Харьв. и н^Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Вылйзовать — ти), Вылизать — ти, вылизывать, 
вылизать. = Вылйзуватись — ся, или Вылйзуватьця, вы- 
лизываться. 

Выловлювать — ти, (Черн. губ. Выловлявать, Харьк. и н^^к. 
м4ст. 3. Г. Выловлбвать — ти), Выловить — ти, выловли- 
вать, выловить = Выловлюватись — ся, или Выловлюватьця, 
выловливаться. 

Вылбмлювать — ти (Черн. губ. Выломлявать, Харьв. и н^Ьвот. 
м-Ьст. 3. Г. Вылоилбвать — ти), Вйломить — ти, вылаиы* 
вать, выломать: Яку гильку выломиеь^ кавую в^тву выломилъ. 
= Выломлюватись — « ся, или Выломлюватьця, выламы- 
ваться. 

Выл^плювать — ти (Черн. губ. Вылупливать, Харьв. и н'Ьвот. 
м'Ьст. 3. Г. Вылупливать — ти). Вылупить — ты, вылуп- 
лять, вылупить. = Вылуплюватись — ся, или Вылеплю- 
ватьця, вылупляться. =Выл^пувать (тоже). 

Выл'кчувать — ти,, (Черн. губ. Выл'1чавать, Харьк. и н'Ьв. 
М'Ьст. 3. Г. Выл'Ёчовать), Вылечить — ти, 1) выл^Ьчивать, 
вылечить., 2) Высчитывать, высчитать. ==Выл'Ёчуватись — ся 
или ВылБчуватьця, выл'Ьчиваться. 

Вылякувать — ти, (Черн. губ. Вылйвавать, Харьв. и н^вот. 
М'Ьст. 3. Г. Вылявовать — ти). Выл икать — ти, выпугивать 
выпугать. ч 

Вылйсвувать — ти, (Черн. губ. Выляскаватц Харьк. и н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Вылйсковать — ти) похлопывать, кнутомъ, тавъ, 
чтобы выходилъ р1зв1й звувъ. = Вылясовъ, звувъ отъ хлопавья. 

Вымйнювать — ти, (Черн губ. Вым1^нявать, Харьв. и нФвот. 
М'Ьст. 3; Г. Выманивать — ти, выманивать, выманить. 

Вым1^слювать — ти, (Черн. губ. Вымаслявать, Харьв. и н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Вымаслбвать — ти) Вймаслить — ти, вымасли- 
вать, вымаслить. = Вымаслюватись — ся, или Вымаслю- 
ватьця, вымасливаться. 

Вымасчувать — ти, (Черн. губ. Вымасчавать, Харьв. и Н'Ьвот. 
М'Ьст. 3. Г. Вымасчовать — ти и Вымйстювать), Выма- 
стить — ти, выма.эывать, вымазать масломъ, жиромъ. 

Вымачувать — ти, (Черниг. губ. Вымачавать, Харьв. и Н'Ьвот. 
М'Ьст. 3. Г. Вымачовать — ти) Вымачать — ти, обирать, 
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собрать жидкость ч'Ьмъ нибудь ее вбирающимъ: Вымачать воду 
ганчиркою, собрать воду тряпкою. Вымачать ол)ъю хлп^бомъ, 
собрать постное масло хл'Ьбомъ. 

Нымёлювать — ти (Черн. г. Вымёливать, Харьк. и н'Ьк. м'Ьст. 
3. Г. Вымёлбвать — ти), Вымолоть — ти, 1) перемалывать, 
перемолоть: У сю пгиеницю вымоловъ^ перемололъ всю пшеницу. 
2) Выжирать, выжрать: Цгьлиееньку миску борту моловъ, ц^^лую, 
миску щей выжралъ.=Вымёлюватись — ся, или Вымелю- 
ватьця, вымалываться. 

Вымерзать — ти, Вымерзнуть — ти, Вымерзти, вымерзать, 
вымерзнуть. , 

Выметан ый, а, е, выметаный, ая, ое. 

Выметеный, а, е, выметеный, ая, ое. 

Вымётувать — ти, (Черн. губ. Вымётавать, Харьк. и н^^кот. 
мЬст. 3. Г. Вымётовать — ти) Выметать — ти, выметывать, 
выметать. 

Вымирать — ти, (Черн. губ. Вымерать) Вймерти, вымирать, 
вымереть. 

Вымитать — ти, (Черн. губ. Выметать) Вымести, выметать, 
выместь. 

Вым']^шать — ти (Черн. губ. Вымешать) вым'Ьшать. 

Вымня, вымя. = Вымнище (ув.). = Вымнячко (ум.). 

Вым пятый, а, е, вымятый, ая, ое. 

Вымовлдть — ти, Вымовить — ти, 1) выговаривать, выгово- 
рить (о словахъ): Я шо слова не вымовлю, я не выговорю этого 
слова. 2) Выговаривать (по услов1ю): Хоть и продешевивъ, а 
вымовивъ собгь пъять папушь тютюну^ хоть и продалъ дешево, 
да вы говори лъ себ*]^ пять папушъ табаку. 

Вымогорйчувать — ти, (Черн. губ. Вымагарычавать, Харьк. 
и н-Ькот. м4ст. 3. Г. Вымогорычовать — ти), Вымогоры- 
чить — ти, выторговывать выгодно, выторговать тамъ, гд'Ь было 
трудно сделать это. 

Вымокать — ти, Вымокти, вымокать, вымокнуть. 

Говорится, напр., если пос4ять что нибудь или посадить, а 
дожди или разливъ р'Ёки замечать посЬянное и оно погибнетъ: 
Мои конопли зовспмъ вымокли, моя конопля совсЬмъ погибла. 

13ымолочувать — ти, (Черн. губ. Вымолачавать, Харьк. и 
н4кот. м'Ьст. 3. Г. Вымолочовать — ти и Вымолотювать — 
ти), Вымолотить — ти, вымолачивать, вымолотить. = Вымо- 
лочуватись — ся или Вымолочуватьця, вымолачиваться. 

Выморожувать — ти, (Черн. губ. Вымарачавать, Харьк. и 
нЬкот. м4ст. 3. Г. Выморожовать и Выморозювать — ти). 
Выморозить — ти, вымораживать, выморозить. 

Выморочувать — ти, (Черн. губ. Вымаражавать, Харьк. и н4к. 
М'Ьст. 3. Г. Выморочовать — ти, Выморочить — ти, вымора- 
чивать, выморочить, т. е. взять почти насильно или обманомъ. 
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Вымбрювать — ти(Черн. губ. Выморявать, Харьк. губ. и н'Ькот. 
м4ст. 3. Г. Выморввать — ти), Выморить — т и, вымори вать, 
выморить. 

Вымосчувать — ти, (Черн. губ. Вымосчавать, Харьв. и н'Ьвот. 
м-Ьст. 3. Г. Вымосчовать — ти и Вымостювать), Вымос- 
тить — ти, вымасчивать^ вымостить. 

Вымотувать — ти (Черн. губ. Выматавать, Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Вымотовать — ти). Вымотать — ти, выматывать, 
вымотать.=Вым6туватись — ся, или Вымотуватьця, выматы- 
ваться. 

Вымбчувать — ти, (Черн. губ. Вымачавать, Харьк. и н^Ьвот. 
м4ст. 3. Г. Вымочовать — ти), Вымочить— ти, вымачивать, 
вымочить.=Вым6чуватись — ся, или Вымочуватьця, вымачи- 
ваться. 

Вымудрювать — ти, (Черн. губ. Вымудрйть, Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Вымудрбвать — ти), Вымудрувать — ти, выдумы- 
вать, выдумать, выхитрить. 

Вымуслювать — ти. (См. Муслить). 

Вымучувать — ти (Черн. г. Вымучавать, Харьв. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Вымучовать— ти). Вымучить— ти, вымучивать, 
вымучить. 

Вымываный, а, е, мытый, ая, ое. =^^ Вымывать— ти, Вымыть 

— ти, вымывать, вымыть. = Вымыватись—ся, или Вымы- 
ватьця, вымываться. == Вымытый, а, е, вымытый, ая, ое. 

Вымънювать — ти (Черн. губ. Вымънявать, Харьв. и н'Ьвот. 

м-Ьст. 3. Г. Вым'ЬнОвать — ти). Выменять — т и, выманивать, 

выменять. 
Вымбрювать — ти (Черн. губ. Вым1ерявать, Харьв. и н^кот. 

м-Ьст. 3. Г. Вымърёвать — ти). Вымерять — ти, вымаривать, 

вымерять. 
Вым'Ьшувать — ти ^(Черп. губ. Вым1ешавать, Харьв. и н'Ьвот. 

м'Ьст. 3. Г. Вымъшовать и Вым^сювать — ти), Вым-Ьсить 

— ти, вымешивать, вымесить. = Вымтяиуватись — ся, или 
Вымъшуватьця, вымешиваться. 

Вым4шать — ти (Черн. губ. Вымешать), вым-Ьшать. 

Вынйкать— ти (см. знач. гл. Нивать). 

Выпйшпурить — ти (см. знач. гл. Нйшпурить). 

Выносить — ти. Вынести, выносить, вынесть.==Вын6шувать — 
ти (Черн. губ. Вынашавать, Харьв. и н4вот. м^ст. 3. Г. Вы- 
ношовать и Выносювать — ти), вынашивать, выносить.=Вы- 
ношуватись — ся, или Выношуватьця, выношиваться. 

Выньмать — ти (см. знач. г. Выймйть). 

Вынюхувать — ти (Черн. губ. Вынюхавать, Харьв. и н4вот. 
М'Ьст. 3. Г. Вынюховать — ти), Вынюхать— ти, вынюхивать, 
вынюхать.-=Вынн)хуватись — ся или Вынюхуватьця, выню- 
хиваться. 
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Вынйнчувать — ти (Черн. губ. Вынйнчавать, Харьк. и нЪбот. 
м'Ьст. 3. Г. Вынйнчовать — ти), Вынянчить— ти, вынянчи-^ 
ватЬэ вынянчать. 

Выбрювать — тн (Черн. губ. Выоривать, Харьк. и Н'Ькот. 
м^ст. 3. Г. Выорбвать и Выорувать — ти), Выорать — ти, 
выпахивать, выпахать. = Выбрюватись — ся, или Выорю- 
ватьця, выпахиваться: Вьларалось бы до вечера колибъ волы 
не потомились. 

Выострювать — ти (см. знач. гл. Выгострювать). 

Выпадать — ти, Выпасти, выпадать, выпасть. =Выпадувать — 
ти (Черн. губ* Выпадавать, Харьк. и н^^кот. м'Ьст. 3. Г. Вы- 
п&довать — ти), Выпадать — ти, выпадывать, выпадать. 

Выпаленыйу а, е, вызженный, ая, ое.=Выпалювать— ти (Черн. 
губ. Выпалявать, Харьк. и н']^кот. м^ст. 3. Г. Выпалб- 
вать — ти), Выпалить— ти, выжигать, выжечь. = Выпйлюва* 
тись — ся, или Выпалюватьця, выжигаться. 

Вы пареный, а, е, 1) выпареный, ая, ое. 2) ВысЬченый, ая, ое. 
== Выпйрюрать—ти(Черн. губ. Выпарявать, Харьк. и н^Ькот. 
и'Ьст. 3. Г. Выпаривать — тн). Выпарить — ти. Г) выпари- 
вать, выпарить. 2) ВысЬкать, выс^Ьчь (въ смысле нака8ан1я).= 
Выпйрюватись— ся, или Выпарюватьця, выпариваться. 

Выпасепый, а, е, выоасеный, ая, ое. 

Выпаскуджувать — ти (Черн. губ. Выпаскужавать, Харьк. и 
нЪк. м^ст. 3. Г. Выпаскуджовать и Выпаск^дювать— тиХ 
Выпаскудить=ти, выгаживать, выгадить.=Выпаск^ватись 
— ся, или Выпаск;^джуватьця, выгаживаться. 

Выпастриговувать — ти (см. знач. гл. Пастригувать). 

Выпасу вать — ти (Черн. губ. Выпасавать, Харьк. и н'Ькот. 
мЪст. 3. Г. Выпасовать — ти), Выпасти, выпасывать, выпасти. 

Выперёджувать — ти (Черн. губ. Выпёрежевать, Харьк. н 
н'Ькот. м^ст. 3. Г. Выперёджовать и Выпёредювать — ти)^ 
Выпередить — ти, опереясать, опередить=Выпередки, пере- 
гонка: Побпгъ бы зг нимъ на выпередки. та но\а болить^ поб'Ь* 
жаль съ нимъ въ перегонки, да нога болитъ. 

Выпестить— ти, вынянчить, выхолить. 

Вы печеный, а, е, выпеченый, ая, ое. 

Выпивать—ти, Выпить — ти, выпивать, выпить. 

Выпйкать— ти (Черн. губ. Вып1екйть), Выпекти, 1) выпе- 
кать, выпечь. 2) Прожигать, прожечь, (проволокою, жел']^нымъ 
прутомъ и т. п.) =Выпикйтись— ся, или Выпикатьця, 1) вы- 
пекаться. 2) Прожигаться. 

Выпйлювать— ти, (Черн. губ. Выпйлявать, Харьк. и н-Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Выпиливать — ти), Вып и лять —ти, выпиливать, 
выпилить. = Выпйлюватись—ся, или Выпилюватьця, выпи- 
ливаться. 

Выпинать— ти, Выпнуть — ти, Выпъясти, выпячивать, выпя- 
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тить. = Выпинйтись — ся иди Выпинатьця, выставляться, 
вытягиваться. 

Выпирать— -ти (Черн. губ. Выпхерйть), Выперти, выпирать, 
выпереть.=Выпиратись-— ся или Выпиратьця, выпираться. 

Выпйсувать — ти (Черн. губ. Выпйсавать, Харьк. и н^^бот. 
м'Ьст. 3. Г. Выпйсовать — ти), Выписать — ти, выписывать, 
выписывать. 

Выпихйтъ — ти, Выпхать — ти, Выпхнуть — ти, выталкивать, 
вытолкать, вытолкнуть. = Выпихатись — ся или Выпихйтьця, 
выталкиваться. 

Выплакувать — ти (Черн. губ. Вйплйкавать, Харьк. и н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Выплаковать — ти). Выплакать — ти, выплаки- 
вать, выплакать. 

Выплбвувать — ти (Черн. губ. Выплбвавать, Харьк. и н']^кот. 
м4ст. 3. Г. Выплбвовать — ти), Вйплювать — ти. Выплю- 
нуть — ти, выплевывать, выплевать, выплюнуть. 

Выпдйгувать — ти (Черн. губ. Выплйгавать, Харьк. и нФкот. 
м4ст. 3. Г. Выплйговать — ти), Вьгплигнуть — ти, 1) вы- 
прыгивать, выпрыгнуть. 2) Попрыгивать. 

Выплйскувать — ти (Черн. губ. Выплескавать, Харьк. и 
н']Ькот. м^стахъ 3. Г. Вы п л йс ковать), поплескивать. 

Выплйтать — ти (Черн. губ. Выпл1ётать), Выплести, выпле- 
тать, выплесть. = Выплитатись = ся или Выплитатьця, 
выплетаться. 

Выплоджувать — ти (Черн. губ. Выпложавать, Харьк. и н'Ь- 
кот. 1гЬст. 3. Г. Выплоджовать и Выплодювать — ти), Вы- 
плодить — ти, выпложивать, выплодить. = Выплоджуватись 
— ся или Выплбджуватьця, выпложиваться. 

Выплутувать — ти (Черн. губ. Выплутавать, Харьк. и нФкот. 
згЬст. 3. Г. Выплутовать — ти), Выплутать — ти, выпутывать, 
выпутать. = Выплутуватись — ся, или Выплутуватьця, вы- 
путываться. 

Выплывать — ти, Вйплывти и Выплынуть — ти и Вйплысти, 
выплывать, выплыть. 

Выплюскувать — ти (Черн. губ. Выплюскавать, Харьк. и 
н-Ькот. 1гЬст. 3. Г. Выплюсковать — ти), Выплюснуть — ти, 
появляться, появиться изъ воды. 

Выповнювать— ти (Черн. губ. Выпбвнявать, Харьк. и н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Выповибвать — ти), Выповнить — ти, выпални- 
вать, выполнить. = Выповнюватись — ся или Выпбвню- 
ватьдя, выпалниваться. 

Выпозычать — ти, раздать въ долгъ. 

ВыпозЬхатись — ся (Черн. губ. Выпозехатись) или Выпо- 
З'Ьхатьця, называться. 

Выполйскувать-гти (Черн. губ. Выпалуоскавать, Харьк. и 
н-Ькот. и м4ст. 3. Г. Выполйсковать — ти). Выполоскать 
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— ти, выполаскивать, выполоскать. = Выполйскуватись — ся 
или Выполйсвуватьця, выполаскиваться. 

В1;[подотый, а, е, выполотый, ая, ое. 

Вйполохувать — ти (Черн. губ. Выпалахавать, Харьк. и нЪ- 
кот. м4ст. 3. Г. Выполбховать— ти), Выполохать — ти, вы- 
пугивать, выпугать. 

Выполговать — ти (Черн. губ. Выполявать, Харьк. и нФкот. 
м4ст.'3. Г. Выпблбвать — ти), Вйполоть — ти, выпалывать,' 
выполоть. = Выполюватись — ся или Выпбдюватьця, выпо- 
лываться. 

Выпорожнювать — ти (Черн. губ. Выпарбжнивать, Харьк. и 
нЪкот. 1гЬст. 3. Г. Выпорожнбвать — ти) и Выпорожнить — 
ти, Выпорожнить — ти. опрастывать, опростать сосудъ, сун- 
дукъ, м'Ьшокъ и т. п. = Выпорожнятись — ся или Выпо- 
рожни тьця, опрастываться. 

Выпоротый, а, е, выпоротый, ая, ое. = Вйпортокъ, 1) выпо- 
ротокъ. 2) Презрительное назваше ребенку. = Выпорювать — 
ти (Черн. губ. Выпбравать, Харьк. и н^кот. м'Ьст. 3. Г. 
Выпбрбвать — ти, Выпорувать — ти). Выпороть — ти, выпары* 
ватЬу выпороть. = Выпорюватись — ся или Выпбрюватьця, 
выпарываться. 

Выправлять — ти, Выправить — ти, требовать своего, вытребо- 
вать: Нееподтмано выправивъ гроши, неожиданно вытребовавъ, 
деньги. 

Вйпратый, а, е, выстиранный, ая, ое. 

Выпроваджйть — ти, Выпровадить — ти, 1) выпровожить, вы- 
проводить. 2) Провожать, проводить въ дорогу. 

Выпрбдувать — ти (Черн. губ. Выпродавать, Харьк. и пи- 
кет. м4ст. 3. Г. ВыпрЬдовать — ти), Вйпродать — т и, рас- 
продавать, распродать. 

Вйпроханый, а, е, выпрошенный, ая, ое. = Выпрохувать — ти 
(Черн. губ. Выпрохавать, Харьк. и н'Ькот. м^Ьст. 3. Г. Вы- 
проховать — ти), Вьгпрохать — ти, выпрашивать, выпросить. = 
Вынрбшувать — ти (Черн. губ. Выпрбшавать, Хар. и н4к. 
м-Ьст. 3. Г. Выпрошавать и Выпрбсювать — ти). Выпро- 
сить — ти (тоже). 

Выпревать — ти (Черн. губ. Выпрхевйть), Выпр'Ьть — ти, вы- 
превать, выпр']^ть. 

Выпрбдувать — ти (Черн. губ. Выпродавать, Харьк. и н^кот. 
1гЬст. 3. Г. Выпрядовать— ти) и Выпрядать— ти, Выпрясти, 
выпрядать, выпрясть. = Выпрядйтись — ся или Выпрядйтьця, 
выпрядаться. 

Выпрямлять — ти. Выпрямить — ти, 1) выпрямлять, выпрямить. 
2) Выправлять, выправить. = ВыпрямлДтись — ся или Вы- 
прямлятьця, 1) выпрямляться. 2) Выправляться. 

Выпуджуватись — ся (Черн. губ. Вып^живатись, Харьк. и 
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н'Ькот. м-Ьст. 3. Г. Вып;^джоватись — ся и Вып^дюватись — 
ся) или Вып^^джуватьця, Вйпудитись — ся или Выпу- 
дитьця, вымачиваться, вымочиться. 

Вйпурнуть — ти, вынырнуть. 

Выпускать — ти, Вып;^стить — ти, выпускать, выпустить. 

Выпйтувать — ти (Черн. губ. Выпйтавать, Харьк. и н-Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Выпытовать — ти), выспрашивать, выпросить. 

Вйразка, небольшая заживаюп^ая, или лучше сказать покрытая 
струпоиъ рана. = Вйразочка (ум.). 

Вйрва, прорва на плотин'Ь. У три вырвы, въ три шеи. 

Вырйвнювать — ти (Черн. губ. Выруовнявать, Харьк. и н^- 
кот. м-Ьст. 3. Г. Вырйвнбвать — ти), Выривнять — ти, вы- 
равнивать, выровнять. = Вырйвнюватись — ся или Вырив- 
нюватьця, выравниваться. 

Вйрхй, м'Ьсто, куда улетаютъ птицы на зиму. 

Выринать — ти, Вйрнуть— ти, вынырять, вынырнуть. 

Вырлатый, а, е, пучеглазый, ая, ое. = Вырдатеньк1Й (ум.). = 
Вырлоок1Й, а, е (тоже). 

Выроблювать — ти (Черн. губ. Выроблявать, Харьк. и' н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Выроблбвать — ти) и Выроблйть — ти, Выро- 
бить — ти, 1) вырабатывать, выработать. .2) Выд-Ьлывать, вы- 
д4лать. = Внроблдтись — ся или Выроблятьця, 1) выра- 
батываться. 2) ВыдЪлываться. 

Выроджуватись — ся (Черн. губ. Вырожаватись, Харьк. и нЬ- 
кот. м^ст. 3. Г. Выроджоватись и Выродюватись — ся) и 
Вырбджуватьця, Выродитись — с я или Выродитьця, вы- 
раживаться, выродиться. 

Выростать— -ти, Вйрости, выростать, вырость. = Выростокъ, 
1) подростокъ. 2) Молодой, малый. = Выросточокъ (ум.). 

Выроватись — ся (Черн. губ. Вырбяватись, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Вырббватись — ся) и Выроюватьця, Выроитись 
— ся или Вйроитьця, 1) вылетать, вылетать роями. 2) Обез- 
сил']^вать, обезсил^Ьть улью отъ роешя. 

Вырубаный, а, е, вырубленный, ая, ое. = Выр;^бувать — ти 
(Черн. губ. Выр;^бавать, Харьк. и н'Ькот. м-Ьст. 3. Г. Выру- 
бовать — ти), Вырубать — ти, вырубать, вырубить. = Выр^- 
буватись — ся или Вырубуватьця, вырубаться. 

Выручать — ти, Выручить— ти, выручать, выручить. 

Вырывать — ти Вырвать— ти, вырывать, вырвать. = Вырыва- 
тись — ся или Вырыватьця, вырываться. 

Вырыть — ти, вырыть. 

Выр^заный, а, е, выр^Ьзаный, ая ое. = Выр^зувать — ти (Черн. 
губ. Выр1ёзавать, Харьк. и н4кот. м4ст. 3. Г. Выр-Ьзо- 
вать — ти), Вйр4зать— ^и, выр-Ьзывать, выр'Ьзать. = Выр^- 
зуватись — ся или Выр'^зуватьця, выр'Ьзываться. 

Выряджать — ти. Вырядить— ти, снаряжать, снарядить въ до- 

22* 
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рогу. = Выряджатись — ся или Выряджатьця, снаря- 
жаться. 

Высй-джувать — ти (Черн. губ. Выскжавать, Харьк. и н4кот. 
мЬси. 3. Г. Высаджовать и Выс^дювать — ти), Высадить 
— ти, высаживать, высадить. = Высаджуватись — ся или Вы- 
саджуватьця, высаживаться. = Высадки, вс]^ вообще огород- 
ные коренья, сажаемые весною. 

Высватувать — ти (Черн. губ. Высватавать, Харьк. и н-Ькот. 
1гЬст. 3. Г. Высватовать-ти), Высватать — ти, высватывать, 
высватать. 

Высвёрддювать — ти (Черн. губ. Высвёрдлявать, Харьк. и 
н-Ькот. м4ст. 3. Г. Высвёрдлввать — ти), Вйсвердлить— ти, 
высверливать, высверлить. = Вы свёрд л юватись — с я или Вы- 
свёрдлюватьця, высверливаться. 

Высв^чувать — ти (Черн. губ. Высв1ёчавать, Харьк. и н4- 
кот. м4ст. 3. Г. Высв4човать и Высв'Ьтювать — ти), Вй- 
св'Ьтить — ти, 1) употреблять, употребить весь матер1алъ осв4- 
щен1я: Усе св^мпло высвгыпила^ а бувъ повнисенькгй глекъ^ полный 
кувшинъ быль матерьялу для осв^щенхя, — а она весь израс- 
ходовала. 2) Выманивать, вым^Ьнять св']^тящаго козыря на са- 
мую меньшую козырную карту. 

Выселить — ти (Черн. губ. Высхелять), Выселить — ти, высе- 
лять, выселить. = Выселдтись — ся или Выселйтьця, высе- 
ляться. 

Высйджувать — ти (Черн. губ. Высйжавать, Харьк. и н'Ькот. 
м4ст. 3. Г. Высйжовать — ти и Высйдювать), Вьхсид^ть — 
ти, высиживать, выспд']^ть. =Высйждуватись — ся или Вы* 
сйджуватьця, высиживаться). 

Выскаковать — ти (Черн. губ. Выскакавать, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Выскаковать — ти). Выскакать и Выскакнуть 
— ти и Выскочить — ти, 1) выскакивать, выскакать, выскочить. 
2) Вскакивать, вскочить: Я на сего коня не вьижочу^ я не 
вскочу на эту лошадь. 

Выскалювать — ти (Черн. губ. Выскалявать, Харьк. и 
н4кот. м4ст. 3. Г. Выскалёвать — ти), Вйскалить — ти оскали- 
вать, оскалить: Вовкъ выскаливъ зубы, та и кла\щ, волкъ оска- 
лилъ зубы и щелкаетъ. = Выскалюватись — сь или Выскалю- 
вать ця, оскаливаться. 

Выскрибать — ти (Черн. губ. Выскребать), Выскребти, вы- 
скребать, выскресть.=Выскрибатись — ся или Выскрибатьця, 
выскребаться.=Выскромаджувать— ти (Черн. г. Выскрома- 
жавать, Харьк. и н^к. м'Ьст. 3. Г. Выскромаджовать и 
Выскромадювать — ти) (ув.). 

Выск^бувать — ти (Черн. губ. Выскубавать, Харьк. и н-Ькот. 
м4ст. 3. Г. Выскубовать — ти), Выскубти, 1) выдергивать, 
эыдергать волосы, шерсть, перья: У нашой гуски хтось вые- 
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кубъ усе пиргя, у нашего гуся кто то повыдернулъ всЬ перья. 
2) Выдирать, выдрать за уши, за волосы: Не пустуй, бо за уЛо 
(ПАскубуу не шали, не то выдеру за ухо.=Выскубуватись— ся 
илнВысБ^буватьця, выдергиваться волосамъ, перьямъ, шерсти. 

Выслизать — ти, Вйслизнуть — ти, Выслизти, 1) выскальзы- 
вать, выскользнуть: Такъ зъ рукъ и выслиза, такъ и высколь- 
заетъ изъ рукъ. 2) Исчезать, исчезнуть: Хто его зна де и ()»ь- 
лисЬу мовь зовстьмъ выслизли, кто его знаетъ, гд^ и д'Ьвались, 
словно совсЪмъ исчезли. 

ВыслобонАть — ти (Черн. губ. Выслобандть). Вйслобонить— 
ти, высвобождать, высвободить — Выслобонйтись — ся, или 
ВыслобонДтьця, высвобождаться. 

Выслужувать— ти (Черн. губ. Выслужувать, Харьк. и н'бкот. 
мЪст. 3. Г. Высл^ жевать— ти), Вьгслужить -ти, выслужи- 
вать, выслужить.=Выслужуватись— ся или Выслужуватьця, 
выслуживаться. 

Выслухувать— ти (Черн. губ. Высл^хавать, Харьк. и н-Ькот. 
м4ст. 3. Г. Выслуховать — ти), Выслухать — ти, выслуши- 
вать, выслушать. 

Высл'^джувать — ти (Черн. губ. Выслъжавать, Харьк. и нЪкот. 
м^ст. 3. Г. Выслъджовать и Выслъдювать — ти, Высл*]^- 
дить — ти), высл']^живать, выследить. 

Вйсмагать — ти, высЬчь прутомъ или плетью. 

Высмагать — ти, В^смагти высыхать отъ жару, высохнуть. = 
Высмажувать — ти, (Черн. губ. Высмйжавать, Харьк. и 
н^кот. м4ст. 3. Г. Высмажовать — ти), Высмажить — ти, 
выжаривать, выжарить. = Высмйжуватись — ся или Выска- 
жу ватьця, выжариваться. 

Высмоктувать — ти (Черн. губ. Высмоктавать, Харьк. и 
н'Ькот. м4ст. 3. Г. Высмоктовать). Вйсмоктать — ти, вы- 
сасывать, высосать. 

Высмолювать — ти, (Черн. губ. Высмолявать, Харьк. и н']^кот. 
м'Ьст. 3. Г. Высмолбвать — ти). Высмолить — ти, высмоли- 
вать, высмолить. = Высмолюватись — с я или Высмолю- 
ватьця, высмаливаться. 

Высмыкать — ти, Высмыкать — ти, Высмыкнуть — ти, вы- 
дергивать, выдергать, выдернуть. = Высмыкатись — ся или 
Высмыкатьця, выдергиваться. 

Высновувать — ти (Черн. губ. Высновавать, Харьк. и н']^кот. 
м*ст. 3. Г. Выснововать — ти), Выснувать — ти, употреб- 
лять, употребить весь матерьялъ на основу (о ткани). 

Высовувать — ти (Черн. губ. Высовавать, Харьк. и н*кот. 
м*ст. 3. Г. Высововать — ти), Вйсунуть — ти, 1) высовы- 
вать, высунуть. 2) Выдвигать, выдвинуть: Высунуть ящикг, 
выдвинуть яш;цкъ. = Выс5вуватись— ся или Высовуватьця, 
1) высовываться. 2) Выдвигаться. 
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Вйсово, высоко. = Высоченько (ум.). = Вйсче, выше. == Бы- 
сов1й, а, е, высокШ, ая, ое. = Высоченный (ув.).= Высо- 

ЧёНЬК1Й (ум.). = ВйСЧ1й, ВЫСШ1Й. 

Вы солон лювать — тн (Черн. губ. Высолбплявать, Харьк. и 
нЪкот. м-Ьст. 3. Г. Высолбплбвать — ти), Вйсолонить — ти, 
высовывать высунуть (о явык*]^). = Высолоплюватись — ся 
или Высолоплюватьця, высовываться (о язык^). 

Вйсоп4тись — ся (Черн. губ. Вйсопхетись) и ВйсопФтьця, 
высоп'Ьться. 

Высп^Ьвать — ти, Высп-Ьнуть — ти, Виснуть — ти, 1) вы* 
зрЪвать,* вызр'Ьть: Жито выстьло^ рожь вызр'Ьла. 2) Посп^^- 
вать, поспать: У силу за ними выепп>въ, насилу посн^ъ за ними. 

Высп^вувать — ти (Черн. губ. Высп-Ьвавать, Харьк. и нФкот. 
мЪст. 3. Г. Выспъвовать — ти), вып^^вать, распевать. 

Выстановлйть — ти, В1;[становить — ти, выставлять, вы- 
ставить. 

Выстачать — ти, Выстачить — ти, доставать чему нибудь, 
достать: Оть и багацько було люду^ а усгьмъ горплки выста* 
чило, вотъ и много было народу, а всЪмъ достало водки. 

Выстрибать — (Черн. губ. Выст1ебйть), Вйстебнуть — ти, 
выстегивать, выстегнуть. = Выстибатись — ся или Высти- 
батьця, выстегиваться. 

Выстилать — ти, Выслать — ти, выстилать, выстлать. 

Выстоювать — ти (Черн. г. Выстбявать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Выстобвать — ти), Вйстоять — ти, выстаивать, 
выстоять = Выстбюватись — ся или Выстоюватьця, вы- 
стаиваться. 

Выстоялка, водка, которая стояла долгое время. 

Выстрёлювать — ти (Черн. губ. Выстреливать, Харьк. и 
н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Выстреливать — ти). Выстрелить — ти, 
Выстрелять — ти, выстреливать, выстрелить, выстрелять. 

Выстрйбувать — ти (Черн. губ. Выстрйбавать, Харьк. и нек. 
мест. 3. Г. Выстрйбовать — ти), Вйстрибнуть — ти, 1) вы- 
прыгивать, выпрыгнуть. 2) Припрыгивать. 

Выстругувать — ти (Черн. губ. Выстругавать, Харьк. и некот. 
мест. 3. Г. Выстр^говать — ти). Выстругать — ти, выстра- 
гивать, выстрогать. = Выстр^гуватись — ся или Выстр^гу- 
ватьця, выстрагиваться. 

Выстрйпувать — ти (Черн. губ. ВыстрАпавать, Харьк. и 
некот. мест. 3. Г. Выстрйповать — ти), Выстр^пать — ти, 
обрывать, оборвать платье такъ, чтобы висели концы, или обо- 
рвать ткань такимъ образомъ, чтобы торчали нитки.=Выстря- 
пуватись — ся или Выстрйпуватьця, обрываться какъ выше 
описано. 

Выст^джувать — ти (Черн. губ. Выст^жавать, Харьк. и некот. 
мест. 3. Г. Выстуджовать и Выстудговать — ти). Висту- 
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дить — ти, выстуживать, выстудить. = Выст^джуватись — ся 
иди Выст^джуватьця, выстуживаться. 

Выступить — ти, Вйступить — ти, выступать, выступить. = 
Вйступци, 1) особаго рода туфли, употреблявпияся въ преж- 
нее время въ Малоросс1и; ихъ шили безъ задниковъ. 2) Тонк1Й 
намекъ удалиться: А просимо па еыступци^ неугодно ли уда- 
литься. 

Выстыгйть — ти, Вйстыгнуть — ти и Вйстыгти, 1) просты- 
вать, простыть. 2) Посп'Ьвать, поспать: А наши не еыстыхли 
на ярмарокЬу а наши не посп&га на ярмарку. 

Высувйть — ти (см. Высовувать). 

Выс^кувать — ти (Черн. губ. Выс;^какать, Харьк. и н-Ьк. м4ст. 
3. Г. Выс]^ковать — ти), Вйсукать — ти, высучивать, высу- 
чить. =Выс;^куватись — ся или Выс^куватьця, высучиваться. 

Выс^слювать — ти (Черн. губ. Выстреливать, Харьк. и н'Ькот. 
м4ст. 3. Г. Выс;^слёвать — ти), Вйсуслить— ти, выпивать, 
выпить съ жадностью (въ насм'Ьшку). 

Выс^шувать — ти (Черн. губ. Выс^^шавать, Харьк. и н^^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Выс^^шовать — ти), Вйсушить — ти, высушивать, 
высушить = Выс^шуватись — ся или Выс^шуватьця, вы- 
сушиваться. 

Высылать — ти, Вйслать — ти, высылать, выслать. 

Высыпать — ти, Вйспать — ти, высыпать, выспать известное 
время. = Высыпйтись — ся или Высыпатьця, высыпаться. 

Высып&ть — ти, Вйсыпать — ти, 1) высыпйть, вйсыпать. 2) Вы- 
ливать, вылить. 3) Появляться, появиться во множестве: Собаки 
якъ высыпали^ ию аоюъ страшно етало^ собакъ выбежало такое 
множество, что даже страшно сделалось. 4) Появляться, по- 
явиться сьши: Его у сею высыпало, у него на всемъ т&[4 появи- 
лась сыпь. = Высыпйтись — ся или Высыпатьця, 1) высы- 
паться. 2) Выливаться. 

Высысать — ти, Выссать — ти и Вйсцать — ти, высасывать, 
высосать (о груди). 

Высыхать — ти, Высхти и Высохти и Вйсхнуть — ти и Вй- 
сохнуть — ти, высыхать, высохнуть. 

Выейкувать ~ ти (Черн. губ. Высйкавать, Харьк. и н'Ькот. 
м4ст. 3. Г. Выс^ковать — ти), Вйсякать — ти, высмарки- 
вать, высморкать. — ВысДкуватись — ся или Высккуватьця, 
высмаркиваться. 

Вытанцбвувать — ти (Черн. губ. Вытанцовавать, Харьк. и 
н^кот. м^т. 3. Г. Вытанцбвовать — ти), вытанцовывать. 

Вытаскувать — ти (Черн. губ. Вытйскавать — ти), Вытаскать 
— ти, вытаскивать, вытаскать, вытащить. 

Вытворить — ти, выделывать (говоря о сплетняхъ, козняхъ 
и т. п.) 

Вытереблять — ти, Вйтеребить — ти, 1) вытереб.1ять, вытере- 
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бить. 2) Выжирать, выжрать. =Вытерблдтись — ся или Вы- 
терблятьця, выкарабкиваться. 

Вйтесаный, а, е, вытесаный, ая, ое. 

Вь^гтерплювать — ти (Черн. губ. Вытёрплявать, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Вытёрплбвать — ти), Вйтерп'Ьть — ти, вытер- 
пливать, вытерп^^ть. 

Вытикать — ти, (Черн. губ. Вытхбкать), Вйтекти, вытекать, 
вытечь. 

Вытир|^ть — ти, Вйтерти, вытирать, вытереть. = Вытира- 
тись — ся или Вытиратьця, вытираться. 

Вытйпувать — (Черн. губ. Вытхёпавать, Харьк. и н4кот. м*ст. 
3. Г. Вытйповать — ти), Вйтипать (см. знач. гл. типать). 

Вытйсувать — ти (Черн. губ. Вытхесавать, Харьк. и н4кот. 
1гЬст. 3. Г. Вытисовать — ти). Вытесать — ти, вытесывать, 
вытесать. = Вытйсуватись — ся или Вытйсуватьця, выге- 
сываться. 

Вытовкмачувать — ти (см. знач. гл. Товкмйчить). 

Вытовкувать — ти (Черн. губ. Вытовкавать, Харьк. и 
н-Ькот. мЪст. 3. Г. Вытовковать — ти), Вйтовкти, выталки- 
вать, вытолочь. 

Вытолковувать — ти (Черн. губ. Вытолковавать, Харьк. и 
н-Ькот. лЬст. 3. Г. Вытолкововать), Вйтолкувать — ти, 
выдумывать. 

Вытолочувать — ти (Черн. губ. Выталочивать, Харьк. и 
н4кот. м-Ьст. 3. Г. Вытолбчовать — ти), Вытолочить — ти, 
выбивать, выбить траву, пашню, огородъ: Напускали на нгму 
коровъ и усю пщеницю вытолочили, напускали на ниву коровъ 
и всю пшеницу выбили. 

Вытомлювать — ти (Черн. губ. Вытомлявать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Вытомлевать — ти), Вйтомить — ти, утомлять, 
утомить. = Вытомлюватись — ся или Вытбмлюватьця, утом- 
ляться. 

Вытоплювать — ти (Черн. губ. Вытоплявать, Харьк. и н-Ь- 
кот. м4ст. 3. Г. Вытбплввать — ти), Вйтопить — ти, 1) 
вытапливать, вытопить (о печк'Ь). 2) Перетапливать, перетопить 
все количество въ вод^Ь: Угнавъ у воду телятъ^ та устьхг и 
вытопиеь^ вогналъ въ воду телятъ, и всЬхъ перетопилъ. 3) Вы- 
тапливать, вытопить жиръ= Вытоплговатись — ся или Вы- 
то п л юватьця, вытапливаться. 

Вытоптувать — ти (Черн. губ. Вытоптавать, Харьк. и н-Ькот. 
3. Г. Вытбптавать — ти). Вытоптать — ти, вытаптывать, 
вытоптать. 

Ой знати, знати 
Хто любить Руську: 
Вытоптавъ стежечку 
Черезъ Петрушку 
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Выторговувать — ти (Черн. губ. Выторговавать, Харьв. и 
н4кот. м^ст. 3. Г. Выторгововать — ти), Выторгувать — ти, 
выторгов11вать, выторговать. 

Вытороплювать — ти (Черн. губ. Вытороплявать, Харьк. и 
н*кот. м'Ьст. 3. Г. Вытороплбвать — ти), Выторопить — ти, 
выпячивать, выпятить глаза отъ удивлешя или испуга. =Вы- 
торбплюватись — ся или Выторбплюватьця (тоже). 

Выторочувать — ти (Черн. губ. Выторбчавать, Харьв. и н-Ь- 
вот. 3. Г. Выторочовать — ти), Вйторочить — ти, выни- 
мать, вынуть изъ тороковъ. 

Вытбчувать — ти (Черн. губ. Выточавать, Харьк. и н^вот. 
м4ст. 3. Г. Выточовать), Вйточить — ти),' 1) вытачивать, 
выточить: Выточить маточину^ выточить ступицу. 2) Выпус- 
кать, выпустить жидвость изъ бочви или боченва, посредствомъ 
отверст1я въ дн'Ь: Выточить юргьлк}/у выпустить водву. 3) 
Очищать, очистить зерно посредствомъ с^^нья на рЪшетв'Ь или 
подситв'Ь:' выточить пшеницю^ очистить пшеницу, = В ыточ ух- 
ватись — ся или Выточуватьця, вытачиваться (ко всЪмъ зна- 
чен1ямъ). 

Вытребёньвувать — ти (Черн. губ. Вытребёнвавать, Харьв. 
и нФвот. м4ст. 3. Г. Вытребёньвовать — ти), 1) прихотни- 
чать: Аже обгьдъ якь обтъдъ^ а вона ще почсим еытребенькувать^ 
об']^дъ вавъ обЪдъ, а она еще начала прихотничать. 2) Разсва- 
зывать разныя небывальщины: Якь почне вытребёнькувать^ такъ 
усгь одг смтьху аоюь качаютьця^ вавъ начнетъ свои росвазни, 
тавъ всЬ ватаются со см'Ьху. = Вытрвбёньви, 1) прихоти 2) 
Шутливыя росвазни. 

Вытришвувйтый (Черн. губ. Вытришвавйтый, Харьв. и жк- 
вот. м^ст. 3. Г. Вытришвоватый), 1) им^^ющхй большхе глаза. 

2) Пучеглазый. = Вытришвувйтеньвхй (ум.)- = Вйтришви, 
глаз'Ьнье: Вытришки продавать^ глаз'Ьть. = Вытрищать — ти, 
Вытрищить — ти, выпяливать, выпялить. = Вытрищатись 
— ся или Вь1трищатьця, 1) выпяливать. 2) Выпучивать 
глаза. 

Вытровлювать — ти (Черн. губ. Вытровлявать, Харьв. и н-Ь- 
кот. м4ст. 3. Г. Вытровлбвать — ти), Вйтровить — ти, вы- 
пасать, выпасти чужой лугъ, огородъ. 

Вытрушувать — ти (Черн. губ. Вытрушавать, Харьв. и н4- 
вот. м4ст. 3. Г. Вытр^шовать и Вытр^сювать — ти), Вы- 
трусить — ти, 1) вытряхать, вытрясти. 2) Находить, найти 
при обысв'Ь: Клявся що не крскеъ люльки^ а якь почали шу- 
кать^ то и выструсили у его у киьиени^ влялся, что не онъ 
увралъ трубву, а вавъ начали исвать, то и отысвали у него въ 
варман^. = Вытрушуватись — ся или Вытр;^^шуватьця, 1) 
вытряхаться. 2) Отысвиваться. 

Вытр^свувать — ти (Черн. губ. Вытръсвавать, Харьв. и 
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н*кот. м4ст. 3. Г. Вытр^сковать — ти), Вйтр^свать — ти, 

выжирать, выжрать. 
Вытупцбвувать — ти (Черн. губ. Вытупцовавать, Харьв. и 

н*кот. м4ст. 3. Г. Вытупцбвовать — ти), Вытупцювать — 

ти, оставлять, оставить сл^ды ногъ^ лапъ^ сапоговъ на вежгк 

или на полу. 
Выт;^рювать — ти, (Черн. губ. Вытуривать, Харьв. и н^^вот. 

м4ст. 3. Г. Вытурбвать — ти), Вытурить — ти, вытуривать, 

вытурить. 
Вытушувать — ти (Черн. губ. Вытушавать, Харьк. и н^вот. 

м^ст. 3. Г. Вытушовать — ти), Вытушить — ти, вытушивать, 

вытушить, выгонять. 
Вытывйть — ти, Вйтвать — ти, вытывать, вытвать. = Выты- 

кйтись— ся или Вытыватьця, вытываться. 
Вытйвувать — ти (Черн. губ. Вытйвавать, Харьв. и н^Ьвот. 

м*ст. 3. Г. Вытывовать — ти), Вйтывать — ти, обтывивать, 

обтывать. = ВытйЕувать, Вйтвиуть — ти, вьггасвивать, вы- 
тащить наволоченное. 
Вить — ти, выть. Выю^ аыешъ, вые. 
Выт4шувать — ти, (Черн. губ. Вытъшавать, Харьв. и н'Ьвот. 

м*ст. 3. Г. Вытъшовать — ти) Вйт4шить — ти, вынянчивать, 

вынянчить: вытгыиить дитину, вынянчить ребенва. 
Вытягать — ти, Вйтягти, 1) вытягивать, вытянуть. 2) Выста- 

свивать, вытащить: 

Ой хамъ я вамъ, рыбалочки, 
Коня вороного! 
Да вытягнить миленького 
Хоть трошки живого. 

Вытягатись — ся или Вытягатьця, вытягиваться. 

Выхалйщувать — ти (Черн. губ. Выхалащавать, Харьв. и 
н^вот. м'Ьст. 3. Г. Выхалйщовать — ти и Выхалкстювать), 
Выхаластать — ти, о своплять, свопить (о животныхъ). 

Выхвалбвувать — ти, Вйхвалювать — ти (см. знач. гл. Хва- 
лювать). 

Выхвалить — ти, выхвалять. 

Выхвачувать — ти (Черн. губ. Выхвачавать, Харьв. и н^вот. 
м*ст. 3. Г. Выхвйчовать, и Выхватювать — ти), Вй- 
хватить — ти, выхватывать, выхватить.=Выхвачуватись — ся 
или Выхвачуватьця. 1) выхватываться. 2) Взбираться на вы- 
соту: Такъ разомъ и выхвативсь на гору^ тавъ разомъ и нао- 
рался на гору. 

Выхворюватись — ся или Выхворюватьця, ВйхворАтись — 
с я или Вйхвор'Ьтьця, выхаживаться, выходиться посл'Ь бо- 
л:]^зни. 

Выхилйсъ, выгибанье (о г]^лодвижен1яхъ). = Выхилйсомъ, .^ихо 
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нагибаясь, или выгибаясь. = Быхилять — ти, Вйхилить — ти, 
1) выгибать, выгнуть (о т^л^). 2) Выпивать, выпить (подразу- 
м']^вается выпить, наклонивъ сосудъ). = Выхилдтись— ся или 
Выхилятьця, выгибаться. 

Выхлуджувать — ти, Вйх лудить — ти (см. знач. гл. Хлу- 
дйть)- 

Выхлюпувать — ти (Черн. губ. Выхлюпавать, Харьк. и 
Н'Ькот. м*ст. 3. Г, Выхлюповать — ти), Вйхлюпать — ти, 
Выхлюпнуть — ти, выплескивать, выплескать, выплеснуть. 
= Выхлюпуватись — ся или Выхлюпуватьця, выплески- 
ваться. 

Выхмелйть — ти, Вйхмелить — ти, опохмелять, опохм^ить. = 
Выхмелятись — ся или Выхмелятьця, опохм^^ляться. 

Выхнйкувать — ти (Черн. губ. Выхнйкивать, Харьк. и н*- 
кот. м4ст. 3. Г. Выхнйковать — ти), Вйхныкать — - ти, выпла- 
кивать что нибудь, выплакать. 

Выховувать —ти (Черн. губ. Выховавать, Харьк. и н^кот. 
м^Ьст. 3. Г. Выхововать — ти). Вйховать — ти, выпрятывать, 
выпрятать. = Выховуватись — ся или Выхбвуватьця, 1) 
выпрятываться. 2) Спрятаться всЪмъ. 

Выходжувать — ти (Черн. губ. Выхбжавать, Харьк. и н^к. 
м4ст. 3. Г. Выходжовать — ти и Вйходювать — ти) Вй- 
ходить — ти, выхаживать, вйходить. — Выхбджуватись — ся 
или Выходжуватьця, выхаживаться, выходиться. = Выхо- 
дить — ти, Вййти, выходить, выйти. 

Выхолоджувать — ти (Черн. губ. Выхоложавать, Харьк. и 
н^кот. мЪст. 3. Г. Выхолбджовать и Выхолбдювать), Вй- 
холодить — ти, выхолаживать, выхолодить. = Выхол5джу ва- 
тись — ся или Выхолоджуватьця. выхолаживаться. 

Выхоплювать — ти\Черн. губ. Выхоплявать, Харьк. и н^кот. 
м±ст. 3. Г. Выхбплбвать — ти), Вйхопить~ти, выхваты- 
вать, выхватить. = Выхоплюватись — ся или Выхоплю- 
ватьця, выхватываться. 

Вйхрестъ, выкрестъ, Еврей, принявши Хриспанство. = Вй- 
хрестка, выкрестка. = Выхрёсч у вать — ти (Черн. губ. Вы- 
хрёсчавать, Харьк. и н^кот. м^ст. 3. Г. Выхрёсчовать и 
Выхрёстювать — ти), выкрещивать. =Выхрёсчуватись — ся 
или Выхрёсчуватьця, выкресчиваться.=Вйхресченый, а, е, 
выкрещенный, ая, ое. Въ ияыхъ м']^стахъ произносятъ: Вй- 
христъ, Вйхристка, Вйхрйсчувать, Выхрисченый. 

Выхутровувать -— ти, Вйхутрувать — ти (см. знач. гл. Ху- 
трувать). 

Выцмокувать — ти (Черн. губ. Выцмбкавать, Харьк. и н^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Выцмоковать — ти), почмокивать. 

Выцмоктувать — ти (тоже что Высмбктувать). 

Выцмулювать — ти (Черн. губ. Выцмулявать — ти, Харьк. 
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и н4кот. м4ст. 3. г. Выцмулёвать — ти), Вйцмулить — ти, 
выпивать, выпить съ жадностью. 

Выцупйрювать — ти, Вйцупирить — ти (см. знач. гл. Цупй- 
рить). 

Выцуплювать ти, Вйцупить — ти (см. знач. гл. Цупить). 

Выц4джувать — ти (Черн. губ. Выцёжавать, ХарьЕ. и н*- 
кот. м4ст. 3. Г. Выц^джовать и Выц^дювать — ти), Вйц*- 
дить — ти, выц-Ьживать, выц-Ьдить, = Выцъджуватись — ся 
или Выцъджуватьця, выцеживаться. 

Вычах^ть — ти, Вйхахнуть — ти, Вычахти, выстывать, вы- 
стыть. 

Вычеп^рювать — ти (Черн. губ. Вычепурявать, Харьк. и нЬ- 
кот. м4ст. 3. Г. Вычепурбвать — ти), Вйчепурить — ти, 
разряживать, разрядить (объ убранстве), = Вычепурюватись — 
ся или Вычепурюватьця, разряживаться. 

Вйчиненый, а, е, вычиненный, ая, ое. = Вычинить — ти. Вы- 
чинить — ти, вычинивать, вычинить. = ВычинАтись — ся или 
Вычинятьця, вычиниваться. 

ВычиплАть — ти, Вьгчепить — ти, выц-Ьплять, выц4пить.=Вы- 
чиплйтись — ся или Вычйплятьця, выц-Ьпляться. 

Вычйркувать — ти (Черн. губ. Вычуоркавать, Харьк. и н*- 
кот. м4ст. 3. Г. Вычйрковать — ти). Вйчеркнуть — ти, 
вычеркивать, вычеркнуть. = Вычиркуватись — ся или Вы- 
чйркуватьця, вычеркиваться. 

Вычйрнювать — ти (Черн. губ. Вычуорнявать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Вычйрнбвать — ти), Вйчорнить — ти, вычер- 
кивать, вычернить. = Вычйрнюватись — ся или Вычйрню- 
ватьця, вычерниваться. 

Вычисчать — ти, Вйчистить — ти, вычисч|1ть, вычистить. = В ы- 
чисчйтись — ся или Вычисчатьця, вычисчаться. 

Вычублювать — ти (Черн. губ. Вычублявать, Харьк. и н4кот. 
м4Ьт. 3. Г. Выч^блбвать — ти), Вйчубить — ти, выдирать, 
выдрать за волосы. = Вычублюватись — ся или Вычублю- 
вать ц я выдирать другъ друга за волосы. 

Вычунювать — ти (Черн. губ. Выч^нявать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Выч^нбвать — ти), Вйчунять — ти, выздоровли- 
вать, выздороветь. 

Вычустрювать — ти (см. знач. гл. Чустрить). 

Вычухрувать — ти (см. знач. гл. Чухрать). 

Вьгчхатись — ся или Вйчхатьця, 1) вычихаться. 2Т испраж- 
ниться (в^жл.). 

Вышйванка, 1) вышиванье. 2) Вышитая женская сорочка. = 
Вышйваночка (ум.). = Вышйваный, а, е. вышитый, ая, ое. 
= Вышивать — ти, Вйшить — ти, вышивать, вышить. = Вы- 
шиватись — ся или Вышиватьця, вышиваться. 

Вышинковавуть — ти (Черн. губ. Вышинковавать, Харьк. 
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и н'Ёкот. мЪст. 3. г. Вышинкововать — ти), Б^шинкувать 

— ти, выпродавать, выпродать, известное количество водби 
меду, пива. = Вышникбвуватись — ся или Вышинкбву 
ватьця, выпродаваться. = Вйшинкъ, дМствхе этого глагола: 
Узять бочку на выгиинкъ, взять бочку водки, меду, пива, съ 
т'Ьмъ, чтобы деньги уплатить по продаже жидкости. 

Вышний, вышина. 

Вь1шкварки, остатки послЪ топлешя жира. = Вйшкварочки 
(ум.). = Вышквйрювать — ти (Черн. губ. Вышквйрявать, 
Харьк. и нЪкот. мЪст. 3. Г. Вышкварбвать— ти), Вйшква- 
рить — ти, вытапливать жиръ, вытопить. = Вйшки, вышка. 
Убью и на €ышки скину ^ убью и на вышку заброшу (обыкновен- 
ное выражете сказочныхъ героевъ). 

Вышколювать — ти (Черн. губ. Вышколявать, Харьк. и н*- 
кот. м*ст. 3. Г. Вышколбвать — ти), Вышколить— ти, выш- 
коливать, вышколить. 

Вышмаровувать — ти (Черн. губ. Вышмаровавать, Харьк. и 
нЪкот. м4ст. 3. Г. Вышмарововать — ти), Вьхшмарувать — 
ти, выггирать, вытереть что нибудь съ пескомъ, съ золою, — 
тщательно вычистить. 

Вышрубовувать— ти (Черн. губ. Вышрубовавать, Харьк. и 
н*кот. м4ст. 3. Г. Вышрубововать — ти), Вйшрубувать — 
ти, вывинчивать, вывинтить. = Вышрубовуватись — ся или 
Вышру бону ватьця, вывинчиваться. 

Выштрйкувать — ти (Черн. г. Выштрйкававать, Харьк. и 
н4кот. м4ст. 3. Г. Выштрйковать— ти), Вйштрикать— ти, 
выкалывать, выколоть (о глазахъ). 

Выштуковувать — ти (Черн. губ. Выштуковавать, Харьк. и 
н-Ькот. м^ст. 3. Г. Выштукововать — ти), Вйштукувать — 
ти, составлять, составить что изъ кусковъ. 

Выштурхувать — ти (Черн. губ. Выштурхавать) (Харьк. и 
н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Выштурхововать — ти) Вйштурхать 

— ти, прочищать, прочистить засорившуюся дыру или от- 
верст1в. 

Вышукувать — ти (Черн. губ. Вышукавать, Харьк. и н4кот. 

м-Ьст. 3. Г. Вышуковать — ти), Вышукать — ти, выискивать, 

выискать (во многихъ м'Ьстахъ). 
Выщербленый, а, е, выщербленный, ая, ое. = Выщйрблювать 

— ти, (Черн. губ. Выщёрблявать, Харьк. и н^Ькот. м4ст. 3. 
Г. Выщйрблбвать — ти), Выщербить — ти, вызубривать, вы- 
зубрить. = Выщйрблюватись — ся или Выщйрблюватьця, 
вызубриваться. 

ВыАснюватись — ся или Выйснюватьця, Выяснитись — ся 
или Выяснитьця, выясниваться, выясниться. Глаголъ этотъ 
употребляется и вм^Ьсто отказа и въ насм^Ьшку. Оддамь якъ 
выяснитьця\ Не получишь! 
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Въдать — ти, выдать, знать. 

Вйдёрный, а, е, ведерный, ая, ое. =В*'дро (Чер. губ. Вхе- 
дро), ведро. = В4дрйщв (ув). =В'Ьдёрко, Ведёрце, В*дё- 
речко (ум.). Хотя это слово и средняго рода, однако во мно- 
жественномъ числ^ очень часто вм^Ьсто, два ведра^ говорятъ: 
деть вгьдргь. 

В']^дьма, в'Ьдьма.= В^дьмище, В^Ьдьмьйга (ув.)= Въдбика 
(ум.). Въ простомъ народе и до сихъ поръ еще сохраняется 
ув'Ьренность въ существовашн в'Ьдьмъ, и въ каждой деревн'б — 
даже нанменуютъ женщину, о которой идетъ недобрая молва 
въ этомъ отношен1и. Ведьмы разделяются на прирожденныхъ 
(природныхъ) и на ученцхъ, т. е. выученныхъ. Первыя, по на- 
родному поверью, обладаютъ познашемъ чаръ по насл^^дству, 
и иногда бываютъ добрыя; а пр1обр']Ьтающ1я наукою знакомства 
съ волшебствомъ — злы и коварны. Природныя им']^ютъ хвостъ, 
неприродныя его не им'Ьютъ. Въ древности поняпе о в^Ьдьм^^, 
безъ сомн^н1я, им^ло гораздо обширн^Ьйше значеше. Сколько 
можно судить по остаткамъ изуродованныхъ сказокъ, в^дьмамъ 
приписывался и кругъ дМствШ бол'Ье обширный: теперь же, 
по П0НЯТ1Ю простолюдина, ведьма доить чужихъ коровъ, да 
разв'Ь изр-Ьдка про'Ьздится верхомъ на какомъ нибудь запоздав- 
шемъ гуляке. В-Ьдьма, говорятъ, прохаживается по чужимъ 
хл'Ьвамъ обыкновенно въ б^лой рубах'Ь, съ распущенными во- 
лосами; тщательно скрываетъ отъ семейства свое зваше и за- 
нимается чарами въ глубокую полночь; собираясь въ далекое 
путешеств1е, въ особенности наканун^Ь Иванова дня, на ша- 
башъ на Лысую Гору, она мажетъ себ'Ь подъ мышками вол- 
шебною жидкостью и улетаетъ въ трубу на помеле; оборачи- 
вается собакою, кошкою, свиньею, клубкомъ, и пресл^дуетъ 
предметъ своего мщешя. Въ конц'Ь прошлаго стол^Т1Я, во 
время бездожд1Я, в'Ьдьмъ топили, въ р^кахъ или прудахъ за 
то, что будто бы он^ крали и скрывали дожди и росы; а по 
смерти прибивали въ гробу осиновымъ коломъ^ чтобы оиЬ не 
появлялись съ того св-Ьта. Малороссхяне приписываютъ в*дь- 
мамъ способность похищать съ неба зв']Ьзды и м^Ьсяцъ. Послед- 
нее мн^Ьше въ ходу особенно въ отношеши къ луннымъ 
затмешямъ. 

Странное обстоятельство встречается однакожъ въ старин- 
ныхъ сказкахъ (одну слышалъ въ Полтавской губерши еще въ 
д^тств-Ь, — другую близь Владикавказа, въ Ардон4, въ ста- 
нице бывшаго Малоросс1йскаго казачьяго полка). Д'Ьло въ томъ, 
что природная втьдьма^ влюбившись страстно въ одного парня 
и давъ слово выйти за него замужъ, вдругъ начала худеть, 
сохнуть и откладывать свадьбу. На вопросы жениха она долго 
отговарилась болезнью, наконецъ призналась ему, что не мо- 
жетъ и не см^Ьетъ принадлежать ему, потому что она втьдьма. 
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Парень однакоже сильно любилъ ее и повторилъ предложенхе. 
Тогда ведьма, любя жениха до самоотвержешя и не желая 
огорчить его, обещала выйти за него черезъ три дня; но въ 
тотъ же вечеръ попросила на свидаше, гд'Ь предстала ему въ 
такомъ отвратительно — мерзкомъ вид^Ь^ что парень б^Ьжалъ 
безъ оглядви. — Отъ в^Ьдьмъ изв'Ьстны м^^ры предосторожности: 
01салка кропива^ купальный пдпелъ, а въ особенности собаки 
ярчуки. Случается, что дв']^ ведьмы состязаются между собою 
чарами, защищая другъ отъ друга кого нибудь изъ близкихъ. 
ВЪдьмъ народъ называетъ: Зла личина. 

В'Ьдемськхй, а, е, принадлежащш, ая ое в^дьмЬ. = В'Ьдьмйкъ, 
в^дунъ. Слово это хотя и употребляется народомъ, однако им'Ьетъ 
весьма неопределенное значенхе, исчезая въ понят1и о Вовку- 
лакгь (см. это слово). = В4дьмачить — ти, В^дьмить — ти, 
^заниматься искусствомъ ведьмы. 

В'Ьтеръ (Черн. губ. Вхетеръ), в^теръ. = В-Ьтрйще (ув.) = 
В4терёць, В4трёць (ум.). = Вчыпрець подыхав^ в^^терокъ 
пов4ваетъ. =: В^трйть — ти, 1) дуть в4тру: Сёгодни цгьлисень- 
кгй день вптрить, та и втыприть, сегодня ц&шй день, в'Ьт- 
ряно. 2) Выговаривать кому сильно. 3) Бить кого.=ВетрДкъ 
(Запад, г. В4тракъ), в-Ьтряная мельница. = Витрячйще (ув.). 
= Вётрячокъ (ум.). = ВЬтряно, в^тряно. 

ВЪть, в^твь. 

В^ха, вЪха. 

Ввшать — ти (Чер. губ. Вхешать), в-Ьшать. = ВЪшатись — 
ся или В']^шатьця, 1) вешаться. 2) Шляться. 3) Бить ба- 
клуши. Кажется, что глаголъ, выражающ1Й последнее л^йствге, 
происходитъ отъ того, что Д11ТИ (къ которымъ онъ бол^е и 
относится) дурачатся и глазёютъ на улицу, обыкновенно, по» 
виснувъ на воротахъ. 

В'Ьшный а, е, в'Ьчный, ая, ое. Царство небесие^ впшный $гокой^ 
царство небесное, вечный покой. Вгыина память, вечная 
память. 

В±к1 века.=В.ей, вЪки. 

В'Ьяльникъ, тотъ кто в'Ёетъ вымолоченное зерно. = Веяный, а, 
е, в4яный, ая, ое. = В4ять — ти, в4ять. = В*ятись — ся или 
В4ятьця, 1) ваяться. 2) Идти таскаться безъ ц-Ьли. = В4- 
я1нка. 1) ВМба. 2) Время в^нья. 

Г. 

Га? А? 

Габа, бЬлое турецкое сукно: 

Третнмъ цв'Ьтомъ процв^тана 
Б^дою турецькою гобою покровевна. 

(Дума о Самойл^Ь Кушк^). 
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Габать — ти, хватать. = Габцювать—ти (Черн. губ. Габцявать, 
Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Габцбвать — ти) (ув.). 

Хоть старого, 

Хоть малого 

То такъ габцюють. 

Гава, ворона. Гавъ ловить, з'Ьвать, воронить. 

Гавкать — ти, ГаГвкнуть — ти, лаять, залаять (о собакахъ). 

Гавъядина говядина. = Гавъйдинка (ум.). 

Гадать — ти, говорить. Вышло изъ употреблешя и осталось въ 
соединенш съ предлогами. 

Гадка, помышлен1б: Ли думки, ни гадки, ни мысли, ни помышлешя: 
И гадки мало, нужды нЪтъ. 

Гадина, 1) змЪя. = 2) Пресмыкающееся. = Гадъ, гадъ. = Га- 
дюка, 8м4я. = Гадючище (ув.). = Гадючка 1) (ум.). 2) Па- 
кость: Замгь(щь и прьятель, а гадючку укинувг кажется и прия- 
тель, а пакость сд'Ьлалъ. = Гадючен1, змЪенышъ. = Гадюче- 
нйтко (ум.). = Гадн)Ч1Й, а, е, змеиный, ая, ое. 

Гаёвый, а, е, 1) свойственный, принадлежащШ рощамъ. 2) смо- 
трящШ за рощами = Гай, роща: 

Ой за гаемъ, гаемг, 
Гаемъ зелевенькимъ, 
Тамъ орала д^вчинонька 
Воликомъ чорненькимъ. 

Гаёкъ (ум.). 

Гай, гай! 1) междомет1е, воторымъ отгоняютъ коршуна или 
ястреба. 2) Междометхе, выражающее удивлеше, смешанное съ 
испугомъ: Гай, гай! отце жъ и визг поламався, вотъ такъ же 
и повозка сломалась. 

Гайворонъ, лесной воронъ. = Гайворонй, — д4тенышъ л'Ьснаго 
ворона. == Гайворйняч1Й, а, е, свойственный, принадлежапцй 
лесному ворону. 

Гайда, 1) маршъ! впередъ! пойдемъ! пошелъ! 2) Повеса. 

Гайдамака, гайдамакъ. Слово это, вошедшее въ руссюй языкъ 
въ мысл^ разбойника, не означало того же самого въ малорус- 
скомъ; но усвоилось великоросс1янами отъ поляковъ, называв- 
шихъ запорожцевъ вообще гайдамаками, въ смысле брани. Что 
козаки сами называли себя гайдамаками (удальцами), этому есть 
много прим^ровъ въ старинныхъ п^сняхъ, сохранившихся до 
нашихъ временъ. 

1. 

А въ город'Ь въ Батурин'Ь дзвонн задзвонили. 
То козакн гайдамсчм у Рад'Ь радвли. 

2. 

Товариши — гайдамакиу чинить мою воле 

Що намъ треба видомститн Вкраинську недолю. 
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Сл'Ьдующ1е 4 стиха еще бол'Ье подкрЪоляютъ приведенное нн^нге: 

3. 

Панъ Судима, Панъ Судима 
Козакнвъ збирае, 
Да усимъ тимъ гайдамакошъ 
Винъ такъ промовлле. 

(П'Ьсня о Лобод'Ь). 

Посл^Ьдняя кровавая драма въ Задн-Ьировской Украине (въ 1770 
году), происшедшая всл'Ьдствге новыхъ прит^сненШ отъ полябовъ 
за релипю и отъ безчинства жидовъ, изв'Ьстная подъ именемъ 
Уманской Р^ни (Вгег Ншпапзка), была подкрепляема запорож- 
цами, которыхъ поляки, а равномерно и задн^провскихъ украин^ 
цевъ, поднявшихъ оруж1е, называли гайдамаками. Впосл']Ьдств1И 
уже и малороссы начали называть гайдамаками разбойниковъ, 
которыхъ было довольно въ Малоросс1и даже въ начале нын^ш- 
няго стол-Ьтхя. Причина этому очень проста: по уничтожен1и С^Ьчи 
много оставалось празднаго народа, и шайки разбойниковъ блуж- 
дали по об'Ьимъ сторонамъ Дн'Ьпра. Кажется, что, не погрешая 
противъ истины, можно заключить, что гайдамаками первона- 
чально назывались толпы удальцовъ, блуждавшихъ по Запорожью, 
задолго еще до правильнаго образован1я войска запорожскаго. = 
Гайдамакувать -— ти (Черн. губ. Гайдамакавать, Харьк. и 
н^кот. м4ст. 3. Г. Гайдамаковать — ти), быть гайдамакомъ. = 
Гайдамачить — ти (тоже). = Гайдамацьк1й, а, е, гайдамацкШ, 
ая, ое. = Гайдамаччина, эпоха гайдамаковъ. 
Гайдукъ, 1) большаго роста челов4къ. 2) Танецъ, присядка осо- 
баго рода. Садить гайдука, лихо танцевать присядку. Нисъ 
гайдука скаче. Выраженхе это употребляется для показан1я чьего 
нибудь страшнаго аппетита: Винъ такъ умина галушки, то ажъ 
нисъ гайдука скаче, онъ такъ жретъ галушки, что даже носъ 
его танцуетъ. =Гайдучйще (ув.). = Гайдучокъ (ум.). 
Гайка 1) гайка. 2) Замедлен1е: колибъ не гайка, то, можебъ, и 
выстигъ на обгьдъ, когда бы не замедлен1е, то, можетъ быть, и 
посп^лъ бы къ об-Ьду. — Гййчище (ув.). = Гаечка (ум.). 
Оба послед, слова относятся къ первому значен1Ю. 
Гайно, свиная берлога. 

Гайсйть — ти (3. Г. Гасать — ти), бегать, прыгать. 
Гакивниця (Черн. губ. Гакавнйца), мортира. 
Гакъ, 1) шипъ у подковы: Треба перекувать коня, бо еже гаки 
позбиеались, надо перековать лошадь, потому что уже шипы 
поизбились. 2) Крюкъ: 

Ой крикну въ Судтанъ на свон гайдуки: 
Возьмить лишень добре Байду у руки, 
Ой возьмить Байду, та звъяжнте, 
На хат ребромъ почепите, 

(Дума о Байд^). 

Афанасьевъ-Чужб. Собр. соч. IX. 28 
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Гачище (в.). = Гачокъ, Гачётокъ (ум.). 

ГаланцИу узше штаыы. 

Галасувать — ти (Черн. губ. Галасавать, Харьк. и нЪвот. 
м-Ьст. 3. Г. Галасовать — ти), вопить, кричать. = Гйласъ, 
вопль, крикъ. 

Галйть — ти, торопить. 

ГалЕа, 1) галка. 2) Шаръ. 

Галанить — ти, намачивать въ разстворЬ квасцовъ. — Гал^нъ, 
квасцы. = Гал у нище (ув.). — Галунёць, Гал^нчикъ (ум.). 

Галушка, кусочекъ тЪста, сваренный въ вод'Ь или въ молок'Ь. 
Гсмушки кушанье, весьма употребительное и д'Ьлаемое двояеимъ 
образомъ: замЪшиваютъ т^сто и а) р'Ьжутъ его на кусочки, или 
Ь) отрываютъ руками и бросаютъ въ кипятокъ. Всл^дств1е этого 
он'Ь и называются рп»данм пля рвани. Употребительный галушки: 
гречневыя и пшеничныя; ржаныя же показываютъ убожество. 
= Гал^шище (ув.). = Галушечка (ум.). 

Гальмо, тормозъ. 2) Деревянныя дуги, сжимаюш;1я посредствомъ 
веревки мельничное колесо, когда надобно остановить его. = 
Гальмувйть — ти (Черн. губ. Гальмавать, Харьк. и н'Ькот. 
мЬст. 3. Г. Гальмовать — ти), тормозить. 2) Останавливать 
мельничное колесо. 

Гаманъ, кожаный четвероугольный кисетъ для огнива, кремня 
и трута. Плоск1й кисетъ этотъ застегивается пуговицей, или 
по большей части завязывается длинной ремянной завязкой, и 
бываетъ съ разньши украшешями. Въ дрежнхя времена гаманъ 
ел ужи л ъ не для одн'Ьхъ только принадлежностей трубки: 

Десь у мене бувъ зъ куллми гаманъ^ 
Яжъ тоб'Ь гостинцл дамъ. 

Гаманйще, ГаманАка (ув.). = Гаманёць, Гаманчикъ (ум.). 

Гамать — ти, Гумкать — ти, 1) громко жевать. 2) Ьсть. Гамъ! 
Гамъ1 такъ говорятъ съ Д'Ьтьми, выражая этимъ дМств1е гам- 
кающаго: Не плачъ^ а то цюця %амь\ %амъ\ Не плачь, не то со- 
бака съ'Ьстъ. 

Гам за, деньги: О, у его багацько гамзы! о, у него много денегъ. 

Гамувать — ти (Черн. губ. Гамувать, Харьк. и н4кот. м-Ьст. 
3. Г. Гамовать — ти) удерживать. = Гамуватить — ся или 
Гамуватьця, удерживаться. 

Ганить — ти, 1) позорить. 2) Порицать. 3) Безчестить. 

Ганнусовый, а, е, анисовый, ая, ое. = Ганнусъ, анисъ. 

Ганчирка (Черн. губ. Ганчюорка), тряпка. = Ганчйрчище 
(ум.). = Ганчйрочка (ум ). 

Ганьба, 1) позоръ. 2) Везчестье. 3) Клевета, служащая во вредъ 
другому. 

Ганять — ти, гонять. — Ганятись — ся, или Ганйтьця, го- 
няться. 
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Гаплйкъ, крючокъ у платья. Удрать до гапликивъ^ 1) сделать 
что нибудь неловко, некстати. 2) Сказать что нибудь не 
впопадъ. = Гаплйще (ув.). = Гаплйчокъ (ум.). 

Гаптарь, ремесленникъ, занимающШся золотошвейной работой. 
= Гапт&рв:а, золотошвея. — Гаптувать — ти (Черн. губ. 
Гаптавать, Харьк. и н4к. м'Ьст. 3. Г. Гаптовйть — ти), вы- 
шивать золотомъ, серебромъ. 

Гараздъ, хорошо: Гляди мини, вымети хату гараздъ, смотри, 
хорошо вымети избу. 

Гарбузбвый, а, е, тыквенный, ая, ое, =Гарб^зъ 1) тыква. 
2) Кушанье изъ тыквы. 3) Отказъ жениху: Дать гарбуза, от- 
казать жениху. Въ простомъ быту и теперь еш;е ведется обычай, 
хотя р^дко, давать тыкву въ случае отказа. Не такъ давно въ 
Малоросс1и въ домахъ пом^щиковъ, не желая прямо отказать 
жениху, подавали за об-Ьдомъ кушанье изъ тыквы; а л^тъ 25 
назадъ, случалось, клали гарбузъ въ экипажи. Гарбуза нагьжся, 
о на вербу подивись, то и станешь упъять голоденъ, тыква такое 
не сытное блюдо, что если по-Ьшь его, то не усп'Ьешь взглянуть 
на дерево, какъ снова будешь голоденъ. (Пословица). 
Есть изв']^стная п'Ьсня о гарбуз'Ь, подъ нап'Ьвъ которой тан- 

цуютъ. П'Ьсня эта зам4чательна по легкости слога и остроумш: 

Ходить гарбузъ по горбду. 
Пытаетьцд свого роду: 
Ой чи живи, чн здоровЕ 
Вен родычи гарбуцовн? 
Обизвадась жовта дынл: 
Ой л твоя господиня; 
Обизваяись огирочкв: 
Ой мы твои сывы й дочки. 

Гарбузйш;е, Гарбузяка (ув.). = Гарбузёць, Гарб^зикъ (ум.) 
Гардовнйч1й, смотрящШ за гардомъ. = Гардъ. „Въ южной 
Украине значило м^сто для рьяной ловли, отчего и урочище 
получило свое назван1е. Слово гардъ, вероятно, значить и все 
устройство рыболовныхъ м'Ьстъ; ибо находимъ, что запорожцы 
для постройки гарда получали л'Ьсъ изъ Польши, изъ Берштад- 
ской губерши" (Скальковск1Й, Истор. Нов. СЪчи. Ч. I. стр. 62, 
прим. 1). 

Хотя и по всему можно заключать, что гардъ означалъ м^сто 
рыбной ловли; однако ткыъ не мен^е трудно принять это за 
достов'Ёрность. Отчего же слово гардъ было употребляемо только 
на рыбныхъ ловляхъ на Буг^? Зач'Ьмъ же это назван1е не встр'Ь- 
чается въ Калм1усской паланк'Ь на Азовскомъ мор'Ь, гд^ запо- 
рожцы им'кяи устроенныя землянки для пребыван1я во время 
рыболовства? Т^мъ бол4е странно, что, им-Ья ссоры за эти посл-Ьд- 
н1я м'Ьста съ донцами, кошъ оффищально сносился съ юевскимъ 

23* 
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генералъ-губернатороиъ и не упомянулъ ни разу назван1я гардъ. 
Переводы сдовъ, исчезнувшихъ вмЪст^ съ предметами, ими 
выражаемыми, должны подвергаться самой строгой критик^Ь. Бели 
бы гардъ точно означалъ рыболовни, то слово это осталось бы 
и до нашего времени, какъ паланка^ куринь и т. д. Кажется, 
что зд'Ьсь можно подозревать испорченное слова: градъ. 

1. 

Будо тоб'Ь, пане Саво, 
Гардъ не руйнуватн, 
Коли хот^въ Запорозцнвъ 
Въ кумы соб^ братв. 

2. 
Иде Орда нзъ за Тарда 
Много съ прапорами. 

Гйриль, мелкая частица: Нема ни гариля, н^тъ ни пылинки, ни 

капельки. 
Гармата, пушка: 

Вы в^рн не доймайте, 
Хоть по дв'Ь илрматы набирайте, 
Тую галеру зъ гризнои гарматы привитайте, 

Гостнньця 1й дайте. 

(Дум'Ь о Самойл^ Кушк'Ь). 

Гармйтип^е (ув.). = Гарматка Сум.)- 

Гармйдеръ, стукъ, шумъ, гамъ вм]^ст'Ь: Такш гармидеръ ни паче 

орда пидступа, такой гамъ и шумъ, словно орда поступаетъ. 

(Поговорка). 
Гарнець, м^ра жидкости: 

Усыпъ мини мрнець меду 
И киновочку пива. 

Гарно, хорошо. = Гарнёнько, Гарнёсенько (ум.). 

Гарный, а, е, красивый, ая, ое. = Гарнёньк1Й, Гарнёсеньк1й 
(ум.). = Гарнюкъ красавецъ. = Гарнючка, красавица. 

Гартувать — ти (Черн. губ. Гартавать, Харьк. и н^кот. м-Ьст. 
3. Г. Гартовать — ти), закаливатъ. = Гартуватись — ся или 
Гарта ватьця, закаливаться. = Гартъ, закалъ. Дать гарту, 
сильно прибить кого нибудь. 

Гарцювать — ти (Черн. губ. Гарцавать, Харьк. и н'Ькот. м*ст. 
3. Г. Гарцевать — ти), гарцевать. 

Гарь, гарь. 

Гарькйвый, а, е, картавый, ая, ое. = Гаркйвить — ти, кар- 
тавить. 

Гарячё, горячо. = Гарячёнько (ум.). =Гарйчка, горячее ко- 
нопляное сЬмя, жарящееся на сковороде въ маслоболн'Ь. — 
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Гаряч1й, а, е, горячШ, ая, ое. = Гарячёньк1Й (ум.). = Га- 

РЯЧЙШ1Й, бол^е горячШ. 
Гасило, больш1е щипцы, которыми сымаютъ съЬчж въ церквяхъ. 

= Гасить — ти, гасить. 
Гасло, 1) сигналъ. 2) Пароль. 

Яхветъ 

Веявши мушкетъ 
Внпалнвъ на 1(1Сло, 

(Вирша, говоренная запорожцами). 

Гаснуть — ти. Гасти, угасить, гаснуть. 

Гася, уменьшительное имени Лнна^ но прежде, вероятно, им^ло 
какое нибудь особое 8начен1е: Лежишь Гася простяглася, якъ 
устане^ неба достане (Загадка). 

Гатить — ти, гатить, иногда употребляется въ смысле: сильно 
побить. Тай гатйвъ же вйнь в%о почому попало^ да и билъ же 
онъ его сильно по чемъ ни попало. = Гатйтись — ся или Га- 
тйтьця, гатиться. =Гйтка, гать. =Гкточка (ум). 

Гвалтъ, 1) тревога. 2) Насилхе, самоуправство: Лргйтовъ и узявъ 
гвалтомъ^ пришелъ и взялъ насильно. 

Гвизд6къ(Черн. губ. Гв у оздокъ)=род. Гвоздка, гвозды= Гвоз- 
дище, Гвоздяка (ув). = Гвиздочокъ, гвоздочокъ (ум). = 
Гвоздя (множест.) = Гвоздки, Гвиздкй 1) (множест.). 2) 
Д^Ьтская бол^нь. 

Гвинтбвка (Черн. губ. Гвинтубвка), винтовка. = Гвинтовочка 

(ум.). 
Гвоздйкъ, гвоздика, обыкновенный огородный цвФтокъ Малорос- 

с1янки, которымъ она украшаетъ божницу и себя. = Гвоз- 

дйчище (ув.). = Гвоздйчокъ (ум.). 
Гевклъ, простой, самый необразованный мужикъ. = Гевалка, 

простая, самая необразованная мужичка. 
Гёверъ, ручка у пилы. 
Гёдзикъ, капризъ. = Гёдзкать — ти, говорить: Гедзъ! Гедзъ! 

= Гедзъ 1) муха, нападающая лЪтомъ на рогатый скотъ. 

2) Междомет1е, которымъ дразнить рогатый скотъ (см. гл. 

Дрочйтьця), или кого нибудь во время каприза. 
Гей! междомепе, которымъ погоняютъ воловъ: 

Гей же, да волы жъ мои вн дужи, 
Да ввтягнить мене зъ каяюжи, 

Да хей\ 

Гёйкать~ти, говорить: %ей\ 

Гёлгать — ти, кричать по гусиному. = Гелъ! Гелъ! междометхе, 
которымъ передразниваЕ)тъ гусей. 

Генъ, тамъ далеко: Генъ^ хенъ видно хресты на церкеп»^ тамъ да- 
леко видны кресты на церкви. 
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Гёпать— ти, Гёпнуть — ти, 1) упадать, упасть съ шумомъ: Такъ 
гепнувг зъ лавы, гио аоюъ земля застугонп>ла^ тавъ сильно упалъ 
со скамьи, что земля задрожала. 2) Ударять, ударить: Якъ геп^ 
иуеъ его мижъ плечи ^ такъ вит %енъ поточився^ каБЪ ударил ъ 
его промежъ плечей, такъ онъ далеко отлет4лъ. = Гепонуть 
— ти (у в.). 
Гёрець гарцованье, джигитовка. 

»В'Ьроятно, этотъ походъ былъ весьма незначителенъ или 
просто герець* (Лукашевичъ - Червонорусск1Я Думы и П^сни, 
стр. 31): 

1. 
Бо я твого овна гуллтн на герець не пускавъ. 

(Дума о Коновченк'Ь по Лукашевичу). 

2. 
Напвлого ковака заразъ на герцп познавали. 

(Та же Дума по моему варханту). 

Гетать — ти, 1) посторониться. 2) Идти прочь. Глаголъ этотъ 
совершенно утратился и утратился давно, потому что остался 
только въ повелительномъ наклонеши: Гетай или Геть! посто- 
ронись, поди прочь! = Гетайте! или Гётьте! посторонитесь, 
подите прочь! 

Гётьманивъ, а, е, гетмановъ, а, е. = Гётьманство, гетман- 
ство. = Гетьманець, 1) житель Гетманщины. 2) Приверженецъ 
Гетмана. = Гетманувать — ти (Черн. губ. Гетьманавать, 
Харьк. и н-Ькот. м4ст. 3. Г. ГетмановАть — ти), гетманствовать. 
Гетьманщнна, край, находивпийся подъ непосредствен нымъ 
в^Ьд^Ьшемъ гетмана. = Гётьманъ, гетманъ, вождь, начальникъ 
казаковъ. = Гётьманша, гетманша. = Гетъманёнко, сынъ 
гетмана. = Гетьманйвна (Черн. губ. Гетьмануовна), дочь 
гетмана. = Гё тьма иск! й, а, е, гетманскШ, ая ое. 

Гибель, множество! Така гибель рыбы, що хоть руками бери^ 
такое множество рыбы, что хоть руками бери. = Гибл ющ а. 
Слово это, взятое отд']Ьльно, не им'Ьетъ никакого значешя, но, 
соединяясь со словомъ гибель, увеличиваетъ его: гиблюгиа ги- 
бель, безчисленное множество. 

Гивно (Черн. губ. Гуовно), калъ. = ГовнАка (ув.). = Гивенце, 
Говёнце (ум.). = Говнюкъ, дрянь челов'Ькъ. 

Гйдко, гадко мерзко. = Гйдк1й, а, е, гадкШ, ая, ое, мерзши, 
ая, ое. = Гидлйвый, а, е, брезгливый, ая, ое. =Гидувйть — 
ти (Черн. губ. Гидатать, Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Гидо- 
вать — ти), брезгать. 

Гила, 1) кила, 2) Особенная игра. = Гилунъ, больной килою. 

Пиво, огромная грязь. 

Гиль! Гиля! междомет1е, которымъ прогоняютъ гусей. 

Гйлька (Черн. губ. Гуолька), в^тка. = Гильлйще, Гильлйка. 
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(ув.). = Гйлечка, Гильлина, Гильлинька (ум.)« = ГиллА 
(множест.). =Гиллячко (ум.). Гильлйстый, а, е, или Гиль- 
ля стый, а, е, ветвистый, ая, ое. 

Гинёцъ, гонецъ. 

Гинуть— ти, гибнуть. 

Гйрка, видъ яровой пшеницы, не им'Ьюнцй остей. 

Гйрко (Черн. губ. Гуорко), горько. = Гиркёнько (ум.). = 
Гиркйше цюи Гиркишъ, бол4е горько. = Гирк1Й, а, е, горь- 
кШ. ^ Гйркёньк1Й (ум.). = Гиркиш1Й, бол4е горькШ. = Гир- 
куватый, а,, е (Черн. губ. Гуоркаватый, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Гирковатый), горьковатый. = Гиркуватень- 
к1й (ум.). 

Гирлйга, овчарская палка, съ крючкомъ на конц'Ь, которою 
хватаютъ овецъ за ногу. 

Гйрло. Хотя въ малорусскомъ язык4 есть правило: во всЬхъ 
односложныхъ и двусложныхъ словахъ букву О произносить 
какъ И, — однако встречаются и исключен1Я. Къ этимъ исклю- 
чешямъ принадлежитъ и слово: горло, которое ни прежде не 
произносилось, ни теперь не произносится иначе, и нигд4 ни 
одинъ малоросс1янинъ не говорилъ: гирло. Отчего же въ рус- 
скомъ язык*]^ появилось оно въ этой формф, въ смысле рукава, 
которымъ впадаютъ больш1я р']^ки въ море. Стоитъ только по- 
думать, какъ знаютъ у насъ малорусское нар'Ьчхе, — и уди- 
вляться не чему. Все что по русски на О, по малор. пишутъ 
на И^ какъ напр. Пилтта, между т'Ьмъ какъ малороссъ гово- 
ритъ всегда: Полтава, Бъ 1852 году, въ одномъ журнал'Ь, при 
разборе Баекь Баровикобскаго, критикъ пишетъ: „Къ чему над- 
строчные знаки? ну сказать бы, что гд^ въ малоросс1йскомъ 
язык'Ь написано О, произносить какъ Я! с 

Записывавш1е Думы не обращали вниман1я на то, что горло 
нельзя произносить: гирло. 

Они пишутъ (князь Цертелевъ): 



(Максимовичъ): 



Другу часть гирло 
Дунайське пожирло 



Одну часть горло 
Дунайське аожердо. 

Но у обоихъ надо произносить: гирло и пожирло^ а это со- 
вершенно неправильно: они, благодаря, ради рифмы, нев'Ьрно запи- 
санному слову, неверно произносятъ и глаголъ, — потому что го- 
ворится: пожерло. Н^ть сомн']Ьнья, что устья р'Ькъ, впадающихъ 
рукавами, назывались горлами^ а не гирлами, потому что и те- 
перь такъ называются узюе проходы въ оврагахъ и погребахъ. 
Гйрма. Слово, упоминаемое въ одной только свадебной п^сн!^ и 
остающееся пока безъ перевода. 
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Гирувагь — ти (въ Черн. губ. не употребляется, Харьк. и н'Ькот. 
м*ст. 3. Г. Гировать — ти), глаголъ, выражающ1й д;)Ьйств1в 
колеса, не вертящагося на оси, но влевущагося за другими 
колесами экипажа т. е. заторможеннаго. Въ н']^которыхъ же 
мЪстахъ 3. Г. значить: управлять чзьмъ. Говорятъ: Байдакомъ 
гировать, управлять байдакомъ, Въ 3. Г., какъ объяснено въ 
предисловш, вкралось много польскихъ словъ, и гировать заим- 
ствовано отъ польскаго: кхего^ас, управлять. 

Гирчйця горчица. = Гирчйчка (ум.). 

Гиря, низко остриженная голова. 

Гйцель, полицейскШ служитель, убивающШ собакъ. = Гице- 
люка (ув.). 

Глабци, простыя дровни. 

Глаголь, глаголь. 

Гладить — ти, гладить. = Гладко, гладко. = Гладенько (ум.). 
= Гладк1Й, а, е, гладк1й, ая, ое. = Гладшхй, бол']^е гладкхй. 
= Гладк1й, а, е, тучный, ая, ое, толстый, ая, ое. =Глад- 
кёньк1Й (ум.). = Гладч1Й, бол*е тучпый. = Гладчать — ти, 
тучнеть. — Гладушъ, большой кувшинъ. = Гладышка, не- 
большой широкШ кувшинчикъ. 

Глазетовый, а, е. глазетовый, ая, ое. = Глазётъ, глазетъ. 

Гласъ голосъ. Гла^у не зведу, говорить не въ состоян1и, 

Глевк1й, а, е, сырой, недопеченый, ая, ое (охлйб*). = Глевкёнь- 
к^й (ум.). =Глевтк)къ, Глевтякъ, сырой, недопеченый хл-Ьбъ. 

Глей, 1) вишневый, клей. 2) Вязкая глина. = Глеюка (ув.). = 
Глебвь1Й, а, е, изъ вышневаго клея. = Г лею ват ый, а, е, гли* 
нистый, ая, ое. 

Глйва, большая, особаго рода груша. = Глйвище (ув.). = 
Глйвка, Глйвочка (ум.). 

Глидъ (Черн. губ. Глуодъ) род. Глоду, боярышникъ. 

Глистъ, глистъ. = Глистйще и Глистюка (ув.). = Гли- 
стокъ (ум.). 

Глитать — ти, глотать съ жадностью. 

Глйця, 1) деревянная плоская игла, служащая для низашя 
листьевъ табачныхъ, капустныхъ и проч. 2) Поперечная связь 
въ мельничномъ крыл'Ь. 3) Поперечная связь въ бороне. 4) Тон- 
кая жердь. 

Тече р'Ьчка пидъ вербами 
Черезъ р'ЬчЕу глиця. 

Глобйть — ТИ, конопатить. 

Глодовйй, а, е, боярышниковый, ая, ое. 

Глуздъ, 1) смыслъ. 2) Разсудокъ: Зъ %лу здуспавъ, пом-Ьщался. 

= Глузувать — ти (Черн. губ. Глузавать, Харьк. инЬкот. мЬст. 

3. Г. Глузовать — ти), насмехаться остроумно. 
Глумувать — ти (Черн. губ. Глумавать, Харьк. и н^кот. мЬст. 

3. Г. Глумовать — ти), издаваться: 
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Головы на шабди зд1ймали, 
Довго глуму вали 

(Дума о трехъ братьдхъ). 

Глумъ, насмешка. = Глумнтись — ся или Глумитьця, насме- 
хаться, издаваться. 

Глупый, а е, глухой, ая, ое. Прилагательное это употребляется 
въ одномъ только случа*]^, именно, если хотятъ сказать: въ са- 
мую глухую полночь, то говорятъ: У саму хлупу ничъ. Глупа 
ммчг, полночь, когда таскается нечистая сила. 

Глухарь, глухарь. = Глухнуть — ти или Глухти, оглохать. = 
Глухота, глухота. = Глух1Й, а, е, глухой, ая, ое. =Глу- 
xёньк^й (ум.). = Глушить — ти, 1) глушить. 2) Заглушать 
(о растешяхъ). = Глушко, насмешливое назваше глухаго. = 
Глушка, насмешливое названхе глухой. 

Глы. Слово это утратилось и осталось только въ одной пого- 
ворке: На глаось лободахъ^ т. е. едва держаться. Стоить хата 
на глахъ лободахъ, изба едва держится. 

Глйбоко, глубоко. = Глыбочёнько (ум.). Глйбше, глубже. = 
Глыбок1Й, а, е, глубоюй, ая, ое. =Глыбочёньк1й (ум.). = 
Глйбш1Й, более глубоюй. = Глыбынй, глубина. 

Гляганка, молоко, окисленное известнымъ способомъ.=Глягать 
— ти, окислять молоко искусственнымъ способомъ, т. е. на- 
доивъ молоко въ горшокъ, положить въ него пузырь изъ поро* 
сенка и зарыть горшокъ въ землю на известное время. 

Гпестй, гнести. 

Гнида, гнида. = Гнидище (ув.). = Гнйдка (ум.). 

Гн1Й (Черн. губ. Гну6й) = род. Гною, 1) гной. 2) Навозъ. 

Гнйтъ (Черн. губ. Гн1ётъ) род. Гнёту, 1) гнетъ. 2) Тяжесть, 
придавливающая что нибудь сверху. 

Гнйтъ (Черн. губ. Гнуотъ) = род. Гнота, светильня = Г но- 
тйще, ГнотАка (ув.). =Гн6тикъ (ум.) 

Гнбвый, а, е, 1) гнойный, ая, ое. 2) Навозный, ая,ое. = Гное- 
вище или Гноище, место, где лежалъ навозъ. = Гноить — ти, 
гноить. = Гноитись — ся или Гнойтьця, гноиться. 

Гнусявить — ти, гнусить. = Гнусйвый, а, е, гнусливый, ая, ое. 
= Гнусявеньк1Й (ум.). = Гнусяветь — ти, делаться гнусли- 
вымъ. 

Гнуть — ти, гнуть Не те гнутъ^ делать не то, что желаютъ. = 
Гн;^тись — ся или Гнутьця, гнуться. = Гнучк\й, а, е, гиб- 
кШ, ая ое. 

Говорить — ти, говорить. =Говорунъ, говорунъ.=Говоруха, 
1) говорунья. 2) Большая, сизая муха, которая, летая, произ- 
водитъ большой шумъ. 

Говъ! междомепе, равиозначительное: Ау! Такъ кричатъ, если 
желаютъ подать голосъ другъ другу, въ лесу или въ степи. 

Гов^льникъ (Черн. губ. Говхельникъ), говельщикъ. = Го- 
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в'Ьльниця, говельщица. = Гов4ння (Черн. губ. Говхенне), 
гов-Ьнье. = Гов4ть — ти, говеть. 

Годи, довольно: Годи тобгь спп>вать, довольно теб4 п4ть. Та й 
годи, да и только: Лихо та й годи^ горе да н только. 

Година, 1) часъ. 2) Хорошая погода: 1]реба выстигать косить 
за годины^ надо поспешать косить, пока хорошая погода. Ли-- 
хая година^ злая юдина, б^да: Щобъ тебе побила лихая %одина1 
(обык. брань). = Годйнка, Годйночка, Годйнонька (ум.). 

Годить — ти, угождать=Годйтись — ся или Годйтьця, годиться. 

Годованець, воспитанникъ.=Год6ванка, воспитании да. = Го до- 
ванный, а, е, кормленый, ая, ое. = Годувать — ти (Черн. губ. 
Годавать, Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Годовать), кормить. 
= Годуватись — ся или Годуватьця — кормиться. 

Годъ (Черн. губ. Гуодъ), годъ. =Годокъ, Гбдичокъ Годо- 
40 къ (ум.). 

Г0ДЯЩ1Й, а, е, годный, ая, ое. 

Гойда, прип^въ во время качашя колыбели. = Гой дать — ти, 
качать колыбель, качель. = Гойдатись — ся или Гойдатьдя, 
качаться на качели, въ колыбели, на в'Ьтк^^, на волнахъ. 

Голйнный, а, е, 1) жадный, ая, ое. 2) Алчный, ая, ое Голин- 
ный нижъ, бритва. Бритвы и теперь еще не въ большомъ ходу 

. у малороссовъ, а прежде ихъ и вовсе не было, и потому не- 
удивительно, что этому оруд1ю не дано было назвашя. Мало- 
россы (деревенсше) брились и бр'1>ются обыкновенно кускомъ 
косы, чрезвычайно тонкимъ и очень хорошо выостреннымъ. = 
Голйть — ти, брить. = Голйтись — ся или Голйтьця, бриться. 

Голобёльный, а, е, 1) оглобельный, ая, ое. 2) Коренной, ая, ое 
(о лошади)* = Голобля, оглобля. = Голоблище, Голоблйка 
(ув.). = Голобелька (ум.). 

Голова 1) голова. 2) Начальникъ волости. 3) Вообще началь- 
никъ. = Головище (ув.). = Головка, Головонька, головочка 
(ум.). Бтьдна моя головонька] (обык. жалоба) =Головань, головачь. 
= Головатый, а, е, головастый, ая, ое. = Головатенькхй 
(ум,). = Головко, насм']^шливое назваше им']^ющаго большую 
голову. = Головня, головня. = Головёнька. Головешка (ум.). 
= Головёнь, большая голова (преимущ. въ 3. Г.) 

Якъ заспувъ Олофернъ^ 
То Юдифа къ еиу пр1йшла, 
Цюкъ! его въ головень, 
Ажъ изъего й душа вы&шла. 

(Стар, легенда). 

Голо, 1) голо. 2) Совершенно н-Ьтъ: Купивъ бы село, да грошей 
голо, купилъ бы село, да денегъ н'Ьтъ (поговорка). = Голо- 
драбець, оборванецъ. =Голо-мозый, а, е, безволосый, ая, ое, 
= Голо-пуц6къ или Голоцюцёкъ, 1) птенецъ, непокрытый 
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еще перьями. 2) Насм'Ьшливое назваше, соотв^Ьтственное на- 
зван1ю: молокососъ. 
Голодать — ти, голодать. =Голоденъ, Голодный, а, е, голод- 
ный, ая, ое. = Голоднёньк1й (ум.). = Голодуха, голодъ. = 
Голодъ (тоже). 
Голота, голытьба: 

...Сара 
Хотя стара 
Да жиночка руча: 
Вся голота 
Йшла въ ворота, 
Бона куды влучвть. 
(Внрша, говоренная запорожцами гетмаву). 

Голубить — ти, н4жить, ласкать. 

Голубить — ти, окрашивать въ голубой цв^тъ. = Голубйтись 
— ся или Голубйтьця, голубйтьця т. е. окрашиваться въ 
голубой цв-Ьтъ = Голубо, голубо. = Голуб6нько (ум.). 

Голубъ, голубь. = Голубйще (ув.). = Гол^бчикъ, Гол;^бчи- 
чокъ (ум.). = Голубка, голубка. = Голубонька, Голубочка 
(ум.). Уменьшительный эти относятся къ роднымъ и милымъ 
сердцу и разбросаны въ меогочисленныхъ п'Ьсняхъ. = Голу- 
бёня, голубенокъ.=Голубенйтко (ум.).=Голубнйкъ, I) голу- 
бятня. 2) Гнездо для голубей, сплетенное изъ соломы. = Гол у- 
бёць, особенный танецъ. = Голу бцй, кушанье, приготовленное 
изъ просяной каши, завернутой въ капустный листъ. = Голубь- 
йч1й, а, е, голубиный, ая,. ое 

Голубый, а, е, голубой, ая, ое.=Голубёньк1Й, Голубёсеньк1Й 
(ум.). = Голубйсеньк1Й, совершенно голубой. = Голубеть — 
ти, делаться голубымъ. 

Голый, а, е, 1) нагой, ая, ое: Голый якг маты народила^ нагой, 
какъ мать родила (поговорка). 2) Убопй, ая, ое: Такгй юлый що ни 
кола^ ни двора^ такой б'Ьдный, что ни кола, ни двора.==Голёнь- 
К1Й (ум.).=Голйсеньк1Й, совершенно б'Ьдный, совсЬмъ нагой. 

Гольтипака, 1) голышъ. 2) Л-Ьптяй. 3) Негодяй. = Гол ьтипй- 
шиш.е (ув.). 

Гомйлка (Черн. губ. Гомублка), лодыжка. 

Гоминъ (Черн. губ. Гу5монъ).=род. Гомона, 1) шумный раз- 
говоръ. 2) Шумъ: 

Гоминъ, юмймъ по дубров^Ь, 
Тумань поде покрывав, 
Матн сына внраджае, 

ГомонБть — ти, 1) шум'Ьть. 2) Разговаривать. 

Гони, неопред'Ьленная м'Ьра разстояшя, происшедшая отъ гла- 
гола гонйть. Разстоявхе опред^яется у простолюдивъ гонами, 
т. е. длиною нивы: юней двое буде. 
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Гонйть — ти, Гнать — ти, гонять, гнать, настоящ. время гл. 
Гонйть: Гоню, Гонишъ, Гонйть (въ Харьк. н н-Ькот. мЪст. 
3. Г. Гонитъ и Гоне), Гонимо и Гонимъ, Гоните, Го- 
нять (въ Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Гонятъ). Настояп^. 
время гл. Гнать: жену, женегиъ, жене и женеть (въ Харьк. 
н'Ькот. м^ст. 3. Г. жене и женёшъ) женемд и женемг^ женете^ 
женуть (въ Харьк. и н-Ькот. м'Ьст. 3. Г. Женутъ). =Гонй- 
тись — ся или Гонйтьця, гоняться. 

Гонк1й, а, е, стройный, высокШ, ая, ое. = Гонкёньк1Й (ум.). 

Гонтъ, гонтъ. 

Гончарювать — ти (Черн. губ. Гончаравать, Харьк. и н^кот. 
м^ст. 3. Г. Гончаровать и Гончорбвать), гончарствовать.= 
Гончарь (Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Гончаръ), гончаръ. 
= Гончарйха, жена гончара.=Гончарёнко, сынъ гончара.= 
Гончарйвна (Черн. губ. Гончаруовна) дочь гончара.=Гон- 
чарчА, дитя гончара = Гончарёнчиха, жена Гончарова 
сына. = Гончарёнченко, сынъ Гончарова сына.=Гончарён- 
кивна (Черн. губ. Гончарёнкуовна), дочь Гончарова сына.= 
Гончарен ч А, дитя Гончарова сына. Обыкновенно гончары, 
наложивъ повозку горшками и разной глиняной посудой и на- 
ложивъ такъ, что сверхъ повозки еще укр'Ьпленъ плетень ар- 
шина на полтора, отправляются на ярмарки и по селамъ съ 
своими изд1л1ями. Глиняная посуда — предметъ первой потреб- 
ности, и потому въ каждой деревн'Ь, на знакомый нап'Ьвъ: по 
горшки! по %6ршки\ все женское народонаселеше выходить на 
площадь или на улицу. Въ селахъ однакоже посуда р']^дко 
покупается на чистыя деньги: по большей части идетъ м^^на на 
зерновой хл']^бъ или даже на муку и на пшено. Торгъ зави- 
ситъ отъ услов1я: одинъ или н^^сколько разъ хозяйка должна 
насыпать изв']^стнымъ зерномъ желаемую посуду? Стоимость 
посуды зависитъ отъ урожая и Ц'Ёнъ на хл^бъ въ ближайшихъ 
м']Ьстечкахъ или городахъ. Удовлетворивъ покупателей въ одной 
деревне, гончаръ отправляется въ другую и странствуетъ, пока 
не выпродастъ всего товара. Гончарами называютъ также и 
печниковъ. = Гончарсьшй, а, е, гончарскШ, ая, ое. 

Гопакъ, танецъ съ притопываньемъ. = Гопцювать — (Черн. губ. 
Гоицавать Харьк, и н*кот. м'Ьст. 3. Г. Гопцбвать — ти), тан- 
цовать съ притоптывашемъ. = Гопъ! Гопъ! междомет1е употре- 
бляемое при описанномъ танц']^. = Гонки, дыбы (о лошади): 
Спинатьця гонки, становиться на дыбы. = Гоцакъ (см. Го- 
пакъ). =Гоцъ! (см. Гопъ!). = Ск<лжешъ гоцъ! якъ выскочишь^ 
скажешь гопъ, какъ выпрыгнешь (поговорка). 

Гора, гора. = Горище, 1) (ув.). 2) Чердакъ. = Гйрка, Гйрочка, 

Гйронька (ум.). 
Горбатый, а, е, горбатый, ая, ое. = Горбатеньк1Й (ум.). При- 
туливг, мовъ горбатого до сттьны, прил'Ьпилъ, будто горбатаго 
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къ сткв^Ь (11ословица), т. е. салелъ небылицу, сказалъ что ни- 
будь не кстати- = Горбат'Ьшхй, бол'Ье горбатый. = Горбатить 
—ти, д'Ьлаться горбатымъ. = Горбить — ти, горбить. = Гор- 
битись — ся или Горбитьця, горбиться. = Горбъ, 1) горбъ. 
2) Бугоръ, земляное возвышеше. 
Гордый, а, е, гордый, ая, ое. 

Ой ты д^Ьвчина гордая да пышна, 
Чомъ ты до мене зъ вечера не внйшда? 

Гордёньк1Й (ум.)= Горд^ш1й, бол'Ье гордый. 

Горе, горе. = Гбренько, Гбречко (ум.). = Горемйка 1) го- 
ремыка. 2) Водка: Горемыко^ горемыка йшла черезъ огни и че- 
резъ трубы^ да не минула нашой губы\ водочка, водочка! шла 
ты чрезъ огни и трубы и не миновала нашихъ губъ (пого- 
ворка). Остряки говорятъ это передъ закуской, или при дру- 
гомъ случае, когда подаютъ водку. 

Горзйна (?) Слово, упоминаемое въ одной только дум*]^, но ни- 
к'Ьмъ не переведенное, совершенно утраченное и, какъ кажется, 
ошибочно произнесенное бандурнстомъ, которые, въ особен- 
ности изъ ньш'Ьшняго покол'Ьн1я, немилосердно коверкаютъ 
слова: 

Черезъ Б^Ьлу р^чву велик1Й переходъ мали; 
Мосты мостили, гребли гатили, килля забивали, 
Горзину да дряиици клали. 

(Дума на победу Чигринскую). 

По смыслу думы видно, что это слово должно означить ка- 
кую нибудь принадлежность при устройств'Ь плотинъ, пере- 
правь и т. п. Не будетъ ли это Ержина, кустарникъ, расту- 
щ1й въ л^Ьсахъ Малоросс1И? Горзйна и Ержина похожи между 
собою, — а бандуристъ могъ произнесть неправильно. 

Горлатый, а, е, горластый, ая, ое. = Горлатеньк1й (ум.). 
Горло, 1) горло. 2) Шейка у бутылки или штофа, Оббивь 
горло у плягики, отбилъ шейку у бутылки. 3) Узк1й проходъ 
въ яру, въ горахъ: Загьхавъ у таке горло^ що й повернутъця 
не мооюна, за'Ьхалъ въ такой узк1Й проходъ, что и поворотиться 
негд*. = Горловина (то же что и 3-е значеехе). 

Горлиця, 1) горлица. 2) Особеннаго рода танецъ, танцуемый 
подъ прип'Ьвъ или подъ музыку известной п'Ьсни: 

Ой девчина юрлиця 
До возака горнет1»ця, 
А козакъ якъ орелъ, 
Яжъ побачивъ, то й умеръ. 

Горличка (ум.). 

Горлинка, высушенное птичье горло (въ особенности гусиное). 
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начиненное горохомъ, служащее для д'Ьтей игрушкою и для 
наматыванья нитокъ. = Горляночка (ум.). 

Горниця, комната. = Горничка (ум.). = Горницй, господскШ 
домъ. = Горнички (ум.). 

Горнуть — ти, 1) сгребать. 2) Придвигать: Каоюгш, рука до себе 
горне, каждая рука къ себ* придвигаетъ (поговорка). = Гор- 
нутись — ся или Горн;^тьця, 1) сгребаться. 2) придвигаться 
(см. выше прнм'Ьръ ел. Горл идя). 

Горнъ, горнъ. 

Горовйй, а, е, горный, ая, ое. 

Горобёць, воробей. = Горобчйще (ув.) = Горобейко, Горо- 
бёечко, Горобчикъ (ум) = Горобенй, воробьенокъ. = Го- 
робенйтко (ум.) = Горобйный, а, е и Горобьяч1й, а, е, 
воробьиный, ая, ое. Горобина ничъ, воробьиная ночь. Въ про- 
должеше л'Ьта бываетъ н']^сколько бурныхъ ночей, съ градомъ, 
ливнемъ и грозою, и эти то ночи называются воробьиными. 
Ливень бываетъ силенъ до такой степени, что выгоняетъ во- 
робьевъ изъ ихъ уб'Ьжиш.ъ, и б1}дняжки летаютъ ц'Ьлую ночь, 
жалобно чиликая. 

Городить — ти, городить, ограждать. Соряж. настоящ. времени: 
Городж^ (въ Харьк. и въ н-Ькот. м-Ьстахъ 3. Г. Городю), 
Городишъ, Городить (въ Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Го- 
родитъ и Городе). Городимо иГородимъ, Городите, Го- 
родять (въ Харьк. и н4кот. м'Ьст. 3. Г. Горбдятъ). = Го- 
родйтись — ся или Городйтьця, ограждаться. = Го род ъ, 
городъ. — Городище, 1) (ув.). 2) м-Ьсто, гд-Ь былъ прежде го- 
родъ. 3) Старинное укр-Ьплеше. = Городокъ (ум.). Вообще во 
всЬхъ д-Ьтскихъ играхъ, какъ то: лслчг, цурка, хила, везд-Ь на- 
значается м'Ьсто, именуемое городомь, =То^охъсы5.\1к, а, е, 
городской, ая, ое, =Городяне, горожане. 

Городъ, огоррдъ.= Городище (ув.). = Городець, Городчикъ 
(ум.). 

Горохвйння, гороховая солома.=Гороховнннячко (ум.). = Го- 
роховый, а, е, гороховый, ая, ое. = Горохъ, горохъ: 

и вчора горохъу 

И сегодни гороосъ, 
Пр1йди, пр1йди и1й миленьк1й, 
II оговори мъ у двохъ. 

Якь гордхомъ объ стгьну, какъ горохомъ о ст4ну (поговорка). 
Употребляется, если хотятъ сказать, что слова не дМствуютъ 
и отскакиваютъ, словно горохъ отъ сгЬны. Якъ горохъ при до- 
розгы хто не йде то и ускубне, какъ горохъ возл* дороги, кто 
ни идетъ, — ущипнетъ. (Пословица). Говорится, намекая на 
чье нибудь безпомощное состояше или сиротство. И это очень 
меткое сравнен1е, потому что горохъ, растущ1й воалЬ дороги, 
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обрываютъ прохожш. = Горошище, (ув.) = Горошокъ (ум.). 

ГорохъяникЪу хл'Ьбъ гороховый, лепешка = Горохъяни- 
•чокъ (ум). = Горохъяный, а, е, гороховый, ая, ое. = Го- 
рошина, зерно гороха. — Горошинка (ум.). 
Горш;икъ, Горщокъ, горшокъ. = Горщище (ув.). Горщичокъ, 

Горш.ёчокъ (ум.). = ГорщА, ГорщАтко (въ 3. Г. Горни, 

Горнятко) (ум.). 
Госпидь = род. Господа, Господь, 
Господа, домъ, хозяйство: Просимъ до юспдды^ милости просимъ 

къ намъ въ домъ. Пора до госпдды, пора домой. = Господарь, 

хозяинъ: 

Ой Боже н^шъ, царю, 

Небеснвй шапарю, 

Пошли д-Ьта счастдив1и, 

Сему господарю. 

(Колядка). 

Господарювать — ти (Черн. губ. Господаравать, Харьк. и 
нйкот. м'Ьст. 3. Г. Господаровать — ти), хозяйничать. = Го- 
сподйня, хозяйка. 

Гостёць, раны венерическаго свойства; а иногда, по неум^Ьнью 
различать, такъ называютъ и золотушныя. 

Гостро, остро. = Гострёнько (ум.). = Гострише, остр-Ье. = 
Гострить— ти, острить. = Гостритись— ся или Гострйтьця, 
остриться. = Гострый, а, е, острый, ая, ое.= Гострёньк1Я, 
Гострёсеньк1й (ум.) = Гострйсеньк1й, совершенно острый. 
= Гострйш1й, бол'Ье острый. = Гостроверххй, островерхи. 

Гость, гость. = Гостювать — ти, (Черн. губ. Гостявать, Харьк. 
и н4кот. М'Ьст. 3. Г. Гостевать — ти), гостить. = Госцювать 
— ти (тоже). = Гостювйтый, а, е, любящШ, ая, ее разъ- 
езжать по гостямъ. 

Готовый, а, е, 1) готовый, ая, ое. 2) Наличный, ая, ое: Готоеи 
граши^ наличныя деньги. Иногда гроши, по духу языка, опу- 
скается, и говорится просто: ютдви: купивъ за готоеи, кунилъ 
за наличныя. = Готувать — ти (Черн. губ. Готавйть, Харьк. 
и н-Ькот. м*ст. 3. Г. Готовать — ти), готовить. 

Грабарь, землекопъ. 

Грабитель, грабитель. = Грабйтелька, грабительница. = Гра- 
бить — ти, грабить. 

Грабкй, грабли, над'Ьваемыя на косу, съ которыми косятъ хл'Ьбъ. 
Косить такимъ образомъ называется: косить на грабкй. = 
Грабли, грабли. = Граблйща (ув.). = Грабельки (ум). = 
Граблище, ручка граблей. 

Граблёць, грабитель. = Грабу вать — ти (Черн. губ. Граба- 
вать, Харьк. и н4кот. м4ст. 3. Г. Грабовать— ти), грабить. 

Грабйна, срубленное грабовое дерево. = Грабйнка (ум.). = 
Грабина грабовая роща. = Грабовый, а, е, грабовый, ая, 
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ое. = Грабовеньк1й (ум.). = Грабъ, гробъ. = Грабище 

(ув.) = Грабокъ (ум.). 
Граматка, 1) Славянсмй букварь. 2) Книжечка, въ которой за- 

писываютъ имена родныхъ для молебновъ и панихидъ. = Гра- 

маточка (ум.). 
Грасувать— ти (Черн. губ. Грасавать, Харьк. и н'Ькот. мЪст. 

3. Г. Грасовать— ти), 1) уничтожать. 2) Раскапывать: 

Березо, береао, чомъ ты не зелена? 
— Ой лкъ мнн'Ь зеленою бути: 
Пидо мною Татары стояли, 
Копытами землю грасувалщ 
А шаблями гилля постинали. 

Грать—ти, играть. = Гратись — ся или Грать — ця, 1) играться. 
2) Развиться. 3) Заигрывать съ д-Ьвушкой. 

Грачъ, 1) грачъ. 2) Игрокъ. = Грачйще (ув.). = Грачикъ 
(ум.). =Граченй, птенецъ грача. = Граченйтко (ум.). 

Гребёць, 1) гребецъ. 2) Работникъ или работница, сгребаюпце 
сЬно. =Грёбинь. = род. Грёбеня, гребень, на которомъ пря- 
дуть. = Гребенйще, Гребенюка (ув.). = Гребинёць 1) (ум.). 
2) Гребешокъ. = Гребйнчикъ (ум. ел. Гребинёць). = Гре- 
ойнка, гребенка, которою чешутъ прядиво. = Гребйночка 
(ум.). = Гребло, скребница. =Грёбля, плотина. = Грёблище 
(ув.). — Грёбелька (ум.). Усе паны, усе паны, а на греблю й 
никому, все господа, а на плотину, и некому (Пословица). Го- 
ворится, если хотятъ кому зам'Ьтить, неум^^стное важниванье. 

Такъ какъ малорусск1я плотины всегда обсажены деревьями, 
то и народные п^^вцы очень часто упоминаютъ о нихъ въ 
своихъ п'Ьсняхъ, какъ о м']^стахъ, бол'Ье или мен']^б поэти- 
ческихъ. 

Гребтй, гресть. = Гребтйсь — ся, 1) гресться. 2) Гресть весломъ. 

Греметь — ти (Черн. губ. Грем1еть), греметь. = Гремъйчхй, 
а, е, гремяЩ1Й, ая, ое. 

Гречанище, нива, гд* была посЬяна гречиха. = Гречйникъ, 
хл4бъ изъ гречневой муки. = Гречаничокъ (ум.). =Греча- 
ный, а, е, гречневый, ая, ое. = Гречаненьк1й (ум.). = 
Гречка, гречиха. = Грёччище (ув.). — Грёчечка (ум). 
Скакать у гречку, нарушать супружескую верность. = Греч- 
кивка, (Черн. губ. Гречкуовка), нива, на которой посЬяна 
была гречиха. = Гречкйвочка (ум.). = Гречкос4й (Черн. 
губ. Гречкосхей), хл'Ьбопашецъ. 

Такъ въ старину запорожцы называли въ насм'Ьшку осЬдлыхъ 
казаковъ: 

Будуть мене, матн, козаки за хл^бъ за силь поважати, 

Тильки будутъ мене, мяти, 

На пндпитку гречкоспемъу доионтаремъ величати. 
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Князь Цертелевъ (Опытъ собран1Я малоросс1йскихъ стария- 
нихъ думъ и п-Ьсень стр. 60) говорить: 

^Гречкосгьй^ С'Ьющ1Й гречиху, вообще слово с1е означаетъ че- 
ловека л^ниваго и нерадиваго, вероятно потому, что въ Мало- 
росс1И часто сЬютъ гречиху на томъ же саномъ м-Ьст-Ь, на ко- 
торомъ была рожь, не вспахивая онаго вновь, а только взборо- 
нивъ". 

Переводъ веренъ, какъ видятъ читатели, хотя въ дум* оно 
употреблено не собственно, какъ человЬкъ, с'Ьющ1й гречиху. 
Что же касается до зам'Ьчан1я, то оно походитъ на всЬ пред- 
положетя и догадки, д'Ьлаемыя людьми, незнающими обычаевъ 
края, даже языка его. Въ Малороссхи, гд'Ь такой благодатный 
климатъ, не только сЬется гречиха, на м']^ст^^, гд'Ь была рожь, 
безъ вспахиванья его, но и друпе хл^ба с']^ются на нивахъ, 
ГД'Ь была гречиха, — пройдя только землю раломг. ГречкосМ 
теперь значить и собственно сЬющхй гречиху и хл'Ьбопашецъ 
(хл^боробъ), — а прежде означало не казака, не витязя, а домо- 
сЬда, что и подверждается словомъ: домонтарь, приведеннымъ 
въ последней строчк'Ь. 

Грибъ, грибъ (собственно б-Ьлый). = Грибйще (ув.). = Гри- 
бокъ (ум.). 

Грива, грива.=Грйвище, Гривъяка (ув.). — Гривка, Грйвоч- 
ка (ум.). = Гривань, гривачь == Гриватый, а, е, гривастый 
ая, ое. = Гриватеньк1Й (ум.). = Гривачъ (см. Гривань). 

Грйвня, гривна (10 коп. асе). = Гривняга, Гривняка, (ув.).=^ 
Грйвепька (ум.). = Грйвенный, а, е, гривенный, ал, ое. 

Грйзно, грозно (Черн. губ. ГруЬзно), грозно. = Грйзный, а, е, 
грозный, ая, ое. = Гризнйш1Й, бол^Ье грозный. 

Гримъ (Черн. губ. Груомъ). = род. Грому, громъ. = Гримъть 
— ти (см. Греметь). = Гримотъть = ти (ув.). 

Гринджола, 1) маленьк1я санки, салазки. 2) Д-Ьтсия саночки. = 
ГринджолАта (ум.). 

Гробовйця, время сгребашя сЬна 

Гробовйще, кладбище. = Гроб ъ, могила. 

Громада, общество. Тромада великгй человгькъ^ общество важный 
человЬкъ (поговорка). = Громадьск1Й, а, е, общественный, 
ая, ое. 

Гропа, 1) в-Ьтка съ плодами, цветами 2) Кисть винограда. 

Грошва, деньги въ большемъ количеств-Ь: У его багацько грошвы, 
у него много денегъ. = Гроши, деньги: Коли грдши говорять. 
усть мусять губы постулювати^ когда деньги говорять, всЬ 
должны молчать (пословица). = Грошенята, Грошики (ум.). 
= Грошовйтый, а, е, им'Ьющ1й деньги, денежный челов'Ькъ. 

Гр;^ба печь въ светлиц*, т. е. печь, въ которой не приготов- 
ляютъ пищи. = Грубище (ув). = Гр;^бка, Грибочка (ум.). 
= Грубникъ, истопникъ. 

ЛфанАсьвгь-Чужб. Собр. соч. IX. ^^ 
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Грувать — ти, уныло каркать (о ворон*): 

Закряче воронъ загруе^ зашумуе. 
Да й полетйть у землю чужун*. 

(Дума о поxод^ на Поляковъ). 

Груда, засохш1е или замерзш1е комья земли. = Грудка, кусокъ, 
комъ. = Грудочка (ум.): 

Щедрикъ, ведрикъ, 
Дайте в;1реиякъ* 
Грудочку кашки 
Кильце ковбаскк! 

(Щедровка). 

Груддя (множёст.). 

Гр;^ди, грудь: У ею усе у грудяхъ коле, у него постоянно колетъ 
въ груди. = Груднйна, грудина = Груднпнка (ум.) = Груд- 
нидя грудь (преимущест. въ Харьк. и У. Г.) 

Груздъ, груздь. = Груздище, Груздяка (ув.). = Груздикъ (ум.). 

Грузить — ти грузить. = Грузнтись — ся или Грузйтьця, 
грузиться. = Грузнуть = ти, Грузти, вязнуть. = Грузько, 
вязко. = Грузькёнько (ум.). = Грузьк1Й, а,е, влзк1й, ая, ое, 
= Грузькёньк1Й, (ум.). 

Грунтъ. 1) усадьба. 2) М'Ьсто для усадьбы. 

Грызунъ, грызунъ. = Грызунище (ув.). = Грызунёдь (ум.) = 
ГрызтК, Грызнуть — ти, грызть, грызнуть. = Грйзтись — ся, 
1) грызться. 2) Браниться безпрестанно. 3) Ссориться. = Гры- 
:иоч1Й, а, е, грызу ч1й, ая, ое. 

Грылать — ти, ворчать на кого. 

Гр-ьхъ (Черн. губ Гр1ехъ), 1) гр-Ьхъ. 2) Грешно. За для грьх^) 
спасенгя, для спасен1я грЬха. Гртьхъ спокутувать, 1) покплться 
въ гр^х*. 2) Исповедать гр-Ьхъ =Гр'Ьш6къ (ум.). = Гр^^шка. 
грешно (въ разговорахъ съ детьми. = Гр^шпинъ, грешнинъ. 
= Гр^шяиця, гр4шпица. = Гр-ьшный, а, е, гр4шный, ая, ое, 
Гр1ьшнв тгьло, д'Ьтородныя части. = Грешить -— ти, грешить. 
Гргьшить на кого, подозревать кого. 

Грюкать — ти, Грюкнуть — ти, 1) стучать, застучать. 2) Гре- 
меть, загреметь. = ГрюкотЬть — ти, Грюконуть — тн (ув.). 

Грядка, гряда. = Грядчище (ув.). = Грядочка (м.). 

Грядъ, градъ* = Гряди на, градина. 

Грязйть — ти, грязнить. = Грязь, грязь. = Грязюка (ув.). = 
Грязько, грязно. = Грязькёяько (ум.). = Грязъкувато, 
грязновато. = Грязьк1й, а, е грязный, ая, ое. = Грязь- 
кёньк1Й (ум.). 

Грянйця, граница. = Грянь, грань. 

Губа, I) губа, у) Грибъ: Ходимъ сегодня по губы, пойдемте се- 
годня за грибами. = Губище (ув.). = Губка, 1) (ум.). 2) Трутъ. 
= Губочка (ум.). = 1Чбань, Губачъ, Губр!й, губанъ. = Губ- 
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р1Яка (ув. поел, знач.)- = Губатый, а, е, губастый, *ая, ое. = 
Губатеньк1й (ум.). 

Губить — ти, терять. = Губйтись — ся или Губитьц^г, теряться. 

Гугля, наростъ. = Гуглище, Гугляка (ув,). =Гуголька (ум.). 
= Гуглюватый, а, е, (Черн. губ. Гугляватый, Харьк. и 
нйкот. м4ст. 3. Г. Гуглёватый), им-ЬющШ, ая, ее наросты. = 
Гуглйстый, а, е (тоже). 

Гугнйвить — ти, говорить въ носъ. = Гугнивый, а, е, гугни- 
вый, ая, 08, т. е. говоря1Д1Й, ая, ое въ носъ. = Гугнйв'Ьть — ти, 
Гугнйвить — ти, делаться гугнивымъ. 

Гудзь, Гудзикъ, пуговица = Гудзичокъ (ум.). 

Гудить = ти, поносить, порицать. Спряж. настоящ. времени. 
Г^джу (Харьк. и н-Ькот. й-Ьст. 3. Г. Гудю), Гудишъ, Гу- 
дить (Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г, Гуде и Гудитъ), Гудимо, 
Гудите, Гудять (Харьк. и нАкот. м*ст. 3. Г. Гудятъ). 

Гуд1Й, Гудунъ, тотъ кто гудптъ = Гудунёць (ум*). = Гудеть 
— ти (Черн. губ. Гуд1еть), гудеть. 

И шумить и гудё, 
Дрибенъ дощикъ вде; 
А хтожъ мене молодую, 
Та до дому проведе? 

Гужъ, гужъ. = Гужйще, ГужАка (ув.). = Г]?'жикъ (ум.). 

Г;^зка, нижняя часть яйца, плода. = Г^^зочка (ум.). = Гу ^но, 
задница. = Г]^з нище (ув.). — Гузёнце, (ум.). = Гузйрь.* зад- 
няя часть бредня. = Гузырище (ув.). = Гузырёць, Гузыр- 
чикъ (ум.). 

Гукать — ти, Гукнуть — ти, кричать, крикнуть. = Гукъ, крикъ, 
ауканье. 

Гулый, а, е, комолый, ая, ое. = Гуленьк1й (ум). 

Гуль! Гуль! междомет1е, служащее' для сзывашя голубей. 

Г^тьбище, м-Ьсто гулянья. 

Гульв'Ьса (Черн. губ. Гульвхеса), пов-Ьса 

Гулькъ! моментъ внезапнаго появлешя: Нм.че%о не знаемъ^ ажъ 
гулькь! вовкъ у двиръ, ничего не знаемъ, какъ вдругъ волкъ вне- 
запно иоявился на дворъ. 

Гульлйвый, а-, е, любяпцй, ая, ее, гулять. = Гулк)Ч1Й, а, е, 
(тоже). 

Гуля, голубь (въ разговор* съ детьми). = Гуленька (ум.). Г;^ л я 
(см. Гугля). 

ГулАнка, гулянка. = ГулАння (Черн. губ. ГулАнне), гулянка. 
= Гульня (тоже). = ГулАть — ти, 1) гулять. 2) Лениться. 
3) Отдыхать. У карты гулять, играть въ карты. = Гулящ1Й, 
а, е, свободный, ая, ое. • 

Г^ра, 1) гурьба. 2) Куча чего нибудь: Таку гуру яблукъ носы- 
пали, мовъ копиця, такую кучу яблокъ насыпали, сювно копна. 

24* 
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Гуркотать — ти, грохотать. = Гуркотъ, грохотъ. == Гуркот'Ьть 
— ти (Черн. губ. Гуркот1еть) (см. Гуркотать). 

Гуртъ, I) общество. 2) Собраше. = Гуртомъ, 1) вм-Ьст*. 2) Об- 
щими силами. 

Гурчать — ти (см. Гуркотать). ' 

Гусак ъ, 1) гусь (самецъ). 2) Столбикъ вываренной и истолченной 
соли. = Гусачнще (ув.). = Гусачокъ (ум). = Гуска, гусь. = 
Г^счище (ув.). =Г^сочка (ум.). = ГусенА, Гуси, гусенокъ. 
= Гусенятко (ум.). = Гусячхй, а, е, гусиный, ая, ое. 

Гусаринъ, гусаръ. = Гусарюка (ут.). = Гусарикъ (ум.). = 
Гусарувать — ти (Черн. губ. Гусаравйть, Харьк. и н-Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Гусаровать — ти), быть въ гусарахъ. = Гусарьсь- 
к1й, а, е, гусарсюй, ая ое. 

Г;^сли,* гусли. = Г;^сельки (ум). = Гусляръ, гусляръ. 

Г^сйуть — ти, сгущаться. = Густи (гоже). 

Густи, 1уд4ть. = Г^^сто, густо. Не густо, не много. = Густенько, 
Густёсенько (ум.). = Густйсенько, совс*мъ густо. = Гус- 
тйше, бол4е густо. = Густый, а, е, 1) густой, ая, ое. 2) ча- 
стый, ая, ое. = Густеньки, Густёсеньк1Й (ум.).= ГустгН 
сеньк1Й, совершенно густой. =^ Густйш1й, бол'Ье густой. = 
Густыня, густота, = Г ]^ с ч а, гуща. = Гусчиня, густота. 

Г^та, стеклянный заводъ. = Г;^тникъ, рабоч1й на стеклянномъ 
завод*. 

Г^цать — ти, подбрасывать ребенка на рукахъ, забавляя его. = 
Гуцъ! междомет1е, приговариваемое при подбрасывашя ребенка 
на рукахъ. 

д. 

Да, 1) да. 2) И Я да ты. 

Даба, что будешь д-Ьлать, делать нечего: Пивъ бы гор1ьлочку да 

ба, пилъ бы водочку, да д*лать нечего. 
Давать — ти, Дать — ти, давать, дать. — Даватись — ся, или 

Даватьця, даваться. 
Давило, прессъ. = Давйльце (ум.). = Давить — ти, 1) давить, 

душить. 2) Выжимать. Давить олгью, выжимать масло. = Давй- 

тись — ся, или Давйтьця, 1) давиться, душиться. 2) Выжи- 
маться. 
Давн1Й, я, е, 1) прежшй, яя, ее. 2) Старинный, ая, ое. = 

Давно, давно. = Давненько, Давнееенько, (ум.). = Давни- 

сенько, очень давно. 
Дакъ, но: Пишла бъ мама за пана, дакъ ппнъ не бере, пошла бы 

мама замужъ за барина, но баринъ не беретъ (Пословица). 

Говорится, если кто им-Ъехъ очень см-Ьлые виды. 
Далеби (Черн. губ. Далебу), Ей Богу, право. = Далебйщо 

(тоже) 
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Далёко, далеко. Далеко та легко, а близько, та слизько, да.7еко 
да легко, а близко, да скользко (Погов.). = Да лечёнько (ум.) 
= Далёк!*, а, е, далешй, ая, ое == Далечёньк1Й (ум.), = 
Дали, потомъ: Попереду трохи голова заболтьла, а дали руки 
и ноги, прежде голова немного заболела, а потомъ руки и ноги. 

Дамка, шашка. Гулять, грать у дамки, играть въ шашки. = 
Дамннця, шашечвица. == Дамнйчка (ум.). 

Данина, дань. 

Дарёмно, тщетно, напрасно. = Дарённый, а, е, тщетный, ая, 
ое. напрасный, ая, ое. = Дарма, напрасно, безъ надобности: 
Бить дарма, бить напрасно. = Дарма, 1) нужды н-Ьтъ: Дарма 
що я старый, а не клади пальця у рошъ, нужды н4тъ, что я 
старъ, а не клади пальца въ ротъ. 2) Ничего не значитъ! 
Дарма що лае, вгшъ не битиме, ничего не значитъ, что бра- 
нитъ, онъ бить не будетъ. 

Дарнйкъ, артосъ. 

Дарованый, а, е, дареный, ая, ое. Дарованому коневи у зубы не 
дивляться, дареному коню въ зубы не смотрятъ (11ословица). 
= Дарувать — ти (Черн. губ. Даравать, Харьк. и н*кот. 
м'Ьст. 3 Г. Даровать), дарить. 

Дача, раздача. 

Дбалець, иртбр-Ьтатель. = Дбать — ти, 1) прюбр^тать: Дбать 
треба усякому. прюбр^тать должно каждому. 2) Заботиться. 

Панове— мододци, добре вы дбаите, 

Човны& привертдйте, 

До отамапа куреинаго посп'Ьшайте! 

(Дума о Безродномъ). 

Два, два. 

Двадцять, двадцать. = Двадцятеро, Двадцятйрко (ум.). = 
Двадцятеро — десятеро, тридцать. Такъ считаютъ иные ху- 
торяне и деревенск1е простоватые жители. = Двадцатый, 
а, е, двадцатый, ая, ое. 

Дванадцать, дв-Ьнадцать. = Дванадцятеро, Дванадцятйрко 
(ум.). = Дванадцятый, а, е, двенадцатый, ая, ое. 

Двери, дверь. = Двёрища (ув.). = Двёрцо, Двёречки (ум). 

Двигать — ти, Двйгнуть — ти, двигать, двинуть. = Двйга- 
тись — ся илиДвйгатьця, двигаться. = Двигонуть — ти 
(ув ). = ДвигтБть — ти, дрожать. 

Дв1йло, рало съ двойнымъ остр1емъ. 

Двиръ (Черн. губ. Двуоръ). = род. Двора, дворъ. 

А въ мого батенька 
Двиръ надъ водою, 
Двнръ надъ яодою 
Садъ надъ горою. 
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Джаджа, 1) Розга въ разговор* съ д^льми. 2) Слово, которымъ 

выражаетъ ребенку понлт1е о наказанш. 
Джгутъ, жгутъ. =Джгутйще, Джгутяка (ув.)- = Джгутикъ 

(ум ) 
Джерело, 1) жерло. 2) Родникъ (ключъ). = Джереляка (ув.). 

Джерельцё (ум.) 
Джигйрь, драчунъ. = Джигн^ть — ти, жигнуть, ударить. 
Джупло, дырочка въ чемъ нибудь мягкомъ.= Джупёльце (ум.). 
Дзвен'^ть — ти (Черн. губ. Дзвенёть), звенеть. = Дзвйнка, 

бубна (масть въ карт*). = Дзвйночка (ум.). =^ Дзвинъ (Черн. 

губ. Дзвуонъ).=род. Дзвона, 1) колоколъ. 2) Звонъ.=Дзво- 

нище, ДзвонАка (ув. для 1-го значешя), = Дзвинокъ, Дзво- 

никъ, Дзвонокъ, Дзвоничокъ (ум.). 
Дзига, юла. = Дзйжище (ув.). = Дзйжка (ум.). 
Дзигарь, Дзигари, часы. 
Дзйгликъ, стулъ, но преимущественно, треногая скамейка, на 

которой сидятъ сапожники. =Дзйгличокъ (ум.). 
Дзиндзйверъ, растен1е изъ рода калачиковъ, разводимое Мало- 

росс1янками въ огородахъ. 
Дз1обать — ти и Дзюбать — ти, клевать. = Дз1объ, клбвъ. 
Дзюр'Бть — ти, течь тоненькой струей. 
Дзяул^ть — ти, ви.зжать какъ щенокъ. 
Дивйтись — ся или Дивить — цл, смотреть. = Диво, удивле- 

н1е: Дм^о що у пана жинка хороша^ что за удивлен1е, что у 

барина жена хороша! (поговорка). = Дивовйжа, диво = Ди- 

вуватись — ся или Дивуватьця, удивляться. 
Д1ЙВ0 (Черн. губ. Дуойво), 1) доеше. 2) Надоенное молоко. = 

Д1йвечко (ум.). = Д1йна, дойная. = Д1йнйця, дойникъ. = 

Дхйнйчище (ув.). = Д1йийчка (ум.) 
ДЙК1Й, а, е, ДИК1Й, ая, ое. = Дикёньк1й (ум.). 
Диковина, диковина. — Диковинка (ум.). 
Дилъ (Черн. губ. Дуолъ, Харьк. губ. Доливка). = род. Долу, 

земляной полъ въ изб*. 
Дйрка, дыра. = Дйрочка (ум.). = Дирявый, а, е, дырявый, 

ая, ое. = Дирйвеньк1й (ум.) 
Дитйна, дитя: 

Ой згадай мене, моя ридна йене, 
С'Ьдаючи сама "Ьсти. 
Десь моя дитйна^ десь моя родина, 
Та нема отъ ней в1^стп. 

Дитйпка, Дитйночка (ум.). Дитя, ребенокъ: 

Ой спи, дишя^ 
Безъ сповиття. 

Дитятко, Дитяточко (ум.). = Дйти, д-Ьти. = Дйтвора (мн.). 
= Дйтськ1й, а, е, д'Ьтск1й, ая, ое. 
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Дигакантъ, дискантъ. = Дишкан'1|а, дискантомъ. 

Дм<'хать — ти, Дмухнуть — ти, 1) дуть, подуть. 2) Пить, вы- 
пить молодецки. 8) Бежать, побежать быстро. 

Днище, донце (выстроганая досчечка, въ которую втыка ютъ пря- 
дильный гребень и на которомъ сидятъ во время пряжи). = 
Днйщечко (ум.). 

Дно, дно. = Денпе (ум.). 

Днювать — ти (Черн. губ. Днявать, Харьк. и н-Ькот. м'Ьст. 3. Г. 
Дн10вать — ти), дневать. 

До, 1) до: До само^^ руъчки^ до самой р'Ьки. 2) Къ: По^ьхавь до 
брата, по^халъ къ брату. 3) Въ: Пишовъ до церкви, пошелъ 
въ дерковь. 

До б-Ьса, До д1>тька, До дявола, До гаспида, До ката, До 
лихой матери. До сатаны, До сучого сына, До чорта, 
множество. У его овець, коровъ, коней и т. д. до бтьса, до ката, 
до лихой матери, и проч., значитъ: у него множество овецъ 
коней, коровъ, и т. д. 

Доба, пора, время: Ночной добы, ночной порою. 

Добивать — ти, Добить — ти, добивать, добить. = Добив атись 
— ся или Добивйтьця, 1) добиваться. 2) Стучаться в-ь запер- 
тую дверь. 

Добирать — ти. Добрить — ти, добирать, добрать = Добира- 
тись — ся или Добирать — ця, добираться. 

Добрисливый, л. е, очень добрый, ая. ое, = Д6бристь, доброта. 

Добре, хорошо. = Добренько (ум.). = Добро, 1) буква Д. 2) 
Им'Ьн1е, имущество: 

Скину кожухъ зъ себе, 
Буде внитьця »ъ меые, 
Буде впиться й похмелитьця 
И чумакови не хуритьцл, 
Що противъ добро. 

Доброд1й, титулъ, даваемый звашю выше своего, въ особенности 
дворянину. 

Добродить — ти, Добристй, доходить, дойти въ вод* до из- 
в-Ьстнаго м-Ьста. = Добродйтись — ся или Добридитьця, бро- 
дить по вод* до какого нибудь случая: Добродились, поки во- 
локь порвали, ходили по вод'Ь до т'Ьхъ порь, пока изорвали 
бредень. 

Добрый, а, е, 1) добрый, ая, ое: Человтькъ добрый, челов'Ькъ доб- 
рый. 2) Хорош1Й, ая, ое: Добрый визг ничого сказать, те.14га 
хороша безснорно. 3) Вкусный, ая. ое: Борщъ дуже добрый, 
борщъ очень вкусенъ. 

Добувать — ти. Добуть — ти, 1) добывать, добыть. 2) Доставать, 
достать: Добувъ грошей на подушне, досталъ десталъ денегъ на 
подати. = Добуватись — ся или Добуватьця, доставать: Нигде 
нйчого не добувся, нигд* ничего пе доста.1ъ. 
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Добегать — ти, Доб'Ьгти, добегать, добежать. =Доб'Ьгатись — 
ся или Доб'Ьгатьця, бЬгать до какого нибудь случая. 

Доважувать — ти (Черн. губ. Допажавать, Харьк. и н'Ькот. мЬст. 
3. Г. Доиажовать — ти), Доважить — ти, довешивать, до- 
вФхить. = Доважуватись — ся или Довйжувать — ця, в-Ьсить 
до какого нибудь происшеств1я. 

Довалювать — ти (Черн. губ. Довалявать, Харьк. и н-Ьк. м-Ьст. 
3. Г. До вале ват ь — ти), Довалить — ти, допрядать, допрясть 
охлопки. =Довалюватись — ся или Довалюватьця, прясть 
охлопки до какого нибудь случая. 

Доварювать — ти (Черн. губ. Доварявать, Харьк. и н'Ькот. мъст. 
3. Г. Доваривать — ти), Доварить — ти, доваривать, дова- 
рить. = Доварюватись — ся или Доьарюватьця, 1) довари- 
ваться. 2) Варить до какого нибудь происшеств1я. 

Довбать — ти, 1) долбить: Довбать долотомъ дпрку, долбить 
долотомъ дыру. 2) Ковырять: Довбать у нот, ковырять въ 
носу. = Довбатись — ся или Довбатьця, 1) долбиться. 2) 
Копаться. 3) Ковырять. 

Довбишъ, литаврщикъ, у запорожцевъ. Довбишь нередко также 
служилъ въ род* чиновника особыхъ иоручен1й. 

Дбвбня, долбня. = Довбнищ;е, Довбнюка (ув.). = Довбенька, 
Довбёшка (ум.). 

Довгёля, ВЫС0К1Й, длинный человЬкъ. Дбвго, 1 ) долго: Як* с^оло 
его не ма зъ поля, какь долго н-Ьгъ его съ поля. *2) Длинно: 
Отже отцей кинь довго запряженый^ эта лошадь длинно запря- 
жена. =Довгёнько, Довгёсенько (ум.). = Довгобразый, а, е. 
длиннолицый, ая, ое. = Довговъязый, а, е, длинношеШ, яя, ее, 
= Довготелёсый, а, е, высок1й, ая, ое, длинный, ая, ое, (о 
человек*). — Довг1Й, а, е, 1) долпй, ая, ое, 2) Длинный, ая, ое. 
= Довжёниый (ув.) = Довгёнькхй, Довгёсеньк1й (ум.). 
Довгисеньк1й, очень длинный. = Довжикъ, длинный л4съ.= 
Довжиня, длина. = Довжить — ти, удлиннять 

Довечёрювать — ти (Черн. губ. Довечёрявать, Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Довечёрёвать — ти), Довечёрять — ти, доужины- 
вать, доужинать. == Довечёрятись — ся или Довечёрятьця, 
ужинать до какого нибудь происшеств1я. 

Довихатись — ся или Довихать — ця, качаться до какого ни- 
будь случая. 

Доводить — ти. Довести, доводить, довесть (куда иибудь). = До- 
водптись — ся или Доводнтьця, водить до какого нибудь 
происшеств1я. 

Доводитись — ся или Доводиться гл. бе:^ доводиться: Д'^увелосб 
таки на.чъ побачитьия, довелось намъ увид'Ьться. 

Довозить — ти. Довезти, довозить, довезть. = Довозйтись-^ся 
или Довозйтьця. Иозить до какого нибудь случая. 

Доволи, довольно.=Д6воль (тоже): У доволь ушо, всего довольно. 
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Доводки, разв-Ьдыванье. = Дов^дуватись — ся или ДовБду- 
ватьця, Дов-Ьдатись — ся или ДовЪдатьця, доведываться. 
дов-Ьдаться. 

Догадка, догадка. = Догадуватись — ся (Чере. губ. Догада- 
ватись, Харьк. и н^кот. м4ст. 3. Г. Догадоватись — ся) 
или Догадуваться, Догадй.тись — ся или Догалатьця, 
догадываться, догадаться. =Догадъ, лоы1^къ: На догадь бурякывъ, 
щобъ капусты дали^ на^секнуть о свекл*, — не дадутъ ли ка- 
пусты. (Пословица). 

Доганять — ти, Догнать — ти, I) догонять, догнать. 2) Дого- 
нять, догнать водку, спиртъ = Доганятись — ся или Дога- 
нятьця, гонять до какого нибудь происшеств1я. 

Догсярювать — ти (Харьк. и н1>кот. м^ст. 3. Г. Догарбвать 

— ти), Догарить — ти, надоедать, надоесть. 

Догинйть — ти, Догнуть — ти, догибать, догнуть =Догнутись 

— ся или Догнутьця, гнуть или гнуться до какого нибудь 
происшеств1я. 

Доглядать — ти, Доглядъть или Доглёд^ть—тиили Доглёнуть 

— ти, присматривать, присмотреть. = Доглядный, а, е, рачи- 
тельный, ая, ое въ присмотр*. = Догляд ъ, присмотръ. 

Догнивать •— ти. Догнить — ти, догнивать, догнить. 
Догоджувать — ти, (Черн. губ. Догожавать, Харьк. и н^кот. 
м4ст. 3. Г. Догоджовать и Догбдювать — ти), Догодить 

— ти, догождать, догодить. 

Догонить — ти, Договйть — ти, догонять, догнать (куда нибудь). 

Догорювать — ти (Черн. губ. Догорявать, Харьк. и н-Ьког. 
м-Ьст. 3. Г. Догорбвать — ти), Догорать — ти, догорать, 
догорать. 

До горы, вверх! : Догары ногами, вверхъ ногами. Догоры черева, 
вверхъ брюхомъ (говорится о плавающихъ на спин*). 

Догулювать — ти (Черн. губ. Догулявать), Харьк. и н^кот. 
мТ.ст. 3. Г. Догуливать — ти), Догулять — ти, догуливать до- 
гулять. =Дог^люватись — ся или Дог^люватьця, гулять до 
какого нибудь происшеств1я. 

Додавать— ти, Додать — ти, додавать, додать. = Додаватись — 
ся или Додаватьця, давать до какого нибудь случая. 

Додаруватись — ся или Додаруватьця, дарить до какого ни- 
будь происшеств1я. 

Додирать — ти. Додрать — ти, додирать, додрать. = Додира- 
тись — ся или Додиратьця, 1) додираться. 2) Избираться 
на какую нибудь высоту. 3) Драть до какого нибудь случая. 

До долу, на полъ, на землю: Упасти до долу, упасть на полъ, 
на землю. =Додолку (ум. въ разговор* съ д*тьми). 

До дому, домой. = Дод6мку, Додомочку, Додомоньку (ум.). 

Додоювать — ти (Черн. губ. Додоявать, Харьк. и н-Ькот. м^ст. 
3. Г. Додоёвать — ти), Додопть — ти, додаивать, додоигь.= 
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Додоюватись — ся или Додоюватьця, доить до какого нн- 
будь случая. 

Дод^лювать — ти (Черн. губ. Дод'Ьлявать, Харьк, и н^^кот. 
м*ет. 3. Г. Додълёвать — ти), Дод-Ьлйть — ти, дод^ливать, 
доделить. = Дод'Ьлговатись — ся или Дод'Ьлюватьця, д-Ьлить 
или д-Ьлиться до какого нибудь происшеств1я. 

Додыбувать — ти (Черн. губ. Додыбавать, Харьк. и н^^кот. 
м-Ьст. 3 Г. Додыбовать — ти), Додыбать — ти, доходить, 
дойти съ трудомъ. = Додыбатись — ся или Додыбатьця, хо- 
дить съ трудомъ до какого нибудь происшеств1я. 

Доживать — ти, Дожить — ти, доживать, дожить, = Дожива- 
тись — ся или Доживатьця, доживаться до какого нибудь 
случая. 

Дожидать — ти, Дйждать или Дождать — ти, дожидать, дож- 
дать.=Дожидатись — ся или Дожидатьця, дожидаться. 

Дожинать— ти, Дожать — ти, дожинать, дожать = Дожинатись 
— ся или Дожинатьця, 1) дожинаться, 2) Жать до какого 
нибудь ироисшеств1я. 

Дожирать — ти. Дожрать — ти, дожирать, дожрать. — ДожирА- 
тись — ся или Дожиратьця, жрать до какого нибудь случая. 

Дозбирувать — ти (Черн. губ. Дозбйравать, Харьк. и н4кот. 
м*ст. 3. Г. Дозбировать — ти), Дозбйрать— ти, дособирать, 
дособрать. = Дозбнруватись — ся или Дозбйруватьця 1) 
дособираться. 2) Собирать, собираться до какого нибудъ со- 
быт1я. 

Дозиратись — ся или Дозиратьця, досматриваться. 

Дознаватись — ся или Дознавать — дя, Дознатись — ся или 
Дознатьця, дознаваться, дознаться. 

Дозолювать — ти (Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Дозолбвать — 
ти), Дозолить — ти, добучивать, добучить =: Дозолюватись — ся 
или Дозолюватьця, 1) добучиваться. 2) Бучить до какого ни- 
будь происшествхя. 

Доймать — ти, Дойнять — ти, Донять — ти, доимать, донять. 
Глаголъ этотъ употребляется только съ существйтельнымъ: в-Ьра: 

Вы, братца в1ьры не доймаите^ 
По три граматы набивайте 

(Дума о Самойл* Кушк-Ь). 

Дойть — ТИ, ДОИТЬ. ^= Дойтись — ся или Дойтьдя, доиться. 

Доказуват^ь — ти (Черн. губ. Доказавать, Харьк. и н'Ьк. м*ст. 
3. Г. Доказовать— ти). Доказать — ти, 1) доказывать, до- 
казать. 2) Досказывать, досказать. = Доказуватись — ся или 
Доказуватьця, говорить до какого нибудь случая. 

Доканючуватись — ся или Доканючуватьдя (Черн. губ. До- 
канючаватьдя, Харьк. и н'Ькот. 3. Г. Докапючоватись — ся) 
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Доканючитись — ся или Докаеючитьця, канючить до ка- 
кого нибудь происшеств1я. 

ДоЁачувать — ти (Черн. губ. Докачавать^ Харьк. и н*кот. 
м*ст. 3. Г. Док4човать — ти), Докачать — ти, 1) докачи- 
вать, докачать (о жидкости). 2) Докатывать, докатать б^лье. 
= Докачуватись — ся или Докачуватьця, 1) качать жид- 
кость до какого нибудь происшеств1я. 2) Катать б4лье до ка- 
кого нибудь случая. 

Доквашувать — ти (Черн. губ. Доквй,шавать, Харьк. и н-Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Доквашовать и Доквйсювать — ти>, Доква- 
сить — ти, доквашивать, доквасить. = Доквашуватись — ся 
или Доквашуватьця, 1) доквашиваться. 2) Квасить до какого 
нибудь происшеств1я. 

Докепкуватись — ся или Докепкуватьця (Черн. губ. Докепка- 
вйтись, Харьк. и н-Ькот. м4ст. 3, Г. Докепковатись — ся), 
насм']^хаться до какого нибудь случая. 

Д5ки, 1) до коихъ поръ. 2) Докуда. 

Докивйтись — ся или Докивйтьця, кивать на кого до какого 
нибудь происшеств1я. 

Докидать — ти, Докинуть — ти, добрасывать, добросить. = До- 
кйдувать — ти (Черн. губ. Докйдавать, Харьк. и Н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Докйдовать — ти), Докидать — ти, дометывать, 
дометать (о сЬи*, снопахъ и проч.). = Докйдуватись — ся 
или Докйдуватьця, сметывать с:Ьно, солому, снопы до какого 
нибудь происшеств1я. 

Докипать — ти, Докипъть— ти, докипать, докипать. 

Докладать — ти, Доложить — ти, 1) прикладывать, приложить: 
Доложи гривню до гривии, то й буде золотый, приложи къ 
гривн* гривну, то и будетъ 20 к. Сасс). 2) Давать, дать, кому 
кличку: О, се унасъ мийстеръ докладки докладать, это у насъ 
мастеръ давать назвашя, или говорить прибаутки. Докладка, 
собственно прибаутка* = Докладувать — ти (Черн. губ. До- 
кладавать, Хар. и нЬкот. м-Ьст. 3. Г. Докладовать — ти), 
Докласти, докладывать, доложить (чего нибудь) =Докладу- 
ватись — ся или Докладу ватьця, 1) докладываться. 2) Класть 
до какого нибудь случая. 

Доковувать — ти (Черн. губ. Доковавать, Харьк. и н*кот. м-Ьст. 
3. Г. Доковать — ти), Докувать — ти, 1) доковывать. 2) Докуко- 
вывать. = Доковуватись — ся или Доковуватьця, 1) доковы- 
ваться 2) Ковать или куковать до какого нибудь происшеств1я. 

Доколювать — ти (Черн. губ. Доколявать, Харьк. и Н'Ькот. 
м4ст. 3. Г. Доколбвать — ти). Доколоть — ти, докалывать, 
доколоть. = Доколюватись — ся или Доколюватьця, колоть 
до какого нибудь событ1я. 

Докбпувать — ти (Черн. губ. Докопавать, Харьк. и н*кот. 
м-Ьст. 3. Г. Докбповать — ги), Докопйть— ти, докапывать, до- 
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копать. = Докопуватись — ся или Докопуватьця, 1) доЕа- 
пываться. 2) Доискиваться. 3) Копать, рыть до какого нибудь 
происшеств1я. 

Докочувать — ти (Черн. губ. Докочавать, Харьк. и н'Ькот. м-Ьст. 
3. Г. Докочовать и Докотювать — ти), Докотить — ти, до- 
катывать, докатить. = Докочуватись — сяили Докочуватьця, 
1^ докатываться. 2) Катить до какого нибудь случая. 

Докошувать — ти, (Черн. губ. Докошавать, Харьк. и н'Ькот. 
м1чт. 3. Г. Докошовать и Докосювать — ти), Докосить — 
ти, докапшвать, докосить. = Докошуватись — ся или Доко- 
шу ватьця, 1) докашиваться. 2, а) Косить до изв-Ьстнаго вре- 
мени: Докотлись до ночи^ доносились до ночи. Ь) Косить до из- 
в^стнаго м-Ьста: Доносились до дороги^ выкосили траву до до- 
роги, с) Косить до какого нибудь происшеств1я: Докосивсь покы 
а косу увирвавг^ косилъ до т-Ьхъ поръ, пока сломалъ косу. Я) До- 
бираться до чего нибудь: Докосивсь до миски, то уже ею й не 
одженешь, добрался до миски, то уже его и не отгонишь. 

Докуповувать — ти (Черн. губ. Докуповавать, Харьк. и н'Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Докупововать), Докупить— ти, допокупать, до- 
купить. = Докупйтись — ел или Докупйтьця, |) покупать 
до какого нибудь случая: Докупувавсь ласощивь, поки и грошн 
згубивъ, до т'Ьхъ поръ покупалъ лакомства, пока не потерялъ 
деньги. 2) Покупать, несмотря ни на как1я препятствхя: Уоюе 
що за тгьснота була на ярмарку, а я усе таки свою докупивсь, 
ужъ какая страшная была тЬснота на ярмарку, а я все таки 
свое купилъ. 

Докупувать — ти (Черн. губ. Докупавать, Харьк. и н'Ькот. 
МЕСТ. 3. Г. Докуповать — ти). Докупать — ти, докупывать, 
докупать. = Докупуватись—ся или Док;^пуватьця купаться 
до какого нибудь происшествхя. 

Докупы, вм'Ьсто: А збирайтесь, хлопци^ до купы, собирайтесь 
ко, ребята, вм'ЬстЬ. 

Док^рювать — ти ("Черн. губ. Докурявать, Харьк. и н'Ькот. 
мЬст. 3. Г. Докурёвать — ти), Докурить — ти, докуривать, 
докурить. = Докурюватись- ся или Док]^рюватьця, 1) до- 
куриваться. 2) курить до какого нибудь событ1я. 

Доладу, 1) складно: Говорить до ладу мовъ зъ шьсни, говорить 
складно, словно изъ п'Ьсни. 2) Пристойно: На гй усе до ладу^ 
на ней все пристойно. 

Долазить — ти, Дол'Ьзти, долезать, дол'Ьзть. = Долазитись — 
ся или Долазить— ця, лазить до какого нибудь случая. 

Доламувать — ти (Черн. губ. Доламавать, Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Доламовать — ти), Доламать — ти, доламывать, 
доломать. = Доламуватись — ся или ДолАмуватьця, 1) до- 
ламываться. 2) .Ломать или ломаться до какого нибудь проис- 
шеств1я. 
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Доласувать — ти (Черн. губ. Доласовать, Харьк. и н-Ькот. 
м'Ьст. 3, Г. Доласовать — ти), доесть тайкомъ что нибудь ла- 
комое. = Доласуватись — ся или Доласуватьця, 4сть тай- 
комъ что нибудь лакомое до какого нибудь случая. 

Долатувать — ти (Черн. губ. Долатавать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Долатовать — ти), Долатать — ти, оканчивать, 
окончить починку заплатками. — Долатуватись — ся или 
Долатуватьця, починять заплатками до какого нибудь «роис- 
шеств1я. 

Долёжувать — ти (Черн. губ. Долёжавать, Харьк. и н4кот. 
М'Ьст. 3. Г. Долёжовать — ти), Долежать — ти, долеживать, 
долежать. = Долёжуватись — ся или Долёжуватьця, 1) ле- 
жать плодамъ до изв-Ьстнаго времени, въ которое они Д'Ьлаются 
вкусными: Не зпу майте яблукг, ще вони кисли, нехай Ооле- 
жуютьця^ не троньте яблокъ. они еще кислы— пусть полежатъ 
некоторое время. 2) Лежать до какого нибудь происшеств1я. 

Доли, на земл*, на полу: Стели собгь на лавп, а я ляоюу й доли^ 
стели себ4 на скамейке, а я лягу и на полу. 

Доливать — ти, Долпть — ти, доливать, долить. = Доливатись 
— ся или Доливатьця, 1) доливаться. 2) .^ить до какого ни- 
будь случая. 

Долигать — ти, дожрать. = Долигатись— ся или Долигатьдя, 
жрать до какого нибудь случая, 

Долина, долина: 

Туманъ, туманъ по долине, 
111ирок1Й листъ на калвн'Ь. 

Долиняка (ув.) = Долинка, Долйночка, Долйнонька (ум.). 

Долйтать— -ти, Долет-Ьть — ти, Доленуть — ти, долетать, доле- 
гЬть. = Долитатись — ся или Долитатьця, летать до какого 
нибудь происшеств1я. 

Доловлювать — ти (Черн. губ. Доловлявать, Харьк ин-Ькот. 
мЬст, 3. Г. Дол6вл6вать--ти), Доловить — ти, доловливать, 
доловить. = Доловлюватись — ся или Доловлюватьця, ло- 
вить до какого нибудь происшеств1я. 

Долбня, ладонь. = Долоняка, Долонище (ув.). = Долонька 
(ум.). Плескать у долони, у долошки, рукоплескать. 

Долото, долото. = Долотйще, Долотяка (ув.). = Долотце, 
Долотечко (ум.). Слово это употребляется еще въ смысл'Ь не- 
бывалаго кушанья. Если по окончанхи ужина кто нибудь спра- 
шиваетъ: а что еще будетъ? ему отв^чаютъ: долото. 

Долузувать—ти (Черн. губ. Дол^завать, Харьк. и н-Ькот. м'Ьст. 
3. Г. Дол;^зовать — ти), Долузать — ти, оканчивать, окон- 
чить очистку сЬмянъ или зерна отъ шелухи. = Долузу- 
ватись — ся или Дол^зуватьця, очищать сЬмена или зерно 
оть шелухи до какого нибудь происшеств1я. 
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Доля 1) судьба. 2) Участь. Слово это очень часто встр*Ьчавтся 
въ малорусскихъ и-Ьсняхъ. 

Дона, дома. 

Домагатись — ся или Домагатьця, Домигтись — ся, Домог- 
тйсь— ся, домочься. 

Домазувать — ти (Черн. губ. Домазавать — ти, Харьк. и н4кот. 

м*ст. 3. Г. Домазовать — ти), Домазать — ти, домазывать, 

• домазать. = Домазуватись — ся, или Домазуватьця, мазать 

до изв'Ьстнаго времени, м-Ьста, до какого нибудь нроисшеств1я. 

Домалёвувать — ти (Черн. губ. Домалёвавать, Харьк. и н-Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Домалёвовать — ти), Домалювать — ти, дорисо- 
вывать, дорисовать. = Домалёвуватись— ся или Домалёву- 
вать ця, рисовать до какого нибудь случая. 

Доманювать — ти (Черн. губ. Доманявать, Харьк. и н^кот. 
м'Ьст. 3. Г. Доманёвать — ти), Доманйть — ти, приманивать, 
приманить до какого нибудь м^эста. 

Домахувать — ти (Черн. губ. Домахавать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Домаховать — ти), Домахать~ти, Домахнуть — 
ти, 1) добрасывать, добросить что нибудь до изв'Ьстнаго м'Ьста. 
2) Доб'Ьжать куда нибудь. = Домахуватись — ся или Дома- 
хуватьця, махать до какого нибудь случая. 

Домаюватись — ся или Домоюватьця (Черн. губ. Домаява- 
тись, Харьк. и н-Ькот. м'Ьст. 3. Г. Домаёватись— ся), Домая- 
тись — ся или Домаятьця, доплестись куда нибудь: У сылу 
домаявсЬу на силу приплелся. 

Домежовувать — ти (Черн. губ. Домежовавать, Харьк. и н*- 
кот. М'Ьст. 3. Г. Домежововать— ти), Домежувать — ти, до- 
межевывать, домежевать. = Домежовуватись— ся или Доме- 
жовуватьця, межевать до изв'Ьстнаго вромени, м'Ьста, или до 
какого нибудь происшествхя, 

Домёлювать — ти (Черн. губ. Домёлявать, Харьк. и нЬкот. 
М'Ьст. 3. Г. Д омёлёвать — ти), Домолоть — ти, домалывать, 
домолоть. = Домёлюватись — ся или Домёлюватьця, 1) до- 
малываться. 2) Молоть до какого нибудь происшеств1я, до из- 
в'Ьстнаго времени. 

Домётувать — ти (Черн. губ. Домётавать, Харьк. и н4кот. М'Ьст, 
3. Г. Домётовать— ти), Дометать— ти, дометывать, дометать 
^0 петляхъ). 

Домйвка (Черн. губ. Дом^овка), 1) время нахождешя дома. 2) М-Ь- 
сто, гдЬ живешь. = Домйвля (Черн. губ. Домуовля) (тоже). 

Доминать — ти, Домнять — ти, Домъять — ти, доминать, до- 
мять. = Доминатись — ся или Доминатьця, мять до какого 
нибудь случая. 

Домитать — ти (Черп. губ. Дометать), Домести, дометать, до- 
месть. = Домйтатись — ся или Домитатьця, мести до из- 
в'Ьстнаго времени, до какого нибудь происшеств1Я. 
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Домовина гробъ: 

Тоб^ роблять нову хату, 
Мин'Ь домовину, 

Домовйнка (ум.). 

Домонтарь, домосЬдъ. (См. пр. лщ (1Лоъ^ Гречкоспй). 

Дом у на ть — ти, быть дома. 

Домурбвувать — ти (Черн. губ. Домуровавать, Харьк. и н4- 
кот. м4ст. 3. Г. Домурововать — ти), Домурувать — ти, до- 
страивать, достроить каменное здаше. =Домуровуватись — 
ся или Домуровуватьця, строить каменное здаше до изв'Ьст- 
наго времени, до какого нибуть событ1я. 

Домъ, (Черн. губ. Дуомъ), домъ. Свш домъ своя воля^ челов4къ 
дома дЬлаетъ что ему угодно (Пог.). Домъ Вооюгй, церковь: 

Чужн, брате, сестры зъ дому Вожою ндуть, 
УсЬ якъ бджилочки гудуть. 

Домище (ув.). Домикъ, Домичокъ (ум.). 

Дом'Ьнюватись — ся или Дом'Ьнюватьця (Черн. губ. Доме- 
няватись, Харьк. и н-Ькот. м4ст. 3. Г. Домънбватись — ся), 
Дом'Ьнйтись — ся или Дом-Ьнйтьдя, меняться или менять до 
какого нибудь происшествхя. 

Дом^рювать — ти (Черн. губ. Домърявать, Харьк. и н*кот. 
м-Ьст. 3. Г. Домърёвать — ти). Домерять— ти домеривать, 
домЬрить. = Домърюватись — ся или Домърюватьця, ми- 
рить или м-Ьриться до какого нибудь случая. = Домбры, въ 
м-Ьру. 

ДомБшувать — ти (Черн. губ, Домешавать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Дом^щовать — ти), Дом-Ьшать — ти, дом-Ьшивать, 
домешать. = Дом^шуватись — ся или Домъшуватьця, ме- 
шать (что нибудь) до изв-Ьстнаго времени, до известной сте- 
пени жидкости, до какого нибудь происшеств1я. 

Домъшувать — ти (Черн. губ. Домёшавать, Харьк. и н-Ькот. 
м^ст. 3. Г. Дом^шовать — ти и Дом^сговать — ти), ДомЬ- 
сйть — ти (Черн. губ. Домесить), дом-Ьшивать, домесить. = 
Дом^шуватись — ся или Домъшуватьця, м4сить до изв4ст- 
наго времени, до какого нибудь происшеств1я. 

Доногй, Г) къ ног-Ь. 2) Совс']^мъ, совершенно: Пропали усть 
вивци до ноги^ совершенно ъсЬ овцы пропали. 

Доносить — ти. Донести, доносить, донесть (о тяжести). 

Доношувать — ти (Черн. губ. Доношовать, Харьк. и н^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Доношовать и Доносювать — ти, Донести дона- 
шивать, доносить. = Доносйтись — ся или Доносйтьця, но- 
сить или носиться до изв'Ёстнаго времени, до какого нибудь 
ироисшеств1Я. 

Донйшпуритись — ся или Донышпуритьця, 1) проследить, 
пронюхать что нибудь! Отъ якъ заховсма горгьлку, а ви$4ъ та- 

Афавасьевъ-Чухб. Собр. соч. IX. 2«> 
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ки донышпуртся, вотъ кажется какъ спрятала водку, а онъ 
таки пронюхалъ/ 2) Пронюхивать, искать старательно до какого 
ннбудь случая. 

Допадатись — ся или Допадатьця, Допастись — ся, добираться, 
добраться: Радъ уже що догшвсь до сыривцю^ цмулить якъ той 
кинь, обрадовался, что добрался до квасу, пьеть словно лошадь. 

Допалювать — ти (Черн. губ. Допалявать, Харьк. и нЪкот. 
м-Ьст. 3. Г. Допалбвать — ти). Допалйть — ти, дожигать, до- 
жечь. = Допдлюватись — ся или Допалюватьця, жечь до 
какого нибудь случая. 

Допануватись — ся или Допануватьпя, жить барски, расточи- 
тельно до растраты состоян1я. 

Д он ар и, подъ пару. 

Допйсувать — ти (Черн. губ. Допасавать, Харьк. и н4кот. м'бст. 
3. Г. Допасовать — ти), Допасти, допасать, допасти. = До- 
иксуватись — ся или Допасуватьця, пастись или пасти до 
изв^Ьстнаго времени, до какого нибудь происшеств1я. 

Допатрувать — ти (Черн. губ. Допатравать, Харьк. и н^кот. 
м*ст. 3. Г. Допатровать — ти) Доп4трать — ти, оканчивать, 
окончить ощипывать перья у птицы до какого нибудь случая. 

Допащикуватись — ся или Допащикуватьця, болтать вздоръ, 
спорить до какого нибудь происшествия (преимущественно о 
женщинахъ). 

Допевнйтись— ся или Допевнятьця, домогаться: 

Допееняй^ь, пане Гетьмане, 
Допевняйся платы. 

(П^сня о выходе на Лкнш). 

Допивать — ти. Допить — ти, допивать, допить. = Допиватись 
— ся или Допиватьця, пить до какого нибудь происшествш. 

Допикать — ти (Черн. губ. Допекать), Доиектй, 1) допекать, 
допеч!. 2) Надо-Ьдать, надоесть. = Допи катись— ся или До- 
пикатьця, 1) допекаться. 2) Печь до изв^Ьстнаго времени, до 
какого нибудь происшеств1я. 

Допйлювать — ти (Черн. губ. Допйлявать. Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 
3. Г. Допиливать— ти). Допилить — ти, допиливать, допилить. 
= Допйлюватись — ся или Допйлюватьця, пилить до иа- 
вЪстнаго времени, м^ста, до какого нибудь происшествхя. 

Допинатись — ся или Допинйтьця, Допъястйсь — ся, доби- 
раться, добраться до чего нибудь, ставь ни цыпочки. 

Допирать — ти, Допёрти, 1) дотаскивать, дотащить. 2) Довозить 
быстро, довезть. 

Допйсувать — ти (Черн. губ. Допйсавать, Харьк. и нЪкот. 
мЬст. 3. Г. Допйсовать — ти). Дописать — ти, дописывать, 
дописать. = Допйсуватись — ся или Допйсуватьця, писать 
до изв']^стнаго времени, м^^ста, до какого нибудь случая. 
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Доплаватись— ся или Доплаватьця, плавать до какого нибудь 
ироисшеств1я. 

Доплазувать — ти (Черн. губ. Доплазавать, Харьк. и н-Ькот. 
мйст. 3. Г. Доплазовать — ти), 1) дол'Ьзть по дереву безъ 
ъ^тъей до какого нибудь мЪста. 2) Доползти куда нибудь на 
брюх*. = Доплазуватись — ся или Доплазуватьця, лазить 
на дерево безъ ветвей, или ползать на брюх'Ь до какого ни- 
будь случая. 

Доплакатись — ся или Доплакатьця, плакать до изв^стнаго 
времени, до какого нибудь происшеств1я. 

Доплйкатись — ти (Черн. губ. Доплачавать — ти, Харьк. и 
н-Ькот. м*ст. 3. Г. Доплачовать— ти и Доплатювать — ти), 
Доплатить — ти, доплачивать, доплатить.=Допдачуватись — 
с я или Допл^чуватьця, платить пока не произойдетъ какое 
событ1е. 

Доплёнтатись — ся или Доплёнтатьця, дотащиться куда 
нибудь. 

Доплйгувать — ти (Черн. губ. Доплпгавать, Харьк. и н-Ькот. 
м*ст. 3. Г. Доплйговать— ти), Доплигнуть — ти, допрыги- 
вать, допрыгнуть. = Доплигатись — ся или Доплигйтьця, 
прыгать до какого нибудь случая. 

Доплывать— ти, Доплывтп, Доплыстп, Доплйнуть — ти, до- 
плывать, доплыть. 

Доправлйть — ти, Доправить — ти, дотребовать. = ДоправлА- 

тись — ся или ДоправлАтьця, требовать пока не случится 

какое происшеств1е. 
Допрбсъ, допросъ. 
Допрохувать — ти (Черн. губ. Допрохавать, Харьк. и н-Ькот. 

м4ст. 3. Г. Допроховать — ти), Допрохать — ти, допрашивать, 

допросить чего нибудь недостающаго. 

Допрошувать — ти (Черн. губ. Допрошавать, Харьк. и н-Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Допр6шовать--ти и Допросювать — ти). Допро- 
сить — ти, допрашивать, допросить. 

Допускать — ти. Допустить— ти, допускать, допустить. 

Допустуватись — ся или Допустуватьця, дошалиться. 

Допытувать — ти (Черн. губ. Допйтовать, Харьк. и нЬкот. 
м-Ьст. 3. Г. Допытовать — ти), Допытать — ти, допрашивать, 
допросить. = Допйтуватись — ся или Допытуватьця, допро- 
сить. = Допытуватись — ся или Допйтуватьця, 1) допраши- 
вать. 2) Спрашивать до какого нибудь происшеств1я. 

Дорадитись — ся или Дорадитьця, советовать или советоваться 
до какого нибудь происшеств1я. 

Дорев^тись — ся или Доревт>тьця, реветь или рюмить до ка- 
кого пибудь случая. 
Дороблювать — ти (Черн. губ. Дороблявать, Харьк. и нЬкот. 

25* 
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м'Ьст. 3. Г. Дороблёвать — тк) и Дороблять — ти, Доробйть 
— ти, доделывать, доделать. 
Дорога, I) дорога. Путешествхе. Бита дорога, хорошо укатанная 
проезжая дорога. Далека дорога, дальн1Й путь. Путь дорога. — 
Ходить у дорогу, отправляться въ Крымъ за солью или на 
Доиъ за рыбою; извозничать. Впрочемъ фраза ходить у дорогу 
обозначаетъ хорошее состояше того, о комъ она сказана, по- 
тому что занимающ1Йся вывозомъ соли или рыбы всегда чело- 
в'Ькъ съ достаткомъ. Чуть дорогу, предчувствовать путешествхе: 
Ревнули аолы, почувгии дорогу, зарев']^ли волы, предчувствуя 
путешеств1е. Топтать дорогу, ходить часто куда нибудь: 

Ой не ходи коло воды, 
Ж0ВТ0Н0Г1& вобче, 
Есть у мене, красч]й тебе 
Дороженьку топче. 

Дорожка (Черн. губ. Дорбжка), Дороженька, Дорйжка, До« 
рйжечка, Дориженька (ум.) 

Дорог1й, а, е, дорогой, ая, ое. = Дорожённый (ув.). = Доро- 
гёньк1Й, Дорогёсеньк1й (ум.). = Дорогйсеньк1й, совер- 
шенно дорогой. =Дорогпш1Й, Дорогш1Й, бол^е дорогой. = 
Дорогуватый, дороговатый. = Дорого, дорого. = Доро- 
гёнько (ум.). = Дорогйсенько, совершенно дорого. = До- 
рогше, дороже. = Дорожить — ти, дорого запрашивать, дорого 
продавать. = Дорожйтись — ся или Дорожитьця (тоже). = 
Дорожиня, Дорожнёта, дороговизна. 

Дорублговать — ти (Черн. губ. Дорублявать, Харьк. и н-Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Дорублбвать— ти), Дорубить— ти, дорубливать, 
дорубить (о ткани). = Дор^блюватись — ся или Дор;^блго- 
ватьця, рубить (ткань) до изв-Ьстнаго времени, до какого ни- 
будь происшеств1я. 

Дорубувать — ти (Черн. губ. Дорубавать, Харьк. и н-Ькот. 
м4ст. 3. Г. Дорубовать — ти). Дорубать — ти, дорубать, до- 
рубить. = Дорубуватись — ся или Дор^буватьця, рубить 
до какого нибудь происшествхя. 

Дорывать — ти, Дорвать — ти, дорывать, дорвать. = Дорыва- 
тись — ся или Дорыватьця, 1) рвать что нибудь до какого 
нибудь случая. 2) Добираться до чего. 

Дор4зувать— ти (Черн. губ. Дорёзавать Харьк. и н4кот. м^ст. 
3. Г. Доръзовать — ти), Дорезать — ти, дорезывать, дор-Ь- 
.зать. 

Досада, досада. = Досадно, досадно. = Досаднёнько (ум). = 
Досаднйшъ, бол-Ье досадно. = Досадный, а, е, надо-Ьдающй, 
ая, ое. = Досадовать — ти, досадовать. 

Досаджувать - ти (Черн. губ. Досажавать, Харьк. и н^кот. 
М^ст. 3. Г Досаджовать — тин Досадювать — ти), До- 
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садить — ти, досаживать, досад ить.= До саджу ватись — ся или 
Досаджуватьця, сажать до какого нибудь случая. 

Досвйтатись — ся или Досвататьця, сватать или свататься, 
пока не случится какое нибудь ироишествхе. 

Досв^тки, собран1е молодыкъ д^вушекъ, которыя сходятся въ 
какую нибудь избу для работы. Досв1ыпки можно разд']^лить 
на дв-Ь части: Вечернйци и собственно Дбсвптки. Д-Ьвушки сго- 
вариваются, избираютъ какую нибудь женщину и норучаютъ ей 
устроить эти со6ран1я, принося, кто что можетъ изъ провиз1и, 
разу]ГЁется похищаемой дома тайкомъ. Надо зам4>тить, что ма- 
тери и отцы, по наружности, вооружаются противъ этихъ соб- 
ранШ, и если бы увид'Ёли дочь свою отправляющую на досв^ьтки, 
они бы поколотили ее для прим']^ра. Но родители стараются 
смогр-бть на это сквозь пальцы, потому что сами провели луч- 
Ш1е годы своей молодости на этихъ веселыхъ сходкахъ. Д'Ь- 
вушки, забравъ всЬ принадлежности работы и не забывая про- 
ВИ31И, отправляются къ распорядительниц'^ съ вечера, зани- 
маются работой (это вечернйци), тамъ ночуютъ, встаютъ 
гораздо до св-Ьта, готовятъ завтракъ и снова работаютъ, расп*- 
ваютъ п^сни (это собственно д6св']^тки). На вечернйци почти 
всегда появляются парубки (парни), на досв^тки гораздо впро- 
чемъ р^Ьже. У каждаго изъ нихъ есть своя зазноба; у кого же 
ея н4тъ, — тотъ идетъ просто провесть время съ товарищами. 
Не только нелишнимъ, но необходимымъ будетъ зам^^тить зд'Ьсь, 
что вечершя и ночныя эти сходки происходятъ съ сохранен1емъ 
самой строгой нравственности. Ни одинъ парубокъ, ни одна 
д'Ьвушка не позволяютъ себЪ ни малМшей нескромности, ос- 
корбляющей добрые нравы. Сначала работа идетъ чинно, по- 
томъ начинаются пхутки; парни стараются м'Ьшать работать д,'Ь' 
вушкамъ, эти бьютъ ихъ по рукамъ веретенами, гребнями и 
ч-Ьмъ придется. Наконецъ возставовляется порядокъ. Кто ни- 
будь разсказываетъ сказки, поютъ п']^сни; а если случится, что 
лихачъ какой принесетъ балайку, скрипку или свир^ь и хва- 
титъ горлицю, метелицю или другую плясовую, конечно иной 
разъ работа летитъ на лавку, а р^звыя пары и попляшутъ не- 
много. Молодость везд* и всегда молодость. Некоторые видятъ 
въ этомъ дурное и стараются разгонять досвгьтки^ но до сихъ 
поръ въ Малоросс1и, см'Ьло можно сказать, была прим']^рная 
чистота нравовъ. Вкусный завтракъ подкр^пляетъ силы, работа 
идетъ своимъ порядкомъ, и не умолкаютъ п'Ьсни беззаботной 
молодежи. = Досв'Ьтчаный, а, е, принадлежапцй, ая, ое, свой- 
ственный, ая, ое, ддсв^ьткамъ. = ]^освЬтчкив. иа^т1^, хозяйка 
дома, въ которомъ собираются досв^^тки. 

Доси (Харьк. губ. Досе), 1) до сихъ поръ. 2) Досел*. 

Досйнювать — ти (Черн. губ. Досйнявать, Харьк. и н-Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Досйнбвать — ти), Досинйть — ти, 1) окраши- 
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вать, окрасить въ син1й цв']^тъ. 2) Оканчивать, окончить под- 
синивать бЪлье. = Досйнюватись — ся или Досинюваться, 
окрашивать въ син1й цв']^тъ, или подсинивать б^^лье до изв^Ьст- 
наго времени, до какого нибудь случая. 

Досйпатись — ся или Досйпатьця (Черн. губ. Досёпатись). 
дергать до какого нибудь происшеств1я. 

Дослужувать — ти (Черн. губ. Досл^жавать, Харьк. и н^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Дослужовать — ти), Дослужить — дослуживать, 
дослужить. = Дослужуватись — ся или Дослужуватьдя, 
дослуживаться. 

Досл^хувать — ти (Черн. губ. Дослухавать, Харьк. и н^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Дослуховать — ти), Дослухать — ти, дослуши- 
вать, дослушать. = Дослухатись — ся или Досл;^хатьдя, 
вслушиваться. 

Досмалювать — ти (Черн. губ. Досмйлявать, Харьк. и н*Ькот. 
м4ст. 3. Г. Досмйлбвать — ти), Досмалйть, — ти, оканчи- 
вать, окончить обжигать что нибудь. =Досмалюватись — ся 
или Досмолюватьця, обжигать до изв'Ьстнаго времени, до 
какого нибудь происшеств1я. 

Досмолювать — ти (Черн. губ. Досмолявать, Харьк. и н-Ькот. 
м'кст. 3. Г. Досмолбвать — ти), Досмолить — ти, оканчивать, 
окончить осмаливать что нибудь. = Досмолюватись — ся или 
Досмолюватьця, смолить до изв'Ьстнаго времени, до какого ни- 
будь происшеств1я. 

Досмыкувать — ти (Черн. губ. Досмыковать, Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Досмыковать — ти), Досмйкать — ти, оканчи- 
вать, окончить дергать что нибудь. = Досмйкуватись — ся 
или Досмыкуватьця, дергать до какого нибудь происшеств1я. 

Досм^йтись — ся или Досм'Ьйтьця, см'Ьяться до какого нибудь 
случая. 

Досолювать — ти (Черн. губ. Досолявать, Харьк. и н*кот. 
м-Ьст. 3. Г. Досолбвать — ти). Досолить — ти, досаливать, 
досолить. = Досолюватись — ся или Досолюватьця, солить 
до изв^стнаго времени, до какого нибудь происшествзя. 

Доставать — ти. Достать — ти, доставать, достать. = Доста- 
токъ, достатокъ. 

Достача, количество бол*е ч4мъ потребное. = Достачать — ти, 
Достачить — ти, давать, дать потребное количество. 

Достоенъ, достоинъ. 

Достоювать — ти (Черн. губ. Достоявать, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Достбевать — ти), Достоять — ти, достаивать, 
достоять. = Достбюватись — ся или Достоюватьця, стоять 
до изв4стеаго времени, до какого нибудь случая. 

Достукуватись — ся или Достукуватьця (Черн. губ. Дост]^- 
каватись Харьк. и н'Ькот. м-Ьст. 3. Г. Достуковатись — ся), 

Достукатись — ся 1) достукиваться, достучаться. 2) Стучать 
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или стучаться до изв'Ьстнаго времени, до какого нибудь проис- 
шеств1я. 

Доступ ать — ти, Достуайть — ти, доступать, доступить. = Дос-^ 
тупатись — ся или Доступатьця (тоже). 

Достягать — ти, Достягн;^ть — ти, Достягтй, доставить, дос- 
тать. 

Досувать — ти, Дос^нуть — ти, додвигать, додвинуть. = До- 
суватись — ся или Досуватьця, додвигаться. 

Дос^кувать — ти (Черн. губ. Дос^кавать, Харьк. и н'Ькот. 
м4ст. 3. Г. Досуковать — ти), Досукать — ти, досучивать, 
досучить. = Досукуватись — ся или Досукуватьця, 1) до- 
сучивать, досучить. 2) Сучить до изв-Ьстнаго времени, до ка- 
кого нибудь случая. 

Досушувать — ти, (Черн. губ. Дос]^шавать, Харьк. и н*кот. 
м'Ьст. 3. Г. Досушовать — ти), Досушить — ти, досушивать, 
досушить. = Дос^^шузатись — ся или Досушуватьця, 1) до- 
сушиваться. 2) Сушить или сушиться до изв'Ьстнаго времени, 
до какого нибудь происшеств1Я. 

Досыпать — ти, Доспать — ти, досыпать, доспать. = Досыпа- 
тись — ся или Досыпатьця, спать до изв'Ьстнаго времени, до 
какого нибудь случая. 

Досыпать — ти, Досыпать — ти, 1) досыпать, досйпать. 2) До- 
ливать, долить. = Досыпатись — ся или Досыпатьця, сыпать, 
сыпаться и лить, литься до изв']^стнаго времени, м'Ьста, до ка- 
кого нибуть случая. 

Досыхать — ти, Досохн;^ть — ти, Досохти, Досхтй, досыхать, 
досохнуть. 

Дос'Ьвать — ти и Дос^ювать — ти, Дос4ять — ти, досЬвать, 
дос'Л>ять. = ДосЬватись — ся или Дос4ватьця, 1) досЬваться. 
2) С'Ьять и сЬяться до извЪстваго времени, до какого нибудь 
происшеств1я. 

Дотаскувать — ти (Черн. губ. Дотаскавать, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Дотасковать — ти), Дотаскать — ти, дотаски- 
вать, дотащить. = Дотаскуватись — ся или Дотйскуватьця, 
1) дотаскиваться. 2) Тащить или тащиться до изв'Ьстнаго вре- 
мени, до какого нибудь случая. 

Дотёпный, л, е, искусный ая, ое. На усе дотепиый^ во всемъ 
искусенъ. 

Дот и, до т*хъ поръ, дотол-Ь. 

Дотикать — ти (Черн. губ. Дотекать), Дотектй, дотекать, 
дотечь. 

Дотйкатись — ся или Дотикйтьця, б-Ьгать (въ смысл* поб-Ьга), 
до какого нибудь происшеств1я. 

Дотйпувать — ти (Черн. губ. Дотёпавать. Харьк. и нЬкот. 
м-Ьст. 3. Г. Дотёповать — ти), Дотйпать — ти, очищать, 
очистить ленъ или конопли отъ кострики. = Дотй пу катись— ся 
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или Дотйпуватьця, очищать ленъ или коноилц отъ кострики, 
до изв-Ьстпаго времени, до какого нибудь случая. 

Дотйсувать — ти, (Черн. губ. Дотёсавать, Харьк. и н-Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Дотйсовать — ти), Дотесать— ти, дотесывать, 
дотесать. = Дотисуватись — ся или Дотйсуватьця, тесать 
до изв'Ьстнаго времени, до какого нибудь происшеств1я. 

Дотовкувать — ти (Черн. губ. Дотовкавать. Харьк. и н-Ькот. 
м*ст. 3. Г. Дотовковать — ти), Дотовктй, толочь, дотолочь. 
= Дотовкуватись — ся или Дотовкуватьця, толочь до из- 
в'Ьстнаго времени, до какого нибудь событ1я. 

Дотовплюватись — ся или Дотовнлюватьця (Черн. губ. До- 
товпляватись Харьк. и н-Ькот. мйст. 3. Г. Дотовплбватись 
— ся), Дотовпитись — ся или Дотовпитьця, 1) проталки- 
ваться, протолкаться сквозь толпу. 2) Толкаться до какого ни- 
будь случая. 

Дотоплювать — ти (Черн. губ. Дотоплявать, Харьк. и нЬкот. 
м'Ьст. 3. Г. Дотоплёвать — ти), Дотопить — ти, дотапли- 
вать, дотопить. = Дотоплюватись — ся или Дотоплюватьця, 
топить до изв']Ьстнаго времени, до какого нибудь случая. 

Доторгувй-тись — ся или Доторгуватьця, торговать или тор- 
говаться до какого нибудь происшеств1я. 

Дохапатись — ся или Дохапатьця, хватать до какого нибудь 
случая. 

Дохлый, а, е, дохлый, ая, ое. = Дохлятина, дохлятина. = Дох- 
нуть — ти и Дохти, дохнуть. 

Доходъ, Дохйдъ (Черн. губ. Дох;^одъ), доходъ. 

Доходить — ти, Д1ЙТЙ, доходить, дойти. = Доходить — ся или 
Доходйтьця, ходить до какого нибудь происшеств1я. 

Доцуплювать — ти (Черн. губ. Доцуплявать, Харьк. губ. и 
нЬкот. м4ст. 3. Г. Доцуплбвать — ти), Додупить — дотаски- 
вать, дотащить. 

ДодБджувать — ти^ (Черн. губ. Додёжавать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. ДодБджовать — ти и Дод'Ьдювать — ти), Дод4- 
дйть — ти, дод-Ьживать, дод-Ьдить. = Дод'Ьджуватись — ся 
или Додъджуватьдя, 1) доцЪживаться. 2) Ц'Ьдить и ц'Ьдиться 
до изв'Ьстнаго времени, до какого нибудь происп1еств1я. 

Дочвалать — ти, доплестись. 

Дочка, дочь. = Доччище (ув.). = Дбчечка, Доня: 

Ой доню^ доню, 
Не будь дурною. 

Дов^нька, Доця (ум.). 

Дочухатись — ся или Дочухатьдя, чесаться до какого нибудь 

случая. 
Дошивать— ти, Дошить — ти, дошивать, дошить. = Дошива- 

тись — ся или Дошиватьдя, шить до изв'Ьстнаго времени, до 

какого нибудь происшеств1я. 
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Дошка (Черн. губ. Дуошка), доска. = Дошище (ув.). = До- 
щечка (ум.). 

Дошкульнйй, а, е, пронимающ1й, ая, ее = ДошкулАть — ти, 
Дошкулить — ти, пронимать, пронять: Бацця по одеж9ь уда- 

ривъ^ а такь дошкуливъ^ гцо ажъ доси болишь^ кажется, и по 
платью ударилъ, а такъ пронялъ, что болитъ до сихъ поръ. 

Дошукувать — ти (Черн. губ. Дошукавать, Харьк. и н-Ькотор. 
м-Ьст. 3. Г. Дош у ковать — ти), Дош укать — ти, доискивать, 
доискать. = Дошукуватись — ся или Дошукуватьця 1) до- 
искиваться. 2) Искать до изв']^стваго времени, до какого нибудь 
событ1я. 

Дощаный, а, е, досчатый, ая, ое. 

Дощовйй, а, е, дождевой, ая, ое. Вы^*ти за миоюъ не дощову 
годину пересидтьть, выйти замужъ, — не дождикъ пересид'Ьтъ, 
(Пословица). = Дощъ (Черн. губ. Дуощъ), дождь. Буйный 
дощг^ крупный дождь. Дрибный дощъ^ мелшй дождь: 

И шумить н гуде 
Дрибенъ дощвкъ кде. 

Сутковый дощъ, суточный дождь. Много есть прим'Ьтъ у просто- 
людина, по которымъ онъ прим']^чаетъ близость дождя. Полетъ 
мошекъ, крикъ водяной зм4и, закатъ солнца въ тучи — служатъ 
для него предзнаменован1емъ; проползетъ ли жаба на четве- 
ревькахъ, начнутъ ли галки кружиться въ высот* — все это 
признаки дождя, который необходимъ поселянину. Наконецъ 
въ л'Ьсахъ и рощахъ бываетъ передъ дождемъ какой-то осо- 
бенно пр1ятный запахъ, который выражаютъ малороссы фразою: 
Догцемъ пахне. = Дощйще (ув.)* Дощикъ, Дощичокъ (ум.). 

Драбина, л4стница: — Драбйнище, Драбиняка (ув.). — Дра- 
бйнка, Драбйночка (ум.). 

Драг ли, студень. 

Дражнйть — ти, дразнить.=Дражнитись — ся или Дражнить- 
ця (тоже). • 

Драка, драка. 

Драладать, уйти. 

Драпйка, задира ка, драчунъ. 

Дратва, дратва. = Дратвище (ув.). = Дратовка (ум.). 

Драть — ти, рвать. Дратись— ся или Дратьця, 1) рваться. 
2) Взбираться куда нибудь. 

Драчка. 

Драчливый, а, е, любяш1Й, ая, ее подраться. 

Дременуть — ти, поспешно побежать. 

Дрйбно, (Черн. губ. Друобно), мелко (протовоположность круп- 
ному). = ДрибнёнькЬ, Дрибнёсенько (ум.). = Дрибнй- 
сенько, совершенно мелко. = Дрибнйше, бол-Ье мелко. = 
Дрибный, а, е, мелий, ая, ое. — Дрибнёньк1Й, Дрибнё- 
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сеньк1й (ум.). = Дрибнйсеньк1й, совершенно мелк1й. = 
Дрибвйш1й, бол^е мелкШ. = Дрибот^ть—ти, идти мелкими 
шагами, что называется семенить. = Дрибъ = род. Дробу, 
дробь. = Дрйбьязокъ, мелочь. 

Дригать — ти 1) болтать ногами. 2) Лягать. = 1) Дригатись — 
ся или Дригатьця, лягаться. = Дригунъ, собственно болта- 
Ю1ЩЙ ногами, но названье! это даютъ дътямъ въ насм'ЬшБу или 
изъ нежности. = Дригунёць (ум.). 

Дрижать — ти, дрожать. = Дрижакъ, постоянно дрожащй. 
Ловить дрижаки^ дрожать отъ холоду. Справлять дрижаки 
(тоже). 

Дрйзать — ти, 1) идти, подобравши полы. 2) Уходить (въ на- 
смешку). 

Дрйвотня, бревно, на чемъ рубятъ дрова. 

Дрижчй (Черн. губ. Друбжчи), дрожжи. 

Дрикъ (Черн. губ. Друокъ) = род. Дроку, дрокъ, (растете). 

Дримать— ти (Черн. губ. Дремать), дремать. = Дримлйвый, 
а, е, 1) любящ1Й, ая, ее дремать. 2) Наводяпцй, ая, ее дре- 
моту. = Дримота, дремота: 

Ой на кота воркота, 
На дитину дримота. 

Дримуч1Й, а, е, дремучШ, ая, ее. 

Дрислйвки, скоросп'Ьлыя сливы. 

Дрйсля, поносъ. = Дристать— ти, испражняться, при поносЬ. 

Дробина, домашняя птица (со6ират.).= Дробйнниця, женш,ина, 
присматривающая за домашнею птицею. 

Дробовйкъ, охотничье ружье. = Дробовичокъ (ум.). 

Дроббкъ, кусочекъ. Соли дробокъ^ кусочекъ соли. = Дробочокъ, 
(ум.). 

Дрова, дрова. = Дривця, Дровця (ум.). = Дровъянйй, а, е, 
дровяной, ая, ое. 

Дропакъ, бегство. = Дать дропаш^ уйти, у(Т'Ьжать. 

Дрохва, драхва. = Дрохвйще (ув.). = Дроховка (ум.) ==Дро- 
хвйчъ, самецъ драхвы. = Дрохвеня, птенецъ драхвы. = 
Дрохвенятко (ум.). = Дрохвъяч1й, а, е, драхвиный, ая, ое. 

Дрочить— ти, 1) дразнить. 2) Подбивать кого. = Дрочитись — 
ся или Дрочитьця, 1) бегать, прыгать изъ шалости. 2).Ка- 
призиться. Во время л-Ьтвихъ жаровъ рогатый скотъ б^гаетъ 
отъ зноя /И мухъ, поднявши хвосты, и зажмуря глаза выд'Ьлы- 
ваетъ прыжки. Б4ганье это называется Дрокомъ и говорить: 
Товаръ дрочытьця^ скотъ б'Ьгаетъ. При этомъ пастухи (обыкн. 
д-Ьти) приговариваютъ: Гедзъ, гедзг! воображая, что этимъ еще 
бол'Ье сердятъ животное. Если д-Ьти упрямятся, имъ тоже гово- 
рятъ: Гедзг! гедзг! 

Друг1й, а, е, 1) другой, ая, ое. 2) второй, ая, ое. 
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Другйня, подруга. = Другъ, другъ. = Дружина, 1) другъ. 2) 
Подруга. 

Дружка, д']&вица, избираемая невестой для свадебной церемоши. 
За н'Ьсколько дней до свадьбы, нев'Ьста одевается въ лучшее 
платье, убираетъ голову цветами, подпоясывается вышитымъ 
полотенцемъ и идетъ кликать у дружки всЬхъ подругъ, раз- 
ум'Ьется начиная отъ самой любимой. Бызвавъ одну или двухъ, 
нвв']&ста начинаетъ п^Ьсню, и он'Ь съ п'Ьснями уже обходятъ 
дома, въ которыхъ живутъ д'Ьвушки, просятъ ихъ съ собою, и 
такимъ образомъ толпа ихъ постоянно увеличивается. = Старта 
дружка, девушка, которая держитъ в']^пецъ надъ нев'Ьстою. = 
Дружко, членъ свадебной церемонш, им^юпцй свое спещальное 
значен1е и выбираемый обыкновенно изъ женатыхъ. 

Дрюгать-ти, прясть валъ (см. это слово). 

Дрюкъ, 1) толстая палка. 2) Шестъ. = Дрючйна, Дрючище 
(ув.). = Дрючокъ, Дрючёчокъ (ум.). = Дрюччя (множест.). 

Дрянь, дрань. = Дряв идя, драница. = Дрянйчка (ум.). 

Дрйпать — ти, Дряпнуть — ти, царапать, царапнуть. = Дряпа- 
тись — ся или Дряпатьця, царапаться. 

Дубёць, прутъ. = Дубчикъ, Д^^бчичокъ (ум). 

Дубйвка (Черн. губ. Дубуовка), поздняя дыня.=Дубйвочка (ум.) 

Дубина, дубовое дерево. = Дубинка (ум.). = Дубина, дубовая 
роща. 

Дубить — ти, задирать платье, б4лье. 

Дубовый, а, е, дубовый, ая, ое. = Дубовеньк1Й (ум.). = Ду- 
брова, Диброва, дубрава. = Дубривонька, Дубровонька 
(ум.). = Дубъ, дубъ. = Дубйще, Дубъяга (ув.). = Дубокъ, 
Дуббчокъ (ум.). 

Дуга дуга. = Дужище (ув.). = Дужка 1) (ум.). 2) Беревочка, 
за которую подымаютъ ведро. 

Дуже, 1) крепко. 2) Сильно: 

Ой НС шуми, дуже, 
Дубровою дуже. 

Дужче, 1^ кр-Ьпче. 2) Сильн-Ье. = Дуж1й, а, е, сильный, ая, ое. 

= Дужйш1й, Дужш1й, бол'Ье сильный. 
Дукачъ 1) богачъ. 2) Червонецъ, приц'Ьпляемый д'Ьвушками къ 

монисту. Въ настоящее время такъ называются и модныя укра- 

шешя, д^аемыя для этой Ц']^ли. = Дукачйще (ув,), 
Дукачикъ (ум.). 

Дукъ, м^сто въ играхъ, обозначающее городъ. 
Дулйвка (Черн. губ. Дулюовка), наливка изъ дуль. = Дули- 

вочка (ум.^. 
Дуло, дуло: 

Пропаде, якъ порошнна зъ дула, тая козацькая слава. 

(Дума Походъ на Подяковъ). 
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Дуля, 1) груша особеннаго рода. 2) Кукишъ. = Дулище, Ду- 
лАка (ув.). = Дулька, Дулечка (ш). 

Дума, мысль: Дума думу пошивае, мысль поглощаетсл мыслью 
"(поговорка). Говорятъ о томъ еостоян1и, когда человйкъ заду- 
мался, о затруднительиомъ положенш. = Думка (тоже). = Ду- 
рень думкою багаттье^ дуракъ богат'Ьетъ только мысленно 
(пословица.). Зд-Ьсь смыслъ заключается въ томъ, что дуракъ 
вм'Ьсто того, чтобы заняться д-Ьломъ, — только мечтаетъ о бу- 
дущихъ усп-Ьхахъ, нич-Ьмъ не занимаясь. = Думать — ти, 
думать. 

Дупленастый, а, е, дуплистый, ая, ое. = Дупло, дупло. = Ду- 
плйще (ув.) = Дупёльце (ум.). = Дуплйв*ть — ти, д1^латься 
дуплистымъ. 

Дурандасъ, Д;^^рбасъ, болванъ. = Дурень, дуракъ. Дурня и у 
церкть бьють, дурака бьютъ и въ церкви (погов.). Одинъ дурень 
закине у воду сокиру^ а десять розумныхь не вытягнуть, одинъ 
дуракъ заброситъ топоръ въ воду, а десять умныхъ не выта- 
щатъ (послов.). И дурень каши наварить, абы пгионо було^ и 
дуракъ сварить кашу, лишь бы пшено было. Якь дурень зъ печи^ 
не кстати (поговорка). = Дурнище, (ув.)- = Д;|^рникъ (ум.). = 
Дурйсв'Ьтъ, мошенникъ, всесв-Ьтный обмапщикъ. = Дурить — 
ти, обманывать. = Д;^грно, 1) даромъ. 2) Напрасно. == Дур- 
нисенько, совершенно напрасно. = Дурнйй, а, е, глупый, ая, 
ое. =Дурнёньк1Й (ум.) =Дурниш1Й, бол4е глупый. = Дур- 
ни ця, 1) глупость. 2) Напраслина. 3) Даровщипа. На дур- 
ницю, на даровщину. = Дурничка(ум.). = Дур^Ьть — ти (Черн. 
губ. Дуреть), 1) глуп4ть. 2) Дурачиться. 

Дуть — ти, Дунуть — ти, 1) дуть, дунуть. Наст, время: Дму, 
дмешъ, дме, дмемо, дмете, дмуть. 2) Поб'Ьжать или по'Ьхать 
быстро. =Д;^тись — ся или Дутьця, дуться. 

Духота, жаръ. 

Духъ, 1) духъ. 2) Дыханье. 3) Паръ. 

Душа, душа. Душу загубить, убить кого. Душу проквасить, на- 
питься чего нибудь кислаго. = Душка, Душенька, Душеч- 
ка (ум.). 

Душить — ти, душить. = Душйтись — ся или Душйтьця, ду- 
шиться. 

Душно, жарко. = Душнёнько (ум.). = Душный, а, е, знойный, 
ая,^ ое, = Душнёньк1й (ум.). 

Душить — ти, пахнуть. 

Дйбать — ти, 1) идти на высокихъ ногахъ (о цацл* и журав- 
ле). 2) Едва переступать ногами. = Дыбулять (ув.). = Дйб- 
ки, 1) дыбы. Спинатьия дыбки, становиться надыбы. 2) По- 
пытка д']Ьтей становиться на ноги. 

Дыбуси, Дыбуни, Дыбоньки (ум.) въ разговорахъ съ деть- 
ми. Дыбу, Дыб;^, 1) междомет1е для приохочиванья ребенка 
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стать на ноги. 3) Выражеше походки идущаго на длинныхъ 
ногахъ: 

Дыбу, дыбуу журавель^ 
До бабиныхъ конопель. 

Дымйрь, плетеная труба отъ земли до крыши. = Дымарйще 
(ув.). = Дымарикъ (ум.). 

Дымить — ти, дымить. = Дымйтись — ся или Дымйтьця, ды- 
миться, = Д им но, дымно. ==Дымнёнько (ум.). Дымный, а, е, 
ДЫМНЫЕ ая, ое. = Дымнёньк1й(ум.). = Дымове, прежняя по- 
дать, взимавшаяся съ дыму т. е. съ двора. = Дымъ 1) дымъ. 
2) Въ прежнее время дворъ. = Дымокъ, Дымочокъ (ум.). = 
ДымБТь — ти, дымиться. 

Дь1нный, а, е, дынный, ая, ое. = Дйн'я, дыня. = Дйнище, 
Дынюка (ув.). = Дйньва, Денечка (ум.). 

Дыхйние, дыхаше. = Дйхать — ти, Дыхнуть — ти, дышать, 
дохнуть. 

Д'Ьвать — ти, Д-Ьть — ти, д4вать. = Д-Ьвйтись — ся или ДЬ- 
ватьця, д-Ьваться. 

Д4вйця, д4вица. = ДБвка, (Черн. губ. Дёвка) д-Ьвка. = Дев- 
чина, д1>вушка. = Дъвочка, Д^вчинка (ум.). = Д4вчата 
(множест.). = Д^вчатка, Д'Ьвчаточка (ум.). = Д4воцьк1й, 
а, е, ДЬвоч1й, а, е, Д-Ьвчйчхй, а, е, д'ЬвичШ, ья, ье. = Д*- 
вування (Черн. губ. Деваванне), девство, д-Ьвичество. 

Ковала зозуля 
Да летячи храй вихоньця: 
Не вернетьця твое дтьвування, 
Поки й св^Ьта й сонця. 

Д-Ьвувйть — ти, быть въ д-Ьвушкахъ. 

Д^Ьдивщйна, дедовщина. ^ Д'^дикъ, 1) желтый цв^товъ оду- 
ванчика. 2) Черненькая съ красными пятнышками козявка. = 
Д*дъ, 1) д-Ьдъ. 2) Старикъ = Д'Ьдйш1е, Д'Ьдугй (ув.). 

А тн, старый дпдуга^ 
Изогнувсл лкъ дуга. 

Д4дусь, Д'Ьд^сикъ, Д*д:^сичокъ (ум.). 
Дбдько, 1) домовой. 2) Дьяволъ: 

Як1Й дпдько не побье, 
То й оншн пропало. 

Д'Ьжа, квашня. 

Ишли девчата межею 
Да пялн смолу дтьжею, 
(Шут. п-Ьснл). 

Д-Ьжйп^е (ув.). = Д^жка, 1) (ум.). 2) кадушка. = Д^жечка (ум.). 
Д4лить — ти, (Черн. губ. Делить), делить. = Д4лйтись — ся 
или Д'Ьлйтьця, Д&1ИТЬСЯ. 
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Дъло, д*ло.= Дельце (ум.). 

Д-Ьл^Свання (Черн. губ. Делаванне), досчатый соборъ. 

Летала зозуля 

Черезъ б^ле дгьлування, 

Д4ять — ты, д'Ьлать (въ отвлеченномъ смысл*). 

0& я нещасннй, що маю &1ьяти: 
Люблю д'Ьвчнну да не могу взяти. 

Д4ятись — ся или Д4ятьця, д-Ьлаться. 
Дюдя, холодъ (въ разговоре съ д'Ьтьми). 

Дядько, 1) дядя. 2) Возгри, выглядывающхе изъ носу у д']&тей. 
. Дядб (ум.)« Зробивг дядя на себе глядя (погов.). Употреб- 
ляется если сделать что нибудь не искусно. 

Б^гла тедичка 
Та зъ березнячка, 
Та въ дядивъ двирт. 
Я теб*, дядю, 
Заколядую 
Да& пирнгь. 

Дядечко (ум.). Дядина, жена дяти. = Дядинка (ум.). 

Дяка, благодарность. Не жди дмки отъ приблудного собаки^ не 
ожидай благодарности отъ собаки, которая, покинувъ хозяина, 
иристала къ теб'Ь (послов.). 

Ддконъ, Д1аконъ. = Дяконйха, дьяконица. = Дяконёнко, сынъ 
дьякона. = Дяконпвна (Черн. губ. Дяконуовна), дочь дья- 
кона. ^Дяконча, дитя дьякона. = Дяконёнчиха, жена Дья- 
конова сына. = Дяконёнченко, сынъ Дьяконова сына. = Дя- 
конбнкивна (Черн. губ. Д я коне нко у вна), дочь дьяконова сы- 
на. = Дяконувать — ти (Черн. губ. Дяконавать), быть дья- 
копомъ. 

Дякувать — ти (Черн. губ. Дякавать), 1) благодарить. 2) Бла- 
годарю: Отъ за се дякувать\ вотъ за это благодарю. 

Дякувать — ти (Черн. губ. Дякавать), быть дьячкомъ. = Дякъ, 
дьячокъ. Еще въ начале ныв-ёшняго стол']&Т1Я дьячекъ разыг- 
рывалъ важную роль въ Малороссш, какъ педагогъ по пре- 
имуществу. Не только б'Ьдные, но и достаточные дворяне от- 
давали д-Ьтей къ дьячкамъ въ ученье, и эти школы ивгЪли свои 
правила и постановлен1я. Отъ субитокь (см. это слово) не ос- 
вобождается никто, и розги были въ большомъ употреблеши. 
110ЛНЫЙ курсъ учешя состоялъ изъ Граматки, Часослова^ Псал- 
тыри и ум-Ьнья писать. Оканчивая каждую изъ означенныхъ 
книгъ, ученикъ обязанъ былъ принести дьячку торжественную 
кашу въ огромнрмъ горшк*]^. Кашу эту варили обыкновенно съ 
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изюмомъ, винными ягодами и т. и. Съ'кд.алв ее общими силами, 
и по ОБОнчаши пира ученики выносили горшоЕЪ ставили на 
двор'Ь и, отм'Ьривъ изв'Ьстное число шаговъ, разбивали палка- 
ми. Разбившему честь и слава. При этомъ надо зам'Ьтить, что 
растодн1е къ горшку увеличивалось въ изв'Ьстной пропорц1и: 
для окончившаго грсшатку назначалось 1 шаговъ, — чаеословг 
— 15 шаговъ, — псалтырь — 20 шаговъ. Растояше обыкновенно 
измерялось палками, которыми разбивали горшокъ. = Дячпх а, 
дьячиха. = Дячёнко, сынъ дьячка. = Дякйвка (Черн. губ. 
Дякуовна), дочь дьячка. = Дячен я, дитя дьячка. = Дячен- 
чиха, жена дьячкова сына. = Дячёнченко, сынъ дьячкова 
сына. = Дячёнкивна (Черн. губ. Дячёнкуовна), дочь дьяч- 
кова сына. 



ЬЕ, есть 3-е лицо настоящаго времени ед. числ. глагола Буть. 

ЬЕвйнгел1я, евангел1е. 

ЬЕсй, ЬЕстё, 2-е и 3-е лицо множест. число наст. врем, глагола 
буть, сохранивш1Яся въ разговор'Ь: Ты жь великгй ьеси, а пус- 
туешь зъ дгьтъми, ты же большой, а шалишь съ ^^,Ьтьж1^. Сами 
пьяни ьесте, а на другихь нарп>каете, сами пьяны, а другихъ 
упрекаете въ этомъ. 

Е. 

Е, да. = Еге, да. = Егёжъ, конечно. 

Ж. 

Ж&ба, 1) жаба. 2) Лягушка. 3) Подставка между Градйлемъ и 
Чепйшми (см. эти слова). = Жабелуха, Жабище (ув.). ^ 
Жабка, Жабочка (ум.). =^абенд, д'Ьтенышъ жабы, лягуш- 
ки. =Жабенятко (ум.). =Жабурйння (Черн. губ. Жаба- 
рйнне Харьк. и н'Ькот. м']^ст. 3. Г. Жаборйння), зелень на 
стоячихъ водахъ, когда он'Ь загниваются; въ н'Ькоторыхъ м^стахъ 
вообще всякая нечистота въ стоячей вод'Ь. — Жабйный, а, е и 
Жабьяч1й, а, е, 1) жаб1й, ья, ье, 2) ЛягушачШ, ья, ье. 

Жадать — ти, желать. 

Зажадала д^вочва % 
Да калинового веночка. 

Жаденъ (см. Жоденъ). 

Жайворйнокъ (Черн. губ. Жайворуонокъ), жаворонокъ. = 

Жайворйночокъ (ум.) =Жайворпняч1й, а, е, жаворонковъ, 

а, о. 
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Жал ион о, жалобно. 

Де угядась та зозуленька, 

У головкахъ с^дала, жалибпо ковала. 

(Дума поб^гъ 3-хъ братьевъ изъ Азова). 

ЖалибнёньЕО (ум.). Жалибный, а, е, жалобный, ая, ое, груст- 
ный, ая, ое. = Жалнбнёньв1Й (ум.). = Жалисливый, а, е, 
жалостливый, ая, ое. = Жалисть. = род. Жалости жалость. 

Жалить — ти, жалить. = Жалйтись — ся или Жалйтьця, жа- 
литься. 

ЖалкШ, а, е, 1) колючШ, ая, ое. 2) Жалящ1й, ая, ее. =Жал- 
кёньк1й (ум.). 

Жалкувйть — ти (Черн. губ. Жалкавать, Харьк. и н-Ьк. м-Ьст. 
3. Г. Жалковать — ти), сожалеть: Жалкую 1цо не купгшь 
собгь коня^ жал*ю, что не йуыилъ себ* лошади. 

Жало, жало. = Жалйще, Жалюка (ув.)- = Жальце (ум.). 

Жал о щи, жалость. 

Жалувать — ти (Черн. губ. Жалавать, Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. 
Жаловать — ти), сжаливаться: Треба его жалувать, боубоггй, 
надо надъ нимъ сжалиться, потому что онъ б'Ьденъ. 2) Ласкать: 
В она ей жалуе хочъ и мачуха, она ласкаетъ ее хотя и ма- 
чиха. = Жалу ватись — ся или Жалуватьця, жаловаться. 

Жарйвня (Черн. губ. Жаруовня), жаровня. =Жардвенька 
(ум.) = Жарина, горящШ уголь. = Жарйнка (ум.). = Жарк1Й 
(см. Палк1Й). = Жарить — ти, сильно топить, сильно разжигать. 

Жартувать — ти (Черн. губ. Жартавать, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Жартовать — ти), шутить. = Жарт ъ, шутка. 

Жать — ти, жать (о жатв*). 

Жахатись — ся или Жахатьця, пугаться. = Жах л и вый, а, е, 
пугливый, ая, ое. = Жахъ, испугъ, 

Жбанъ, жбанъ. 

Хоть на мин'Ь жупанъ дранъ, 
Дакъ у мене грошей жбанъ 

(Легенда о брат-Ь и сестр*). 

Жбанйще, Жбанюка (ув.). = Жбанчикъ (ум.). 

Жваво, бодро, лихо. = Жвавый, а, е, бодрый, ая, ое; лихой, 

ая, ое. = Жвавеньк1Й (ум.). 
Жвакувать — ти, жрать, жвякать (Макс. укр. народ. п^Ьсни 

часть. 1. стр. 13. прим. 32) 

Вйрн'Ье будетъ перевесть: жевать въ увелич. и глодать: 

По тернахъ, по ба^№аxъ жовту кисть жвакували 

(Дума поб^гъ 3-хъ братьевъ изъ Азова). 

Желипать — ти, жрать. 

Женило, насм^Ьшливое названхе челов']^ку, им']^юш;ему охоту же- 
ниться, но получающему отказы. = Женить — ти, женить. = 
Женйтись — ся или Женйтьця, жениться. = Женихатись 
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— С л или Женихатьця, любезничать съ девушкой, ухаживать 
за нею. = ЖенихЪу женихъ. 

Жеребйтись — ся илиЖеребитьця, жеребиться. = Ж ер ёб на, 
бережая. = Жёребъ, Жеребёць, жеребецъ. = Жеребчйще 
(ув.). = Жерёбчикъ (ум.). = Жеребйный, а, е и ЖеребьА- 
ч1й, а, е, жеребящй, ая, ье. 

Жерет1й, обжора. = Жерет1Й (тож. женск.). 

Жернйвка (Черн. губ. Жернуовка), жерновка (глазъ раковый). 
= Жернивочка (ум.). 

Жерсть, жесть. = Жерстянь1Й, а, е, жестяной, ая, ое. 

Жёрти, жрать. 

Жёртка, жердь. = Жёрточка (ум.). 

Жеруха, крессъ — салатъ. 

Живё, акивое мясо. 

Живитъ (Черн. губ. Живуотъ). = род. Живота, брюхо. = 
Животйще (ув.). = Животокъ (ум.). 

Живить — ти, живить. Ругиниця живить, ружье живитъ. Есть у 
охотниковъ пов'Ьрье, что ружье причиною, если они не уби- 
ваютъ птицу или зв^ря на смерть, а только ранятъ. = Жи- 
витись — ся или Живйтьця, живиться. 

Живиця, канифоль. = Живичка (ум.). 

Животьг, жизнь. = Животъть — ти, жить: Чую, братику, що 
еже мингъ не животп>ть, чувствую, брать, что мн* уже не 
жить. = Живуч1Й, а, е, и Живущ1й, а, е, живуч1Й, ая, ее. 

Живце мъ, живьемъ. 

Жиг ало, железный прутъ для прожиганья (у кузнецовъ). = 
Жигальце (ум.). 

Жиденй, жиденокъ. = ЖиденАтко (ум.). = Жидйвка (Черн. 
губ. Жидуовка), жидовка. = Жидйвочка (ум.). =Жидивсь- 
К1й,а, е (Черн. губ. Жидуовськ1й), жидовсшй, ая, ое.=Жидъ, 
жидъ.=Жидище, Жидяка (ув.). = Жидбкъ, Жйдикъ (ум.). 

Жижа, огонь (въ разговор'^ съ д'Ьтьми). 

Жижка, поджилокъ. Жижки трусятьця^ поджилки дрожатъ. 
Этой фразой выражается чрезмерное желаше. 

Жила, 1) жила. 2) Стяжательный челов'Ькъ, скряга. = Жилище, 
Жилйка (ув.). = Жилка, Жилочка (ум.). = Жйлавый, а, 
е, мускулистый, ая, ое, жилистый, ая, ое. Жйлавый понедплокг, 
понед'Ьльникъ на первой нед'Ьле Великаго поста. 

Жилба, жизнь вм'Ьст^. Люблю таку жилбу, гцо николи сварки 
не мае, люблю такую жизнь, гд*]^ никогда не бываетъ ссоры. 

Ж инка (Черн. губ. Жуонка), 1) жена: Жинка княгинька, а хата 
не метена, жена княгиня, а изба не выметена (поговор.). 
2) Женщина: Жинки довге волосся маютъ, а разумъ короткгй^ 
у женщинъ волосъ дологъ, а умъ коротокъ. = Жиноцьк1Й, а, 
е и Жин6ч1Й, а, е, женскШ» ая, ое. = Жйнчинъ, а, е, же- 
нинъ, а, о. 

Афавасьевъ-Чтжб. Собр. соч. IX. -в 
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Лъитель, житель. = Жите л ька, жительница. 

Житный, а, е, ржаной, ая, ое. =Житнёньк1й (ум). = Жит- 
ии ще, м']&сто гд'Ь была посЬяна рожь. = Жито, рожь. = 
Житцё (ум.), за мое оюито, мене оюъ и побито^ за мою рожь 
меня же и побили (Послов.). 

Життя, 1) житье. 2) Жизнь. = Життячко (ум.). 

Жить — ти, жить. = Житись — ся или Житьця, житься. 

Жйчка, нитка или небольшое пасмо красной хлопчатой бумаги 
(заполочъ.) = Жичечка (ум.). 

Жлукт1Й, пьющШ или пьющая съ жадностью. = Жлукт1Яка 
(ув.). = Жлуктйть — ти, пить съ жадностью. = Ж лу кто, 
чанъ, въ которомъ бучатъ б^лье. = Жлуктище (ув.) = Жлук- 
течко Гум.). Посуда эта служить еще и для другаго употре- 
блешя. Если случится, что д^ти им'Ьютъ дурную привычку не 
вставать ночью съ постели для исправленхя н^которыхъ необ- 
ходимыхъ нуждъ и, несмотря на легк1я наказашя, не испра- 
вляются, тогда мать кладетъ жлукто, неим'Ьющее ни одного 
дна, и съ помощью в']^ника заставляетъ ребенка три раза про- 
л']^зть сквозь жлукто взадъ и впередъ. Посл'Ь этого процесса, — 
дитя оставляетъ свои дурныя привычки. 

Жмакать — ти, комкать. =Л1.макатись — ся или Жмакатьця, 
комкаться. 

Жменя, горсть въ одну руку. 

Ой П0С1Ю жита жменю, 
А другу ячмене. 

Жмпнька (Черн. губ. Жмхёнька) (ум.). 

Жмйкрутъу скряга, стяжательный. 

Жмутъ, пукъ. Жмутнще (ув.). = Жм;|^тикъ (ум.). 

Жнёць, жнецъ. = множ. Женьцй. = Женчикъ (ум.). = Жнива, 

1) жатва. 2) Время жатвы. У жнта^ во время жатвы. 
Жовкнуть — ти, желт-Ьть, желкнуть. =Жовкти (тоже). 
Жовна, желвакъ. Жовнувавый, а, е (Черн. губ. ЖовнаватыЁ, 

Харьк. и н^^кот. м'Ьст. 3. Г. гКовноватый), ивс^ющШ, ая, ее 

желваки подъ горломъ. 
Жовна, желна. 
Жовтить — ти, желтить, красить въ желтый цв4тъ. = Жовти- 

тись — ся или Жовтитьця, желтиться. = Жовто, желто. = 

Жовтёнько, Жовтёсенько (ум.). = Жовтисенько, очень 

желто. =Жовт6брюхъ, желтобрюхъ (степная зм^Ья^. = Жов- 

тббрюшка, желтобрюшка (птица). = Жовтогаряч1Й, а, е, 

оранжевый, ая, ое. 
Жовтокъ, желтокъ. = Жовточокъ (ум.). = Жовтйть — ти 

(Черн. губ. Жовгьеть), яселт4ть. = ЖовтАкъ, перезр^^лый 

огурецъ: 

Жовтяки — угврки, 
Женитесл, парубки! 
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Жовтячйще (ув.). = Жовтячокъ (ум.)- = Жовтяници, желтуха 

(бол'Ьзнь). =Жовчъ, желчь. 
Жолобитись — ся или Жолобитьця, коробиться: Отг^я дошка 

починав жолобитьця^ эта доска начинаетъ коробиться. = Жо- 

лобъ. =Жолобйще (ув.). = Жолобокъ (ум.). 
Жолудйстый, а, е, изобилующхй, ая, ее желудями. Дубъ жолр- 

диетый, на дуб'Ь много желудей. Осинь була жолудиста, осень 

изобиловала желудями. = Жблудь, жолудь. = Жолуднще. 

Жолудйка Сув.). = Жолудикъ (ум.). 
Жор на, ручная мельница. Молоть у жорнахъ, молоть на ручной 

мельнице. 
Жувать — ти (Черн. губ. Жавать, Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3- 

Г. Жовать — ти), жевать. = Жуватись — ся или Жуватьця. 

жеваться. 
Ж^^желиця, металлическ1я брызги при ковк*]^. 
Жукъ, жукъ. 

Подороз^Ь жукь^ жукъ 
Подороз^Ь чорнвй. 

Такую кличку даютъ обыкновенно черной собак*]^. 
Жучйще (ув.). = Жучокъ, Жучёчокъ (ум.). 
Лгупанъ, старинная верхняя одежда. 

0& вы, запорозьци, ой вы молод1и! 
Де жъ ваши жунаны^ 
Наши жу)1аны поносили паны, 
Сами жъ мы пропали. 

(П'Ьсня Галка). 

Жупанйще, Жупанюка (ув.). =Жупанйна, Жупанокъ (ум.). 
Журавель, 1) журавль. 2) Жердь, посредствомъ которой дос- 

таютъ воду изъ колодезя. 3) Особенный танецъ, танцуемый 

подъ прип^въ п']&сни: 

Дыбу, дыбу журавель. 

Журавлйще, Журавлюка (ув.). = Журавликъ, Журавли- 

чокъ (ум.). 
Журавйна, клюква. 
Журбй горе, тоска. Журба не свгй братъ^ горе не свой брать. 

(йогов.). 

Пресучая тал журба. 
Мене изсушила. 

Журбочка, Журбонька (ум.): 

По'Ьхавъ М1Й милый у чужу сторононьку, 
Покинувъ журбоиьку на мою головоньку. 

Журитйсь— ся или Журитьця, тосковать, горевать. 

26* 
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3. 



Забава, замедлеше. = Забавлять — ти, Забавить — ти, 1) за- 
медлять, замедлить. 2) Забавлять, забавить. = Забавлдтись 
— ся, Забавлйтьця, 1) промедлять. 2) Забавляться. = За банк а, 
игрушка. 

Забагнювать— ти, (Харьк. и н*кот. м4ст. 3. Г. Забагнбвать — 
ти), Забагнйть — ти, загрязнивать, загрязнить. =:3абагнго- 
ватись — ся или Забагнюватьця, загрязниваться. 

Забажать — ти, сильно пожелать: Забажавъ печеного лёду\ Поже- 
лалъ жаренаго льду (поговорка). 

Забазикуватись — ся или Забазйкуватьця, (Черн. губ. Заба- 
31ёкаватьця, Харьк. и н^кот. м'ЗЬст. 3. Г. Забазйковатись 
— ся), Забазйкатись— ся или Забазикатьця, заговариваться^ 
заговориться. 

Забалувать — ти (Черн. губ. Забалавать-ти, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Забаловать — ти), запировать. = Забалуватись 
— ся или Забалуватьця, запироваться. 

Забанювать — ти (Харьк. и н-Ькот. м'Ьст. 3. Г. Забанбвать — 
ти), Забйнить — ти 1) дурно вымыть. 2) Взять мыть что ни- 
будь и утерять: Понесла плаття на ртьчкр, та одинъ рушникь 
десь и забанила, понесла бЬлье на р'Ьку, да гд4-то одно поло- 
тенце и потеряла. 

Забарювать — ти (Черн. губ. Забаривать, Харьк. и н4кот. м'Ьст. 
3. Г. Забарбвать — ти), Забарйть — ти, задерживать кого, 
задержать. = Забарюватись = ся или Забарюватьця, про- 
медливать. 

Забачать — ти, Забачить — ти, усматривать, усмотреть. 

Забенкетувать — ти (Черн. губ. Забенкетавать, Харьк. и н*- 
кот. М'Ьст, 3. Г. Забенкетовать — ти), запировать. = За бе н- 
кетуватись — ся или Забенкетуватьця, запироваться, 

Забелькотать — ти, Забелькотъть — ти (см. зн. гл. Белько- 
тать, Белькот'Ьть). 

Забивать — ти. Забить — ти, 1) забивать, забит^ь. 2) Заколачи- 
вать, заколотить: Треба колокъ у землю забить, надо колъ за- 
колотить въ землю. 3) Ушибить, ушибать. Дуже руку забивъ, 
кр4пко руку ушибъ. = Забиватись — ся или Забиватьця 
1) заколачиваться. 2) Ушибаться. 3) проходиться напрасно: За- 
бився дурнисенъко у городъ — опизнивсь на базарь^ напрасно 
проездился въ городъ: опоздалъ на рынокъ. = Забитый, а, 
е, 1) забитый, ая, ое. 2) Заколоченный, ая, ое. 3) Ушибленный, 
ая, ое. 

Забирать — ти, Забрать — ти, забирать, забрать. — Забира- 
тись — ся, Забиратьця, забираться. 

Заб1яка, заб1яка. = Заб1Ачище (ув.) = Заб1ячка (ум.). 
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Заблйву вать — ти(Черн. губ. Заблёвавать,Харьк. и н4кот. м-Ьст. 
3. Г. Заблбвовать — ти), Заблювать, 1) начинать, начать 
блевать. 2) Быначкивать, выпачкать блевотинами. = Заблюва- 
тись = ся или Заблюватьця, выпачкаться блевотинами. 

Заблймать — ти (см. знач. гл. Блймать). 

Заблйскать — ти, Заблисчать, заблистать, заблестеть. 

Забл^^джувать — ти (Черн. губ. Заблужавать, Харьк. и н-Ькот. 
мЬст. 3. Г. Забл^^жовать и Забл;^дювать — ти). Заблудить 
— ти, сбиваться, сбиться съ дороги. = Забл]^джуватись — ся 
или Забл^^джуватьця (тоже). 

Забованить — ти (Черн. губ. Забованхеть), замелькать неясно. 
= Забованйтись — ся (тоже). 

Забовтаный, а, е, замоченный, ая, ое (разум'Ья б'Ьлье, платье): 
Сорочка (гжъ по кол}ьна забоетана, рубашка до самыхъ кол'Ьнъ 
замочена. = Забовтувать — ти (Черн. губ. Забовтавать, 
Харьк. и н-Ькот. м*ст. 3. Г. Забовтовать), Забовтать — ти, 
1) замачивать, замочить б']^лье, платье. 2) Запачкивать, запач- 
кать жидкой грязью б'Ьлье, платье. = Заббвтатись — ся или 
Забовтатьця, замочиться, запачкаться жидкой грязью. 

Забожйтись — ся или Забожйтьця, забожиться. 

ЗаболБть— ти (Черн. губ. Забалхеть), забол4ть чему: Забол1ь- 
ла голова. 

Забондарювать — ти (Черн. губ. Забондаравать, Харьк. и 
н']^кот. м^ст. 3. Г. Забондарбвать и Забондаровать), 1) на- 
чать бочарничать: Мгй кумъ попереду колеса робивъ^ а теперь 
забондарювавг^ мой кумъ прежде колеса д']^лалъ а теперь на* 
чалъ бочарничать. 2) Заработать бочарствомъ: Забондарювавъ 
копу, та и е гроши на святки, заработалъ бочарствомъ пол- 
тину, да и есть деньги на праздникъ. 3) Взять бочару какую 
нибудь работу и потерять ее: Се такШ бондарь, що якъ оддаси 
щоу то винь и забондарюе^ это такой бочарь, что если отдать ему 
какую работу, то онъ ее потеряетъ. = Забондарюватись — ся 
или Забондарюватьця, заработаться бочару. 

Заборона, препятств1е. =Заборонять — ти. Заборонить — ти, 
препятствовать, воспрепятствовать. 

Заборсатись — ся или Заборсатьця (см. знач. гл. Борсатись). 

Забрёнькать — ти, забренчать. 

Забр1бха, небрегущ1й, или небрегущая о своей одежд'Ь, вовремя 
грязи; мужчина или женщина, чья одежда съ низу выпачкана 
въ грязь. Забрбхувать— ти (Черн. губ. Забрбхавать, Харьк. 
и н*кот. м*Ьст. 3. Г. Забрбховать — ти). Забрехать — ти, 
замачивать, замочить, или загрязниватькрайодежды.=Забрёху- 
ватись — ся илиЗабрбхуватьця, замачиваться, загрязниваться. 

Забрихувать — ти (Черн. губ. Забрёхавать — ти, Харьк. и 
н^кот. м-Ьст. 3. Г. Забрйховать — ти), Забрехать — ти, за- 
ливать, залаять (о собак'Ь). 



— 406 — 

^^абродить — ти, Забристй, 1) заходить, зайти въ вод*. 2) на- 
чинать, начать бресть въ вод% при ловл^ рыбы съ бреднемъ. 

Забрызкувать — ти, (Черн. губ. Забрйзкавать, Харьк. и нЪт. 
м-Ьст. 3. Г. Забрызковать — ти), 1 ) забрызгивать, забрызгать. 
2) Начинать, начать брызгать: Зд(1етьця и хмарь нема, а до- 
щикъ забрызкабъ, и тучъ н-Ьтъ, а дождикъ началъ брызгать. = 
Забрйзкуватись — ся или Забрйзкуватьця, забрызгиваться. 

Забрыкать — ти, начать брыкать. 

Забрязкать — ти, Забрязкотъть — ти, Забрязчать — ти, 
забрякать. 

Забубонъть — ти (см. знач. гл. Бубон^ть). 

Забубоны (Харьк. и н^кот. м^ст. 3. Г. Забобоны), выдумки, 
причудй: Бабськи забубоны, бабск1я выдумки, росказни. 

Забувать — ти, Забуть — ти, забывать, забыть. = 3абуватись 

— ся или Забуватьця, 1) забываться. 2) Забыть: Забувсь якь 
его зовуть, забылъ какъ его зовутъ. 

Забузувать — ти (Черн. губ. Забузавать, Харьк. и н4кот. мЬст. 
3. Г. Забузовать — ти), засорить отверст1е. = Забузоватись 

— ся или Забузуватьця, засориться. 
Забулькать— ти (см. знач. гл. Б;^^лькать). 
Забулькотать — ти (см. знач. гл. Булькотать). 
Забулькот-Ьть — ти (см. знач. гл. Булькотъть).^ 
Забуркать — ти, Забуркотать — ти, Забуркот-Ьть — ти. За- 
бурчать — ти, забурчать. 

Зававакать — ти (см. знач. гл. Вавакать). 

Зава да, препятствхе. = 3аваджать — ти, Завадить — ти, 1) пре- 
пятствовать, воспрепятствовать. 2) Затошнить: Що мини зъ са- 
мого ранку завадило, что то меня съ самаго утра затошнило. 

Заважувать — (Черн. губ. Заважавать, Харьк. и н*кот. м*ст. 
3. Г. Заважовать — ти), Заважить — ти, им^ть известный 
в'Ёсъ: Отцейклунокб и меныиш, а бйлыиь заважиеъ, этотъ мЪшокъ 
и меньше, а тяжел'Ь. 

Заваленый, а, е, заваленый, ая, ое. = 3авалювать — ти (Черн. 
губ. Завйливать, Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Заваливать — 
ти). Завалить — ти, (см. знач. гл. Валить). 

Завалять — ти (см. знач. гл. Валять). — Заваляш,1Й, а, е, 
2) Ненужный, ая, ое. 

Заварюваный, а, е, свареный, ая, ое на жидкости не всегда 
употребляемой: Заварювана каша, каша свареная въ молок*]^, но 
свареная густо. = Заварювать — ти(Черн. губ. Заваривать^ 
Харьк. и н'Ькот. м*ст. 3. Г. Заваривать — ти), Заварить — 
ти, заваривать, заварить. = Заварюватись — ся или Зава- 
рюватьця, завариваться. 

Заввышки, м^ра вышины: Зъ мене заввыгики, съ меня ростомъ. 
= Заввйшъ (тоже). 

Зав го дно, угодно. 
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Завгородн1Й, я, е, находяицйса, аяся, ееся за огородомъ. 

•Завдавать — ти, Завдать — ти 1) задавать, задать: Заедать 
дрйжчи задать дрожжи^ 2) Ссылать, сослать: Завдать на Си- 
бирь^ сослать въ Сибирь. 3) Причинять, причинить горесть: 

Ой не шуми, луже, 

Ты зеленый гаю, 

Не завдавай серцю жсию^ 

Бо я въ чухимъ краю. 

Завдовжви, мЪра длины: Завдовжки якъ палиця^ длины какъ 
палка. — Завдовжъ (тоже). 

Заведения (Черн. губ. Заведение), заведете, обычай.=Заведё- 
Н1е (тоже). = Завёденый, а, е, заведенный, ая, ое (о вомъ 
нибудь). 

Завёзеный, а, е, завезенный, ая, ое. 

Завертать — ти. Завернуть — ти, заворачивать, заворотить. = 
Завертатись — ся или Завертатьця, заворачиваться. = 3 а- 
вертень, завертка (въ саняхъ). = 3авертникъ (ум.). =3а- 
вёрченый, а, е, завернутый, ая, ое. = Заверюха (Харьк. и 
н*кот. м4ст. 3. Г. Заверуха), заверть (мятель). = Заверю- 
шище (ув.). 

Завёштатись — ся или Завёштатьця (см. знач. гл. Вёштатьця). 

Завзяття (Черн. губ. Завздтте), 1) неустрашимость. 2) Храб- 
рость: 

Вдовннъ сыну, вдовинъ сыну, 
Ё ще въ тебе браття, 
А въ братн въ твонхъ хозакивъ 
Багаи^ьхо завзяття. 

Завзятый, а, е, 1) неустрашимый, ая, ое, 2) Храбрый, ая, ое 

3) ГорячШ, ая, ее (о характер*). = Завзятёнькй (ум.). 
Завивало, чалма: 

Турецькимъ б^ымъ завиваломъ иахавъ. 
(Дума о Самойл'Ь Кушв'Ь). 

Завивать — ти, Завйнуть — ти, завивать, завить. 

Завида, завистникъ — ница. = Завйдливый а, е, завистливый, 
ая, ое. 

Завидна, засветло. 

Завйдувать = ти (Черн. губ. Завй давать, Харьк. и н'Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Завидовать — ти) завидовать: За здоровья тою, 
хто любить кою, на погибель тому, кто завидуе кому! обыкно* 
венный тостъ. 

Завйзно (Черн. губ. Завубзно), т4сно отъ множества повозокъ. 
Преимущественно слово это употребляется при большомъ съ^д'Ь 
народа къ мельницамъ: Тамг биля тою млина такъ завгЬно, 



— 408 — 

гцо не то и40 багато людей^ а тьма тьмугт. Тамъ возлЪ мель- 
ницы ужасная теснота. = Завизнёнько (ум.). = Завизъ (Черн. 
губ. Завуозъ), род. Завозу, большое собрате повозокъ. 

Завйна (Черн. губ. За в! ё на), спазмы въ желудк'Ь: Щобъ тебе 
завина ухопила] Чтобъ тебя спазмы схватили! (обык. брань). 

Завйрчувать — ти (Черн. губ. Завхёрчавать, Харьк. и н'бвот. 
м4ст. 3. Г. Завйрчовать — ти), Завертйтить — ти, завер- 
тывать, завертеть. 

Зависать = ти, Зависнуть — ти, Зависти, повисать, повиснуть. 

Зависть, зависть. 

Завйщо, за что: Завйщо лаесся? за что ругаешься. 

Заводить — ти, Завести, заводить, завесть. = Заводитись — ся 
или Заводитьця, 1) заводиться. 2) Начинать, начать ссору или 
драБу: Якъ выпшъ ту чарку, то тильки й дгьла що заводитьця^ 
какъ выпьетъ немного, то только и д'Ьла, что зат'Ьваетъ ссору. 

Завожжувать — ти (Харьк. и нЪкот. м'Ьст. 3. Г. Завбжжовать 

— ти), Завижжать — ти или Завожжйть — ти, завозживать, 
завозжать. = Завожжаный, а, е, завозжанный, ая, ое. 

Завозить — ти, Завезти, завозить, завезть, 

Заволикать — ти (Черн. губ. Заволакать), Заволиктн, Заво- 
локти, 1) затаскивать, затащить. 2) Заволакивать, заволочь.= 
Заволйкатись — ся или Заволкайтьця, затаскиваться. 

Заволочувать — ти (Харьк. и н4кот. м4ст. 3. Г. Заволочо- 
вать — ти), Заволочйть — ти, заборанивать, забороновать. = 
Заволочуватись — сяили Заволочуватьця, 1) затаскиваться. 
2) Заволакиваться. 

Заворожувать — ти (Черн. губ. Завароживать, Харьк. и н^к. 
м4ст. 3. Р. Заворожовать — ти). Заворожить — ти, заво- 
раживать, заворожить. 

Заворушйтись — сяили Зацорушитьця, зашевелиться: Лбы 
заворушилась яка гривня у кигиени^ заразъ винъ ей у ишнокг 
одтирить, лишь бы зашевелилась какая гривна въ карнан'Ё, 
сейчасъ онъ ее стащить въ кабакъ. 

Завосчйть — ти, замазать, выпачкать воскомъ. =Завосчйтись 

— ся или Завосчйтьця, выпачкаться воскомъ. 
Завсегда, всегда. 

Завтовшки, м'Ьра толщины; Зъ тебе завтовшки, твоей толщины. 
= 3авт5вшъ (тоже). 

Завтра, завтра. = Завтрикъ, об-Ьщате сд'Ьлать что нибудь 
завтра: Уже мини обридли си завтрики, уже тк надо^Ьли эти 
об4щашя. = 3автришн1й, я, е (Черн. губ. Завтряшн1Й), 
завтрашн1й, яя, ее. 

Завшйръ, м^ра ширины: Сажнивъ два завширъ, сажени дв']Ь ши- 
рины. 

Завъязаный, а, е, завязаный, ая, ое. = Завъязка, завязка. = 
Завъязочка (ум.). =3авъязать — ти, Завъязнуть — ти, 
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Завъйзти. завязать, завязнуть, = Завъ^зувать — ти (Черв, 
губ. Завъйзавать, Харьк. и н'Ьбот. М'Ьст. 3. Г. Завъйзовать 
— ти), Завязать — ти, завязывать, завязать. = Завъязува- 
тись — ся или Завъдзуватьця, завязываться. = Зав ъязь, 
зародышъ (у растенШ). 

Завить — ти, завыть. 

Завысить — (Черн. губ. Завхёсить), пов-Ьсить: Добрый бувъ со- 
бака^ та треба було завгьсить^ бо курей душивъ^ хорошая была 
собака, да надо было повысить, потому что дупгала куръ. = 
Завйситись — ся или Завйситьця, повыситься. = Зав '1^ш е- 
ный, а, е, повышенный, ая, ое. 

Зав^^сви (Черн. губ. Зав1есБн), завЫски. — Завъсочви (ум.)- 

Завъять — ти (Черн. губ. Завьеять) завЫять. 

Загавкать — ти, залаять (о собакЫ). 

Загадка, загадка. = Загадувать — ти (Черн. губ. Загада- 
вать, Харьк. и нЫкот. мЫст. 3. Г. Загадовать — ти), Зага- 
дать — ти, 1) загадывать, загадать, приказывать, приказать: 
Загадувать робить, приказывать работать. =3агадуватись — 
ся или Загадуватьця, задумываться: 

Загадаютьця орднки хижи 
До усе по свонхъ братахъ, 
По буйвыхъ товарищахъ жозакахъ. 

(Дума: „Походъ на подяковъ*^). 

Загадъ, приказаше. 

Загаласувать — ти (см. знач. гл. Галасувать). 

Загалунювать — ти (Харьк. и нЫкот. м4ст. 3. Г. Загалун^- 
вать — ти), Загалунить — ти, намачивать, намочить въ рас- 
твор* квасцовъ. ='3агалунюватись — ся или Загалуню- 
ватьця, 1) намачиваться въ растворЫ квасцовъ. 2) Выпивать 
лишнее: Ще добри люде зг церкви не выйгили, а вгшъ уже и 
загалунглвся, еще добрые люди изъ церкви не вышли, а онъ 
уже и подпилъ. 

Загальмувать — ти (см. знач. гл. Гальмувать). 

ЗаганАть — ти, Загнать — ти, загонять, загнать. 

Загарбувать — ти (Черн. губ. Загарбавать Харьк. и нЫкот. 
мЫст. 3. Г. Загарбовать — ти), Загйрбать — ти, 1) брать, 
взять съ жадностью. 2) Завладевать, завладеть чужою соб- 
ственностью. 

Загартовувать — ти (Черн. губ. Загартовавать, Харьк. и 
н-Ькот. м*ст. 3. Г. Загартововать — ти), Загартувать — ти 
(см. знач. гл. Гартувать). 

Загарчать — ти, заворчать (о собак*). 

Загасать — ти, Загаснуть — ти, Загасти, погасать, погаснуть. 

Загата, два невысоие забора, приделываемые сверхъ плетня и 
расходящ1еся къ верху не бол*е ]-го аршина, промежутокъ 
между которыми набитъ соломою, навозомъ и разн^лмъ мусоромъ: 
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Крикнувъ ливень на запить 
Трнчи кукур^ку! 
Оттеперь же, моя мати, 
Не женюсь до в'1^ку. 

с{агачувать— ти (Харьк. и н-Ькот. м4ст. 3. Г. Загачовать — ти 
и Загатювать), Загатить — ти, загачивать, загатить =3аг а- 
чуватись — ся или Загачуватьця, загачиваться. 

Загашу вать — ти (Харьк. и н'Ькот. м*ст. 3. Г. Загашовать — 
ти и Загасювать), Загасить — ти, загашивать, загасить. = 
Загашуватись — ся или Загашуватьця, загашиваться. 

Загаювать — ти (Черв. губ. Загаявать, Харьк. и н^кот. м'Ьст. 
3. Г. Загабвать — ти), Загаять —- ти, задерживать кого, за- 
держать, т. е. заставить промедлить. = Загаю ват ись — ся или 
Загаюватьця, промедливать, промедлить. 

Загейкать — ти (см. знач. гл. Гёйкать). 

Загелгать — ти (см. знач. гл. Гелгать), 

Загйлювать — ти (Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Загйлбвать — 
ти), Загилйть — ти, 1) Подбрасывать, подбросить мячъ для 
товарища, который бьетъ его. 2) Бить, ударить крепко: Я$сь 
загиливъ ею у потилицю^ такь генъ одкотився, какъ хватилъ 
его по затылку, такъ далеко откатился. 

Загинать — ти, Загнуть — ти, 1) загибать, загнуть. 2) Бра- 
нить, выбранить непристойными словами: Такъ почссвъ загинатъ^ 
^ио ажъ соромъ слухать, такъ началъ ругаться, что срамъ слу- 
шать. = Загинатись — ся или Загинатьця, загибаться. 

Загйнуть — ти, погибнуть. 

Загинъ (Черн. губ. Загуонъ) = род. Загону, сарай, или отго- 
роженное м^сто для животныхъ. 

Загладжувать — ти (Черн. губ. Заглажавать, Харьк. и нЬк, 
м4ст. 3. Г. Заглйджовать— ти и Загладювать) Загладить 
— ти, заглаживать, загладить = 3агладжуватись — ся или 
Загладжуватьця, заглаживаться. 

Заглсд4ть — ти (Черн. губ. Заглед1ёть), завидеть. 

Заглитнутись — ся, Заглитнутьця, поперхнуться. 

Заглумувать — ти (Черн. губ. Заглумавать, Харьк. и н*кот. 
м-Ьст. у. Г. Заглумовать — ти), 1) засм-Ьять. 2) Начать надъ 
к']^мъ насм'Ьхаться. 

Заглядать — ти, Заглянуть — ти, заглядывать, заглянуть. = 
Заглядатись — ся или Заглядатьця, заглядываться. 

Загниватись — ся или Загниватьця, Загнйтись — ся или 
Загнйтьця, загниваться, загниться. 

Загнйтъ (Черн. губ. Загн1ётъ) = род. Загнёту, 1) камень, 
кирпичъ и вообще всякая тяжесть , употребляемая для при- 
давливанья дощечекъ, накладываемыхъ на сосуды съ творо- 
гомъ, масломъ, капустой, солеными огурцами и т. п. 2) Спо- 
собъ подрумянивать хл^бъ въ печи. (См. объяснен1е сл'&д. 
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глагола). =3агнйчувать — ти (Черн. губ. Загнхёчивать, 
Харьк. и н4кот. м'Ьст. 3. Г. Загнйчовать — ти), Загнитйть — 
ти, желая, чтобы хл'Ьбы въ печи подрумянились, помочить ихъ 
сверху водою, подкинуть въ печь немного дровъ и зажечь. 
= 3агнйчуватись — ся илиЗагнйчуватьця, подрумяниваться 
(о хл^б*). 

Загнбювать — ти (Харьк. и н'Ькот. м'Ьст. 3. Г. Загнобвать — 
ти), Загноить — ти, доводить, довесть неопрятностью до гное- 
шя. = Загноюватись — ся или Загноюватьця, загнаиваться. 

Загнусить — ти (см. знач. гл. Гнусить). 

Загнутый, а, е, загнутый, ая, ое. 

Заговорювать — тц (Черн. губ. Загаваривать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Заговорбвать — ти), Заговорить — ти, 1) за- 
говаривать, заговорить. 2) Начинать, начать говорить. == За- 
говорюватись — ся или Заговорюватьця, заговариваться. 

Загов'Ьны (см. ел. Пущення). = Заговлять— ти, Загов-Ьть — 
ти (Черн. губ. Загав1ёть), загавливаться, заговеться. 

За годины, во время благопр1ятной погоды: Треба ооапатись за%о- 
дины стьио скидатЬу надо торопиться сметать сЬно въ стоги во 
время благопрхятной погоды. 

Загодовувать — ти (Черн. губ. Загодовавать, Харьк. и н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Загодововать — ти), Загодувать — ти, 1) закармли- 
вать, закормить. 2) Начинать, начать откармливать на убой 
домашнихъ животныхъ или птицъ. 

Загойдать — ти (см. знач. гл. Гойдать). 

Заголеный, а, е, обнаженный, ая, ое, (о челов'Ьк'Ь)=Заголювать 
— ти (Харьк. и н1Ькот. м'Ьст. 3. Г. Заголбвать — ти). Заго- 
лить — ти, подымать, поднять кому подолъ.=Заг6люватись — 
ся или Заголюватьця, подымать себ'Ь подолъ. 

Загойстрювать (см. Загострювать). 

Загомон'Бть — ти (см. знач. гл. Гомон'Ьть). 

Загонить — ти (см. знач. гл. Заганйть). 

Загорода (см. знач. ел. Загйнъ). = Загороджувать — ти 
(Черн. губ. Загараживать, Харьк. и н*кот. м'Ьст. 3. Г. За- 
городжовать и Загородювать — ти). Загородить — ти, 1) 
загораживать, загородить. 2) Вонзать, вонзить: Загородть кГг- 
кти, вонзилъ когти. = Загороджуватись — ся или Загород- 
жуватьця, 1) загораживаться. 2) Вонзаться. = Загорожены й, 
а, е, 1) огороженный, ая, ое. 2) Вонзенный, ая, ое- 

Загортать — ти (Черн. губ. Загартать), Загорн^ть— ти, 1) 
загребать, загресть (о сыпучемъ, о плодахъ, листьяхъ и проч): 
Загортать пшеницю^ гругии^ загребать пшеницу, груши. 2) За- 
пахивать, запахнуть: Заюрнуть полу^ запахнуть полу. =3а- 
гортатись — ся или Загортатьця, 1) загребаться. 2) Запа- 
хиваться. 

Загор-Ьтись — ся (Черн. губ. Загорхётись) или Загорътьця, 
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загоратьсл, загор'Ьтьсл. Иногда глаголъ этотъ употребляется и 
для выражен1я настойчиваго желашя: Оть ему з(пор1ьлось та 
й загоргьлось пхать на ярмарокъ, вотъ ем]^ и захот'Ьлось не- 
прем^Ьнно ^хать на ярмарку. 

Загоряне, живущхе за горою. 

Загострювать — ти (Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Загострёвать 

— ти), Загострйть— ти, заостривать, заострить. =3аг6стрю- 
ватись — ся или Загдстрюватьця, заостриваться. 

Загоювать — ти (Черн. губ. Загоявать, Харьк. и н4кот. вгЬст. 
3. Г. Загобвать — ти), залечивать, зал-Ьчить (о ранахъ).= За- 
гбюватись — ся или Загоюватьця, зал4чиваться. 

Заграбувать — ти (Харьк. и н4кот. 1гЬст. .3. Г. Заграбовать 

— ти) или Заграбить = ти, заграбить. 

Загравать = ти, заигрывать съ к^мъ. = Заграть — ти, за- 
играть, сыграть. =3аграватись — ся или Заграватьця, за- 
игрываться. 

Загреба, хл'&бная лепешка, испеченная въ горячей зол*]^. Назва- 
те утратившееся и оставшееся лишь въ смысл*]^ насмешки. Въ 
прежн1я времена козаки пекли так1я лепешки въ походахъ. 
Нйчою сказать хороша юсподиня^ що й хлгьба не вмье спекши: 
годуе абь глевтякомъ^ або загребою^ нечего сказать, хороша хо- 
зяйка, что и хл'Ьба не ум'Ьетъ испечь: кормитъ или сырымъ, или 
вываляннымъ въ зол^ хл']^бомъ. 

Загреметь — ти (Черн. губ. Загремхёть), загреметь. = За- 
грймотить — ти (ув.). 

Загрйбать — ти, Загребтй, загребать, загресть. = Загриба- 
тись — ся, Загрибатьця, загребаться. 

Загрйвокъ, 1) загривокъ. 2) Хл'Ьбъ, выросш1й на нив'Ь поло- 
сою выше другаго. = Загрйвочокъ (ум.). 

Загрймать — ти, закричать на кого разсердившись. 

Загрувать — ти, закаркать (о ворон*): • 

Закряче воронъ, захруе^ зашумуе, 
Да й полетить у землю чужую. 

(Дума „Походъ на поляковъ^). 

Загр^жувать — ти (Черн. губ. Загруживать, Харьк. и нЬк. 
м4ст. 3. Г. Загружовать или Загрузювать — ти) Загрузить, 
погружать, погрузить въ грязь, въ болото. = Загрузать— ти. 
Загрузнуть — ти, Загрузти, увязать, увязнуть въ грязи, въ 
болот4. 

Загрызать — ти, Загрызти, загрызать, загрызть. = Загрыза- 
тись — ся или Загрызатьця, затевать ссору: Абы тильки 
миоюъ люде, то и почне загрызаться съ кожнымъ, лишь бы только 
попалъ въ общество, то и начнетъ съ каждымъ ссориться. 

Загрюкать — ти (см. знач. , гл. Грюкать). = Загрюкот'Ьть — 
ти (см. знач. гл. Грюкот^ть). 
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Загрязйть — ти, загрязнить. = Загрязйтись — ся или Загря- 
зйтьця, загрязниться. 

Загублювать — ти (Черн. губ. Загубливать, Харьв. и н4кот. 
м*ст. 3. Г. Загублбвать— ти), 1) губить, погубить: Загубить 
душуу погубить душу (зарезать кого). 2) терять, потерять: За- 
губивъ люльку^ потерядъ трубку. = Загублюватись ^ ся или 
Загублюватьця, теряться. 

Загугнйвить— ти (см. знач. гл. Гугнивить). 

Загудеть — ти (Черн. губ. Загудхёть), Загусти, загудеть. 

Загукать — ти (см. знач. гл. Гукать). 

Загулювать — ти (Черн. губ. Загулявать, Харьк. и нЪкот. 
м*ст. 3. Г. Загуливать — ти), Загулйть — ти, начать пировать, 
запировать. = Загулюватись — ся или Загулюватьця, загу- 
ливаться. 

Загупать — ти (см. знач. гл. Гупать). 

Загуркотать — ти (см. знач. гл. Гуркотать). = Загуркотьть 
— ти (см. знач. гл. Гуркотъть). =3агурчать — ти (см. знач. 
гл. Гурчать). 

Загусать — ти, Загуснуть — ти, Загусти, сгущаться, сгуститься: 
Дежъ не загуснуть смальцеви, коли поставили его на холадъ^ 
гд"! же не сгуститься жиру, когда поставили его на холодъ. 

Загуцать— ти (см. знач. гл. Гуцать). 

Задавленый, а, е, удавленный ая, ое. = Задавить — ти, уда- 
вить. = Задавйтись — ся или Задавйтьця, удавиться. 

Задавнювать — ти (Черн. губ. Задавнявать, Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Задавнбвать), Задавнить — ти, запускать, запу- 
стить срокъ. 

Задатокъ, задатокъ. — Задаточокъ (ум.). 

Задзвенъть — ти (Черн. гуо. Задзвенхёть), зазвенеть. = Зад- 
3 во нить — ти, зазвонить. 

Задзёкать — ти (см. знач. гл. Дзёкать). 

Задзизчать — ти (см. знач. гл. Дзизчать). 

Задзяул^ть — ти (см. знач. гл. Дзяулъть). 

Задивлйтись — ся, ЗадивлАтьця, Задивйтись — ся, Зади- 
вйтьця, засматриваться, засмотр'Ьться. 

Задирака, задера. = Задирачка (ум.). = Задирать — ти. За- 
драть — ти, 1) задирать, задрать, т. е. растерзать: Ведмгьдь 
задравъ, медведь растерзалъ. 2) Приподымать, приподнять къ 
верху: Лигъ та и задравь ноги^ легъ и приподнялъ ноги. За- 
дирать нисъ, подымать носъ, т. е. гордиться, пренебрегать 
к']Ьмъ. = Задиратись — ся или Задиратьця, приподыматься 
къ верху. 

Задн1й, я, е, задшй, яя, ее. 

Заднйть — тиу наложить второе дно (о бочкахъ, боченкахъ и 
т. п.). 

Задомувать — ти (Черн. губ. Задомавать, Харьк. и н4кот. 
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м-Ьст. 3. Г. Задомовать — ти), зажить дома. Задомуватись 
— ся или Задомуватьця, зажиться дома. 

Задублювать — ти (Черн. губ. Задубливать), Задубйть — ти, 
приподнять кому рубашку, одежду. = Задублюватись — ся, 
Задублюватьця, приподымать себ^ рубашку, одежду. 

Задумувать — ты (Черн. губ. Задумавать, Харьк. и н^^кот. 
м4ст. 3. Г. Задумовать — ти), Задумать — ти, задумывать, 
задумать. = Задумуватись — ся, Задумуватьця, задумы- 
ваться. 

Задурювать — ти (Черн. губ. Задурявать, Харьк. и н^Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Задурбвать— ти), Задурить — ти, сбивать, сбить 
кого съ толку. 

Зад;^ха (см. знач. гл. Духота). 

Задушеный, а, е, задушеный, ая, ое- = Задушувать — ти 
(Черн. губ. Задушавать, Харьк. и н4кот. м4ст. 3. Г. Заду- 
шовать — ти), Задушить— ти, задушивать, задушить = За- 
ду шуватись — ся или Задушу ватьця, задушиваться. = За- 
ду шБть — ти, запахнуть. 

Задъ, 1) задъ. 2) Тылъ. = Задйще (ув.). = Задокъ, 1) (ум.). 
2) Тылъ у повозки. = Задочокъ (ум.). = Задомъ, задомъ. = 
Задком ъ (ум.). = Задй, повторен1е (въ ученьи). 

Задыбать — ти (см. знач. гл. Дйбать). =' Задыбулйть — ти (см. 
знач. гл. ДыбулАть). 

Задыхатись — ся или Задыхатьця, задохнуться. = Задхну- 
тись — ся или Задхнутьця, затхнуться. 

Зад-^ть — ти (Черн. губ. Зад1ёть), д'Ьвать куда нибудь. 

Заець (Черн. губ. Заиць), заяцъ. = Зайчйш;е (ув.). = Зай- 
чикъ, 1) (ум.). 2) Синее пламя, схватывающееся на угляхъ. Не 
часъ затыкать верха^ бо ще зайчики скачуть, не пора закры- 
вать трубу, потому что еще есть пламя. = Зайчиха. = 3аеня, 
д-Ьтенышъ зайца. = Заенятко (ум.). 

Заживать — ти, Зажить — ти, 1) начать жить, зажить въ до- 
вольств'Ь. 2) Жить у кого въ услугахъ и заробатывать деньги. 
Заживатись — ся или Заживаться, заживаться. 

Зажйлювать — ти (Черн. губ. Зажиливать) (Харьк. и н-Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Зажилбвать — ти), Зажилить — т и, зажиливать, 
зажилить. 

Зажинать — ти. Зажать — ти, 1) начинать, начать жать. 2) Вы- 
робатывать, выработать жнитвомъ изв']^стное количество сноповъ. 
Зажинатись-— ся или Зажинатьця, жать сверхъ урочнаго вре- 
мени. 

Зажовтйть — ти, зажелтить. = Зажовтитись — ся или За- 
жовтитьця, зажелтиться. = Зажовтйть — ти (Черн. губ. За- 
жовт1еть), зажелтеться. 

Зажовувать — ти (Черн. губ. Зажовавать, Харьк. и н-Ькот. М'Ьст. 
3. Г. Зажововать — ти), Зажувать— ти, зажевывать, зажевать. 
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Зажурюватись — ся (Черн. губ. Зажуриватись, Харьк. и н4- 
кот, м-Ьст. 3. Г. Зажурёватись — ся), Зажурюватьця, За- 
журйтись — ся или Зажуритьця, начать грустить, тосковать, 
загрустить, затосковать: 

1. 

Ой знати, знати 
Хто оженився: 
Згорбивса, знорщився, 
С%въ зажурився. 

2. 

Зажурилася Хнельиицького с^дая голова, 

Що при ему ни сотнививъ, ни полковники въ нема. 

(Дума на смерть Хмельницкаго). 

Заздалейдь (Черн. губ. Заздалегуодь), заблаговременно: Ра- 
зумный чоловгькъ заздалегидь готуье, умный челов^къ пригото* 
вляетъ заблаговременно (поговорка). 

Зазрить — ти, завид'Ьть. 

Зазелен'Ьть — ти (Черн. губ. Зазеленхёть), зазеленеться. = 
Зазелёнювать — ти (Черн. губ. Зазелёнявать, Харьк. и 
н-Ькот. м4ст. 3. Г. Зазелёнёвать — ти), Зазеленить — ти, 
зазеленивать, зазеленить. 

Зазирйть — ти, Зазирнуть — ти, заглядывать, заглянуть. 

Зазимувать — ти (Черн. губ. Зазимавать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Зазимовать — ти) остановиться гд* нибудь на зиму. 

Зазнавать — ти. Зазнать — ти, помнить какое нибудь давнее 
происшеств1е, какое нибудь лицо давно несуществующее: Я за- 
знаю Очакивську зиму^ я еще помню Очаковскую зиму. Я ще 
зазнаю ею дпда, я помню еще его дЬда. 

Зазначувать — ти (Черн. губ. Зазначавать, Харьк. и н'^^кот. 
м4ст. 3. Г. Зазначовать—ти) или Зазначать — ти, Зазна- 
чйть — ти, класть, положить на чемъ клеймо, м^тку. 

Зайвый, а, е, лишшй, яя, ее. 

Заика, заика: 

Богь давъ чолов^ка 
И сопливый и заика, 
Однозоръ и шудьга, 
Перебита пога. 

Зайчище (ув.). = Заичка (ум.) = Заикатись — ся или Заи- 
катьця, Заикнутись — ся или Заикнутьця, заикаться, заик- 
нуться. = Зайку ватый (Черн. губ. Заикаватый, Харьк. и 
н4кот. м-Ьст. 3. Г. Заиковатый), заикающ1йся = Зайку ва- 
теньк1й (ум.). 

Займанъ, время, въ продолженхе котораго скотъ, или домашняя 
птица находятся во власти того, кто угналъ этотъ скотъ или 
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птицу (чужихъ) со своего поля, огорода, изъ саду и т. д. Гуси 
мои у займанй, гуси мои угнаны т. е. попались на чужомъ по- 
л*, огород'Ь и ихъ угнали. = Займать — ти. Занять — ти 1) 
занимать, занять. 2) Трогать, тронуть: Не займай, не задля те- 
бе положене, не тронь, не для тебя положено. 3) Загонять, за- 
гнать: Займи череду, загоняй скотъ. 4) Гнать, погнать шибко: 
Якъ занявг кобылу одъ самою двору, такъ гнавъ новзаеоды 
до самисенькихъ косаргмъ, какъ погналъ кобылу отъ самаго 
двора, такъ гналъ вскачь до косцевъ. 5) Уганять, угнать въ 
себ'Ё чужихъ животныхъ со своего поля, или огорода: Не пу* 
екай коней у мьй овесг, а то займу, не пускай лошадей въ 
мой овесъ, не то угоню. = Займатись — ся или Займатьца, 
загораться. = Займы, названье участка степей, лежащаго да- 
леко отъ селешя. 
Закаблукъ, каблукъ: 

Одъ Полтавы до Хорода 
Б^ли иижки поколола; 
Одъ Полтавы до Прилуки 
Поламала закаблуки, 

Закаврашъ, обшлагъ. 

Закавчйть — ти (см. знач. гл. Кавчать). 

Закал атать — ти (см. знач. гл. Калатать). 

Закалять — ти, выпачкать. = Закалйтись — ся или Зака- 
лятьця, выпачкаться. 

Закандзюблювать — ти (Черн. губ. Закандзюблявать, 
Харьк. и н*кот. м4ст. 3. Г. Закандзюблёвать — ти), Заканд- 
зюбить — ти, задирать вверхъ, задрать. =3акандзк)блюва- 
тись — ся или Закандзюблюватьця, задираться вверхъ. 

Закапёлокъ (Черн. губ. Закапелакъ), небольшой запечекъ. = 
Закапелочокъ (ум.). 

Закапощувать— ти (Черн. губ. Закапощивать, Харьк. и н*- 
кот. м-Ьст. 3. Г. Закапощовать — ти), Закапостить — ти, за- 
пакощиватьу запакостить. 

Закапувать — ти (Черн. губ. Закапавать, Харьк. и н^кот. 
м'Ьст. 3. Г. Закаповать — ти). Закапать — ти, 1) начинать, 
начать капать. 2) Запачкивать, запачкать, роняя жидкость по 
каплямъ. == Закапуватись — ся или Закапуватьця, выпач- 
киваться ч'Ьмъ нибудь капающимъ. 

Закарлючка, 1) что нибудь съ загнутымъ концемъ. 2) Трудность, 
неожиданное препятствхе въ какомъ нибудь случае. = Закар- 
*лючувать — ти (Черн. губ. Закарлючавать, Харьк. и я4кот. 
м4ст. 3. Г. Закарлючовать — ти), Закарлючить — ти, за- 
гибать, загнуть крючкомъ. = Закарлючуватись — ся или 
Закарлючуватьця, загибаться крючкомъ. 

Закасувать — ти (Черн. губ. Закасавать, Харьк. и н4к. м'Ьст. 
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3. Г. Закасовать — ти), Закасать — ти, засучивать, засу- 
чить рукава, штаны. = За«д.суватись — ел или Закасу- 
ватьця, засучивать себ'б рукава, штаны. 

Закатно, 1) сильно. 2) Крепко. = Закатный, а, е, 1) сильный, 
ая, ое. 2) Огромный, ая, ое. 

Закатувйть — ти (Черн. губ. Закатавать, Харьк. и н-Ьк. м-Ьст. 
3. Г. Закатовать — ти), забить, замучить побоями на смерть. 

Закаюватнсь ~ ел (Черн. губ. Заканватись, Харьк. и н'Ьк. 
м'Ьст. 3. Г. Закабватись — ся) или Закаюватьця, Закаятись 

— ся или Закаятьця, закаиваться, закаяться. 
Заквацювать — ти (см. знач. гл. Квацювать): Заквашувать 

— ти (Черн. губ. Заквашавать, Харьк. и н-Ьк. м4ст. 3. Г. 
Заквашовать — ти и Заквасювать), Заквасить — ти, за- 
квашивать, заквасить. 

Заквилйть — ти (см. знач. гл. Квилйть). 

Заквоктйть — ти (см. знач. гл. Квоктать). 

Закемзувать — ти (см. знач. гл. Кемзувать). 

Закепкувать — ти (см. знач. гл. Кепкувать), 

Закивать — ти (см. знач. гл. Кивать). 

Закидать — ти, Закинуть — ти. 1) забрасывать, забросить. 
2) Ум^^ть кое-какъ говорить на иностранномъ язык'Ь: Винъ и 
по нгьмецьки закидав, онъ маракуетъ по н4мецки. = Закйду- 
вать — ти (Черн. губ, Закйдавать, Харьк. и н-Ьк. м4ст. 3. Г. 
Закйдовать — ти). Закидать — ти, забрасывать, забросать. 

Закилъ (Черн. губ. Закуолъ). = род, Закблу, неправильный 
раскол ъ дерева. 

Закйнчувать — ти (Черн. губ. Закуончавать Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Закйнчовать — ти) Закинчать — ти, заканчи- 
вать, закончить. 

Закипать — ти, Закип'Ьть — ти (Черн. губ. Закипхеть), за- 
кипать, закип'Ьть. 

Закипъ(Ч. г. Закуопъ).=род. Закону, окопъ.=Закйпець (уМ.). 

Закисать — ти. Закиснуть — ти, Закйсти, закисать, .закиснуть. 

Закйхкать — ти (см. знач. гл. Кйхкать). 

Закйцькать — ти (см. знач. гл. Кйцькать). 

Закйшкать — ти (см. знач. гл. Кйшкать). 

Закишеть — ти (см. знач. гл. Кишеть). 

Закладать — ти. Заложить — ти, закладывать, заложить (ч4мъ 
нибудь). = Закладд.тись — слили Закладйтьця, 1) закла- 
дываться. 2) Биться объ закладъ. = Закл&дувать — ти (Черн. 
г. Заклйдавать, Хар. и н'Ьк. м. 3. Г. Закл^довать — ти), 
Закласти, закладывать, заложить. 

Заклбвувать — ти (Чер. г. Заклбвавкть, Хар. и н. м. 3. Г. 
Заклёвовать — ти) Заклювйть — т и, заклевывать, заклевать. 

Заклёпувать — ти (Черн. г. Заклепавать, Хар. и нЬкот. м. 
3. Г. Заклёповать — ти). Заклепать —ти, 1) заклепывать, 

Афавасьевг-Чухб. Собр. еоч. IX. 2* 
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заклепать. 2) Начинать, начать бить въ клепало. = Зак л ёпу- 
ватись— ся или Заклёпуватьця, заклёпываться. 

Заклёювать — ти (Черн. губ. Заклеявать, Харьк. и н'Ёкот. 
ы-Ьст. 3. Г. Заклёёвать — ти), Заклеить — т и, заклеивать, 
заклеить. == Заклёюватись — ся или Заклёюватьця, заклеи- 
ваться. 

Закликать — ти, Закликать — ти, зазывать, зазвать. 

Заклинать — ти, Заклястй, проклинать, проклясть, = Зак л и- 
натись — ся или Заклинатьця, заклинаться, ув-Ьрять клят- 
вой. =3аклйнъ (Черн. губ. Заклюонъ). = род. Заклёну, за- 
клятхе. 

Заклопотать — ти, сбить кого съ толку. =Заклопотатись — 
ся или Заклопотатьця, 1) захлопотаться. 2) Сбиться съ толку. 

Заклоччйть — ти, выпачкать охлопками. = Заклоччйтись — 
ся или Заклоччйтьця, 1) всклочиться. 2) Выпачкаться охлоп- 
ками. 

Закованый, а, е, закованый, ая, ое. 

Заковезйтись — ся или Заковезйтьця (см. знач. гл. Кове- 
зйтьця). 

Заковувать — ти (Черн. губ. Заковавать, Харьк. и н-Ьк. м-Ьст. 
3. Г. Закововать ^— ти). Заковать — ти и Закувать — ти, 
1) заковывать, заковать. 2) Брать, взять ковать вещь и потерять 
ее. 3) Вырабатывать, выработать ковкой. 4) Начинать, начать 
куковать (о кукушк-Ь). 

Закокать — ти (см. знач. гл. Кокать). 

Заколоджувать — ти (Черн. губ. Заколожавать, Харьк. и 
н4кот. м-Ьст. 3. Г. Заколоджовать и Заколодювать — ти), 

Заколодить — ти, случаться, случиться неожиданному упорному 
препятств1ю: Нема^ тай нема грогией, мовъ заколодило^ н^тъ и 
н4тъ денегъ. 

Заколосйтись — ся или Заколосйтьця, выметать колосъ (о 
хл-Ьб*). 

Заколота, 1) похлебка для животныхъ. 2) Насм'Ьшливое названье 
кушанью, приготовленному невкусно или съ пренебреженхемъ. = 
Заколочувать — ти (Черн. губ. Заколачавать, Харьк. и 
н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Заколочовать и Заколотювать — ти). 
Заколотить — ти, разм']^шивать, разм'Ьшать въ какомъ ни- 
будь сосуде муку или отруби съ водою для пойла животнымъ. 

Заколуплювать — ти (Черн. губ. Закол^^плявать, Харьк. и 
н-Ькот. м*ст. 3. Г. Заколуплбвать — ти), Заколупнуть — ти, 
заковыривать, заковырнуть. 

Заколывать — ти, закачать, заколебать ч^мъ. =" Заколыва- 
тись — ся или Заколыватьця, закачаться, заколебаться. 

Заколыхувать — ти (Черн. губ. Закалйхавать, Харьк. и н^кот. 
м4ст. 3. Г. Заколйховать — ти). Заколыхать — ти, укачи- 
вать, укачать ребенка. 
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Заколювать — ти (Черн. губ. Заколивать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Заколёвать — ти), Заколоть — ти, 1) закалы- 
вать, заколоть. 2) Раскалывать, расколоть неправильно (о де- 
рев-Ь). =Заколюватись — ся или Заколюватьця, 1) зака- 
лываться. 2) Раскалываться неправильно (о дереве). 

Заколядувать — ти (Черн. губ. Закалядавать, Харьк. и н4- 
кот. м-Ьст. 3. Г. Заколядовйть — ти), 1) начать колядовать. 
2) ИрхобрЬсть посредствомъ колядованья. 

Закомзувать — ти (Черн. губ. Закомзавать, Харьк. и н-Ькот. 
м4ст. 3. Г. Закбмзовать — ти), Закомзать — ти, д'Ьлать, 
сд'Ьлать нерадиво (сварганить): Закомзавг таку ложку^ що 
нетильки тьсти немооюна, але и руки узлть гидко^ сварганилъ 
такую ложку, что не только нельзя "Ьсть ею, но даже гадко 
взять въ руки. 

Закомйрокъ (Черн. губ. Закомуброкъ), огороженное м-Ьсто за 
амбаромъ. = Закомйрочокъ (ум.). 

Законно, законно. = Законный, а, е, законный, ая, ое. 

Законопачувать — ти (Черн. губ. Законаиачивать, Харьк. и 
н'Ькот. м'^ст. 3. Г. Законопачовать и Законопатювать), 
Законопатить — ти, законопачивать, законопатить. = За- 
конопачуватись — ся или Законопачуватьця, законопа- 
чиваться. 

Законъ, законъ: Хитрый законъ^ що не зна ни чортъу ни шЫъ, 
ни дяконг (поговорка). 

Закопаный, а, е, 1) зарытый, ая, ое. 2) Окопаный, ая, ое. = 
Закбпувать — ти (Черн. губ. Закбпавать, Харьк. и н*кот. 
мЬст. 3. Г. Закоповать — ти), Закопать — ти, 1) зарывать, 
зарыть. 2) Окапывать, окопать. = Закопуватись — ся илк 
Закопуватьця, 1) закапываться. 2) Окопываться. 

Закопылювать — ти (Черн. губ. Закопйлявать, Харьк. и н4- 
кот. м-Ьст. 3. Г. Закопьглбвать — ти), Закопйлить — ти, 
1) заворачивать, загибать. 2) Отворачивать, отгибать (что ни- 
будь мягкое): 

Ой БОЛН 2ЕЪ ТЫ рудый, 

То ХОДЯ хъ ты сюды, 
Закопиль т\'6\: 

т т 

Ц'Ьловати буду. 

Закопйлюватись — ся или Закоп]^люватьця, 1) заворачи- 
ваться, загибаться. 2) Отворачиваться, отгибаться (чему нибудь 
мягкому). 

Закострйчувать — ти (Черн. губ. Закайстрйчавать, Харьк. 
и н*кот. м'Ьст. 3. Г. Закострйчовать — ти), Закострйчить — 
ти, засаривать, засорить кострикой. = Закострйчуватись — 
ся или Закострйчуватьця, засориваться кострикой. 

Закочовувать — ти (Черн. губ. Закачовавать, Харьк. и н4кот^ 

27* 
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м'Ьст. 3. Г. Закочововать — ти). Закочувать — ти, закоче- 
вывать, заночевать. 

Закбчувать— ^и(Черн. губ. Закйчавать, Харьк. и н-Ькот. вгкст. 
3. Г. Закбчовать — ти и Закотювать — ти), Закотйть — 
ти, закатывать, закатить. = Закочуватись — ся или Зако- 
чуватьцл, закатываться. 

Закошлйт'Ьть — ти (Черн. губ. Закошлатхеть), начать де- 
латься косматымъ. 

Закошувать — ти (Черн. губ. Закйшавать, Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Закбшовать — ти и Закбсювать), Закосить — 
ти, вырабатывать, выработать посредствомъ косьбы. = Зако- 
шуватись — ся или Закошуватьця, закашиваться. 

Закоювать — ти (см. знач. гл. Коить). 

Закрякать — ти, закаркать (о ворон*). 

Закрйшувать — ти (Черн. губ. Закрашавать, Харьк. и н^кот. 
м4ст. 3. Г. Закр4шовать — ти и Закрусювать), Закра- 
сить — ти, 1) закрашивать, закрасить. 2) Вырабатывать, вы- 
работать крашеньемъ. = Закрашуватись — ся или Закра- 
шуватьця, закрашиваться. 

Закректать — ти, закряхтеть. 

ЗакривавлАть — ти, Закривавйть — ти, окровавлять, окро- 
вавить. = Закривавлятись — ся или Закривавлйтьця, 
окровавляться. 

Закривъть — ти (Черн. губ. Закривхёть), захромать. = За- 
кривлять — ти, Закривить — ти, закривлять, закривить.= 
Закривлятись — ся или Закривлйтьця, закривляться. 

Закричать — ти, закричать. 

Закроювать — ти (Черн. губ. Закроявать, Харьк. и н^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Ззкрбевать — ти), Закроить — ти, вырабаты- 
вать, выработать посредствомъ кроеная. 

Закружлювать — ти (Черн. губ. Закр]^жлявать, Харьк. и 
н'ккот. м-Ьст. 3. Г. Закружлбвать — ти), Закружлять — тн, 
закругливать, закруглить. = Закр^жлюватись — ся или За- 
кружлюватьця, закругли ваться. 

Закручуваный, а, е, винтообразный, ая, ое. =3акр]^чувать — 
ти (Черн. губ. Закручавать, Харьк. и н4кот. м4ст. 3. Г. За- 
кручовать и Закр/тювать), Закрутить — ти, 1) закручи- 
вать, закрутить. 2) Закруживать, закружить. 8) Испекать, испечь 
твердо хлЬбы. 4) Завертывать, завертеть = 3акр^чуватись — 
ся и Закр]^чуватьця, 1) закручиваться. 2) Закруживаться. 
3) Завертываться. 

Закрывать — ти. Закрыть — ти, закрывать, закрыть. = 3 акр ы- 
ватись — ся или Закрыватьця, закрываться. = Закрытная 
команда, Закрйтные козакй, (слово Запорожское), прикрыпе: 
1) „По донесен1о о подобныхъ угрозахъ и получеши отъ са- 
маго Коша требоваи1я, чтобы число закрытныосг (т. е. прикры- 
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вающихъ его рабэты) козаковъ было умножено, посл'Ьдовалъ нзъ 
Коллегш нностранныхъ д4лъ указъ". (Скальковсий. Исторхя 
Новой С-Ьчн, Часть 2 стр. 164). 2) „Друпе въ числ* 4000, въ 
закрытныхъ команОахъ близь Буга" (тамъ же стр. 237). = За- 
крытый, а, е, закрытый, ая, ое. 

Закрякать — ти, закаркать (о ворон*). 

Закуповувать — ти (Чери. губ. Закуповавать, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Закупововать — ти), Закупить — ти, закупать, 
закупить. = Закуповуватись — ся или Закуповуватьця, 
покупать больше, ч']^мъ позволяютъ средства. 

Зак^^дувать — ти (Черн. губ. Зак;(павать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. Закуповать — ти), Закупать — ти, закупывать, заку- 
пать, т. е. купать до гЬхъ поръ, пока не случится какого вреда. 
= Зак^пуватись — ся или Закупуватьця, купаться дол4е 
ч^мъ сл'Ьдовало или предполагалось. 

Закуркувать -^ ти, говорилось о кречетахъ. Слово это вышло 
нзъ употреблен1я, но говорилось въ древности: 

Закуркують кречеты снзн 
Загадаютьця орлижи хижи. 

(Дума „Походъ на Полявовъ*^). 

Закурлюкать — ти (см, знач. гл. Курлюкать). 

Зак^рювать — ти (Черн. губ. Зак;^рявать, Харьк. и н1кот. 
м-Ьст. 3. Г. Зак^рбвать — ти), Закурить -ти, 1) закуривать, 
закурить. 2) Запыливать, запылить. 8) Запьянствовать. =^ За- 
корю ватьця, закуриваться. (Возвр. относится къ двумъ пер- 
вымъ значен1ямъ). 

Закуска, закуска. = Закусочка (ум.). = Зак^^сувать — ти 
(Черн. губ. Закусавать, Харьк. и н-Ькот. м4ст. 3. Г. Зак^со- 
вать— ти). Закусать — ти, закусывать, закусать. =3ак;^сува- 
тись — ся или Зак^гсуватьця, начать кусаться. = Закусить 
— ти, закусить. 

Закутувать, (Черн. губ. Закутавать, Харьк. и н']^кот. м4ст. 3. Г 
Закутовать — ти). Закатать — ти, закутывать, закутать. == 
Закутуватись — ся или Зак^туватьця, закутываться. = За 
кутъ, защищенное отъ холода и в^тра м4сто. = 3 акутокъ. За 
куточокъ (ум.). 

Закушувать — ти (Черн. губ. Зак^шавать, Харьк. и нЪкот 
м^ст. 3. Г. Закушовать и Зак^сювать), закусывать (о *д4) 

Закущуватись — ся или Зак^щуватьця, Закущйтись — ся или 
Закущйтьця, начинать, начать куститься. 

Залаб^^знювать — ти (Черн. губ. Залабузнявать, Харьк. и пи- 
кет. м-Ьст. 3. Г. Залаб;^зневать — ти), Залаб]^знить — ти, 
засаривать, засорить протокъ или проходъ. = Залаб^гзнюва- 
тись — ся или Залабузнюватьця, засариваться. 

Залагоджувать — ти (Черн. губ. Залйгожавать, Харьк. и нФ- 
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КОТ. м*ст. 3. Г. Залйгоджовать — ти или Залагодювать — 
ти), Залагодить — ти, зачиндть, зачинить. = Залагоджува- 
тись — ся или Залкгоджуватьця, зачинятьсд. 

Залазить— ти, 'Залъзти, зал'Ьзать, залезть. 

Залатувать — ти (Черн. губ. Залатавать, Харьк. и н-Ькот. 1гЬст. 
3. Г. Залатовать — ти), Залатать — ти, класть, положить за- 
платки. = Залатуватись — ся или Залатуватьця, починять 
что нибудь себЪ посредствомъ заплатокъ. 

Залёжуватись — ся или Залёжуватьця (Черн. губ. Залёжа- 
ватись, Харьк. и н^кот. м'Ьст. 3. Г. Залёжоватись — ся или 
Залёжоватьця), Залежатись — ся или Залежатьця, залежи- 
ваться, залежаться. 

Заливать — ти, Залить, заливать, залить. Заливать очи, напи- 
ваться пьянымъ = Заливйтись — ся или Заливйтьця, зали- 
ваться. = Залйвъ, заливъ. = Заливедь (ум.). 

Залйгувать — ти (Черн. губ. Залйгавать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Залиговать — ти), Залигйть — ти, 1) накидывать, 
накинуть веревку. 2) Брать, взять кого на привязь. 

Залйзувать — ти (Черн. губ. Зализавать, Харьк. и н4кот. м-Ьст. 
3. Г. Залйзовать— ти), Зализать — ти, зализывать, зализать. 
== Залйзуватись — ся или Зализуватьця, зализываться. = 
Залйзькувать — ти (то же что и залйзувать). 

Залипать — ти. Залипнуть — тк, Залйпти, залипать, залип- 
нуть. 

Залишн1й, я, е, лишшй, яя, ее. 

Зйлоза, жел4зй. = Залозяка (ув.). = Залозка (ум.). 

Заломлювать — ти (Черн. губ. Заломлявать, Харьк. и н4кот. 
м±ст. 3. Г. Заломлбвать — ти). Заломить — ти, заламывать, 
заломать. =Заломлюватись — ся или Залбмлюватьця, зала- 
мываться. 

Залопотъть — ти (см. знач. гл. Лопоп^Ьть). 

Залоскотйть — ти, 1) .'защекотать. 2) Начать щекотать. 

Залупа, залупа, = Залупка (ум.). = Зал^гплювать— ти (Черн. 
губ. Залуплявать, Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Залуплбьать 
— ти). Залупить — ти, 1) отворачивать, отворотить залупу. 2) За- 
прашивать, запросить огромную ц-Ьну. = Залуплюватись — ся 
пли Залуплюватьця, отворачиваться за.туп'Ь. 

Зал^пувать — ти (Черн. губ. Залупавать, Харьк. и н*кот. м-Ьст. 

3. Г. Залуповать — ти), Залупать — ти, начинать, начать 

хлопать, захлопать глазами. 
Залускать — ти (см. знач. гл. Лускать). 

ЗадускотБть — ти (см. знач. гл. ЛускотБть). 
Залусчйть— ти (см. знач. гл. Лусчать). 
Залучать — ти, Залучить — ти, залучать, залучить, 

Зал^зный, а, е, железный, ая, ое. = Залъзненьк1Й (ум.). = 
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Зал']^знйвъ, 1) чрезвычайно крЪпвШ кирпичъ. 2) Купецъ, тор- 
гующ1й жед-Ьзомъ. = Зал^^зо, жел']^зо. = Зал-ЬзАка (ув.)= 
Залъзце (ум.). Зальзко, утюгъ. = Зал-ЬзАчча (ув. инож. ел. 
Залъзо). 
Зал4нуватись — ся или Зал-Ьнуватьдя (Черн. губ. Зал4нава- 
тись, Харьк. и н'Ькот. и'Ьст. 3. Г. Зал'Ьноватись — ся или 
Зал^новатьця), зал'Ьниться. 

Зал1;плювать— ти (Черн. губ; Залхёплявать, ХарьЕ. и н4кот. 
мъет. 3. Г. Зал'Ьплевать — ти), Залепить — ти, залеплять, за- 
л*Ёпить. = Залъалюватись — ся или Зальплговатьця, залЬ- 
пливаться. 

Зал*тй,ть — ти (Черн. губ.^ Залхетать), Заленуть — ти, зале- 
тать, залетать. = Залетъть — ти, улет-Ьть. 

Зал^Ьтувать — ти (Черн. губ. Зал'Ьтавать, Харьк. и н^кот. м*ст. 
3. Г. Зал-ьтовать — ти), остаться гд* нибудь на лЬто. 

Зал'Ьчувать — ти (Черн. губ. Зал*чавать, Хирьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Зал^Ьчовать—ти), ЗалЬчйть—ти, 1) залечивать, 
.зал-Ьчить. 2) Засчитывать, засчитать. = Залъчуватись — ся или 
Зал^чуватьця, 1) зал']^чиваться. 2) Засчитываться. 

Залютовувать — ти (Черн. губ. Залготовавать, Харьк. и н'Ькот, 
м^ст. 3. Г. Залютововать — ти), Залютувать — ти, запаивать, 
запаять. = Залютовуватись — ся или Залютовуватьця, за- 
паиваться. 

Зилякувать — ти (Черн. губ. Залйкавать, Харьк. и н'Ькот 3. 
Г. Заликовать — ти, Залякйть— ти, запугивать, запугать. 

Залйпувать — ти (Черн. губ. ЗалАпавать, Харьк, и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. ЗалАповать — ти), Залипать — ти, запачкивать 
жидкостью, запачкать. = Заляпуватись — ся или Залйпу- 
вать ця, запачкиваться. 

Заляскать — ти (см. знач. гл. ЛАскать). 

Заляскотъть — ти (см. знач. гл. Ляскот'ьть). 

Залясчать — ти (см. знач. гл. Лясчать). 

Замазка, замазка. = Замазочка (ум.). = Замйзувать — ти 
(Черн. губ. Замазавать, Харьк. и н4кот. м^ст. 3. Г. Зама- 
зовать — ти), Замазать — ти, 1) замазывать, замазать. 2) За- 
пачкивать, запачкать. = Замазуватись — ся или Замазу- 
ватьця, 1) замазываться. 2) Запачкиваться. = За мазера, по- 
стоянно выпачканный, постоянно нечистый (о челов'Ьк'Ь). 

Заманювать — ти (Черн. губ. Заманивать, Харьк. и н'Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Заманивать — ти), Заманить ти, заманивать за- 
манить. 

Замаслювать — ти (Черн. губ. Замасливать, Харьк. и н4кот. 
М'Ьст. 3. Г. Замаслёвать — ти), Замйслить — ти, замасливать, 
замаслить. =3амаслюватись — ся или Замаслюватьця, за- 
маеливатг>ся. 
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Замахать — ти, начать махать. =3амахуватись — слили Зама- 
хуватьця, замахиваться. = 3амашнйй, а, е, замашистый, ая, 
ое, т. е. ловшй, удобный (обь оружш, палк* и т. п.). 

Замаятись — ся или Замаятьця, исчезнуть, забресть безъ 
в'Ьсти. 

Замаячить — ти, 1) замелькать издали. 2) Начать подавать сиг- 
налъ (для глаза). 

Замерзать— ти, Замёрзнуть — ти, Замёрзти, замерзать, замер- 
знуть. 

Замижжя (Черн. губ. ЗамубжжеЛ замужство. == ЗамижнА, 
замужняя. = Замижъ (Черн. губ. Замуожъ), замужъ. 

Заминать — ти, ЗамнАть — ти, ЗамъАть — ти, заминать, замять. 
= Заминать борщъ, приготовивъ борщъ и давъ ему разъ заки- 
п']^ть, растереть пшено и положить въ борщъ. То же самое 
делается и съ ухой, для придашя вкуса. = Заминатись — 
ся или Заминатьця, заминаться. 

Замирать — ти (Черн. губ. Замерать), Замёрти, 1) замирать, 
замереть. 2) Быть въ продолжительномъ обморок']^. Въ простомъ 
парод* существуетъ поверье, что находивпийся въ продолжи- 
тельномъ обморок* былъ непременно на томъ св*т*. Очнув- 
Ш1ЙСЯ поел* подобнаго обморока, нередко разсказываетъ, что 
онъ ]9НОгое вид'Ьлъ на томъ св*т*, но что ему разсказывать 
не приказано. Если же случается иному разсказывать что ни- 
будь дозволенное, то разсказы эти всегда ограничиваются опи- 
сашемъ сценъ, изображаемыхъ на картинахъ, представляю- 
щихъ адъ. 

Замйренхе, миръ. = ЗамирАтись — ся или Замирятьця, ми- 
риться (о государств*). 

Замитать — ти (Черн. губ. Зам1етать), Замести, заметать, 
заместь. = 3амитатись— ся или Замитатьця, заметаться. 

Зам о в а, заговоръ (произношеше таинственныхъ р*чен1й надъ 
больнымъ). =Замовлять — ти, Замовить — ти, заговаривать, 
заговорить (въ описанномъ смысл*). Замовить кровь, заговорить 
кровь- Замовить зубы, заговорить зубную боль. 

Заможный, а, е (Черн. губ. Замубжный), достаточный, ая, ое, 
= Заможнёньк1й (ум.). 

Замозчить — ти, запачкать, забрызгать мозгомъ. = Замозчить 
— ся или Замозчитьця, запачкаться, забрызгаться мозгомъ. 

Замокать — ти. Замокнуть — ти, Замокти, замокать, замок- 
нуть. = Закоклый, а, е, замокшШ, ая, ое. 

Замокъ, замокъ. = 3амчйще (ув.). = Замочокъ (ум.). 

Замолочувать — ти (Черн. губ. Замолачавать, Харьк. и н*к. 
м*ст. 3, Г. Замолочовать — ти и Замолотювать), Замоло- 
тить — ти, замолачивать, замолотить. = Замолочу ватись — ся 
или Замолочуватьця, замолачиваться. 

Замордувй,ть — ти (Черн. губ. Замордавать, Харьк. и н*кот. 



— 425 — 

м-Ьст. 3. Г. Замордовать — ти), замучить. = Замордув4тись 

— ся или оамордуватьця, замучиться, замориться. 
Заморря, заморье. = Заморськ1й, а, е, заморскШ ая, ое. 
Заморювать — ти (Черн. губ. Заморявать, Харьк. и н-Ькот. 

м-Ьст. 3. Г. Заморбвать — ти), Заморить — ти, заморивать, 
заморить. = Заморюватись — ся или Заморюватьця, зама- 
риваться. 

Замбряне, живущ1е за моремъ. 

Замосчувать — ти (Черн. губ. Замбсчавать, Харьк. и н-Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Замосчовать — ти и Замостювать), Замостить 

— ти, замащивать, замостить. = Замосчуватись — ся или За- 
мосчуватьця, замащиваться. 

Замотувать — ти, (Черн. губ. Заматавать, Харьк и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Замбтовать — ти), Замотать — ти, 1) заматывать, 
замотать. 2) Замахивать, замахать. = 3ам6туватись — ся или 
Замотуватьця, заматываться. 

Замохнат1>ть — ти, делаться мохнатымъ. 

Замочувать — ти (Черн. губ. Замачавать, Харьк. и н4кот. 
М'Ьст. 3. Г. Замбчовать — ти), Замочить — ти, замачивать, 
замочить. = Замочуватись — ся или Замочуватьця, замачи- 
ваться. 

Замудрувать — ти (Черн. губ. Замудравать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Замудровать — ти), замудрить. 

Замулювать — ти (Черн. губ. Зам^лявать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Замулбвать — ти), Замулйть — ти, заносить, за- 
нести иломъ или пескомъ. = 3амулюватись — ся или Зам]^- 
люватьця, заноситься иломъ или пескомъ. 

Замулйть — ти (см. знач. гл. Мулить). 

Замурвавкать — ти (см. знач. гл. Мурвавкать). 

Замурзувать — ти (Черн. губ. Замурзавать, Харьк. и н*кот. 
м^ст. 3. Г, Зам^рзовать — ти) Замурзать — ти, запачкивать, 
запачкать ч'Ьмъ нибудь чернымъ. = 15ам^рзуватись — ся или 
Замурзуватьця, запачкиваться ч'Ьмъ нибудь чернымъ. 

Замуркотать — ти (см. знач. гл. Муркотать). = Замуркатъть 

— ти (см. знач. гл. Муркот'вть). 

Замурмотать — ти (см. знач. гл, Мурмотать). = Замурмот'вть 

— ти (см. знач. гл. Мурмот'Ьть). 

Замурбвувать — ти (Черн. губ. Замуровавать, Харьк. и н-Ьк. 
М'Ьст. 3. Г. Замурововать — ти), Замурувать — ти, заклады- 
вать, заложить каменною ст*ного. = 3амур6вуватись — ся или 
Замуровуватьця, обложиться каменною ст'Ьиою. 

Замуслювать — ти (Черн. губ. Зам^слявать, Харьк. и н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Замуслбвать — ти), Замыслить — ти, 1) заслю- 
нивать, заслюнить. 2) Засаливать, засалить. = Зам;^слюватись 

— ся или Замуслюватьця, 1) заслюниваться. 2) Засаливаться. 
= 3амус{)лювать — ти (ув. гл. Замуслювать). 



— 426 — 

Замутйтись — ся или 'Замутитьця, 1) замутиться. 2) Зайти куда 
нибудь подъ благовидныыъ предлогомъ: 

Чи се тая удовонька 
Що на рогу хата, 
Хорошую мае дочку — 
Сама не багата. 
Ходить козакъ по удиц'Ь 
Ничимъ замутиться: 
— Добры вечиръ, матусенько, 
Дай воды наоитьсл. 

Зам^чувать — ти (Черн. губ. Зам;^чавать, ХарьЕ. и н-Ьк. вгЬст, 
3. Г. Зам;^човать — ти). Замучить — ти, замучивать, заму, 
чить. = Зам^чуватись — ся или Зам;^чуватьця, замучи. 
ваться, 

Замывать — ти, Замйть — ти, 1) замывать, замыть. 2) Врать- 
взять мыть и утерять. = Замыватись — ся или Замыватьця- 
замываться. 

Замыкйть — ти. Замкнуть — ти, замывать, замкнуть. = Замы- 
катись — ся или Замыкатьця, замыкаться. 

Замылювать — ти (Черн. губ. Замылявать, Харьк. и н-Ькот. 
м'Ьст. 3. Г Замйлбвать — ти), Замылить — ти, замыливать, 
замылить. = Замйлюватись — ся или Замылговатьця, замы- 
ливаться. 

ЗамБнювать — ти ,(Черн. губ. Зам1ёнавать, Харьк. и н'Ькот. 
М'Ьст, 3. Г. Замънбвать — ти), Заменить — ти, Зам4нАть 

— ти, вым-Ьнивать, выманить. = Зам'Ьнъ, зам^нъ въ томъ 
смысл'Ь, если отдать замужъ д'Ьвушку изъ одного влад'Ьшя въ 
другое, и взять взам-Ьнъ оттуда. 

ЗамЬрювать — ти^ (Черн. губ. Замхёрявать, Харьк. и н^Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Зам'Ьрёвать — ти), Замерить — ти, зам:Ьривать, 
зам'Ьрить. = Зам'Ьрюватись — ся или Зам'Ьрюватьця, 1) за- 
м-Ьриваться. 2) Замахиваться. = Зам-Ьрйть — ти, Замирять 

— ти (тоже что и Замърювать, Замбрить). 

Зам'Ьстъ (Черн. губ. Замхестъ), вместо. = Зам-Ьсць (тоже). 

Замъшувать — ти (Черн. губ. Зам1ёп1авать, Харьк. и н-Ькот. 
м4ст. 3. Г. Зам'Ьшовать — ти и Зам'Ьсювать — ти), ЗамЬ- 
снть — ти, зам'Ьшивать, зам'Ьсить. = Замьшуватись — ся иди 
Зам'Ьшуватьця, замешиваться. = Зам Ьшать — ти (Черн. губ. 
Замешать), зам'Ьшать. 

Занапасть, 1) безъ причины. 2) Вогъ знаетъ за что. = Занапас- 
чйть — ти, Занаиастйть — ти, 1) погублять, погубить. 2) Пор- 
тить, испортить. = 3ананасчатись — ся или Занапасчатьця, 
1) пропадать. 2) Портиться. 

Занедбать — ти, пренебречь. 
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Занепасти, захворать: 



Стала пригода: 
Запепавъ чумакъ, 
Занепала чумачина, 
Тай дуже лежнть. 

Занйд4ть — ти (см. знач. гл. Нйдйть). 

Заннзувать — ти (Черн. губ. Занйзавать, Харьк. и н'Ьк. м*ст. 

3. Г. Занйзовать — ти), Занизать — ти, брать, взять что 

нибудь назадь и утратить. 
Завйзъ (Черн. губ. Зану6зъ)=род Зан5за, деревянная палка, 

служащая для запряжки вола въ ярмо: 

Пропивъ чумахъ волы й возы, 
Пропивъ дрна ще й занозы, 
Все свое добро. 

ЗанозАка (ув.). = Занозикъ (ум.). 

Занокать — ти (см. знач. гл. Нокать). 

Заносить — ти, Занести, заносить, занесть. = 3ан6ситись — ся ^ 
или Заноситьця, заноситься. — Заношувать — ти (Черн. губ. ' 
Заношавать, Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Заношовать — ти 
и Заносювать — ти), Заносить — ти, занашивать, заносить 
(платье, обувь). = Занбшуватись — ся или Заношуватьця, 
занашиваться. 

Зануджувать — ти (Черн. губ. Занужавать, Харьк. и н-Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Зан^джовать — ти и Занудювать — ти), Зану- 
дйть — ти, 1) затошнить. 2) Надоедать, надоесть кому нибудь. 
3) Замаривать, заморить работой. = 3ануджуватись — ся или 
Зан^джуватьця, скучать. 

Зан^дзувать — ти (Черн. губ. Зануздавать, Харьк. и н*кот. 
мъст. 3. Г. Зануздовать — ти). Зануздать — ти, зауздывать, 
зауздать. 

Занывать — ти, Заныть — ти, завывать, заныть. ^ 

Зан4м1>ть — ти (Черн. губ. Зан1ем1ёть), зан'Ьм'Ьть. 

Занюхувать — ти (Черн. губ. Занюхавать, Харьк. и нЬкот. 
м4ст. 3. Г. Занюховать — ти). Занюхать — ти, 1) начинать, 
начать нюхать. 2) Чувствовать, почувствовать обонянхемъ: За- 
нюхавъ ковбасу въ борщу, заслышалъ колбасу во щахъ (пого- 
ворка). = Занюхуватись — ся или Занюхуватьця, занюхи- 
ваться 

Занйвкать — ти (см. знач. гл. Нйвкать) == Занявчйть — ти 
(см. знач. гл. Нявчать). 

За-очи, за глаза, Лаять зс^^очй^ бранить за глаза. Свгьтъ за-очй, 
куда глаза глядятъ; Пйти свтьть за-очй^ пойти куда глаза 
глядятъ. 
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Заиадать— ти, Запасти, западать, запасть. Есть поверье, что 
прежде западали ц'Ёлые города и села, а на мЪст!^ ихъ образо- 
вывались озера, или горы. Подобный предан1Я разсвазываются 
почти въ каждомъ уЁзд*]^. Таково напр. предан1е о Шжинъ- 
озер* (Черн. губ. близь НЬжина). Озеро это пустынно, съ низ- 
кими берегами и въ иныхъ м']Ьстахъ очень глубоко. Разсказы- 
ваютъ, что на томъ м-Ьст* стоялъ прежшй городъ, но что онъ 
запаль, и надъ нимъ образовалось озеро. Л11тъ двадцать назадъ 
еще уверяли, что въ глубин'Ё видны кресты церквей, и что на- 
канун'Ё Св'^тлаго праздника слышенъ колокольный звонъ. = 
Западня, западня. = За над ёнька (ум.). 

Запаковувать — ти (Черн. губ. Запаковавать, Харьк. и н'Ькот. ' 
мЬст. 3. Г. Запакововать — ти, задавать куда нибудь вещь 
такъ, что и найти невозможно: Була новенъка мисочка, ужеоюъ 
вона ей такъ запакувала, що й у день зъ огнемъ не знайдегиъ^ 
была новенькая мисочка, но она ее куда то такъ зад'Ьвала, 
что и днемъ съ огнемъ не отыщешь. 

Запалать — ти, запылать. 

Запалювать — ти (Черн. губ. Запалявать, Харьк. и н-Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Запаливать— ти), Запалить — ти, зажигать, за- 
жечь. = Запалюватись — ся или Запалюватьця, зажигаться. 

Запанувать — ти (Черн. губ. Запанав4ть, Харьк. и н^кот. 
м4ст. 3. Г. Запановать — ти), зажить бариномъ. =3апан4ть 

— ти, заважничать. 

Запара, опара. — Запарювать — ти (Черн. губ. Запарявать, 
Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Зап4р6вать — ти). Запарить 

— ти, запаривать, запарить. = Запарюватись — ся или За- 
ларюватьця, запариваться. 

Запаска, кусокъ ткани, надеваемый крестьянками поверхъ ру- 
бахи, вм']^сто юбокъ. Для полной одежды необходимо им'бть дв'Ь 
запаски: поперсдницю, надеваемую спереди и позадницю, наде- 
ваемую сзади. Обе 9ТИ запаски подпоясываются краснымъ шер- 
стянымъ поясомъ. Запаски бываютъ различныя: а) собственно 
изъ шерстяной ткани, приготовляемой для этого, б) Баевй^ 
байковыя, в) Каламайковщ стаметовыя, г) Шовкдви^ шелковыя 
и д) Парчс'ви, парчевыя — верхъ щегольства и роскоши, Н(1 
уже почти вышедшхя изъ употреблешя. = Запйсчище (ув.) = 
Запасочка (ум). 

Запаснйй, а, е, 1) запасный, ая, ое. 2) Запасливый, ая, ое. 

Запаск^джувать — ти (Черн. губ. Запаск^^жавать, Харьк. и 
некот. мест. 3. Г. Запаск^^'джовать и Запаскудювать— ти), 
Запаскудить — ти, загаживать, загадить. = Запаск^джу- 
ватись— ся или Запаскуджуватьця, загаживаться. 

Запасувать — ти (Черн. губ. Запйсавать, Харьк. и пек. мест. 
3. Г. Запасовать — ти), Запасти, 1) дурно кормить живот- 
ное во время пастьбы: Кобыла була якь кобыла, такъ запасли 
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оюъ хлопцы, кобыла была какъ кобыла, но исхудала отъ дур- 
наго присмотра. 2) Терять, потерять животное изъ стада: Було 
трое Обечятокъ^ такъ одну пастухи запасли, было три овцы, 
но одну пастухи потеряли. 

Запасъ, 1) запасъ: Запасъ бгьды не чинить, запасъ не б'Ьда (по- 
говорка). Пройшовъ Спась, держи рукавички про запасъ, ми- 
нулъ Спасъ, имМ рукавицы въ запасе (пословица). 2) Порохъ, 
пули, дробь и вообще вся принадлежность этого рода. 

Запахнуть — ти, Запахти, запихнуть. = Зйпахъ, запахъ. 

Запёклый, а, е, 1) упорный, ая, ое, упрямый, ая, ое. 2) За- 
коснелый, ая, ое. 

ЗапечАтувать — ти (Черн. губ Запечатавать, Харьк. и н-Ьк. 
мЬст. 3. Г. Запечйтовать — ти), ЗапечАтать — ти, запе- 
чатывать, запечатать. 

Запивать — ти, Запить — ти, 1) запивать, запить. 2) Начи- 
нать, начать пьянствовать. = Запиватись — ся или Запи- 
в4тьця, запиваться. 

Запйзнюватись — ся или Запйзнюватьця (Черн. губ. За- 
пуозняватись, Харьк. и н'Ькот. м^ст. 3. Г. Запйзнбватись 

— ся или Запйзнёватьцй, Запизнйтись — ся или Запиз- 
вйтьця, запаздывать, запоздать. 

Зап1й (Черн. губ. Запуой). = род. За пЬю, запой. Пить запдемъ, 
пить запоемъ. 

Запик&нка (Черн. губ. Зап1екйнка), запеканка. — Запика- 
ночка (ум.). = За пикать — ти, Запектй, запекать, запечь 
= 3апикатись — ся или Запикатьця, аапекаться. 

Запйлъ (Черн. губ. Запублъ), =род. Заполу, пола, завернутая 
такимъ образомъ, чтобы въ нее положить что нибудь. 

Заипна, препона. =3апин4ть — ти, Запнуть — ти, Запъястй, 
1) завешивать, завысить: Запинать вйкно хусткою. 2) Запа- 
хивать, запахнуть: Запнуть полы, запахнуть полы. = 3апина- 
тись — ся или Запинатьця, 1) завешиваться. 2) Запахиваться. 

Запинйть — ти, Запинйть — ти, задерживать, задержать. За- 
пинить воду, задержать воду. 

Запирать — ти (Черн. губ. Зап1ерать), Запёрти, запирать, 
запереть. Употребляется также вместо глаголовъ: Заносить^ 
забрасывать, ]^ля придашя имъ бол^е силы. =3апиратись 

— ся или Запир^тьця, запираться. 

Зйписка, записка. = Записочка (ум.). = 3апйсувать — ти 
(Черн. губ. Записавать, Харьк. и н4кот. мЬст. 3. Г. Запй- 
совать — ти). Записать — ти, записывать, записать. = За- 
писуватись — ся или Запйсуватьця, записываться. 

Записчйть — ти, запиш;ать. 

Запих&ть — ти, Запхнуть — ти, запихивать, запихнуть. = За- 
пихатись — ся или Запихатьця, 1) запихиваться. 2) Наби- 
вать ротъ съ жадностью. 
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КОТ. м'Ьст. 3. Г. Уалагоджовать — ти или Залагодювать — 
ти), Залйгодить — ти, зачинять, зачинить. = Залагоджува- 
тись — ся или Залагоджуватьця, зачиняться. 

Залазить— ти, Зал^зти, зал-Ьзать, залезть. 

Залатувать — ти (Черн. губ. Залатавать, Харьк. и н'Ьвот. м4ст. 
3. Г. Залатовать — ти), Залатать — ти, класть, положить за- 
платки. = Залатуватись — ся или Залатуватьця, починять 
что нибудь себ^ посредствомъ заплатокъ. 

Залёжуватись — ся или Залёжуватьця (Черн. губ. Залёжа- 
ватись, Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Залёжоватись — ся или 
Залёжоватьця), Залежатись — ся или Залежатьця, залежи- 
ватьсяу залежаться. 

Заливать — ти, Залить, заливать, залить. Заливать очи, напи- 
ваться пьянымъ = Заливйтись — ся или Залив&тьця, зали- 
ваться. = Заливъ, заливъ. = Залйвець (ум.). 

Залйгувать — ти (Черн. губ. Залйгавать, Харьк. и н^Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Залиговать — ти), Залигйть — ти, 1) накидывать, 
накинуть веревку. 2) Брать, взять кого на привязь. 

Залйзувать — ти (Черн. губ. Зализавать, Харьк. и н4кот. м'Ьст. 
3. Г. Залйзовать— ти), Зализйть — ти, зализывать, зализать. 
= Залйзуватись — ся или Зализуватьця, зализываться. == 
Залйзькувать — ти (то же что и залйзувать). 

Залипать — ти. Залипнуть — ти, Залйпти, за.1ипать, залип- 
нуть. 

Залип1Н1й, я, е, лишшй, яя, ее. 

Залоза, жел4за. = ЗалозАка (ув.). = Залозка (ум.). 

Заломлювать — ти (Черн. губ. Заломлявать, Харьк. и н^кот. 
мЬст. 3. Г. Заломлбвать — ти), Заломить — ти, заламывать, 
заломать. =3ал6млюватись — ся или Залбмлюватьця, зала- 
мываться. 

Залопот'Ьть — ти (см. знач. гл. Лопоп'Ьть). 

Залоскотйть — ти, 1) .защекотать. 2) Начать щ.екотать. 

Залупа, залупа, = Залупка (ум.). = Зал^плювать— ти (Черн. 
губ. Зал]^плявать, Харьк. и нЬкот. мЬст. 3. Г. Залуплбвать 
— ти). Залупить — ти, 1) отворачивать, отворотить залупу. 2) За- 
прашивать, запросить огромную ц-Ьну. = Залуплговатись — ся 
пли Зал^плюватьця, отворачиваться залупЬ. 

Залупувать — ти (Черн. губ. Залупавать, Харьк. и н4кот. м'Ьст. 

3. Г. Залуповать — ти), Залупать — ти, начинать, начать 

хлопать, захлопать глазами. 
Заласкать — ти (см. знач. гл. Л у екать). 

Залускот'Бть — ти (см. знач. гл. Лускотъть). 
Залусчать— ти (см. знач. гл. Лусчать). 
Залучать — ти, Залучить — ти, залучать, залучить, 

Залъзный, а, е, жел-Ьзный, ая, ое. = ЗалБзненьк1Й (ум.). = 
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Зал'Ьзнйкъ, 1) чрезвычайно крЪпюй кирпичъ. 2) Купецъ, тор- 
гу ющШ жел-Ьзонъ. = Зал^зо, железо. = Зал-ЬзАка (ув.)= 
Залъзце (ум.). Залъзко, утюгъ. = Зал-Ьзйччя (ув. инож. ел. 
Зал^зо). 
Зал-Ьнуватись— ся или Зад4нуватьця (Черн. губ. Зал4нава- 
тись, Харьк, и н'Ькот. м4ст. 3. Г. Зал-ЬновАтись — ся или 
Зал^новатьця), зал'бниться. 

Зал'Ьплювать— ти (Черн. губ; Залхёплявать, ХарьЕ. и н4кот. 
М'Ьст. 3. Г. Зал'Ьплевать — ти), Залепить — ти, залеплять, за- 
л-Ёпить. = ЗалФалюватись — ся или Зальплюватьця, залЬ- 
плнваться. 

Зал-Ьтй-ть — ти (Черн. губ., Залхетать), Заленуть — ти, зале- 
тать, залетать. = Залетать — ти, улегЬть. 

Зал^Ьтувать — ти (Черн. губ. Зал'Ьтавать, Харьк. и н^кот. м*ст. 
3. Г. Зал-ьтовать — ти), остаться гд4 нибудь на лЬто. 

Залъчувать — ти (Черн. губ. ЗалЬчавать, Хирьк. и н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Зал'Ьчовать— ти), Зал-Ьчйть—ти, 1) залечивать, 
зал-Ьчить. 2) Засчитывать, засчитать. = Залвчуватись — ся или 
Залъчуватьця, 1) залечиваться. 2) Засчитываться. 

Залютовувать — ти (Черн. губ. Залготовавать, Харьк. и н-Ькот, 
м^ст. 3. Г. Залютововать — ти), Залютувать — ти, запаивать, 
запаять. = Залютбвуватись — ся или Залютовуватьця, за- 
паиваться. 

Залякувать — ти (Черн. губ. Залякавать, Харьк. и н'Ькот 3. 
Г. Заликовать — ти, Залякать— ти, запугивать, запугать. 

Залйпувать — ти (Черн. губ. ЗалАпавать, Харьк, и Н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Залйповать — ти), Заляпать — ти, запачкивать 
жидкостью, запачкать. := Заляпуватись — ся или Залйпу- 
вать ця, запачкиваться. 

Заляскать — ти (см. знач. гл. Лйскать). 

Заляскотъть — ти (см, знач. гл. Ляскотьть). 

Залясчать — ти (см. знач. гл. Лясчать). 

Замазка, замазка. = Замазочка (ум.). = Замйзувать — ти 
(Черн. губ. Замазавать, Харьк. и н4кот. мЬст. 3. Г. Зама- 
зовать — ти), Замазать — ти, 1) зама.зывать, замазать. 2) За- 
пачкивать, запачкать. = Замазуватись — ся или Замазу- 
ватьця, 1) замазываться. 2) Запачкиваться. = Замаз^ра, по- 
стоянно выпачканный, постоянно нечистый (о человеке). 

Заманювать — ти (Черн. губ. Заманивать, Харьк. и н'Ькот. 
м4ст. 3. Г. ЗаманОвать — ти), Заманить - ти, заманивать за- 
манить. 

Замаслювать — ти (Черн. губ. Замасливать, Харьк. и н^кот. 
М'Ьст. 3. Г. Замаслёвать — ти), Замаслить — ти, замасливать, 
замаслить. =3амаслюватись — ся или Замаслюватьця, за- 
масливаться. 
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Замахать — ти, начать махать. = Замаху ватись — слили Зама- 
хуватьця, замахиваться. = Замаши ый, а, е, замашистый, ая, 
ое, т. е. Л0ВК1Й, удобный (обь оруж1и, палк* и т. п.). 

Зама^ктись -— ся или Замаятьця, исчезнуть, забресть безъ 
в^сти^ 

Замаячить — ти, 1) замелькать издали. 2) Начать подавать сиг- 
налъ (для глаза). 

Замерзать— ти, Замёрзнуть — ти, Замёрзти, замерзать, замер- 
знуть. 

Замижжя (Черн. губ. ЗамубжжеЛ замужство. = Замижня, 
замужняя. = Замижъ (Черн. губ. Замуожъ), замужъ. 

Заминать — ти, ЗамнАть — ти, Замъйть — ти, заминать, замять. 
= Заминать борщъ, приготовивъ борщъ и давъ ему разъ заки- 
пать, растереть пшено и положить въ борщъ. То же самое 
делается и съ ухой, для придашя вкуса. = Заминатись — 
ся или Заминатьця, заминаться. 

Замирать — ти (Черн. ]7б. Замерать), Замёрти, 1) замирать, 
замереть. 2) Быть въ продолжительномъ обморок']^. Въ простомъ 
народе существуетъ пон']^рье, что находивпийся въ продолжи- 
тельномъ обмороке былъ непременно на томъ св^т^. Очнув- 
Ш1ЙСЯ после подобпаго обморока, нередко разсказываетъ, что 
онъ многое видёлъ на томъ св^т^, но что ему разсказывать 
не приказано. Если же случается иному разсказывать что ни- 
будь дозволенное, то разсказы эти всегда ограничиваются спи- 
сашемъ сценъ, изображаемыхъ на картинахъ, представляю- 
ц;ихъ адъ. 

Замйрен1е, миръ. = Замирйтись — ся или Замирятьця, ми- 
риться (о государстве). 

Замитать — ти (Черн. губ. Зам1етать), Замести, заметать, 
заместь. = Замитатись— ся или Замитатьця, заметаться. 

Замова, заговоръ (произношеше таинственныхъ р^четй надъ 
больнымъ). =Замовлять — ти, Замовить — ти, заговаривать, 
заговорить (въ описанномъ смысл*). Замовить кровъ, заговорить 
кровь. Замовить зубы^ заговорить зубную боль. 

Заможный, а, е (Черн. губ. Замуожный), достаточный, ая, ое, 
= Заможнёньк1Й (ум.)- 

Замозчить — ти, запачкать, забрызгать мозгомъ. = Замозчить 
— ся или Замозчитьця, запачкаться, забрызгаться мозгомъ. 

Замокать — ти. Замокнуть — ти, Замокти, замокать, замок- 
нуть. = Закоклый, а, е, замокшШ, ая, ое. 

Замокъ, замокъ. = Зам чище (ув.). = Замочокъ (ум.). 

Замолочувать — ти (Черн. губ. Замолачавать, Харьк. и нЬк. 
м-Ьст. 3, Г. Замолочовать — ти и Замолотювать), Замоло- 
тить — ти, замолачивать, замолотить. = Замолочу ватись — ел 
или Замолочуватьця, замолачиваться. 

Замордувйть — ти (Черн. губ. Замордавать, Харьк. и н^кот. 
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м*ст. 3. Г. Замордовать — ти), замучить. = Замордувйтись 

— ся или Замордуватьця, замучиться, замориться. 
Заморря, заморье. == Заморськ1й, а, е, заморскШ ая, ое. 
Заморювать — ти (Черн. губ. Заморявать, Харьк. и н'Ькот. 

м'Ьст. 3. Г. Заморбвать — ти^, Заморить — ти, заморивать, 
заморить. = Заморюватись — ся или Заморюватьця, зама- 
риваться. 

Замбряне, живущхе за моремъ. 

Замосчувать — ти (Черн. губ. Замосчавать, Харьк. и н-Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Замосчовать — ти и Замостювать), Замостить 

— ти, замащивать, замостить. = Замосчуватись — ся или За- 
мосчуватьця, замащиваться. 

Замотувать — ти, (Черн. губ. Заматавать, Харьк и н-Ькот. 
м11ст. 3. Г. Замбтовать — ти), Замотать — ти, 1) заматывать, 
замотать. 2) Замахивать, замахать. = 3ам6туватись — ся или 
Замотуватьця, заматываться. 

Замохнат^ть — ти, делаться мохнатымъ. 

Замочувать — ти (Черн. губ. Замачавать, Харьк. и н4кот. 
М'Ьст. 3. Г. Замочовать — ти), Замочить — ти, замачивать, 
замочить. = Замочуватись — ся или Замочуватьця, замачи- 
ваться. 

Замудрувать — ти (Черн. губ. Замудравать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Замудровать — ти), замудрить. 

Замулювать — ти (Черн. губ. Замаливать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Замулбвать — ти), Замулйть — ти, заносить, за- 
нести иломъ или пескомъ. = 3амулюватись — ся или Зам]^- 
люватьця, заноситься иломъ или пескомъ. 

Замулйть — ти (см. знач. гл. Мулить). 

Замурвавкать — ти (см. знач. гл. Мурвавкать). 

Замурзувать — ти (Черн. губ. Замурзавать, Харьк. и н-Ькот. 
м^ст. 3. Г. Зам^рзовать — ти) Замурзать — ти, запачкивать, 
запачкать ч'Ьмъ нибудь чернымъ. = Зам^рзуватись — ся или 
Замурзуватьця, запачкиваться ч'Ьмъ нибудь чернымъ. 

Замуркотать — ти (см. знач. гл. Муркотать). = Замуркатъть 

— ти (см. знач. гл. Муркотъть). 

Замурмотать — ти (см. знач. гл, Мурмотать). = Замурмотъть 

— ти (см. знач. гл. Мурмот'Ьть). 

Замурбвувать — ти (Черн, губ. Замуровавать, Харьк. и н-Ьк. 
м*ст. 3. Г. Замурововать — ти), Замурувать — ти, заклады- 
вать, заложить каменного ст*ного. = Замуровуватись — ся или 
Замуровуватьця, обложиться каменного ст'Ьного. 

Зам;^слговать — ти (Черн. губ. Замуслявать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Замуслбвать — ти), Замыслить — ти, 1) заслго- 
нивать, заслгонить. 2) Засаливать, засалить. = Зам;^слговатись 

— ся или Замуслговатьця, 1) заслюниваться. 2) Засаливаться. 
= 3амусдлгов"ать — ти (ув. гл. Замуслювать). 
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Замутитись — ся или ^{амутитьця, 1) замутиться. 2) Зайти куда 
нибудь подъ благовиднымъ предлогомъ: 

Чи се тая удовонька 
Що на рогу хата, 
Хорошую мае дочку — 
Сана не багата. 
Ходить козакъ по удиц'Ь 
Пичимъ замутиться: 
— Добры вечиръ, натусеиькО) 
Дай воды наоитьсл. 

Зам^чувать — ти (Черн. губ. Зам;^чавать, ХарьЕ. и нЬк. 1гЬст, 
3/Г. Зам;^човать — ти). Замучить — ти, замучивать, заму, 
чить. = Замучуватись — ся или Зам;^чуватьця, замучи. 
ваться, 

Замывать — ти, Замйть — ти, 1) замывать, замыть. 2) Врать- 
взять мыть и утерять = 3амыватись — ся или Замыватьця- 
замываться. 

Замыкй,ть — ти, Замкн;^ть — ти, замыкать, замкнуть. = Замы- 
катись — ся или Замыкатьця, замыкаться. 

Замылювать — ти (Черн. губ. Замылявать, Харьк. и н'Ькот. 
м'Ьст. 3. Г Замйлбвать — ти), Замылить — ти, замыливать, 
замылить. = Замйлюватись — ся или Замылюватьця, замы- 
ли ваться. 

ЗамБнювать — ти ,(Черн. губ. Зам1ёнавать, Харьк. и нЪкот. 
М'Ьст, 3. Г. ЗамБнбвать — ти), Зам4.пйть — ти, Зам^^нДть 

— ти, выманивать, выманить. = Зам'Ьнъ, заи^нъ въ томъ 
смысле, если отдать замужъ д'бвушку изъ одного владЪн1я въ 
другое, и взять взам-Ьнъ оттуда. 

ЗамЬрювать^ — ти, (Черн. губ. Замхёрявать, Харьк. и н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. ЗамБрОвать — ти), Зам-ьрить — ти, замаривать, 
замЬрить. = Зам'Брюватись — ся или Зам'Ьрюватьця, 1) за- 
мариваться. 2) Замахиваться. = Замерить — ти, Замерять 

— ти (тоже что и Замърювать, Зам-ьрить). 

Зйм-Ьсть (Черн. губ. Замхестъ), вмЬсто. =3ам*сць (тоже). 

Замъшувать — ти (Черн. губ. Зам1ёп1авать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Заматовать — ти и Зам'Ьсювать — ти), Зам^Ь- 
сйть — ти, замешивать, замЬсить. = 3амьп1уватись — ел или 
Зам'Ьшуватьця, замешиваться. = Зам Ьшать — ти (Черн. губ. 
Замешать), замешать. 

Занапасть, 1) безъ причины. 2) Богъ знаетъ за что. = Занапас- 
чать — ти, Зананастить — ти, 1) погублять, погубить. 2) Пор- 
тить, испортить. = Занапасчатпсь — ся или Занапасчатьця, 
1) пропадать. 2) Портиться. 

Занедбать — ти, пренебречь. 
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Занепасти, захворать: 

Стала пригода: 
Занепавъ чунакъ, 
Занепала чумачина, 
Тай дуже лежить. 

Занйд4ть — ти (см. знач. гл. Нйд'Ьть). 

Занизувать — ти (Черн. губ. Занйзавать, Харьк. и нЬк. м*ст. 

3. Г. Занйзовать — ти), Занизить — ти, брать, взять что 

нибудь назадь и утратить. 
Завйзъ (Черн. губ. Зануозъ) = род Заноза, деревянная палка, 

служащая для запряжки вола въ ярмо: 

Пропивъ чумахъ волы й возы, 
Пропивъ дрна ще й занозы , 
Все свое добро. 

ЗанозАка (ув.). = Занозикъ (ум.). 

Занокать — ти (см. знач. гл. Нокать). 

Заносить — ти, Занести, заносить, занесть. = 3ан6ситись — ся ^ 
или Заноситьця, заноситься. — Заношувать — ти (Черн. губ. ' 
Заношавать, Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Занбшовать — ти 
и Заносювать — ти), Заносить — ти, занашивать, заносить 
(платье, обувь). = Заношуватись — ся или Заношуватьця, 
занашиваться. 

Зануджувать — ти (Черн. губ. Занужавать, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Зануджовать — ти и Зан;^дювать — ти), Зану- 
дйть — ти, 1) затошнить. 2) Надо-Ьдать, надоесть кому нибудь. 
3) Замаривать, заморить работой. = 3ануджуватись — ся или 
Зан^джуватьця, скучать. 

Зан;^^дзувать — ти (Черн. губ. Зануздавать, Харьк. и н*кот. 
м-вст. 3. Г. Зануздовать — ти). Зануздать — ти, зауздывать, 
зауздать. 

Занывать — ти, Заныть — ти, занывать, заныть. ^ 

Зан4мъть — ти (Черн. губ. Зан1ем1ёть), зан'Ьм'Ьть. 

Занюхувать — ти (Черн. губ. Занюхавать, Харьк. и н-Ькот. 
м4ст. 3. Г. Занюховать — ти). Занюхать — ти, 1) начинать, 
начать нюхать. 2) Чувствовать, почувствовать обоняшемъ: За- 
нюхавъ ковбасу въ борту, заслышалъ колбасу во щахъ (пого- 
ворка). = Занюхуватись — ся или Занюхуватьця, занюхи- 
ваться 

Занйвкать — ти (см. знач. гл. НАвкать) = Занявчать — ти 
(см. знач. гл. Нявчать). 

Зй-очи, за глаза, Лаять з((^очн, бранить за глаза. Свгьтъ за-очй, 
куда глаза глядятъ; Пиши свтьть за-очй^ пойти куда глаза 
глядятъ. 
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Заиадать— ти, 1?апасти, западать, запасть. Есть поверье, что 
прежде западали ц'Ьлые города и села, а на жЬстЬ ихъ образо- 
вывались озера, или горы. Подобный предан1я разсвазываются 
почти въ каждомъ у'кгА'к, Таково напр. предан1е о НЪжинъ- 
озер* (Черн. губ. близь НЬжина). Озеро это пустынно, съ низ- 
кими берегами и въ иныхъ м']Ьстахъ очень глубоко. Разсказы- 
ваютъ, что на томъ м-Ьст* стоялъ прежшй городъ, но что онъ 
запплъ, и надъ нимъ образовалось озеро. Л'Ьтъ двадцать назадъ 
еще уверяли, что въ глубин'Ь видны кресты церквей, и что на- 
канун'Ь Св'^тлаго праздника слышенъ колокольный звонъ. = 
Западня, западня. = «За над ёнька (ум.). 

Запаковувать — ти (Черн. губ. Запаковавать, Харьк. и н'Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Запакововать — ти, задавать куда нибудь вещь 
такъ, что и найти невозможно: Була новенька мисочка, ужеоюъ 
вона ей такъ запакувала, що й у день зъ огнемъ не знайдешг^ 
была новенькая мисочка, но она ее куда то такъ зад'Ьвала, 
что и днемъ съ огнемъ не отыщешь. 

Запалать — ти, запылать. 

Запалювать — ти (Черн. губ. Запалявать, Харьк. и нЪкот. 
М'Ьст. 3. Г. Запаливать— ти), Запалить — ти, зажигать, за- 
жечь. = Запалюватись — ся или Запалюватьця, зажигаться. 

Запанувать — ти (Черн. губ. Запанав4ть, Харьк. и н^кот. 
М'Ьст. 3. Г. Запановать — ти), зажить бариномъ. =3апаньть 

— ти, заважничать. 

Запара, опара. — Запарювать — ти (Черн. губ. Запарявать, 
Харьк. и нЬкот. М'Ьст. 3. Г. Зап4ревать — ти). Запарить 

— ти, запаривать, запарить. = Запарюватись — ся или За- 
парюватьця, запариваться. 

Запаска, кусокъ ткани, над'Ьваемый крестьянками поверхъ ру- 
бахи, вм'Ьсто юбокъ. Для полной одежды необходимо им'Ьть д^ 
запаски: поперсдницЮу над'Ьваемуго спереди и позадницю, над'Ь- 
ваемую сзади. Об'Ь эти запаски подпоясываются краснымъ шер- 
стянымъ поясомъ. Запаски бываютъ различныя: а) собственно 
изъ шерстяной ткани, приготовляемой для этого, б) Баевй^ 
байковыя, в) Каламайковщ стаметовыя, г) Шовкови^ шелковыя 
и д) Парчс'ви, парчевыя — верхъ щегольства и роскоши, но 
уже почти вышедшхя изъ употреблешя. = Запасчище (ув.) = 
Запасочка (ум). 

Запаснйй, а, е, 1) запасный, ая, ое. 2) Запасливый, ая, ое. 

Запаск^^джувать — ти (Черн. губ. Запаск^-жавать, Харьк. и 
Н'Ькот. м4ст. 3. Г. Запаскуджовать и Запаскудювать— ти), 
Запаскудить — ти, загаживать, загадить. = Запаск^джу- 
ватись — ся или Запаскуджуватьця, загаживаться. 

Запасувать — ти (Черн. губ. Запасавать, Харьк. и н-Ьк. М'Ьст. 
3. Г. Запасовать — ти), Запасти, 1) дурно кормить живот- 
ное во время пастьбы: Кобыла була якъ кобыла, такъ запасли 
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оюъ хлопцы, кобыла была какъ кобыла, но исхудала отъ дур- 
наго присмотра. 2) Терять, потерять животное изъ стада: Було 
трое овечятокъ^ такъ одну пастухи запасли, было три овцы, 
но одну пастухи потеряли. 

Запас ъ, 1) запасъ: Запасъ бпды не чинить, запасъ не б'^^да (по- 
говорка). Проигиоеъ Спасъ, держи рукавички про запасъ, ми- 
нулъ Спасъ, имМ рукавицы въ запасе (пословица). 2) Порохъ, 
пули, дробь и вообще вся принадлежность этого рода. 

Запахнуть — ти, Запахти, запихнуть. = Зйпахъ, запахъ. 

Запёклый, а, е, 1) упорный, ая, ое, упрямый, ая, ое. 2) За- 
коснелый, ая, ое. 

Запечйтувать — ти (Черн. губ. Запечйтавать, Харьк. и н-Ьк. 
м-Ьст. 3. Г. Запечйтовать — ти)» Запеч4тать — ти, запе- 
чатывать, запечатать. 

Запивать — ти, Запить — ти, 1) запивать, запить. 2) Начи- 
нать, начать пьянствовать. = Запивйтись — ся или Запи- 
ватьця, запиваться. 

Запйзнюватись — ся или Запйзнюватьця (Черн. губ. За- 
пуозняватись, Харьк. и н'бкот. мЪст. 3. Г. Запйзибватись 

— ся или Запйзнбватьця, Запизнйтись — ся или Запиз- 
вйтьця, запаздывать, запоздать. 

Зап1й (Черн. губ. Запуой). =род. Запбю, запой. Пить запдемь, 
пить запоемъ. 

Запиканка (Черн. губ. Зап1екйнка), запеканка. — Запика- 
ночка (ум.). =3ап икать — ти, Запектй, запекать, запечь 
= 3апикатись — ся или Запикатьця, запекаться. 

Запйлъ (Черн. губ. Запублъ), =род. Заполу, пола, завернутая 
такимъ образомъ, чтобы въ нее положить что нибудь. 

Заийна, препона. =3апинйть — ти, Запнуть — ти, Запъястп, 
1) завешивать, завысить: Запинать егтно хусткою. 2) Запа- 
хивать, запахнуть: Запнуть полы, запахнуть полы, = 3апина- 
тись — ся или Запинатьця, 1) завешиваться. 2) Запахиваться. 

Запинйть — ти, Запинйть — ти, задерживать, задержать. За- 
пинить воду, задержать воду. 

Запирйть — ти (Черн. губ. Зап1ерать), Запёрти, запирать, 
запереть. Употребляется также вместо глаголовъ: Заносить, 
забрасывать, д^ля придашя имъ более силы. = Запиратись 

— ся или Запир^тьця, запираться. 

Зйписка, записка. = Записочка (ум.). = 3апйсувать — ти 
(Черн. губ. Запйсавать, Харьк. и некот. мест. 3. Г. Запн- 
совать — ти). Записать — ти, записывать, записать. = За- 
пйсуватись — ся или Запйсуватьця, записываться. 

Записчать — ти, запищать. 

Запих&ть — ти, Запхнуть — ти, запихивать, запихнуть. = За- 
пихатись — ся или Запихатьця, 1) запихиваться. 2) Наби- 
вать ротъ съ жадностью. 



— 430 — 

Запичокъ, запечеЕЪ. — Запичечокъ (ум.). 

Заплавать — ти, начать плавать. 

Заплазувать — ти (см. знач. гл. Плазувать). 

Заплакать — ти, заплакать. 

Заплата плата. = Заплачувать — ти (Черн. губ. Заплача- 
вать, Харък. и н-Ькот. м'Ьст. 3. Г. Заплачовать — ти и За- 
платювать — ти), Заплатить — ти, заплачивать, заплатить. 

Заплбвувать — ти (Черн. губ. Запл^вавать, Харьк. и н-Ьк. 

. М'Ьст. 3 Г. Заплбвовать — ти), Заплювать — ти, заплевы- 
вать, заплевать. 

Заплйскувать — ти (Черн. губ. Запл1ёскавать, Харьк. и н1;к. 
М'Ьст. 3. Г. Заплпсковать — ти), Заплескать — ти, запле- 
скивать, заплескать (въ ладони). 

Зап.;!Йтать — ти (Черн. губ. Запл1етать), Заплести, заплетать, 
заплесть. = Заплитатись — ся или Заплитатьия, 1) запле- 
таться. 2) Оплетать кругомъ свою усадь.'»у, свое влад'Ьнхе. 

Заплоджувать — ти (Черн. губ. Запложавать, Харьк. и н'Ьк. 
м4ст. 3. Г. Заплоджовать — ти и Заплодювать — ти), На- 
плодить — ти, начинать, начать распложать. = Заплоджу- 
ватись — ся или Заплоджуватьця, начинать распложаться. 

Заплутувать — ти (Черн. губ. Запл]^тавать, Харьк. и Н'Ькот. 
м*ст. 3. Г. Заплутовать — ти), Заплутать — ти, .запутывать, 
заиутать. = Заплутуватись — ся или Заплутуватьця, за- 
путываться. 

Заплывать — ти, Заплынуть — ти, Заплывтн, заплывать, за- 
плыть. 

Зйпл'Ьшка, клинушекъ, вбитый въ деревянный гвоздь или вооб- 
ще во всякую деревянную оконечность, вд'Ьланную во что ни- 
будь. = Запл4шечка (ум.). = Запл1>шувать — ти (Черн. губ. 
Запл1ешавать, Харьк. и Н'Ькот. М'Ьст. 3. Г. Заплъшовать — 
ти). Заплатить — ти, прибивъ что нибудь деревяннымъ гвоз- 
демъ и желая, чтобы прибитое держалось крепче, ерзать этотъ 
гвоздь и, расколовъ его, забить въ этотъ расколъ — деревян- 
ный клинушекъ. Такимъ образомъ укр'Ьпляется все вообще, 
сделанное изъ дерева. = Заплъшуватись — ся или Запл:ь- 
шуватьця. укр'Ьпляться описаннымъ способомъ. 

Заплюсчувать — ти (Черн. губ. Запюсчавать, Харьк. и н-Ьк. 
м-Ьс. 3. Г. Заплюсчовать — ти), Заплюсчить — ти, зажму- 
ривать, зажмурить. 

Заплямкать — ти (см. знач. гл. Илямкать). 

ЗапобЬгать — ти (Черн. губ. Запоб1егать), Запоб*гти, 
встр-Ьчать или заставать, встретить или застать тамъ, гд4 П1>ед- 
полагалось. 

Заповедный, а, е, запов'Ьдный, ая, ое. = Запов-Ьдь, запов'Ьдь. 

Заполёвувать — ти (Черн. губ. Заполёвавать, Харьк. и н^Ьк. 
М'Ьст. 3. Г. ЗаполОвовать — ти), Заполювать — ти, 1) на- 
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чинать, начать охотиться. 2) Убивать, убить что на охот^. 3) 
Ловить, поймать что на охотФ. 

Заполйскувать — ти (Черн. губ. Заполуоскавать, ХарьБ. и 
н-Ькот. м4ст. 3. Г. Заполйсковать — ти), Заполоскать — ти, 
заполаскивать, заполоскать. — Заполйскуватись — ся или За- 
полйскуватьця, заполаскиваться. 

Заполочъ, красная бумага для вышиванья. 

Запорожець, запорожецъ. — Запорожжя, Запорожье, = Запо- 
розьськ1й, а, е, запорожсвШ, ая, ое. До сихъ поръ у насъ 
еще не определено истинное значеше Запорожья, этого един- 
ственнаго славянскаго рыцарскаго ордена. 

„Въ то время, когда на запад'Ь и юг!^ Европы возвышались 
готическ1я башни замковъ, а на скалахъ Родоса и Мальты 
существовали еще рыцарсше ордена — остатки христханскихъ 
ополчен1Й на Аз1ю; въ то время никто и не подозр^Ьвалъ, что 
на восточныхъ границахъ той же самой Европы находится 
огромное общество вооруженныхъ людей, живущихъ постоянно 
войною. Цротивъ рыцарскихъ орденовъ — оплотовъ западнаго 
христ1анства; находилась такая же военная семья, разбросан- 
ная по пустынямъ между порогами р^къ, гд^Ь островъ былъ 
монастыремъ, степь— командорствомъ, и гд4 какъ и у рыдарей— 
безженство было об^томъ" (М. ОгаЬо^вк!. Ь11ега1ига 1 Кгу1ука, 
С/.езс. II. 81г. 6). 

Запоросчкть — ти (см. знач. гл. Поросчать). 

Запорошувать — ти (Черн. губ. Запорбшавать, Харьк. ин4к. 
мЬст. 3. Г. Запорошовать — ти и ЗапорЬсювать — ти, за- 
саринать, засорить пылью. Запорошить око^ засорить глазъ. = 
Запорошуватнсь — ся или Запорошуватьяя, засариваться 
пылью. 

Запотьть — ти (Черн. губ. Запот1еть), запотеть. 

Започинать — ти, Започать — ти, начинать, начать. 

Запошивать — ти, Запошить — ти, зашивать, зашить двойнымъ 
швомъ. 

Заправлять — ти, Заправить — ти, 1) заправлять, заправить: 
Заправить щабель у драбину^ заправить ступеньку въ л^Ьстницу. 
2) Запрашивать, запросить огромную ц-Ьну: Заправивг таку 
цгьну^ що и не нули зъ роду, запросилъ такую ц*ну, что отъ 
роду не слыхали. = 3аправлятись — ся или Заправлйтьця, 
заправляться. 

Заправторювать — ти (Черн. губ. Заправторявать, Харьк. и 
н-Ькот. м*ст. 3. Г. Заправторбвать — ти), Заправторить — 
ти, 1) д'Ьвать что нибудь неизвестно куда. 2) Ссылать, сослать. 

Запрацёвувать — ти (Черн. губ. Запрацовавать, Харьк. и 
н4кот. м*ст. 3. Г. Запрацбвовать — ти), Запрацювать — 
ти, зарабатывать, заработать. 

Запрйндитись — ся или Запрйндитьця, закапрнзиться. 
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Заироваджать — ти, Запровадить — ти, запроваживать, запро- 
водить. 

Запродувать — ти (Черн. губ. Запродавать, Харьк. и н^^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Запродовать — ти), Запродать —ти, запрода- 
вать, запродать. 

Запропасчать — ти, Запропастить — ти, 1) погублять, погу- 
бить. 2) Терять, потерять. = Запропастцтись — ся иди '4л- 
пропастйтьця, запропаститься. 

Запрошувать — ти (Черн. губ. Запрогаавать, Харьк. и н-Ькот. 
1гЬст. 3. Г. Запрбшокать — ти и Запросювать — ти). За- 
просить — ти, запрашивать, запросить. 

Запрягать — ти, Запрягтй, запрягать, запречь. — Запряга- 
тись — ся или Запрягатьця, запрягаться. = Запрягания 
(Черн. губ. Запреганне), запряжка. 

Запрядать — ти, Запрясти, зарабатывать, заработать пря»ей.= 
Запрядатись — ся или Запрядатьця, запрядываться. 

ЗапУджувать = ти (Черн. губ. Зап<^жавать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ёст. 3. Г. Запуджовать — ти и Зап^дювать — ти), Запу- 
дить — ти, замачивать, замочить уриной (о д'Ьтяхъ). = Зап^д- 
жуватись — ся или Запуджуватьця, замачиваться уриыой 
(о дЬтяхъ). 

Запукувать — ти (Черн. губ. Запукавать, Харьк. и н^кот. 
м'Ёст. 3. Г. Запу ковать — ти), Запукать — ти, начинать, на- 
чать стучать въ ворота, въ дверь, въ окно. 

Запускать — ти. Запустить — ти, запускать, запустить. 

Запушувать — ти (Черн. губ. Запушавать, Харьк. и нЬкот. 
М'|1ст. 3. Г. Запушовать — ти), Запушить — ти, 1) осыпать, 
осыпать пухомъ. 2) Выпачкивать, выпачкать пухомъ. = 3а11у- 
шуватись — ся или Запушуватьця, выпачкиваться пухомъ. 

Запъянствувать — ти (Черн. губ. Запъянствавать) запьян- 
ствовать. — Запъйнствуватись — ся или Запъянствуваться, 
запьянствоваться. 

Запытувать — ти (Черн. губ. Запытавать, Харьк. и н'Ькот. м-Ьст. 
3. Г. Запйтовать — ти), Запытать — ти, запрашивать, за- 
просить кого о чемъ. = Запытуватись — ся или Запйту- 
ватьця (тоже). 

ЗапышнБть — ти (Черн. губ. Запышн1ёть, н'Ькот. м'1ст. 3. Г. 
Запышать — ти), 1) заважничать. 2) загордиться. 

Заразомъ, вм-Ьст*. = 3аразъ, сейчасъ. 

Заране, очень рано. 

Заревтп, Зареветь— ти, зарев-Ьть. 
Зареготатись — ся или Зареготатьця, захохотать. 
Зарепетувать— ти (Черн. губ. Зарепетавать, Харьк. и нЪеот. 

м'Ьст. 3. Г. Зарепетовать — ти), закричать сильно съ пла- 

чемъ. 
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Зарепъяшйть— ти, выпачкать репейвикомъ. = Зарепъяшйтись 

— ся или Зарепьяшйтьця, выпачкаться репейвикомъ. 
Зарйвнювать— ти (Черв. губ. Заруовнявать, Харьк. и н4кот. 

м'Ьст. 3. Г. Зарйвнбвать — ти), Заривнйть — ти, заравни- 
вать, заровнять. = Заривнюватись — ся или Заривйню- 
ватьця, заравниваться. 

Зариговувать— ти, (Черн. губ. Зариговавать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Заригововать — ти). (См. знач. гл. Ригувать). 

Зарип-^ть — ти (Черн. губ. Зарип1ётъ), 8аскрип4ть; 

Зарихтувать — ти (см. знач. гл. Рихтувать). 

Заробйтокъ (Черн. губ. Зарабуотокъ), заработокъ. = Заро- 
бптки, время, впродолжев1е котораго зарабатываютъ. Йти на 
заробгтки, идти зарабатывать. Фраза эта почти всегда озна- 
чаетъ: идти на Донъ или къ морю на работу. Съ открыт1емъ 
весны обыкновенно попадаются по дорогамъ толпы крестьянъ, 
отправляющихся на заробйтки. На Дону и въ Ново-Росс1Йскомъ 
кра^ хозяева нуждаются въ рабочихъ и платятъ большую Ц'Ьну 
вольнонаемнымъ людямъ. 11рихож1е преимущественно занимаются 
косьбой, жнитвомъ, молотьбой, и отчасти ловлей рыбы. Обык- 
новенно предъ началомъ и концомъ работъ большая ихъ часть 
собирается въ Ростов* на Дону, хотя значительная часть на- 
нимается и не доходя до этого города. 

Зароблять — ти, Заробйть— ти, зарабатывать, заработать. 

Зародженый, а, е, зарожденный, ая, ое, Зароджене яйце, яйцо 
съ зародышемъ. = Зароджувать — ти (Черн. губ. Зарожа- 
вать, Харьк. и н-Ькот. м4ст. 3. Г. Зарбджовать — ти и Зародю- 
вать — ти), Зародить — ти, зарождать, зародить. = За род жу- 
ватись — ся или Зароджуватьця, зарождаться. 

Заросли, заросли. = Заростать — ти, Заростй, заростить, за- 
рость. 

Зарошувать — ти (Черн. губ. Зарошавать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Зарошовать— ти и Зарбсювать— ти), Заросйть 

— ти, замачивать, замочить росою. = Зарошуватись — ся или 
Зарошуватьця, замачиваться росою. 

Зарубка, зарубка. = Зарубочка (ум.) = Зарублювать — ти 
(Черн. губ. Зар;^блявать, Харьк. и н*кот. м'Ьст. 3. Г. Зару- 
блбвать — ти). Зарубить — ти, обрубливать, обрубить ткань, 
т. е. зашить края рубцемъ. = Зарублюватись — ся или За- 
рублюватьця, обрубливаться (о ткани). = Зарубувать — ти 
(4ерн. губ. Зарубавать, Харьк. и н'Ькот. м'Ьст. 3. Г. Зару- 
бовать — ти), Зарубать — ти, 1) зарубать, зарубить. 2) Заме- 
чать, заметить ножемъ или топоромъ. 3) Вырабатывать, выра- 
ботать рубкою. = Зарубуватись — ся или Зарубуватьця, 
.зарубаться. 

Зарумсать — ти, зарюмить. 

Зарумъяпюватись — ся или ЗарумъАнюватьця (Черн. губ. 

Афаваеь^въ-Чужб. Собр. соч. IX. 28 
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Зарумъяняватьця, Харьк. и н-Ькот. мЬст. 3. Г. Зарумянб- 
ватись — ся или Зарумъйнбватьця), Зарумъявитись — ся 
или Зарумъяиитьця, зарумяниваться, зарумяниться. 

Зарычать — ти, зарычать. 

Зарьзувать — ти, (Черн. губ. Зар1ёзавать, Харьк. и н'бкот. 
мЬст. 3. Г. Заръзовать — ти), Заръзать — ти, 1) зар-Ьзывать, 
зарезать. 2) Д-Ьлать, сделать ножемъ углублеше, чтобы удоб- 
нее было зацепить. = Заръзуватись — ся или Заръзуватьця, 
зар^^зываться. 

Зар4катись — ся или Зар^катьця (Черн. губ. Зар1екатьця). 
Заректйсь — ся, зарекаться, зарЬчься. = 3аръкъ (Черн. губ. 
Заруокъ). = Род. Зароку, зарокъ. 

Зар-Ьчане, живущ1в за р'Ькой. = Зарьччя, зар4чье. 
Зарябъть — ти, зарябЬть. 

Зарятувать — ти (Черн. губ. Зарятавать, Харьк. и н-Ькот. мЬст. 
3. Г. Зарятовать— ти и Заратовйть — ти), помочь. 

Засаджувать — ти (Черн. губ. Засажавать, Харьк. и н'1^кот. 
мЬст. 3. Г. Засаджовать — ти и Засадювать — ти), Заса- 
дить — ти, 1) засаживать, засадить. 2) Втыкать, воткнуть что 
нибудь съ силою. = Засаджуватись — ся или Засаджуватьця, 
1) засаживаться. 2) Втыкаться, 

Засалювать — т и (Черн. губ. Уасалявать, Харьк. и нЬкот. м4ст. 
3. Г. Засалбвать — ти). Засалить — ти, выиачкивать, выпач- 
кать саломъ. = Засалюватись — ся или Засалюватьця, вы- 
пачкиваться саломъ. 

Засапуватись — ся или Засапуватьця (Черн. губ. Засапава- 
тись, Харьк. и н-Ькот. м^ст. 3. Г. Засаповатись — ся иди 
Засаповатьця), 3 асана тись — ся или Засапатьця, запыхи- 
ваться, запыхаться. 

Засватаный, а, просватанный, ая. = Засватувать — ти (Черн. 
губ. Засватавать, Харьк. и н-Ькот. м*ст. 3. Г. Засватовать 
— ти), Засвавать — ти, просватывать, просватать. = Засва- 
туватись — ся или Засватуватьця, быть помолвленнымъ. 

Засваритись — ся или Засварйтьця, 1) загрозиться. 2) Зассо- 

риться. 
Засвербъть — ти (Черн. губ. Засверб1ёть), засвербеть. 

Засв^чувать — ти (Черн. губ. Засвъчавать, Харьк. и н^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Засвъчовать — ти и Засв^тговать— ти), Засв^^- 
тйть — ти, засвечивать, засветить. =3асвъчуватись—ся иди 
Засвьчуватьцл, засвечиваться. 

Засёлюиать — ти (Черн. губ. Заселявать, Харьк. и некот. мест . 
3. Г. Заселёвать— -ти), ^{аселнть— ти, заселять, заселить. == 
Засёлюватпсь — ся или Засёлюватьця, заселяться. 

Засивьть — ти (Черн. губ. Засив1ёть), засЬреться. 
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Засйджуватись — ся или Засйджуватьця (Черн. губ. Засй- 
жаватись, Харк. и н'Ькот. м^^ст. 3. Г. Засйджоватись — ся 
или Заснджоватьця и Засйдюватись — ся или Засйдю- 
ватьця). Засйд'Ьтись — ся или Засйд^тьця, засиживаться, 
засид'Ьться. 

Засинать — ти, Заснуть — ;ти, засыиать, заснуть. 

Засйчувать — ти (Черн. губ. Засйчавать, Харьк. и н-Ькот. м4ст. 
3. Г. Засйчовать — ти и Засйтювать — ти), Заситйть — ти, 
1) запачкивать, запачкать ч^Ьмъ нибудь жирнымъ. 2) Обливать, 
облить ч^мъ нибудь жирнымъ. 3) Вливать, влить сыт^^, т. е. воды 
съ медомъ. = Засйчуватись — ся или Засйчуватьця, выпач- 
киваться, обливаться ч'Ьнъ вибудь жирнымъ. 

Заскаблювать — ти (Черн. губ. Заскаблявать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Заскаблбвать— ти), Заскабить— ти занаживать, 
занозить. 

Заскакувать — ти (Черн. губ. Заскакавать, Харьк. и н4кот. 
мЬст. 3. Г. Заскаковать— ти), Заскакать — ти, заскакивать, 
заскакать. = Заскакнуть — ти, Заскочить — ти, заскочить. 

Заскаучать — ти, завизжать. 

Засквернйть — ти, Засквернйть — ти, загаживать, загадись. = 
Засквернятись— ся или Засквернйтьця, загаживаться. 

Заскйглить — ти, запищать жалобно. 

Засклйть — ти, вставить стекло. 

Заско|р6джувать — ти (Черн. губ. Заскоражавать, Харьк. и 
н'Ькот. м'Ьст. 3. Г. Заскороджовать — ти и Заскородювать 
— ти), Заскородить — ти, заборанивать, забороновать (боро- 
ной и граблями). = Заскороджуватись — ся или Заскоро- 
джуватьпя, забораниваться. 

Заскоромлювать — ти (Черн. гу<|5. Заскоромлявать, Харьк. и 
Н'Ькот. М'Ьст. 3. Г. Заскорбмлбвать — ти), Заскоромить — ти, 
1) обмокать, обмокнуть ложку во что-нибудь скоромное. 2) 
класть, положить чего-нибудь скоромнаго въ посуду. 

Заскреготать — ти, 1) застрекотать. 2) Заскрежетать. = За- 
скрегот-Бть — ти (Черн. губ. Заскрегот1ёть) (тоже). = За- 
скрекотать — ти, застрекотать. 

Заскрибать — ти, Заскребтй, Заскребнуть — ти, заскребать, 
закресть. 

Заскрипъть — ти (Черн. губ. Заскрипьёть), заскрипеть. 

Заскромадить—ти (см. знач. гл. Скромадить). 

Заслабать — ти, Заслабнуть — ти, Заслабти, 1) ослабевать, 
ослаб'Ьть. 2) Захварывать, захворать. 

Заслебезувать — ти (Черн. губ. Заслебезавать, Харьк. и н4кот. 
м^ст. 3. Г. Заслебезовать— ти), начать читать невнятно, по 
складамъ. 

Заслйнювать — ти (Черн. губ. Заслйнявать, Харьк. и н'Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Заслйнбвать — ти), Заслйнить— ти, заслюнивать, 

28* 
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заслюнить. =^аслйнюватись—ся или Заслйнюватьця, за- 
слюниваться. 

Заслонка (Черн. губ. ЗаслуонкаХ заслонка. = Заслоночка 
(ум.). = Заслонить — ти, Заслонить— ти, заслонять, засло- 
нить (заслонкой). 

Заслужувать — ти (Черн., губ. Заслужавать, Харьк. и н-Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Засл^жовать — ти), Заслужить — ти, 1) заслу- 
живать, заслужить. 2) Прюбр'Ьтать, ирхобр-Ьсть службой. 

Засм^жувать — ти (Черн. губ. Засм^жавать, Харьк. и н^Ькот. 
м*ст. 3. Г. Засмйжовать — ти), Засмажить — ти, поджари- 
вать, поджарить съ ч±ъ[ъ нибудь для придав]я вкуса. 

Засмальцювйть — ти (Черн. губ. Засмальцявать, Харьк, и н-Ь- 
кот. м4ст. 3. Г. Засмальцёва^ть — ти), запачкать жиромъ. = 
Засмальцюватись— ся или Засмальцюватьця, запачкаться 
жиромъ. 

Засмалювать—ти (Черн. губ. Засмалявать, Харьк. и н^кот. 
М'Ьст. 3. Г. Засмалбвать — ти), Засмалйть — ти, 1) обжигать,, 
обжечь слегка: Засмалйть новый улень^ обжечь новый улей. 
2) Ударять, ударить хорошенько: Якъ засмаливг его у пикр^ 
тапъ у его ажъ пасока потекла зъ носа^ какъ хватилъ его нъ 
рыло, такъ у него кровь потекла изъ носу. 3) "Ьхать, поехать 
быстро: Якъ спвъ на коня, да якъ засмаливъ, такъ тильки и 
банили, какъ сЬлъ на лошадь, да полет*лъ, такъ только и ви- 
д-Ьли. 4) Пускаться, пуститься бежать: Спершу помалу бп»«, а 
дали якъ засмаливг^ такъ тильки чубъ маячить, сначала 6"^- 
жалъ не шибко, а. поел* какъ пустился, такъ толхко чубъ- 
развевается. = Засмалюватись — ся или Засмалюватьдя, 
слегка обжигаться. 

Засмолювать — ти (Черн. губ. Засмолявать — ти, Харьк. и н-Ь- 
кот. М'Ьст. 3. Г. Засмолбвать — ти), Засмолить — ти 1) .«за- 
смаливать, засмолить. 2) Быпачкивать, выпачкать смолою. == 
Засмолюватись — ся или Засмолюватьця, 1) засмаливаться. 
2) Выпачкиваться смолою. 

Засмыкувать — ти (Черн. губ. Засмйкавать, Харьк. и н^Ькот. 
М'Ьст. 3. Г. Засмйковать — ти), Засмыкать — ти, начинать, 
начать дергать. 

Засм'Ьювать — ти (Черн. губ. Засм'Ьявать, Харьк. и н^кот. 
М'Ьст. 3. Г. Засмъбвать — ти) Засм4ять — ти, засм'Ьивать, 
засм-Ьять. = Засм-Ьятись — ся или Засм'Ьятьця, засм'Ьяться. 

Засовувать — ти (Черн. губ. Засовавать, Харьк. и н'Ькот. м^'т. 
3. Г. Засововать — ти), Засовать — ти. начинать, начать 
двигать. = Засовуватись — ся или Засовуватьця, начинать- 
двигаться. = За со въ, задвижка. = Засовець (ум.). 

Засолоджувать — ти (Черн. губ. Засоложавать, Харьк. и Н'Ьк.. 
М'Ьст. 3. Г. Засолоджовать — ти и Засолодювать — ти), За- 
солодпть — ти, заслащивать, засластить. 
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^Засоплювать — ти (Черн. губ. Засо плавать, ХарьЕ. и н^^кот. 
м4ст, 3. Г. Засоплбвать — ти), Засоплйть — ти, завозгри- 
вать, завозгрить.=Засоплюватись — ся или Засоплюватьця, 
завозгриваться. 

Засорбмлювать — ти (Черн. губ. Засоромлявать, Харьк. и 
н-Ькот. м-Ьст. 3, Г. Засоромлбвать — ти), Засоромить — ти, 
пристыжать, пристыдить. = Засоромлюватись — ся или За- 
сорбмлюватьця, застыживаться. 

Заспать — ти, удушить нечаянно ребенка во время сна, поло- 
живъ съ собою. 

Заспорюватись — ся (Черн. губ. Заспоряватись, Харьк. и 
нЬк. м-Ьст. 3. Г. Заспбрёватись), Заспоритись — ся или 
Заспорнтьця, начинать, начать спорить. 

^Застава, залогъ. = Заставка, заставка. На усгь заставки^ во 
всю Ивановскую. 

Наставать — ти, Застать — ти, заставать, застать. 

Заставлять —ти. Заставить — ти, 1) заставлять, заставить. 
2) Отдавать, отдать ъъ залогъ. = Застановлять — ти, Заста- 
новйть — ти, застанавливать, застановить. 

Застйбать — ти, Застебнуть — ти, застегивать, застегнуть. = 
Застибатись — ся или Застибатьдя, застегиваться. = За- 
стижка (Черн. губ. Заст1ежка), застежка. = Застижечка(ум.). 

Застигать — ти. Застигнуть — ти, Застйгти, простывать, 
простынуть. 

Застилать — ти. Заслать — ти, застилать, застлать. = За ст пла- 
тись — ся или Застилатьця, застилаться. 

Застогнать — ти, застонать. 

-Застбюватись — ся или Застоюватьця (Черн. губ. Засто- 
яватьця, Харьк. и н4кот. мЬст. 3. Г. Застоёватись — ся или 
Застобватьця), Застоятись — ся или Застоятьця, застаивать- 
ся, застояться. 

Застрахать — ти, застращать. 

Застрёлювать — ти (Черн. губ. Застреливать, Харьк. и н1)К. 
м-Ьст. 3. Г. Застреливать — ти). Застрелить — ти, застре- 
ливать, застрелить. = Застрёлюватись — ся или Застрёлю- 
ватьця, застреливаться. 

йастрибать — ти, запрыгать. 

Застромлять — ти, Застромйть — ти, вонзать, вонзить, =3а- 
стромлятись — ся или Застромлятьця, вонзаться. 

43астр6ювать — ти (Черн. губ. Застроявать, Харьк. и н4кот. 
мест. 3. Г. Застроёвать — ти, Застроить — т и, застраивать, 
застроить. 

^Застр^гувать — ти (Черн. губ. Застругавать, Харьк. и нек. 
мест. 3. Г. Заструговать — ти). Застругать — ти, застра- 
гивать, застрогать. = Застригу ватись — ся или Застругу- 
ватьця, застрагиваться. 
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Заструплюватись — ся или Уаструплюватьця (Черн. губ. 
Заструпляватись, Харьк. и н-Ькот. м4ст. 3. Г. Застр]^плё- 
ватись — ся или ^>аструплёватьця), Заструпйтись — ся 
или Заструпитьця, заструпливаться, заструпиться. 

Застрявать — ти, Застрянуть — ти, Застрять — ти, 1) за- 
ц-Ьпляться, зацепиться между ч-Ьмъ: Хоттьвь збить яблуко, ки- 
нусь ломаку^ вона и застрмла, хогЬлъ сбить яблоко, бросилъ 
Балку, а она зац'Ьпилась. 2) Запропащаться, запропаститься: 
Пншла по воду^ та десь и застряла, поп1ла за водой и гд^-то 
запропастилась. 

Застувать — ти (Черн. губ. Заставать, Харьк. и н^кот. м4ст. 
3. Г. Застонать — ти), заст4еять. Не застуй, не застань. 

Застуда, простуда. = 3аст;^джувать — ти (Черн. губ. Засту- 
жавать, Харьк. и н^кот. м^ст. 3. Г. Застуджовать — ти *и 
Заст^дювать — ти), Застудить — ти, застуживать, застудить. 
= Застуджуватись — ся или Застуджуватьця, просту- 
жаться. 

Застукувать — ти (Черн. губ. Заст^кавать, Харьк. н н-Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Застуковать — ти), Застукать — ти 1) начинать 
стучать, застучать. 2) Ловить, поймать кого въ такомъ м'ЬсгЬ, 
откуда н'Ьтъ выхода: Застукали мовъ вовка въ когиар^ь, поймали 
словно волка въ сара'Ь (поговорка). 

Заступать — ти, Заступить — ти, заступать, заступить. = За- 
ступатись — ся или Заступатьця, заступаться. = 3 ас ту- 
пйльно, ручка заступа. =3аступъ, заступъ. = Заступйще 
(ув.). = Заступёць (ум.). 

Засувать — ти (Черн. губ. Засавать, Харьк. и н^кот. м^^ст. 
3. Г. Засовать — ти). Засунуть — ти, задвигать, задвинуть. = 
Засуватись — ся или Засуватьця, задвигаться. 

Засуджувать — ти (Черн. губ. Зас^жавать, Харьк. и нЬкот. 
м'^ст. 3. Г. Засуджовать — ти и Зас;^дювать), Засудить 

— ти, засуждать, засудить. 

Засу^кувать — ти (Черн. губ. Засукавать, Харьк. и н4к. м4ст. 
3. Г. Засуковать — ти), Засукать — ти, 1) начинать, начать 
сучить. 2) Зарабатывать, заработать посредствомъ сученья. = 
Засукуватись — ся или Засукуватьця, засучиваться. 

Засумувать = ти (Черн. губ. Засумавать — ти), затосковать^ 

Засурмнть — ти, затрубить. 

Засурпёлювать — ти (Черн. губ. Засурпёлявать, Харьк. и 
н^кот. м^ст. 3. Г. ЗасурпёлОвать — ти), Засурпёлить — тк^ 
всаживать, всадить съ силою. 

Засуха, засуха. = 3асушувать — ти (Черн. губ. Засушавать, 
Харьк. и н4кот. м*ст. 3. Г. Засушивать — ги). Засушить 

— ти, .засушивать, .засушить. = 3асушуватись — ся или За су- 
шу ват ьця, засушиваться. 

Засылсять — ти. Заслать — ти, .засылать, .заслать. 
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Засыпать — ти, Засыпать — ти, засыпать, засыпать. = Засы- 
па тись — ся или Засыпатьця, засыпаться. 

Засыхать — ти, засыхать. = Засохнуть — ти, Засохти или 
Засхн^ть — ти, Засхтй, засохнуть. 

Засычать — ти, зашипеть. 

Зась! Заськи! многозаменательное и непереводимое кеждомет1е. 
Значен1я его условливаются тономъ, съ кавимъ оно произно- 
сится. ЗаЫ иногда зпачитъ: врешь\ Если упрекаютъ кого въ 
чемъ, а онъ отговаривается, то произноситъ: Зась1 Иногда это 
слово озвачаетъ отЕазъ: Усть тьстимемо вареники^ а тобгь засьХ 
ъ(Л^ б^Аеыъ ']^сть вареники, а ты н'Ьтъ. Иногда выраясен1е это 
употребляется въ ироническомъ смысл*. Напр. на просьбу сына 
дать ему сала, мать отвЬчаетъ: Бачь якШ ласый, а заськи не 
хоч€шъ\ видишь какой лакомка, обойдешься и безъ сала. = Зась- 
кать — ти, говорить: ЗаЫ чтб во всякомъ случа* обидно тому, 
къ кому оно относится. 

ЗасЬвать — ти (Черн. губ. Засхевать), Засъять — ти, за- 
совать, засЬять. = Зас'Ьватись — ся или Зас4вйтьця, засе- 
ваться. 

Заседать — ти (Черн. губ. Заседать), Засвети, бывать, быть 
въ засад"]^. 

Засекать — ти (Черн. губ. Засекать), ЗасБкти, засекать, за- 
сечь. =Зас'Ькатись — ся или Зас4кйтьця, засекаться (о ло- 
шади). =3ас'^къ, закромъ. = Зас'Ьчокъ (ум.). 

Засъпувать — ти (Черн. губ. Зас^павать, Харьк. и н*к. м4ст. 
3. Г. ЗасБповать — ти), Засъпать — ти, задергивать, задер- 
гать (кого). 

Засюркать — ти (см. знач. гл. Сюркать). 

Засять — ти, заслять. 

Затанцювать — ти (Черн. губ. Затанцявать, Харьк. и нОкот. 
м-Ьст. 3. Г. Затанцёвйть — ти), 1) начать танцовать. 2) прюб- 
рОсть танцами. = Затанцюватись — ся или Затанцювйтьця, 
затанцоваться. 

Затйскувать — ти (Черн. губ. Затаскавать, Харьк. н н-Ькот. 
мОст. 3. Г. Затасковать — ти) Затаскать — ти, 1) затаски- 
вать, затаскать, затащить. 2) Втискивать, втиснуть. =3атаску- 

• ватись— ся или Затаскуватьця, затаскиваться. 

Затаювать — ти (Черн. губ. Затаявать, Харьк. и н-Ькот. мОст.^ 
3. Г. Затаёвать — ти), Затаить — ти, затаивать, затаить. = 
Затаюватись — ся или Затйюватьця, затаиваться. 

Затванювать — ти (Черн. губ. Затванявать, Харьк. и нОкот. 
м-Ьст. Затванёвать — ти), Затванить — ти, загрязнивать, за- 
грязнить.=3атванюватись — ся или Затвйнюватьця, загряз- 
ниваться. 

Затвердеть — ти (Черн. губ. Затверд1ёть), затверд1ть. 

Зателёпа, 1) неотеса. 2) Неувлюжзй. 
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Зателипать — ти, заколыхать. =3ателипатись — ся или За- 
телипатьця, заколыхаться. 

Затбпувать — ти (Черн. губ. Затбпавать, Харьк. и н^^кот. 
м4ст. 3. Г. Затбповать — ти), Затбпать — ти, запачкивать, 
запачкать платье снязу грязью = 3ат6пуватись — ся или За- 
т1ёпуватьця, запачкивать себ^^ платье снизу грязью. 

Затбхкать — ти (см. знач. гл. Тбхкать). 

Затикать — ти (Черн. губ. Затхьекать), Затектй, затекать, 
затечь. 

Затинатъ — ти, Затять — ти, 1) зарубливать, зарубить: заняупь 
дерево^ зарубить дерево. 2) Ударять, ударить кр-Ьпко: 

1. 

То т^ Турки Янычары добре дбади 

Изъ ряду до ряду заходжалж, 
По три пучка тернины й червонож таволги у руки набирали, 
По тржчи въ одникъ м'Ьсц^ бедного невольника затинали, 

(Дума „Невольники^). 

2. 

Скоро Ляхъ Буртудакъ тее зачувае, 
Кушку Сам1йла у щоку затинае, 

(Дума о Самойл^ Кушк^). 

Затинйтись — ся или Затинатьця, 1) зарубливаться. 2) Упря- 
миться. 

Затнпувать — ти, Затипать — ти (см. знач. гл. (Типать). 

Затирать — ти, Затёрти, затирать, затереть. = Затиратись 
— ся илиЗатиратьця, затираться. = Затирка, похлебка, при- 
готовленная изъ т'Ьста, растертаго мелкими шариками и им^Ьюп^ая 
вкусъ лапши^ = Зйтирочка (ум.). 

Затйсувать — ти (Черн. губ. Зат1ёсавать, Харьк. и н^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Затпсовать — ти), Затесать — ти, затесывать, 
затесать. = Затйсуватись — ся или Затйсуватьця, затесы- 
ватьсл. 

Затихать — ти. Затихнуть — ти, Затихти, затихать, затих- 
нуть. = Затишок ъ, затишье: 

Дайте кишку, 
Изз^мъ въ затишку, 

(Щедржвка), 

Затовкувать — ти (Черн. губ. Затовкавать, Харьк. и н:]^кот. 
м-Ьст. 3. Г. Затовковать — ти), Затовктн, 1) заколачивать, 
заколотить (кого нибудь). 2) Толочь, истолочь какое нибудь 
вещество для приданхя вкуса кушанью: Затовкти борщъ са- 
долсь, приготовивъ борщъ, положить въ него истолченаго сала. 
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Затоплювать — ти (Черн. губ, Затоплявать, Харьк. и н'Ькот. 
м'Ьст. 3. Г. Затбплевать — ти), Затопить — ти 1) затапли- 
вать, затопить печку: Уже люде обгьдають, а зона ще й не 
затопила^ уже люди об^^даютъ, а она еще и не затопила печки. 
2) Погружать, погрузить въ воду на Н'бсколько времени: Зато- 
пить у ргьчку. 3) Сильно ударять, ударить: Та и затопивъ 
же вит ею у високь^ да и хватилъ же онъ его по виску. = 
Затоплюватись — ся или Затбплюватьця, затапливаться. 

Затоптувать — ти (Черн. губ. Затоптавать, Харьк. и н-Ькот. 
м4ст. 3. Г. Затоптовать — ти), Затоптать — ти затапты- 
вать, затоптать. = Затоптуватись — сяили Затоптуватьця, 
затаптываться. 

Заторговать — тп (Черн. губ. Заторговать), 1) начать тор- 
говать. 2) Пр1обр^сть посредствомъ торговли. 

Заторопйтись — ся или Заторопйтьця, испугаться. 

Заторохт^ть — ти (см. знач. гл. Торохт^ть). 

Затрепетатись — ся или Затрепетатьця, затрепетать. 

Затресчать — ти, затрещать. 

Затрубить — ти, затрубить. 

Затр^джувать= ти (Черн. губ. Затр^жавать, Харьк. инЬкот. 
м4ст. 3. Г. Затр;^джовать — ти и Затрудювать — ти), 
Затрудйть — ти, утруждать, утрудить. = 3атруджуватись — 
ся или Затр;^джуватьця, утруждаться. 

Затр;^п1увать — ти (Черн. губ. Затр^шавать, Харьк. и н4кот. 
М'Ьст. 3. Г. Затр;^^шовать — ти и Затр]^сювать — ти), За- 
тр;^сить — ти, начинать, начать трясти. = 3атр]^п1уватись — 
ся или Затрушуватьця, начинать трястись. 

Затргохйкать — ти (см. знач. гл. Тргохйкать). 

Затужав-Ьть — ти (Черн. губ. Затужав1еть), 1) сделаться 
тугимъ. 2) Окрепнуть: ГрязЪ затужаыьла, грязь окрЬпла. 

Затулка, заслонка. = 3ат^лище (ум.). =Зат;^лочка (ум). = 
ЗатулАть — ти, Затулйть — ти, 1) заслонять, заслонить. 
2) Закрывать, закрыть. = Затулйтись — ся или ЗатулАтьдя, 
1) заслоняться. 2) Закрываться. 

Затоплювать — ти (Черн. губ. Затоплявать, Харьк. и н4кот. 
М'Ьст. 3. Г. Затуплбвать — ти). Затупить — ти, затуплять, 
затупить. = 3атуплюватись — ся или Затуплюватьця, за- 
тупляться. 

Затупувать — ти (Черн. губ. Затупавать, Харьк. и нЬкот. 
мЬст. 3. Г. Затуповать — ти), Затупать — ти, затопывать, 
затопать. =Затуиотъть — ти (Черн. губ. Затупот1еть) (ув.). 

Затуркотъть — ти (Черн. губ. Затуркотхеть), загрохотать. 

Зат^ркувать — ти (Черн. губ. Затуркавать, Харьк. и нЬкот. 
мЬст. 3. Г. Затурковать — ти). Заторкать — ти, сбивать, 
сбить кого съ толку. = Затурчать — ти, заворковать (о го- 
лубЬ и о горлицЬ). 
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Затухать — ти, Затухнуть — ти, Затухти, затухать, затух- 
нуть. 

Затушковувать — "(к (Черн. губ. Затушковавать, Харьк. и 
н-Ькот. м4ст. 3. Г. Затушкововать — ти), Затушвувать — 
ти, старательно закутывать, закутать. = Затушковуватись — 
ся или Затушковуватьця, старательно закутываться. 

Затушувать — тй (Черн. губ. Затушавать, Харьк. и н'Ькот. 

м'Ьст. 3. Г. Затушовать — ти). Затушить — ти, затушивать» 

затушить. = Затушуватись — ся или Затушуватьця, зату- 

шиваться. 
Затхн;^тись — ся или Затхнутьця, протухнуть. = Затхлый^ 

а, е, протухлый, ая, ое. 

Затыкать — ти. Заткать — ти 1) вырабатывать, выработать 
тканьемъ. 2) Начинать, начать ткать. 3) Перетыкать, переткать 
другимъ цв'Ьтомъ, другой ниткой. = Затыкать — ти, Зат- 
кнуть — ти, 1) затыкать, заткнуть. 2) Втыкать, воткнуть. = 
Затыкатись — ся или Затыкатьця, 1) затыкаться. 2) Вты- 
каться. = Затйкувать — ти (Черн. губ. Затйкавать, Харьк. 
и н4кот. м4ст. 3. Г. Затйковать — ти), Затйкать — ти» 
1) обсаживать, обсадить. 2) Убирать, убрать цветами. = За- 
тьткуватись — ся или Затыкуватьця, убирать себ* голову 
цв']Ьтами. 

Затырговать — ти (Черн. губ. Затьтрявать, Харьк. и н4кот. 
м+эст. 3. Г. Затырбвать — ти), Затырить — ти, заносить, 
занести куда нибудь. 

Затюпувать — т и (Черн. губ. ЗатГопавать, Харьк. и н-Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Затюповать — ти), Затюпать — ти начинать, 
начать :Ьхать самой маленькой рысью. 

Затягать — ти, Затягтй, 1) затягивать, затянуть. 2) Втягивать, 
втянуть. 3) Затаскивать, заташ;ить. 4) Брать, взять въ помоп^ь. 
= 3атягатись — ся или Затяг атьця, 1) затягиваться. 2> 
Втягиваться. = Зсятягъ, военная помош;ь: „Ибо если оная орда 
въ затягъ къ Ляхамъ пойде!^, то лошадей и прочее красть бу- 
детъ, а случаемъ, чтобы и человека не захватили". Донесев1б 
полковника Перевизскаго Якима Лемка кошу отъ 13 августа 
1756 года. (СкальковскШ. Ист. Нов. С*чи Ч. 2, стр, 251 — 252). 

Заувьтшки (см. ел. Заввышки). 

Заудовжки (см. ел. Завдовжки). 

Заулокъ, закоулокъ. = Заулочокъ (ум.). 

Зауширъ (см. ел. Завшйръ). 

Захапатись — ся или Захапатьця, заторопиться. 

Захарькувать — ти (Черн. губ. Захарькавать, Харьк. и н^^к. 
м4ст. 3. Г. Захарьковать — ти), Захарькать — ти, запле- 
вывать, заплевать: Захарькать очи, заплевать глаза. = За- 
харькуватись — ся или Захарькуватьця, заплевываться. 
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Захакать — ти, начать шип'Ьтъ, какъ д']^V1ають разсерженныя 
кошки. = Захачать — ти (тоже). 

Захворювать — ти (Черн. губ. Захвбрявать, Харьк. и н-Ькот. 
м4ст. ^3. Г. Захворёвать — ти и Захворувать — ти), За- 
хворъть — ти, захварывать, захворать. 

Захлёстатись — ся или Захлестать ця, замочить себ^^ снизу 
платье или запачкать грязью. 

Захлюпувать — ти (Черн. губ. Захлюпавать, Харьк. и н-Ь кот. 
м-Ьст. 3. Г. Захлюповать — ти), Захлюпать — ти, замачи- 
вать, замочить. = 3ахлюпуватись — ся или Захлюпуватьця, 
замачиваться. 

Захлявать — ти, Захлйсти, Захлять — ти, ослабевать, осла- 
беть отъ голоду. Захлявг ниначе три дни не п>въ^ ослаб^лъ словно 
три дня не Ьлъ. 

Захмарюватись — ся или Захмарюватьця (Черн. губ. Захма- 
ряватись, Харьк. и н-Ькот. м^ст. 3. Г. Захмарбватись — ся 
или Захмарбватьця), Захмаритись — ся или Захмарить- 
ця, делаться, сделаться облачно. 

Заходить — ти. Зайти, заходить, зайти. = Заходитись — ся 
или Заходйтьця, I) начинать, начать что нибудь д4лать: За- 
ходйты4я дрова рубить, начать рубить дрова. 2) Хлопотать, 
захлопотать: ЗаходАтьия выряджать у дорогу, хлопотать объ 
отправленш въ дорогу. 3) Приниматься, приняться за кого ни- 
будь: Отрывай лиилень^ ясь я заходжусь коло тебе, не будешь 
пусп1уватм,погодитко я примусь за тебя, не будешь дурачиться. 

Захоплювать — ти (Черн. губ. Захоплявать, Харьк. и нАкот. 
м-Ьст. 3. Г. Захоплёвать — ти), Захоппть — ти, захватывать, 
захватить. 

Захотеть — ти (Черн. губ. Захот1еть), захогЬть. 

Захир-бть — ти (Черн. губ. Захыр1еть), ослаб-Ьть. 

Захыстъ, прштъ, защип^енный отъ непогоды. = Захысчувать — 
ти (Черн. губ. Захйсчавать, Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. За- 
хысчовать — ти и Захьтстювать — ти), Захыстить — ти, 
1) защищать, защитить отъ непогоды. 2) Обкладывать, обложить 
тростникомъ или соломою загороды. 3) Окутывать, окутать 
на зиму жилище или помещен1е дохашнихъ животныхъ. = 3а- 
хысчуватись — ся или Захысчуватьця, защищаться отъ 
непогоды. 

Зацв-Ьтать — ти (Черн. гу6. Зацветать), Задв4стй, 1) зацве- 
тать, зацв4сть. 2) Начинать плесневеть, заплесневеть. 

Зацппить (Черн. губ. Зацхепить). Употреблеше этого глагола 
осталось въ одномъ только случае: Та чого ты кричишь, бодай 
тобгь заципило, зачемъ ты кричишь, чтобъ тебе горло сжа- 
ло. 

Зацуплювать — ти. Зацепить — ти (см. зн. гл. Цупить). = 
Зацупйрить — ти (см. .знач. гл. Цупйрить). 
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м'Ьст. 3. Г. Защиповать — ти), Защииать — ти, защипывать, 
защипать. 
ЗаЬдать — ти (Черн. губ. За1едать), Заъсти, 1) за'Ьдать, 
заесть. 2) Завлад'Ьвать, завлад'Ьть неправильно чужою собствен- 
ностью. Зшьг^ать впкь, жениться на дФвупш'Ь противъ ея же- 
лашл. =3аъдки, закуска. — За']^ды, 1) трещины на углахъ 
рта 7 людей отъ неопрятности. 2) Желтоватыя полоски на уг- 
лахъ рта у птичекъ детенышей. 

За-Ьзджувать — ,ти (Черн. губ. За^зжавать, Харьк. и н'Ькот* 
м'Ьст. 3. Г. За'Ьзджовать — ти и Заъздювать — ти), Заез- 
дить — ти, заезживать, заездить. = 3а4здпть — ти, за'Ьзжать, 
за'Ёхать. 

Заюшить — ти, 1) выпачкать ухой. 2) Котечь крови изъ носа. 
= Заюп1Йтись — ся или Заюшнться, выпачкаться ухой. 

Заявлять — ти, Заявить — ти, заявлять, заявить. 

Заяложувать — ти (Черн. губ. Заяложавать, Харьк. и н']^кот. 
М'Ьст. 3. Г. Заяложовать — ти и Заялозювать — ти), За- 
ялозить — ти, запачкивать, запачкать ч'Ьнъ нибудь жирнымъ. 
= Заяложуватись — ся или Заяложуваться, выпачкиваться 
ч'кмъ нибудь жирнымъ. 

Заятрюватись — ся или Заятрюватьця (Черн. губ. Задтря- 
ватись, Харьк. и н-Ькот. м*ст. 3. Г. Заятрбватись — ся или 
Заятруваться), Заятритись — ся или Заятритьця, вос- 
паляться, воспалиться (о ранЪ и о нарывЬ). 

Заяч1й, а, е, заяч1Й, ья, ье. =3аячина, заячье мясо. — За- 
ячинка (ум.). 

Збйбитись — ся или Збабиться, 1) ослабевать, ослаб4ть въ ха- 
рактер* (о мужчин-Ь). 2) делаться, сделаться трусомъ. 3) Из- 
неживаться, изнежиться. = 3 бабе ть — ти (Черн. губ. Зба- 
б1ёть) (тоже). 

Збавлять — ти, Збавить — ти), 1) сбавлять, сбавить. 2) пор- 
тить, испортить. 

Збаламучувать — ти (Черн. губ. Збалам]^чавать, Харьк. и 
некот.* мест. 3. Г. Збаламучовать — ти и «Збаламутю- 
вать — ти), Збаламутить — ти, 1) смущать, смутить. 2) Под- 
стрекать, подстрекнуть. 3) Вскруживать, вскружить кому голову. 
= Збалам^чуватись — ся или Збалам]^чуватьця, 1) сму- 
щаться. 2) Вскружить себе голову. 

Збатовувать — ти (Черн. губ. Збатовавать, Харьк. и некот. 
мест, 3. Г. Збатбвовать — ти), Збатувать — ти, связывать, 
связать вместе несколькихъ лошадей поводьями. 

Збентёжувать — ти (Черн. губ. Збентёжавать, Харьк. и некот. 
мест. 3. Г. Збентёжовать — ти), Збентёжить — ти, обез« 
кураживать, обезкуражить. =3беитёжуватись — ся или Збен- 
тёжуваться, обезкураживаться. 
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Збивать — ти, Збить — ти, сбивать, сбить. = Збиватись — ся 
или Збиватьця, сбиваться. 

Збигать — ти, 31бгать — ти, Зобгать — ти, 1) свертывать, 
свернуть. 2) Складывать, сложить. = Збигатись — ся или 
Збигатьця, 1) свертываться. 2) складываться. 

Збйжжя (Черн. губ. Збуожже), движимое имущество. = 3бйж- 
жячко (ум.). Збирать (Черн. губ. Зберать), Зибрать — ти, 
Зобрать — ти, собирать, собрать, = Збиратись — ся или Збн- 
ратьця, собираться, 

Збовтувать — ти (Черн. губ. Збовтавать, Харьк. и н'Ьеот. 
м4ст. 3. Г. Збовтовать — ти), Збовтать — ти, взбалтывать, 
взболтать. = Збовтуватись — ся или Збовтуваться, сбал- 
тываться. 

Збоины, мелкая солома съ колосьями, остающаяся посл^^ вымо- 
лота сноповъ. = Збоипки (ум.). 

Збочувать — ти (Черн. губ. Збочовать, Харьк. и нЬкот. м4ст. 
3. Г. Збочавать — ти), Збочйть — ти, сворачивать, сворачи- 
вать, своротить съ прямой дороги. 

Збрёвкувать — ти (Черн. губ. Збрёвкавать, Харьк. и н-Ькот. 

М'Ьст. 3. Г. Збрёвковать — ти), Збрёвкать — ти, сжирать, 

сожрать. 
Збрехать — ти, солгать. 
Збродить — ти, Збристй, быть въ состояши идти въ р4к4 безъ 

помощи плаван1я. 
Збруя, збруя. 
Збувать — ти, Збуть — ти, сбывать, сбыть. = Збуватись — ся 

или Збуватьцл, лишаться, лишиться. 

Збуджувать — ти (Черн. губ. Зб^жавать, Харьк. и н4к. м-Ьст. 
3. Г. Зб;^^джовать — ти или Збудювать — ти), Збудйть — 
ти, пробуждать, пробудить. 

Збуйв'Ькъ (въ н^кот. м4ст. Зб;^дьв4къ), челов-Ькъ, достигшхй 
зр'ккыхъ л'Ьтъ, но никогда не приносившШ пользы ни себ'Ь, ни 
людямъ. 

Збурлакуват4ть — ти (Черн. губ. Збурлаковатхеть), сде- 
латься бурлакой (см. это слово). 

Збуръянуват^ть — ти (Черн. губ. Збуръянаватхеть), по- 
крыться бурьяномъ. 

Збурять — ти, разрушить. 

Зб-Ьгать — ти (Черн. губ. Збегать), Зб'Ьгти, 1) сбегать, сб4- 
жать. 2) Поспевать, поспать за б-Ьгущимъ. = 3б*гатись — ся 
или Зб^гатьц)!, начать б'Ьгать многимъ безъ надобности. = 
Зб-Ьгатись — ся или Зб4гатьця, сб-Ьгаться. 

Зб^днюватись — ся или Зб^днюватьдя (Черн. губ. Збфдню- 
ватись, Харьк. и н-Ькот. м*ст. 3. Г. Зб^дневатись — ел 
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ИЛИ Зб'Ьдн(5ватьця), Зб'Ьднитись — ся или Зб']&дниться, 
прикидываться, прикинуться б^днымъ. 

Зб^шуватись — ся или Збъшуватьця ДЧерн. губ. Зб-Ьшава- 
тись, Харьк. и н^кот. м*ст. 3. Г. Зб'Ьшоватись — ся или 
Зб'Ьсюватьця), Зб-Ьсптись — ся или ЗбЬсптьця, взб-Ьши- 
ватьсл, взб'Ьситься. 

Зважувать — ти (Черн. губ. Зважавать, Харьк. и н4к. м-Ьст. 
3. Г. Зважовать — ти), свешивать, св-Ьсить (о тяжести). = 
Зважуватись — ся или Зважуваться, 1) св-Ьшиваться (о тя- 
жести). 2) Отваживаться. 

Звалювать — ти (Черн. губ. Звалявать, Харьк. и и-Ькот. м-Ьст. 
3. Г. Звалбвать — ти), Звалйть — ти, 1) сваливать, свалить- 

• 2) Спрядать, спрясть «ада. =3валюватись — ся или Звалю- 
ватьця, сваливаться. = Звалять — ти, свалять. 

Зварювать — ти (Черн. губ. Зварявать, Харьк. и н-Ьк. м4ст. 
3. Г. Зварёвать — ти и Зварувать — ти), Зварйть — ти, 
сваривать, сварить = Зварюватись — ел или Зварюватьця, 
свариваться. 

Звать — ти, именовать. = Зватись — ся или Зватьця, имепо- 
ваться. 

Звеличать — ти, назвать сообразно чину или звашю. 

Звелъть — ти (Черн. губ. Звелхеть), приказать. 

Зверзтй, сказать чепуху, сморозить. 

Звертать — ти, Звернуть — ти, сворачивать, своротить (съ до- 
роги). = Звертатись — ся или Звертатьдя, возвращаться. 

Звёштатись — ся или Звештаться, разбродяжничаться. 

Звивать — ти, Явить — ти, свивать, свить. = Звиватись — ся 
или Звиватьця, свиваться. 

Звидъ (Черн. губ. Звуодъ), — род. Звода, жердь прикрепляемая 
къ стоячему бревну надъ колодцемъ, для удобпаго доставашя воды. 

Звйжжувать — ти (Черн. губ. Звуожжавать), Звижжать — ти, 
связывать, связать вожжами. 

Звинувачувать — ти (Черн. губ. Звинавачавать, Харьк. и 
н-Ькот. м1'>ст. 3. Г. Звинувачовать — ти и Звинуватговать 
— ти), Звинуватить — ти, обвинять, обвинить. 

Звйрчувать — ти (Черн. губ. Увхерчавать, Харьк. и н-Ькот. 
м11ст. 3. Г. Звйрчовать — ти и Звйртювать — ти), Звер- 
т1;;ть — ти, соединять, соединить посредствомъ сверлешя. 

Звихувать — ти (Черн. губ. Звйхавать, Харьк. и н^кот. м1»ст. 
3. Г. Звйховать — ти), Звихн]^ть — ти, свихивать, свихнуть. 
= Звйхуватись — ся или Звйхуватьця, свихиваться. 

Зводить — ти, Звестн, 1) сводить, свесть. 2) Приподымать, при- 
поднять. 

Звожувать — ти (Черн. губ. Звожавать, Харьк. и н^кот. м-Ьст. 
3. Г. Звожовать — ти), Звезта, сваживать, свезть. = Зво- 
зить — ти (тоже, что Звожувать). 
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тЗволикать — ти (Черн. губ. Зволакать), Зволикт и, стаскивать, 

стащить, стаскать. = Зволи катись — ся или Зволикатьця, 

стаскиваться. 
Зворушувать — ти (Черн. губ. Зворушавать, Харьк. и н1кот. 

м^ст. 3. Г. Зворушовать — ти и Звор^сювать — ти), Зво- 

рушить — ти, сдвигивать, сдвинуть. 
Звъязувать — ти (Черн. губ. Звъязавать, Харьк. ин"Ьк. м4ст. 

3. Г. Звъязовать — ти), Звъязать — ти, связывать, связать. 

= 3въязуватись — ся или Звъязуватьдя, связываться. 
Звъялювать — ти (Черн. губ. ЗвъАлявать, Харьк. и я-Ькот. 

м*ст. 3. Г. Звъялбвать — ти), Звъялить — ти, свяливать, 

свялить. = Звъйнуть — ти, увянуть. 
Звыкать — ти, Звьгкнуть — ти,3вь1кти, привыкать, привыкнуть. 

= 3в1;1клый, а, е, привыкпхШ, ая, ое. =3в]11чай, 1) нравъ. 2) 

обыкновете. 

1. 

То казакъ ка8ацьк1й звичай внае 

Цзъ коня уставае, 

Б Ляха га яубъ хапае. 

(Дума посд^ Б'Ьлоцерковскаго мира). 

2. 

Ты, Йвасю, дитвна молода, полковвикъ промовлявъ, 

Ни на под']^, ни на мор^ не бувала, 

Смерти бидя себе не видала, 

Якъ звычай ковацьшй познаешъ, 

Лучче тоди погуляешъ. 

(Дума о Коновченв^Ь). 

Звычайно, 1) обыкновенно: Звычайно якъ дома, обыкновенно какъ 
дома. 2) Вежливо: Меяе пртитали звычайно^ меня в^^жливо 
приветствовали. = Звычай нёньк о (ум.). = Звычайный, а, е, 
1) обыкновенный, ая, ое. 2) Вежливый, ая, ое. — Звычай- 
нёньк1Й (ум.). 

Звъды (Черн. губ. Звхеды), выводки. Пиши на зв^ъды, пойти 
на выводки. 

Зв^ръ (Черн. губ. Зв1ёръ)у зв'Ьрь (обыкновенно такъ называютъ 
волка). = Зв^рюка, Зв4ряка (ув.). = Зв4рдкъ (ум.). 

Звъсно (Черн. губ. Звхёсно), известно. = Зв^стка, извйсие. 
= Зв4сточка (ум.). = 3в4счать — ти, Зв4стить — ти, изве- 
щать, известить. 

Згабувать — ти (Черн. губ. Згйбавать, Харьк. и нЬкот. м4ст. 
3. Г. Згабовать — ти), Згкбать — ти, схватывать, схватить. 
= 3габцювйть — ти (Черн. губ. Згабцявать, Харьк. и нЬкот. 
м^ст. 3. Г. Згабдбвать— ти) (ув. гл. Згабать). 

Згага изжога. 

Згадокъ, воспоминаше. — Згадувать — ти (Черн. губ. Згада- 
вать, Харьк. и н^кот. м4ст. 3. Г. Згадовать-ти), Згадать — 

Афанасьевъ-Чужб. Собр. соч. IX. ^ 
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ти, вспоминать, вспомнить. = Згадуватись — ся иди Згаду— 
ватьця, вспоминаться: ХаИ Ыу легенько згадаетьця! Не пе- 
реводимая эта фраза относится къ отсутствующимъ. 

Згадючитись — ся или Згадючитьця, сд-блаться злымъ, ехид- 
нымъ. 

Згамувать — ти (Черн. губ. Згамавать, Харьк. и н4кот. м4ст. 
3. Г. Згамовать — ти), Згамать — ти, Згамкать— ти, съе- 
дать, съ'Ьсть что пибудь въ тихомолку. 

Зганять — ти, Зигн^ть — ти, 1) сгонять, согнать (откуда нибудь). 
2) Очищать, очистить зерно отъ колосьевъ метлою. 

Згарбувать — ти (Черн. губ. Згйрбавать, Харьк. и н-Ькот. 
мЬст. 3. Г. Згарбовать — ти), Зг^рбать — ти, 1) сминать, смять, 
бравши. 2) Брать, взять, что нибудь въ тихомолку. 

Згйшувать — ти (Черн. губ. Згашавать, Харьк. и н4кот. м4ст. 
3. Г. Згйшовать — ти и Згйсювать— ти), Згасить — ти, сга- 
шивать, сгасить. 

Згнбувать — ти (Черн. губ. Згнбавать, Харьк. и н*кот. мЬст. 
3. Г. Згйбовать — ти), Згйбать— ти), 1) находить, найти что 
нибудь неожиданно. 2) Встр:Ьчать, встр'Ьтить неожиданно. 

Згинйть — ти, Зигнуть — ти, Зогн;^ть — ти, сгибать, согнуть. 
= Згин^тись — ся или Згинйтьдя, сгибаться. 

Згйнуть — ти, 1) погибнуть. 2) Исчезнуть. 

Згйркнуть — ти (Черн. губ. Згу5ркнуть), сд4латься горькимъ. 
= Згйркти (тоже). 

Згнивать — ти, Згнйть — ги, сгнивать, сгнить. = Згноювать — 
ти (Черв. губ. Згноявать, Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Згно- 
Свать — ти), Згнойть — ти, сгноивать, сгноить. 

Згодйтись — ся или Згодйтьдя, пригодиться: Не плюй у коло- 
дязь, згодитьця напитьця! (Пословица). 

Згодовувать — ти (Черн. губ. Згодовавать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Згодововать — ти), Згодувйть — ти, скармливать, 
скормить. 

Згонить — ти, Зогн^ть — ти, сганять, согнать (куда нибудь въ мЬ- 
сто). = Згонщикъ, торговедъ быками, отправляюпцй гурты. 

Згор(5ат'Ьть — ти (Черн. губ. Згорбйт1еть^, сделаться горба- 
тымъ. = Згорблювать — ти (Черн. губ. Згорблявать, ^рьк. 
и н'Ькот. м-Ьст. 3. Г. Згорблбвать — ти) Згорбить, сгорбли- 
вать, сгорбить. = Згбрблюватись—ся или Згорблюватьця 
сгорбливаться. 

Згортйть — ти, Згорнуть — ти, 1) собирать, собрать въ кучу. 
2) Свертывать, свернуть. = Згортйтись — ся или Згортйтьця, 
1) собираться чему нибудь въ кучу. 2) Свертываться. 

Згор'Ьть— ти (Черн. губ. Згорхёть), сгорать. 

Згоювать — ти (Черн. губ. Згоявать, Харьк. и н'Ькот. м'Ьст. 3. Г. 
Згоёвать— ти), Згоить — ти, залечивать, зал4чить (о ранахъ„ 
сыпи, нарывахъ^. 
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Зграсувать — ти (Черн. губ. Зграсавать, Харьк. и н'Ькот. м-Ьст. 
3. Г. Зграсовать— ти), уничтожить до основанхя. 

Згрибйть — ти (Черн. губ. Згр1ебй,ть), Згребтп, сгребать, 
сгресть. = Згрибйтьдя, сгребаться. 

Згр]^жувать — ти (Черн. губ. Згружавать, Харьк. и н4кот. 

вгЬст. 3. Г. Згружовать — ти и Згрузювать — ти), Згрузпть 

— ти, разбивать, разбить грязь. 
Згрызать — ти, Згрызти, сгрызать, сгрызть. 
Згублювать — ти (Черн. губ. Згублявать и Згублять, Харьк. 

и н4бот. м-Ьст. 3. Г. Згублбвать — ти), Згубить — ти, терять, 

потерять. = Згублюватись— ся или Згублюватьця, теряться 

(о вещахъ). 
Згуджуватъ — ти, (Черн. губ. Згужавать, Харьк. и н-Ькот. 

м-Ьст. 3. Г. Згуджовать — ти и 'Згудювать — ти), Зг^дить 

— ти, хулить, похулить. 
Згулювать — ти (Черн. губ. Згулявять, Харьк. и н4кот. м4ст. 

3. Г. Згулёвать — ти), Згулять — ти, проводить, провесть 

праздно время. 
Здавать — ти, Здать — ти, 1) сдавать, сдать (о деньгахъ). 2) 

Вздавать, вздать (о картахъ).= 3даватись — ся или Здаватьця, 

1) Вздаваться. 2) Казаться: Здаетьця, мы десь бачились, ка- 
жется, мы гд-Ь-то виделись. 3) Пригодится: Озьми хл1ьбъ, у до- 
розгь здастъця, возьми хл-Ьбъ, пригодится въ дорогЬ. 4) Быть 
способнымъ. На усе здавсь, на все способенъ. 

Здавлювать— ти (Черн. губ. Здавлявать, Харьк. и н'Ькот. м4ст, 
3. Г. Здйвлбвать — ти), Здавйть — ти, 1) сдавливать, сдавить. 

2) Сжимать, сжать. =3давлюватись — ся или Здавлюватьця, 
сдавливаться. 

Здатный, а, е, способный, ая, ое. = 3датнёньк1й (ум.). 

Здача (въ н'Ькот. мЬст. 3. Г. Рёшта), сдача. 

Здвйгувать — ти (Черн. губ. Здвйгавать, Харьк. и н'Ькот. м-Ьст. 

3. Г. Здвйговать — ти), Здвигн;^ть — ти, вздвигивать, вздвиг- 

нуть. Здвигнуть плёчима^ пожать плечами. 

Здивувать — ти (Черн. губ. Здивавать, Харьк. и н'Ькот. м'Ьст. 
3. Г. Здивовать — ти), удивить = Здивувйтись — ся или 
Здивуватьця, удивиться. 

Здир^ть — ти, Зидрать — ти и Зодрйть и Здёрти, сдирать, 

содрать. = ЗдирАтись — ся или Здир4тьця, 1) сдираться. 

2) Взбираться. 
Здиръ (Черн. губ. Зду6ръ)=род. Здору, свиной желудокъ, въ 

который вкладываютъ куски сала. Горячимъ жиромъ изъ здора 

мажутъ воламъ шеи, попорченныя ярмомъ. 
Сдирйв4ть — ти (Черн. губ. Зд1ерАв1еть), сд-Ьлаться дыря- 

вымъ. 
Здовжйть — ти, сд-Ьлать длиннымъ. 

29* 
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Здольть=ти, быть въ силахъ: 

Бо л старъ, болФю, 

Бидьшъ гетьманомъ пе здолпю, 

(Дума на смерть Хмельницкаго). 

Здоровкатись — ся или Здоровкатьдя, здороваться. = Здо- 
рово, 1) здорово. 2) Сильно, крепко. 3) Прохладно. = Здоро- 
венько (ум.). = Здоровъ, а, е, здоровъ. Здоровъ бувь\ здра- 
ствуй! Здоровъ пивъ\ пей на здоровье. Последнюю фразу. Мало- 
россы говорятъ всегда, подавая воду, или видя, что кто нибудь 
пьетъ. = Здоровъя, 1) здоровье: Добре здоровья] добраго здо- 
ровья. 2) сила: Не пидниму, нема здоровья, не подыму, н-Ьтъ 
силы. При здоровью, въ сил*. = Здоробъячко (ум.). =Здо- 
ровый а, е, большой, ая, ое. = Здоровенный и Здоровець- 
К1Й (ув). = Здоровёньк1й (ум.) = Здрастувать — ти (Черн. 
губ. Здраставать, Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3. Г. Здрйстовать 
— ти), 1) здравствовать. 2) Поживать. — Здр«астуватись — ся 
или Здр4стуватьця, здороваться. = Здр^стуй! здравствуй. 

Здрибн^ть — ти (Черн. губ. Здруобн1еть), измельчать. 

Здримнуть — ти (Черн. губ. Здрхемн^ть), вздремнуть. 

Здрочйтись — ся или Здрочйтьця (см. знач. гл. Дрочйтьця). 

Здрыгувать — ти (Черн. губ. Здрйгавать, Харьк. и н^Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Здрыговать — ти), Здрыгн;^ть — ти, вздраги- 
вать, вздрогнуть. 

Здрюгать — ти, спрясть валь (см. это слово). 

Здря, зря. Пити куды здря, пойти куда зря. 

Здубнуть — ти и Зд;^бти, кр-Ьпко озябнуть. = Здуб'Ьть — ти 
(Черн. губ. Здуб1еть) (тоже). 

Здувйть — ти, Здуть — ти, 1) сдувать, сдуть. 2) Вздувать, 
вздуть. = Здуватись — ся или Здуватьця, сдуваться. 

Зд^жать — ти, 1) быть здоровымъ. 2) Быть въ состояши сде- 
лать что нибудь. 

Здур']^ть — ти (Черн. губ. Здурхёть), сойти съ ума. 

Здыбувать — ти (Черн. губ. Здьгбавать, Харьк. и нЪкот. 
м4ст. 3. Г. Здыбовать — ти), Здыбать — ти, 1) встречать, 
встр'Ьтить кого нечаянно. 2) Посп'Ьвать, поспать за к'Ьмъ: Я 
за тобою и не здыбаю, я и не посп']^ю за тобою (о больномъ, 
безсильномъ или дряхломъ). 

Здыймать — ти, 1) снимать. 2) Приподымать: 

Головы на шабли здымали. 

(Дума о 3 братьяхъ). 

Здых{1ть — ТИ, Здохнуть — ти и Здохти, издыхать, издохнуть- 

= 3дыхлдтина, падаль. 
Здйхатись — ся или Здыхатьця, избавиться отъ чего нибудь 

скучнаго или непр1ятнаго. 
Здягать — ти, ЗдАгнуть — ти и Здягтй, сымать, снять одеж- 
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ду: Зднгнй бо, да просуши одежину — бакъ яка мокра^ сыми же 
и просуши платье: видишь, Еакъ мокро. 

Зеленить — ти, красить въ зеленый цв-Ьтъ. = Зеленйтись — ся 
или Зеленйтьця, краситься въ зеленый цв'Ьтъ. = Зелено, зе- 
лено, = Зеленёнько, Зеленесенько (ум.). = Зеленйсенько, 
совсЬмъ зелено. = 3еленйше, болЬе зелено. = Зеленуватый, 
а, е, (Черн. губ. Зеленаватый), зеленоватый, ая, ое. = Зелё- 
ный, а, е, зеленый, ая, ое. = ЗеленёньЕ1й, Зеленёсеньк1й 
(ум.), = Зеленйсеньк1й, совершенно зеленый, = Зелень, зе- 
лень. = Зеленеть — ,ти, (Черн. губ. Зелен1бть), зеленеть. 

Земля, земля. = Землище (ув.). = Земелька, Землйця (ум.)= 
Землянка, землянка. =Землдночка (ум.). 

Понлвъ соб^ поняночку, 
Въ чнстимъ пол^ земляночку, 

Землйкъ,землякъ. = Землячка, землячка. = 3ем л янйй, а, е, 
земляной, ая, ое. Земляный млинъ, мельница, приводимая въ 
движете посредствомъ животныхъ. 

Зернйтый, а, е, зернистый, ая, ое. = Зернат'Ьш1й, бол'Ье зер- 
нистый. =36р но, зерно. = Зернина, Зернятко (ум.). 

Ззувйть — ти, Зз;^ть, сымать обувь, снять. 

Зикратый, а, е, 1) им^^ющШ, ая, ое больш1я дыры: Решето зи- 
крате^ решето, им']^ющее больш1я дыры. 2) Им'ЬющШ, ая, ое 
больш1е глаза: Огте якгй зикратый! Каше у него больш1е глаза. 

Зиллйна, стебель травы. = Зиллйнка (ум.). = Зйлля, травы 
(больше въ смысл^^ травъ л^ккарственныхъ). = Зйллячко (ум.). 

Зима, зима. = 3имйвля (Черн. губ. Зимуовля), зимовкя. = 3й- 
мовнйвъ, 1) теплый сарай для сохранешя зимою животныхъ, 

2) Такъ назывались хутора запорожцевъ. = Зимовничокъ (ум.). 
= Зимнйдя, 1) Яблоня, на которой растутъ яблоки, могущ1я 
пролежать зиму. 2) Зимнее яблоко. = Зимнйчка (ум.) 

Злагоджувать — ти, (Черн. губ. Злагожавать, Харьк. и н4к. 
м4ст. 3. Г. Злагоджовать — ти и Злагодювать — ти), Злй- 
годить — ти, 1) Починять, починить. 2) Исправлять, исправить. 

3) Приготовлять, приготовить. = Злйгоджуватись — ся или 
Злагоджуваты]^я, 1) Исправляться. 2) Приготовляться. 

Злазить — ти, Зл^зти, 1) слазить, сл-Ьзть. 2) Взл4зать, взл4зть. 

Зламлювать — ти (Черн. губ. Зламлявать, Харьк. и нЬкот. 
м4ст. 3. Г. Зламлбвать — ти), Зламать — ти, выламывать, 
выломать известное количество. = Зламу вать — ти (Черн. губ. 
Злймавать, Харьк. и н-Ькот. м-Ьст. 3. Г. Зламовать — ти), 
Зломйть — ти, сламывать, сломать. = Зл^муватись — ся или 
Зл^муватьця, сламываться. 

Злйпувать — ти (Черн. губ. Зл^павать, Харьк. и нЬкот. м4ст. 
3. Г. Зл^повать — ти), Злйпать — ти, схватывать, схватить. 

Злйсувать — ти (Черн. губ. Зл^савать, (Харьк. и н^Ькот. м*ст. 
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3. Г. Злйсовать — ти), полакомиться ч-Ьмъ нибудь, но больше 
украдкой или неумеренно: Дгьдусь давъ, либонь, два кавуны, 
ужеоюъ вона ихъ зласувала, дедушка далъ чуть лишь не два 
арбуза., однакоже она ихъ кончила. 

Зледащ'Ьть — ти (Черн. губ. Зледащхёть), сд^^латься негодяемъ: 
Чоловгькь бувъ якъ чоловгькь, а ставь запивати — зледащгьвь на 
вгьки, челов:Ькъ былъ какъ челов']^къ, а какъ началъ сильно 
пить водку, — сд-Ьдался негодяемъ. 

Злёж уватись — ся или 3 лёжуватьця (Черн. губ. Злёжаватись» 
Харьк. и н^кот. м^ст. 3. Г. Злёжоватись — ся или Злёжо- 
ватьця), Злежатись — или Злежатьцця, подвергаться, под- 
вергнуться порч^ (говоря о растен1яхъ или о зернахъ, лежа- 
щихъ въ куч*). 

Злибить — ти, (см. знач. гл. Лйбить). 

Зливать— ти, Злить— ти, сливать, слить, = 3лив^тись — ся или 
Зливйтьця, сливаться. =3лйвк и, остатки, сливаемые вм^ст'Ь. 

Злйгувать — ти (Черн. губ. Злйгавать, Харьк. и н4кот. мЬст. 
3. Г. Злйговать — ти), Злигйть — ти, 1) связывать, связать 
вместе (говоря о животныхъ). 2) Сжирать, сожрать. 

Злйзувать — ти (Черн. губ. Злйзавать, Харьк. и н4кот. мйст. 
3. Г. Злйзовать — ти), Злизйть — ти, слизывать, слизать. 

Злипйть — ти, Злйпяуть = ти и Злйпти слипать, слипнуть. 
= Злип^тись — ся или Злипйтьця, слипаться. 

Злисть (Черн. губ. Злуость). = род. Злости, злость. 

Злит^ть — ти (Черн. губ. Злетйть), слетать, слетать. 2) Взле- 
тать, взлетать. = Злит^тись — ся или Злитатьця, слетаться. 

Зло, зло. = Злобйтель, желающШ зла. = Злобйтелька, жела- 
юш;ая зла. = Злобить — ти, злобствовать. 

Зловлювать — ти (Черн. губ. Зловлявать, Харьк. и н*кот. 
м^ст. 3. Г. Зловлёвать — ти), Зловйть — ти, 1) словливать, 
словить. 2) Ловить, поймать. 

Злодей, воръ: Злддгьй злодгъя заразъ познав, воръ вора тотчасъ 
узнаетъ (поговорка). = Злод4яка (ув.). =Зл6д'Ьйка, воровка. 
= Злодюга (ув.). = ЗлодЪйкувйтый, а, е, (Черн. губ. Зло- 
Д1ейкавйтый, Харьк. и н'Ькот. м^ст. 3. Г. Злод^йкрвйтый), 
вороватый, ая, ое. = Злодейство, воровство. = Злод'6йськ1Й, 
а, е, воровской, ая, ое. 

Злбмлювать — ти (Черн. губ. Здбмлявать, Хар. и н*к. мйст. 
3. Г. ЗлбмлОвать — ти), Зломйть — ти, сламывать, сломить. 
' ==Зломлюватись — ся или Зломлюватьца, сламываться. 

Злопать — ти, сожрать. 

Злото, золото: 

Въ мене бандура 
Зъ щирого ЗАота: 
Хто въ ней ваграе 
Бере охота, 
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^лотоглйвъ (др.) глазеть: 

Ходи 8Л0Т0СНН1И Квньдяки на коваки, 
Злотоимы на отаманы. 

(Дума о Самойд'Ь Кушк^Ь). 

Злусчувать = ти (Черн. губ. Зл^счавать, Харьк. и н1кот. м-Ьст. 
3. Г. Зл^счовать — ти), Злусчить — ти, слущивать, слущить. 
= 3лусчуватись — ся или Зл^счуватьця, слущиваться. 

Злучйть — ти, Злучйть — ти, соединять, соединить (о пред. 
одушевленныхъ). = Злучйтись = ся или ЗлучАтьця, соеди- 
няться. 

Злыдарь, б^кдняБЪ (въ ироническомъ смысл^Б): Щобъ я пишла за 
с'ёго злыдаря\ лучче каминь нашгю^ да у воду, я не пойду за 
этого голыша, лучше камень на шею, и въ воду. = 3лыдарюва 
(ув.). = Злыдарить — ти, просить, выпрашивать. = Злыдён- 
ный, 1) ничего неии^юпий. 2) Дрянной. 

43л^плювать — ти (Черн. губ. Зл1ёплявать, Харьк. и н^ккот. 
м-Ьст. 3. Г. Злъплбвать — ти), Зл*пйть— ти, сл4пливать, сл4- 
пить.=3л^плюватись — ся или ЗлБплюваться, сл^^пливаться. 

Злъчувать — ти (Черн. губ. Зл1ёчавать, Харьк. и н4к. м4ст. 
3. Г. Злъчовать — ти), Злучйть — ти, сосчитывать, сосчи- 
тать. =3л4чуватись — ся или Зл^чуватьця, сосчитываться. 

Злюблювать — ти (Черн. губ. Злюблявать, Харьк. и нАкот. 
мАст. 3. Г. Злюблбвать — ти), Злюбйть — ти, взлюбливать, 
вз любить. 

Злютбвувать — ти (Черн. губ. Злютовавать, Харьк. и н^кот. 
м4ст. 3. Г. Злютововать — ти), Злютувать — ти, спаявать, 
спаять. = Злютовуватись — ся или Злютовуватьця, спа- 
яваться. 

Злягать — ти, Злягтй, облокачиваться, облокотиться. = Зляга- 
тись — ся или Злягатьця (тоже что Злёжуватись). 

Злйкувать — ти (Черн. губ. ЗлАкавать, Харьк. и н^^кот. м4ст. 
3. Г. Злйковать — ти), Злякать — ти, испугивать, испугать. 
= 3лякатись — ся или Злякатьця, испугаться. 

Злйпувать — ти (Черн. губ. ЗлАпавать, Харьк. и н4кт. м4ст. 
3 Г. ЗлАповать — ти), ЗлАпать — ти, испачкивать, испач- 
кать (жидкостью). 

Змагйтись — ся или Змагйтьця 1) Спорить. 2) Ссориться. 

Зм&зувать — ти (Черн. губ. Змазавать, Харьк. и н^кот. мЪст. 
3. Г. Змазовать — ти), Змазать — ти, смазывать, смазать. 

Змалёвувать — ти (Черн. губ. Змалёвавать, Харьк. и н'Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Змалёвовать — ти), Змалювать — ти, срисовы- 
вать, срисовать. 

Змандрувать — ти (Черн. губ. Змандравать, Харьк. и н'Ькот. 
м4ст. 3. Г. Змандровать — ти), сделать поб-Ёгь. 

Змантйчить — ти, размотать, растратить состояше. 
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Змйнювать — ти (Черн. губ. Зманявать, Харьк. и н4к. м*сг^ 
3. Г.^Зманёвать — ти^, Зманйть — ти, сманивать, сманить. 

Змарн'Ьть — ти (Черн. губ. Змарнхёть), исхудать, побл'Ьдн^ть. 

Змахать — ти, ёб4гать, съездить проворно. = Зм^хувать — ти 
(Черн. губ. Змйхавать, Харьк. и н^^кот. м'Ьст. 3. Г. Зм&хо- 
вать — ти), Змахн^ть — ти, 1) смахивать, смахнуть. 2) Сме- 
тать, сместь в^^никомъ или тряпкой. 

Змерёжувать — ти (Черн. губ. Змёрежавать, Харьк. и н^кот. 
м4ст. 3. Г. Змерёжовать — ти), Змережйть — ти, 1) выши- 
вать, вышить дорожками. 2) Нарезывать, нарезать дорожки. 3> 
Разрисовать, разрисовать дорожками. 

Змерзать — ти, Змёрзнуть — ти и Змёрзти, озлбать, озябнуть^ 
<=3мерзйтись — ся или Змерзйтьця, смерзаться. 

Змётувать — ти (Черн. губ. Змётавать, Харьк. и нЬк. м-Ьст. 
3. Г. Змётовать — ти), Зметйть — ти, смётывать, сметать 
(о ткани). = Змётуватись — ся или Змётуватьдя, сметы- 
ваться (о ткани). 

Змйлуватись — с я или Змйлуватьця (Черн. губ. Змйлава- 
тись, Харьк. и н4кот. м-Ьст. 3 Г. Змйловатись — ся или 
Змйловатьця), 1) умилостивляться, умилостивиться. 2) Сжа- 
ливаться, сжалиться. 

Зминать -— ти, Зимнять — ти и Зомнйть — ти, сминать, 
смять. = Зминатись — ся или Зминйтьця, изминаться. 

Змирать — ти, Змёрти, вымирать, вымереть: Чисто усп» до од- 
ного змёрли, вымерли вс^ до одного. 

Змйтать — ти (Черн. губ. Зметйть), Зместй, сметать, смести^ 
= Змитатись — ся или Змитатьдя, сметаться. 

Змицньть — ти (Черн. губ. Змуодн1ёть), укрепиться. 

Змнякать — ти, Змнякнуть — ти и Змнякти, умягчаться,, 
умягчиться. 

Змовлйтись — ся или Змовлятьця (Черн. губ. Змавлйтись),. 
Змовитись — ся или Змовитьця, сговариваться, сговориться. 

Змовчать — ти, смолчать. 

Змогтй, 1) быть въ силахъ: Сю гце деревину змогу пидняти, это 
дерево еще я въ силахъ поднять. 2) Быть въ состоянш: Не 
змогу выкупить, не въ состояши выкупить. 

Змокать — ти, Змбкнуть — ти и Змокти, измокать, измокнуть.. 

Змолбть — ти, смолоть. = Змолотись — ся или Змолотьця, смо- 
лоться. 

Зморожувать — ти (Черн. губ. Зморбжавать, Харьк. и н4кот. 
м-Ьст. 3. Г. Зморожувать — ти и Зморбзювать — ти), Зморо- 
зить — ти, смороживать, сморозить. 

Зморювать — ти (Черн. губ. Зморявать, Харьк, и н-Ькот. м4ст. 
3. Г. Зморёвать — ти), Зморйть — ти, утомлять, утомить. = 
Зморюватись — ся или Змбрюватьця, утомляться, уто- 
миться. 
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Змулювать — ти (Черн. губ. Змулявать, Харьк. и нЬкот. м4ст. 
З'. Г. Зм^лбвать — ти), Зм^лить — ти, 1) намозоливать, намо- 
золить: Такгй тгьсный чобитъ^ гио ногу змуливъ^ такой т^ксный 
саиогъ, что ногу намозолилъ. 2) Получать, получить затверди- 
те на кож'Ь отъ каЕой нибудь работы: Пиляеъ деревню, та и 
руки змуливг, пилилъ л^съ и на рувахъ кожа затверд'&ла. 

Змурбвувать — ти (Черн. губ. Змуровавать, Харьк. и н-Ькот. 
м4ст. 3. Г. Змурововать — ти), Змурувать — ти, строить, 
выстроить каменное здан1е. 

Змушувать — ти (Черн. губ. Зм^авать, Харьк. и н4кот. м4ст. 
о. Г. Зм;^шовать — ти и Змусювать — ти), Зм;^сить, принуж- 
дать, и принудить: Не хоттьвг робить, такъ батько змусивг, не 
хот^лъ работать, такъ отецъ принудилъ. 

Змъякать — ти, Змъйкнуть — ти и Змъякти (тоже что и Змня- 
кйть и т. д.). 

Змывать — ти, Змыть — ти, смывать, смыть. = Змыватись — ся 
или Змыватьця, смываться. 

Змйкувать — ти (Черн. губ. Змыкавать, Харьк. и нЬкот. 
мЬст. 3. Г. Змйковать — ти), Змйкать — ти, приготовлять, 
приготовить мочки. 

Змылювать — ти (Черн. губ. Змйлявать, Харьк. и н^ккот. м^ст. 
3. Г. Змйлбвать — ти), Змылить — ти, израсходывать, израс- 
ходовать, мыло. = Змйлюватись — ся или Змылюватьця, 
измыливаться. 

Зм^днъть — ти (Черн. губ. Змеднхёть), 1) позелен'Ьть отъ м*ди 
2) принять металлическШ вкусъ отъ м'Ьди. 

Змъй, змМ. = Зм'Ьюка 1) (ув.). 2) Злая женщина. 

Зм4нйть — ти Черн. губ. Зменять, Зм-Ьнйть — ти, 1) сменять, 

сменить. 2) Вым^^нивать, вым'Ьнять все количество. = Зм'Ьнд- 

тиск — ся или Змйнятьдя, сменяться. 

ЗмЬрювать — ти (Черн. губ. Зм-Ьрявать, Харьк. и н4кот. мйст. 
3. Г. ЗмБрбвать — ти), Зм Брить — ти, 1) смаривать, смерить. 
2) Измерять, измерить. = Змърюватись — ся или Зм-Ьрю- 
ватьця, см'Ёриваться. 

Зм^счать — ти(Черн. губ. Змещать), Зм*стйть — ти, смещать, 

СМ^эСТИТЬ. 

ЗмБшувать — ти (Черн. губ. Зм1ешавать, Харьк. и н*кот. 

м-Ьст. 3. Г. Зм^шовать и Зм-Ьсговать — ти), 1) см-Ьшивать. 

2) Вымесить все * количество. =^Зм'Ьшать — ти, см-Ьшать. = 

Змйсить — ти, см-Ьсить. = Зм-Ьшуватись — ся или ЗмБшу- 

ватьця, смешиваться. 
Знакомый, а, е, знакомый, ая, ое, 
Знакъ, 1) знакъ. 2) Ручникъ, даваемый невестой старостамъ, 

когда она согласна выйти за предлагаемаго жениха. = Зна- 

чокъ (ум.). 
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Знать — ти 1) знать: Вит мене зна^ онъ меня знаетъ. 2) На- 
р^кч1е. Видно, заи'Ьтно: 

Ой знати знатн 
Хто кого любвть. 

3) Обладать каЕимъ нибудь волшебнымъ знашемъ: ^^Винъ зна^^ 
говорятъ о человыв^^, которому не чужды чары. = Знатись 
— ся или Знатьця, знаться. 

Знахидка (Черн. губ. Знахуодва), находка. = Знаходочка 
(ум.). = Знаходить — ти, Знайти, находить, найти. Знай- 
иювг сокиру за лавою, нашелъ топоръ за скамейкой! (поговорка.)* 
=3нах6дитись — ся или Знахбдитьця, находиться т. е. 
отыскиваться. Иногда вместо: Дитина уродилась, говорятъ 
в'Ьжливо: дитина знаигилась, 

Знахорство, знахарство. = Знахорь, знахарь. = Знахорка, 
знахарка. 

Значить — ти, показывать признаки беременности (о животныхъ): 
Ся корова еже значить, зам^^тно, что эта корова стельная. 

Знающ1й, а, е, очень умный и опытный, ая, ое. 

Зневага, презр-Ьше, пренебрежете. =; Зневажать — ти, прези- 
рать, пренебрегать. 

Зневолювать — ти (Черн. губ. Зневолявать, Харьк. и н^ккот. 
м*ст. 3. Г. Зневолбвать— ти), Зневолить — ти, принуж- 
дать, принудить. 

Знев-Ьрятись — ся или Знев4рАтьця (Черн. губ. Зневхеря- 
тись), Знев^ритись — ся илц Зневъритьця, терять, поте- 
рять дов^рхе. 

Знйжувать — ти (Черн. губ. Знйжавать, Карьк. и н4к. м^ст. 
3. Г. Знйжовать — ти и Знйзювать — ти), Знизить — ти, 
понижать, понизить. = Знйжуватись — ся или Знйа^увать- 
ця, понижаться. 

Знйзувать — ти (Черн. губ. Знйзавать, Харьк. и н4кот. м^ст. 
3. Г. Знйзовать — ти^, Знизйть — ти, снизывать, снизать. 
Знйзуватись — ся или Знйзуватьдя, снизываться. 

Знймать — ти, Знять — ти, снимать, снять. = Зниматнсь — 
ся или Зннматьця, сниматься. 

Знову, вновь, снова. = Зновъ (тоже). 

Зноровлювать — ти (Черн. губ. Зноровлявать, Харьк. и н4к. 
м-Ьст. 3. Г Зноровлбвать — ти), Зноровйть — ти, сноров- 
ливать, сноровить. = Зноровйтись — ся или Зноровйтьця, 
сноровиться. 

Знбсить — ти, Знестй, сносить, снесть. = Зн5ситись — ся или 
Знбситьця, сноситься. = Зносокъ, маленькое яйцо, послЪ 
котораго птица перестаетъ уже нестись. = Зносочокъ (ум.). 
= 3н6п1увать — ти (Черн. губ. Зношавать, Харьк. и н4кот. 
м4ст. 3. Г. Зношовать — ти или Зносювать — ти), Зносить 
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— ти, изнашивать, износить. — Зношуватись — ся или Зно- 
шуватьця, изнашиваться. 

Знущатись — ся или ЗнущАтьдя, издаваться. 

ЗнБвечувать — ^ти (Черн. губ. Зн1евечавать, Харьк. и н*к. 
м4ст. 3. Г. Знъвечовать — ти), ЗнБвечить — ти, 1) уничто- 
жать, уничтожить. 2) Изгаживать, изгадить. 

Знюхуватись — ся или Знюхуватьця (Черн. губ. Зяюхава- 
тись, Харьк. и н-Ьвот. мЪст. 3. Г. Знюховатись — ся или 
Знюховатьця), Знюхатись — ся или Знюхатьця, снюхи- 
ваться, снюхаться. 

Зоберёжно, бережно, осторожно. = Зобережнёнько (ум.). = 
Зоберигать — ти, Зоберегтй, оберегать, сберечь. = Зобе- 
ригатись — ся или Зоберигатьця, оберегаться. 

Зобиждать — ти (Черн. губ. Зобхеждать), Зобйдить — ти, 
обижать, обид'Ьть. 

Зобувать — ти, Зобуть — ти, давать, дать обувь. = Зобу вй- 
тись — ся или 3о0увй.тьця, промышлять себ4 обувь. 

Зовиця, золовка. = Зовйчка (ум.). 

Зовс^мъ (Черн. губ. Завс1ьемъ), совсЬмъ. 

Зовъялый, а, е, увядш1й, ая, ое. = Зовъянуть — ти и Зовъ- 
йть — ти, увянуть. 

Зогр-Ьвать — ти (Черн. губ. Зогрхевать), Зогръть — ти, со- 
гревать, согреть. = Зогр-Ьватись — ся или Зогрйватьдя, 
согреваться. Говорится еще и о хл^бЪ, с^н^ и др. раст., сло- 
женныхъ въ Бучу и подверженныхъ порч^ отъ внутренняго жара. 

ЗогрЪшать — ти (Черн. губ. Зогрешйть), Зогр^шйть — ти, 
согрешать, согрешить. 

Зодягать — ти, Зодягтй, одевать, од^ть: Яокъ тебе зодякгеъ и 
зобувавъ^ я же тебе давалъ одежду и обувь (въ смысле попе- 
чен1я о комъ). = Зодягйтись — ся или Зодягаться, про- 
мышлять себе одежду. 

Зожмакувать— ти (Черн. губ. Зожмакавать, Харьк. и некот. 
мест. 3. Г. Зожмаковать — ти), Зожмакать — ти, скомкивать, 
скомкать. = Зожмакатись — ся или Зожмакатьця, ском- 
каться. 

Зозуля (Черн. губ. Заз;^ле), кукушка. = Зоз^лище (ув.). = Зо- 
з^лька, Зоз^ленька, Зоз^лечка (ум.). 
Есть обычай, весною, когда кукушка кукуетъ, — спрашивать 
у нея о будущемъ, проговоривъ следующее: Зозуле княгине! 
скажи скильки мингь ъодъ жить? 

После этого считаютъ сколько разъ кукушка прокукуетъ, и это 
значить — столько летъ остается жить на свете. Какъ въ 
древней, такъ и въ новейшей малорусской поэзш, кукушка игра- 
етъ важную роль, какъ существо, которому поверялись страда- 
шя, горе и просьбы о передаче вестей — близкимъ сердцу, и 
какъ существо, принимающее участье въ людской беде. 
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1) ссаживать, ссадить. 2) Высаживать, высадить все количе- 
ство. 
Зсапат^ть — ти (Черн. губ. Зсапатеть), получить сапъ. 
Зсаповувать — ти (Черн. губ. Зсапбвавать, Харьк. и н-Ькот. 

м*ст. 3. Г. Зсапововать — ти), Зсапувать — ти, очищать» 

очистить сапою. 
Зсив'Ьть — ти (Черн. губ. Зсивхёт*), сд-Ьлаться сивымъ. 
Зсинйть— ти, осинить. = 3синьть — ти, посинеть. 
Зскакувать — ти (Черн. губ. Зскйкавать, Харьк. и н*к. м*ст. 

3. Г. Зскаковать — ти), Зскакн;^ть — ти, Зскочить — ти. 

соскакивать соскочить, 
Зслйнювать — ти (Харьк. и н4к. м-Ьст. 3. Г. Зслйнёвать— ти), 

Зслйнить — ти, опачкивать, опачкать слюною. 
Зсмалювать — ти (Черн. губ. Зсмалявать, Харьк. ин4к. м^Ьст. 

3. Г. Зсмйлбвать — ти), Зсмалйть — ти, обжигать, обжечь 

все количество. 
Зсовувать — ти (Черн. губ. Зсовавать, Харьк. и н'Ьк, м-Ьст. 
3. Г. Зсововать — ти), Зсунуть — ти, сдвигивать, сдвинуть 

вм'Ьот*. = Зс5вуватись — ся или Зсовуватьдя, сдвигиааться 

вм-Ьст*. 
Зставлйть — ти, Зставить — ти, 1) переставлять, переставить 

съ высокаго м:Ьста. 2) Ставить, поставить рядомъ. 
Зстрйбувать — ти (Черн. губ. Зстрйбавать, Харьк. и н4кот. 

3. Г. Зстрйбовать — ти), Зтрибнуть — ти, спрыгивать, стрыг- 

нуть. = 3стрйбуватись — ся или Зстрйбуватьця, спрыги- 

ваться внЪст^. 
Зсувать — ти, Зс]^нуть — ти, сдвигивать, сдвинуть. Зсуватись 

— ся или Зсуватьця, сдвигиваться. 

Зсуковат'Ьть (Черн. губ. Зсуковатхеть), сд^^латься суковатымъ. 

Зсукувать — ти (Черн. губ. Зсукавать, Харьк. и н^кот. 1гЬст. 
3. Г. Зсу ковать — ти), Зсукать — ти, ссучивать, ссучить. = 
Зсукуватись — ся или Зсукуватьця, ссучиваться. 

Зсылать — ти, Зисл4ть — ти, ссылать, сослать. 

Зсыпйть — ти, Зсйпать — ти, ссыпйть, ссйпать. = Зсыпйтись 

— ся или Зсыпатьця, ссыпаться. 

Зсыхать — ти, Зсохнуть — ти и Зсохти, изсыхать, изсохнуть. 

= 3сыхатись — ся или Зсыхатьця, ссыхаться. 
Зсувать — ти (Черн. губ. Зс1евать), Зсьять — ти, выс4вать» 

высЬять все количество. 
ЗсЬдйть — ти (Черн. губ. Зседать), Зс*сти, I) сходить, сойти 

съ жкстз., на которомъ сид'Ьлъ. 2) Садиться, сЬстъ на лошадь. 

= ЗсЬдатись — ся или Зс4дйтьця, ссЬдаться. 
ЗсЬювать — ти (тоже что и зсЬвать). 
Зубатый, а, е 1) зубастый, ая, ое. 2) Спорливый, аяу ое. = Зу- 

бА,теньк1Й (ум.). = Зубат-Ьшхй, а, е, 1) бол'Ье зубатый. 2) Во- 

л4е спорливый. = Зубань, Зубйчъ (тоже что Зубатый). = Зу- 
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бить — ти, вставлять иди острить зубцы (на какомъ нибудь 
орудш). = Зубоскаль, зубоскалъ. = Зубъ, зубъ. — Зубище 
(ув.). = Зубокъ, Зубочокъ 1) (ум,). 2) Корешекъ луку, чес- 
ноку. = 3убёць, зубедъ. = Зубци, кушанье изъ ячменной кутьи 
съ молокомъ изъ конопляннаго семени. — Зубъя (множест. 
зубъ), относящееся къ зубцамъ вообще на всЬхъ оруд1яхъ. 

Зхамать — ти (тоже что Згамать). 

Зхлюпувать — ти (Черн. губ. Зхлгопавать, Харьк. и н-Ькот. 
м-Ьст. 3. Г. Зхлюповать — ти), Зхлюпнуть— ти, сплескивать, 
сплеснуть. 

Зходжувать — ти (Черн. губ. Зхожавать, Харьк. и нЬкот. 
м-Ьст. 3. Г. Зходжовать и Зхбдювать - ти), Зходйть — ти, 
выхаживать, выходить. =3х 5 дить — ти, Зхйти и Зыйтй, всхо- 
дить, взойти: 

Згйди^ 31йди, м^сдчевьку! 

Зходитись— ся или Зходитьця, сходиться. = 3x0 дъ (Черн. 
губ. Зхуодъ), всходъ. Зходь сонця, востокъ. 

Зхоплювать — ти (Черн. губ. Зхоплявать, Харьк. и н-Ькот. 
мЬст. 3. Г. Зхоплбвать — ти), Зхопйть — ти, схватывать, 
схватить. = 3х6плюватись — ся или Зхоплюватьця, схва- 
тываться. 

Зхот4ть — ти (Черн. губ. Зхот1ёть), захотеть. 

Зхудьть — ти (Черн. губ. Зхуд1ёть), исхудать. 

Зцуплювать — ти (Черн. губ. Здуйлявать, Харьк. и н4кот. 
м*ст. 3. Г. Зц^плбвать — ти), Зц^^пить — ти, стаскивать, 
стащить. = Зцупирить — ти (ув.). 

Зд4джувать — ти (Черн. губ. Зд1вжавать, Харьк. и н4кот. 
м*ст. 3. Г. ЗдБджовать — ти и Зц-Ьдювать — ти), Зд-Ьдйть 
— ти, сд4живать, сцедить. 

Зшивать — ти, Зшить = ти, сшивать, сшить. = Зшиватись — 
ся или Зшиватьця, сшиваться. 

Зш;^гувать — ти (Черн. губ. Зш^гавать, Харьк. и н-Ьк. м4ст. 
3. Г. Зшуговать — ти), 1 очищать изв-Ьстное количество зерна 
отъ шелухи. 2) Сгонять хищную птицу. = Зшугать — ти, 
счистить зерно. = 3 шугнуть — ти, согнать птицу. 

Зш^кувать — ти (Черн. губ. Зш^кават^, Харьк. и н-Ьк. м4ст. 
3. Г. Зшуковать — ти), Зшукать — ти., отыскивать, отыскать, 
разпыя вещи, находящ1яся порознь: Зшукую овець, що пастухи 
розгубили, отыскиваю овецъ, растерянныхъ пастухами. 

Зъ 1) изъ: Уточить хоргьлки зъ кухвы, наточить водки изъ бочки. 

2) Съ: Ходимг у купть зг тобою^ пойдемъ вм^ст^ съ тобою. 
Зъненацька, нечаянно. 

Зънечёвъя, 1) изъ за пустяковъ. 2) Отъ нечего делать. 
Зъорювать — ти (Черн. губ. Зъорявать, Харьк. и н-Ькот, м4ст. 
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3. Г. Зъорбвать и Зъорувать) преимущ. въ 3. Г., Зъорать 

— ти, спахивать, спахать. 
Зъперелйку, съ испугу. 
Зъ]^жувать — ти (Черн. губ. Зъ]^жавать, Харьк. и н-Ьк. м4ст. 

3. Г. Зъ^жовать — ти и Зъ^зювать — ти), Заузить — ти, 

съуживать, съузить. = Зъужуватись — ся или Зъужуватьця, 

съуживаться. 
Зъупадйть — ти, припадать: 

На код'Ьн1гця зьупадають^ 
Бога звеседяють. 

(Колядка). 

Зъупйна, 1) препона. 2) Препятств1е=3ъупинять — ти, Зъупи- 
нйть — ти, останавливать, остановить. 3) Удерживать, удер- 
жать. =3ъупинятись — ся или Зъупинйтьця, останавли- 
ватьел. 

Зъустр4вй,ть— ти (Черн. губ. Зъустрхевать), Зъустръть — ти, 
встречать, встретить. = Зъустр'Ьватись — ся или ЗъустрЬ- 
ватьця, встречать. — Зъ^стр4чъ, встр-Ьча. 

Зъялов^ть — ти (Черн. губ. Зъдлов1вть), перестать рождать 
телятъ (о коровЬ). 

34пать — ти, (Черн. губ. 31епйть), кричать во все горло. = 
З^^пйтый, а, е, крикливый, ая, ое. 

34хать — ти (Черн. губ. Зхехать), з-Ьвать. =2) 34х&тись — 
ся или 3:Ьхатьця, з^^ваться. 

Зйбра, жабра. 

Зябъ, парь (о пол^). 

Зять, зять: 

Ой П1Й, мати, тую воду, 
Що я наносила; 
Люби, мати, того зятя, 
Що я полюбила! 



Прн]1^Ьчан1е. Буква 9ь (ять) поставденная въ этомъ словаре въ мало- 
росс1Йскихъ словахъ выговаривается совершенно такъ какъ русское и 
въ словахъ: дитя, тихо, пила и пр. 



К о и Е Ц Ъ 1Х-Г0 ТОМА. 



АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ 

КЪ ДЕВЯТИ ТОМАМЪ 

Собран1я еочинвН1й А. С. Афанасьева 

(ЧУЖБИНСКАГО). 

— Римскими цифрами обозначены томы, арабскими— страницы. 1= 



СТР 

Ай да молодецъ (Русск1Й солдать). 

Т. VI 469 

Алек. Льв. Брж — ой. (Бржеской). 

Стих. Т. IX 259 

Архипъ Осиповъ. (Русск1й солдатъ). 

Стих. Т. IX 131 

Афанасьевъ-Чужбвнсшй А. С. Ыо* 

графическ1й очеркъ. Т. I. . . . ХУП 
Ахтнрецъ. (Русск1Й солдатъ). Стих. 

Т. IX 66 

Бабушка. Деревенсия сцены. 1У. . 1 

Бандуристъ. Стих. Т. IX 204 

Бандуристъ. (Старинная малорус- 
ская дума). Т. VI 412 

Безталання (Мадор. стих.).'Т. IV. 14 
Безумецъ онь! Тяжелихг мукь. Сгнх. 

Т. IX 197 

Безыменные очерки. Т. III 191 

Безыменный очеркъ. Одиръ, обдоко- 
тягь, свдитъ онъ у окна. Стих. 

Т. IX 267 

Безыменный очеркъ. Она была пре- 
красна. Стих. Т. IX ^65 

Безыменные типы. Т. III 285 

Биб.11ограф1я сочЕнен1й А. С. Афа- 
насьева (Чужбинскаго) Т. I, стр I. 
и дополнеше, Т. IX III 

Л•^аяаси■въ-Ч)'жб. Со^'ф. соя. IX. 



СТР. 

Бнвакъ (Русск1Й солдатъ). Стих. Т. 
IX 105 

Бомбардиръ (Русск1й солдатъ). Стих. 
Т. IX 73 

Бурбонъ. (Очерки прошлаго) Т. I. . 101 

Буря. Стих. Т. IX 213 

Была пора —хорошенькой малюткой 
(М***...ой). Стих. Г. IX 256 

Быль. Отрывокъ изъ моего дневника. 
Т. VI 267 

Б^гутъ д^та, и всд'Ьдъ за ними. (Ста- 
рая п^снл). Стих. Т. IX 199 

Ваша злая шутка. (Романсъ). Стих. 

Т. IX 250 

Вблизи отъ дороги, подъ т'Ьн1Ю ли- 
пы. (Ребенокъ) Стих. Т. IX . . . 186 
Весенняя ночь. Стих. Т. IX. . . .210 
Весна Малоросс. Стих. Т. IX. . . 6 
Вечерн1Й разсказъ. (Русск1Й сол- 
датъ). Стих. IX 142 

Вечерв!й сводъ неба быдъ ясенъ и 
чистъ. (Бандуристъ). Стих. Т. IX. 204 

Вечеръ. Стих. Т. IX 211 

Волчья шуба. Разсказъ. Т. IV. . . 383 

Воспоминан1е. Сткх. Т. IX 188 

Воспоминан1я о Т. Г. Шевченко Т. 
VI. 415 
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СТР. 

Времябываетъ—бури и ^розы. Стпх. 
Т. IX 191 

Время. Стих. Т. IX 175 

Все, что на свптгь пылко и пламен- 
но. Стех. Т. IX 193 

Встреча на дневк^ (Русск1Й сол- 
дать). Т. У1 462 

Встреча. Разсказъ. Т. VI 307 

Въ адьбомъ Л. П. Гребен виной. Стих. 
Т. IX 261 

Въ альбомъ. Стих. Т. IX 263 

Въ ненастной мглп обширный го- 
родг тонешь. Стих. Т. IX. . . . 226 

Въ отдаленности глубокой (Кольцо). 
Стих. Т. IX 171 

Въ саду (Провинц1альные очерки) 
Т. IV 211 

Въ убранной гостинной (Канарей- 
ка). Стих. Т. IX 225 

Все для тебя: восторги сердца, ду- 
мы. Стих. Т. IX 247 

Встреча. Стих. Т. IX 215 

Вся жизнь моя прошла комедгей 
пустой. Стих. Т. IX 230 

Вы взяли свой альбомъ. (Въ альбомъ 
Е. Н. Б ой) Стих. Т. IX. . . 263 

В^^стовой (Русск1й солдатъ). Т. Л^1. 485 

Х^арно твоя кобза грае. (Шевчен- 
жови) Малоросс. Стих. Т. IX. . 33 

Глазки. Стих. Т. IX 251 

Голнйслуга.Малоросс1йская сказка. 
Т. VI 375 

Городъ Смуровъ. У^здныя сцены. 
(Очерки прошлаго). Т. II 397 

Грусть. Стих. Т. IX. ...... 192 

Давно закатилося солнце (Мечты). 

Стих. Т. IX 

Даггеротипъ. (Безыменные очерки). 



Т. Ш. 



Два ангела. Стих. Т. IX 

Два случая изъ жизни охотника. Т. 

VI 

Дв^^ мысли л на черный день берегъ. 

(Элепя). Стих. Т. IX 



180 

214 

182 

181 
176 



СТР. 

Десь далеко въ чыспмъ пол!. (Мо- 

гыла) Малоросс, стих. Т. IX. . 16 
Д1воцька правда. Малоросс, стих. 

Т. IX .* . . . 17 

Дневка (Руссмй солдатъ). Стих. Т. 

IX 126 

Дождь и в'Ьтра завыванье. Юмор. 

стих. Т. IX 275 

Докторъ. (Безыменные очерки). Т. 

III 223 

Доминиканцы. Клубные ояерки. Т. VI. 67 
Доиолнен1е къ библ1ограф1и сочк- 

нен1й А. С. Афанасьева (Чужбин- 

скаго). Т. IX III 

Драгунъ. (Русск1й солдатъ). Стих. 

Т. IX 53 

Друзьямъ. Стих. Т. IX 174 

Думка. На могыл! Грнцька Основья- 

ненка. Малоросс, стих. Т. IX. . 31 
Думка. Малоросс, стих. Т. 1.К. . . 5 
Душа болитъу и грустно сердце 

ноетъ. Стих. Т. IX 227 

Дуэлисты. (Очерки прошлаго). Т. П. 301 
Д-Ьвиц* Ю***. Стих. Т. IX. ... 287 

Елизавете Михайловне Багреевой. 

Стих. Т. IX 260 

Б. П. Гребенц]. Малоросс, стих. 

Т. IX 28 

Если съ улыбкою васъ она встрл- 

титъ. Стих. Т. IX 246 

Есть въ жизни грусть, одинъ разъ 

какъ любовь. (Грусть). Стихотв. 

Т. IX 192 

1'^сть дальнгй кращ 1д1ь сосны да 

березы. Стих. Т. IX 232 

Есть уд^лъ несчастный (Элег1я). 

Юмор. стих. Т. IX 277 

^ЕСаль. Малоросс, стих. Т. IX. . . 23 

Живите безъ горя, заботъ. (На па- 
мять ***ой Стих. Т. IX 245 

Живуче ты, сердце! Тревоги, вол- 
ненья (Сердце). Стих. Т. IX. . 194 

Жизнь на хуторе. (Безыменные 
очерки). Т. III 199 
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СТР. 

Забудь меня! (Романсъ). Стих. Т. 

IX 262 

Забытая нсторхд. Рагсказъ. Т. 1У. . 295 
Зачлмъ кр(1стьть и ангельской юлов' 

кой. Стих. Т. IX 241 

Зач'Ьмъ мн'Ь адьбомъ вашъ (Алекс. 

Льв. Брж— ой) Стих. Т. IX. . . 259 

Зв*8Д0чка. Стих. Т. IX 209 

Звездочка, тихо съ небесъ. (Зв1з- 

дочка). Стих. Т. IX 209 

Звонъ погребальный звукомъ уны- 

дынь. (Похороны). Стих. Т. IX. 222 
Знамя. (Русск1й соддатъ). Стих. Т. 

IX 77 

Измятый крестъ. (Русск1й солдатъ). 

Стих. Т. IX 123 

Изъ Альфреда де-Виньи. (Скорпюнъ). 

Стих. Т. IX 233 

Изъ корнетской жизни. (Очеркъ 

прошлаго). Т. 1 1 

Изъ д'Ьтнихъ похожден1й. Т. 1У. . . 279 
Изъ записной книжки охотника 1—3 



Т. VI. 



153 



имявинникъ(Русск1й солдатъ) Стих. 

Т. IX 92 

Инвалидный офицеръ. (Безыменные 

очерки). Т. Ш 193 

Инвалиды (Русск1й солдатъ). Стих. 

Т. IX 117 

Истина. Стих. Т. IX 203 

Истинное происшеств1е. (Провин- 

Ц1альные очерки). Т. 1У 189 

1Сакъ грустно мн^ межъ зеленью 

листовъ (Осенн1Й листокъ). Стих. 

Т. IX 214 

Какъ моо/сешь ты смотр^ыпь вь мщо 

мил прямо. Стих. Т. IX 242 

Какъ только родится на св^тъ че- 

лов^къ. (Два ангела). Стих. Т. 

IX 182 

Канарейка. Стих. Т. IX 225 

Картинка. Стих. Т. IX 218 

Кв1ткы пахнуть яснымъ ранкомъ. 

(Огныще). Малоросс, стих. Т. IX. 12 



СТР. 

Когда до краевъ переполненъ сосудъ. 

(Мысли). Стих. Т. IX 177 

Когда, забывъ существенность н:Ь- 

мую (Воспоминаи1е). Стих. Т. IX. 188 
Когда лежитъ передо мной альбомъ. 

(Въ альбомъ Л. П. Гребевкиной). 

Стих. Т. IX 261 

Коьда пора безпечныхъ лптъ ми- 
нула. Стих. Т. IX 202 

Когда чредою неизбежной. (Истина). 

Стнх. Т. IX. 203 

Кольцо. Стих. Т. IX 171 

Конокрады. (Очерки прошл.) Т. П. . 471 
Кояцертъ. (Провинц1альиые очерки). 

Т. IV 259 

Крестъ (Русск1Й солдатъ). Стих. Т. 

IX 49 

Куда летишь ты, бедная душа. (Фан- 

таз1я). Стях. Т. IX 195 

Къ знамени. (Солдатсжая п^сня). 

Стих. Т. IX 146 

Къ Тереку. Стих. Т. IX 217 

Лпковаше. Юмор. стих. Т. IX. . . 279 
Логика. Юмор. Стих. Т. IX. ... 273 
Лито въ Мадоросс1И. Очеркъ. Т. VI. 361 
Люблю спивать я колы сердце. Ма- 
лоросс, стих. Т. IX 30 

]Цалоросс1Йск1я народный пФсни. 

I— Ш. Малоросс, стих. Т. IX. . 36 
Марь^ Васильевне Балясной. Стих. 

Т. IX. 264 

Маскарадный сирота. Разск. Т. Ш. 297 
Матросъ. (Русск1Й солдатъ). Стнх. 

Т. IX 60 

Мать. (Безыменные очерки). Т. Ш. 218 

Май. Стих. Т. IX 220 

Между цветовъ роскошною семьею. 

(Не тронь меня). Стих. Т. IX. . 239 
Мельница близь села Ворошилова. 

Простонародный разскааъ. Т. 1У . 91 
Мене часто бере думка. (Роздумъя). 

Малоросс, стих. Т. IX 11 

Мет1ль. Малоросс, стих. Т. IX. . 21 
Мечты. Стих. IX 180 
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СГР. 

Мнла, какъ херувнмъ, она (Портретъ 

какихъ много). Сгнх. Т. IX. . . 269 
Мила она еъ рлзвой печали, Сгнх. 

Т. IX 248 

Минувшее часто тревожитъ. Сгих. 

Т. IX 200 

М1сяць. Малоросс, стих. Т. IX. . . 18 
^М.пЬ все равно^ — вы часто повто- 
ряли. (Настеньк*]^ Остроградской^. 

Стих. Т. IX 262 

Мн^^ совестно на первнй разъ (М. 

6. Балясной). Стих. Т. IX. . . 264 
Могучее время, волшебникъ крнла- 

тый. (Время). Стих. Т. IX. . . . 175 
Могнла. Маллоросс. стих. Т. IX. . 16 

М. ♦*♦ ой. Стих. Т. IX 256 

Молоденькой д'Ьвушк'Ь. Стих. Т. IX. 243 
14ододые супруги. (Безыменные очер- 
ки). Т. Ш 203 

Моишеры. (Очерки прошлаго^ Т. I. 85 
Мысли. Стих. Т. IX 177 

Надъ гробомъ Т. Г. Шевченко. Ма- 
лоросс, стих. Т. IX 32 

Надъ зеркаломъ гладкимъ широкой 
р^ки. (Картинка). Сгих. Т. IX. . 218 

Надоблачный житель, орелъ быстро- 
крылый. (Оредъ). Сгих. Т. IX. . 184 

Надъ стогнами шумнаго града. (Пе- 
чаль по юродивомъ). Юмор. Сгих. 
Т. IX 281 

На могил'Ь М. Л. Б— ва. Сгих. Т. 
IX 231 

На память ***ой. Стих. Т. IX. . . 245 

Настеиьк^ Остро градской. Стих. Т. 
IX 262 

Не въ степу, не на могыд!. (Надъ 
гробомъ. Т. Г. Шевченко). Мало- 
росс, стих. Т. IX 32 

Не жаль мын1 на голочку. (Мало- 
росс, иародн. п^сня). Т. IX. . . 38 

Не тронь меня. Сгих. Т. IX. . . . 239 

Неудачное свиданхе. Т. 1А' 191 

Не яворъ склонился кудрявымъ че- 
ломъ. (Украинская дума). Сгих. 
Т. IX 257 



С1Р. 

Ни ясннхъ дней, ни теплаго участья. 

(Сиротка). Стих. Т. IX. .... 201 

Поктюрнъ. Сгих. Т. IX 210 

Ночная бабочка. Юмор. стих. Т. IX. 273 
Ночь надъ Русью налегла (Ликова- 

Н1е). Юмор. стих. Т. IX 279 

Ночь наканун'Ь СвЪтлаго праздника. 

Сгих, Т. IX 219 

Ночью при лун^. (Логика). Южор. 

стих. Т. IX 273 

Н*мой. (Разсказъ). Т. VI 271 

Н'Ьтъ, ты не знаешь меня (Романсъ). 

Стих. Т. IX 258 

Общ1Й взглядъ на бытъ придн^пров- 
скаго крестьянина (Поездка въ 
южную Росс! о. Ч. I). Т. VII. • . 1 

Обыкновенный случай. (Безыменные 
очерки). Т. Ш 228 

Обычай ведется у жителей юга. 
(Скорп1онъ). Стих. Т. IX. ... 283 

Огнып;е. Малоросс, стих. Т. IX. . 12 

Одинъ изъ многихъ. (^Очерки оро- 
шлаго). Т. II ... 87 

Одинъ, обло котясь, сндитъ онъ. (Без- 
ыменный очеркъ). Стих. Т. IX. . 267 

Одной моей знакомой. Стих. Т. IX. 255 

Ой въ Крыму на рынку (Малоросс, 
народи. п^Ьсня). Т. IX 37 

Ой П1дъ мостомъ, мостомъ. (Мало- 
росс, народи, п^сня). Т. IX. . . 86 

Ой у ПОЛ! на раздольи. (Письня). 
Малоросс, стих. Т. IX 35 

Она была прекрасна. (Безыменный 
очеркъ). Стих. Т. IX 265 

Орелъ. Сгих. Т. IX 184 

Осветились магазины. (Ночная ба- 
бочка). Юмор. стих. Т. IX. . . . 278 

Осеин1й листокъ. Сгих. Т. IX. . . 214 

Ос1нь. Малоросс, стих. Т. IX. ... 8 

Откликнулась сердцу подруга тоска. 
(Отрада). Сгих. Т. IX 178 

Ограда. Сгих. Т. IX 178 

О трехъ братьяхъ. (Старинная ма- 
лорусская дума). Т. ^*1 4Г>8 

Охотничьи заметки. Т. М 191 
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СТР. 



Очерки Днестра. (I1о^зжка въ Юж* 

ную РосЫю). Т. УШ 1 

Очерки охоты въ Мадоросан. Т. 



VI. 



813 

О, дкъ весело глядитн. Малоросс, 
стих. Т. IX 29 

Партнганъ(Русск1& солдатъ). Стих. 
Т. IX 85 

Передъ празднвкомъ. Стих. Томъ 
IX 198 

Перстень. Разсказъ. Т. VI. ... 199 

Петербургсше игроки. Романъ въ 
4-хъ частяхъ. V 1—668 

Печаль по юродивомъ. Юмор. стих. 
Т. IX 281 

Письня. Малоросс, стих. Т. IX. . 35 

Позвольте мн'Ь отъ искренней ду- 
ши. (Е. М. Багреевой). Сгих. Т. 
IX 260 

По прихоти в^тра (Тучка). Стих. 
Т. IX 212 

Портретъ. (БезымеЕнне очерки). Т. 
Ш 208 

Портретъ какихъ много. Стих. Т. 
IX. ... • 269 

Портретъ - фанта81я. (Безыменные 
очерки). Т. Ш 211 

Посд'Ь бала. Стих. Т. IX 229 

Посл^ ученья. (Русск!й солдатъ) Т. 
VI 453 

Похороны. Стих. Т. IX 222 

Поездка на Дн:Ьпровск1е пороги и 
на Запоролие. (Поездка въ Юж- 
ную Росс1ю. Ч. I). Т. VII. ... 51 

По'Ьздка по низовьямъ Дн^^пра. (По- 
'Ьздка въ Южную Росс1ю. Ч. I.). 
Т. VII 221 

Прапорщикъ Сафьянчиковъ. (Очер- 
ки прошлаго). Т. 1 341 

Прекрасная,— но холодна, какь ледъ. 
Стих. Т. IX 244 

Природа спитъ и труженикъ уснулъ 
(Передъ праздникомъ). Стих. Т. 
IX 198 

Пробулд^енхе. (Разсказъ). Т. VI . . 263 



СТР. 



Провинц1альный левъ. (Безыменные 
типы). Т. Ш 242 

Про Ивана Коновченха (Старин- 
ная малорусская дума) Т. VI. . 887 

Пролью предъ Господомъ я слезы 
(Друзьямъ) Стих. Т. IX 174 

Пронеслася буря (Буря) Стих. Т. 
IX 213 

Пророчество. Стих. Т. IX. ... 254 

Про Самойла Кушку (Старинная 
малорусская дума) Т. VI. ... 8Й6 

Противь воли, непритворно. Стих. 
Т. IX 249 

Прочь городъ! коня мн:Ь (Посл^ ба- 
ла). Стих. Т. IX 229 

Прощай на В1кы (Прощания). Мало- 
росс, стих. Т. IX 13 

Прощалыга. Юмор. стих. Т. IX. . 283 

Прощания. Малоросс, стих. Т. IX. 18 

Пусть сердце любитъ, сердце бьет- 
ся (Сердце и душа) Стих. Т. IX. 196 

Пылкая натура (Безъименные типы) 
Т. Ш 257 

Раскинулась темннмъ покровомъ 
(Весенняя ночь) Стих. Т. IX. . . 210 

Ребенокъ. Стих. Т. IX 186 

Ремонтеры прежвяго времени (Очер- 
ки прошлаго) Т. П. . . . • . . 1 

Роздумъя. Малоросс, стих. Т. IX. . 11 

Романсъ. Ваша алая шутка. Стих. 
Т. IX 250 

Романсъ. Забудь меня! Стих. Т. 
IX 252 

Романсъ. Н^тъ, ты не знаешь меня. 
Стих. Т. IX 258 

Романсъ. Увы^ печальная картина. 
Сгих. Т. IX 253 

Росцв1тае весна Боаш. Малоросс, 
стих. (Весна) Т. IX. 6 

Русская п-Ьсня. Стих. Т. IX. . . . 223 

Руссшй солдатъ. Разсказы въ сти- 
хахъ. I-XVШ. Т. IX 39 

Русск]й солдатъ. Разсказы. Т. Л*1. . 451 

Рыцари зеленаго поля. (Огрывокъ 
изъ романа). Т. VI 1 



VI 



СТР. 

С^амодурн. (Очерки прошлаго) Т. II. 143 
Саперъ (Русск1Й соддатъ) Стих, Т. 

IX 97 

Свинцовая пуля. Разсказъ. Т. \1. . 223 

Сердце. Стих. Т. IX 194 

Сердце и душа. Стих. Т. IX. . . 196 

Сиротка. Стих Т. IX 201 

Схяетъ иЪсяцъ полный. (Встреча). 

Стих. Т. IX. 215 

Скаж1ть МВН1, добрн люде (Беата - 

дання). Малоросс, стих. Т. IX . 14 
Скажи мыш правду. (Е. II. Гребенц!). 

Малоросс, стих. Т. IX 28 

Сквозь мракъ непоюдний осенмй. 

Стих. Т. IX 224 

Скорш'онъ. Изъ Альфреда де Виньи. 

Стих. Т. IX 233 

Словарь малорусскаго нар-Ьч1я. 

А.— 3. Т. IX 287 

Смотрю въ ваши черные глазки. 

(Глазки). Стих. Т. IX 251 

Солдатская п^^сня для л-гв. Измай- 

ловскаго полка. Стих. Т. IX. 147 
Солдатсмя п^сии. 1—2, Стих. Т. IX. 146 
Солнце вставало (Дгвоцька Правда). 

Малоросс, стих. Т. IX 17 

Скк^'Ьдка. Романъ въ двухъ частяхъ. 

Т. Ш 315 

Ствака. Малоросс, стих. Т. IX . . 26 
Сп^ши, дитя, на праздникъ жизни. 

(Д4внц4 Ю***). Стих. Т. IX. . . 237 
Старая п4сня. Стих. Т. IX. . . . 199 
Старинная Малорусск1я думы. Т. У1. 385 
Старый солдатъ. (Руссмй солдатъ). 

Стих. Т. IX 136 

Стоянка въ Дымогар-Ь. Донъ-Жуаиъ. 

(Очерки прошлаго). I. 211 

ПГаинственннй сумракъ спустился. 

(Вечеръ). Стих. Т. IX 211 

Тврмометръ. (Разсказъ) Т. VI . . . 259 
Товарышев!. Малоросс, стих. Т. IX. 24 
Торжественно раскинулася ночь 
(Ночь наканун'Ь СгЬтлаго празд- 
ника). Стих. Т. IX 219 

Трубачъ (Русск1й солдатъ) Т. IX. 45 



ОТР. 

Тучка. Стих. Т. IX 212 

Ты зацв4лъ, ясный май. (Май). 

Стих. Т. IX 220 

Ты зд'Ьсь лежишь далеко отъ своихъ 

(На могиле М. А. Б— ва. Стих. 

Т. IX 231 

Ты началъ жизнь (Прощал н га). 

Юмор. стих. Т. IX 283 

Ты разцв4ла, какъ юный розанъ 

(Молоденькой д4вушк4). Стих. 

Т. IX 243 

Увы. печальная картина (Романсъ). 

Стих. Т. IX 258 

Уже ос1нь красыть дыстя. (Ос1нь). 

Малоросс, стих. Т. IX 8 

Уйдетъ, какъ д4та. (Пророчество). 

Стих. Т. IX 254 

Украинская дума. Стих. Т. IX. . . 207 
Уидера (Руссюй солдатъ). Т. VI. 478 
Упырь. Малоросс1Йское предайте. 

Стих. Т. IX . 149 

<1»антаз1я. Стих. Т. IX 195 

Фаня. (Очерки прошлаго). Т. Ш. . 1 

Ходимъ до церквы. (Думка на мо- 
ГЫЛ1 Основья ненка). Малоросс, 
стих. Т. IX 31 

Часовой (Русски солдатъ). Стих. 
Т. IX 43 

Чиновникъ. (Безыменные типы). Т. Ш. 287 

Чугуевск1й казакъ. Главы изъ ро- 
мана Т. VI 235 

Чуть брезжитъ м^^сяцъ. (Ноктюрнъ). 
Стих. Т. IX 216 

Шевчеикови. Малоросс, стих. Т. IX. 33 
Шумлять лозы иадъ р1чкою (Ме- 

Т1дь). Малоросс, стих. Т. IX. . . 21 
Шумный Терекъ, буйный Терекъ. 

(Къ Тереку). Стих. Т. IX. . . . 217 

11^0 було на серц!. Малоросс, 
стих. Т. IX 1 



— VII — 



СТР. 

Злепя. Стих. Т. IX • . 176 

Эдег1я. Юмор. стих. Т. IX 277 

Эхъ, тн жизнь моя (Русская п^сня). 
Сгих. Т. IX 223 

Якъ бднсне думка. (Сшвака). Ма- 
лоросс, стих. Т. IX 26 

Якъ засв1тыть повнмй М1сяць (Мь 
С1яць). Малоросс, стих. Т. IX. . 18 

Якъ насгане весна Божа. (Жаль). 
Малоросс, стих. Т. IX 28 



СТР. 

Якъ ранокъ оснпле кв1точкн росою. 
(Думка). Т. IX б 

Якъ ТН думавъ. (Товарншев]). Ма- 
лоросс, стих. Т. IX 24 

Я привнкалъ къ пустынной жизни. 
(Одной моей знакомой). Стих. Т. 
IX 256 

Я спросить не смпю Бога. Стих. 
Т. IX 190 



81мк)п) Цп1уап«у ижш^м 

5_ё105_ 124 446 993 




81а11^оп1 11п1уег8иу ЫЬгаНев 
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